
- 4^ 




■■í ^ 



I- - 



I 



K- 



f 

l V 



- 1 



i'í - 





k 




S11.3 



> 



SAGAN 

GUNNLAUGI 
ORMSTUNGU 

SKALLDRAFNL 




Sumptiyus Legati Magnxani, 



y 




SAGAN 




GUNNLAUGI 

M 










ok 



SKALLD-RAFNI. 



fivc 



GUNNLAUGI VERMILINGVIS 



& 



RAFNIS POETÆ 



V I^T A 

ff • 





Ex Manufcriptis Legaci Magnæani 

cttm Interpretatione Lattna^ notist Chronologia^ tahulis Geneahgicis , 

Indicibus ) tam rerum , qvam Ferhorunt. 




HAFNIÆ 1775. 

Ex Typogi^aphko Reqiæ Universitatis apud ViDUAM A, H. GODICHE, 

PER FRID, CHRISTIAN. GODICHE. 



■ 



> 



\ ■ 



* 1 



f 



















Regiæ Domus Fulcro. 



a 3 



■ 



I 



\ 

I 



JC^xilis aliás niateriæ fcriptiim, qvod devo- 
tis TIBI animis offertur, PRINCEPS OP- 
TIME5 habet tamen aliqvod 5 qvo fe com- 
mendet? nomen. Qvidni enim lingva Da- 
nieaj cum de imperio ejus &: fama difíeri- 
tur, interioris apudTE admisfionis decus 
fperet^ a qvo nobilítatem fuam tam puré :> 

taninervofé, tam graviter coli miratur 5 & 
qvotidie exprimi. Lege abrogatam apud 
tuos duelli infolentiam nemo, opinamur, 
TE libentius audiverit^ qvi^ ut omnis vis vio- 
lentæ^ praviqve illius &: ementiti jurisfor- 

tiorum in debiles 5 juratus hoítis? ita pro- 

pugna- 



pugnator innocentiæ^ æqviqve vindex acer- 
rimus exiílis, Deniqve^ ciim non ipfe TU , 
fedfuperior illa, qvæ TE ducit, VIPvTUS 
ita TE conftituerit? ut ab omnibus eífrenæ 
voluptatis iUecebris abhorreas 5 nihil anti- 
qvius habereTE? neceffe eft^ qvam ejus- 
modi univerfo juvenum (qvid íi &: viro- 
rum?) coetui exempla proponi? qvæ fem- 
per poenitendum, fæpe internecinunip coeci 
amoris exitum monftrant. 



ScnbebQmns Hafniæ die Jan, 
MDCCLXXV. 



Seviri 

Antiqvitatibus Septentrionalib.us 
^evulgandis -confticutí* 

Ad 
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Ad Leftorem. 

jjLim in procuranda Hungurvakce^ qvam in nupera ad 
■^-^ editionem Kriftnifagce præfatione promiíimus , inter- 
pretatione occupati, operas interim typographi ceíTare 
molefté ferimus , fuccurrit uni noílrum , habere fe delite- 
fcenteminfcriniisfuis narratiunculam hanc, qvam annos 
abhinc non paucos prælo deílinaverat, maturamqve red- 
diderat, poftea verö, feverioribus diílriöius negotiis, neg- 
lexerat. Submonuit tamen fímul amicus idem , cui, pro 
congenitaIslandismodefl:ia,fuainterdum nimis elevare fo- 
lenne eíl, vix, ut vulgaretur, confultum fore, cum even- 
tus ipfe nihil ad Remp. , fed privatum modó duorum de- 

b ^ certan* 



GertantÍLim fatum , idqve infuper, amatoríum, Gontineat, 
adeoqve ad integram univerfæ de patria hiíioriæ catena- 
tionem parum conferat. Nos veró tradito , & in confeííu 
noítro diligentius excuííb , autographo avidi manus inje- 
cimus,& pro noílro id vindicaviraus. Neqve'imbecill^bus, 
ut fperamus , ad höc argumeutis inducti fumus. Érant 
enim belligerantes noflri profapia nobíles,' illuAnbúsqve 
infulæ gentibus affinitate junéti. Qvis verÖ; néfcit , gvan- 
tum interfit accuratam Reip. alicujus hiílorfeirn; delineatu- 
ri , familiarum nexus , earumqve invicem fímuttates & 
amicitias perfpicere? Erant ambo, íj non laureatj f nieqve 
enim mos ille tunc temporis inoleverat), at certe iii aulis 
Regum Principumqve acceptísfimi Poetæ", caníuumqve 
& nativo lepore, & nitore fmiplici, adeo commendabiles, 
ut omnibus, qvi antiqvæ lingvæ indolem in aprícum pro- 
ferre íludent, fragmenta eorundem nullo nonin pretio 
habenda fmt» Præterea qvarundam rerum digna notatu 
eapita fatis apté fcríptum hoc perítríngit, ut funt, duello- 
rum folmnis lcge abrogatio^ qvam alii qvidem hiítorici ad 
hæc eadem tempora referre videntur, originem vero ejus- 
dem & caufas ignorare nos pasfi funt; impietas expofitionis 
infantum tolerata ; dijfufa late & in aulam usq\'e Britanni- 
cam ante Wilhelmi ConqN'eíloris regnum inducla conjvetu- 
do lingvcc Dániccc; ne q^^id de iis, qvæ privatas Sigurdi & 

Erici^ in Orcadibus & Norvegia Comitum, vitas; qvóe 
mores & ritus fecuU; qvæ chara^erem gentis ^ non ambigue 

illu> 
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illuílrant, addamus. Fatemur deniqve, tam narrationis 
ordinatum contextum , qvam , medium qvidem , fed ter- 
fum & elegantem fatis diftionis tenorem , adeó nobis ar- 
rifiíTe 5 ut indignum publicó munufculum fore non me- 
tueremus. 

Derei ita geílæ veritate coævorum fcriptorum te- 
ílimonia , qvæ ad fingulas fere paginas in annotationibus 
allata funt, dubitari non fmunt Inílar omnium QÍk.oSagcc 
Egilli Skallagnmi f. auéloritas , cujus duo infignes ex- 
ítant loci, unus, qvi in notatis ad cap. i. p. 5. not. 6. repe- 
ritur ; alter his verbis conceptus : " Helga hin fagra var 
,5 dottir peirra Porfteins ok Jofridar , er feir deilldo um 
5, Skálld-Rafn ok Gunnlaugr Ormstunga ". i. e. Thor- 
fteinis yofridœ filia fuit Helga pulcbra , de qva Rafn Poe- 
ta ö Gimnlaugiis Ormstunga litigarunt. Adjungimus his 

locis alium maximé notabilem ex poemate , qvod Sólar- 

Liód^ five carmen de Sole, audit, & antiqvisfimum, qvam- 
vis forte non , ut vulgaris opinio eíl, Sœmundum , auto- 
rem habeat. En Ströphas, qvæ huc faciunt , ex ipfo cor- 
pore excerptas: 

„ Sáttir(a)i)eirvoruCb) (a) /j/. fættir (þ) nt^ojích/fí 

5, Svafadr oc Skarthedin, 

5, Hvergi mátti annars án vera , 

5, Fyrr enn peir ædduít 

„ Fyrir eina (c) kono (c) cinní 

„ Huii var Þeim til ly ta lagin. 

b 2 „Hver- 
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55 Hverkis peir gáíJU , 
55 Fyrir pá hvita mey, 
55 Leiks ne liófra daga ; 
55 Aungvann lut máttu peir 
55 Annann muna , 

55 Enn pat (d) liófa lík (e) W iiit (c) líf 

5, Daprar peim (f ) UrpU (f) daprer p dr trijies ilUfieUnt 

55 Enar dimmu (g) nætur (g) dauckvu noaihis obfcum 
55 Aungvann máttu Þeir fætann fofa. 
55 Enn af peim harmi 
55 Rannheiptfaman 

55 MÍllum VÍrktar (h) VÍna (H) virtar vina Japiemcs minus reac 

5, Fádæmi verda 
jjlfleílum ílöpum 
55 Golldin grimmliga. 

55 A hólm Þeir gengo 

55 Fyrir hip hofca (i ) \Aí (i) horíka 

55 Oc fengo bápir bana. i. e. 

Concordes erant 
Svafadus B Skarthedin^ 
Neuter ahsqve altero ejjepotuit^ 
AHteqvam infurorem aSíifunt 
Ob unam foemincm. 
Hccc eis in vitiumfatisfuit deftinata. 

Neqve 
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Neqve curarunt , 
Oh candidam illam virginem 
Ludos^ nec ferenos dies ^ 
Nullam rem potuerunt 
Aliam mcmoria tenere , 
Qva?n nitidum illud corpus. 

Triftes illis fiebant 
No&es ohfcurce , 

Nullum placidum (fomnum) dormirepotuerunt. 
Ex illo vero dolore 

r 

Odium coahiit 

Inter exoptatos amicos. 

Infolita vitiorum exempla 

Plerisqve in locis 

Dire puniuntur. 

Diiellum commiferunt 

Oh urbanam hanc foeminam 

Et mortem amho oppetierunt.. 

Facit pro more fuo poeta, dum Svafadum & Skarthe- 
dinem nominat. Semper enim exempla , qvæ ad forman- 
dos mores adfert, fiétis appellationibus occultat; fed 
caetera omnia ad fa<Sli circumílantias , heroum nofbrorum 
ftudia, mutuam converfationem , rei deniqve exitum, 
exacléadeo coliineant, utad qvemqvam alium in hifto- 
ria Septentrionis eventum non nifi moleíle & qvafi obíli- 
po capite trahi qveant, &i , ne vel minimum adhuc aqvæ 

b 3 hæreat. 
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hæreat, ipfa, qvæ in cdis fuis eífudit Gunnlaugus, ani- 
mi fenfa (conf. p. 142. & 144.), ipfumqve feré fermonem, 
exprimunt. Et, qvoniam odarum injeda eft mentio, ne- 
minem credere volumus, easdem, orationum inítar, qvæ in 
fcriptoribus Græcis & Latinis toties occurrunt, ipfius nar- 
rationis compofitoris opus, eiqveqvafifub manunatas e(íe. 
Reverá hæ Gunlaugum, Hrafnem ,- aliosqve , qvorum 
præferunt nomina, autores ag-nofcunt, iisqve, ut me- 

moriis maxime archetypis, qvæ in codicem retulit, fu- 

perftruxit narrator. Ambospoefeoslaudecelebres, eo- 
qve norninefub Olafo SönfKe Sveciæ, Edelredo Angiiæ, 
Regibus, ut & Erico Haconis f. Norvegiæ Comite, cla- 
ruiííe, eorumqve in aulis familiariter verfatos eíTe, fatis 
clareteftatur,SA'/i!//toö/, i. e. Catalogus Poetarum fepten- 
trionalium , qvem TVormhis appendici litteraturæ Runicæ 
p.225, & Pm/ígx/i'/o/í////j-HeimskringlæT. 2«p. 483,3^^1^- 
runt, cui clarius adhuc fuffi'agatur Edda^ qvam Snorro- 
/í/xdicimus, in appellationíbus poeticis , í\\ q Kenningar ^ 
dimidium carminis, qvod hic p. 160. habetur, fub Gunn- 
laugi nomine adducens. En verba : " Kona er Selia gullz 
3, pefs er hon gefr, oc á famheiti vid Seliu^ er tre er. Fyrr 
„ er ritat, at kona er kend vid allzkyns tría-heiti kvenn- 
„ kend. Hon er oc Lág kollut pefs er hon gefr; Lág hei- 

„ ter oc tre pat er fellr i fKogi. Sva qvad Gunnlaugr Orms- 
„ tunga: 

„Alen varrygratrógi " &c. i.e. 

Mulier 



Ad Ledtorem. 



VII 



Mulier eft Selia (traditrix) auri^ qvod donat^ Ö in eo 
communem appellationem hahei cum Selia (falice) , qvíC arbo- 
rum fpecies eft. Supra enim fcriptum eft , foemince appellatio- 
nes ah omnihus arborum appellationibus foemininis rc&e peti. 
Sic etiam foemina , Lág" (trihuens vel deponens) dicitur ejus , 
qvod donat; I>ág" vero vocatur arhor qvœ in Jylva cadit. Ita 
. Gimnlaugiis Ormstunga cecinit : 
Lág var ek auds at cciga &c. 

De ipfius fcripti ætate , e jusqve autore , impeditior 
eíl qvæílio. PoH Snorronis tempora exaratum fuiífe, 
efficerent, qvæ de hoc, cap. i. p. 14., & poíl Laxdccla-Sa- 
gam^ qvæ ex hac^cap. p. 67. not. 47, aííeruntur, nifi veri 
fimile fieret, ut fuis locis monuimus, eanon ab initio, fed 
maiiu paullum recentiori inferta eíTe. 

Majoris certé momenti eíl titulus, qvem codex 
chartaceus Arnæanus fub No. 500 in 4to præfert , pluri- 
bus infra memorandus , pleniorem vero Holmenfis mem- 
branaceus oítendit : &, qvitalis eít: " Saga i^eirra Hrafns 
55 ok Gunnlaugs Ormstungu, epter pi fem fagthefr Ari 
55 Preftr enn frodi Porgilsfon , er meílr fredimadr hefryæ- 
í-) rit á Islandi á Lannamaíögur ok forna fredi i. e. Hi- 
ftoria Hrafnis <3 Gimnlaugi Ormstungcc , qvemadmodum nar- 
Tcwit Avius Sacerdos miiltifcius Thorgilfts filius^ qvi inter 
omnes Liandos hiftoriarum de terrœ occupatione rerumqve 
mtiqvarum peritisfimus fuit. Probé novimus argumen- 
tis ex infcriptione librl duétis cauté & cum grano falis 

uten- 
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utendum eíTe; qvædam igitur ad id fuíFulciendum ad. 
damuSí 

Exaratus eíl Holmenfis codex , ipfo Jnm judice , 
ante annum 1360 , hoc eít, eo tempore, qvo literatu- 
ram Islandicam multo minus, qvam poflea (penitus vero 
nunqvam fuit) obliteratam , exvita Laiirentii Epifcopi^ & 
aliunde, fatis patet. Conílantem igitur, oportet, fec. XIV. 
hanc traditionem fuiíTe, qvæ qvidem eo majorem nanci- 
fci potuit probabilitatem, q^^ód Aras^ fchedarum cap. IX. , 

multa fe a nutricio fuo, Hallo Haukadalenfi , qvi circa an- 
num 994 natus , ad qvatuor fupra nonaginta ætatem per- 
duxit, in hiftoria edoctum fateatur , Hallus vero ipfeho- 
rum geílorum oculatus eííe teílis, eadem vero ignorare, 
utpote æqvalis & temporum fuorum follcrs indagator, 
vix, ac ne vix qvidem, potuerit. Qvöd fi itaqve non 

omnino cum Wormio^ in diííert. de Arœ vita §. 17. ed. 
Oxon. p. 192, ftatuamus, Aram aliqvid de hac re in ad- 
verfariis fuis fcriptum reliqviíTe , minus enim hoc nobis li- . 
qvere confitendum eít , nihiltamenimpedit, qvo minus 

credamus, qvód noíler, qvisqvis eít, fcriptor hæc ea- 
dem, qvæ poftea literis mandavit, Aram viva voce do- 
centem audire potuerit, qvam Widalini fententiam fuo 
loco patefaétam dedimus. Enimvero nihil in tota narra- 
tione occurrit, qvod de viri, boni, fiqvis unqvam, & 
gravis candore aut judicio aliqvid detrahere , Araqve in- 
dignum videri posfit, nihil qvod credulitatem aut fabu- 

lam 

1 
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lam fapiat Qvod fi qvis foite fomnia objiciat, refpon- 
demus, non mimm efíe , fi Chriíliani , præfertim Roma- 
na difciplina, tantaqve fanétorum vifuum veneratione' 
imbuti, eandem iis vim & veritatem fub novi foederis re- 
gimine tribuerint, qvæ fub veteris fuit, præfertim cum & 
ipfi, qvos vocamus, Gentiles: ova^ ^tos mai fibi dudum per- 
fvaferint. Deniqve, dum, qvæ accidunt, fimpliciter & 
ingenué narrantur, nunqvam peccatur, & ipfa portenta 
nunciata tradere, fídi eíl hiítorici , faéla credere, imbe- 
cilli. Forte q^'is verficulos ab Illugo & Onundo in fomnís 
compofitos ægré credat, cui tamen aíTerto cur fídem de- 
negare velit, non videmus. Si enim, ut par eíl:, viros hos 
Apollinis Hyperborei igne fæpius calefaétos, & tunc tem- 
poris infuper de fatis filiorum anxios nobis fingimus , qvid 
mirum , fi in ipfis fomni vigiliæqve confíniis carmina efíli- 
derint, & limata paulum amicis præcinuerint. Ita certé 
de fomniante fe fatetur Liicrethis L. 4. v. 966. 

Nos agere hoc autem , naturam qvarere rerum 
Semper, S mventam patriis exponere chartis. 

Et qvid mens , fopitis etiam fenfuum organis , adhuc 
posfit, recentiori & domefi:ico exemplo deciarare liceat: 
Dum in Triduo Roemeriano edendo occupatur celeberri- 
mus Aftronomus Petrus Horrebow., folenne ei erat usqvQ 
ad medium noais operi invigilare. Aliqvando , calculis 

c fe 
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fefubduciobftinatérecufantibus, feíílis, &, utfit, tæ- 
dio vidtus, in leétum fe fubjicit, & placidum, nec inter- 
ruptum ad diluculum usqvefomnum duxiíle fibi viíus ell:, 
Mane furgens , numeros qvosdam chartæ , qvæ ei fem- 
per ad pulvinar jacebat, illitos deprehendit, qvos qvó 
referret nefciens, temere illuc aliqvando conjeétos credi- 
dit: fed luítrata heíternæ lucubrationis computatione , 
hos ipíbs numeros nodi, qvi eum pridie torferat, folutio- 
nem continere non fme ílupore animadvertit. 

Sed utcunqve hæc fe habeant , neqve enim autoris 
nomen magísin certo ponunt, utiq^^e difpoíitio ordina- 
ta, purisfimusfermo, eaqve ipfa lenis fmuil & enucleata 
facundia, eo animum inclinant, ut eidem in fíne fec. XIL 
aut initio Xlll. , qvo tempore confcribendæ hiftoriæ ítu- 
dium in Islandia maximé viguit, forte & anteobitumEpi- 
fcopi Brandi Sæmundi £ (vid. notat ad cap. i. p. 6 & 7. 
not. 6.) locum asíignemus. Opinionem hanc uno adhuc 
argumento fulcire non gravabimur, Familiare erat tunc 
temporis & acceptum Islandis peculiare qvoddam narran- 
di genus, qvod collocutionibus feré totum abfolvitur, 
utadeo homines, qvafi aétores in fcenam, invicem fa- 
bulantes , producantur. Hiíjus methodi, cui olim patro- 
cinatus eft fneqve difficulter potuit, eíl enim naturæ 
convenientisfima) contubernalis noíter yohannes Erici in 
prooemio disqvifitionis íuæ de PMlippia^ multus qvidem ali- 
bi, crebriortamen nusqvam ufus apparet, qvam hic,& in 

Heidar- 
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■ Heidarviga- Saga qvæ cum indubiæ antiqvitatis no- 

Q 2 tas, 

(^) Exemplo fit locus , uhi inmntiouem magicam , qva nutrix Vigahardium , ad pugnam Heidenfem 
domo profccturum ^ inftruxity feqventi narrandi forma projeqvitur: 

3, pa kemr út kona oc kallar á Barda, oc mællti, at hann íklUdi aptr rída J)ríii- 
„ gat til dyranna, oc kvedz ciga mál vít hann. pat var ÖJuf fyílir hans. Hanti 
„ bad rida fyrir , cnn hann kvcz ccki mundu dveliaz, Kcmr hann at dyrum, 
3, Spyv hvart hón vill, Hon bidr hann ftíga af baki, oc hitta fóftru fína. Hana 
„ gerir fva, geingr inn. Kerlingin fncri-z uid innar í húfinu, cnn hon var í 
,j reckio finni. Hver fcr |)ar nú, fegir hon? Hann fcgir,.Bardi crhernú; 
„hvad viUtu mer fóftra? Gack pú híngar^ fagdi hon, Uel ertu kominn nú. 
3, Sofit hefir ek nú fagdi hón, enn vakac hefer ek í nótt at búa viftir ydrar, oc 
3, fyftir pín. Far J)ú hingat fagdi hon, oc vil ek freifa um pik, Hann gerdi 
fva fein hon mællri , píar hann unni henni 'mikit, Hún tckr til í hvirflinum 

>, uppi, oc Jíreifar um hann auUomeginn, allt á tær nidr. Bardi mællti; hve 
„ kenniz per til, pc hvc ætlar pú vera, |)ó;J)reifar pú nú fva vandliga? Hon 
5, fvarar: vel ^icki mer, fagdi hon. Hvcrgi |)icki mer vidhnita , fva at ek finna 
5, ftórum. Bardi var mikill madr oc fterkr at afli, Digr var híils hanS;, oc fpcn- 
„ nlr hon höndum finum um hals hönum, oc tekr yr ferk íer ftcinafeyrvi mikit 
,,crhon átti, oc dregr yfír íkyrtuna, Hann hafdi tygilkníf á hálfinum, oc let 
3, hon hann jþar vera, oc bad hann vel fara, Hann rídr nú á braut eptir fauru- 
3, nautum finum. Hon kallar eptir honum, Lát vcra nú fva búit , fem ek hefer 
3, umbúit, oc vtettir mik, at J)á man lyda i. e. Tum mulier egreffa Bar" 
dixim vocaty nt ad fores retrö egvitarety rogaty bahere enitn fe qvod 
cum eo loqvatur. Hcec foror ejus Olafa erat. Is ergo focios priores ahe- 
gvifare juhetj feqve hrevi adfuturum fpondet^ I^oft ad januam fe confert^ 
^ qvidvellety qvcerit, Ea^ ut eqvo defcenderet y rogaty ^ nutricem fuam 
tnviferet. Js diSo audity domiimqve intrat^ Vctula in interiore domu^ 
payte conflitutay ^ qvidem in le£ío fuo recuhans ^ ad euvi converfa: qvis 
72unc, inqvit buc advenit? Is , Bardius, infit\ bic adeft, Tu veroy nu- 
trix! qvid mibi vis? Adqvce iUa: Huc^inqvityaccede ; exoptatus qvippe 
jam vemfti, Pridem qvidem dormivi^ bacvero no^e vigilavi^ cum fororc 

tua^ 
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tas, qvod nemo infíciatur, præ fe ferat, communem ge- 

nium 



í//^, ad cotnmeatxim veftrum inftruenchim. Nunc autem propius accede^ ut 
te circumqvaqve contreEtare posfim, Is diElo audit^ pltirimum enim eam 
dilexit, lUa igitiir a fujumo inde vertice incipiens^ eitm ad digitos ttsqve 

pedum U7ídiqvaqve contrcBat. Qvo faSlo Bardius: qvidy inqvit^ teattre&a- 
tio cfocety ^ qvid inde futurum ominaris-, cuvi diligenter adeo totitm pat- 

pes, Ad qvce illa: hene mihi arridet^ nec itUihi multum ohejfe videtur^ 

qvantum qvidem fentio, Bardius vir erat magmis fiatura ^ rohore valens* 
Craffum ei coUtim erat y boc vero ea amhahus manihus cojnpkxa^ magmwi 
coUare ex laptdihus confeBuin ^ qvod posfidebat ^ ex peBorali fuo depromp^ 
titm^ indufio ejus fuperinduxit, Is culteUtim loro aUigatttm ex coUo fufpen^ 
derat ; hunc ea etiam ihi reliqvit-i faiiftumqvc ei iter apprecata eft. Qvo 
fa&o aheqvitat ^ focios fuos ajfccutitrus. lUa vero oheuntem denuo cotnpel- 
lans: Jam-, inqvit^ coUi apparatus ^ %it ego compofui^ fac pcrínaneaty qvod 
fifecerisy hene cefiitrum fpero. 

jAccedat (iher locus , uhi BorgarfiQrdenJium qvosdam , qvi , cum Bardhts ex improvifo fuperventt , 
/oe«o ftcando operam dahant^ num vere adejfet , nec kc, duhitantes his verhis defcrUnt : 

„ Gánga nú ofan undan Ikóginum, hverr eptir ödrum , ok f ótti |)eim fvafyrft 
„ porgautsfonom , fem einn madr gengi jþar, oc tekr hann til orda pórmódr er 
„fídazílóá teiginum; menn fara farna kvar hann. Mcr fyniz, fegir Gílli at 
,3 madr gángi einn; enn peir geingo hart , oc runnu eigi. Eigi erpar, kvedrlíet- 
„ ill Brúfi, menn ero far, oc eigi allfáir, ok námu ftadar nockut oc fá á. Kct- 
5, iU mEcllti: mun cigi Bardi far vera, oc eigi er honum vlíkr, oc kann ek egi 
„ mann at kcnna, ef egi erhann, ok fva var hann búinn í fumar á |>íngi. peir 
3, brædr ía á ketill oc |)órmódr. Enn GíOi íló, oc tók til orda: Sva lári |>er, íc- 
„ gir hann , fem Bardi muni koma undan hvcrri hríílu í allt fumar, oc hefer hann 
3, enn egikomit"* i. c, Hoc faSio Bardius & focii U7ms pone alterum-i (ieor- 
fum ex fylva proceJunt y unde Tborgauti filiis primttm videhatur^ acfi unus 
tantum vir incederet y TkQrmodus tamenj qvi in pratofoenum ultimus fcca- 
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nium ad communem ætatem ambas retrabere, honeílé 
concludendum eíTe videtur. 

Manufcriptos , qvibus ufi fLimus, codices nunc bre- 
viter recenfebimus. 

Primuschartaceusfol., ^/toNo.'i^^. PoíTedithunc 
Torfccus^ cLim alio exemplari 5 nonindicato, contLilit, & 
manu fLia aliqvid circa notas temporum margini allevit» 
Apographum ert recentius. Orthográphia dubia. Hoc 
præcipué laudandus , qvod integriores odæ fmt. 

lídus chartaceus, 4^0, N0.500. Apographum 
novum permediocre, defícientibus in fronte plerisqve 
odis, orthographia, & ipfo interdum ílylo exfcriptoris in- 
curiam prodentibus, qvamvis nomina propriafatis incor- 
rupta ponat. Intervalla, qvæ capita dicimus, nefcit. Idem 
tamen alio nomine neutiqvam afpernandum. Eft enim, 
ut fupra indicavimus, in titulo : " Saga af Hrafni ok Gunn- 
„ laugiOrmstungu, eptir Fyriríögn Ara Preíts hinsFro^ 

c 3 „da 



lat ita fari coepit. Viriy inqvit-^ qvidam iftbac procedimt. Mihi verhy 
Ghlius regerit i unus tantnm i?2cedere videtur illi autem^feftinate ihant^ 
^ec tamen currehant, Minime ita^ Ketill Brufius refpondet : Viri ihi fiwt ^ 
iiqve 720JÍ admodum pauci^ idqve penitius fpeculaturi qvid adift fuhfiflunt, 
Et tiini hic porro: Noime Bardins ihierit? Certe pnuliim ei non disfimile ^ 
fíec ego virum recognofcere poftum^ fi is non eji ; eodeffi enim habitu hac ipfa 
ícftate in Comitiis comparuit. Fratres KetiU & Thormodus confiftehant rem 
fpecíiJaturi, GisUus vero foenum fecans eos his compellavit : Ita vostotam 
per aftatcm gesfiftis, ac fi Bardius ex cujusvis virgulti radicihus pí'oreptatu- 
'rusfzíiffit, qvi tamen\haSienus nondum advenit. 
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5, da Þorgilsfonar ". i. e. Hiftoria de Hrafne B Gimnlai4go 
Ormstunga ex prœleEfione vel narratione Arii jacerdotis mul- 
tifcii Thorgilfis filii. Præterea Arnas ipfe totum recog'no- 

vit, emendavit, odas fupplevit, hiítoriam ad certa re- 
duxit tempora. 

Illtius etiamchartaceus&forma^ta^y^rT/öí'No.^^^, 
titulo: " Saga af Gunnlaugi Ormstungo ok Skalld-Hrafni 
„ Islendingum ". Exfcripfit notisfimus Biorno yohannis 
de Skardzaa. Mutikis eíl:, & in verbis (hic p. i66.) " pann 
„grcida, er pú viUt hafa definit, cumqve, qvæ fub 
numero IV. feqvitur, membrana eodem defeélu laboret, 
credibile eíl, iUum ex hac translatum efíé. Qvod fi ve- 
rum fit, oportet tamen , utnon fokim plurima inter fcri- 
bendum ex ingenio emendaverit Biorno; fed & totam 
Gunnlaugi de Erico Comite odam (p. 104. 106.), qvæ in 
membrana nimium qvantum deformata efl:, aliunde re- 
ítituerit. Tentavit & temporum rationem adjungere , 
fed parum profecit. 

IVtus unicus noíler membranaceus, forma 4ta, Ar- 
m No. 557, qvi qvod vitium contraxerit , nuper profesfi 
fumus. Partem facit vokiminis , plura hiíloriarum Islan- 
dicarum fragmenta compleftentis. Conílat o6to foliis 
inæqvalis magnitudinis. Forma literarum , cujus typum 
in ære exhibuimus, initíum feculi XV. indicare videtur, 
nec repugnat orthographia negligentior; hæc tamen ut, 

plurimum fibi fatis conílat, (y?^, & in fuperlativis Nominum, 

6im 
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& in íine Verborum formæ pasfivæ , per (zf) ; & (//) tam 
fimplex vel breve, qvamlongum veldupleXjæqvein prin- 
cipio, atqve in medio & fine vocum , perCy) exprimens, 
nifi qvód (u) duplex vel lono um, in voce út ejusqve compo- 
fitis, jam per {V'V)^ jam vero per (lu) exprimat ; ut & {a) lon- 
gum vel magnumjinparticula^^&in vocibus: ddr.,ldta^?nál^ 
rád^skálld paucisqve aliis,per (ax); qvomodoetiam (o^qvi- 
busdam in vocibus per Qav)^ nec non pro hafa &L'befer^ (v) 
inferendo, hafva & befuer exhibet. Accuratus fatis de 
coetero textus , fiqvædam, in carminibus præcipué, & 
genealogiis, menda exceperis. 

V. Adhibuimus deniq^'e apograpbum cbartaceimi 
Eddcc Snorronis ^ forma 8va, Arnœ^ qvi Q'^m Hraimdals- 
Eddam vocat, No. i66. , qvatenus hoc qvædam carmina, 
ad hanc Sagam pertinentia, alio licet ordine, continet. 
Horum leð:iones ubiqve eædem , qvæ in vulgaribus vitæ 
Gunnlaugi exemplis, & qvarum copia nobis ex Islandia 
transmiíTa efl:, occurrunt, fi unicam odam p. i86, " Rod- 
5, it er Sverd " — exceperis, qvæ ab reliqvis in diverfum 
íibiens, cum codice membranaceo formæ 4tæ, qvi in Hol- 
n^enfi antiqvitatum tabulario aííérvatur fub No. iS^admo- 
dum confentit. 

Atqve hic grata nobis emergit occafio commemo- 
randi , qvá viá ad palmarii hujus, & penuriæ noílræ tam 
largiter fubvenientis, codicis notitiam & ufum pervene- 
rimus. Jucundisfimum , qvod inter nos & Svecos inter- 

cedit 
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cedit Mufarum'commercium allexerat Confiliarium Status 
Kofod Jncher^ utannoLXXII. proxime elapfo, Themi- 
ciis Cimbricænomine, ad thefauros Upfaliæ Holmiæqve 
perfcrutandos legationem fufciperet, qva qvidem , ut eft 
gens ad nullam non humanitatem proclivis, optatisfimo 
fucceíTu & uberrimo cum fructu funétus domum rediit. 
Adfciverat fibi itineris focium egregium juvenem , qvem 
totum nunc noítrum eííe, nobis gratulamur, jfobannem 
Finnœum^ Islandum. Is, dum Holmiæ omnibushofpita- 
litatis permulcetur deliciis , omniaq\^e fibi facraria reclufa 
offendit, incidit & in codicem hunc, ejusqve fhatum de- 
prehendit, qvalem ad cap. i. p. ii. notavimus. EíTe ni- 
mirum , propter exfcriptoris peritiam <& curam , maximæ 
auíloritatis ; prodiiíre, ut bene judicavit Jrnas^ paullo 
poíl fec. XIV. medium; continuiire primas ejus plagulas 
Vigaftyrs-Sagam^ nunc deperditam; incipere itaqve ho- 
die ab ejusdem continuatione fub Hedarviga - Sagœ nomi- 

ne; pergere in exhibenda hac noílra integra , eamqve in 
plura, qvamaííblet, capita diíbngvere , fummiseorum 
mihiatis; eadem deniqve manu, qvæ conítanter elemen- 
tum C/ ) feré ut (p), & diphthongum (íc), per {e) fimplex ex- 
presfit, totum eííe perfcriptum, dubitari vix licere; qvod 
enim a principiofecundi capitis, adíinem, literarum duétus 
fubtiliores fint, exinde facile oriri poíTe, qvód obtufum 
calamum forte exacuerit libraríus. Remiííus ad nos Fin- 
ncciis 5 doctior certé , at vicinis noítris tam devinétus , 

ut 
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ut nihíl addi posfit, amicorum benevolentiam erga ab- 
fentem refrigeratum iri ut nullus metuit, ita neutiqvam 
fenfit. Rogatus enim vir clarisfimus yohames Adolphiis 
Stechau^ cujus fidei fecreta antiqvitatum tabularii com- 
miíTa funt^non modóabfolutum ipfiusSagæ apographum, 
fed & depi6tum formæ fcriptoriæ exemplum, prout hic 
alteri junétum vifitur, ad nos transmifit, tanta propen- 
fionis comitatc, ut omnes grates noítras tali merito fuííe- 
éluras incaflfum fperemus. 

■ 

Caeterum de poteílate horum codicum , & qvid 
qvisq^^e ad textum incorruptisfimum fiílendum valeat , 
perplexum fatis eft judicium. Omnes habent periodos 

qvasdam adeo manifefté intercalatas , ut etiam ítyli teno- 

rem abrumpant, qvasqvidem exfcriptor aliqvi?, gloíle- 
matum inftar, ad oram libri fui primus notaverit, opor- 
tet, unde poítea in ipfum irrepferint textum. Id ipfum 
tamen ferius, qvam ante annum 1360, íieri non potuifíe, 
exindeliqvet, qvod earundem plurimas codex Svecicus 
acceperit: Cum verö membranaceus noíler omnium pau- 
cisfimas habeat, concludimus , illum ex antiqviori exem- 
plo translatum effe , qvám Svecicus, ut ut ejus ícriptio re- 
centior fit , qvám hujus, itemqve has accesfiones non in- 
íimul, fed diverfis emerfiíTe temporibus, deniqve nec 
hunc codicem, nec illum, ex autographo aliqvo originem 
duxifíe. Chartacei bini, qvamvis a membranaceo Sve- 
cico propius abfcedant , qvám a noílro , ad eandem ta- 

d men 
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men ílírpem ægré referuntur, cum ipfá didionis forma, 
per vocabulorum fubílitutionem & inverfuram conftru- 
ótionum 5 non uno in loco ab eo diííentiant. 

Ne qvis autem inter has dubitationes fidem hiftoriæ 
elevari exiílimet, liqvido affirmamus, nihil minus me- 
tuendum eíTe, cum in rei ipfius enarratione omnia adeö 
amicé confpirent exemplaria, ut né in minima qvidem 
circumftantia difcrepent. Ipfa qvoqve auftaria tantum 
abeíl, ut aliqvá vel turbent, velofficiant, utpotiusfru* 
gi fmt 5 & non mediocriter erudiant, qvo nomine qvoqve 
eadem absqve hæfitatione, monitis tamenubiqve, qvæ 
monenda erant, textui intermifcuimus. 

In utendis codicibus hac potisfimum via procedere 
vifum eíl:. Textum expresfimus ex memhranciceo noítro 
No. 4« (memhr. Havn. nondum enim advenerat Svecici 
apographum) cóllato cum chartaceo Biornoms No. 3, ubi 
vero is deíicit, ex cbartaceis No. i & 2. In qvovis diífen- 
fus cafu meliores leétiones intextum reccpímus, reliqvis 
ad variantes ablegatis. Accepto Svecico , novam colla- 
tionem inítituimus. Lectionibus, qvæ ex hoc potiores 
vifæ íunt, alias, a nobis antea probatas, locum cedere jus- 
fimus, & variantium ordini feadjungere, reliqvis nume- 
rum variantium locupletavimus. Per C. S. , Codicem Sve- 
cicim^ per ch. chartaccos^ per H. E. Hraundals - Eddam in- 
telligi volumus. 

h . 
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Cum de caetero normam, cui in præfatione ad 
Kriftni-Sagam nos alligavimus , hic in genere fecuti fimus , 
pauca tantum adhuc indÍQanda fuperfunt : 

Yivorum neminem noveramus poetica lingva eru- 
ditiorem Gunnero Pauli f. territorii Dalenfis in Islandia 

præpofito & ecclefiæ Hiardarholtenfis paílore. Huic 
igitur facilé perfvafimus, ut Odas enodatius explicaret, 
& abílrufioris fenfus voces poeticas commentario illuftra- 
ret. Qvæ hunc in finem non minus dextré qvam feliciter 
invenit vir folertisfimus , partim annotationibus , partim 
indici habentur inferta, iisqve aliqvam apud literatum 
feptentrionem nos gTatiam inituros eíTefperamus. Cogita- 
ta viri interdum , veniá prius obtenta , ampliavimus, & , fi 
qvibus in locis fententiæ ejus accedere non videbatur, 
noftram appofuimus, leétori judicium relinqventes. 

Prolixiores hic, qvam in Kriflni-Saga.^ interdum 
annotationes occurrere duplex caufa eíl. i) Autores be- 
ne multi, qvi ejusdem, qvod metitur noíler, intervalli 
geíla narrarunt, qvorum autem nulla adhuc editio faéta 
eft, in partes erant vocandi, ut hiftoriæ fidem, qvan- 
tum jure fieri debuit, horum teílimoniis corroboraremus. 
2) Qvotiescunqve non ignobilis aliqva ex antiqvitatibus 
materia fe offerebat, commodum videbatur , integrum 
fuper hac noílrum animadverforum apparatum in unum 
locum conjicere , ut ad hunc , qvafi communem , ledo- 
rem ablegare fufficiat, fi qvando apud fcriptores in po- 

d 2 ílerum 



1 



\ 



JÍ.JL \1/ ^ W ft' Vy f U- 9§vm 



ílerum vulgandos de iisdem recurrit mentio, fatag'enti- 
bus tunc nobis, eousqve intaéta pari ratione commenta- 
riis illuílrare. Cum FdttaYum carminibus initia Septentrio- 
nalis hiftoriæ 5 velutbafi, nitantur, omnem movimus la- 
pidem, ut eorum, qvi in libello hoc laudantur, reliqvias 
indagaremus , præfertim qvód honoratum in hiítoria li- 
teraria locum celebriorum poematum notitiam fibi vindi- 
care omnes fateantur. Inclytum nomen Skaptii Thorod- 
dif.^ clarisfimi Reip. prætoris, cujus aufpiciis nova pro- 
pemodum juris dicundi facies in Islandia emerfit, vide- 
baturanobis exigere, utin ejus ingenium & mores, vi- 
tamq^^e tam pri^'atam qvám publicam non minori follici- 
tudine inqvireremus. 

Ad calcem tres traclatus adjecti funt. Unus de ex- 
pofitione infantum^ antea qvidem impreífus, fed & raro 
nuncobvius, &fecundis curis ita recognitus auctusqve, 
ut feré pro novo accipi posíit. Alter doclisfimi prætoris 
PauH Vidalini de lirv^va Dcmica , qvem, ob argumenti præ- 
ítantiam, illudqve ipfum, qvo præcipue fulcitur, auto- 
ris noftri teítimonium , ex Islandico, notis qvibusdam in- 
terfperfis , Latinum fecimus. Et deniqve tertius de voci- 
bus Víkingr &. Vílmg. 

Applicata margini cbromlogia ea ipfa eít, qvam- 
Torfims in exemplo No. i. nota^it, & qvæ ad mentem 
hiítorici vifa nobis eíl: aptisfima. Differt ab hac uno faltim 
anno, No. 2. adfcripta yf/w computatio, adeoqve nihil 
intricati habet hæc opinionum diverfitas. Ex 
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E^indice voces omnes & loqvendi formulas, qvæ 
jampridem in Knftni-Saga exhibitæ funt, confulto exu- 
lare jusfimus, ne bis idem diceretur. 

Hæc prælocutis 5 nihilqve, niíi, ut nos tibi , leétor 
candide, commendatos jubeamus, reliqvum habenti- 
bus, ex impro\'ifo occurrit, in qvo opera tua & officio 
ufus eíl, ut qvám maximé. Qvod, fi qvam in nobis in- 
ftruendite oblectandiqve voluntatem & curam, ut fpe- 
ramus^offendiíli^qvæfumus te & obfecramus enixisfimé, 
ut, fi qva via fíeri posfit, concilies nobis & places celeber- 
rimum AUGUSTUM LUDOVICUM SCHLÖZERUM. 

Mirati fumus , nec diffitemur , qvid impulerit virum 
Cl. ut in novis fuis litcrariis Islandicis ftudia hæc noílra 

adeo manifeílé vilipenderet, tot fparfim & obliqve vibrar 
tis notaret diéteriis, imo, q\^od nemo non ægré ferret, 
tantum nonin adulterinæmercis fufpicionem adducerefat- 
ageret , idqve tam parum folicité , ut in his , qvæ pro- 
nuntiat, ítatuendis, vix aliqvam ratiocinandi aut philo- 
fophandi (qvod certé poted; qvis enim hoc ævo bonus 
criticus audire qveat, nifi philofophetur ? j moleftiam fub- 
ite dig'natus fit. 

Æqvum erat, ut hoc obiter moneamus , Islando- 
rum contundi arrogantiam , fi literaturam & antiqvitates 
fuas reliqvis aliarum gentium antecellere contenderent, 
nuncveró, cumidunicé agant, ut demonílrent, majo- 
res fuos artem calluiíle, rerum geílarum hiítorias, fíde 
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optima, judicio limato, ílylo fimplici & luculento, fer- 
mone, qvod inprimis notandum, patrio fcribendi, eos- 
demqve peculiare qvoddam & artificiofum genus exco- 
luiíle poefeos, eamqve interdum qvæfitis ex fabulofa de 
Diis heroibusq^^e propriis traditione imaginibus apté 
diítinxiíTe, á poítulationis tam moderatæ vellicatione fibi 
nontemperare, qvin&, ad eam ipfam fruílrandam , hu- 
miliori qvorundam & inconfulta in verbis modeília abu- 
ti, fi non injuílum plané, certe propius videtur incle- 
■mentiæ. 

Utfídem di(Stis faciamus, non opus eítiVirum Cl. 
ipfis ejus veítigiis infeqvi , nec id fme longiori anfraftu tæ- 
dioqvefieripoíTet, fufficiat unum alterumve locum eli- 
cere , ex ungve leonem æílimaturis. 

Utehantur , inqvit , aiihuc (circa medium feculi 
XVII.) in Islandia lingvá Islandicá., fed non illá^ qvá Aras 
Frode ante annos qvingentos locutus efl. Oportuit-ne 
crajjos interpretum errores primis irrepfiffe verfíonihus ? 
Mamifcripta exemplaria partim vetufliora erant. ReEíé- 
ne ubiqve ab hominibus legehantiir? Qyotusqvisqve facer- 
dos Germanus monachorum notas aut archetypa diploma- 
tum legere caUet? Hos inter Ubros multi erant valdé fa- 
tui., multce., ut eos Torfæus appellat ^ qvisqviliæ. Hcc 
qvidem a probis genuinis jure fegregandcc erant. Mul- 
ti carehant titulo; affi&us eft. Multorum autores ignora- 
bantur; conje&ati Junt, Multorum [ccvum latuit ; ^ hoc ex 
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conje&ííra fuppletum. Sccpe plures libri , diverfi árgumen- 
tiy intra eandem pellem vel exarati erant., vel confiiti^ 
credehatiir volumen ejje unus liher , unius autoris 5 unius 
(cvi^ cet. 

Harum veró turbamm duas adfert caufas fonticas , 
fervitutem.^ infulá A.1261. Norvegis fuhje&á^ cumpri- 
mis 5 qvam ex Anglia mercatoria navis advexerat , tigri- 
nam peftem : hœc enim Islandorum , non folum falibus , fed 
ö ipfi fenfui communi infejia , omnem omnino apud eos de- 
leverat Jcientiam. Hinc antiqva illa lingva jamdudum ob- 
Jcurata., hinc omnium., qvi prioribus vixerunt feculis^ ís- 
landorum improhanda Junt tejiimonia , hinc deniqve J'eve- 
risfmis opus eft Ariílarchis, ut legitima fecernantur a 
Jþuriis. 

De prima harum caufarum non eft, qvod anxié 
difputetur. Si enim vel maximé concedamus (qvod ta- 
men a nobis tam longé abfit, qvam remotum eíl a ve- 
ritate) imperium regium , . inprimis moderatum , ingenio 
& literis vel tantillum officere, fufficit, qvod conftet, 
præHantisfima, qvæ præ manibus habemus, fcripta, 
libera adhuc Republica prodiiíre, ut adeo nec ipfe Vir 
Cl. fme calumniæ fufpicione ílatíis qvæílionem iis mo- 
vere posfit Et veró altera eíl , q^^am urget præcipué. 
Pojf cladem Ulam mortiferam nihil , ait , Jcribebant Is- 
landi, Ö5 confeqventiam (fic enim ratiocinatur) qvce 
antea fcripta erant^ non amplius le&itabant. Prœterea , 

eó 5 
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ed, qvoíl a mutata regimmis forma ad contagionem effluxit^ 
intervalló^ multœ protiiifafunt ineptlæ^ fed novitii^ qi^i fe^ 
culo XV L emerfere , Islandi fobrium adhihere deleEfum , G» 
futilia a momentofts diftingvere ob ingenii tarditatem (qvippe 
qvorum majoribus omnem , qvœ humance naturœ competit , 
intelligentiam labefaEfaverat peftis) neqvivére , adeoqve omni 
jure inteftabiles habendi. 

Atqvilitem compendiifeciflet, dicendo, codices 
tunc repertos ob vetuftatem fermonis, & infolentes litte- 
rarum duélus, pofteris non íuifle intelligibiles, qvod fi 
docuiflet, jugulata eflet caufa, necde eorundem hodie 
ufu qværi poflet,, fed latiorem illum difceptandi cam- 
pum elegit, ut duplicem peílilentiæ dicam fcriberet, in- 
flictæ nempe íslandis & barbariæ & focordiæ. 

Ut hoc veró faltem verifimile reddatur , multa in 
anteceirum fumenda funt, qvæ an ab ullo philofopho 
unqvam fumta fint, aut fumi qveant, meritö ambi- 
gimus. 

Oportet 5 ut funeíla iUa , & maculis horrida , in Ts- 
landiamplus, qvam ufpiam alibi , lues fævierit, ut ma- 
giftratus , verbi divini præcones , literatos , omnesqve 
bene moratos opibusqve validiores familias , (cui ta- 
men hominum generi, ob diætam falubriorem, & reme- 
diorum opportunitatem,contagiominusnoxia vulgo cre- 
ditur) præcipué infeítaverit, & , fi non omnes omnino 
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hujufceconditionis mortales exítirpatos , nihilqve, præ- 
terinfímæ plebis portiunculam qvandam, relidtum íla- 
tuitur, oportet tamen, eam fuitre hujus (qvæ nullius 
. certé eíTe poteft) peílilentiæ naturam, ut incolumibus & 
fuperílitibus omnemingenii aciem penitus hebetaverit, 
omnem præteritorum memoriam íliflulerit, totamqve 
gentem, non modo poefeos, cujus haélenus amantisfi- 
mafuerat, culturæ, fed & legum codicibus confulendis, 
hiftoriis legendis, arti fcriptoriæ exercendæ, patrii de- 
niqve fermonis ufui confervando reddiderit imparem. 
Oportet deniqve reges Norvegiœ de fubditis fuis tam pa- 
rum fuiire folicitos, ut dedignati fint fatifcentem refocil- 

lare coloniam, fufficiendo, qvi conciones renovarent, 
qvi forum refufcitarent , faltim q^a, fifci gratia, fcriptii- 
ram iterarent, qvibus certe auxiliis cautum fuiíTet, ne aut 
communis adhuc lingva in Islandia obfolefceret , aut ipfi 
literarum du6tus antiqvarentur. Sed qvis, qvæfumus, 
pofitis tot'abfurdis, & feré ridiculis, nonexclamet: 

Qvodcimqve oftendis mibi fíc, incredulus odl 
Interim beneeít, qvéd, qvicqvid ordo naturæ, 
nefiat, obftare videtur, id neqvefaétum eíTe, fídeshi- 
ítori^ declaret. Vexata eít crebris contagionibus infula 
hæc (qvam nullibi non horridam^ ingratam^ terram fuper- 
ciliofus vocat, qvafi non de hominum indole qværatur, 
fed de plaga coeli, aut qvafi hanc inqvilinorum qvis in- 
formare vel emendare posfit) per fesq^'ifeculum integrum ^ 

e fem- 
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femper tamen aliq^^a' ditio, ut nominatim occidentalis^ a 
clade immnnis fuit. Nunqvam aut civile, aut facrum, aut 
fcholaílicum ceífavit regimen. Duravit fuccesíio Pjræfe- 
öorum reg'iorum, Prætorum, Præfulum, facerdotum, 
prudentum. Posfidemus diplomatiim, graíTante cala- 
mitate publica editorum, continuatam feriem. Plurima, fi 
non omnia, codicum noftrorum apographa tunc exarata. 
Superfunt annales temporum, qvales non a pollinctore 

aliqvo 5 qvi mortuos pollinxerat , fed a gnaris & probe 

edoítis viris digeftos eíTé liq\ido apparebit Viget deni- 
qvememoria eorum, qvi fub illo fidere bibliothecas in- 
ílruxerunt : q\'æ omnia barbaros & obbrutefcentes emo- 
litos eííe, is demum credat, qvi & credit 7^ermn Islandica- 
rum potisfmajam dudimi vidgata ejje , cum \'ix vicefima ha- 
rum pars lucem afpexerit. 

Sed de ling\^a qvid faöum efl:? Idem nempe , qvod 
inomni populo, qvi neqve per occupationem hoíHlem, 
nec crebra cumextraneisconfarreationealiqvam unqvam 
permixtionem expertus eíl, accidere debet Adeo pura 
manfit, ut conceptisfimis verbis jurare aufímus, nullum 
in Islandia \'ernam eíTe, nullam villicam, qvæ non qvam- 
cunqve antiqvorum autorum orationem profam, modo 
profundum argumenti non obftet, probé , fi prælegatur , 
íntelligat Confultó profam diximus ; verfuum enim alia 
eftratío. Hi enim fæpisfime eo componebantur animo, 
ut &"fuorum temporum auditoribus, nifi tanto magis 

emundæ 
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emunéræ naris eíTent, abílrufam obverterent fignifícatio- 
nem ; olim iíla methodus & auguíliore fpecie poeticam in- 
duere,& ad acuenda ingenia inqve arte conjeélurali exer- 
cendaplurimum conferre credebatur, qvin & fi qvis malum 
carmen in adverfarium condiderat, tum demum infigniter 
fibi triumphaíre vifus eíl, fi aut crimen objed:um, aut 
nomen ipfum , ita verborum aut fígurarum involucris im- 
plexum dediílet , ut ad illud extricandum neceíTaria ini- 
micum deílitueret fagacitas (*). Eílo, ut qvafi in tranfitu 

2' hoc 



O Qyod vetcres ipfa etiam nomina , non hominum t.intum , fed & locorum propría i 
variis verborum figurarumqve invoUicris tech , carminibus fuis data opera intexue- 
rint , innumcra fcre cxempla docent. Speciminis loco fit carmen in Kriftm'Saga. 
ed. Havn, p. 52. qvo Ulfus Uggii filius ThorvaUdi nomen, per: HarþarJs vea 
fiardar fannreynir mythice adumbravit , ut in Indice F -^cum ibid. in voce Har- 
hardr plenius docetur. Accedat carmen de Styrii cæde fufum, & in parte Poetica 
& alibi, fuperftes, qvoGeftusStyrium : hágJiinds-<go^^fí\^g{.difficilisin- 
genii Pontificis affinem appellans, ipfum Pontificis hujus nomen Snorre v, Sner- 
rer, qvod protervum fignifícat, fimul indicavit. Simili modo Gretter in uno 
carmine, (\voA vita ejus p. 124. fervavit, Hrutífiordunt , Vedrafiord 

I 

appellatj qvafi Jirmm arietum a; vcdr (qvod idem ac hrútr) aries & fíördr 
JÍ72US ; & in alio ibid. p, 128. Ifafiordum^ mar'paks fiördy a: marpak teEium 
viaris í.ghcies; cxQniplum tortQÍiicutus EyvindiSkaUda^iUeris , qvilslandos, 
in fuo de eis Panegyrico: fívals húdar húdlendinga ^ f, terr(Bi a cute vel te- 
gumento tahern£ cetorum (mms)y f glacie, denoviinatæ, iiicolas appellavir, 
Itaporro idcm Gretter^ poílqvam nomen montis glacialis BaUjókuh per ftór^ 
frera f. ingentem nivis concretce molem^ qvoáffalljökull vivocis re verafignifí* 
cat, in priorc carminis cujusdam fui partc circumfcripferat, in poíteriori, tani 
fuum qvam Hallmundi nonicn, his verbis repræfentat: "farman hængr hitta 

,> grundar 
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hoc addamus, qvod in his lufibus unus & alter minus fe- 
ftivé, autfeliciter, argutatus fit, id tamen neqve guftus 
inuniverfum depravati indicium efl^ nec facit, ut Oedi- 
pum aliqvem vel indigenam vel exterum^ nifi forte in pau- 
cis^ hodie magnopere defideremus. 

Ecqvid 



5, grundar lítinn ftein ok landhnefa*\ i, e. /^i augvis (i. e. Grerrer, qvippe 
cujus nomen ferpentem notat) Hnveniet exigtmm Inpidem rcgio?2em pugni 
i. e. Hallmundum, ///7//r cnim lupillus eft , mtincl manus, pugni regio 
ci audir, Ira deniqve idemGrctrcr uxorcm Vcrmundi VarnsfiordcnfisThorbiorgem, 
cujus nomen cetera Thoris auxiUum vel fahitem fignificarj in fuorum dc ea carminum 
uno pcr; rveggia handa Sifijr vcrs hiálp i. e. amharum manmim S/fce mariti f. 
Thori fnftentationemi in ahcro vero pcr: reyni runn i, e, fniticem forhi my- 
thice repncfentat, rationc appellationis indc duQa , qvod Thorem, a*ftu fluminis 
poene fufFocatum, arrepro utraqvc manu forbi fruricé, in ripa forte obvio, falvum 
evjfiíTe antiqvitas tradiderit. Nec lcvis fufpicio cft, incarmine Thorvalldiin/fr//?- 
ni Saga p. 50, allato, tam Gudleifí, qvaniThangbrandi nomina fifti, &• prius qví- 
dem verbis : er vid rögn of rigni f, íjvi Deos invocat {Guáleyfr enim , vi vocis, 
eft qvi Deiim laudat); pofterius vero verbis : guds varg 1, Dei Ijoftemy qvalem 
ctiam fignificatum Tangbrandi nomen commode fatis admittit; Tan cnim Domi- 
wz/xcft, hhrandr^ íivt ^vo gladio^ five pro /g-;;^ fumarur, cx regulis Poefeos 
Scprenrrionalis, i^zv rem bofiilem^ vel j^q/?^/?/ circumfcribi reðe poreft. Similis 
eriam nobis fufpicio orta cft decarmine Gunnlaugi apud autorem noftrum p, 66, 
qvod fcilicct voce glófpyir ad nomcn proprium Audgilsi vel íaUem ad ejus fonum, 
data opera refpexerit, qvatenus vox ^^/0, urpote rem fplendentcm vel rurilantem 
notans, pro : audjCtíííu/V/Vj' vel auro adhiberi ab co facilcporuit i fifi^uras vcro monrium, 
qvæ olim, ut nuncj di£læ funr, aqvas , hpidcs, ahaqvc ejeílamenta haud raro 
evomcre notisfimum eft.. Non ramcn rericcndum, hanc vocis^/7, in nominey^//i^- 
gilsy cxplicationcraj ex ÐnlPauli obfervatione, omni dubio non carerc, cum no- 
men proprium virile Gi/Sj apud vetcres interdum fcribatur Gis/, & Hallfredus 
infuper in f'^ita Ohn Trygg, cd. Isl. Lib. II. p, 128» Audgilfem Gorhum aiid' 
gilldanda appellavcrir ; fed de tahbus hac vice /atis. 
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Ecqvid i'oitur tandem efl , ciir manu medica, aut ar- 
■borefcentis illius cníicíf face, indigeamus, cur-ve inlrebus 
noflris ubiqve Pyrrhonio more \'erfari neceíle ílt? Autor 
aliq^'is incertus eíT:, aut evanuit titulus. (confuíionem ma- 
teriarum ad folam Eddam^ de qvaítatim , fpeétare credi- 
inus) fed qvid hæcadlibrum, íi dignus fit legi? Et, an / 
talesfmt, cumin librorum codices nihil juri? peítilentiæ 
fuerit, eorumqve fatis numerofa fuperfitl copia , ipfe 
tunc facile judicabit æqvus leélor, cúm eos librarii, fi 
tamen per A. L. Scblözerufn licuerit, poílibus infcripferint. 
An fcilicet inilla bonarum artiumhodierna luceverendum 
eft, ne q\'is, fatuas & plane ruíiicas fabulas pro veris & 
probis hiftoriis ^'enditando , fucum erudito orbi facere at- 

tentet, nihilinde, nifi famæ propriæ lucraturus diíþen- 
dium ? 

Sed fatigatos prope , dum velitem noítrum infeqví- 
mur aut repellimus, &, ne fubmorofos nos redderet, 
' caventes , fubito frontem exporrigere fecit lepidus in Ed- 
dam jocus. Prodiit hæc , (qvam matronam , & qvidem 
ataviam(^\2x\ádim^ qvi Gö'ransfojnojpoeticamvQTb^^h: Odr, 
ratio itpoma^ qvi nobis blandiri malit, appellet) ex com- 
pofitione SchlÖzeri^ datis^ Gradus ad Parnajfum^ Ærarii 
pdétici^ Panthei mythici^ Profodicc.) & Gnomarum Syracidcc^ 
Singulormn P*. i. , & folio tabb. genealogg, Hllbneri. 

Hæc legentes recordati fumus falfum illud Riidigeri 
acroama, qvod in 5/z//?;zf//?m philofophia recens contro- 

e 3 verfa 
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verfaed.i74T. p.yó.occurrit: ttjentl íc^ m Cllltct 

ftelíe eín íDintfag/ eíne Sobof^í^fciffe/ ein ^ag^íBIag, 
cíne ©tanðe ©ieðcl^Sacf / einen ílorcf ^©tópfcl/ unt> ten 
Terentium, fo voix'^ niemaní) fa^en lh\\\m, t)af^ t)icfcé ei^ 

ne ^rtnunð fci), Qvem locum an in mente habuerit vir 
CI.5 ipfe viderit: commodior verö formula an præfcribi 
posfit, nunc nos videbimus. 

Coeperunt Septentrionales poít confecrationem 
Deorum fuorum my thicos locos ipítruere. lidem & poefm 
amabant, & patrium fermonem colebant , curabantqve, 
utproprié, apté, nervofé dicerent, &fcriberent. No- 
tandum inprimis, nos, qvos hic feptentrionales nomina- 
mus, nondum Islcmdos cogitare. Bene enim a V. Cl. mo- 
niti fumus , RAGNAREM LODBROK, THIODOL- 
FUMde Hvina^ plures^ nonpoífeinter ISLANDOS cenferi, 
qvoniam, qvi jam ante extinétus eít, qvam infula qvæ- 
áam occupata, fuamqve appellationem fortita fit, is in 
ea infula jura ci^itatis fibi arrogare non poteíl. Verunta- 
men, cum ad feptentrionales omnino referendi fintTVor- 
vegi^ ex Norvegis porro orti fint Islandi^ eorumqve fcien- 
tiarum & artium hæredes fuerint, veram credimus hanc 
propofitionem: omnis Islandus eíl 7\^o , fed recipro- 
cari non pofíe. Islandorum igitur aliqvis (íive is fit Snorro 
five alius) artes fcientiasqve majorum in difciplinæ for- 
mam redigendi, & inítitutiones mythologicas , metricas, 
grammaticas fcribendi confilium cepit, qvod qv6 melius 

exeqve- 
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exeqveretur, antiqvorum diverfi argumenti carminum 
multitudinem collegit, vel antea colleétam acqvifivit, ut 
præcepta fua & regiilas exemplis veterum dictorum illu- 
ítraret & períiceret. Hinc duplex Edda^ cui fiqvis poílea in 
uno alterove exemplari ílemma aliqvod operi alienum im- 
prudens adleverit, nonmagishocfcrupulum leétoribus in ji- 
cere debet, q vam aífuta Virg ilio cataleSfa^ aut O vidio vetuhL 
Sed operam femper viro Cl. ludere videntur , qvi 
de Islandormn poefi fcribunt, cum nul/a eis peculiaris pdética 
fít , id enim fi ejjet^ aliqvam etiam Kamczadaliis concedi dehere 
exiítimat. Et q^ddni concederetur *? Si Kamczadalia my- 
thologiam habet, qvalem qvalem , utnoílira, utaliarum 

gentium , omnibus enim his venuftatibus 

^ — Dens atcr ; ö rugis vetus 
Frontem fene&us exarat, 

Tum fi artifíciofo metrorum genere utitur. Deni- 
qve fi fermonem præfert, qvi in ethicis virtutum & vitio- 
rum fines , varias morum indoies , tenuisfima in charaéte- 
ribus difcrimina, explicat, determinat, in phyficis mon- 
tes, fcopulos, colles, maria, fluvios, fontes, animalia, 
herbas, caetera, qvælibet juxta naturam. , proprietates , 
fitum,fuis infignita vocabulis pingit & definit, ut indicio 
fit, incolas dilig'cntes fuiíTe fpeétatores & hominum & re- 
rum , illam cum Lcshia noítra comparari nullatenus invide- 
mus. Indotata fit virg'o noítra , & paupercula. At inge- 
nua eíl. Nolumus eam , deduétore ipfo Mufarum ocello , 

fub 
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fub aufpiciis famæ non bonæ «vS?«crí //,75,v«(. Atqve utinam 
vir celeberrimus, cujus certe íludia eó, qvo par eíljamore 
profeqvimur, cúm ex Tor/íficatalogOjtum expræfatione 
noíb-a in Kriftni - Sagam ^ ex ipfo deniqve inílituti noftri 
fcopo fcire potuifíet, efíe in poteítate noílra non fper^ 
nenda teftimonia, unde verum literaturæ Islandicce pre- 

tium ílatui poífet, comperendinationem indulgere, qvám 
hæcipfa, necvifa, necaudita, & ne in jus qvidem vo- 
cata, prædamnare maluiífet, &, his demum infpectis, qvæ 
haberet, amicé & fíne fupercilio monuiíret; Gratus enim 
tunc fuiíret,& acceptisfimus,fi fic vel maximé totam illam 
caufam,qvæ tot eruditorum judicio jamdudum decifa eíl, 
litigiofam feciíTet. 

Hflfmæ.dieap Jan. MDCCLXXV. 
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l. Cap. 

Þ^orftemn het m^divEgils^on {2i),Skallagrimsíhmv, KmUdúlfS' 
fonar Herfis or Noregi (i). Asgerdr het vaoátv'Porfteins; 
hon var (b) Biarnar dóttir Hadldz; módir Asgcrdar var ^óra 
fíladhorn dóttir por/V Jarls (2). Vorfteifm bió at Sorg- í Borgar- 
firdi; hann var audigr madr at fcj ok (c) höfdingi mikill, vitr 
madr ok hógvær, ok hófsmadr um alla luti (3). Eigi (d) var 
hann afreksmadr um vöxt eda aíl fem Egill fadir hans (4); [í>vi 
at fva er fagt af fródom mónnom^ at EgiU hafi meftr kappi 
værit a Islandi (e) í hólmgongom, ok meít ætlat fer af bónda 
fonom; frædimadr var hann ok mikill ok manna vitrafl:r {síli 

enn 

(a) Mei7ih\ Havn^ fon Egils Sk. ok Asgerdar Biarnar-dottur, (b) CharU 
dattirBiaurnz. ahupve. (c) höfdingsmadr* (d) C.S. engí^ 

(c) /V/. ok holmgavngvmadr. 



(i) Conf. Genealogíam Myramannoruni ad calcem operís, Landnamafagam pasfímj & 
AnigrmiSpQc. Isl. P. I. p. ii. 12. 

(a) Torfceus Hiít. Noi v. T. II. p. 56. , Thoram Hl«dhorn Thorerls Fíorclorum Satrapíc 
filiam agnofcens, cum nutore noílro confentit. Sed EgiIIis Sknllagrimi filit vita 
fibi hac in re non conftat; plurima enim cxeniplaria Hroaldi filiam, & Tlioreris 
(qvcm reðius autore noýro Ducem vocant) fororem fuiíí'e probant; qvardam tan- 
tum, ut autor, Thoreris filiflm; qvam difficultateni foite fentiens^rngnwwí, (Cry- 
mog. Lib. II. Gen. 3. p. m. 120O genus Thoríc íntaélum reliqvit, tantummodo- 
moncns , filiam ejus ^Asgerdani ex _Baronum Norvcgicorum flenimate fuiíTe ori- 
uudam. 

(3)rta 



Cap, I. 

\/ ir f ríií, Thoríleinn nömine^filius EgiUis, nepQs Skallagrimí, 

pronepos Kvelldiilíi Ducis Norvegici, M^í^r Thorfteinis 

Asgerda Biornis HauUdi filia; Asgerdæ vero Thora Hladhorn, 

Thoreris Cofmtisfilia. Borgam, traBiis Borgaríiordenfis pn-e- 

áium^ Thorfteinn incohdt^ cætera opibiis a-jfiuens^ i?tfignisqve 

a?i£íoritatiSy adhcecfapiens^ inanjvetus^ cí^ ad omnia teinperatus. 

Bt qvamvisflatura robore cum patre EgiIIe haudejjet comparan- 
dus : [efi enim hiftoriarum peritis proditum , maximum inter Is- 

lafidos athletam EgiUem/^z/^^, elatoqve viriumfiducia afiimo^^ ma' 

jora omnibus^ qvi colonis nati^ agitajjej praterea variaruifi veruvi 

cognitione injiruciuvi ^ plerisqve facile fapientiorem fuiffe]: 

2 aliis 



(3) Ira conceptis verbis Egillis vita, vulgo Egla vel Egils-Snga Sknllagnmsfonar j veteri 
Islandorum lingva fcvipta, qvsrrcs abEgilIe iaNorvegia, Anglia, Islandia, & alibi 
terrarum geftas fufe perfeqvitur , unde fua de eo Arngrimus (Crym. Lib. II. Ge- 
neal. 3. p. 120-135.) Torfaus (Hift. Norv. T, II. Lib. 3. &Lib. 4. cap. 4. 7.5.) 
& alii , hauferunt. 
' (4) Egils - Saga etiam cum hís confentit. 
(5) Qya: hic de EgiIIe' exhibentur femicirculis inclufa , veterum qrídam flnnotavlt, 
forte ut rcfelleret, vel faltem reftringeret, qvod íimpliciter fcrípferat autor; Thor- 
ftcinem ^1/»^ fntiltx> vnJaitiorcm fuijji ; ea enim & orationis fcriem turbant, & in 
Membrana Havnieníí dcíiderantur ; Retinuimus tamen , cum tam Codex Svecicus , 
onmium longe antiqvisfimus , qvam chartacei nonnuUi habeant, EgiUem auteni 
iion tantum variarum rerum cognitione inftruílum, fed & poetain fuifté, etiam 
príEftflntisHmis feculi decimi omnino æqviparandum , carmina ab eo condita mon- 
ítrant, qvorum piæcipua funt; i) Drápa,f. Poema intercalatum,in laudesAdalftenis 
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cnn p6 var Porýemn (f) hit mefta afarmenni, ok viníæll af 
allri alpýdu; Porftemn var (g) íiáligr madr, hvítr á hár, ok 
aeygr manna bezt. [Sva fegia fródir menn, at margir i setc 

Mýra-manna (6) (h), pdr fem frá Agii (i) ero komnir, haíi 

værit 

(f) C. S. í)orfteinn var ok. (g) C/jartí:e & C. S. vænn. {hj ita C 
S.alii: margir Myraniennj i. c. íjmltiMyrcnfiim* (i) /7/, varo koninifj 
hafa i. e. erant^ 



AngHíE Regis , cujus ínitiuni,cum veiTu iutevcalan', Egihfaga cxhibet. a) Epím- 
cium, eiusdem genevis , Erico Blodöxio Noi vegiæ qvondain Rcgi occlamatuiil , 
qvo EqiU capur viramqve rcdemit, undc \u\%o Hofudlaufn f. redemptio capitis appel- 
lari folet. Hoc Egiisfaga^ & alii veterum, integrum ab interitu vindicaruut, qvlbu$ 
príeeuntibus illud celeb. JVorímus (in append Lit. Run. ed. in fol. p. 207. fqq.) 
cum vcrfione Latína & commentario Mngm Olavn publici juris dudum fecit. 3) 
Leífus excqvialis, qvo filiorum fuorum, BodvarÍs, qvi in finu Borgarfíordenfi tem- 
peftate íubmerfus cft, & Gunnaris, qvi paulo ante mortuus erat, inprimis ta- 
men prioris, qvem amore fere infano profeqvebatur, præmaturam mortem luxit, 
vulgo Torrek f. diffícUe opus /vú jacfura vix reparahilis y cujus príma Stroplia in 
Egilsfaga fuperefl:; alibi vcro integrum, & inter alía qvibusdam exemplari- 
bus Chartaceis Eddæ Saemundinæ fubjunctum , reperitur. 4) Poeipa qvo laudcs 
fummi fui benefaclorjs Arinbiori^is Fiordorum ia Norvegín Ducis celebravit, cn- 
jus initium Egilsfnga confervavit; magnam vero partcm alibi detexit b. A, Mag^ 
natiSy qvæ Torfaiy cui eam transmifcrat, aucloritate, in rextum eorum Egilsfaga; 
exemplarium , qvæ pofl: defcribi curavit, qvalium unum Eibliotheca MStonim Le- 
gati Magnarani N- 146. in fol. fervat, recepta efl:. 5) Poema intercalatum , cu- 
jus Stropham initialem Egilsfaga etiam habet, in clypeum pretiofisfímum fibi a 
poeta coævo Eínare Skalaglam donatum ; Et 6) Aliud ejusdem generis , Egilsfa- 
gíC aurorí, qvi Scropham primam exhibct, Berudrápa appcllatum, in optimatem 
Norvegicum Thorfteinem , Erici Alfpaki fílium , prædiði Arinbiornis ex forore 
Thora (unde ^órufon diclus efl:) nepotcm, ocafione clypei dono ei in Isíandiain 
misfi; qvæ ob poemata Egill, ipforum veterum judício , honoratum intcr Poetas 
Septenrrionís locum dudum obtinuit (vid. Catal. Poct. ad calcem ed. Sv. Sturlai 
T. II. p. ^go. 485' <& 48^0 1 ctiam de caufa ShWda f. ars IsIandorumPoctica 
id ejus auöoritatem aiiqvoties provocat, Prxter hactenus memorata dc rebus a fe 
jpfo geftis plurima carmina conciidit, qvorum bene multa in EgUsfaga f*pe lau* 

data- 
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alihtavienmultofiiit valentior^ miilturnqve civibus a?natus; ad- 
didere oris venujias^ albicans cafaries^zý ociilorum qvcedam exfupe- 
rans elegantia^ egregiam formæ gratiam. \Me7n0rant hiflorici 
fnultos exfamilia Myrafnannorum^ qvi ab Egilleg^/iMí duxerunty 

A 3 formo' 



clata, qvat eis magna ex pnvte fuperfl:i'u£la eft, adhuc fuperfunt. Omnia autem 
ingenium viri, licet in tropis & metaphoris aliqvauto infolentius, foecuadisfimum 
tamen , & acutisfimum loqvuntur. 
^6) Hæc de Eo-ÍlHs poíleris usqve ad Snorronem Sturlœum Scholiaftes qvidam antl- 
qvus etiam adjecit. Nobis addcre fufficint, Egillis pofteros, a traclu Islandiæ 
Myrum^ qvem incoluit, Myra-menn vocatos fuiííe (Torf. Hift, Norv. T. II. p. ^ 
213.) Bina autem inpriinís, qva? huic annotationi occafionem forte dederunt, 
teftimonia Egilsfnga exhibet; & prius qvidem cap. go. "fi'a bÖrnom Jorfteins er 
kómin kyn-ílód mikil ok margt ftórmenni; J>at er kallat Myra-manna kyn allt 
J>nt er fi'á SJcalIagTÍmi er komit " i, c. a liheris ThorftenÍs numeroja gens 7nultiqv6 

•fíhnates ducmit origiucm^ i^totumhoc^ qvod a SkaUagr'mo dcfcendn ^ Myrammmo* 
rum genus eft vocatum, Alterum clarius multo, & autori noírro illuftrando aptius 
cap. 88' "f^"^ forfteini er mikil ætt komin ok margt ílórmenni ok íkálld mörg, 
ok er J)at Myra-manna kyn, ok fva fat tllt er komit er frá Skallagrxmx; lengi 
helldz J)at i íutt Jeirri, at mcnn varo ftcrkir ok vígamenn miklir, cnn fumir fpak- 
jr ftt viti; J)at var fundrleitt; J>víat í aett J>eirrihafa fodz J>eir menn, er frídailir 
'hafa verit á Islandi, fcm var poríleinn Ei^ilsfon, ok Kiartan Olafsfon fyílur- 
fon poríleins, ok Hallr (nudmundarfon , fva ok Helga hin fagra dóttcr por- 
fteins, er |)í;ir doilldo um Gunnlaugr Ormstunga ok Skálld-Rafn; enn fíeyri af 
Myra-mönnom hafa ófrldir vcrit enn fridir " i. e. a Thorftc'me (EgiIIis filio) /?cw- 
ona ingens y optimates mtiiti 3 mttltiqve poeta defienderunt , qvod^ ut cfJ^ omne Skalla" 
grimum nuciorefn agnofcens, genus^ Myramannorum familia vocahntur ; cx qva, qvi 
prognati erant , viri fortiores diufuevunt^ isf in homicidia effiifi^ nlii mttem fapientid 
praftahant, Nec minor cætera divcr/itas ; ex ea enim gente natifunt homines in Islan- 
^id formojisfmi ^ Thorfteinn mmirtm EgiUis fiHus ^ Kiartan Olai filius Thorflcinis ex 
fororenepos, isf Hallus Gudmundi filius , dentqve Helga formofa Tborfteinis filia, de 
qva Gunnlaugus Ormstunga isf Rafn Poeta litigarunt; plures tamcnMyrenfium defor' 
mes qvam formofi fuere, Ad qvÆ tantum fubmonemus, celeberrimas per omne 
SEVum Islandiæ fainilias his EgÍIlis Skallagrimíi pofleris fuam dcbuiíi'e oríginem* 
Ex multis, antiqviorum temporum, unicam nominaífe fat eft Laxdalen/ium ftirpemt 
fec. X.^&j XI. clarisfimam, qvæ ex Thorgerda Egiiiis filia matenuun genus du- 

ccns , 
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værit menn vænftir, ok (k) fe pat pó miök fundrgreiniligt, 
pvíat fumir í peirri ætt (I) er kallac at iiótafter menn iiafi 

værit 

(k) uc/, er. (1) ud, vnro hinir liótoztO; í. z.fnerint. 



ccns, multisqve nobííiuin aucla affinicatibus, ma^nain Islanciiæ occicíentalís partem 
numerofa implevLt pofteritate (LrtKA/flmíT/Tecl.lsLp. 55.)- Sturlungorum gentenima.; 
ternum Egilli Skallagnmio debere genus Lafidnama-Sngn pluribus in locís &Srur- 
lunga-Saga (L\h- 3'C. 20.) tradunt. Hæc', a generis nutoreSturJa Hvammenfi , no- 
bili viro, fuum fortita nomczi (vide Refen'ú Prolcg. in Eddam), feculisqve XII. & 
XIII. in tota Islandia celeberrima, viros protulit rerum.præclare geftarum gloria 
infignes , qvorum qvidam de hiíloria feptentrionali optime funt meriti. Hinc 
enim fvatres Sturlari, Thordus, Sighvatus, & Snorro nominatisfimusHiftoriæNor- 
YCgícac fcriptor ; Hinc Thordus Kakali , vir bello promptisfimus ; Hinc deniqve , 
ut plurimos omittamus, vir maximi fimul ingenii & optimi nominis,.Sturla Thor- 
di filius, Snorronis Sturlíri ex Thordo fratre nepos, qvi (præter Hákonis Gran- 
da;vi (k Míigni Legum emendatoris, Norvcgiæ Rcgum, viras, & qvx eum plura 
fcripfiífc conílat) famlliarium omnium fuamqvé vitam & res gcítas, totiusqve 
fimul his temporibus Islandiœ hifíoriam Univerfalem, fingulari diligentia, öc in- 
tegritate fine exemplo , maxima , eil complexus. Extat adhuc opus, nonnullis 
Blofjjftry qvafi florcm hiftoriarum - dixeris , pluribus Iskndiga' Sagan MikJa^ five 
Magnum ChroniconIsIandiœ,pIut'ímís;& \ViV^o,Sturlungn-S.\ga diaum (conf. Torf. 
Ser. Reg. Dan. p. 47.) Notandum tantum , ipfam hanc Sturlunga'Sngam (Lib, II, 
cap. 38-) dubitationem facile moverc poíle, an genuina Sturlx fit, qvalem hodie 
habcmus. Verba hæc fum: "Saga Jíafns Sveinbíarnarfonar ok porvnlidz Siior- 
rafonar er famtída fögu Gudmundar Goda , ok endazt hon cptir andlát Erands 
byfcops, fva fem Sturla fordarfon fcgir i Islendinga Sögu. Fleílar Sögor, er 
her hafa gÖrzt á Islandi, varo ritadar ááv Brahdr byfcop Sæmundar-fon anda- 
dizt; enn Jær Sö^ior, er fidan hafa görzt, varo Utt ritadar , ádr Sturla íkálld 
pórdar-fon fagdi fyrir Islendinga-Sögor , ok hafdi hann |)ar.til vííindi af fródom 
mönnom, J>eim er varo a andvcrdom dögom bans; ennfumt eptir bvefom |>eim, 
er J>-'ii" ritodo, er ^úm varo fnmtlda, ok Sögornar ero frá. Marga luti mátu 
hann fialfr fiá, ]þá er á hans dögom gerduz, til ftyi'kenda, J»vi hann var göfígr, 
gódfamr, margvitr, ok hofsamr madr diarfr ok einardr; láti gud hanum nú 
raun lofí betri." i. e. Rnfnis Svcinlnorms filú Thorvalldi Snorronis fiíii hiftoria^ 
Gudmundi Boni vita coavat pojl ohitum Brandt epifcopi finitur ^ qvcmadnioduin in fua 
Islaiulormi Hiftoria (i. c. ipfa Stnrluvgqfaga) Sturla Tljordifilim narrat, Thvivu re- 

rum 
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forinQfisJimos fiiiljc ^ iniilto tavien difcriininc ^ ctim qvidam con- 
tra cjtisdem profapLe viri maxime clefovmes fiúfje perbibeantur. 

Multi 



rum in Islnitdm mnjqvitus geftarim hiftona amc Brfíndi Epjfcopi, SamimÍi filii, ohi- 
(Ann. laoi. Torf. S?». p. 44. & Catalog, Epifcoporuin Theodori Tborlacii) 
Vnteris covft^ffinta fucrimt ; cartivt autcm , qva pofl evciierniit , rerum hiftoria pnruin 
fnit in Urteras reiata , antcqvam Srurla Thordi filíus pocta Islandorum hifiorias di^a^ 
vit, qvarum notitiam a viris fapicntibns haufit qvi primis illius dicbus vixerunt ; alia 
ex epiftolis hahuit ipfortim^ de qvibus hjftoria agunty qviqve iUis f^mchroni erant ; 
Muha qvoqvCj qva in fua tempora inciderunt , videre ipfe potuit, firtimre dictis ftabi' 
Jimento ; erat cnim vir nobiíis , henignus, muhifcins, cordatus tfortis magnanimus ; 
noftris utinam laudihus mitiorem jam cxperiatur Dcum ! Hæc Stui'Inr opus cie Islan- 
dia liiftoricum ut diverfuni laudant, elogium Sturlaí fatis fplendidum continent, 
eumqve , cum fcriberentur, mortuum fuifi'e innuunt; Manifeftum liinc, ea> 
iion ipíj Srurln?, fed librario cnidnm, qvamvis antiqvo , deberi. Inde tamcn, 
cum Celcb. 'Tcrfvo (VvoXq^. HiíT:. N'orv. C. a ) concludere non poíTumus , Stur- 
lungoruuiHiíloriam, qvalcm bodie habemus, exemplar tantum epitonien q'oafi.ejfe 
iWus prioris a Sturla confcriptÆ; plus enim inde certo non feqvitur, qvam qvod 
variis vecentiorum fupplementis interpolata íit, & aliter forte digefta. Aft id ar- 
gumenti impedÍre omnino neqvít, qvomínus, cx S. V. jíohajmai íententia (Híft. 
Eccl. IsU T, 1. p. 310.)) ea faltem bujus biftoriæ pars, qværes poft annum 1201 , 
qvo Epifcopus Holenfis Brandus Sæmundi fiiius, qvi eam incepiífe & ad fua tem- 
pora perduxifie putatur (ib. p. 3330» ^^"^ geftas defcribit, Sturlae ut vero autori 
tribuatur. Confirmat affertionam noftram ipfe citati capitis contextus ; hujus 
enim ultima pars , confpectum hiftoriarum , qvas prior SturlungafagS! tomus ex- 
hibet, chronologicum , &, qvod jam adduximus, de hiftoricoium noftroruni 
Ætate judicium , continens, nec cum præcedentibus, nec feqventibus cohæret, at- 
qvehinc nullum contra eam,torumve opus, præjudicium jure gignere poteft. Et 
qvidmuitis? Ipfe hujus fupplementi autor fe, a Sturhingafagte autore, fatis fu- 
perqve diftingvit, dum ape? te profítetur , fe tantum eam in Libros diftinxifí*e> 
qvo meliori ordine lcgi poftet. Sed de hoc fatis. Inrer familias in Islandia 
liobiles, qvar feculis proxime elapfis inclaruerunt , haud ultimum Skardenfis 
(^Skords'att) nj^eretur locum. Ex hac, cum Vatnsfiordenfi junfta, qvosdam a pri- 
niis ftirpis Oldenburgicæ Rcgibus ad eqveftrem dignitatem eveðos efle Annales^ 
perhibent (conf. <ííu-^í^^ Zntíevf, omSéíonb §. 41. p. 333.) Aft & hancSkalIa- 
grimi pofteris ortam feruiu^ ökardenlera emm familiam folam efte, qvæ ad Stiir- 
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værit Ifeirri ætt (m) hafa ok værit margir atgiörvis mennum 
marga lutij fem var Kiartan Olafsfon (7) (n), ok Viga-Bardi (8), ok 

Skúle 

(m) z/V, margr var ok afgiörfismadr i ættlnni. (n) Memlr. Havn, var.) 
cbartc^ : Pá, i, e. Olai Pavonis filiiis, 

lungos, 6c per hos ad Skallagrimum, genus fuum referre accurate poíTet, Arna^ 
Magnaus b. m. diccre folitus traditur. Nec forte vel hodie in Islandia defunt, 
qvi fe ad Egillem Skallagrimium genus fuum pertexere poífe contenduiir. 
Qf) Kiartanis Olai fÍIii, EgiUis Skallagrimii cx fília nepotis, viri fuo feculo ornatisfimi 
Snorro Sturlaus meminit (ed. Sv. T, I. p. 306.) Vitam vero & genus copiofe de- 
fcribunt Lnxdalen/tmn hifloria & Olai TryggvmiNorvegiæ Regis Vita (ed. IsL P. IL 
p. 17. 87-98" 252-55.)» unde fua dc eo mutuati funt Arngrimus (Crymog, L. IL 
Geneal. 4. p. 1 36-1 39. &c.) 6c Torfaus (Hift. Norv. T. II. p, 265. feqv.) Nos 
rellqvis misfis, unicum dc ftatura illius & corporis exercitiis adfcribemus Laxda^ 
lenjitm hiftoriíE teflimonium: " Kiartan Olafsfou vóx upp heinia í HiardarhoIIti, 
hann var allra manna frídaftr Jeirra er fædz hafa á Islandi.'* i. e. Adolevit Hiar^ 
darholtia^ in domo paternn, Kiartan Olaifilius^ omnium qvi in Islandia nati funt for^ 
fnofisjímtis ; & paucis interjeclis: " madr var hann ok íterkr , eptirfvi fem verit 
hafdi EgiII módurfcdir hans edr |)orróIfr; hverium manní var Kiartan betr á fífc 
kominn> fva at allir undrudox , feir er hannfáo; betr var hann yígr enn fieftir 
menn adrir; vel var hann hagr, ok fyndr manna bezt; allar l^rottir hafdi 'hann 
gniök um fram alla menn." i. c. Rohore nvum maternum Egillcm vel Thorolfum Kiar^ 
tan referehat ; corporis cetera hahim orisqve dignitate gratia omiúhus ita fuperior^ 
m in adynirationcm videntes raperet ; armoru?n ptritia paucis fecundus ; fahricandi, in- 
primis vero natandi caJlentisfmus ; verho, omnihus corporis exercitiis alios longe fupe- 
rans. Exercitiorum in eo peritiam , Olai Tryggvini Norvegix Regis, ipfius ho- 
lum peritisfimi , tcílimonium docet' egregias vero animi dotes amor ille tenerri- 
.jnns probat-j qvo eum idem Rex complexus eft, adeo ut reditum in patriam argre 
admodum impetraret. Utrumqve confírmant elogia duo ; unum qvo veniain 
abeundi petentem ornavit: perrari mihi videntur viri tui fimiks (filafsf. ed. Isl. P.IL 
p. 252O5 alterum, qvo difcedentem diniifit. Kiartan ejusqve cognati magni noviini^ 
viri funt (ibid. p. 253.)- Suffragatur deniqvc Droplnugar'fona ^aga f Fliotsdalcnfium 
Hiftoria^ hísvei-bis: " ^idrandi GeytiíTon var manna meftr ok íterkíifl-r; fannz 
eigi fá madr í Jann tíma er ficmiligri vícri ; ok er fva fagt, at hann hafí hinn fiórdi 
madr verit bez.t meutr á öUu Islandi; cnn annar madr er til ncfndr Kiartan Olafs- 

fonj 
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Multi ^ in ea vhibus cí^ exercitiis corporis diverft generis 
excelluenmt^ qvales Kiartau Olai fíliuSj Viga - Bardius, ^ 

Skulius 



fon; Jiinn Jindi Hoíkuildr porgcirsron Líófvetninga-Goda; enn liinn fíórdi lugolfr 
porfteinsfcii, er kalladr \?iX Ingólfr liinn Væni: fegia fródir menn, at engi madr 
híifí mcd ílíkri mentan ílcapadr verit fem fesíir fiórir menn." i, e. 'Erat Thídríindiu^ 
Geiteris filius 7naximus ftatura ÍS^ rQhuftisfimiis ^ nec co tempore ÍHventus eft, qvi ?nag!s 
■ deccnti ej/bt corporis hahitu; qvartus cmm ijiter omncs Islandos optime formatus tradl- 
tur ; fecundus ab eo Kiartan Olai ; tertius Hciflculdus Thorgeiris Liofavatnenfium Pon- 
tificis filius ; ultimus Ingolfus Tborftcinis filius , qvi Formofi cognomen acccpit, Con-* 
fcntiunt niinirmn Liftoricij neminevi , qvajtta hos qvatuor viros, arte fuijfe formatum, 
(g) Bardiii Egillis Skallagrimi fílii ex fília Thorgerda pronepotis, genus vid. in Tab. acl 
cakem autoris. Rerum qvas juvenis gesíit haud exafla nobis fervata uotitia eíl, 
nifi qvod, cum filiis Olai,Pavonis , avunculi fui Kiartanis, de qvo fupra diximus', 
inortcm ulturus, interfecloris Boliii cædi interfuerit ; haud tameu propria duclus 
pugnandi libidine, fed HallrhorisOlai fílii, Kiartanis fratris, fvafu, qvi Bardium, 

iiihil tale cogitantem^ qvo facilius in focietatem periculi vel invitum adducevet, 

ad convivium invitaverat (Lnx^ala-Sagn'). Maxime tamen Bardius apud hiftoricos 
iiiclaruit feqventi occafione. Vir qvidam nobilis, Occidentalis Islandiæ incola, 
ab homicidiorum , qvx perpetraverat, multitudiue, Viga-Styr diftus, SnorriiPon- 
tifícis focer^ unum ex viciuis, cui Thorhallo nomen, non tautum Icvibus de cau- 
lis occidit, fed & filium ejus GePtum, multam cæfo patre modefte petentem, gravi 
flíFecit conCumelia; qvi tamo dedecore exacerbatus , majus omnium opuiione faci- 
mis aufus eít, Styriumqve, nihil periculi metuentem , ex improvifo aggrefíus ob- 
truncat. Cæde peracta, Geílum, ad fe profugum, Borgfiordenfes, & i" his præce- 
feris Thorfteinn Giflii fiJius, lllugius Niger, Kleppus Granda'vuSj & Gunnlaugus 
Ormstuhga, non tnntum excepcrunt , fed poft etiam omnia Hvitaíc five Albis 
Borgarfiordcnfis vada cum qvingentis (fecundura Frngmentum f. Compendium Viga- 
Jhyrs Sagcc MCC.) armatis obfidentes, Snorrum Pontiíicem, cum qvadringentis 
. {Fragm. DCCC), utGeftum in jus vocarct, v-eniantem tranfitu prohibuerunt, re- 
qve infeaa difcedere cocgerunt. Nec his contentus Thorfteinn GiíUi filius, Eyr- 
hyggiafaga }^QÚiihQ\\tQ ^ Silorrium , Gefto, ob foceri cædem, exilii poenaminCo- 
mitiis intentantem, Ijte depulit , cujus loco Fragmsntum fupra laudatum, Geftum 
comm^atu ad exteros ab co iníiruclum eífe tradir. Siiorriuí vero vicisfim , ut pa- 
rem cum vindiclæ cupiditate calliditatem femper conjunxit, Thorfteinem <Sc plures, 

(fecun- 
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(fecundum Ej'r/iyggin'Saga^n (\utnmT\o ^voxime feqventi, fed fecundum prædí£lum 
Frngmeinum qvatuor círciter poít Styrii cædem annis) cum globo armatorum ex 
improvifo adortus occidit. Ex liis Snorrii comitibus unus in Borgfiordeníium 
qvosdam, in Novvegia negotiantcs , pofiea incidit, fed Halli Gudmundi filii, Bar- 
dii fratns, beneficio fervatur. Hi vero , ut hoc ulcifcerentur , rufticum fubornant, 
qvi Halluni in fylvam alliceret, ubi infidiis círcumventum occidunt, Hjnc er- 
go Bardius, fratris ita cæfi vindiclam de Biorgfiordenfibus fumpturus, pugnam 
fatis acrem cum eis coinmiíit, a jugis, víbi geíl-a eíl, mediterraneis Arnar-Vatns- 
heidi, Heidarvig f. cædem Heidenfem noftratibus dictam {Landnama-S. pasfim. Eyr- 
hy^gia-S, cap. ult. Stiirlunga S. & autor nofter cap. XI.)' Multi erant & potentes 
hoítes, conrra qvos tam confiliis qvam copiis erat opus; unde &Bard]us, ne op" 
tato tanta res eventu fruítraretur , confultorem adfcivit nutritium fuum Thorari- 
nem Sapientem , qvi prícdium Vididalenfe Lffkiamot incoluit. Hic mulðam pro 
fratris cæde in comitiis univerfalibus a Borgfíordeníibus niodefte petendam BardÍo . 
fvafit, idqve tot vicibus , donec plerosqve optimatum in fuas partes tractos ani- 
niadverteret ; fic faciliorem demum auguratus ultioni veniam fore. Hoc & confilio 
Bardius, cum mulclíc petitione , per triennium repetita , non tantum nihil profí- 
ceret, fed & n Giílio qvodam, Borgfíordcnfium cognato, ludibrio baberetur, id tan- 
dem effecit , ut optimates ferc omnes, patientem æqvumqve viri animum admírati 
ultro profiterentur, non nifi juíla peti. Interea Bardius, ultionem ita per inte- 
grum triennium & qvod excurrit differre coaclus , multis male audivit, reniisfi 
hoc eíTe animi criminantibus. Præter alios Gretter Asmundi ^lius, litem inter eum 
Audunem qvendam conciliare volenti, hanc juflo longioreni cunftQtioncm con- 
temptim objecit (GrertisSaga ed. Isl. c. 30. p. 107.); Qyin 6c ipfa mater Thurida 
fedem occifi fratris forte occupanti colapbum inflixit, hac addita increpatione: 
hific^ qvnm<elerriine potes, npage , nec eo n^npUíts procedas tcmeritatis, ut fedein futn- 
via7n, occifo frntri deíiitnm , víndjcia de pcrcnjfgribus ejus nondttm fuvtpta, occupcs, 
Thorarinn autem Proceres Bardio devinxiífe haud contentus, circumforaneum 
qvendam, Narfíum nomine , Giílungorum (ita Borgfíordenfes , Thoríleinis Giílii 
fílii cognati, vocabantur) gente ortum, fubornat, ut gladios qvosdam optimæ notæ' 
cognatis dolo eripcretj qvibus peraclís Bardius cædem fratris ultus eft, aliqvot 
qvidem fuorum 3 plurium tamen Borgfíordenfium clade. De fa£li origine atqvc 
cccafíone contenti jam eífe cogimurprædida n^xvaxionQ F/yrtyyggin-Sng(C Frngmenti 
vel Compendii Figa-Styrs-Snga , qvod veteranus Legati Magnæani Stipendiarius 
jfobannes Olavitís , nc memoria rei penitus interiret , adornavit, & inter libros Le- 
gati Mfinufcriptos N. 450. b. in ^to fervandum repofuit, poílqvam exemplar 
Membi-anaceum , qvantum conftat , unicum eousqve fuperftes, (qvo Vign-StyrS' 
Sngn^Sc Heidarviga-Snga j qvæ prioris Contínuatio fuit, initium continebantur) > 
b. Arna Magnao ex Avchivo Autiqvit;atum Hohnieuli ad exfcribendum commoda- 
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tuin, iina cum tipographo , qvod Índe derumferat , in incendio Havnieníí 1728 
periit, De ipfo autem pugaæ vel cædis Heidenfis apparatu, ordine, & fucceíTu (qvæ 
laudatLis Olavius conjeílando tautum perfeqvi potuit, cum exemplar Svecicum , 
qvod ad manus habuerat, eo non pertingeret), nec non Bardii poíl id commiíTum 
fntis, præter omncm opinionem certiores nunc fa£li fumus, poftqvnm Joh. Fiimctus 
noíter, 1772 Holmiæagens, faufto omine detexit reiiqva Heidarviga-Saga (qvam 
omnes antiqvarii prorfus deperditam haclenus crediderant) , qvamvis partim 
manca, partim vetuftate plurimum obliterata, in eodem Codicc Mcmbranaceo Ar- 
chivijAnt. Hohnienfis N. ig* i^ ^to , cujus initium h, A, Magnaus y ut fupra di- 
£l:um eft, mutuo acceperat, adhuc fupereífe ; qvod qvidem eo acceptius harumre- 
rum íludiofis merito eíTe debet, cum non tantum ex ipfa didlione, fed etiam ex 
Lafjdtiama-Saga ^ Eyrliyzgia-Saga & Laxdala-Saga teíTimoniis conítet, Heidarviga- 
Sagatnhis^ & fine dubio plurimis, qvæ hodie exftant, Islandorum hiftoriis anti- 
qviorem eífe. Ex ejus enim reliqviis, ita detectís , difcimus, Bardiu'm, ex Thora. 
rinis confilio, poftqvam , plerisqve fuorum hic illic per infidias difpofitis , cum 
paucis tantum in Borgarfiordum defcenderat , & unum hoftium occiderat , fuga 
íimulata, in locum valde oportunum , qvó ab una tantum parte aditus patuit, fe 

recc'pifle, ibiqve Borgíirfiordenfes, ut euin infeqventes manipulatim advenerunt, 

ad imparem cum fuis, numcro longe fuperionbuSj pugnani allexiíTc, fed poftqvani 
noveni eorum, trium tantum fuorum jactura, occifi erant, domum fe inde prori- 
puÍíTe, anteqvam inregrum, qvod fubfeqvebatur,Borgfiordenfiumagmeniocum pug- 
næ aífeqvi potuit; & deniqve, SnorrÍi Pontifícis Öc Thorgiifis Arii fíiii aucloritate 
fuíFultum, felíceni fatis hujus contentionis eventum, qvo fimul bcllum civile, ex 
Styrii cæde ortum, penitus fopitum eft, obtinuiífe. Poft trium annorum relega- 
tionem , qvam ob has cædes , in folatium familiarum, qvas tetigerant , cum fociis 
fubiit, redux, Auda Snorrii Pontifícis filia uxore ducla, Islandiam reiiqvit, &, di- 
vortio ab ea in Norvegiafacl:o, militiæ, Rusficæ, an Conftantinopolitanæ dubium, 
nomen dedit, ubi triennio exaílo, in pra-lio qvodam navali fortisfíme pugnans 
occubuit. Qyi vero pugnæ vel cædibus Heidenfibus cum Bardio interfuerant, ter- 
ntorii Vididalenfis & circumjacentium incolæ fuerunt , omnes ejus & Thorarims 
amici , & ex parte utriusqve cognati & domeftici. Aft præter hos íSc Bardius 
Gretterem Asmundi fíllum ad hujus periculi focietatem lubentem invitaverat 
COrettis-S, cd. Isl. p. io8-)* Gretter tamen prælio non interfuit, nam Bardius, 
Thorarinis (fortunam Gretteris viribus haud refponfuram veriti) coníiiio, vcrbis 
non ftctit, lux cum, uti promiferat, periculi comitem afíumfit; qvam Gvctter 
ignonuninm (ut inrerprctabatur) ulturus redeunti c prælio Bardio ivir obviam; 
aft pluribus, qvam fperaverat, fupervcnientibus, eum aggredi non aufus, re infccla 
difcesfít {Gretiis-Saga cai^. 33. p. 109. feqv.). Bardius autem , qvod hoc prælio 
i'iclor evaferat, Viga-Bardi i. c. Bardius Cædium poftea vocatus eft. 

B a (9) Non 



12 



SAGAN AF GUNNLAUGI 



Skúle "Pörfteinsföií (9). Sumir varo ok ílcálldiiienn miklir 

i peirri 



. (9) Non mirum Skulium Tlioríleinis filium ob eximium robur armorumqve peritiam 
hic commendari; nam in prælio Svoldreníij fnb Erico Comite Hakonis íTíio, con- 
trfi Ol£iumTryggvinum> non tíintum milítaverat (Toy/. Hifi:. Noiv. T. III. p,660) 
fed 6cj Olafs-SíJga (ed. Svec. c. 68- ed. Isl. P. II. p. 286-) & Snorrone SttirUo tdll- 
bus intci* mnximos, qvos navis Comitis prætoiia habuit, athletas num-natur, 
adeo ut proretam Comitis eodem in prælio egerit. Hoc autem munus nemini , 
iiifiexpertæ virtutis & fídei viro, creditum fuifl'e, lecle agnofcit f^crelws (in Ind. ia 
Hiíi". Herraudi & Boílr voce Stttfnhm p. 107.)- tíocet & id Edda antiqvior ^Hv'nn^ 
gei'demj in Helgaqvida Haddingia-Scnta ^ intvoducQns Atlium ita compeilautem: 
Hvc heitir Qvomodo vocaris 

Halr inn ámátki? Vir prapotem? 

Hve Jik kalla konir? Qvi te appelJnnt viri? 

Fylcir J>er trúir \Rex tiúi fidit ^ 

Ev J>Ic í faugrum lætr Cum te in pulcbra permittat 

Bei'i-ílafni búa i. e. "Navts prora degere* 

Confentit Snorro Sturlaus ^ de Haraldi Pulcbricomi militibus agens (ed. Sv. T- 'i. 
p. 80.). Proretarumy inqvit, manus ^ Q'^^íí^ vexillum regium hahens, maxime fuit 
dekcta, Ad qvæ tantum obfcrvandum, \occm Stafnhííi j in fingulari numero^ 
proríE præfeclum notarc; in plurali vero Stnfnhúar milites fimul notant, hujus im- 
perio fubjeclos ; id aute n nominumctiam ad puppis prœfeclum <Sc defcnibres trahi 
poffej haud facile7^i?rí7/;o credimus.- Qyod autem, in expeditionibus feptentrio- 
.nalium navaHbus , proretis olim incubuerit vexiUi piíi^fcrendi mxxnyís ■, Egils - Saga 
(cap. 12.) confírmarjHnrekmn inducens Haraldo rukbricomo confulentcm: « Nú 
er Jat mítt rád Konongr , ar Jutakir pí^jróif ti! Jín,Iátir hann vera í hird |)ÍnnÍ> 
bera merki Jitt, ok vera í ftafni á ílvipi þínu" i* e* TíAi igitur Rex confulo^ nt 
Thorolfum acccrfas , iiner aulicos retim'os , vcxiJhtm ei dcs fortandmn proram na- 
vis tua deftndcndam, Eadeni etiam (cap. 13 ) Thorgilfeni Giallandiuin magni a 
Tborolfo fa£lum tradit, qvod ejus, dum piraticam exercuerat^ proreta fucrat isf 
vexiUarius "hann hafdi fylgt banum jþá hann var í vikingo, ok var J>á ftafnbiu 
hans ok merkismadr". De Tborolfo deniqve, Ericum Blodoxium in Biarmianx 
fecuto, ita eadem (cap. 37.): hann var í. íi'afni á íkipi hans ok bar merki hans"' 
. i. e. Thorolfus prora navis cjns pr<ttori<£ prafuit, vexilhimgve tcnuit, l)e Ulfo 
Eufo, Kegis Oíai Tryg'gvini proreta fimul & vexillario, videri poteft Olafs Saga (ed. 
Isl. Lib. a- p. & 285-)' Prícterea & aliis oprimæ etiam fídei tcftinioniis. 

Ðolmerns (not. ad Jus Aul. Norv. c. az-) probavit, proretæ officium vexillarii 

muncri 
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Skulius Thoríleinis Jilhis. Qvidam etiam Foetce infignes 

B 3 fuenintj 



muiicri fuin*e junclum 3 lioc autem fumniæ i;i aulis borefilíbus djguitatis fuiíVe. 
conflat; unde co facilius cie proretarum dignitate judicium. Cumqve vexilli 
fortunam tota feqvi acies foleat, ratio ftatim patet, cur ad Íd negotii promptisíí- 
mos viros deligi oportuerit. Alteram fuppcditat pugnarum apud veteresnavalium 
ordo: Proretæ enim ín prima fiabant acie, adveríis proiis cæfim punðimqve pug- 
nantes; qvo fenfu Sturld^iis (T. I. p. 840* w;oí /j tunc tetnporis crat y aim navilms 
dijnicnrctur , ut navcs jnn^crcntur y ÍT* advcrfts proris fugna fícrct ; nec non prírlium 
Aroiienfe defcrihens (T. II. p. 39.) : adverft's dmicahant proris , ita ut foli proretíC 
cajím pngnarc pojfcnt (conf. Olai Tryggvmi Fit. ed. Isl. L. I, p. 58* Lib.ll. p.287. 
& Thorftcijii Fikingii vitain cap. 7.). Cumqve ira proretæ mnximo eífent expofiti 
periculo, fortísíimos qvosqvc ad prornm defendendam legi neceíFe erat. Fafemur 
qvidem confvetuni hunc pugnarum navalium modum non femper obfervatum efiTe, 
impavi prœfertim navíum numero j tum enim nunc naves per latera junxere, nunc 

multis unam undiqve circumdedere (SturL T. II. p. 410. Olafsfaga ed, Isf. Lib, 

II. p, 290. apS-jj minus inde prorctis periculum, qvi hofiibus ita undi- 

qve circuniíufí , Öc iclibus eorum, qvi navis adverfit proram defendebant, <Sc cir- 
cumjQcentíuna misfilibus obruebnntur. Luculentum hujus rei teftimoníum prÆ- 
bet Olafs-Saga^ qva?, cum navim Norvegorum' prœtoríam Draconem Longum ho- 
fliles naves undiqve premerent, proretis, oinnibus qvi anteriora navis dcfcndc- 
hant y pericuJoJis/tmam fnijfe pugnajn tradit (ed. Isl. LÍb. 11, pag. 292.)- Confentit 
Svcrris-Saga , de prælio qvodam inter Sverrerem & Magnum Erlingi filium , Nor- 
vegiæ Regcs, refercns: " frambyg*giar vurdo mefl: fyrir atfókn Heklúnga ok vap- 
naburdi." i. .e proreta pra aliis impetum arma Hckhmgorum fcnferunt, Addi- 
mus Egillis Skallagrijnii Pltajn^ prælium Hafursíiordenfe , & dífíributa níílitibus^ 
eo finito , ab Haraldo Rege præmia narrantem : " Engi var úlar á Kongs-fkipinu. 
fyrir frnman figlu. — Kóngr packadi mönnom framgongu fina, nefndi rii Jeíf 
íkip-fliórnarmcnn , J)ar nærfi: ítafnbúa íína ok adra frambyggia." i. e. nevto iit 
fiflvi Rcgia ante mnluin a vulnerihns immunis. — Kex univerjis qvideju gratias egtr 
oh navatam virilejn opcrajUi noniinatim ta?nen navium prafecfos , hisqve proximos ^prO' 
rctas , áí^ alios , qvi anteriora navium propngnaverant , hac honoris Jigjtificatione cojn^ 
pcUavit* Præterca cum vel pugna effet conferenda , veí bellica' naves íaltem oc- 
currerent, concludi potefi:, id proretis negotii fuifle datum, ut ducis & focioruni 
nomine ad obvios verba facerenr. Teflem vocamus Thorgeiris & Thormodi Vi- 
tain (cap. 26-) > Hareki piiatæ, novum a Canuto Danorum Kege proretam peten- 
lisj verba ita narrantem: « Vil ek feíT bidia ydur Herra , at Jer fáit mer ílafn* 

báa 
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i pcirri artt, fem Biörn Hitdæla'Kappi (lo), Einar 
Preílr Skúlafon (n) ok Snorri Sttírlzíjon (12) ok marger 

adrcr]. 



búa annann, ok er |)ó vanfengit í fi-kcl hins, at |)vi er mer Jyckir , J)víat hann 
var opt gódr tiltaks um ord, ef fvara ^urfti, hvart fem íkylldi íkattyrdaxt , cdr 
leita lofgiarnh'gra orda." i. e. petere a te domine volo , ut alhitn viihi proretain fn(p- 
cinsj qvainvis haud facilc inveniri putefny qvi prioris prorcta partes tucatur ; erntenim^ 
cmn refpondcndum ejjct^ ad loqvcndum expeditus, five convitia cjfcnt^ froe laudcs -qva- 
renda* Morem hunc antiqvisfimum graphice præ aliis ejiprimit Atlii cnm Hrim- 
gerde colloqvium in Hclga-Qvida Haddingia-Scatai ut & aliudGudmundi cum Sin- 
fiotlio in Helga-Qvida Hundingshana ima, -Nec defunt, li fpatium recenfendis fup- 
peteret, íimilia aliorum proretarum exempla , qvi tali oratoris munere fun8;ipcr- 
liibentur; nec exigui id omnino momenti, íive ducis fociorum dignitas obviis 
principah's faíligii viris honorifíca compellatione eíTet declaranda, live virtutis 
fiducia plenusqve fpeianimus hofH fignifícandus cíTet, qvo hi forte facilius ad de- 
ditionem compellerentur , fui contra pugnam , íi opus efiet , alacriores capeífe- 
rent; ut nihil de arte convitiandi dicamus , piratis ínprimis familiari , qvæ tanien 
interdum raptos in fiirorem hoftes a pugnæ rite ordinandÆ confiiiis avertir, eoqve 
faciliorcm viðoriam fecit. Stationis navibus eligendæ curam proretis etiom de- 
mandatam fuiífe, eadem T/jorgeiris Tbormodi Vita (cap. 27O innuere videtur ; 
lllum enim Olai Sancli Norvegiæ Kegis milite.Ti , qvi naves piraticas, in portu ja- 
centes, ílatione rcgia cedere jubens a Thormodo Kollbrunar-íkalldo occifus eíl, 
prorctam nppellat. Et hícc fortc ratio fiiit, cur idem Thormodus, Hnréki proreta 
faclus , hoc ílationis pro lubitu eligendæ arbitrium fibi efl paítus (ib. cnp. 26.)- 
" Ef ek rádunz í jþcífa ferd med Hárelu, J>á vil ek ráda, hvar í hafnir fcai leggia, 
edr bvott íkal lcggia." i. c. Jí hujns mc itineris focium Harcko adjíingam, in mea 
Jit poteftate , tihi ftntio eligenda Jn , nec nc: fcilicet hítc poteflas aliis proretis limi- 
tata fuiíTe videtur, tSt aDucÍs imperio depcndens, unde facilc apparet, cur Thormo- 
dus Íiberaih íibi 6z illimitatam pacifci necefíehabuerit. Ad Sknlium autemThor- 
íleinis filiuiii ut redeamus , integrum , de virtute cjus bellica, fubne£lere placct 
Bpls-Sagce tcítimonium (cap. ult.) " Skúli var meftr, hann biá'^at Borg cptir dag 
porfteins fedur fíns; Skúli var iengi í víking; hann var ftafnbúi Eircks Jarl d 
Járnbardanum , er Olafr Kóngr Tryggva-fon feilj Skúlí átti í víkíng fíau 
orroflor." i. e. inter Jilios Thorftcíms Skulius mnxime fuit infgnis, isqve patre mor- 
tno Borga hnbitavtt, Skultus diu piratica dederat operavi^ isf proreta Erici Comitis 
fuerat^ in navi Jarnbarda^ cum Olaus Trjggvinus caderet. Dum piraticam exer^ 

cuit 
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•fuenmt^ qvales Biorii Hitdaleníiuni Athleta, Einar facer- 
dos Skulii filiuSy zý SnoiTO Sturlæus, ?nultiqve alii]. Uxor 

Thór- 



cuit fepteíu prajia covimiferat (conf. Torf. Hiíl". Norv. T. II, p. 2.I3-)* Qvod Poeta 
fuerit, prscter Sturlaufn (ed. Sv. T. I. p. 362.) & Olni Tryggvini Vitam (ed. Isl. Lib, 
II. p. 287O ^vi ununi ejus cannea de príclio Svoldrenfi exbibentj nec non SkaU 
dam f. artem Poeticam, qvæ eum aliqvoties iaudat, Qatalogi Foetarumy a WormÍQ 
& qvi eum fecuti funt, editi indicant, Skulium inter Poetas Erici aulicos referen- 
tes, cujus loco, ín Catalogo editioni Peringíkioldianæ Sturlíri fubjunðo (T. II. p, 
448')i íidSveinem Erici fratreni minus rcðe i'efcrtur. De opera, qvam Gunnlaugo 
Orinsrungæ, Erici Coniitis oíFenfam iucurrenti , præílitit , autor iiofler (cap. 6.) 
legi potefl:. 

^io) De Biorne qvædnm habet Torfaus Hifl:. Norv. T, III. p. 66* 57. íed multo plu- 

ra Vita cjus Islandice fcripta, vnl^o Binrnarfaga Hitdínlnkappa^ qvæ carmina ejus 

liaudpauca, de rebus a fe geflis confecla, fatis qvidem lepida, ex parte tamen, 
qvantuin ad lites cuni Tbordo Kolbeinis íííio pertinenr, cavillatoria, imo pro- 

brofa, ab interitu vindicavit- Qyomodo cetera Myramannorum familiam cogna- 
tione tetigerit, Genealogía, autori nofliro ad calcem fubjuncla , docet. 
(11) Einar Shilii fihus, officio facerdos, (de qvo plura TQrf<cus Hifl:. Norv. T. III. p. 
525.) priori fecuii duodecimi parte floruit, & aulas KegumNorvegiæ, a tempore 
Sigurdi Hierofolymipetæ , qvi eum Poetæ aulici titulo primus ornavit, ad tem- 
pora filiorum Haraldi Gilhi , maxime fecutus, tandemqve ad StallariÍ dignitatem 
evcdus eíh Pol'matum, qvibus eum Reges, principes, & optimates feptentrionis 
bene multos celebrafle , Catalogi Poetarum /Forwio, Px'ring/kioldio ^ & aiiis, 
cditi pasfim indicnnt, præcipua funt. i) Vofim^^ <\yo Sigurdtim HierofoJyrnipetavs^ 
cecinit, pofl: Sturhaím^ qvi aliqvot ejus Strophas confervavit (ed. Sv. T, II. pag- 
233. 241« ^243.) I Sperlijigio (de voce Konn'mg p. 58.) memoratum. 2) Duo 
Pocmata de Hnraldo Gillioj qvorum unum, Haralldsdrápa inicriptum, Sturlaus 
(loc. cit.) pag. 294,alterum vero pag. 306. laudat, 3) Poemata & carmína va- 
i'ia> de filiis ejusdem Haraldiy qvorum qvædam fragmenta Sturlcens (1, c- p. 335» 
34^- 345 6c 354O in mediuni profert, 6c 'm his unum^ de Eyfteiue Haraldi filiOj 
cujus aliqvot Strophas (l. c. p. 3^^.!. feqv. 343 & 44 ) etiam exhibet. 4) Pocma 
intercalatum, idqve elaboratísfimum > qvo S. Olai Regís & Mart;y'ris vitam, mirs- 
cula mpnmis, illuflravit^&íír/cconunc (L c. p. ctY^.^OInfsdrapay f- encomium Olai, 
nunc (p. 39^'^ Vattardrápa f. Carmen teflímonii, appellatum, in Codíce vero 
Flateyenfi, J387 e.xarato , ubi iutegruin adhuc fupereít, Geijli i. e. radius, in- 

fcnptum. 
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adrer], Vórýeimi átti Jófrídi Gunmvs dótíur Hltfarfon^ 
ar (13). [Sá Gummrr, heíir bazt vígr værit ok meílr 



fim- 



fcriptum, qvali iufcriptioní Stropha Poematis prima locum dediíTe videtiu* his 
verbis ; 

Gafugt liós bodar geiíli 
Gunnofíugr mifcunnar 
[ágactami byd ec itrum 
Olafi brag] Sólar í. e. 
Trapoteití radius (Regem Olaum, ejusqve in patrandis miraculíg potentiam & fan* 
clitQtis claritatem innuit) annunciat nohile lumen folis mifericordia {^\, e. Chrifti, cu- 
jns merito Regi hœc obtigit gloria, vide Stroph. a), ego aiite?n generofo Olao egre- 
gium hoc carvien offero; earaqve explicationem StrophaVlIma ulterius coufírmat & 
iUuíirflt hoc modo : 

Nú íkulom gaufgamtgeilla yam ergo nobikm radium 
Gudx hallar ver allir Divime aula, nos omnes^ 

Itr f ann er Olafr heitir Regium ne?npe virwn, qvi Olans vocatur ^ 

Allílyrkann vel dyrka i. e. Frapotemem rite colamus, 

Scilícet utraqve Stropha Rcgem ipfum radium vocat, poíterior qvidem aul<c divj-, 
KíC, f, coeli, ob gloriam cocleílcm, qva fruebaturj prior vero taleni , qvt Qhrijli 
fplcndore^n referret, ob miracula vel merlto vel exemplo Cbriíli ab illo patrari'cre- 
dita. Cumqve ita hoc Poema iu fanclitatis & miraculorum ,regiorum fplendore 
defcribendo maxime occupetur, propter qvæ Rex Ípfe radii emblemate bis repræ- 
íentatur, facile patet ratio, cur vel autor ipfe vel Hbraiiorum aliqvís id etiam 
jpfum r/iÆinomine infigniverit. 5) Poema ejus geneAÚs, qvod Flock antiqvi vo- 
cant, Elfar-viifur infcriptum, qvo Einar res ab optlmate Norvegico Grcgorio Dagi 
filio geílas , inprimis prælium cum Hak'one humerofo ad Gothelfam commiírum 
celebravit,a iS'wfeo (l. c. p. 380. 81O1 '^Í^^ Strophas produxit, etiam al- 

legatum. 6) Pol'nia, qvo circa annum 1151. in Daniam .venicns Sveinem Regem 
Eiici Emuni filium laudavit, in Knytlinga-Saga (cap. 108 p. 212.)) <ivœ carmen, 
qvo Einar præmium hujus laboris fibi denegatum eíTe qveíhis eft, annotavit, me- 
moratum. 7) Carmcn qvo celebriores circa Daniam (Sc Norvegiam infulas ceci- 
nit, cujus Prngmentum in Codice Eddæ Wormiano adhuc. fuperftes, primum 
inLexico Runico voce Ey ^ cum Magni Olavii explicationc, a TVormio^ poíl inde a 
VereUo (not. ad Hift. Hervoræ p. 17. ,1 3.) editum eft. A lia confulto oinittimus, cum 
ex his/atis pateat, Einarem , licet ob adulandi artem male merito audiat, de hi- 

itoria 
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Thorfteinis eraí Jofrida Gunnaris Hlife filii fil/a. (Gunnar 
iJU ums intcr ovmes Islandi^ colonos an/iis fuit exer- 

cita- 



fíoria & Poeíi Septentrjonali bene merituin eíTe, unde ikmi tantuni antiqva illa hí-i 
íloriÆ Norvegicæ Epitome, qvoe Gi^jiealogia Regum "Norvegta vulgo audit,-(BibU 
JVIagn. N. 52. i» foL p. 264. 268- 276-) fed ipfa etiam Skallda f, ars veterum Poe- 
tica ad ejus Qu^loriTatem íirpius provocat 3 eaqve occaíioue baud pauca carmiiium 
■ab eo confeðorum fragmenta fubminiftl'at, 
(X3t) *y«orro«7r ■iS'í«í^W-,Poe-tæ& Hiílorici fiimmi, vltam fingulari fe traðatu defoi-ipíiírc 
Torfieus loarrat (Sijr. Reg', Dan, p, 4.6^ & in Proleg. Hiíl. Norv.) , qvi lucemnun- 
qvarn vidit. Summa ejus momenra, nec tamen fatís accurate, períh-ingit Pering- 
Jki'olá'ius (inPræfat, ad editf Svec); plenam autem exhibet Sturlunga-Saga ^ præfer- 
tim Lib. 2* 4- 5« 6- & 7. iiec non Haqvini Graiidavi NoivegÍK Regis \Vita-i cura 
qvibus couferendus TorfíCus Hift. Norv. IV. p- 146. 147. 151- Dc Scriptis 
.Saiorronis præ alil« Arngrimus » Wormtus , Stephanius , Refemus & Túrfaus varia 
lixteris prodiderunt, unde fuas de eis relationes mutuati funt Septimius (de lingva 
Daii* p. X06O Tjydjonius (de iioðis prícrogaUva p. 70.)» Andr, Chrift. Efchenhach 
(Diífert. Academ, pag. 5,) plurimiqve aLii indigenæ & exteri, qvo3 recenfere nihil 
refei t, cum S. V. yohanmm (Hifl:. Eccl. IsL T. I. p, 205. fqO "^^" tantum ope- 
rum Snorronis, qva: vulgo nota fuut, fed & poematum ab eo editormn, qvoruni 
qvædain fragmcnta Hakonis GrflHíiííd Norvegiifi Regis Vita^ plui'a SturlnHgornm 
Ijiftoria, plurima vero Codex Edda W Slialda f. artis veterum polIúcx\ fVonnianns 
ab interitu yindicaruut, cataloguni,onmibus longeaccuratius, auperrime adornave- 
i'it. Genealogiam SnorronÍ5 a Rognvalldo Mærarum Comite & Ducibus Sogueu- 
íibus ad calcem Kriftni-Sagæ pertexuimus^ hic vero a Myramannis &HaraldoAg- 
^arum in Norvegia Regulo xieduílam fuo loco exhibebijnus. 
(13) De Gunnaris HUf<e filii píireutibus uihil cevti hadenus iuuotuit. MatremHlifam 
vocatam fuiíle cognonien indicat. >Jec id íine exemplo. Nam licet patris nomeu 
cogiiorainis loco ufitatius majoribus cíTet, imer nlias, utiqve eani ab c^ufam, 
qvod familÍÆper mafculos mnxime fuftinercntur , unde & partus veteri Saxonum; 
Jure patrem íeqvebatur; nonnullis tamon contra maternum nomen pro cognomi- 
ne fuit. Multis id probavit J. Erici iu Tenta^n. de Coguom. Sepuutr, §, 3. nova- 
qve ejus exempla, præter alios , præbenc Thorgeir qvidam , a niati-^, dídus 
uoru-fon (iSturluvga-S. Lib. 11. c. 28-) » & Sigurdus Torfa-foftri, ctiam a inatre, 

■ 

Cnmhflldar-fofi diaus {Holmvma-S. c. 2. ed. Isl, p. 70, fed^cap. 23. 104. áncon- 

iVantla 

c 
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fimleikamadr á Islanndi af búandi ^mánnum (14) , annar 

Gunnarr 

I MM - L_ - - - " ■_ir_ i_ri-| 

ftaiitialibrani: GunnhiUdarfon). Ubi autem eis, qvibns matns nomen ideo datum 
eft, qvod matris reqverentnr ítatum, Hiiidridœ fílii nnnumerati funt, id qvidem 
re£le Te habet, feílinantius autem patri Biorgoifo adfcriptum eíl qvod filio liujus 
' Brynjulfo tríbuendum erátj luide qvæ de eis(Tentam. cit. p. iics.'i. habentur, ita 
fuut emendanda; Bioygulfi nohiUs'Norvegí filios^ ex Hildrida, qvam pntri per vimex- 
torfirat^ impariqve filn inatrimomo junxeratt fufceptos, filins hgitimtis Bryvjulfns 
non pro legitimis , fcd naturalihus tantum , hnhuit , atqve ideo eos ad hareditntem þa- 

ternam admittere noluit t fed matris y patre mortuo ahacia , arhitrio permittcbat j unde 
Hilldrida filii cognominatifunt, Adfcribnmus í^£q. Egils-Snga verba: " Sídan anda- 

dizt Bió'rgúlfr; enn J>egar hami var úthíííiim, |)á let Brynjúlfr Hilldrídi á brott 
fara med fyni fína; fór hón ]þá í Leko til födur fíns, ok fædduzt |>air |>ar upp 
fynir HiUdrídar; ^eir varo menn frldir fynom, h'tlir vexti, vel viti bornir, líkir 
luódur frændom íínomj |>eir varo kalladir Hilldrídar-fynir j litiis vyrdti Bryn- 
júlfr J)á , okletja ecki hafa af fodur.arfi fíniim." i, e. pojt Biörgulfus montur, 
cumqvc efferretur i HiIIdrida cum filiis aBrynjuIfo ahacia^ Lekam^ ad patrem^ rediit^ 
tihi fiUi cjus educahantur ; hi formofi erant ^ ftaiurn parvi , fed acri ingenio, cognatis- 
qve 7Harerrtis fimiles y HiUdrida fiiii vocati ; Brynjulfus cos parvi fccit ^ vullafnqvc 
eis hccrcditatis patcrna partem cedere voluit* Clarisfimam contemptus &negatæh£C- 
reditatis, eoqve ipfo cognominis'a matre duði, rátionem Thorolfi ad eos, Íiícre- 
ditatem denuo petentes , verba docent (ibid. cap. '9O *■ " Var ek nær l^ví , er Jid 
liöfdot Jíctta fnma tilkaH vid Bárd, ok heyrdix incr, fem hanum faetti J>ar eingi 
rcttindi til edr fannendi, Jvíar hann kalladi yckur fríllo-fyni." i. e. Eqvidem, 
cum eandem contra Bardum qverelnm Ínftituiftis , adfui , fimul aútem audivijfe mihi vi" 
fns fum , eum cenjitijfe, nullo eam jure vel veritate niti , vos enim pro concuhinariis ha- 
i^ií/f ; i& paucis interjedlis : " ]því fídur vil ek yckur arfliorna , at mer er fagt, at 
módir yckar varri med valldi tekin, ok med hernadi hcim höfd." i. e. tanto vos 
minus lcgitimos agvofcam haredes , cum relatum mihi fit rnatrem veftram vi captam 
fjfe^ Í5^ armatn manu domum dednctnm, Cognomina interdumhonoris & celebrita- 
tis caufa a matre eíTe du£la , fi liæc vel animi dotibus, vel generis fplendore, patre 
cíTet fuperior, vel fimiH qvadam aiia ratione magis in vulgus nota, novis exem- 
plis Gramtnius (not. ad Mcnrfium p. 246.) probatj qvibus tantum fubjungimus, 
Donnulla eorum, qvi lioc emblemQtis q matre duxere, qvod hæc patri fupervixe- 
rit. Talis in Krókarefs-Saga (ed. Isl, c. 5. p. 43.) Geller, a matre Sigrida diclus 
■Sigrídar-fon ; in Orcadcnjmm Hiftoria (v. Torfai Orcades p. I03') Sveinn Aíleifís 

filius ; 
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titatisfimus^ inaximceqve agilitatis i altev Gunnar de Hlk 

C 2 darenda, 

. ■ I , ^ ■ , " ■ 11 

filius; ia LrtXí^a/e?7ytH»z H^yíon/i Tliorglls: " madi- liet pórgils, ok var Höllufon; 
ennfvi var bann kendi* vid módríina, at hon lifdi lelngr enn fadir lians." i. c. 
Vir erat , Tbörgih , Halla fiUtis dichis ; ideo autem cogno7nen a jnatre accepit , qvod^ 
hac patrifuperviveret; Isfirdinga-Snga (ed. Isl. p. 45.) rationem tantum cognomlnis 
omittitj cætera confentiens. Deniqve & huc pertinet Thorgrinius, ex VigaglumS' 
Saga (ed. Isl. cap. 10. p- 200.), a matre Hlifa cognomen fortitus, Hlifa filius di- 
8uSi qvodhac patri fuperviveret ; idqve ea inprimis de caufa, qvod, ex antiqvisfimo 
borealium jure, imperium familiæ, marito mortuo, ad viduam devolveretur, 
Utrum autem hæc Hlifa Gunnaris, de qvo hic fermo eít, mater fuerit, an vero 
«ltera,Hlif heftagelldir i, e. eqvorum caftratrix,cujusLa?/íÍMrt7«rt-5'rtgrt (ed.Isl. p. 35.) 
uientioneni injicit,æqve nobis incertum eíl. AftdeJofridaGunnarisfiha, Thorod- 
do primum, poft Thorfteini Egillis filio, nuptum data, cum autore noftro 
plene confentiunt Landnama-Saga (ed. Isl. p. 24 & 56.)) Hanfathoris-Saga (cap. 10 
& ult.), öc Egils-SagaSkallagrímsfonar (cap. go.) his vcrbis : " porfteinn feck Jófríd- 

ar dóttur Gunnars Hlífarfonar; módir hennar var Helga dóttir Olafs FeilanSj 
fyftir ^órdar Gellis j Jófrídi hafdi átt fyrr f>óroddr íbn Túngu-odds." i. e. Thor- 
fteinn uxorem nncUts eft Jofridam, fiHam Gunnaris Hlifafilit; inater illi Helga\ Olai 
Feihnisfilia, Tbordi Gelleris foror ; Jofridam antea in matrimonio habuerat Thorod" 
dns Oddi Tnngenfis filiiis. Addit calculuni Laxdda-Saga ita : " Hclga het öanur 
dóttir Olnfs Feilans, hana árti Gunnar Hlífarfon; þeirra dætur varojófrldr, er 
attipóroddr fon Tiingu - Oddz , ok fidar porftcinn Eigilsfon <Scc.** 1. e. Altera 
Olai Feilauis filia Helga fuit, qvam nxorem duxit Gujmar Hlifa filius, corum filia fuere 
Jofriáa^ qvam primo Thoroddus Oddi Tungenfis filius , poft Thorfteinn Egillis hahue* 
rufst uxorcm, Conf. Bárdar-Saga SnafelIS'Ajf ed. Isl. cap. 12. p.. 172. 
(14) Qyæ hic de Gunnare Hlift fílio femicirculis diftinximus, librarius qvidflni anti- 
qvus autori noftro, fcholii inftar , adjecir, qvo praeeunte jn ipfum textum^ poft 
recepta funt. Occafionem autem iis fine dubio dedit Htcnfa-poris-Saga (cap. 10.) 
his verbis : " f ar (á Gunnarsftödum á Skógarftrönd) bió fá madr er Gunnarr " h\t 
ok var Hlífarfon, mikill madr ok fterkr , ok hinn mefti garpr." i, e. Gunnarfta' 
dis Skogarftrandia hahitavit vir^ Gunnar nomine^ Hlifa filius , ftatura fnagnns t for' 
tis luagnauimm. TsFec non cap. 13. " Guiinarr var alha nianna hagaftr, hann 
var ok um allt atgerfísniadr, ok mannabeft vigr, ok hínn vaíkafti í öllu.*' í. e. 
Erat Gunnar <trtiuvi fahriHum præ aliis gnarus ^ ad omnia praftans ^ armorum peritisfí- 
mus , caternqve protýtptisftmus. Inprimis tamen cap. 17. hann jkaut alh-a manna 

bczt 
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Gunnarr^t HíídarendLi (15)) f>ridi Steinpð^r á Eyri (16), Jé- 
fridr var XVIIL. vetra^ er Porfiem?! feck hennar];, hún var 
^kkiaj hana. (o) hafdi átt íynPéraddr fon Túngu-Qddz (17), 

ok 

{0) a/ii atti^ 



beztafbo^a:, ok er far Tiell7.t tiljafnaty er var Gunnarr at Hlídarenda."" i. e. 
ctnnmm opvime nrcu jaculíthatur y ita ut Gumari de HUdareftda ea- in arts ^mximt- 
€omparetur, Pluva de Gíannarís HVdx filii vifa eacíem HíCfyfa-poris-Saga Íiabet* 
confer; & mfra not. 1.7-. 

^rj)' Gunnaris Hamundi fiJii de Hlularenda gcnus & vítam proExe defcrtbit t^áln C 
Kinls-Saga cujus fpecimen Torfdus (HiÆ Norv. T. a- p. ^ðl.) & Artigrimu^ 
(Crymog. Lib. 11. GenealV XL p. 153.) exhibent, Nos unicum tantum, qvod 
ad' exercítia corporis pertinet^ AW<í teftimoniuTn adfcribemus (cap. 15.) **-GuniiK 
arr var mikiíl madr vexti ok ílerkr, ok allra manna bezt vígr; hann ílcaut 
bádom höndom ok fva bió hann-; hann íkaut manna bezt af boga ok ha'fdii allt 
J)at er hann íkaut til ; hann vá fva íkiótt med fverdi, at J)riu fyndux á loptí; 
bann hKóp meir enn hæd fína med öllom, bei'klsedbm , ok eigi minna. apti- ennr 
fi'am fyrir íik; hann var fyndr íem feh*; ok ekki var fá leikr^ er nockr fyrftL 
vid' hann at reyna ; ok fva er fannliga fagt, at haias jafningi hafí engt firdda- verit 
á blhndi." k e.. Erat Guttnar flatura magnus rohuftus nmmiqve protnptisjnnus ^ 
nec mimis Ixcva y qvatti dc.wn ^ five gladio cominus y five jaculis euiinuí ej/ct dQcertan'- 
dum tanta cehritate gladium vihravit y ut tres Jimul elevati viderefitur OMífiinm op*- 
time arcu jnculh/patur^ ttec utigvnm ahrravit ; ftaturafua fnefifnrafn fmfutfí filiendo' 
tataphractns adaqvavit y ttec ttiinoretti retrorfum qvatn ntnrovfm fecit faltutrt.; natatu- 
ðum phoðjs contendit; nec erat cxercitii genus y qvo qvis cutti eo poj/at cotitendere ; itd 
vt vere diciuin Jit paretn ei in Isíandia nntum non ejjc, Hoc verum., tanta eum ai*- 
morum peritiíe dfediíTe fpecimina , ut hiftorici noílrates neminem mcmoreiit,, q,vt 
majori cum fucceflu y folus fere multis plus una vice reílitei'ir.. 

Cií6) Steinthoris- de E>r i vitam- exhibet Eyrhygpa-Sagar ^^l^K^yt: iiiter alia elogium:; 
" Stein|>ór var til J^eíT tekinn', ac binn |)ridi madr hafi befl: vígr verit á lslandimed 
Jeim Helga Dróplaugar-fonom' ok Vemundi Kaugur."" i. e. Steintboretn ferunt 
tertium vimtti' in Islandia fuijfi armis promptisjímum, prater Helgium i!f Gmimi^ 
Ðroplnnga filivs Vetimndum' Kaugnr. Ea<iem & eKqviíicum fatis hujua ref docu*- 
mentum cxhiber,, prÆlium Vigraffordenfe deícribens, hia vei-bis ; " Stuinjíó'r' 
ilióp til ok. brá- íkiUdi yfír i^órd ^ er ^óxioiíx villdi hó'ggva- haan; ena aianarrí 



I 
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darenda, teríim Steindior de Eyru Erat Jofrida, ermi 
Thorfteini nuheret^ XV UL anms nata]; vídua taumi; ea?i£ 
enitH prius in viatrimQíiio habnerat Thoroddus Tungu-Oddi 

C 3 filÍtiSy 



hcndi liió hnnu til porlcifs Kímba fynr nedan kne ; enn er Jetta var tídenda, 

Iflgdi Fíeyfícinn Bóíi ríl Steinjórs, ok ftefndi á hann raidiann; ok er hann fá fat, 

hlióp hann i lopt upp ; ok ^efla friá luti lek hann fenn , fem uu ero taldir." i. e. 

Accnrrens Steimhory Thordimy qvem Tborklfus iclu pctehat^ ohtegtt fcuto^ nhera 

Autem inanu Thorleiftun Kimhium itifra gcnu percusfit ; cuviqve hac agcretitur ^ Frcy- 

ficinn Boftis Steinthorem hafla petit^ mediain trajcBítrus ; qvod bicj ut vidit, lcvato 

Jurfjim corpore evitavk ; httc tria^ qva jam recenfuimns ^ ttna fecit. AuxilÍani, 

qvod Steinthor Havardo, in vindicanda filii, Olai Biarnyl dicli, injufta cæde, 

præöitit,. prolixe defcribít Isfirdirjga - Saga (ed. IsL p. 44. 50. &c.), qvod hujus 

- loci non eft. Noftrum tantum eft monere, adducla haðenus teftimonia , qvorutn 

iingula fuos ut ai*mis promptisíímos pi'ædicant, de diverfís temppiibus aiiqva ex 
parte eíTe intelligenda , ut fibi plenc confl-ent. 

(17) Tboroddi cum Jofrlda matrimonium fupra (nota 13,) fatls evlðum cfl. Ejns 

flUtem occafionem hanc refln-t Hatifa-pon'sSaga (cap. x6 & ijO- Oddus Thor- 

oddi pater prídium Ornolfsdalenfe, veteri pofleíToi-e cum omnibus fuis ferali igne 

ifthfumpto, per vim fibi aíTerere conílituerat. Gunnar autem Hlifr fílius, hoc 

audito, habitaculum Ornolfsdalum transfert, vaftatasqve incendio ardes de nov& 

refecit, qvo maximum Ín fe Oddi concitavit odium. Cuniqve hæc agerentur, Oddx 

filius Thoroddus 'filiamGunnaris Jofridam uxorem ambiít, fed, ob hoftilem Gun- 

naris in Oddum^ patrem animum , rcpulfam tulit. Paulo poft Oddus 90 viros 

collegit, occupato Gunnarcm prædio depnlfurus. Tum vcro Thoroddus, cuni 

manipulo militum , Gunnarem prior accedit, de patre brevi fuperventuro certio- 

rem facit, nuptiasqve filia^ denuo, & modefte qvideni, petit, Hoc pnmotus 

periculo, maxime tamcn Thoroddi fpeclatfl in fe fuosqve integTÍtare & fídcy filiain 

€i Gunnar defponfat, qvo fa£lo Thoroddus venienti mox patri tansaclionem ex- 

toviit, plenamqve Gunnari fecuntatem. præftitit. Oddi Tungenfis genus recenfet 

lafídnama-Snga (ed. Isl. p. ij. 34. 76.)' Tumultus ejus forenfes geminumqve præ- 

lium eum Thordo Gellere commiírum tangit Arius frode (L\hn delslandia cap. 5.), 

plenius autem dQCcnbh H^n fn-porisSaga. Q\'o fucceíTu liti, inter SteínaremAu- 

nundi & Ihorfteinem EgiMi fíiios ögitatÆ Oddus fe immifcuerit, Egih-Sagay circft 

fínem , & €x hac noftra', ad cap. 5. autoris, notæ docent. Qyædam & de eo ha- 

het Bardar-Sdgn Sn<£feUs-áfs (eap. ii, ta. ed, Isl. p. X71. 172.) s qvoimdo fe 

iwbeaiu^ hic excuteie m\\ vacat. 
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ck var peirra dóttir Húngerdr^ er (rg) par (p) feddiz upp 
at Borg med Þorýemi. Jófrídr var flxörúngr mikill. Þau 
Vorjieinn átto: margt barna, ok koma'pó fá vid peíTa fögu. 
SkúHi var ellztr íona peirra (19), annarr Kollfveinn^ pridi 

II. Cap. 

Eitt fumar er (q) peíT getit, at íldp kom af hafí í 
Giifár'OS (20). (r) Bárdr het ftýrimadrj norrænn at ætt^ 
audigr (s) at fe? ok helldr vid alldr; hann var vitr madr. 
Porfteinn bóndi reid til íl^ips, ok red jafnaii meftu (^21), (t) 

hver 

(p) iid, vox. (q) C. S. jþat fngt, (r) C. S. & chartis Bergfinnr er 
nefhdr Sr. fyrir fKÍpinu, (s) al, add. madr, (t) C. S. hvar. 



(ig) Itn etiam hanánama-Saga (Lib. 1. cap. 20. ed. Havn. p. 46. & Lib. IV. c. x% 
ib. 318O & autor noíkr infra cfip. XL 

(19) Fiiiorura Thorfteiius receiifum longe ú\x\m ^^ih • Saga inftituit (cap. ult.) his 
verbis: "Grímr var ellztr fona porítcins, íiiuiíirr Skúli , |)ridi pórgeyr, fíórdi 
Kolirveinn, fímti Hiíirleifr, fetti Halli , íiaundi Egill, ártundi pórdr* J)óra heC 
dóttir feirra, er átti purmódr Kleppjárnsfcn.*' i. e. Intcr film T/jorftcính Gru 
mus natti inaxmns fmt , ficuvdus Skulius , tcrtíus Thorgeir , qvartns Kollfveimr, qvin- 
tus Hiorlciftts , fextus HaUius , feptjmns Egill, octavUs Tbordus; filia ejus Tborafuit , 
Tbonnodo Klcpjartiis filio fiupta ; re tamen vera EgHs-Sagn autori noftro non con- 
tradicitj qvippe qvi plures Thorfteinis liberos fuifl'e agnofcit; ex his autcm trcs 
tantum fílios fíliamqve unam exempli loco nominare voluit; reliqvis, qvod fcrip- 
tionis fcopum iion tangerent, omisfis.. Nec errori imputandum, qvod Skuliunx 
maximum natu conflituerit ; id enijn de eis tantum , qvos ipfe recenfet , Thoríteí- 
nis filiis, eíl intelligendum; idqve Egils-Saga confirmnt, qvæ & ipfa Skulium 
Rolifveine & Egille>natu majorem ponit. 

(20) Oftia fluviorum & rivorum , non tantum inprima Islandiæ occupatione, fed & 
longo poft tempore, portuum vicem fuftinuifle 'innumera exempla doccnt, qvo- 
rum nonnulla Th. Nicolai cóilegit (iu Difí". de commeatu Isl. navali p. 75. y^.)* 

Idcm 
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Jiíms^ eorm/^qve filia fuit Hungerda, Borgæ apud Thorftei- 
nem educata. Jofrida infignis virago fiiit^ multosqve ex 
^íí Thoríleinn liberos fufcepit^ qvorwn tamen paucisfivit'hanc 
fiarrationem tangunt. Filioru?u natumaximus erat Skulius, 
alter KoUfveinn, tertius Egill 

Cap. lí. 

Æftate qvadam navis ex alto adveCla ' in ^ ofiiuin amnis 
Gufaæ appuliffe traclitur. Gubernatqr Bardus, vocabatur^ ge- 
nere Norvegus y dives opUTn^ ^etateqveproveóíior^fedfapiejitia 
va/ens. Thoríleinn ad ftationem navis eqvo veéíus^ qvd alias 

in 



Idem conceptis verbis Egils-Saga tefí-atur fcap. 390- " rar ftí vída höfd uppfíít 

■ 

kaupfcipom í ár, eda í lækiar-ófa, eda í fiki." Nec rationes decvant; vel qvod, 
fluviorum ope, facilior ad interiora regionis aditns pateret^ vel qvod vallcs, & 
loca fluminibus vicinfl , maxime qvippc culta , commerciis eírent flptisfima 3 velde-, 
niqve, qvod oftia fluviorum, navibus, ubi opus erat, veteri more fubducendi* 
commodisfima eíTent. Nullum igitur dubium efl: , qvin faltem de qvibusdam lio- 
rum oftiorum navibus aptandis foUicití cfle Islandi debeant, fi commeatum nava- 
Icm, qvalem majorcs habuere, reftituere unqvam feliciter velint. Portum autem 
oftii Gufíicnfis præter autorem memorant Olafs-Saga (ed. IsL Lib. II. p. 63-)) ^^w^- 
nama-Saga (ed, Havn. p. 40.)» Btarnar Saga Hytdala-Kappa ^ Egils-Sagay 6c plures. 
(ai) Antiqvam fuifl^e Islandis confvetudinem aliunde adveðos ftatim adire, & qvæ 
notatu digna in exteris accidiífent ftudiofe fcifcitari, novitatis fvadet amor omni- 
bus faclle communis. Innuit & id pordar-Snga Hredo (qá. IsI. c. 3. p. 6i-) Thor- 
duminducens, Eyulfo, longíorem folito accefllus cunclationem excufare volenti, 
liaec regerentem : Mihi contra relatum ejh , folennem incoUs morem effh , nt ad mer- 
catores extcroS) qvam priintim pojfunt ^ feftinent ^ novn percontaturi, Haud tamen 
V qvilibet fine difcriminc plebejus mercatores primus adire facile aufus eft, fed foHí 
viris principibus id honoris inprimis deberi putabatur, Indicat& idEyuIfus (loc. 
cit.) j receptuin cffe^ obtendens, ut primus naves adiret y is' ex mercibus deligeret, qvet 
9naxÍ7ne pldcerem , ex viercatorthus nute?n qvQS pnc cateris veUet bofpirio per hiemem 
exciperej qvod T/jordus injignis opukmia indicium ejfc confejfus eji: " qvad J)at 

vftua , 
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TRi^a j at hflnii luÆmí fyrílr tll íktps, ok tícki ^at af Varning'l fein hannm llk&dí, 
fva tæki hann ok nf kauptnonnoiií , fem hann villdi, til viftar. pji-dur qvad 
inikit um líkilæti hans." Confentic Skeggii MidfiordeníiuniTcp:\rchíe colloqvjum 
cum eodem Eyolfo, utThordum & focios prior adiret, qvosqve vellet eoium ho- 
fpítes fibi feJig-eret, hottante (loc. cit,): Mukh idemulem experimenm didid^ ftini, 
mos in omnihus bonores te mihi deferre ; nunc igitur vicis/tm til?i id /jotm'is refer^m ^ 
m qvos velis mcrcGtorum hofphes tihi dtgas. Ita etiam Vatnsdaknfiirn Hifioria : (ccíy^ 
X^.) folehaty inqvit, Ingemundus ^ Vatnsdalenfium tunc teniporis princeps , mtrca" 
tores inter primos adire ^ {^x mrcihus ^ qvantUm plactret ^ Jihi pncifcj, Multac ra- 
tiones erant, cur viri in Islandia .principes hanc íÍbi mercium hoipicumve optío- 
nem depofcerent; & qvklejn i) Famih'æ fumtuumqve mtignitudo , multo commea- 
tu mercibusqvc multis indigens. Erant 2) haud raro ii;tereos, qvi in Islandia 
aicgotiari folebant, inulti optiniatum Norvegicorum vel filii vel cognarii Etenirn 
viros vel maxime fpectabiles mercaturam ttmc temporis fecutos eíTe, varia exem- 
pla docent, in jfÆrici Disqvif de peregrinationibus (p, 44-48 ) collecla , & SpC" 
culi Regalis autor (pag. 17.) diferte teftatur (conf Sperling* de bapt. ethnic. pag. 
I76-)' Talesautem, ut homuncioaum hofpitiis excipi parum erat conveniens, 
ita coutra optimates Islandiæ, & fibi in exteris glonam, <& tantorum virorum 
amicitiam, his hofpitiis qvæfiverunt. Accedic, qvod exteros, ludis, qvi optima- 
tum maxime aufpiciis, per hiemem exerceri folebant, celebritatem , conviviis gra- 
tiam, heri autem comitatui fpiendorem & robur addituros círe haud abs re omi- 
narentur. Nec aliud exempla fvadenr, Certum enim cftNorvegos, id tempo* 
ris, non tantum exercitiis corporis excelluifTe , fed etiam, in Islandia hiemantes, 
ludis freqventes inteifuiíTe, paremqve fpeclantibus ndmiratxonem ac volupiatem fæ- 
pe attuliífe. Simiiis in conviviis publicisqve coniesfibus inter Norvegos fcílívitas; 
His enim, æqve ac Islandis, folenne fuit, inflituta majorum, resqve eoiTam ac 
fuo tempore geftas, inter epulas narrare, unde certe haud exigua tam publicæ 
qvtm privatæ prudentíæ accesíio audientibus facla ; Imo fatendum cft, his etinm 
Norvegorum relationibus magnam deberi hiftoricœ iilius fdentiíe partem, qva'Is. 
landi olim gavifi funt. Nobiiium Islandorum comítatui fplendorem & roburho- 
fpites hofce cxtQvoíi VLnMViiVc SvarfdccIa Saga, Fíga-JkiitO'Saga ^ N/V//j, Gumars-Sa- 
ga Yidranda-hanai aliiqve haud pauci Islandiæ veteris hiílorici docent, plurimaho- 
rlun fuggerentcs exempla , qvi heri dignitatem , occafione data , non folurti ftre- 
nuc tutati funt, fed pro hac vindicanda vitam etiam haud raro profuderúnt; id 
cnim hofpitii religio poílulavit, ut patremfamilias in publicum procedentcm, fa- 
tellitum, pugnam obcuntem , niilitum loco, hofpites ftiparent; eaqve cx caufa 
dici paucis non potcft , qvanti, in disfidiis Islandorum civilibus, momenti hofpi, 
tia ifta fuerint, qvantoqve fæpius ambitu qvÆfita. 3) Tertia hujus hofpitiorum 
optionis ratio, qvam prius tetigimus^ rerum geftarum notitia crat; Hoc enim 

fcicntiæ 
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fcicntiæ gcrius vetcros Islandi cenfiici'c, non niagno íblum ovnamento principibus 
YÍris cíí'e, led his etiam, præ plebe, deheri, Res qvod ottinet intra patriam gefias, 
dc Thorf>cÍne Ingemmidi íílio Vatnsdalenfium principe Vatnsdcela-Sagd (cap. 31.) 
r-efcrt , qvod omnes , cx al'ús Islnndia pnrtibus ultro citroqvc comvieantcs , dchhum Jibi 
ditxerint, euin prÍ7num oinninm convenírt^ eiqve narrare /jvacunqve n^va acciderintr 
íkylldt J>ótti ^at öUom utan heradz mÖnnom, at hitta porítein fyrítann, ok 
íegia hanum öll tldcndi , ok J)at til nylunda vard/* Idem & de ahis valet veteris 
Islandiœ proceribus, magnoqve his ufui fuit Ín legibus fercndis , judicii exer- 
■cendis , & omni reipubiicæ patriæ admimftratione. Verum ncc minoris, hoc 
tempore, Tslandortnn optimatibns necesíitatis erat rerum percgriuarum , vel inti- 
ina, cognitio , qvam tanta etiam aviditate in Islandia qvælitam cfre, præter alios 
Hmigurvaka docet, ut tinivcrfa Cowitiorum concio^ qvam primuín Magmm Epifcopum 
fíh cxT<iris rcduccm adejfi comperít^ judicia^ caufás 'qva tum fQrtc difceptahantur ^ 
rcUqverit ^ isf ad eum conjluxent ^ donec nova^ qva^ dnm peregrc egerat , in Norve- 
^ta accíderant y palam narrnvcrat. Neqve id mirum. ReipubHcíE enim Islandicæ, 
oontra vícinos, Norvegos, Anglos, & Scotos, multo potentiores, unica erat, 
qvæ in coníiliis, vis ; unica fecuritas exiílimatio illa , qva civium qvidam in fini- 
timorum principum oulis fruebantur; amicitia, qvam cum circumjeclarum regio- 
num pi-íccipuo qvovis & optimo colebant; notitia deniqve de vicinorum rcbus exa- 
ctisíima, moliniinibus qvippe hoftilibus , ii a vicinis tigitareutur , ■& mature præ- 
videndis <& prævcrtendis apta. Huc inter alia freqventes illæ fpeclarunt vetemmls- 
3andorum peregrinationes; & hæc utiqve principalis caufa eft, cur hifloríarum 
fcribendarum íludium, ílante Islandornm republica , tantopere floruerit, cadentc 
vero, uno velut ðfHatu litexílin£ium, fi paucisfimos tantum fingularis ^íruditionis 
& diligentiæ viros excipias. Agnovithoc Tojfccus , multamqve id ^dhuc meretur 
difqvifitionem, hic non interferendani. Sufficit haclenus dicla fatis caufarumpræ- 
bere potuiffe, cur maximi qvilihet Islandiæ viri tali mcrcatores exteros ílrpiuspro- 
fecuti lint aílechi, qvalcm in Skulio Thorfleinis fílio Biarnar-Saga Hitdjila-Kappx 
(cap. 2.) prædicat: "Skúlfl bóndi reid til /kips, ok baud fegar Kaupmönnom til 
fín, J>víat hann hafdi vjinda til JeíT at taka miök Kaupmenn , ok eiga gott vin- 
feingi vid Jíá." i. e. SknUns ad navim profiBus cft, Jlatiínqvc mcrcatorcs nd fc invita- 
sj;>, tales enim excipere /jofpitio, arctafnqve cum iis colcrc amicitiam Johhat' Nec Is- 
laudi hoc, qvicqvid fuit, operæNorvegis aliisve exteris gratis locarunt; lii enim eo- 
i'um fílils, cognatis vei amicis , ex Islandia fecum peregre profeclis, maxima fæ- 
pius prætlitere beneficia, iisqve jam conjugia nobilisfima, jam Regum & princi- 
pum exterorum gratiam, conciliarunt i ut nihil nunc de pacc cxterna dicamus, præ- 
t^r oppugnandi difficnltatem, íimilesqve rationcs, hujus etiam amici conviclusope, 
rejpublicæ Islandica: (fi privatas tautum exterorum qvorundam cum Islandis fimul- 

tateí 
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tates exceperis) per tot fecula fervata, donec fuis ipfa bonis nimium qvantum info- 
lens, in proprinm pemicicm arma íí-ultisíime vertit. Cæterum qvamvis hœc ita 
fint, contra tamen intcrdum evenit, ut mercatores exteri magnas plebi Islandicæ 
inferrent injurias , multaqve vi graíTarentui;. Hoc , inter alios, Viga'glunts-Snga 
prodit (ed. Isl. cnp. i- p. igo-) de Ingialldo Helgíi Macri fílío referens; Erat in* 
gefjio protervo, torvOyfero^ ^ pertinnci ; mercatores peregririos pnrum ctiravit , ho^ 
riim qvippe infokittia exponi dctrccidns ; iinde Ji qvid mcrcium appetereti alios , qvi 
emercnt ^ 7nijit , ipfe autem eos convenire noluit. Hínc aprima ílatim Islandiæ occu- 
patione, coloniarum duðores, generis , aufpiciorum, occupationis , priorisvena- 
tali interra imperii, titulo, jurisdiðionem, qvam vocant, patrimonialem in adveclos 
fecum comites eorumqve pofleros, plurimisin locis, exercentes , opernni femper 
fuam eo contuliíle deprehenduntur , nc mutuis inter incolas & mcrcatores injuriis 
frena laxarentnr; horumqve ideo fræcipuos ad fe recepilTe, qvo faciJius præfenrcs 
in obfeqvio continere, inutunqve eis incolarum officia aíTcrere poíTcnt. Eadem de 
'caufa, internlia, qvæ primus Lcgum Islandicarum Codex Ulfliotianus ordinavit 
jn publicum utilia , Iioc etiam fluit, ut Pontifíces, qvi facris faciendis juriqve iu 
qvolibet territorio dicundo præficiebantur, (Godn vel Hofgodn vetQves vocavere), 
inercantium licentiam cohibarent, juftum mercibus pretium ftatucrent, modum 
tempusqve mercandi condicerent, & mercatoribus vicisfim hofpitia, & aliud qvod- 
vis, fi opus cífet, necesfítatis vel officii genus profpicerent. Cumqve Thorftei- 
nem EgiIIis filium, de qvo hic autor noíler, Pontifícis munus hæreditario poftpa- 
trem jure accepifle Egih-Saga doccat, facile paret ratio , cur & mercatores qvanto- 
f ius inviferet , & mercatum fua dirigeret aucloritate. Hoc Pontifícum in merca- 
turam arbitrium in Supplcfn. ad jfoL Arncci Frocejjiim Island. (p. 476.) dudum in- 
dicatum efl; hic autem probabimus; cumqve Codex Legum Ulfliotianus perierit j 
hiftoricorum ejus acvi teítimoniis utemur, In his Gunnars-Sagn'KeUdugnnps-FiJis ^ 
T/jorgrimns^ ínqvit, Ponrifex ad navim vcnit pretium mercibus C07jjlitnturus , rcnuit 
mitem navarchus , Jthiqve foli , nt rerim fnarum , ita prctii arbitrium ejfe contendit, 
Thorgrimo vero hoc adeo díjplicnit, ut omne cum eo fociis commercium ^ omncm vcn- 
ditionem permutationcmve prohibcret. " porgrimrGodircÍd til íkipSjOk villdeleggia 
lag á varning Kaupmanna; enn Bárdr villdi Jtateigi, ok kvedz fiálfr vilia ráda 
verde á varningi íinum; enn porgrími likadi J>ar illa, ok bannadi hverjum man- 
ni at eiga vid Ja íkipti eda kaup." SimiIÍa Hdnfn-poris-Sagn t^cap. 2.) dc Oddo 
Tungenfí refert: " Oddr var vanr í fyrra lagi í kaup/tefiuir at koma , ok leggia 
lag á varning mnnno, Jvíot hann híifdi heradzíiiórn ; J)ótri cngum da-llt fyrr at 
kaupa, enn visfi, hvat hann villdi at gera. Nu hittir hann kaupmenn ok frettir 
eptir, hverfu feir írtla fína ferd, eclr hve /kiótar faulor J)eir villdo hafa." i. e. 
Oddus mercatum inter primos adire ^ pretivmqve mercihus Jlatuerc Jolehat ^ cum in cq 
urrhorio mcigijiratum gereret ; 7icc qvis incokrum facile fujtífjuit auctoritatcm ejus 
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mcrcttfido pravcrtcre. Nwjc ightír pro more jnercatores adh ^ ^vc^ hvieris ratioy 
qva mercajídi fejiinatío propojita ejfct , rogat ; Cum autem fuperbumtuliíret vefpoa' 
fum: pMWí'cc inqvit, edico, nc qvls vohiscmn comjnercta exerceat ^ merces vcftrns nlio 
transferatj alinve volm auxilia praftet ; qvi Jecus faxit , viiilciator: **erj>ví atlyfa, 
at vcr bönnom ÖUom mönnom kaup vid ydur at eiga; ok fva flutningar allar; 
fva at ek íkal fe af J)eim taka, er ydur veita nockora biörg-." Novo apud Islan- 
dos legum Codicc Grrtgáí poflea promulgato, hæc Pontifícum in mercatuvam pote- 
ílas non tantum iUibata perílititj fed novis etiam juris præíidiis eíl aucla. Plura 
Inijus rei funt in hoc Codice documenta, qvam ut commode liic recenferi fíngula 
posfint. Indicii loco fufficit Sturhmga Saga, eorum temporum hiftoriæ, narratio, 
qvæ Snorronis Sturlæi cum nauclero OtcadeníÍ contentionem de pretio mercibus 
ftatuendo, ortumqve inde prœlium, prolixe defcribit (Lib. IH. c. 19. unde fuade 
eo TorfíCus hauíit Orcad. p. i^a-)' Eadem & alio loco (Lib. III. c. 9.) de Kol-' 
beine Thomæ filio, Skagafiordenfium Toparcha, refert, qvod, annona ingravcfcane ^ 
concilialmluin fnorum cocgerit ^ puhliceqve fanxerit^ ne qvis 7nercatorihus exteris bofpi., 
tia hiherna viinori pretío concederet , qvam qvod ipfe , multa indicia^ conftituerat ; co- 
qvc invcnto fuhditos hofpitíortm onere kvaverit^ cmn mcrcatorcs in locis ditioni ejus 
fuhjectis biemarc, oh prctii mttgnittidinciny noUcnt: " J)á var hallirri inikir-J)'i varKol- 
beinn Tuniafon höfdingi i Skagafirdi, ok hafdi hann fund at J)vi vid heradzmenn, 
at Jeir íkyllclo eigi taka minni forgift^ enn hann qvædi á, ok lagdi fe vid ; Auft- 
menn viftuduz f vi eigi veftur um heidi." Alia fcientes omittimus. Sublato in Is- 
landia regimine ariftocratico, hoc qvicqvid fuit in mercaturam imperii ad magiftra* 
tusregios, qvi Pontificibus fuccefrere, migravit. Singulorum feculorum feriem 
perreptare opus non eft, cum continuus omniuni fuerit ufus; talem autem fuiífe, 
cum civitates Hanfeaticæ, Hamburgenfes inprimis, poft Chriftiani Ildi tempora, 
mercaturæ inlslandia exerccndæ privilegium obtinuiíTent, Confult. P. PVidalivus 
(in Commentario de voce Maurk MSfto 24O annotavit, his verbÍs; NnUum 
erat ^nercibus peregrinis vd Islandicis pretium Icgihns dejínitum ; undc qviíihet toparcba^ 
(Syslomann vocamus),//?ig«/oí toparcbicc fuce portus inviferc qvotannis folehat, qvani 
primum fc inftitorcs cojnpofmjjcnt , mercesqve expedivifjhit ; hic cum inftitore de pretio 
tranjegit ^ pactuinqve palam proclajnavit , eo annno valiturum. Seqventi tempore, 
poítqvam mcrcium, qvibus in IslandÍa negotiatio fít, pretium aucloritate regia 
publice eft conftitutum , id femper fuit , eftqve adhuc toparcharum officium , ut 
merces qvotannis infpiciant, qvasqve plane reprobas invenerint, judicialiter obfig- 
natas, vendi pi-ohibcant, vitiatis autem , fi eis carere incolæ neqveant, pro re mta 
pretium minuaut. 
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liver kaupftefna var, ok fva var enn. Auftmemi (22) viftud- 
uzc her ok hvar^ enn Porfteinn tók vid ftýrimanni, fyrir 
pvi at hann beiddizt pángat at fara, (u) ok var (x) fálátr 
jafnan um vetrinn, enn Vorfteijin veitti hanum vel. Auft- 
madr hendi mikit (y) gamaa at draumom. Um varit einn 
dag ræddi Porfteinn um vid (z) hann, ef hann villdi rída 
med hanum upp undir Valfell (23); par var J>á píngftöd 
peirra Borgfirdmga (24); enn Porfteini var fagt, at falhiir 
væri búdarveggir lians (25). Auftmadr qvedz þat [vift] 

viha, 

(u) cÍMrt. Bíirdr. (x) C. S. fátaladr of v2 loqvendo pai'cus^ (y) al^ 
mtivk preta, (z) zid, Bárd, 



(22) Vox in genere viros íignificat ad oilentem liabitnntes, vcl ab oriente adveclos* 
Hínc, í^ere/io (in Incl. LingvseScytho-Scand.) annotante, Sveci ovy egh Auftmeuft 
five Oftmamii dicli, Dani autem & Norvegij imo & Germani, Anglis Scotis & 
Hibernis, qvod prícter alia PFaraii teílimonium, a Torfdo (Orc.p. 44.) produclum^ 
nec non Gira/JMí (Topogr. Hib. DiíL III. c. 43. Coll. Camd. p. 750.) probant 
con£ Caifgn Glofíarium Latinum Voce Öftmanm. Sæpisíime tamenNorvegi Islandis: 
Auflmenn appellantur; qva appellatione cum pienæ fínt omnes hiltoriæ, plura de 
ea dicere opus non eft i interiin conferri potefl: Lexicon Bnjfai ad -í^W«w/ Polyhino- 
rcm voce Anftur, Præ cæteiis autcm notari merctur , ipfos interdum Norvegos 
fe boc nomine vocaífe, tefle Carmine autoris Norvegi de prælÍQ Hafursfiordenfi „ 
a Stnrlao fervato, in qvo Haraldus pulchricomus ; alvalldr Auílmanna. i, e. 
mannortim Dojniniis appsliatur, notatione ad Islandorum, FærÖeníiumj Orcadeníium 
aliorumqve occidcntalium morem formata. Contra autem I&landi Hibernos eisqve 
vicinos, Scotos inprimis & Orcadenfes, Veftmcnn. i. e. occídentales, vocarunt, unde 
etiam Feftmanna Eynr » a fervis- Hibeims ibi occiíis , uomen adhuc retiiaqnt (Land* 
fiama S.. Lib. 1. c. 7. ed. Havn. p. 17 ) 
r M.cmhrana havntcnjís , qva uíi íumus, VallfeU habet; chartarum vero qvædain 

VatzfclU aliæ VnlIfaU, aliæ deniqve, ut & Codex Svecicus, Vnlfell, qvod retínuiraus^ 
Bandamnnnn'Snga: confenfu indudli; hæc enim (ed. Isl.cap. ult. p. 14.) irwnticuluni 
ejus nominis, haud multis a pr.rdio Borgeníi ftadiis fitum, memorat. 

(34) Arhis Polj/jiftor ■} libú de Islandia cap. 5. (ed. Buílii p. 36.)» l^dndnnmn- Sagít 
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in ordinandis inmdinis poUeYe folebat azi£toritate^ hic etiaiii ufus 
eft. Oítmanni /mw7//f hibernis exceptifimt ^ navis antem ina- 
giftfum Thorfteinn recepit^ qvod apiid eimi divertere petierat ; 
fed qvamvis a Thorfteine liberaliter haberetiir ^ viagna tamen 
ex parte hiejnem tacitns egit^ nifi qvod i?z fbmniis miiltzmi. de- 
leéíationis poneret. Die qvoda^n fub veris inititmi Thorfteinn 
eum compeUavit^ut fecmn ad 7no7itamíyY^\íd\vm'iverfuSyeqvitare 
veUet ; ibitu7ic temporis locuseratforoBorgúordtníiumdicatus; 
Thoríteini vero relatu?n erat ^ tabernæfuíi' parietes coUapfos effe. 

D 3 Anrmit 



(Lib. II. c. 19. cd. Havn. p. 115 ) coiifentiente , foiTini Borgfiordenfium , ante- 
qvam Islandia in qvadrantes divíderetiir, Thingneíiæ celebratum , 6c f>'''^g-«^Af''^g' 
inde vocatum traditj íimul autem aperte indicat, liunc judiciorum locuni, íuo 
tempore, jamdudum mutacum fuiíre* Nec coiuradicit flutor no/ter, fed tnntuni 

nionfírat, eam mutationem feculo decimo vergeute jíimtum faclam, novumqve 
forum ad monticulum ValftU inftitutum eíTe. Id autem vel ílatini in ipfa Q\'a- 
drantum divifione, qvíppe qva? novam judiciis iiiduxit foimnm, vel paulo poíl,. 
faílum eíle neceííe eíl ; tcmporrt enim qvæ autor hic defciibit, fupremi judicii, 
qvod fijntardóm, i. c. Qv'intum judicíum vocai'unt (Ariiefcns 9lœttei*(í. P- 3i60> 
inftitutionem, & faftam ea occafioue novam judiciorum inferiorum mutationem, 
antevertunt. 

(25) Cum omnia olim judicia Islandorum publica fub dio ceíebrarentur, multosqve 
dies continuos durarent , aeris intemperies, ipfirqve ideo leges, refugii cujusdam 
qværendi necesfitatem veteribus Islandis impofuere. Hinc tabernæ in locis judi- 
ciorum exftruclæ, qvæ cojigeítis humo & lapide parietibus conilabant, fuperne 
tcclo, frpius tamen pannis , obduclis; intus autem, nunc aulæis, nunc panna 
domeftÍL'O, ut cujusvis conditio ferebat. Foro fínito aulæa, omni cum apparatu, 
ðomum reve£la 5 nudosqve parietes reliiTos eífe , & re^^fn poftulat, & Valgardi 
qverela docet, in Snpplem. ad Armd P^'occjf. Island. (p. 474O Q^Nials-Síiga relata. 
Iftæ autem tabernæ primo convcntus die ut plurimum inftruebantur. Interduni 
tameu pridie inftmtlas præter f{\ios Egils-Saga tradit: " J>orfteinn kom til |>Ing$ 
nótt fyrr enn adrii- menn , ok tialldadi búd fína, ok fva |)íng:nenn hans, er |iar 
átto búdir," i. e. Thorjlcimi m hcmn judkn die prior aliis venit, tahernnmqve fuam 
tecto auldis injiruscit ^ idm ÍP' iUi Jtibditorum fecere ^ qyi tabcrnas ibi babncrunt, 
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vilia, ok rido peir heiman of dagin IIL faman, ok húskarl- 
ar Vorftein^^ til þeíT er peir kvomo upp iindir Valfell^ (a) 
til bæiar þeíT er ac (b) Grenhmi heitir; þar bió einn fch'tiU 
madr, er Atli het; hann var landfeti Vorffeins^ ok beiddi 
l^orfleinn Atla^ ac hann færi med peim cil ftarfs, ok hefdi 
med fer pál ok rekur. Hann gerir fva. Ok er þeir ko- 
ma til búdartóptannaj pá tóko peir til ílarfs allir (2(5), ok 

færdo 

(a) iid. add.n^oívzy^ Í72de porro&c. (b) ita cbartce veSiius ^ vilhtla 
enim Í7t hoc traSlít adhuc extat^ Greniar dióía, Memhr, Hav7h ha- 
het: Grennum. 



De foi'O qvodam provinciali liæc agunt , unde ex iis & íimilibus aliis vetevum te- 
ílimoniis apparet, prc^tcr toparchns, colonorum qvosdam fuas ibi fub U^iofilege 
tabernas habuiíle ; ipíorum tanien arbitrio id relic\um fuiííe indicare videtur huic 
fuccedens, camqve íine dubio imitatus, novus Legum Codex Grngfis lAh, II. íla- 
tuens, Jwgtdös , qvi topnrcbia cmvis fuhernnt^ tahcrnns fihi in foro^ fi vcllent^ eX' 
ftruere dehcre: " ^íngmenn aíiír eigo at gera fer búdir J)ar er Jþeir ero í Jiíngí, ef 
Jiiir vilia"; unde haud plcbejum qvemlibet, fed infigniores tantum , & in his pro- 
prietarios, fuas habuiíTe, hisqve tenuiores fufcipi folitos facile concluditur. Mul- 
tæ harum fpatiofæ fatis fuerunt, licet eam non facile æqvaverint, qvam Egils'Saga 
traáh Thoríleinem Egilli patri inítruxine, ocluagiuta armatorum capacem. In 
Comitiis Islandiæ íimilis erat tabernarum ílruclura, íimiiis ratio : Opulentisfimus 
qvisqve, hcet privatus, fuam pro lubitu habuit; necesfitas autem habendi folis 
Pontificibus vel toparchis lege erat impofita , qvippe qvi omnes topaichiæ fuæ in- 
colas, comitia vel íponte, negotiorum caufa, petentes, vel eo a fe vocatos, ta- 
berna fua excipere, vicldmqve eis interea præbere tenebantur; egrcgio pauperi- 
bus, qvi lites ibi habuerunt, levamento, per tributum publicum, qvod ]^ítjgfar- 
arkaup vocabant, toparchis l epenfo. Tefl:is áiEiovum firagás (Lib. I.) non uni- 
verfini tantum jubens: topnrchcc fui tahcrnnm pctant 7 qvihus in Coinhiis res cft: 
«' J)Lngheyendur fculo fara til luidar med Jeim goda, er -þeir ero í Jmgi med"j 
fed & multam indicens,' toparchæ, fi hofpitimn viflumqve negaret , colono , fi 
his a toparcha oblatis, ad negotia forenfia vocatus venire recufaret. Tertiusqvis- 
qve colonorum toparcham ad comitia feqvi hac ex lege tenebatur, unde facile in. 
• telleflus qvantæ capacitatis toparcharum tabernce tunc teuiporis fuerint. Certæ 

- 

hic 



OK SKALLD'RAFNI. Cap. II. 31 

Annuit Oflmannus^ eoqve facio^ tres una^ prccter doincjlico^ 
Thorficinis^ Valfelliam, atqve inde vi Íhila7/i GvQtiias vocataiUy 
eqvis vecíi petimt. Habitavit ibi pauperculus qvidai/iy cuí 
Aclius nomen^ Thorílreinis colomis; qvemideo Thorfteinn roga- 
vit ^ lit fe operis Jociwn adjimgeret ^ palamqve fecuvi ligones 
adjerret. Is dicío audit. Cmnqve ad rudera taber?iæ ven- 
tuin effet , omnes tina opm agresfi , parietes reficizmt. 

Ae'r 



hic tflbernæ cei tas incerdam feqvebantur toparchias , ut Hladhúd Snorrungorum 

toparchiam (Stuyluuga-S. Lib, 5. cap. 39.) 3 nominaqve certa habuere, jam a loco, 

ílrudura vel amplitudinc, qvo referenda Byrgis-budy nec non Valhallnr - dylkr , 

qvafi ValhaiIíE fíb'am dixeris (ib. Lib. 5. cap. 48.) 3 J^*" ^ pofTeíroribus, qvales 

N/Ví/i" -Saga memorat Dalamannorum , Mödruvellingorum, Nordlendingorum, 

Ranaæringorum , Ölveíingorum & Skagfirding orum tabernas (cap. 113. & i350> 
Stnrhniga Saga vero (Lib. 5. cap. aiO aUzheriar-Ímdy qvo nomine intelJigimus fa- 

bernam, qva ufns efl: Pontifex, in cujus ditione Comitia Univerfalia , allzhmar- 
J)///|di£la, celebrabantur, aVzheriar-godi 'iAco ^^^QW^tm , (conf. Arnef 3lœíí 
tcrtj. P' 4760* Deniqve & opifíces omnis generis, machæropoeos, futores, cere- 
viíiæ coclores , & alios, fuas hic tabernas habuiíTe autiqvitates memorant, ita ut 
comitiorum locus , his durantibus, oppidi fpeciem referre hoc tempore potucrit, 
Hodie conventus Islandorum judiciales fub dio amplius non habentur, exccpto 
tantum foro genernlij qvod aV^^ng vocamus ; unde hic folum adhuc viget taberna- 
rum, qvales jam defcripfimus, ufus, Hæ íh'ucluram qvidem veteruni imitau- 
tur, carum vcro nec amplitudinem fervant uec numerum, cum plurimi tentoriis 
utantur. Cætera de his conf. Arnai Proceír. Isl. p. 449 , & mouita ad lecloreni 
huÍc præmiíla p. g- 

(a6) Ne qvis miretur Thorfteinem , virum nobilisfimum , ignobili adeo labori manus 
admoviííe, fciendum eft, eam fuiíTe antiqviorum feculorum íimplicitatem , Ut opti- 
niates ipli eorumqve filii onmes labores domefticos obire, artesqve manuarias exercere 
haud dedignarcntur. Teílis hac in re Egih-Saga de Skallagrimo Kvelldulfi Du- 
cis filio: " hann vav fnemma umfyslomadr, ok hagr vid tre ok járn, ok gerdizt 
hinn mefti firórfmidr." i. e. Erat is a te?ieris Inhorifms domefiicis admodnn^ intentnsy 
artiqve fibrili tmn Hgnaria Cjvavi ferraria deditusydonec tandem ntaxinn nominis faher 
evadcrct. SufFragatm- Liosvetninga-Saga (cap. 5.) Gudmundi Opulcnti alnmnos five 
fQtellites defcvibens : " y^^j^, jjj^- hans, at láta iö'ngum vera med fer göfigra manna 

fouu. 
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ferdo út veggena. (c) Vedrit var heitt af fólu, ok vðrd 
peim Vorftehn ok Auílmanni erfvitt. Ok er peir höfdo 
útfært veggina, pi fettuzt peir Por/lermi nidr ok Bardr í 
(d) búdar-dyrnar, ok fofnadi Porflemn ok let illa í fvefni. 
Bdrdr fat hiá hanum, ok ícc hann nióca draums ííns (27), 
ök er hann vaknadi (e) var hanum eríidt ordit. AuHrmadr 
fpurdi hvad hann hefdi dreymt ^ cr hann let fva ilia í 
fvefni? Porfteinn fegir: ecki er marc at draumom. Ok er 
peir rido heim um kvelldit, pa fpyr auílmadr [enn at, 
hvat hann hefdi dreymt? Porfteinn fvarar: ef ek fegi per 
draum niinn, fegir hann, joá ílcalltu ráda hann fem hann 

er [til]. Bárdr qvedz á pat hætta mundo. Porfteinn mællti 
j)á: pat dreymdi mik, at ek póttunzt heima væra at Borg^ 
ok wti fyrir karldyrom, ok fá ek upp (f) . á húfinn, ok 
á mæninum álpt eina (g) fíigra ok væna, ok póttunzt ck 
eiga, ok (h) pótti mer ali-gód. 'Þá fá ck fliúga ofan frá 
fiólionom örn einn mikimij hann [fló hingat, ok fettizc 

hiá 

(c) CS.fcqveiitia acldit't qvomm hco chartc^ hahent : fem peir höfdo nu 
uppkomit veggionom ntqve jam parietes erexcrant. td) C, 5. bud- 
artoptina in area taherncB. (e) aL geck. (f) iid^ í hiniininn/;^ coe^ 
hinu (g) iich hábeina ok fagra , altis pedihiis ^ (h) ah var 
eratqve optimce nota. 

foniT, ok fetti J)á fva ágiíttlií^a , at J>eir íkylido eingann lut eiga at ydia , enn 
vera ávallt i famfæti ined Itanum; enn |>at er |)ó fá íidr J)eÍna , cr J)eir varo hei- 
ma, at Jjeir vunno , iþa J)eir vírri af göfgoni ættom." i, e. mos ctiam ci fnit qvos- 
d(wifcjnpcr iiohUitm virorum filios fecum bahere, hosqvc opnlcmcr adco tra:iavit , ut 
vihil eís aliud opera ejfet , qvam cnm fcqvi , incnfccqve ejus intcrejfe ; CoTjfietndo tnmcn 
his fuit , cum domi ejfent , lahorcs domcfticos ohirc , qvamvis mhilihtts ejfem natnli- 
husortí* Idcm <Sí. de Ingemundi Grandœvi fíliís XQÍQVX.Vatnsdaknfiitm hiftoricí autor 
(c«i). qvainvis fimul haud obfcure qvcílus, talem in mngnis viris induftnam 
fuo feculo jam tuni evanuiíTe caeptam; "Syuir Inginiundar íkipto med fer verk- 

0111 j 
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Aerforte fole phirimuiu iucalueraty ita ut Thorfteinn ^ Ofl- 
mannus haud paruin laffarentur. Thoríleinn ergo , poftqva?n 
parietes erexerant^ in foribus tabernæ cuin Bardo confedit^ 
fofnnoqve correptus^ valde agitabatur. Asfidebat Bardus, 
foinniufnqve ei indulgebat; tandem vero iUe fua fponte experge- 
faBus , difficilem , anhelantis inftar , fpiritum duxit. Tunc 
OJimannuSy qvid fomniaffet^ rogat^ cum per fo?n?ium adeo agi- 
tatus fuifjet? Thorfteinn refpondit: nuUa?n ineffe fo?nniis veri- 
tatis nota?n. Cufn aute?n fub vefpera?n domum eqvitarent^ ite- 
ru?nOft?nannus rogat ^ qvidfomniafjet? ThoríÍQÍim refþoJídit : 
fifo?nniu?n ?nemn tibi dica?n^ id^ficut res eft^ interpretator. Bar- 
dus id fuo fore periculo fpondet. Tii?n Thorfteinn: Videbary 
i?iqvit ^ fnihi per fo?nniu?n do?ni Borgæ conftitutus^ ^ qvide?n 
ante fores per qvas do??i€ftici qvotidie eu?it , utqve ædes fort^ fu- 

Jþexi 5 injídentem cacumini vidi olore?n venuflum ^ fpeííabilefn , 

qvem posfidere videbar^ pluri??iimiqve eo deledari. Mox evo- 
Jante?n vidi ex ?nontanis aqvila?n inge?ite?n; Ea huc advolabat^ 

oloriqve 



om, fví Jat var fidr gódra iTianna barna at ydia nockut í J>ann tima," i. e. Jh- 
gemundifiHi mgotia isf opern dojficjlica imcr fe partiehantur ; folchant enim tunc tempQ" 
ris hononm virorum filii aliqvid agere. Artem fabrilem ftudiis principe víro dig- 
nis Rognvalldus Orcadum Comes apud Bartholinum (Ant. Dan. p. 421.) annume- 
rat. Sigurdum Syr, in Noi vegia Regulum, privignus Olaus, ab exteris redux, 
opera ruftica curantem oíFendit (Olafs^Saga Helgay Inio, Odinus & focii talium 
libi la'borum artiumqve exercitium tribuiífe pasíim leguntur, non tantum ut ar- 
tium mechnnicarum , qvæ eo tempore in Septentrione noftro rariores jufto fue- 
runt, nuper qvippe introduci coeptæ , ftudium commcndarent, íed etiam ut po- 
fteros, data qvafi opera, ad fimilem diligentiam incitarent. Necplures hic noftra-" 
tium, multo minus Græcos, Romanosve recenfere opus eft, cum lios Veterunz 
mores tempoi'a dudum mutaverint. 
inf) De fomniorum apud majores veneratione vid. Erici Spec. obfervat. ad autiqv. 
fept, obf. I. ; 

E 
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hiá ulptinni, ok (i) klakadi vid hana bUdlega, ok hon 
pótti mer pat vel (k) þýdazt; Jiat fá ek, at Örninn var 
(1) fvarteygr, ok járnklær varo á hanum; vaíkligr íýndiz 
mer hann. Pví nærft fá ek fliúga annann fugl af fudr-ætt; 
fá fló híngat til Borgar^ ok fettizt á (m) húsmæni hiá álpt- 
innij ok villdi pýdaztMianaj pat var ok aurn mikilL Brátc 
pótti mer fá aurninnj er fyrir var^^n) ýfaztmiök, er hinn 
kom til, ok barduz peir fnarpliga ok lengi, ok pá íá ek 
at hvarumtveggia blæddi, ok lauk fva peirra leik, at (o) 
hvartveggi hne, fínn veg hvarr, af húíveggnum, ok varo 
f)á bádir daudir; enn álptin fat eptir (p) ok helldz daupr. 
Ok pá fá ek fugl einn fliúga ór (q) vefl:rætt; pat var 
valr; hann fettizt hiá álptinni, ok let vid hana blýdt; fidan 
flugo pau íbrott bædi (r) famc i fömu ætt, oh pá vaknada 
ek; ok er draumr pesíi úmerkiligr, fegir hann, ok niaii 
væra fyrir vedrom, er pau manu mætazt í Jopci, ór peini 
ættom, er mer póttu (s) ernirnir fliúga. Bárdtir mællti: 
Ekki. er pat mín ætlan at fva fe. l>orfl:einn fegir: giör nú 
af drauminum íhkt er þer fýniz Kkligazt, ok lát mik hey- 
ra* Bárdr mælki: fuglar peir muno vera fl:órra manna 
fy Igior (28); enn húsfrú pín er eigi heil , ok man hón 
fæda meybarn frídt ok fagrt, ok (t) munuc píc unna pví 
mikít: göfígir menn muno hidia dóttur pinnar, ór peim 
ætto.m, fem (u) per pótto ernirnir fliúga at, ok leggia á 
hana ofráfl:, ok berjazt of hana fidan, ok látazt bádir af 

Jpví 

(i) //^. kvakadL (k) C. S.f^dihz. (I) /7/. fvarteygdr. (m) C S. 
hufinn adibusé^ve. (n) al. ylfazt, (o) C S.^ ai finn veg hne 
hvarr ^eirra af hus-mæninum/>2ww/zrM/f» (p) C^S £f a/, hnipin miök 1 
ok dapurleg tremehuJidus- admodum luge^tti fimilis. (q) C S^ 
\t^noccidcnte. (r) ^/.faman. (s) CS. £í?^/7/.fuglarner/7Wi'. (t) C 
iS» mun profeqveris, (u) ernirner flugo aqvila advdaverm^t^ 
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ploriqve asjickns^ blando hiinc garritu demulcebat ^ qvi ^ ei 
fnultumplaccre ?nihí videbatur ; ipfa cetera aqvila nigros ocu- 
los habere , ^ ungves ferreos ^ firenuumqve ad ojnnia robur præ 
fe ferre vifa eft, Deinde alteram avem vidi ex plaga aufirali 
evolantem; ea etiamhuc Borgmi advoiabat ^ ccdiumqve cacumi- 
ni juxta olorem infidens^ blandimentis hanc delinire conabatur; 
hccc etiam aqvila erat ingentis magnitudinis. Confeftim auteiit 
qvcc prior adjuerat aqvila excandefcere vifa eft^ ut altera adve- 
nit 5 prælioqve eas comitti acri ^ íongo , qvo utramqve primum 
fangvine ?nadere vidi^ pofl confli^um earum ita finiri^ ut exfuo 
qvcclibet panetis latere in diverfa decideret^ tumqve amba exa- 
nimes effent. Rejidebat olor lugenti fi??iilis. Tum vero avein 
vidi ex plaga occidentali advolantem; accipiter erat ; qvi olori 
adfidens blandiebatur ; coqve fa£ío ambo una in eandem plagain 
avolaverunt ; tumqve expergefaSíus fu7n; hoc autem fovinium 

notatu parumdignum efi^ nec forte aliud qvam tempeftates fignifi- 
cabit^ in aere fibi invicem occurfuras^ ex illis coeli cardinibusy wide 
aqvilcc volare ?nihi vifí^ funt. Bardus refpondit : Mihi vero haud- 
qvaqvam mens eft rem ita efie. Tliorfteinn regesfit : ja?n igitur 
tuexJo?nnioeruito qvid proximumvero videatur^ fuihiqve indica- 
to. Bardus refpondit : Aves ifiæ mag?toru?n virorum genios 
fignificabunt ; uxor aute?n tua gravida eft ^ zý filia?n infante??i 
páriet formofa?n <ý ve?2uftani'i qva??i ?iiagno vos a??iore profeqve- 
mini: llluftres viri filiam tua?n uxore?n petent ^ ex iUis plagis 

oriundiy zmde aqvila advolare tibi vifæ funt ^ ea?nqvefupra??io- 

E 2 du?n 

(28) gcniís plura vid. 1. cit, obH 2. er»m vero iii rem præ cæteris memorabile eft 
yatnsdalcnjmn hífloyU tertimonium, qvod Maram pro gcnio humano babet, eoqve 
Kcyjleri obfervationem (autiqv. Sept. & Celt, p. 395 & 497.) a Suhmio noftro (om 
Odin p. s880 etiam probntam, qvod Mara ad matres vel Matronasy a Romanis olim 
religiofe cultíis, & inpiunis ad virgiues fetorum moderatrices, refemida ílt, pluri- 
nium.cpnnrinat. ... 
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pví efni; ok f>ví nærft man hinn fridi niadr bidiá hennar, 
or peirri ætt, fem valrinn fló, ok peim man hón (x) gefin 
verda. Nú hefir ek pýddann draum pinn, fegir hann, 
fva fem ek hygg eptir muni gánga. Vorjieinn fvarar: illa 
er draumr pesíi rádinn ok úvingiarnh'ga, ok læc ek pat 
um mællt, at f>ú mant ecki drauma ráda kunna. Bárdr 
mællti: pú mant fiálfr at raun um komazt hverfu eptir 
(y) g^i^g^* Vorjieinn lagdi fæd á Auftmanninn, ok fór 
hann íbrott (z) um fumarit^ ok er hann ór Sögunni. 

III. Cap. 

Um fumarit biózt Vorfieinn til píngs, ok (a) hitti 
Jófridi húsfreyu ádr hann fór heiman, ok fagdi. Sva er 
háttatj fegir hann, at pú ert met barni, ok íkal útbæra, 
ef (b) mey-barn er, enn uppfæda, ef fveinn er. [þvi] pat 
var fídr (c) nockr, er Island var heidit allt, at peir menn, 
cr felitlir varo, enn ftód ómegd (d) mórg íaman, leto út- 
bera börn fi'n, ok pótti pó illa gert áva!!t (29). Ok er 
Porjfeinn hafdi þetta mællt, pi fagdi Jófrzdr: petta er (e) 

úfimliga mællt, flíkr madr fem pú ert, ok man J^er eigi 
fýnazt pQttn at láta gera, fva audigr madr [ok viníæll] fem 
pú ert. Porfleifm fegir: Veiztu íkaplyndi mitt, at eigi 
m.an (f) hlýdifamt vcrda, ef af er brugdit. Sídan reid 
hann til píngs, enn Jófridr fæddi [medan] mey-barn ákafa 

fagrt. 

(x) C & charta : gipt væra, (y) aL gengz, (z) al, at fardögum > 
babitútÍ07mm viutandarum tempore. (a) C. S. mælti til '^ofridar 
-ad ^ofridam dixit. (b) zd, f>u fæder meybarn, (c) c/jartcsi 

■ 

nockurra,|>vi land var allt alheidit morihus qvortindamreceþt. (d) Eced. 
&;'C.S.tilj£^miöktilhanda, (e) al\x{v\xi^\\g^inhomfte ; umm.ut^C.S. 

o|)insliga ineptc, ( f ) C, S. leidifatnt ah yndisfamt inter nos conventtiruin^ 
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dm/i mnahunt , ^ tandein de ca decertabimt , qv<e contentio am- 
bobiis viortis caufa erit. Fofi tertiiis eam uxorevi petet , ex ea 
plaga ortus^ unde accipiter advolavit , ciqve dabitur uxor^ Jaiii' 
qve-t inqvit^ fo??inium tuum explicui ut eventuruvi auguror. 
ThorfíiQhmrefpondit: 7nalefom7iiuvi hoc explicatum e[i ^ <ý ini- 
viicey tmde ajjerere audeo^ te fovmia interpretari non pojje. 
Baráus regesjít : ipfe experieris^ qvalevi eventufn habebit. Pofl 
Thorfteinn Oftinannum aujlerius habuit; is vero æfiate proxima 
difcesjit j nec ulla ejus amplius in hac narratione mentio. 

Cap. IIL 

Æfiate proxivia Thorfteinn iter ad Comitia paravit^ fed 

priusqvam dmno abiret^ iixorevi Jofridam convenit ^ eiqve dixit : 
CoTUpcri-, qvod gravida Jis ^ proles autem^ qvam utero geftas ^ 

fifoeviiva erit^ exponatur ^ Jl vero mafculay iiutriatur, Eratr 
enim ifu qvodam receptum^ cum tota Islandia religioni ethnicæ 

addiCia effet^ íit^ qvi pauperes er^it/fed ?nultitudi?ie libero- 
rum gravatij liberosfuos exponi ciirarent ^ qvod tamen femper 
male faCium cenfebatur. His a Thorfteine dióíis^ Jofrida re- 
fpondit: Inepte hoc diófzmi^ aviro^ qvalistues^ neqve tibife- 
rio videbitur faciendum^ cum ^ divitiis abundes £í^ amicis. 
Tliorfteinn refpondit: Ingenium vieimi nofiiy haud bene fuc- 

cejfurum effe , Ji mandatum negligatur. Fofi ille ad Comitia^ 
profeóíus efty Jofrida vero interea filiam peperit valde formo- 
favh TJt autem fnulieresy qvæ aderanty hanc ei tradere 

E ^ volue- 



(29) De expofitione infantum apud vetercs Septentrionales ad calcem autoris plara 
vicíeri poffunt. 
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fagrt. Konor villdo bcra pat ac henni; enn hon qvad peíTIitla 
pöríy ok let pángat kfílla fmalamann finn, QvPorvardrhcty ok 
mælki vid hann: Heft minn íl<:alku taka, ok leggia födul á, 
ok fíera barn petta veftr í HiardarhoUt Porgerdi Egihdótt- 
m (30), ok (g) bidia hana uppfæda med leynd, fva at 
Vorfteinn verdi ecki. (h) vis; ok peim áftar augom renni 
ek til barns peíia, at víft ecki (i) nenni ek, at pat fe út- 
borit; enn her ero pr'úr merkur filfrs, er pú íkalk hafva 
at verdkaupi; enn Porgerdr íkal fá per fari veftr par ok 
vift um haf Porvardr gerdi fem hon mællti; (k) reid 
hann nú veftr í Hiardar-hoUt met barnit, ok feck Porger- 
di í hendur, enn hon let uppfæda landfeta (1) finn, er bió 
inn á Leyfingiaftödoffi í (m) Hva?mnsfirdi (31); enn hon 
(n) feck Porvardi fari (o) veftr par í Steingrimsfirdi í 
Skeliavík (32), ok vift of haf, ok fór hann utan um fum- 
arit, ok (p) kemr ecki fídan vid pefia Sögu. Enn er Pör- 
fieinn kom heim af píngi, pá fagdi Jófrídr hanumj at bar- 
nit (q) var útborit, fem hann hafdi [fyrir] mællt, enn. 
fmalamadr (r) var í brott hlaupinn, ok ftolit í brott (s) 
hefti hennar. Porftein?i qvad hana vel hafa gert, ok feck 
fer fmalamann annann. Nu lída fva (t) fex vctur, at J>etta 
verdr ecki víft^ ok pi reid Vorfieinn til heimbods veftur í 

Hiard^ 

Cg) SJbid ah feg ek bid hana dic me petere &c. v. meo nomine pete, 
(h) C S'- ííf ah víir vid. (i) aL vænti expom hniidqvaqvam fperem.^ 
(k) C S. fidan rcid hann ^ poftea. (1) id, íína er bioggo colonis 
fins'incolentihis. (m) chartce Hrutafírdi ?nale. (n) C. S. tók. 
(0) id. nordr ad feptentrionemy 2f reB.e jpidetn^ refpeEfii ad fitum viUxB 
Hiardarboltenfis hahito^ (p) C ok er hann nu ur SÖgunni. 
(q) cbartíe va.'ri. C, S, er. (r) værn (s). ah hrosfi ockru eorum- 
(t) fiö feptem. 
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vohierunt amplexibus excipiendaifi ; parim id prodeffe regesjit; 
Jed opilionem fimm vocarifecit^ cui Thorvardo nomeUy eiqve 
dixit: Eqvum metim Jume ^ ^ injierne ephippio^ pueUamqve 
hanc Hiardarholtum, in occidentem^ ad Thorgerdam EgiUis 
' íiXmw perfer eiqve manda clam alendam^ ut Thoríleinn cer" 
tior nonjiat; eo enim erga hanc prolem ajfecíu feror^ ut ifidu- 
ci íieqvaqvam posjim eam exponere ; bic autem tres marca ar- 
gefiti funt^ qvas tu viercedis loco habebis ; Thorgerda vero 
tranfitum per ?/iare victumqve tibi in occidentali Islandia paci- 
fcatur. Thorvardus qvce imperata erant exfeqvitur^ moxqve 
infantem , Hiardarholtum translatam , Thorgerdæ in ?nanus 
tradit^ qv<e ?na77cipi fuoy Leyfingiaítadas^ ad Jinmn Hvamsr 
íiordenfem, incolcnti ^ ?iutriendam dedit; Thorvardo vero-i in 
portu occidentalis hiandiæ Steingrimsíiordeníi Skeliavika, tra- 

jecíum per ?nare vi£íu?nqve paöía ejl^ isqve eadetn ^ejtatg pere- 

gre profectus in hac narratione a?nplius ?ion ?ne?noratur. Cum 
aute?n Thoríleinn ex Qo?nitiis redirety Jofrida ei dixit^ infan- 
te?n^ ut ?na?2daverat ^ expoJita?n ejje^ fed opilioimn aufugijje^ 
eqvu??iqve ejus furto abjiulijje. Ad qvcc Thorfteinn, reÓíe eam 
fecifje profeffus^ aliimijibi opilione?n conduxit. Ita fex afini^ 
o??inibus faCti injciisy labuntur ; tu?n vero Thoríteinn occi- 
dentem verfus^ Hiardarholtuni, ad ajfnetn fuu?n Olaum Pa- 

vonem 



(30) Thoí'gerdaj EgiUis Skallagrimii filia fuir, Thoríleinisqve foror, Olai Tero Pa- 
vonis Hiardarholt-eníis uxor, vide aut' noftrtm infra hoc cap. nec non cap. i. not. 
6. 7 <Sc g. Olai Trygg. vit. ed.Isl. Lib. 11. p, 87. Landnaina-S. ed.lsl. p. 55.&alios, 

(31) Sinum Hvawsfiordenfaíi reclius hic poni qvam Hrutafiordenfem Laxdalen/ttm hi- 
ftoria doeet, ipfeqve locorum íitus confírniat; villa tmm Leyjíngiaftadir ^ adhuc 
liabitata,in traéiln Hvams-Svett, qvonomine finusHvamsfíordenfishodievenit, fitaeíl', * 

(32) Portus Skeliaviceti/ts, olim notisfimi , mentionem etiam facit Gisla Saga Sursfonar 
(ed. Isl. cap. 7« pQg'. 135.), ejusqve menioriam fervat villula ífte/i/iwi , ad finiua 
Stcingrimsfiordenfem adhuc exiftens. 



1 
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WavdarhoUt til Olafi Pa Höjlíolldsfonar (33) mágs íins, * er 
pá pótti vera med meftri virdingu allra höfdingia veftr 
par. Porfteini var par vel fagnat íéni líkligt var, Ok ein- 
hvern dag (u) veizlunnar er pat íagt, at Porgerdr íat á 
tali vid Porjiein bónda bródur íínn í aundvegi, enn Olafr 
átti pá tal vid adra menn ; enn yfir gegnt peim í (x) 
beckinum fáto meyiar príar. Pá mællti Porgerdr : h verfu 
h'zt per bróder á (y) meyiar peíTar, er her fitia gegnt 
ockur? All-vel, fegir hann; ok er pó ein fegrít myklu, 
ok hefir hón víEnlcik Olafs (z) [fi], enn hvíti ok bragd 
vart Myrajiianna (34). Porgerdr fegir: víft er pat fatt, er 
pú fegir bródir! at hon hefír hvíti ok [ifirj-bragd vort 
Myramamia^ ok eigi at helldr vaenleik Olafs^ pvíat hon er 
eigi hans dóttir. Hverfu má pat vera fegir Porfieinn^ enn 
pó (a) fe hón pín dóttir? Frændi! med fannendum at fe- 
gia per, fegir hon, pá er pesfi [hin fagra mær] pín dótt- 
'ir, [enn eigi mín]; ok fagdi hanum allt fva fem farit haf- 
di, ok bidr hann fyrirgefa fer ok (b) húsfreyu fínni pesfi 
afbrigdi. Porfteinn fvarar: Ecki kann ek (c) yckur at á- 
faka um petta, {ok velltr pángat fem væra vill um flefta 
luti], ok hafit pid vel yfirílett (d) vanvirkiu mína; lítz 
mer fva á mey peíTa, at mer (e) fe mikil gipta í at eiga 
jafn-fagrt barn; edr hvad heitir hon? Helga heitir hón, 
fagdi Porgerdr^ hin fagra. Porfteinn fegir: Nú ílcalltu búa 
ferd hennar heim med mer. Porgerdr gerdi fva. Pór- 

fteinn 

(u) Q S, at veitzlunnií (x) Memhr, Hnvn. benikcnum. (y) chartcB 
^ C S. ftulkur puellæ. (z) iid. hins Hvira, ok [yfir-bragd vort] yfírlit 
vorn Olai Alhi^ vultumqve Myr, noftræfamilict. (a) aL er. (b) 
C S. 8^ aL konu* (c) aL at faka yckr um fenna hlut. (d) C. S. 
vanhyggiu imprudcntiam aL utnhyggiu confilia mca dextre ehfiftis^ 
(e) C. S. þikkír. 
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voiiem Hoíkulldi fílium , cut maxbmis tunc inter omnes occiden- 
talis provinciæ optimates habitus efi honor , convivatum profici- 
Jcttur-^ ibiqve^ itt vero erat fimile^ benigne excipitur. Qvo- 
dam convivii die relatum efi^ Thorgerdam c^;// fratre Thor- 
fteine in fiimma fide coUocutam efie^ Olao cu?n aliis convivarum 
fermones conferente ; Adverfum vero fiibfeUimn tres virgines 
occupaverant. T?/7// Thorgerda : Qyidy inqvit ^ frater virgi- 
nes ifia ^ qv^ hic nobis adverfíC fedent ^ tibi videntur? Pulchræ 
fatiSj refpondet ; una tamen ceteris plurimum for?nd pr^fiat y 
venufiatem qvippe Olai Pavonis, fed albedinem vultumqve M7- 
renfis ?ioftræ familice præferens. Ad qvæ Thorgerda: Re^e 
qvide?n^ frater^ Myram^únorum noftrof'mn albedi?2e?n vultu??!' 
qve referre dixifii^ neqvaqva?n ta?nen Olai venufiate?n^ ejus 
enimfilia non efi. jRí^^^r/í Thorfteínn: Qvi hoc^ efje poterit^ 

fi ta?nen tua filia fit? Tunc Thorgerda: JJt^ inqvity vermn 
tibiy cognate^ fatear^ pulchra iUa pueUa tuafilia eft^ nonvero 
mea; tmnqve o?nne?n rei ^ ut gefiaerat^ ordine?n enarrans ^ ut 
fibi ^ uxori hunc ?nandati negleóímn ignofiaty rogat. Thor- 
jfleinn refpondit: Non efi qvod vos hujus rei ?nagnopere accufe?n^ 
hæceni?nj ut pluri?na alia ^ irrefragabili fatorum lege volvmi' 
tur^ vos aute?n ?nea?n in hoc negotio culpam dextre eluiftis ; 
adeo qvippe pueUa h^c ?nihi probatur^ ut magna fortmice ducam^ 
ta?n for??iofa?n filia?n habere ; Vermn qvodna?n iUino?nen? Thor- 
gerda Helgam pulchrmn vocari rejpondit. Tum Thorfteinn : 
nunc^ inqvity iUa?n^ ut do?nu?n ?necu?n proficijcatur infttue* 

Thor- 



(33) Olai hujus genus autores fupra not. 30. iaudati recenfent, vitam vero & res ge- 
flas prolixc defcribit Laxdaknjtum Hiftoria, & ex ea Arngrtmus Crymog. Lib, II. 
Geneal. 4. p. m. 135, qvibus addenda funt qvæ, occafione matrimonii cum Tliox- 
gerda contra£H, EgiUis SkaUagrimii vita (cap. 79.) de eo narrat. 

(34) Vide fupra cap. i. not. 



42 SAGAN AF GUNNLAUGI 



fieinn var padan útleiddr medr gódom giöfom, ok (f) veik 
heim, ok Helga med hanum,ok fæddizt far upp at Borg 
med mikilli (g) virkt ok áft af fedur finum ok módur [ok 
ollom (h) ödrom]. 

IV. Cap. 

(i) Sva er fagt at í pann tíma byggi uppi á Hvit- 
árjzdu^ at Gilsbacka (35)? lUugi hinn Svarti (36) HallkelJJon 

HrofS' 

(f) iJ. reid Helga heim mcd Cg) /-^. virdingu vnilto honore, (h) iJ, 
frændum cognatorum^ (i) C, S, í Jann tima bio babitavit eo 

tempore^ 



(35) Villa montQua, hodie parocliíalís. 

(36) lllugii Genealogiam vide ad calcem autons. Vitam OddusPoeta illi coævus com- 
plexus eíl: carmine Heroico , qvod T/yrhyggxa - Saga Illuga-drápo vocat , duasqve 
ejus ftrophas fervavitj reliqvœ temporum injuria perierunt; unde haud fatis adæ- 
<jvata de ejus vita rebusqve geflis notitia íupcrefl:, LaxdaJaiJmnHiftoria (cap. 4.}, 
ejus & uxoi'is genus recenfens, cum tabula genealogica, qvam autoii fubjuugi- 
mus, confentlt, additqve pofl-eiitatem cjus Gilshcckhiga-hyfi f. Gilsbnckeníium gen- 
tem vocatam efl^e. Torfaus (Hifl:. >íorv. T. III. p, 432.) virnm memorfibilem vo- 
cat. Manu fortem armisqve promptum fuiíre multa teftantur facinora, eo vel 
focio vel duce geíla. Ita hominem neqvisfimum Mufa - Bölverkum , qvi , pofl:- 
qvam fratrem ejus Thorarinem occiderat, viUam fuam muniverat, cum al- 
tero fratre Tindo adortus, munimento expugnato fuperavit (Landnama-Saga ed." 
Havn. P. II. c. i, p. 54.). Itn & cum Torfío Valbrandi íilio & Sturla Pontifíce. 
prselio Heliisfítíenfi, qvo XVHL HeUismenn occifi funt, interfuifle traditur, (ibiíl.". 
?. I. c. 20. ed. Havn. p. 46. qvod ad verbum fere exfcripfit Bardar-Saga Snafclls- 
ijft fed in ed. Isl. c. 11. png. 170. erroribus libraríorum mifere deformatum}. 
fíeUismenn vi vocis antricolas notnt; Certumqve eft, exules aliosqve fceleratos 
fuiíTe, qvi in montes mediterraneos , Arnarvatnsheide, fe receperant, antrumqve 
Fitienfe occupaverant , ut rapinas & latrocinia conjunctis viribus exercer^nt- Au- 
dunem 6c Thoran'ncm, Smidketillis fílios, duces c'is Landnama'Saga (P. I. c. 30. ed. 
Ihvih p. 46. 6c ÍP. II. c. I. p. 54') tribuit^ Hohnveria-Saga vero (ed, IsK c. 32. p. 

115.) 



■t 
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Thorgerda audit; Eoqve fa6íoT\\oví)iánn^ opiparis ma- 
Batus donariis , domum reverfus eft^ eumqve Helga feqvebatufy 
íif Borgæ apud eum^ multa cura^ ^ maximo patris ^ matriSy 
oinniumqve aliorum amore , educabatur. 

Cap. IV. 

Relatufn eft ea 'teffipeftate Gilsbackam in Hvitaríida 
incoluijfe lUugium Nigrum^ Hallkelis ftliwn^ Hrofskelis w^- 

F 2 potem. 



115.) Thorkelem Girdilíkeggum ) pofl: latronum, qvibus interfuerat, Holmeu- 
íium csedem eos collcgifle narrat, Contentionem , qvam cum ThorgrÍmo Kiallfl- 
ki filio Illugius agitavit, ortumqve iude prælium, infra (ad cap. 5. autoris) pluri- 
bus memorabimus. Q\^o vero paclo, cum aliis Borgarfiordenfium Optimatibus," 
Geílum, Styrio occifo , ad eos profugum fublevaverit, fupra (ad cap. i. not. g.) 

docuimus. liiugii in Thorgeirem Hnvardi filium merita , cui cædis commifl^æ 
impunitatem conciliavit , Foflhradra Saga (cap. 10.) narratj & præterea Heidarvi- 
ga'Saga^ qvod Borgarfiordenfibus, in pugna Heideníi contra Bardium conílitutis, 
fuppetias ferre tentaveiit. Cum vero ad locum pugníE non perveniret, priusqvam 
Hardius inde abierat , eum cum C armatls perfecutus efl: , fed , qvo míaus afl^e- 
qveretur, nebula forte fuperveniente impeditus, re infeða reverti coaclus efl:. Itu 
ipfi qvidem pugnæ Illugius non interfuit, contra vero hic utiliorem multo ope- 
ram pofl:ea navavit, qvatenus uaus judicum vel arbitrorum[;fult, qvi a parteBor- 
garfiordenfium bis turbis componendis delegati, omnes feliciter fedarunt , pacem- 
qve publicam reftituerunt. Qyamdiu vixerit, qvove mortis genere defun£lus fir, 
non coaftat; probabile tamcn eft filio Gunnlaugo diu non fupervixiflTe. Reliqva, 
qvæ devita ejus hodie fuperfunt, ex autore noftro peti pofl\int. Frater IUugio 
Tindus erat, vir infignis, & ia armis ftrenuus. Huac tempore Haraldi Grafelldi 
Norvegiæ Regis, cum aliis una Islandis, qvi Bergis tunc aderant, Geyrem Islaii- 
dum, qvi Gunnhildæ Reginæ Thefaurarium ínterfecerat , nifi transaftio interve- 
luflTet, vi defenfurum convenifle Holmveria-Snga docet (ed. Isl. c. 12. p. 850« ^*- 
dcm etiam (c. 40. p. 135. ia6.) fvadere videtur, a GrimkctlUe Hordi filio in Is- 
landia interfeaum efle; dubia tamen fíde,cum aliorum teftímoaia defiat. Nec 
miaus dubium, utrum hic, an alter fuerit Tindus, qvem pugaæ Heideafi intev- 
fuiflfe , multaqve in ea vulnera accepiflTe Heidarviga-Saga uarrat. Certius vero G?- 

nealogia ^ 
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Hrofskelsfonar. Módir llluga var Vórrídr DyUa dóttif 
Gunnlaugs Ormstúngu. lUugi var annarr meftr höfdingi í 
Borgarfirdi y enn Porjlemn Ejgilsfon; hann var (k) ftórríkr 
madr, ok hardlyndr miök, ok hellt vel vini fina. Hann 
átti Ingibiörgii dóttur (1) Asbiarnar Hardarsfonar ór Úrn- 
ólfsdal; Módir Ingibiargar var Porgerdr dóttir Midfiardar' 
Skeggia. Börn Illuga ók Ingibiargar varo mörg, enn ko- 
ma pó fá vid j^efla Sögu. (m) Her?nundr (3^) het fon 
peirra, enn annar Gunnlaugr. Bádir varo peir efniligir 
menn, ok pá frumvaxta. Sva er frá Gunnlaiigi fagt, at 
hann var (n) fnemma brádgiörr at ölluni proílca , mikill ok 
fterkrj liósjarpr á hár^ ok fór vel, fvartcygr ok nockot 
nefliótr, ok pó íkapfelligr í annliti, mid-niiórr ok h^rda- 
mikill ok kominn á íík (o) vel, ok hinn hermannligazti í 
vidbragdi öUu, hávadamadr mikill] í íkaplyndi ok framgiarn 
fnemma, ok vid allt úvæginn ok hardr, íkálld mikit ok 

helldr 

(k) C S. &r* /7/. ftóreignamadr. (1) /VV/ Biarnar, £ír* omnes^ pratcr Svec. 
Hreidarsíonar. (m) C. S. hic ^ alíbi Hermodr, w/rí'£f//í/jHermudr. 
(n) C S, hic ^ infra fnemmendis. (0) C. S^ ^ alii: manna bezt 
fpeciofisfimo. 



nealogia Rcgum NorvcgiíC^ f. compendíuin Hiftoriæ Norvegica? docet Poetam fuiíTe, 
& Haqvinum Hladaruin Comitem carmine intercalato celebraffe, qvo prælium cura 
piratis Jomsburgenííbus, cui ipfe inteifuerat, præ ceteris dcfcripfit. Duas ejus 
Strpph^s Sturlaus fervavit (ed. Sv. T. I. p. 253. 558-)' ^ Tiudus fuum 

inCntalogo Poetarum Septeutrionis (ib. T. 11. p. 483 ) i^eruit locum. 
(37) Hermundi lllugii fílii mentionem faciunt Laxdahnjmm hiftoria &LKriftni'Saga(c^^' 
11. XI.)) barumqve ultima (edit. Havn. p. 96.) addit, eum, jamtum anno 
Chriíli iooo matrimonium contraxiífe, uxoremqve habuiífe Gunnhildam Qrmi 
Kodrauii jí/í/i7«j qvam tamen fupra (ibid. p. X2O ' videtur, iibrarii vitio , 
IngviUdam vocavem. Olafs-Saga (ed. Isl. Lib. 11. c. 67. p. 343*) nomine 

Gunii- 
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potem. Mater IUugio Thorrida Dylla, Gunnlaugi Ormstungæ^ 
filia. £rjí Illugius 5 po/? Thorfteinem Egillis íilium, 7naximæ 
Í72terBovg^oYdtn{Qsaiióíoritatisy opibus ajjiuens ^ ^ durus iit- 
geniOy7/iagno autein amicis præfidio. Uxor ei Ingibiorga5j/z//íiP 
Asbiornis Hordi filii de Ornolfsdal; mater vero Ingibiorgæ 
Thorgerda, Skcggii Midfiordeníis^//^. Liöeri Illugio cít' Ingi- 
biorgæ multi fuerunt , qvorum tamen pauci in Luic narratione 
memorantur. Filiovum unus HermunduS;, íK/a^í'r Gunnlaugus 
mminahatur. Ambo bonce fpei erant^ cum hcec agerentur, 
adulti. De Gunnlaugo relatum eft^ omnthus animi corporisqve 
viribzis cito maturum fuiffe , magmim ftatura robuftum , co- 
ma fubfufca fed cóncinna^ oculis nigris nafoqve paulum deformi , 
facie tamen fatis decenti , medio tenuem , craffam humcros , ha- 

bitu corporis fpeciofo^ vultu geftuqvc militari ; animo aiitem in 

tumultum qvam maxime effiifo^ ja?n a teneris audaci^ cedere 

nefcio ^JnfraCto; infignem dcniqve poetam^fed pliis jujio mor- 

F 3 dacem^ 



Gunnhilldæ confentit, veruin Ormi, non filiam, fed fororem fuiíTe tradit, qvod & 
teflius eíTe temporis ratio fvadere videtur. Haud obfcure hinc liqvet, Hermun- 
dum Gunnlaugo majorem natu fuiíTe. Maguír autem aucloritatis virumbrevi eva- 
•fiíTe Índicio eífe poteíl, qvod Liotus Vallenlis, Vita hujus perhibente, tres eorum, 
qvi Bó'dvareni Sigurdi & Besfium Hallii fílios per infidias adorti occiderant, Her- 
wundo miferit auxiliis fublevandos. Virum armis exercitatum ítrenuumqve bei- 
latorem fuiíTe, præter teftimonia autoris noftri, qvæ eo pertinent, Heidarviga-Saga 
fatis confirmat , plus una vice innuens peroptato eveniíTe, qvod Hermundus, 
'Qvippe cum domefticis niercatum profeclus, abfuerit, cum Bardius expeditio- 
Jiem fuam ad pugnam Heidenfem fufcepit. Ut autem Hermundus nuncium de 
ca in itinere accepit, omni commentu relicto copias collegir, qvibus fine dubio 
cum Illugii patris agmine conjuntlis Bardium cum eo perfecutus eftj fed cum 
liðEC ) ut fupra diðum eft, ferius jufto fierent, nihil hic Hermundus effecit. Plu- 
ra de Hennundo habet Bandamanna-Saga íiVt Hiftoria Conjuratorum; in eis enim 
numeratur, qvi cbntra Oddum Ofeigi filium, ut bonis ejus potiri poflent, 
conjnrationem feciíTe traduntur (vide ed. Isl. p. 7.); cui narrationi temporuin ratio 
non qvidem obftat; qvam vero cetera fidem per omuia mereatur duháo non caret. 
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helldr (p) nídíl^arr, ok var [pví] kalladr Gunnlaugr Onm^ 
túnga (38). Hermundr var J>eirra vinfælli, ok hafdi höfd- 
ingia bragd á fer. Ok er Gunnlaugr var (q) XV. vetra 
gamall bad hann fedur íínn farar-efnis, ok qvezt vilia utan. 
fara, (r) ok íiá íido annarra manna (39). lllugi bóndi tók. 
f>vi feinliga, ok qvad hann æigi mundu (s) gódann pyckia 
i (t) ödrom löndom, er hann póttizt traudt mega (u) fem- 
ia hann heima f^ar [fem hann villdi]. (x) Litlu fídar var 
pat cinn morgin, at lUugi bóndi geck út fnemma, ok fá 

at 

(p) ah nídfKælldinn nídfKælIdr, (q) aJ. XIT. vnnus re&ey vide infra^ 
(r) chartce fido at fia ok nema> ut mores viáevet áifceret, (s) ah 
gódr, (r) iid. útlöndum exteris. (u) aL fæma vid hann eodem 
fenfti, (x) C. S. ok einnhvern morgin var J)at alllitlu fidar Mafie qvo- 
davi haiid nndto poftn 



(38) nominibus propriis & cognominibus Germanorum & aliorum populornm^ 
Septentrionalium præter alios egit Hcnn. Adolph. Mcwderjnts (in Mifc. Lipf. T. 
VL p. I. &c.)' Qyœdam eo pertinentia ex Scriptoribus Islandicis collegit 
Erici in Tentam de Nom, i?* Cogno7n. Septentr. Hafn. 1753. editOj ad qvæ hic tan- . 
tum monemus: Gunnlaugum noílrum, qvod proavi materni nomen & cognomen 
retulit, novumeorum præbere exemplum , qvibus majorum cognonúna olimadi 
jecla fuiíTe (Tentam. cit. p. 102. 103.) probavit. Addi poteft alter cx Orkneyin- 
ga-Saga (cap. 92.) Jobannes Vængus f ala , qvi lioc cognominis ab avunculo Jo- 
lianne Vængo traxerat, pluresqve alíi. Hanc tamen cognominum fuccesíionem 
non proprie hærcditariam , fed vulgi maxime arbitrio propagatam fuiífe, vei me- 
moriæ tantum caufa, vel íimilitudine qvadam cognominatorum fvadente, exemplis 
qvam plurimis adílruere poíTumus. Sic Ulfus Eyíleini Regis Satrapa & confilia- 
rius (HaJfsrecka-Saga cap. 15O) Hognius (Or/gg. Norueg.)' Thorfteinn {^Arifrode 
ed. BuíTa'i p. aa.), Ericus Gronlandiæ inventor Qb. c. 6- p. 30.), Ulfus, Olaí 
Ti-yggvini Norvegiæ Regis proreta QOlnfs-Snga cd. Isl. L. II. c. 93. p. 2980» 
dun, Holenfís in Islandia epifcopus, pluresqve alii, idem omnes Rufi coguomeu 
geíTerunt, forte ob fímilem aliqva ex parte corporis habitum , fed nulio certe hx- 
reditatis jure, cum tali invicem necesíítudiue conjuucU uou efient. Sic Gormo 

Danijt? 
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dacem^ zmde Orinstungaj/" Verimlingvis cognoininatiis ^(1. Her- 
inundus mnicitiaplus valebaty inoresqve præfe ferebat viroprin- 
cipe digitos. Cuin aiitem Gunnlaugus XV. amios nattis efjety 
coinmeatinn a patre petiit ^ dicens feperegre proficifci vellCy tit 
aliorimi homimm mores videret. Renuit Illugius , in aliis re^ 
gionibus haud probatmn iri caufatus^ cum etmi domi pro lubitu 
vix continere pojje fibi videretur. Nec jnulto poft Illugius , ma- 
ve egrejjus^ penuarimn fumn apertmn vidit^ Íý fex faccos^ qvi- 
bus merces inerant ^ ejecios^ ftratosqve^ qvi aveherent ^ eqvos; 

qvod 

■ ,^ I ■ ■ — ■■^ - I I , ,■ I ■ ' ' ■ " ^------^ - -^' — ■ ■ 

Daniæ, & Hakoni, Norvegiíc, Rcgibus , aec non Thidi-ando (Droplnugar'fona' 
Saga cap. 3.) <Sc Refo (J-íolmveria-Saga ed. Isl. c. 38- p. 124-) Islandis , niultisqve 
aliis, ne minima qvidem cognatione junclis, Grandáivi cognomen conimunc olim 
fuit, ob folam longioris vitæ íimilitudinem. Sic deniqve Thorleifus & Arnor, 
Uterqve Jarlojkálld vel Comitum Poeta diftus eft, ilíe qvod Hakonem Norvegíæ 

Comitem probrofo carmine laceraverat , hic qyod Comites Orcadenfes carminibus 
laudaverat, ratione fcilicet catenus íimili, qvod Comites uterqve cecinerit, impo- 
fitione tantum diverfa, cum fuum ille cognomen a RegeDaniæ, Hakoni inimico, 
accepcrit folemú formula ímpofitum, hic a fola vulgi appeliacione. Alios fci- 
entes omittimus. Idem autem judicium etiam ferendum eft de cognominibus, 
qvæ pluribus ejusdem familiæ homiuibus communia fuifíehiíloricipasfim tradunt, 
qvale apud autorem eíl Nfgrí cognomen, lUugio & cognato ejus Thorkeli com- 
mune, apud alios alía , a fimili tantum corporis habitu, vulgo obfeiTante, dut 
cln. Omnium tamen clansfime genealogiæ, qvarum bene multas veteres Septen- 
tiionis hiftorici , inprimis Landnama-Saga Liher origg, Norvfg. fervarunt, receiv 
tioresvero, Anjgrtmus^ Rajnus^ Torfaus Sc alii in tabuliAS redcgerunt, demon- 
fírant, cognominum fuccesfionem certo olim & conftanti ufu non fuiíTe ftabili- 
tam; plurimis enim nullum omnino cognomen tribuiturj aliis co^nomina adeo 
ínconftantia funt, ut avus faepe unum, pater alterum, tertiuni filiuSj diverfa pror- 
{us , hnbeant, Interdum contra unus vel alter cognatorum cognomine vel com* 
jnuni vel diverfo, reliqvi millo, infigniti apparent. Deniqve <Sc cognominum, 
^ pluribus cognatis communium, ufus, jam per piures gradus interruptus, jam 
ab uno adalterum, a linea paterna ad maternam, vel ab hac ad illam, tranfitu 
tam vario propagatus deprehenditur , ut ad certam normam revocari nuUo 'rao- 
do posfit. 

(39) Conf, Jf, Erki Disqvif de Ferigrinau hknd. Lipf. 1755. editw. 
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öt útibúr hanns var opit, ok varo útlagdir vöru-feckir (y) 
VLj ok lenur upplagdar á heftaj hann vard reidr miök. 
Pá geck at Gunnlaugr ok mællti: ek hefir (z) útlagit 
feckina. lUugi fpyr, hví hann giördi (a) fua. Hann fagdi at 
pat íkylldi vera fararefni hans. lUugi mællti: (b) Eingi rád 
íkalltu af mer taka, ok (c) far hvergi, fyrr enn ek víl; ok kippti 
inn aptr vöru-feckionum. Gunnlaugr reid pá íbrott padan , ok 
kom um kvelldit ofan til Borgar^ ok baud Porfieinn bóndi han- 
um par at vera, ok pat (d) pecktizt hann. Gunnlaugr fagdi 
Poríteini hverfu farit hafdi medr peim fedgom. Þá (e) baud 
"Porfteinn hanum par at vera peim ftundom er hann villdi \ ok paf 

var hann pau niiíTcri, ok nam lögíþeki at Vorfteiiíi (40) ? ok (f ) 

Yirdizt 

(y) C 51 nockrer a hladit, ok f ar bönd [lenur] mcd ; hann undradíz 

J)etta miök. pá gcck at madr ok leiddi iv rofs, ok var |)at Gunnlaugr 
fon hans, ok m, aliqvot cum loris iií aream ejeSíos. Magnavi hoc ei 
admiratiölíem movit^ Tum viraccesfit^ qvatuor eqvos Jucensi is- 
qve filius ejus Gmwlaugus eraty eiqve dixit. (z) aL útlátit. (a) 
ah f ar. (b) aL eigi er rád slikt at taka af mer haud confiiltum bcecmi' 
hi eripere. *(c) C» S, fara, (d) QS.^ í»iggr* (e) iidevi 
bad 5. hann. (f) aL var öll, m. vel til hans Jiar amorem. 



(40) Hflud abs le Fere//«x (nót in Hift. Hervoræ p. io5.) providam illam majorum 
noftrorum curam laudat, qvaliberos, non feryis , RomTJnorum more, fed viris 
Qrmorum artiumve fcientia & virtutibus fpe£latisíimis, vel ultro committere, vel 
petaitibus concedere educandos folebant. Illi*, qvi ita foUicitati juniores in fa- 
tniUam receperum, mandati rufcepti necesfitas, negotii bene geíli gloria, & pa-* 
rentum aut cognatorum vel amicitia vel veneratio incitamento fuere, ut nihil 
ofnitterent , qvod eis noííe datum, alumnis vel rite formandis vel ornandis aptum, 
His, qvi proprio motu petierunt aliorum* liberos fibi educandos credi, eædcm rei 
bene gevendæ rationes fuerunt, & in his maxime parentum ve! cognatorum, imo 
ipfius alumni favor. Qvienim ad hoc fponte fefe obtulere, aut viri príncipes fue- 
runt, vel amicitiam teftaturi vel laudem fibi captaturi; alumno yero & cognatis 

habituri 

! 
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qvod mágnam ei iram movit. Tzmc accede?uGimn\mg\is: ego^ 
iriqvit y faccos extuli. Illugius, cuy ita fecijjet^ qvccrit. Is 
commeatimi futimfore refpondit. Ad qvce Illugius: Nec inqvit^ 
uUam potcfiatis dominicce partem fiiihi præripere ^ nec pere- 
gre ire integrum tibi eritypriusqvam vohiero; faccosqve in 
pemiariiim retulit. Gunnlaugus vero confefiim eqvo inde 
aveBzis^ eadcm vefpera Borgam venit., ^ oblatum a Thor- 
íteine hofpitium latus accepit. Cumqve narraffet-^ qvid fibi 
negotii cum patre intercejjcrat , Thorfleinn ei potefia- 
tem fecit^ ibi permaneiídi ^ qvamdiu vellet; qvo permotusy 
proxiimím annum ibi egit^ Cs^ Jurisperitiam' a Thorfteine 

didicit , 



liabituii houoicin ; aut alii, boni qvideni, rerumqve periti, fed tenuioris forCU- 

næ, hoc ofiicii g'enere poteinioram gTatiam, rebusqve domi anguílis fubfidia , 
afRiclis prælídium, qvæííturi. Pra?terea etiain defollicita educationis cura fidesante 
dari folebat, qvaleni Besfíus Sapiens in Dro]}hugaf\Jbt2a-Snga Droplaugæ ob- 
ílrinxille narratur, cum filium ejus Helgium educandum invitaret: "Byd ek 
"Helga fyni J>ínum til fófturs , ok ^ví heiti ek J>er, íit keuna hanum ílíkt mann- 
vit, fem ek kann". i. e. Helgio filio nio nie nutritorem offero, tihiqve fpondeo yfciefh 
ti<£y qvanta in me efi, eujn me participem facturmn ; qvali paclo promisíi, veteribus 
fanílisfimi, religio etiam accesfit. Maxima hinc in Rempublicam utilitas. Nul- 
líe qvidem Islandis ethnicis fcholæ erant, nulla bonarum artium feminaria, pu- 
blicis fumptibus fuílentata; aft, qvod reipublicæ defuit, ifl-a maxima ex parte fup- 
plevit privatorum induftria, qvi juvenes, qvos vel a tenellis fufceperant, vel ex 
ephebis egreíros, jamqve fere adultos, hofpitio vcl conviclu forte complexi erant, 
omni, qvodilIÍ ÆVO patuit, artium öc'fcientiarum genere diligentisfime imbue- 
i'unt, Non eíl hic locus de fingulis agendi. SufHcít autori noftro illuftrando , 
fi pvQbaverimus , hujus inftitutionis partem haud minimam juvisprudentiæ fuiífe 
dicatam. Neqve id difftcilc. Etenim vel fola-exemplorum multitudo fatis fuper- 
qve indicat, veteres Islandos , etiam ethnicos, nulli prorfus fcientiæ, fi hiftoriam 
exceperis , majus jurisprudentia ftatuiíTe prctium , nec uUa in arte plures, vel di- 
fcendi contemioue, vcl docendi folertia, excelluiíTe. Ita Bardus Suæfells-As Oddum, 

qvi 

G 
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qvi poft Tungeníis diclus eft, cum npud fe hieinarct, maximo nffeclu profecmus ejfe 
narratur, ntqve ita in jure eríidivij/e, m hnc in arte nliis intdto peritior evaderet 
(Bardnr-Saga ed. Isl. cnp. i^. p. i^i )- Ita dí idein Bardus, cum ipri íipud 
Skeggium Midfiordenfem hiemaret , fub Geíli nomine latens, filium ejus Eydum, 
tantajuris cognitiojjc Í7}d?iiijje ícvtm , m omyics nlios Jiipernverit , atqvc indc JVRIS- 
CONSULTI cognotnen reportaverit {Snga nf Gejli Bárdnrf ed. Isl. c. i. p. 1730« 
Nec probntíoni óbiltit Bardi & Gefli Fitas fnbuíís. eíTe qram hiHoriis propiorcs; 
partim cum monumentis fabuiofís omnis non íit deneganda fides, qvntenus mores 
& inftituta defcribunt ; partim cum ex aliis probntisíimæ fidei hiltoricis conftct, 
utrumqve horum, & Oddum Tungeniem , Hydum Slceggii filium, celeberri- 
mis Islandiæ ethnicæ Juviscoufultis mcrito accenferi. Addunt au£loritatem alia 
juventutis Islandicæ, etiam ethnicæ, Jurisprudentiæ ftudio non minus íblcrter 
qvam mature imbutæ excmpla. Tnlis crat Thorleikus, Thorgilfis Snorrii filii 
alumnus, de qvo Laxdala-Snga: " pórgils baud heim porlciki, ok var hann 
laungom í Túngu, ok nam lög at porgils, J»vi hann var ItigkÍÆnn niadr'\ i, e. 
Thorgils Thorkikum ad fi invitavit , isqve ideo Tunga fapisjime cgfr , isf yurispruden- 
iiam a Thorgilfe haufit^ erat enim juris peritisfimus, Talis & Thorhallus Asgrimi 
filiuSj Nialis akimnus, c[yo'Nials'Saga pag. 40. cap 27.: " Niáll kendi hanum 
fva lög, at hann vard meftrlngnmadr álslandi". i. e. ISJiaíl eum in jure ita erudi- 
vit-, ut imer ?naximos Islnndia Jurisconfuhos numeraretur ; eam enim mentcm his 
verbis fubeíTe fcqventia probant: ''porlinllr liafdi numit fva lög, at hann var 
hinn |íiidi meftr lagamadv á Is!andi'\ i. c. Ita Thörhallus jfurisprudcntia dederat 
operom , m intcr JiirisconfultQs JslandiíC maximi nominis tertium locum o/nincret, 
Verc hoc dici, refponfa doccnt ab eo in Comitiis Islandorum edita , qyx Eyulfum 
Bolverki fihnm, Thorhalii tunc adveríarium, ipfumqve juris peritisfimiim, in 
tantam rapuerunt admirntionem, ut ftupeficius exclamaret, (ibid. p. 241.)- "hefcr 
her nu framkomit ftægdpórhnils, ok er hann eingum manni iikr at vitsmun- 
om"" i. e» TborhaUi hic dcxteritas enituit ^ is enim hercle! neminem fcientia juris pa- 
remhahet; Skaptio veroThoroddi fílio, tunc temporisNomophylaci, hoc extorfere 
elogium (ib. p. 2370* legihus eafulciri , fed ahstrufis ^ qvccqve paucis nudita ejfent 
vel pcrfpecla : at Jetta væri lög , J)ótt fáheyrd væri , ok fiir kynni". Nec in 
fola inftitutione hæc fubftitit veterum Islandorum cura, fed juventutem etiam , 
qvam primum fieri potuit, in forum pvoduxevunt, ut caufis dicundis matureexev- 
ceretur. Hinc tot Islandorum, & in his juvenum nobilium, exempla, qvi qvavii 
datfl occafione caufarum patronos egeruut. Varia tamen in eo variorumfuit mens. 
I^lurimi, ut Thorhallus, de qvo nuper di£lum , hoc ftudii genus fecuti funt, vel 
cxercitationis caufa, vel, ut amicis, aliisqve oppresfis , fuccurrerent. Alii con- 
tva , ut hoftes vexarent, qvaiem Hrafnkclis Freyi Pontificis vtta (c. 3. & 8 )SamUm 
producit, qvi ut eiat U\ jure exerciitatus, ita caufi^s ageudis muUum vacavit, & 

ia 
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jn bís Einaiís Thoibioniis filíi caiifnin contra Mrafnkclein pevoravit. Flhtsdakn' 
Jium Hiftoria Helgium addit, his verbis: " Hclgi ok Giímr varo í Kroífavík^ 
ok nam Helgi lög at porkatli; Helgi fór miok med fakfólcnir, ok tók miok fakir 
á f ino inönnom Hclga Asbiarnar fonar". i. e. Htlgins iSf Grimus Krojfavika man- 
fi'vum , Helgiusqve iiip 'unis a Tborkele Geiteris filio yurisprudentiam edocius eft ; qva 
facto multmn qvidcm ftudii caufts agendis ^ plurimwn taitien Helgii Ashiornis filii, fibi 
iniJHÍciy fubd'itis vexandis^ impendit. AVú imi tantum vel alteri magníp auðoritatis 
viro fuam in cauíis perorandis operam locarunt, ejusqve vicisíim potentia & co- 
piis íuíFulcicbantur , ut Hallus in VaUnaliots-Saga: " Hallr fór miök ijied fakir — 
gerdiz.vcl med fsim Halli ok Gudmundi , veitti hann Halla niedfiölmenni, enn 
Hallr var griótpall fyrir mdlom hans", i. e. HaUius caufis perorandis vmltum fc ad- 
dixít — ut autem cum Gudmundo opulento amicitinm contraxerat , Gudmundus eum in 
foro copiis inftruxit ^ is vcro caiifarum^ qvas Gudmundus agitavit y procuyatorem egit. 
Talium qvidcm plurimi, Ætate provediores fail:/, hoc vitæ genus reliqverunt ; 
multi tamen & ei per totam vitam adhæferunt, ut, feqventi tempore, Hrolfus dc 
Skalmarneíia , qvi uti Juris peritisfmus crat , ita caufidici munerefungi vulgo folebat^ 
" Hrólfr var lögmadr mikill, ok fór miök med fakir Sturlungn-Saga Lib. i. cap. 6. 
Sing'ularÍa qvidem fateor hæc veterum Islandorum Juris doctrinæ deditorum exeni- 
plafunt; Aíl ídcm jurisprudentiæ fl-ndium populi Islandici, unlveríim fpeclati 
inftitutis nnnumerari etiam debere, tota argumento eíTe poteft veteris hiftoriæ fe- 
ries; ea enim cum æqve íit Jurisconfultorum atqve hiítoricorum ferax , paren* 
utriqve fcientiæ operam navatam ipfo reí experimento declarat ; hiftoriam vero di- 
ligentisfime excultam efle omnes confitentur, unde & idem de jurisprudentia íta- 
tuendum erit. CJípit lioc in Islandia jurisprudentiæ ftudium, qvam primum re- 
gio incolis repleri coepit; tunc enim, Vatnsdalenfimn Hiftoria (cap, 15.) tefte, de 
hgibus jure ftatitn cogitatum eft: " J)á gerdoz ok margar fveitir byggdar j tókuz 
J)á upp lög ok landsrettr*' : communi fcilicet necesfitate & utilitate fvadente , ne 
incoliE omni lege carerent, qvamvis regimhiis publici forma nondum ítabilita 
cíTct. Ipfa ita primæva Islandiæ occupatio originem Jurisconfultis dedit; undeðc 
ab ea inde viri haud pauci hiftoricis niemorantur, dejure, ubi res ferebat, re- 
fpondeiites , qvales ErÍcum Guddalenfem Liber origg. Island. (P, III. c. 7. ed. Havn. 
P-aiiO? AuíTurem vero Droplaugarfona-Saga (cap. 3.), exhibent , aliiqve alios, 
yoh. Arnai Introd, ad. firm. jud. Island. (p. 4. & 5.) annotatos , qvibusTliorol- 
fus Mofti-aríkeggus & Thorfteinn Ingolfi filius eo majori jure annumerandi vc- 
iiiunt, cum duo celcberrima , qvæ Islandia ab ipfa ftatim occupatione nacla eft, 
judicia publica,Thorsncfenrenimirum &Kialarnefenfe, inftituerint (conf ib. not.4. 
p. 9. & lo.)- Incrementum Jurisprudentiæ addiderunt, folennis legum proniul- 
gatio & regirtiinis publici ordinatio circa ann. 930. fa£la, & eam haud longo in- 
tervallo fccuta iiiíulæ in Qyadrantes vel Proviucias divifip} plures emm Pontifica- 
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virdizt par öllom mQniiom vel. Jafnan ílcemto pm fer 
Gzmnlaugr ok Helga at tabli , ok lagdi (g) brátt hvart 
peirra gódann pocka til annars^ fem raunir (h) bar á ííd- 
ar^ pau varo miök jafn-alldrar. Helga var fva fögur, at 



(g) C. S. bradligha. (h) chartíB: raun komzr at fidan eodem fenfíu 



þat 



tus, pluresqve magiftratus tunc inftituti , phu'ibus juiis difcendi necesfitatem im- 
pofuerunt. pLÍmum liorum fpecimen præbent Legiferi ejus temporis, poft 
Arium Muhifchm & Landnama'Saga^n, ab Arngrimo (Crymog. Lib. L c. g. p. m. 
gi-) coUecti , cjvorum plurimos juris confultisfimos fuiífe refponfa eorum docent 
hiíloricis anriqvis laudatvi. Altcrum fuppeditant Pontifíces líve toparchæ bene 
multi eorum temporum, e. g. Arnkell Thorolíi Bægifoti filius (Jyyrhyggia-S, cap. 
l60 j Thoroddus de Hialla Olvefiæ Skaptii Legiferi pater (Floainanna-S.) ; &, qvi 
primo loco nominari debucrunt, Snorrius de Hclgafilli & Gijfurus Allnis^ phu'imi- 
qve aiií, qvorum in ieges & Jiuisprudentiamlslandicam mcrita vcteres pasfimcom- 
niendant. Tcrtium dcniqve alii qvilibet addunt , juris fcientia clarisfimi, qvales 
jn Eyrbyggia Saga Steinthor de Eyri , in Laxdala-Saga Thordus Ingunæ filius(cap. 

GeílusOddleifí fílius (cap. 43.)! & Thorkell Eyulfi fílius (cap. 89*)» 0"i"cs 
juris fcientín , & duo poílerioris, Geíius inpn'mis , fíngulari adhax fapientia cele- 
bres. Unde ctiam Islandia, circa annuni 1000 , qvo religio chriftíana publice 
rccepta éft, tantum Jurisconfultorum numerum habuiíTe deprehenditur, ut mag- 
nitudinem regionis, temporisqve longitudinem, fere fuperare videri posfit. Excm- 
plo fuit ex fola NM/íf Vita: x) Maurdus Gygia Rangarvallenfium Jurlsconfultus , 
tanri qvidem nominis , ut nihiJi prorfus haberetur forum cui non interfuit, unde 
& ab eo tota vicinia refponfa petcre folebat (conf. Landnama-S. ed. Havn. p. 332. 
337.): a) 'Niall (de qvo plura Arngrimus Crymog. Lib. II. Gen. 12. p. m. i6o.)j 
juris adeo peritus, ut eo mortuo Skaptius Legifer teílaretur, eum fe folum novijfe, 
qvi legem, de qva tum inforo difceptolmur ^ calluijfet: liugda ek, at ek eiiinmun- 
da kunna J)efla lagagrcin, fidan Niáll er daudr, fvíat hann einn vifi^a ek kunna'*: 
3) Thorhallus Asgrimi filius , Nialis alumnus, de qvo fupra : ^ Asgrimus EUida' 
grimi filius^ prædic\i Thorhalli pater , ira iu jure exercitatus, xit hJialS'Saga au- 
tor (cap. 60. p. 92.) hiíl'ar rei prorfus infoIitÆ annotaverit, qvod qvandam forte 
aðionem minus re£le inftituerir : 5) Mordus Valgardi fíUus, 6c pater cjus Valgor- 
dus, celebres qvidem , prioribus tamen non comparandij deniqve 6) ii^^^ Skaptius 
Legifer, de qvo ad caput 5. autoris plura dicemus: omnes fynchroni, & iu pro- 
vincia Islandiæ uuítrali degcutesi qvibus cadem Nialis vita .adhuc.addit, ex pro- 
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didicitj ojimimnqve favorem fibi conciliavit. IntereaQxyxir^mr 
gus ^ Helga alea lufu fe fæpius ohleciabant ^ reciproco confefiim 
utrhiqve ajfeSiii-, qvem eventus poftea docuit; erant vero fere 
ícqvales. Helga adeo venufta fuit ^ ut loiftoriarum pcriti 

G 3 tradant^ 



vÍJicia orientali Thorhelem Gihens filhm ^ qveni nlios ctiam jui Ísprudentinm do- 
cuiíTe fupva probavitTius ; ex provincia vero occidentali Eyulfum Bolvcvki fiUum^ 
qvem uno loco (cap. 1 39. p. 222.) jpuris ferhisfimum vocat ; imo tertium viaxml 7/0- 
- miiiis in Islaudia Jurisconfuhum: " (Eyolfr var allra manna lögki-.rnaílr , fva hanu 
var hinn Jridi meftr Ingamadr á Islandi"): altero vero, in ProvÍ7ida occidentali 
Vidximum. RclÍgíone Chrííliana publice recepta Jurisprudentiam vetetnm Islando- 
rum maxime promotam efle, JuilJum eíl dubium. Etcnim fupremum tribunal 
Fimtardúmr^ paulo poíl inftitutum , Pontifícum numerum denuo auxit. Deinde 
etiam bonarum literarum íludia, cum religione introducla, rapidum adeo pro- 
gveíTum fecerunt , ut centum annis vix elapíís, plurimi optimatum literati eíTent 
(vide Arium Muhifcium ed. BuJ/ki cap. 7. Kriftm-Sngam cap. 13. p. 117. iiS-)' 
Imo monumenta hiijus rei exílant onini exceptione majora Lcges Reipublicælslan- 
dicæ ecclefiaílicæ öc civiles, circa feculi XL finem & Xllmi initia conditæ; hæenim 
argumenta jurisperitiarautorum pasíim exhihent, pro temporum ratione, fatisad- 
i-niranda. , Caufæ vero, cur veteres Isiandi jurisprudentiæ íludio tantum ílatucrint 
pretium, variæ funt; & primaqvidem, qvod hoc fcientiæ genus, artibus ing'e- 
nuo qvolibet dignis, qvas í^róttir antiqvitas vocavit, annumeratum fuerit (vidc 
Sturlaupu ed. Svec. T. 11. p. 256.) j harum autem fummo Islandi eo tempore du- 
cebantur ftudio. Specialem caufam fuppeditat ipfa rcipublicæ Islandicæ conílitu- 
tio. Nam omnes fere nobilium Pontiiícum officia gerebant, qvæ a majoribus ac- 
cfipta, jurc hæreditario ad fílios devolvebantur. Hornni autem munus poílulavit, 
ut in fuo finguli Pontlfícatu juri dicundo præeíTent, in Comitiis vero Univerfali- 
bus, non Cantum jadícía publ/ca ííve fuperiora moderarentur, fed & Senatui inter- 
eírent, lcgibus qva condendis, qva reforinandis operam daturi; deniqve ubi 
opuserat, coguatos, amicos, vcl fubditos in foro dcfcnderent; Aft fuperiorcs iix 
foro tenere partes maximo honori ducebatur (vid. j^. ArnLÚ Proceíf. Isl. p. 7. & 
g. not, 3.). xihqIí^ maxima his omnibus juris pcrdifcendi.necesíitas, eo etiam au- 
ða , qvod gravcs adfint dubitandi rationes, an legeslslandorum, ante finem feculi 
undecnni, in Htteras refeni coeperint. Similes præterea aliis qvam plarimis ejus^ 
dem ftudii rationes fuerunt, tam ut viam fibi ad honores aperirent, qvam utcau- 
fas allorum & fuas perorarentj cum nulli tunc temporis eífeut caufarum patroni 
*Ucloritate publica iuílitui'c 
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pat er fa.tign fródra manna, at hón hafi fegrfl: (i) kvenna. 
verit á Islandi; hár hennar var fva mikit, at pat mátti vel 
hylia hana alla, ok fva fagrt, fem (k) barit gull (41), ok 
(1) eingi koftr pótti pi pvílíkr í öllum Borgarfinii ok víd-. 
ar annarsíladar, feni Belga var in fagra. Ok eiuhvern 
dag, er menn fáto í ítofa at Borg^ pá mællti Gtmnlmigr 
til Vorfteiits: Einn er fá lutr í lögom, er f)ú hefver cigi 
kent mer, pat er at faftna mer konu. VorPeinn fegir: pat 
er (m) hnt mál^ ok kendi hanum atferli. Pá mællti Giinn' 
laitgr : Nú (n) íkal vita hvad mer hefvir af íldliz , ok 
man ek nú taka í hönd per, ok láta fem ek fefta mer 
HelgTi dóttur pína. porfteinn fvarar: (0) parfleyfu ætla ek 
pat vera. Gtmnlatigr (p) preif p>á f>egar í haund hanuni 
ok mællti: veittu mer nú petta. Giör fem fú villt, fegir 
porfteinn: enn pat íkulo peir vita, er hiá ero [fl^addir], at 
(q) petta íkal vera fem úmællt fe , ok peflu fl<ulo ecki 
undirmál fylgia. Sídan (r) nefndi Gtmnlaiigr fer vatta, 
ok faftnadi fer Uelgu , ok (s) fretti Vorjlein : hvart þá 
mætti fva nýta? Hann qvad [vel] fva vera mega; ok vard 
mönnom at peflu mikit gaman , [peimj er yid varo 
ítaddir. 

V.Cap. 

(i) C. S, kona, ' (k) úL a guU fæi ntiri fpeciem referfet. (1) C. S. 
eigi, (m) ///.fKamt mál ok kennilegt ^xkvYi formaqve verhortim fa' 
cilis difcu (n) C S. ^ al, fKalltu vita hvart mer hcfir [hafí] fKÍlizt 
utrum re£íeinteUexerim experiere^ (0) C. S.farfleyfi. (p) id, 
freyfadi attre£íans. (q) aL f at er (r) iid faftnadi Gunnlaiigr, 
(s) C. S. íiigdi fiámcf poftea dixit. 
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tradant^ formofísftiiiam in Islandia foeininain fiiijje ; tanta iUi 
coina , ^nt totam facile tegerc pofjet , tamqve pulchra 5 nt auriini 
inalleatiim aTmilavetur ^ ncc uUa tunc temporisjn Borgfiordenfi, 
pluribusqve territoriis^ virago^ qvalis Helga formofa^ repev- 
timi iri piitabatur. Die qvodaniy cum domeftici Borgæ in cae- 
jiaculo confiderent ^ Gunnlaugus ad Thorfteinem dixit: Unus 
aCíus legitimus eft^ qvem me non áocuifti^ qva fcilicet verborum 
formula uxorem mibi defponfevi. Thorfteinn refpondit: Brevis 
hccc oratio eftj formulamqve folennem eum docuit. TumGmva- 
laugus: Janiy inqvit^ qvantum ex his perceperim^ experiar^ 
inanumqve tuam apprehendamy ^meWúg^m filia?n tuam mi- 
hi defponfare fhnulabo. Thorfteinn id fibi inutile videri re^ 
fpondit; Gunnlaugus vero manum ejus ftatim apprehendens: hoc 

tame?ly inqvity mihi javi per7?iitte. ^r/ ^^i?^ Thorfteinn: faCy 

inqvit y ut libet ; fciant autem qvi adfunt , hoc iit indi&um effe , 
nec uUas inde dolis ojfucias peti poffe. Hoc faEio Gunnlaugus, 
teftibus vocatis^ Helgam ftbi defponfat^ utqve a Thorftelne qvæ- 
fivit: num hoc negotii ita conceptumjure valeret? isqve valitU' 
Yumaffirmavit; magna hincomnibus^ qvi præfentes aderant ^ 
deleBatio nata eft. 

Cap. V. 



(41) Pi'otniírain pulchramqve comam , liflud exiguani , tam viris, qvam foeminis, 
formæ gvatiani conciliave olim cveditam eííe monftvant , qvæ de coma Ingigevdæ 
Hreggvidi Rusfiæ Regis filiæ, Gaungs hrolfs-Saga ; de coma Arneidæ, Fliotsda- 
laijiuf}^ hiftoria; de coma Steingerdx, KoY^naks ~ Saga ; de coma Hallgerdæ Ho- 
íkuldifiliæ Nials.Snga, & Hallgevdæ Oddi fíliæ Landnama- Saga (Lib. II. c. 30. 
cd. Isl. p. 76O í deiiiqve & de coma Kiartanis Olai filii Lnxdalenjium hiftorin, flU- 
toris noítri verbis perqvam ílmilia narrant. Plura hac de re defidevantibus Cleffe- 
lifís (Ant* Germ. cap. 9. pag. 303. <Scv:.) facile fatisfacict. 
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V. Cap. , 

Aíimmdr het 'madrj er bió fiidr at Mosfelli', hann 
var (t) audigr niadr at fc, ok hafdi godord fudr par [um 
nefín]; hann var kvangadr niadr, ok het (u) Geirny kona 
hanSj Gnúps dóttir MoUda'Gfiúps/onar^ ernam íudr Grinda- 
vík; peirra fynir varo peir Eafih ok Porarhm:, ok (x) Ey- 
vifidr; allir varo peir efniligir menn, (y) ok {:)ó var Rafn 
fyrir peim í (z) hvevetna; hann var mikill madr ok fterkr 
ok manna (a) fiáligaftr, ok íkálld (b) mikit; ok er hann 

var (c) proíkadr fór hann landa ámilli, ok (d) fórft ve]. 

Pá bioggo peir fudr á Hial/a í (e) Olhif %fcdgar Póroddr 
hinn fpaki ok Skapti fon hans (42). Póroddr var (f) Ey- 

vindar- 

(t) C 5*. £^ /7/, audmadr hinn meíli optiIentisftT?ii{S fuit^ (u) C. 5*. £íJ^ 
chartis Odány ma/e, (x) /7/. Eindridi, librarii vel covjeEíura vel 
Ifípfn. (y) iid, cnn. (z) C. S, hveriuvctna al öUa /7(^ ovinia, 
(a) áfialigaftr, (b) C. 5^, £ír' /z/. gott. (c) iid, miök rofKnadr. 
(d) iid. virdr [virdiz] hvervetna vel {>ar fein hann kom. i. e, qvociín' 
qve venit magni babitus eji, (e) ah Aulveíl nec non Olvos-fvcir. 
(f) chartis male Einarsfon. 



(42) QvíE dcRafnÍsPoetæ genere ejusqvecum SkaptioLegifero cognatione autor nofter 
liic habetj tobula genealogícaj cjvam cjus cuni aliis optimæ notæ liiíloricis confeu- 
fum monílraturi ad calcem íubjecimus, fatis confírmat^ inde enim patet, qvod 
RannveÍga Skaptii mater, tam Grimi Legifeii, qvam Geirnyar, Rafnis matris, foror 
fuerit, ea tamen differentia, qvod GrÍmus priori Arnbiorgæ cum Svel-tingo, 
Raunveiga vero & Geirnya pofteriori , cum Gnupo , matrimonio originem debu- 
erinr. Eft autem Skaptius, íi qvis alius, inter veteres Islandiæ Legiferos , tam 
Reípublicœ diu beneqve geftæ laude, qvam natalium fpiendore, inlignis, Prin- 
cipcm virum fuo tempore reputatum fuiíTe, veliUud, íi phira non fuppeterent, 
argumento eíTc poífet, qvod Olaus Sanclus Norvegiœ Rex Hrærekum Reguhmi , 
íibi cognatum , qvem ipfe in officio contiuere vix potuit, Skaptio cuftodiendum 

mittere 
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Cap. V. 

Interea vir^ r?// Auiiundo nomen^ Mosfelliæ in auftrali 
Islandia habitavit ^ dimtiis abundans ^ Fontificis per vicina 
pro7/w72toria munere conjpicuus. Nec dignum viro matrimoni* 
21111 defuit] uxor enivi eiGúmy^^ filia Gnupi, MoUda-gnupi 
filii Grindavikam auftralis Islandi^ oirupaverat; Eoruni 
filiij Rafn, Thorarinn íy Eyvindus erant; finguli qvidem op* 
timcc fpei; Rafn tamen cetcris ad omnia prctfians^ titpote ftatu- 
ra magmiSy viami fiortis^fiormaqve pra aliis fpeSíabilis^ lýpoeta 
■egregius; ut autem togam virilem fuviferat^ mercaturæ mariti- 
mcc operam dedit^ optato fuccefju gavifus. Eodem tempore Hiallani 
Olvofíæ in aufirali Islandia Thoroddus fapiens^filius ejus Skap- 

tius 



mittcre decreverit (vid. SturUnm cd. Svec. T. I. pag.^pp.). Ulterius autem id 
Nials-Saga adílriút (cap. 55. png. gö.) de Skaptio & Thoroddo patre referens, 
utrumqve qvidefn pri72cipcm virum^ isf inaximi nominis yurisconfultim fuijfc ^ Thor- 
oddum tavicn malevolum W fuhdolum plerisqvc vifnm cjje ; plene vero confinnat Grer- 
tiS'Saga (cá, Isl. cap. 34. pag. iio.) addens: Skaptium fuo feculo facik fapientisfu 
uiumfuijfe, Í5f rogatnm faluherrima conjilia dedijfe atqvc in eo Tboroddo patriy qvem 
hntul pauci fífpiciofum fubdolumqvc judicarnnt , disjímilem fuijfe ^ qvod^qva maximt 
profiítura putaret f cuivis confulere foleret, unde fcduvbetrungr i. e. Melior pfl- 
tre^ vulgo apjiellatus cfl, Iræ ergo niagis qvam rei veritati tribueuda videri poflet 
increpatio , qvoiTi, Nials-Saga (pag. 227.) tefl:e, GiíTurus Albus Skaptio, auxiliuiH 
íibi in jufta caufa deneganti, objecit: qvod fciiicet a pntre , qvt, licet ingenii non 
Qmnino probati^ attamen-, ubi necesjttas urgehat , amicis femper prajidio 'b* auxilio fuit^ 
muJttm dcgenerajfet ; nifí forte Giífurus indicare tantuni voluerxt, Thoroddi pa- 
tris, qvani filji Skaptii, animumj fuas iu partes proniorem fuiffe. Qyod utiqve 
yerumerat: Skaptius enim ., non tam proprio favore duclus, qvam-Thoroddi pa- 
trís au£lorltate permotus , coutroverfiis Giffuri forenfibus patronus initio adfuiffe, 
poft vero ejus partes reliqviffe, videtur, Certe, cum patre uiia, a Giffuri & fo- 
ciorum, Gunnari dt? Hlidarenda & Kolflceggo fratribus, ob Otkclem <Sc comiteí 

occifos 

H 
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occifos,exiIu poenamintcntainíuni partíbus inComitus ftctit (Ninls-Saga pag. gjO- 
Aft conrra, non ita multis poft annis , As^rlmo Ellidngrimi fílio, Giíruri cooua- 
to & iu commuui caufa focio, enixe roganti, ut afHnes fuos Ninlis fílios, qvi 
HoíkuldumHvitanefenfium pontificem occicleranr, fublevaret, nou tantum fuppe- 
tias ferre denegavir, fed infuper Skarpbedinem NÍalis fílium contumeliofís verbís 
lacesfivit, qvi, ut erat ingeuio petulanti , nonnulla ei vicisfim, qvœ pufiUi animi, 
éz indigni forti viro timoris notam inurerent, dicleria repofuit (ibid. p. igi-)' 
Nec locus efl: objicicMidi: vel prudentem a tumultibus civilibus cefTationem, vel 
folam caufíí injuftitiam , lioc apud Skaptium eíFeciíTe. Nam cum fcqventi a:ítatc^ 
Giííurus & Asgrimus, contra Nialis, aeqve crudeli ac injuílo cum tota farailiain- 
cendio deleti , interemptores , Skaptii opem in Comitiis implorarent, hic plus prl- 
vato iu Skarphedinem odio, qvam caufse æqvitati, tribuens, non folum omne eís 
auxitóum reniiit, fed & urrumqve opprobriis adortus, tantam in fe Asgrimi irann 
concitavit, nt gravem ei optaiet, 6c tantura non minaretur, coiítumeh'am (ibid* 
pag. 227.)' Huic autem occafionem brevi præbuit Gudmundus opulentus Mo* 
druvallenfis, qvi Asgrimi & Giííuri partes fecutus, & Skaptium eis auxih'umde- 
iiegaíTe agerrirae ferens, filíum Skaptii Thorílreinem Holmunnum, qvi fíliani' 
cjus Jodifam in matrimonio habuir , ut prælio , ob hanc caufam conunifi^o , fecum 
intereíTet, fuo coegit imperio, hac porisfímum ratione Skaptium fe pugnsr dirt- 
xuendæ interpofiturum auguratus (ib. 229.). Ncc fefellit conjeclura. Nam ut 
Skaptius fílium a Gucfmundo inprÆlji difcrimen adduflum acccpit, ad Snorrium 
rontifícem, certaminis componendi auxilia petiturus, properavit j fed tum præter- 
cuntem forte coníþiciens Asgrimus, ín niaximo pugnandi ardore conílitutus, ha- 
fta misfili utrumqve pedem trajecit, qvo hurai profíratus , in proximam tabernam 
trahitur j mox tamen ad fe redtens, cum Snorrio una , pugnantibus disjungendis 
accurrit, tandcmqve refarcitatioiiera pecuniariara pro vulnere accepto obtinet; pro- 
brum vero imbellis animi, a Kario Solmundi fíllo, qvem , qvod cum Nialis oc- 
ciforibus in gratiom redire nollct , objurgavit , fibi objeclum, impune pati coge* 
batur (ib. p. 247-249. a^lO- qvibus omnibus fatis fuperqve liqvet, Skap- 
tium, ex his cum GiíTuro & fociis controverfiis , nec arqvitatis laudem, ncc hono- 
jeiu, reporravifn;. 

Contra multo felícius Skaptius cognatum fuum Asmund'um HæruIanguiTt 
Midfíordenfem, ejusqve fílios 6c focios, juvit, refponfo in Comitiis edito, vi cujus. 
Thorgeir Havaris fihus, qvamvis viri maxime aucloritatis, Thorgilfis Arii filií 
Reykholenfis, auxilio fufFultus, ob Thorgilfis Maff fílii, Asmundi cognati , cæ- 
ðem, relegationis poenam fubire QO^chatnv (^Gn-ttis^Saga ecL Ish cap. 29- píig"^ 
106). Necminus omnibus cordatis placuerunt, qvæ Thoreri Adaldalenfi, Gret- 
terem Asmundi fíUum, qvem fílios ejus occidiíTe incertiis rumor attulerat', exilii 
poeiia pleaeudum poftulantisj Skaptius Qbjecit: fcilicet; indiBamy ma JhUim parto: 

" ' vefcrtntCr 
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refercnte^ cnnfam vulcyi Mcre , nsc vuJgi^ omma in deterius vertere pronioris ^ fef* 
monihus tantuni jur£ trihucnduvi ejfe^ m accufotus condenmari pojfit: qvibus impe- 
úive qvidem non potuit, qvominus Grctter, a potentiori, qvam cui reíiftei'epofTet, 
adveríarioj exilii reus pcrageretur , animum tamen fatis deciaravit , tam veritatis, 
qvnm Asmundi íludiofum (ibid. cap. 48. pag. I2l0' P^^'^ haud multo poít 
ejusdem Asmundi cognntis patronus in Comitiis adfuit, idqve hac occaíione: 
Thorbiorn Yxnamegn, íine jnfta caufa, Atlium Asmundi filium, & vicislim Gret- 
ter, hanc fratris cædem ulturus, Thoibiornem cum filio occiderant. Hanc ho- 
micidii caufara Thoroddus Dr^puftufus, ceteiiqve Thorbiornis amici ad forum 
Hunavatneníe deducunt, fed, obfiftentibus Atlii cognatis, nil proficiunt. Res 
ergo ad Comitia venit, judicesqve, qvi definitivam fententiam pronunciarent , de- 
legantur. Hos autem ut Skaptius, ab Asmundianis in auxilium vocatus, Grette- 
rem Atlii fratrem legitimum caufæ aclomn agnituros , atqve adeo Atlii & Thor- 
biornis cædes æqvales judicatúros, comperit, in judicium procedens, intérpofita 
excepcione: qvodGrcttcr, cujit Atlius occidehatur^ jam tuvrexul y adcoqve caujís in 
foro qva ageudis j qva defcndendis ineptus j fuijjit : inftitutam ab adverfariis aclio- 
nem penitus elifit, eosqve ita attrivit, ut caufa ad proximos Gretteris cognatos, 
opibus & pOtentia multo fuperiores , delnta , TJiorodfdus iiigentem pro AtlÍi cæde 

pecuniam expendere cogeretur, nullam vero pro Thorbiorne ðc filio, a Gretterc 
occifis, compeufationem recíperet (ibid. cap. 53. p. 126.)- Ceterum etiamfiSkap- 
tius in Gretterem, fibi qvippe cognatum, propenfus eífct, eum tamen, qvod vi 
& rapinis in incolas graífaretur, & graviter repreliendít, <Sc ad fe profugum reci- 
pere noluit , ratione addita : qvod fi , utpote Legiferum , cxulum ho/þitio lcges viO' 
lare^ haud decerct (ibid. cap. 57. pag. 130.)) unde juris fatis obfervantem fuiífe 
apparet. Necobftat, qvod iu Thorgilfe Reykholenfi, ut dignum vii-o principe 
facinus laudaífe memoretur (ibid. cap. 53. p. 126.^) qvod ti-es illos exules, qvi 
iu omne injuriarum genus maxime expofiti fuerunt, ita, per integram ^hiemem , 
qvam apud eum fimul agebant, in ofKcio continuerat, ut nullam fibi inviceiu 
vim inferrent; qvippe qvo noii ipfum exulum hofpitium, legibus prohibitum, fed 
prudens Thorgilfis ia eos moderamen probavit. Exilii vero ceífationem , qvani 
f e , viginti annis elapfis, Gretteri procuraturmn Skaptius promiferat, præmaturus 
hujus, anteqvam ille decimum nonum exilii annum impleverat, obitus, ante- 
vertit (ib. cap. 81. pag. i^pO- 

Præter eas, qvas hacteuus recenfuimus, Optimatum iites , Skaptius primis 
Gudmundi Modruvalienfis cum Lioto Vallenfi disfidiis, qvibus componendis ar- 
biter præfeétus eft , fuam haud fine laude operam navavit. Aíl cum poftrema in- 
ter eos transactio fíeret, Gudmundum, cui Lioti magis, qvam fuo, honori velificaflTe 
videbatur, haud leviter oíFendit^ Verum id non ia ejus ignominiam, fed pacís 
publicæ pei- eorum concordiam fírraandæ caufa faaum eífe, haud omaino præter 

^ }\ vcruin 



$0 



SAGAN AF GUNNLAUGI 



verum obteudens, fe qvidem exGufavit , ipfo tamen fa£io fe a potentioi'i Gudmun. 
di impeiio haud. parum pepcndiíTe fimul oílendit (Valbia-Ltots-Sngny, 

Milicare ingenLum , qvod tnnto oHm apud veteres feptentrionales in prctio- 
fuiti naturam æqve larga manu, ac alias animi dotes, Skaptio haud concesíiííej 
jnul'ta fvadent. Imbecillitatem animi Skarphedinem & Rarium ei inprimis vitio 
▼ertiíTe fupra vidimus. Nec omnino diverfa nos fentire facit controverfia illa, 
qvæ ei cum Thorgilfe Orrabeinio. fuit. Hic, una cum Asgrimo EllidagTÍmi fílio, 
Helgæ Thoroddi filiæj Sknptii fororis, nuptias ambiit.. In Thorgilfem Thorod- 
di, iu Asgrimum Skaptii, íludia propendebant. Thorgils vero, hoc inccnfus, fe* 
qventi anna,. viam, per qvam ad porcum Einarshöfa Skaptio forte eundura erat, 
cum fex annatis. obfidet, qvod hic animadvertens ulterius pvogredi non aufus eíl^ 
fed, nondum curatis, qvorum gratia- iter fufcepcratj negotiis, domum reverii- 
tur* eoqve patris , repentini adco reditus caufaui facile conjicientis , & fororem. 
Thorgilfi clocarc, qvani. iu tQnto ejus (|votÍdie verfari metu, ut ultro citroqve 
pcr provinciam commeare non liccrct, fatius ducentis, gravem incurrit reprehen- 
lionem. Re igitur in ComiEiis denuo agitata, Skaptius qyidem, ut ante, Aíigrimo- 
favic, Thoroddus auteio,, Thorgilfem, uxoris negatæ vindiclam de.Sk3ptioTumtu. 
rum^ turbasqve moturum, Asgrijnum vero donaiiis acceptis facile in gratiam re- 
diturum, urgens, effecit, ut Helga Thoigilfi uxor darctur... Hoc autenx Skap- 
tius ex fua fcntentia. factuin non eíle ícgre fej'cns,. domeílicos ÍJicitavit, ut Tlior* 
gilfem- poílea , uxorem, qyæ , eo reliílo, ad patrcnx redla'nt , donium reduílu- 
rum, armati aggrederentur ; verum.Tlioroddi, qyi Thorgilfein , fuum qvippe reJ 
petentem, laceífere vetuit, aucloritate ab incepto defíílcre coaclus eíl. Cumqvc: 
adeo fe, patre femper contra nitente., nihiL contra ThorgÍlfem eíFecliU'um. prævi- 
deret, ex necesiitate virtutem faciens , oblatam fíbi haud multo. pofr nb eo trans" 
aðionem,, lætus accepit ,, & perpeLuam cum co iniit amicicinm,. qvæ Thorgilfi ,. 
in tumultus proclivi, ut aliasfæpius, ita in lite, cum Asgrimo Ellidngrimi filio. 
flgitata. , maximo fuit commodo,. Hic fcilicet, levi oíTenfa induclus., ipfíixsThor- 
gilfis fervuni, data pecunia,. perGUÍTorem in eum fubornaverat j qvo Thorgils; 
commotus, & cum 40 armatis, Asgrimum citandi. gratia aggredi parans, ab 
lioc qvidem infíituto , GiíTuro Albo disfvadente, defiitic, ací:ioncm tamen advcrfus; 
Asgrimum inítituít, fed legibusjion conformem;, qvo audito Skaptius, ThorgiU 
íem , cum nuUam ab Asgrimo ignominiam haclenus paíTus. fuífiet., fed plus fím- 
plici vice fuperior difcesfifltt, jam contra, qvamvis juAa in caufa, ob neglctRas: 
juris folennitates judicio inferiorcm fore, demonílrans, eo pcrduxit, ut i*ebus fic 
ítantibus contentus, a. lite defiíleret; qvibus omnia hæc Thorgilfís cum Asgrimo. 
disfidia,, magno,: ob utriusqve potentiam, Reipublicæ damno futura, traaqvillita- 
tispublicæ,. veraeqve amicorum utilitatis , qvam inanis,. ex vindiíla turbisqvc ci- 
vilibuSx gloiiæ íludiofior fedavit (^Flúamaniia'Sagn'), 

Celeber- 
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Celeberrimuin fui tempons Jurisconfultum Skaptkuu fuifll' uno ore teílantur 
qvotqvot ejus mentionem fecerunt veteres luftorici,. inter qvos Kriflni-Saga (ed, 
Isl. pag. 22.) omnium Islandiœ regiferorum fapicntisíimum vocat. Tales autem 
íaucies, ut íibi cíebiras, ipfiim ctiain agnoviílb, íníiuere videtur ejus de Niale teftij- 
monium , fupra adduilum ; cui merito jungeiidum cjus cum affine Thörgilfe Oc- 
rabeiiiio coUoqvium in FloavtanHa-Síiga Ccap. 33.) relatum,, qvo huicyde refponíí, 
ab eo ín foro editi, veritate dubitanti, atqve ideo liujus rationem poítulantij fuam' 
Juris fcientiam, omnium inftar argumentorum elfe debere profeífus perhibetur- 
Q\x cum ita íint, ncfcimus an ab omni vanitatis & oítentationis nota hac in pnrte' 
abfolvi poterit; nifi fbrte utrumqve hocce elogiura, hiftoiids potius,. qyi fuam; 
de íníignibus viris fententiam diclurf, ipfos fæpe Ibqventes introducere folent,, 
qvam ipíi Skaptio, tribuendum veniat; qvod nobis qvidem eo magis arridet>, 
cum fimilis profopopoeias exempla in noíh'is antiqyitatibus freq\'entisíima ílnt- 
Cæterum de eximia SkaptiÍ jurispcritia dubitare nos non íinunt varia refponfa ab- 
co edita, variaqve juris cnpita ab eo reformata, qvorum memoriam veteres ad nos- 
transmiferunt. Unum horuin í|)ecimen Gmm-»S'í?g/2 (ed. Isl. pag. 106.) e.xhibet,, 
qvæftionem de írqvali omnium ín fluminibus fundisqve publicis, qvos almeiiuinga' 
leges noftræ vocnnt, captuvae jure, fuo tempore controverfam , Skapríum' ita de-- 
finiviíre refcrcns: qvod hac captura ovimhns qvidam cx aqvo^ fidaqvaVts taimnn dig-- 
vitatis virif, pnreret j ndeoqve colonis priuSj qvavi fnigiperdis circuvtforancis' de/jere- 
tur, Idqve optimo jure: nihil enim arqvitnti magis adverfum erat, qvam coloV 
nis , qvi munera & onera publica fuftinebanr, res ad rem famiJiarem fuftentan- 
dam neceftarias cripi ab infolentibus nobilium qvorundam filiis & cognatis, qvi 
tit habercnt, qvæ rnpinannn miniftris & fociis fufticerent alimenta, vi & armis^ 
omnia mifcere folebant; unde hoc Skaptii refponfum tali corum licentiæ- oppofi- 
tuni fuiííe cenferi debet. Addit Aritis Folyhiftor Libri de Islandiu cap. g. (edit.. 
Bufjki pag. 51. 52-) duas leges a Skaptio latas , unam, qvn homtcidamy aliuvt'y. 
qvam fe ipfuvt^ occiforcjn profiteri vetnit ^ eoqve ipfo a£í:iones de liomicidiis multo* 
qvam aiitea fnciliores reddidit; alteram , qva qvintunir jndicium inftituir, Erat fcili- 
cet Islandia, nnte Skaptii tempora , in qvatuor provincias, fiórdúnga' i. e. qva-- 
drantes , diclas,, divifa, qvarum qvælibet fuum in Comitiis rribunal vel dicafte- 
i'ium habuit. Hæc qvatuor dicafteria generatim Fiórdúngsdúviar i. e. qvadvan- 
tum, vcl provinciarum judicia, vocabantur; fpeciatim vero eorum qvodiibet fuo? 
etiam, a provincin, qvæ ei fuberat , duclo nomine iníigniebntur, (Scad id fíngull 
provinciæ incoIæomnes,qViT, in judiciis inferioribus five domefticis, vel pleue cogno- 
fci vcl cetera terminnri uon potuerunt , lites deducere debuerunt;. unde hœc dica- 
fteria fecundnm, fimulqve ultimam inftmitiani conftituiífe appaicr.. Cum autem: 
facilis admodum in eis eftet caviUaudi juraqve pervertendi occafio^, celebris ejus: 
temporis Junsconfulrus Niall, auðor fuit, ut tea-ria. iuílantia. omuibus Islandiæ 

H 3; incolis 
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A. ^indarjbn. Skapti var pá lögfögumadr á Islandi. Móder 
^^^^ Skapta var Rmnveig (g) Gnúpsdóttir MoUda - Gfiúpsfonar y 
ok varo pcir íyftrafyj^ir at frændfenii Skapti ok Ammn- 
darjynir^ ok var (h) med peiin vinátta niikil med frænd- 
femi. Pá bió út á 'Raiidamel V^rfinnr (i) Sel-VoriJJon (43) 

ok 

(g) /V/z (y C 5*, /?/;V: Siiupdottir Mollda GunnlangíT, MoJldii Gitnnlaugi 
filii privig72a: maniEQÍio lihrmotixm errore* (h) jþar (i) ita 
C 5^, a/. Selr. 



\ 



incolis communis, qvinti judicii (fímtardíJmi) nomine reliqvis fuperinduceretur, 
qvod Skaptius reipublicx profícúum fentiens judicium hocce, uti rognvcrat, in 
jus recepit; ípfam autem ejus formam 6c occafionem, una cum proiixa arqve ac 
facunda Nialis fuper utraqve oratione, ex Codice legg. Island. Grdgns & Ninh' 
Sagn, Joh, Arnms (Introd. ad ProceíTum Island. tap. 13. pag. 316-23.) exliibet, 
Monomacbiarum íive fingularium certaminum ufum, cx judiciis Islandorums Sknp- 
tii aucloritate, fublatum fuiífe ignoraremus, nifi id nos autor nofter (cap. 11.) do- 
cuiífet j jam vero & occafionem&fucceíTum hujus Senatusconfultiinde difcere licet, 
qvare plura de eo hic dicere opus non eft, Tutcr omnin tamen, qvæ leges Islandoruni 
Skaptio debent, præcipua merito habetur'^'wrfj Ecclefi'ajlici Rcformntio ^ per qvani 
infantum expofttio , eqvina cnrnis efus , occuhusqve nimimm ethnicorum cuhus , qvæ 
onmÍQ Arhis (Libri de Islandia cap. 7. ed. Buíll pag. 44. 45.) i"coIis primo per- 
miíTa, Nials-Saga autem (cap. 106. pag. 164. ^lam tantum permifla , palani 

vero probibita fuiífe, refert, pluresqve ejusmodi confvetudincs, a facris chriftia- 
noi-um abhorrentes, legibus Islandorum exemtÆ & penitus abrogatæ funt, poít 
Stíirlaum (ed. SV. T. I. pag. 435. 440. & 601.) & Olni Snncii Norvegiíe Regis Vi- 
tnjHt a S. V. Finno Johnnnao (Hift. Eccl. Isl. T. I. pag. 73-79.) pluribus defcrip- 
ta. Qyamvis enim ea prædicti Regis aufpiciis, & optimatum Islandiæ, inprimis 
HialtiiSkeggii filii confiiiis & auxiliis peraíla fit, nulluni tamen eft dubium, qviii 
Skaptio, utpote tunc temporis legifero, magna ex parte tribui debeat. Qyi fe n\ 
hoc ofíicio'.icætera geíferit, omni major exccptione teftis cft Arius (I. cit. pag. 52.)» 
muhos principes viros ^ optimates potentia cjusfeveroqve imperio compulfos y ol? cades 
vei pngnns rclegationis vel exilii poenam fuhiijfe docens; qvak teftimonium, tam ipfa 
Arii, 38 anno poft Skaptii mortemnati, fide, qvnm fimiUbus, qvx flbi hiftorici 
memorarunt, ejusdcm rigoris exempIis coAifirmatuai, fufpedum reddere minime 

valec 
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iius ijicoh/ere. ThoroddiisEyvindijí//>/JiWif. Sk^ptius verotiinc 
tejHporis kgiferi officio in Islandia fungebatur. Mater Skap- ^^*^3' 
tioRannvciga, Gnupifilia^ Mollda-Gnupi neptis^ atqve //-í^Skap- 
tius ^ Aunundi íilii confobrini erant^ arCíaqve inter eos cumcog' 
patione aniicitia. Raudameliæ tunc habitavit Thoríinnus Sel- 

Thore- 

I ■■ I ■ ■ ,11. .. I... ..1 ■ - ■■ ■ Éi I. - — 

Vulet unus alrerve fpecíalls cafus, iibi Skaptium , necesíítate qvadani coaílumr 
optimatihus forte intevdnm cesfiíTe fupra notavimus. Mao-iftralum enim , qvalis- 
iUe fuit, cuí ab una parte lex admodum dura verfatiír ob oculos, ab altera vero' 
talis Rcipublicæ ílatus, in qvo optimatcs, qvœcunqve Jurc obtinere non lícnity 
vi & armis capefTere non verebantur, majorem fæpius, in controverliis eorumcom- 
ponendis , píetatís humanitatis, publicæqve anteomnia tranqvillitatis,, qvam ftrf- 
ðisíimi }uris rationem Iiabere vere debuifTe,. cordatisfimusqvisqve fine dubio fate- 
liitur. Skaptii autem prudentiam præter cætera commendat confiHum , qvo, nnæ 
cum Snorrio Pontifice , ne Optimates Islandiæ, nb Olaa Sancio Norvegiæ Rcge' 
invitat', dubiæ ejus fideí íe crederent j eff.^cir, eoqve ipfo patríæ líberratem. flfrcruit 
(vide SturL ed. Sv. T. I. p. 605. ^oG.y Legiferi officium , fibi ab avnnculo & 
anteceíTore Grimo Svertingi fílio Mosfelleníi impetratum. reífe^io FoIyhiJíore^Qd. 
BuíTæi p. 52.) 27 annos tenuir, coqve-, cum vita fimul, excesfit eodcm anno, qvo- 
prædiðus Olaus Rex Stiklaítadis cecidit; cum vero bic annus cx Arii calculo 
103.0 fuerir, & prætei'ea ex Grettis-Shga (cd. Isl. pag. 149. cap. gi- & 8-0 ^^^"^" 
ftet, Skaptium híeme mortuum, novumqve Legiferum Stcinem eodem anno ei 
fubleclum efic, prímus ofíicii fufcepri annus, nempe 1003. qvQm Bíí//kHS etinm ad 
cluclum -áni (p. 51.) rccle obfervavit, facile colligitur. Poeram fuiffe indicanc 
poemara hcroica, qvibus HakonemNorvegiæ Comitem <Sc Ohura Sanclum Norve- 
giæ Regem celebravir, qvorum poflerius pcr filium Steinem transmlfit (vide i'íiiír/.. 
L c. pag. 637.) ; eaqve caufa eíl, cur Skaptii nomcn in Catalogum Poetarum auli- 
corum Olai & HakoniSy qvalis a Woriuio & qvi eum feqvuntur , edirns eíl, &qvi- 
<Iem merit^, olim relatum fuerir, cum contra in edirione Terin^Jkioldiana ad cal- 
cem Heitnskringla (ed, Sv. T. IL pag. 481O inter poetas Magni Boni immerito nu^ 
merai'i videatur. Religionis Chriílianæ in eo obfervantiam , templum, qvod in la- 
tifundio fuo Hialia propriis eum fumtibus ædificandum curaíTe Flo7mmn'SngfB 
(cap. 34 ) í^oflatur, h.iud obfcure innuic 
(43) In numcrO' fíiiormnThorfinni feptcnario Latrdnama^Saga (ed, IsL pag.. 34.) cuitií 
autore .uoftro pleue confeiuit; in nominibus vero diífentitj: utpote nec Eyvinduin! 

vei 
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ok átti (k) VII. fonojok varo allir efniligir mennjpeir hetö 
fva: Vorgils ok (1) Eyvindr ok Pori'r^ ok varo feir meriir 
ir.enn út pángat; ok pesfir menn, (m) er nú ero nefndir, 
varo allir uppi famtída. Ok peíTii nærft vrdo f>au tídendi, er 

lOOO bezt hafa ordit her á hlmidi^ at landit vard allt kriftit, ok 
• allt fólk hafnadi fornum átrwnadi (44). Gimnlaiigr OrmS" 
túnga^ er (n) fyrr var fráfagtj var nu ymizt at BoYg med 
Vorfteini^ edur heima med llluga fédur finum á Gilsbacka 

1006 (0) Þ^^íá vetur, ok var hann pá (p) XVUI. vetra gamall, 
ok famdizt pá (q) mikit. Madr hct Porkell^ (r) ok var 
kalladr Svartr^ hann var heimamadr Illuga ok [náj-fraendi , 
ok hafdi J>ar uppvaxit. Hanum tæmdizt arfr nordr í 
Vazdal í AJi (45), ok beiddi hann Gunnlaiig at fara med 
fer; ok pat (s) giördi hannj ok rída nordr tveir faman í 
As-, (t) ok greiddu peir feit af höndom, er (u) vardveitt 
höfdu, med atgaungu Giinnlaugs. Enn er peir rído nord- 
an, ^gifto þeir í Grímstúngom^ at Aiidgils bónda, er par 
bió; ok um morgininn tók fmalamadr heft (x) þeirra ok 
reidj ok var pá fveittr miök, er feir fingu nád. Gunnlaugr 

lauft 

(k) al Sex. (1) C cf aL Eyolfr. (m) al ero nefndir, ok varo allir 
uppa [uppiáj einn tíma, hi meviorimtur ^ omnesqve eodem £fc. (n) 
C. S. adr, (o) Memhrnna Havn, ivaduos, Apogr. Cod. Svec. Vlf. 
fed male. (p) al. malc XV. (q) C. S. mikit [al. vel] med feim 
fcdgum 7mdtu77iqve cutn patre in gratiain rediit. (r) C 5". Svarti. 
(s) C S. liann gcrdi fva, ok ridu. (t) icl add, ok feingu féit ^ ho' 
7zis potiti fimt, (u) aL vardveittu ciiftodiverunt, (x) C S. 
aL Gunnlaugs Gimnlaiigi. 

velEyolfum, ncc Thorgilfein , fedGiIfem, agnofcens. Uti'um reð:ius íit , defi- 
níre non poírumus; qvœdam tamen Eyrhygpa-Sag<z exemplaria, qvæ Thorgilíís 
Thorfínni hujus fiiii meutionem cap. yc^. faciunt, relationem autaris confirmare 

videntur. 
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Thoreris fílius, íf feptcinfiUos hahuit^ inter qvos Thorgils, Ey- A. C. 
vindus cí^ Thorerj mimes bonæ fpei ; hiqve in ea regioms pavte 
præ.cipiii viri erant. 0?nnes auteui-^qvi haBcmts memoratifunt^ 
eodem tenipore vixerunt. froxime accidit^ qvod Islandia nojira lOOO 
mfpicatisfimuni experta efl', ut univerfus populus^ veteri reli- 
gione rejeóía , Chriftianam ampieSieretur. Gunnlaugus Orms- 
tunga, de qvo ante dicíum eft ^ jam Borgæ, apud Thorfteineni^ 
jani Gilsbackæ, domi apudpatrem fuiim^ alternis vicibus tres 
annos egit^ tmnqve o£íodeci?n annos natus^ mores multo mitio- 1006 
res JeBari coepit. Erút Gilsbackæ Thorkell qvidam^ cui Nigri 

r * 

cognomen datum^ Illugii domefticus <ý proxifniís cognatus^ qvi 
ibi adoleverat. Huic in íniJí^^ Vatnsdaleníí borealis Islandiæ^ 
prædiö vero Aknú j h^reditas deferebatur^ unde Gunnlaugum 
Togavit , ut eo fecum proficifceretur ; cimiqve hic annueret^ ambo 

Afum eqvitanty ubi bona qvi cuftodiverant j Gunnlaugo auótorcy 

tradunt. Reverfi a fepteutrione GrimstungiSj apud Audgilfera 
qvcndam'i ibi hahitantem ^ hqfpitabantzir ; feqventi vero ?nane 
opilio eqvufn eorum , clafn furreptum , ita eqvitando fatigaveraty 
ut ^ cum reciperenty ?nulto fudore tnaderet. Gunnlaugus ergo 

opílionefn 



videntur. ThorfíniTura Gudlaugus opulentus, prÆdio Raudameleníí inhiaus, 
ad íingulare certamen provocavit > qvo utrumqve graviter vuh^eratum Thurida 
Oddi Tungeníis fília, Jofridæ, Thorfinni uxoris , foror, fanavit , cSc poftea re- 
conciliavit (Lnndnnma'S. I. c. p. 35;.). De iiberis Thorfinni plura vide ibid. p.45. 
cap. 13. & pag, 56. cap. 19. Prædium autem Raudamelenfe , cum altero cogno- 
*nin'e, in valle montana jacet, qvæ traftum Kolbeinsfl-ada-Hrepp, extra Bor^- 
arfíoi-dum, verfus promontorium Snæfellenfe íitum, efficir. 

(44) ^*^- Anno Chiiíli xooo. vide Arium Muhifdum ed. Bnjjki cap, 7. Qhrijini Sagam^ 
pag. 102' ArHgrimum Crymog, Lib. L cap. X. & plures. 

(45) Utrumqve prædium Afenfe & Grifnstungenfe m tra^u Vatnsdalenfi adhuc fuper- 
eft , Aíenfe qvidem hodie parochiale, inferius, Grimstungenfe vero , juxta auto» 
rem, fuperius, momibusqve mediterraneis propius. 

I 
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• ^ laufl: fmalamann med breid-auxi í úvit. Bóndi villdí eigi 
■^*^ fva bíiit hafa, ok (y) beiddizt bóta fyrin Gunnlaugr 
baud (z) mörk. Bonda pótti pat oflítit. Gunnlaugr qvad 
J)á vífu (46): 

Maurk baud ek mundángs fterkum 
fH-- Manni [(a) tygiazt tanna 
Gráfena íkalltu góna 

(b) Glóíþýir pat] nýa. 
Ydrazt muntu ef ydrum 

Allrádz flóda ór fiódi 
Lætur eydanda lída 

Linnz famlagar kindar. 
Pesfi vard fætt f)eirra fem Gumilaugr baud , ok íkildo 
|)eir vid fva búit. Ok litlu fídar beiddi Gunnlaugr fedur 
finn (c) utan-ferdar í audru finni. lllugi fvarar: jNú íl^al 
vera fem pú villt, hefir pú nú helldr famit pik, úr pví fem 
var. Reid lUugi pá heiman [íkiótt], ok keypti íkip hálfc 
til handa (d) Gmmlmgi-i er uppi ftód í Gufár-ójt-, (e) af 
manni [er Audun het , ok var kalladr FefiaV'garmr 
(47)^ Ok er Ulugi kom heimj þackar Gunnlaugr hanum 

vel. 

Cy) S. beiddi, Memlr^ bad bæta, (z) C S. aclá. ac gíallda bonda 

cohm expender^* (a) aL tyggiazt. (b) ai glófpya pik nyta, 
(c) chart£B farar-efna; C, S, fararefnis í annat finn commeatum. (d) 
C. S. fer Jibi, (e) C. S, at AuduniFeftargram ah Aiidime Feflmgravio, 



(46) Ordo veitsoi'um in pnori hujus cflrmmis! p^i'te Inc eft: " Ek baud mundáiigs 
ftevkum manni nya möi-k, ]þat flcalltu gráfeiiíi tanna glófpyir tyglazt góna". i. e. 
útuli mediocriter forti viro mnrcam novam, id tu^ cineracei cohris dentes prodttn ca^ 
•Mnnortm voi9mQr i prcecipuum afpectahis, Poíleriom partis hiceflordo: "munta 
allrádz ydraztj ef IsEU-tícia ór ydi'um flóda eydanda fiódi famlagar linnz kíndar". 

1. e. 
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opiHonem fecuri beUica percusjít y ut deligvimn pateretur^ herus A. C. 
autem , hoc impune pati nolens , multam pecimiariam pojíulat, ^^^^ 
G^nnhugus f/iarcam obtulit ; cu?/iqve h^c refarcitio nifjiis exi- 
gm iUi videretur^ hoc carmen addidit* 

Marca?n noveUam {fatis hoc pro fortibus aufs) 

Obtulifiius; tufurnitofpeSiabile ?nunus^ 
Qvi ferrugineos dentes 

Divavicas indecente cachinrm. 
Nifeceris^ ^ rite claudas carcercy 

Rutilantes qvod coercet undiqve 
Fratresy qvi flu?nina torrent ^ 

Elapfu?n fero fiebis draconis firatufn. 
Qvo audito^ conditioney qva?n Gunnlaugus obtuleraty 
accepta 5 reconciliati^ a fe invicem difcedunt. Faulo poft Gunn- 
laugus peregre eundi veniam altera vice a patre petiit. Illugius 
rejþondit : Jam tibi hoc ex voto per?nitta??i , eteni??i ?nitiores 
opinato ?nores nunc induifti ; Pojlqve do?/io brevi profeófus, na- 
vi?n di7nidia?n^ qva in Oftio GyMQn^x fubduCta eraty ab Au- 
dune qvodam^ cui Feftargarmo cogno^nen^ inufus Gunnlaugi 
co?}iparavit y qvi do?nu?n reduci ?nagnas ideo gratias egit. 

I 2 Thor- 



j[. e. poen'nehit te toto ammOifi pateris elahit ex vefiro fluviorum confumtoris (/l i^nis i. 
€. auri) receptaculo (i. e. tliefauro) , comuhernalem (vel cubile') ferpentini generis (i. e. 
aurum vel pecuniam). 
C47) Q\'idam hic addunt : " J»esíí Audun liinn fami viUdi eigi utan fiytia fonu Ofvifís 
hins fpaka (gamia) , epter víg Jíiíirrrtwx Olafsfonnrf fem kgh i Laxdala - Sögu , oc 
var Gumilaugr at) f o fidar enu f etta (^á)". i. e. Uem hic Audun , ut in Lax- 
daknjiim hiftorin períihetur, Ofvifi fapientis (grandavi) filios , poft cadem Kiartanis 
Olaifiliiy peregre vehere recufaveratt Gnnntaugus (hoc) tamen (illo) tempore pofte- 
rior (pofterius) erat, Ea vero ad contextum autoris noftri non pertinent, fed a li- 
brario qvodam vel Scholiafte amiqvo^ Laxdfllenfium hiftoriæ ab eo diflenfum mon- 
ftiftturo,. annotata , &pQftinipfum textum, etiamin Membranis, tamSvecica, 

qvam 
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A. C. vel/ "Porkell Svarti redzt tii ferdar med Gunnlaiigi ^ ok 
1006 ^^j. £y^p, fluttr varnadr peirra til íkipsj enn Giimilaugr 
kiæmi; (f) hann var at Borg medan peir (g) bioggozt, 
ok pótti (h) íkemtihgra at tala vid Helgu^ enn vera í 
ílarfi med kaiipmönnom. Einnhvern dag fretti Porfteinn 
Gunnlaugy ef hann villdi rída med hanum til hrofla hans 
upp í Lánga-Va'zdal (48). Hann qvedz J>at vilia. Nú 
rída peir (i) bádír. íamt, par til er peir kvoma til (k) felia 
Porfteins, er heitir, á Pörgils ftöduTH; par varo ftódhroíT, er 
Vorfteinn átti, iiií. faman, ok varo raud at lit, enn heftrinn 
var allvænligr ok Htt reyndr. Pórýeinjt baud at gefa 
Gunnlaugi (1) hrósfín (49). Enn hann qvedz eigi 
hroííá þurfa, er hann ætladi (m) af landi. [Ok] pá rído 

peir 

(f ) aí. reid Gunnlangr fva til Borgar, ok var f>ar medan fKÍp var búit Giinn' 
laiigus^ enivi B'qrgam ecjvitavity ihiqve^ dum navis ihflriielatur ^ 
^.gi^* (g) C. S. bioggo fKÍpit. (h) id. gladara. (i) id, 11. fam- 
an. (k) Memhr. Havn, Sömv forte pro Sötra. (1) C. S, heílinn 
eqviim, (m) ah at figla navigare^ 



qvam Hafnienfi, recepta íunt. Res autein hírc cn". Laxdalenfium hifl:orifl , ad an- 
nnm chrifl'i 1003 vel ioo4,narrat, Andunem Feflargarmum Ofvifí grandævi fíHis, 
ob injuftam Kiai'tauis cædefn patria profcriptis , vecluram denegafiíe, qvod, vivis 
Kiartams amiciSj æqve inNorvegia, ac in ipfa Islandia, exulcs futuri efifent; eo 
vero inceníum patrem eorum Ofvifum non tantum certum eadem æflate interitum 
Auduni váticinatúm éfie, fed & eum réreía , eödem autumno , in Norvegiam 
reverfuruHX, frácla ad Færoas návi, cum nautis una, penifie. Contra autor no- 
íter h. 1. doeet,. Audunem,.' circa annum 1006, Gunnlaugum ad exteros vexifie. 
Qyæ licet feeura invicem plene confifiere non posfint, conciliari tamen qvodam- 
modo pofife videntur, öc qvidem hoc modo: Audunem naufragio periific, facilecre- 
di potefi- , ea inprimis ex ratioue^-qvod autór iíofi:er, poft primum Gunnlaugi ah 
co difcefiTum, uunQm ejus mentiónem faciat,, cum taÍTien Gunnluugus partem na* 
vis a fe eratam illius fidqi difcedens commiferit. : Afl: mortem ejus, nan fl-atim anna 

1003 



i 
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^horkQll'Nig^^fe pregrinationis foc íu?/i Gnnnlmgo adjunxity ^ 
mercesqve eomm ad navim deportatæ funt^ anteifoain Gunnlaa- ^ 
gus veniret ; hic enim^ dum iiavrni infinicbant ^ Borgæ egity 
majoTÍ oblcBamento ducens^ cum Helga confabulari ^ qvam meY- 
catoriim munia obire. Die qvodani Thorfteinn Gunnlauguni 
rogat^ niim ad eqvitia ftia LQngavatnsdaliam fecum eqvitare 
vellet? Cumqve annuijjet^ ambo una eqvis ave^i ad cejiiva 
Thorfteinis 5 Thorgilsíladas vocata^ perveniunt, Eqvitim/i 
ibi erat^ qvod Thorfteinn posfidcbaty fulvi coíoris^ conft.ans' 
tribus eqvabus ^ adviijjarioy fpeciofo qvideniy parm/i tamen 
experto. Thorfteinn Gunnlaugo eqvitium dono offerty is vero 
fe eqvis haud egere refpondit , cum peregre proficifci ftatuiffet^ 
Inde ad aliud eqvitium tranfcunty in qvo eqvus cineraceus 

I 3 awi 

1003 vel 1004, led mxúto fenii.9, nempc pofl annum roc6 veí 1007, pn'mnin 
contigííre putnmiis. Totam enim Laxdnlenfinin liiílorxíe Iiac de re narratioiieni 
liaud parum fufpeclam recldir, qvodAudunis mortem, tnnqvnm induhium præfa- 
gi in Ofvifo animi argumentum afferat, qvæ fuperílitio cjus autorem íine dubio 
inovir, ut Audunis naufragium, rumorc cætera Iiaud vano acceptum , qvo certior 
OfvÍfi angurío eventus, certiorqvc conflaiet commcndatío, nd eundem, qvo hoc 
editum erat, annum referret , qvalcs anaclironifmos eum ftpius commiírífe , íiere 
noftra effet, facile probaripoffet, Cætera Audunis cognomen, in qvo autoris'no- 
ftri exemplaria admodum differunr, (qvædnm enim Feft'wgnr'gramr ^ alia Fcftar- 
grmr habem) in Membinna Univerfitatis Havnienfis per Fcftargarinr (qvod & 
retinuinius) lecte exprimi, probat v\omm Feflarhtindr ^ (ejusdem cum priore fignifí- 
catus, qvatenus Garmr appellatio canis poetica cfl-), qvo Ofvifum hac occafione 
Auduncm pcr contemptum compellaffe LaxdícIa'Saga perhibet. 

(48) Ví^líe Langavatnsdalenfi, per diffantíam locorum, Thorffeinn pro pafcuís facile 
uti potuit, qveraadmodum & hodie BorgarfiQrdenfes ea utuntur, tujic tameii 
teinporis, faltem pro parte, habitata fuiílé videtur, Sed Thorgilsffadarum nulla 
hodie memona fupereíl^ unde ffatuejidum, vel hunc locura ixon in ipfa hac vallcy 
fed allcubi iu vicinia, forte ad meridiem, fitum fuiffe , vel hacce nomen temporis 
lapfu obfoleviffe,, novumqve fuccesfiffe. 

.(49) Coiif. Erici Dhqvif. dc F/M^fia veterum 5oreaI. Lipf. 1755. edít^- 
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peir til annarra [ftqd] -hroíía^ ok var par hcnrr grár med 
iiii merom, ok var ía beztr í Borgarfirdi. Ok baud Pör- 
ftemn (n) Gunnlaugi at piggia pann. Gunnlaugr fvarar: 
Eigi vil ek (o) penna helldr enn hinn. (p) Edr hví býdr 
þú mer eigi pat, er ek vil f>iggia. Hvat er pat, fegip 
Vorfteinn? Helga [hin fagra] dóttir pín, fegir Gunnlaugr. 
Eigi man pat fva íkiótt rádazt fegir Porfteinn , ok tók 
annat mál^ ok rída heimleidis ofan med Langa (50). Pá 
mællti Gunnlaugr: vita vil ek hverju J)ú villt (q) fvara 
mer um bónordit vid Helgu dóttur pína. Porfteinn fvarar: 
Ecki (r) gef ek gaum at hegóma pínum. Gunnlaugr 
mællti: petta er alhugí minnj enn eigi hegómij enn 
mant vita hverju pú villt fvara. Vorfieinn fvarar: vita 
íkylldir f>ú fyrft hvat J)ú villdir ; ertú eigi rádinn til utan- 
ferdar, ok lætr pó fem pú íkylir (s) bidia per konu? Er 
(t) pat eigi jafn-rædi med yckur Helgu^ medan pú ert fva 
úrádinnj ok man pví ecki verda álitit. Gminlaugr mælki: 
Hvar æriar pú til um giaford dóttur pinnar, ef j>ú villt 
eigi gipta fyni lUuga hins Svarta? Edr hverir éro peir 
[her] í Borgar firdiy at meira háttar fe enn hann? Porfteinn 
fvarar: Ecki fer ek í (u) mannjafnad (5^)3 enn værir pú 

ílíkr 

(n) C, S. at gefa pann Gunnlaugi. (0) C, S. j^esfi helldr cnn hin Éoc fc. 
ecjvitmm prcje altero. (p) id. enn. (q) aL mer tilfvara. (r) 
C.S.finniek hegóma (s) C.S. kvangaz matrimonium te contror 

Qurum, (t) al, J)á er |>at ok. (u) C. S. mannjöfnud. 



(50) Mcmhmna Havnienjís fluvium Rítnga vocat, fed cum locorum periti liunc nort 
agnofcant, JLrtwgíí fubílituimus, exemplarium qvidem cliartaceorum & membranæ 
Svecica:,maxime tnmen Egils-Sngce auðoritate induði; haecenim, Steinnris 6c Thor- 
íleinis Egiilis filii lites defcribens, fíuvium Langaenfem in traclu Myrenfi memo. 
rnt , isqve vere ex valle Langavfltnsdfllenfi iu topai'chiam Myrcnfem eíFundiíun 
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íum qvatuor eqvabus^ qvi in traóíu Borgíiordenfi genero- A. C. 
fisfimus habehatur. Hunc etiam Thorfteinn Gunnlaugo 
donarimn offcrt. Gunnlaugus wro: Haud hunc^ inqvit^ præ 
altero curo; Cur autein mihi non offers^ qvod libenter acceptu- 
rus fiim! Thorfteinn, qvid hoc rei efiet^ rogat? Gunnlaugus 
refpondet: Helga pulchra filia tua. Ad qvce Thorfteinn: Id 
tam cito haud decernetur ^ ^ fermonem alio vertit. Cumqve^ 
domum repetentes^ juxta fluvium Langáenfem defcenderenty 
Gunnlaugus dixit. Fervelim fcire^ qvid petitioni me^C'i de 
Hdgafilia tua^ refpondeas. Ad (/z?*;^ Thorfteinn : JocoSy in- 
qvity tuos non moror. Gunnlaugus contra: hccc ferio mihi^ 
non joci tantum caufa^ di£ía fiint; tu igitur perpende^ qvid re- 
fpondere velis. T//?// Thorfteinn : Opns^ iiíqvit^ efiet^ ut fci- 
res qvid velles ; fionne peregre proficifci nuper decrevifti^ nihilo 

tamen minus uxorem tc ambitnrmn fimulas? Unde haud i^eqva- 

lis tua Helgæ conditioy qvamdiu confiliis ita flzi^uas^ nec 
ulla tua petitionis ratio habebitur. Gunnlaugus refpondet: 
JJbina?n , qvd^fo , matrimonizim filiæ tucc circum/picis , fi Illu- 
gii 'Nxgn filio nitptum dare renuis? Qvinam cnim in Borg- 
fiordenfi noftro traCtu^ qvi majoris eo nominis virifint? Thor- 
fteinn regerit: NuUam qvidemvironmi comparationem inftituo; 

attameny 



Contentioní inerítorum, qvrr antíqvítatíbqg noílris Mannjafmdr í. e. vírorum 
comparatio, vulgo audit, primam fine dubio^originem dedít ardentisfima illa glo- 
^■iíc cupiditas, ingen'orum militarium indivulía comes, qvæ veteres fcptcntrionn- 
les in omne animavit contentionum genus. Antiqvisfima au.tem, qvantum qvidem 
memmimus, hnjus morís índicia pnrtim procorum Sygnis, Sigari Dania: R<tg\s 
fiiiæ, comparatio, Saxoni (Lib. VIL ed. Sor. p, 128O memorata, eoqve præeunte 
&Stephnnio (not. p. 156 ) obfervata, partím varia exhibent berferkorum f. athle- 
tarum furentium exempla , qvi conviyia aliosqve conventus folennes freqventarey 
&finguIos, ^vi adcrantj vel viiUini interrogando; utrum qvis fe ilfis parem pro- 

fiteretuv ? 
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ílíkr niadr feni fadir finn, pá. mundi per eigi frávííatk 

Giinn- 

fiteietur? vel alio inodoj teiitare rolebnfir, an qvis foi-te vei illud, vel aliud, qvoci 
eis difpliceret, reponere auderet'j qvod ubi evenit , ita obloqvi aufos ad fíngulare 
fecuni"cevtamen e veftigio provocabant. Præter plures veteruin , qvi data 'occa- 
.íione raliuni mentionem fecerunt, Vigaghwis - Saga (ed. Isl. cap. 6« pag. 191 -92.) 
Biornein Jarnhaus , in aula Vigfuíi Vorfiæ Ducis, Svarfdak'Saga (cap. 7.) Moll- 
dium, in auJa Herraudi Comitis, Óc Hyolfs-Snga Kraka (ed. BiÖrneri cap. 37. jjag, 
§5. feqv.) duodecim Berferkos, qvos Holfus Krakius , celeberrimus olim Daniæ 
Rex, fecum habuit, in ipfa ejus aula, hoc inodo fe gcsíifi'e, operofe enarrant, eo- 
qve ipfo fatis declarant, ineram hanc fuilfe barbariem & ijifolentiam , qva talés 
athletæ oinnis peiiculi contemptum palam oftentare, aliis autem terrorem in- 
cutere, imo occalionem eis infultandi, qvin vim inferendi, captare fategerunt; un- 
de praedi£lus Rex, pro fcculi captu boni moris íludioíisfimus , hunc qvidem, qvod 
magna, ex Bcrferkorum cxpcditionibus bcllicis 6< vicloriis , gloria iii eum prœ- 
daqve rcdundaret, toleraíle, minime vero probaíTe, perhibetur. Seqventibus tem- 
poribus hoc meritorum certamen, inter ludos militares vel heroicos, locum obti- 
xvxí(^Q Svarfdala ' Saga immQYQ videtur, Grifium, in convivio fuo nuptiali, indu- 
cens ita loqventem : " vel fómir Jat í fva gódu famfæti , at tala mefí: J)at epteí* 
megihafa, ok ílrcingia heit, edr taka fer jafnardarmann — hófKarlhinn raucji 
|)at fyríl:, ok tók fer jafnadarmann Liórólf goáa^ ok í^reingdi |)eíf heit , at hann 
fkylldi hnfa heimilat ragniæli á hendr hanuin at Jriggia vetra freíli". i. e. Incon^ 
ftjju adeo exoptato appríme convemt talia maxime loqvi, qva ntciiiorando digfia fíut^ adeo- 
qve vcl vota (Jjevoicn') concipcrc , vel pnrem fi(n mminave — Incipiens ergo Karfius 
Rufus parevt fíín noininavit Liótolfum Fontificem^ votutnqve fecit ^ fe eim intra tres 
hiewcs timiditatis coargiiturum, Aft ubi ulteriovem Svajfdccla-Sngie hnc de re nar^ 
rationem infpicimus, ftatiin apparet, omnia hic, a Kariio & fociis, æqve infolen, 
ter, ac olim a berferkis, gefta fuiífc; ut enim Líotolfum tunc temporis, cum pau* 
cis tantum famulorum, domi agere acceperaut, illico , ne doUdæ garrulitati even- 
tus decífet , multis armatis ftipati ad villam ejus advolavcrunt , eumqve, cum ab 
eis provocatus, exire, vitamqve eorum fævitiæ credere nollet , teítibus vocatis ti- 
miditatis coarguerunt ; qva etiam ratione indudus ThoríleÍnn Svarfadus , hoc Grí- 
fii confilium íbtim ab initio , ut ab omni prudentia alienum , Ímprobavit, faciÍe 
prÆvidenSj qvpd Öc eventus docuit, perpetuarum id inter eos & Liotolfum ini- 
micitiarum, utrisqve fatalium , caufam fore. Neqve id immerito. Plurima enim 
hiíToricoi-um antiqvorum tefl:imonia plenisfime evincunt, talia olim meritormn cer- 
tamina cædibus vel odiis femper termiiiari folita eífc. Ut exemplis uramur, com' 
paratio Erici Rufi Grönlandiæ occupatoris & Thorgilfis Orrabeinis alumni , ia 

Gró'u- 
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attmmnl' fi vir effh^ qvalis pater tuuSy repulfain non ferres. A. C. 



Gunn- 



1006 



\ 



GiÖnlandia inítituta , homicidii piimuinj poft etiam odioium intcr eos caufa fuit 
(Fkanianjia-Sa^a)* Ex comparatione Arnkelis & Snorni Pontificum Ín convivio 
tutumnali apud Snorrium facla , inprimis vero, qvod qvidam Arnlceli primas de- 
ferrg viderentur, Swovúvls^ Eyrhyggia'Saga l^^Q t occafioncm aucupatus eíl, conju- 
rationem cum conviyis faciendi, ut inde difcedentcs Arnkclem occiderent. Com- 
parationem inter Hafgrimum & fratres Brefterem & Bcinerem in Sudureya inftitu- 
tnm, omnibus interFæreyenfes disíidiis, belloqve civili, exhis tandemnato, primam 
dediíre originem Olafsfaga Tryggvafonar (ed. Isl. Lib. T. p. 105. feqv.) docet. Si- 
niili niodo comparntio qvorundam Norvegiæ Procerum Orkneyingafaga (cap. 49.) 
perhibente, jurgia primum , dein cædes & odia peperit; Idqve haudqvaqvam 
mirandum ita eveniíTe intev viros militares & fupra modum ambitiofos, qvoruin 
unusqvisqve, ut ipfe primas tenere oinni íludio aíFeðavit, ita alium fibi œqvipa- 
rari vel ctiam præferri concoqvere minime pptuit j utpote hac in re eodem raodo 
aniniatus, ac Gunnhillda Norvegiæ Regina, qvam Lnxdala-Saga vclinfcitia víl 
etiam invidií^ loco habuijfe refert, fi qvetn Ruto , ab ea adamato, aqviparari contitt- 
geret ('' J)óttÍ mÖnnom gánga til hyggioleyfi edr oköfund, ef at nockrum manni 

væri til hans jafnat"). Certc Gudraudum Rcgem Gunnhiidæ filium, ubi fratrem 
Haraldum fibi in tali contentione prælatum eíTe comperit , adeo excanduiífe Olafs- 
Saga Tryggvafonar (ed, Isl. Lib. 1. p. 33.) & Sturlaus (ed. Sv. T. I. p. igi-) teíles 
funt, ut hunc, ni cordatlores viri interveniíTent, armata manu aggrefius fuiífet; 
qvalis ira, qvamvis aliqva ex parte fimulata videri poffit, ut iníidiæ Tryggvio 
Regi ílrudæ eo melius laterent , naturæ tamen hujus rei accurate fatis refpondet, 
qvatenus ex eodem 5'rKí7íío (Tom. II. p. 255.) conílat, íimilem inter fratres Ey- 
íleinem & Sigurdum Norvegiæ Regcs contentionem mutua utrinqve ira termina- 
tam eíTe, nulla utiqve alia de caufa, qvam qvod eorum qvilibet eminentiam fibi 
præ altero vindicare averet. Q\\á qvod hujusmodi contentioncs ad disfidia & ini- 
niicitias feminandas eo magis coniparatæ fuerunt, cum in conviviis & compotatio-i 
nibus inftitui vulgo folerent, ubi homines facliofi & petulantes omnem in eoope- 
ram pofuerunt, utqvæcunqve comparatis vel laudi vel vitio verti pofient, procaci- 
tate öc Baccho verba præeuntibus , qvam maxime exaggerarentur , qvemadmo- 
duni Jamti ðcNorvegi, in tali deNorvegorum & Svecorum prseftantia contentione, 
a Sturlao (ed. Sv. T. l. p. 655.) defcripta, fuarum eífe partium duxerunt, cædes, 
rapmas , ahasqve mjunas uiú horum populorum ab altero olim illatas , qvam po- 
tuerunt plenisfime recenfere^ qvo ad animos utrinqve exulcerandos nihil qtiqve 
aptius cogitari potuit. Prudentei- ergo Thoríleinn, apud autorem , tale merjltprum 
certamen declinavit. 

K 
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looé ^^^^^^^^S'^ niællti: Hverjum villt pú helldr gipta dóttur 
pína her í Borgarfirdi emi mer? Porfleifin fvarar: (x) gott 
er her inannval: Pórfijmr á Raudamcl á fer VIL fonu ok 
alla vel (y) mennta, ok má flíks eigi mun giöra mikinn. 
Gunnlmigr mællti. (z) Eigi er Pórfinnr jafnmenni fedur 
míns, f>víat pik íkortir [funit] vid hann; eda hvac hefir 
pú (a) ímóti J)ví, er hann deilldi kappi vid Pórgrhn [Go- 
da] KiaUaksfon [i "Pór-nefs-lnngi (52)5 ok pá fonu hans, 
ok hafdi einn þat er víd bord lá]. Porfteinn fvarar: Ek 
ftöckta á brott Steinari fyni Annundar Sióna^ ok pótti pat 
helldr mikilrædi (53)- Gunnlaugr fvarar: Egils nautztu at 

pví 

(x) iá. margt er her gott, (y) id. £f charta mannada. (z) Memhr. 
Hnvn. £7* ah Hvergi |)eirra pórfinns ne Hermundar er jafningi f. m. i.e. 
Nec Tborfimms nec Herviundus patri meo pares j aft rjvisille Hermun* 
áus fuerity neqve ex prmedentihus^ nec ex feqventibus Í72telligi poteft, 
(a) /7/. |)arimor. 



(53) Haud immento Gunnlaugus iit infigne facinus commemornt , qvod Illugins cum 
Thorgrimo Kiallaki filio contendere aufus íit. Eteniin Thorgrimi & cognatorum, 
Kiallako grandævo natorum, qvi inde Kiaílaklingi dicli funr, familía in tota Breida- 
fiordenfium provincia numerofisííma erat , tantaqve eorum, Eyrliyggia-Sagn tefte, 
fuperbia , ut neminem fibi æqviparari paterentur; nec minor tunc temporis Thor- 
grimi in fero Thornefenfi potentia, toparchiae qvippo imperio , ícqvali cum Thor- 
fteine Thorfcabito jure, Thordo Gellere conciliante , potiti. Lis autcm , qvæhic 
memoratur, IngibiorgíE Asbiornis filiæ, Illugii uxoris, dotera fpeclabat, qvam 
Kiallaklingorum unus, Tinfornius nomine, injufte detentavit. lllugius centum 
deleílis viris ílipatus judices protexir, qvos cum Thorgrimus per vim loco detur- 
bare fruftra tentaíret , (orta enim tempeftas cognatorum copiis trajetlum ex ora 
Medalfcllenfi prarcluferat , qvo viribus ejus plurimum decesfit), multis cordatis vi- 
ris intercedentibus tandem efFeftum eft , ut Tinfornius pecuniam dotalcmfolveret. 
Cum vero, fedata tempeftate, cognatorum copiœ mox fubvcnirent , Thorgrimus 
paclis ftare noluit , fed Ulugium armis aggreditur. Atrox hinc pugna, qva IIlu- 

gius 
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GimnXmgns porro : Qvem igittir mihi ^ in ímíí/Y/ Borgííordenfi 
gefiertim pTcí^fers? ThoríkQhm rejþojidet : Magmis hic bonoru??i ^^^^ 
vironmi delcStm : Thorfinnus enim Raudamclcnfis feptem 
filios habet , omnes tam bene formatos , ut haud multo ifíferio- 
res cenferi qveant. Gunlaugus contra: Minimc^ inqvit^ Thor- 
finnus patri meo ceqviparandus efi^ cum vel tibi qvædam defint^ qvin 
ei par haberi posjis ; qvidenimhabes^ qvod parentisfacío opponasy 
cum ThorgnmumPontifceT/iKiúhkifilium^eJ^^^^ inforo < 

Thornefenfi palam aggrederetur^^ re^de qva litigabatur^folus 
potiretur. Thorfl:einn refpondit: Ego Steinarem AunundiSionii 
Bkaiiprofligavijdqveegregiumfaciiíusomfiibusvifuineji. Gunn-; 

K 2 laugus 



gius qvatuor, Kiallaklingi tres, viros amiferunt; plures vero amiiiílent, nifiSnor- 
rius PontÍfex , aflumtis qvotqvot eum fcqvi volueruiit, mature intercurreus , eo* 

diremiíTtíti unde Illugius Snorrio magnas gratias egit, eumqve ad fe invitatum 
donariis ornavit, indeqve cum eo amicitiam aliqvantisper coiuit. Hæc autemlllu- 
gli cum Kiallaklingis contentio in caufa fuifíe videtur, qvod Styrii, Thorgrimi 
Pontifícis fiiii, occiforem (vid. cap. i. not. 8-) poftea fublevaverit, nam Styrius 
ipfe in lioc prælio contra eum militaverat; Snorrius vero Styrii filiam uxorem 
nondum duxcrat ; hæc enim jamtum circa annum 982 gefta funt. Hiftoriam 
Kiallíiklingorum plenisfime \.y^á\i Eyrbjyggia - Saga ; qvardam etíam eo fpeclantia 
tangunt Grettis-Saga (ed. Isl. cap. 54. pag. 127.) > &i Landnama-Saga ed. Isl. pag. 
44-46. 57 , nec non p. 174. ubi Thorgrimum inter principes OcCidentalisProvin- 
ciæ viros numerat. 

(53) Aunundus Sionius, Anii de Anabrecka fílius, variorum Egillis Skaliagrimíi 
itinerum focius fuerat, multumqve ei amatus; cum vero fenefceret, prædiuni 
Anabreckenfe, reiqve familiaris adminiftrationem , fílio Sreinari, viro qvidem fta- 
tura öc robore infigni, fed iniqyo & turbulento, tradiderat. Hic Thorfteinem 
Egillis filium odio ftatim haberc, & mox fuis íþolíare cæpit, boves in pratis ejus 
pafcendo^ cumqve Thorfteinn confvetos pafcuorum limites obfervandos modefte 
rogaret, ille boves pro lubitu vagaturos refpondet. Qyo faðo Thorfteinn boves pri- 
muma pafcuisarcet, poft fervum Steinaris, fuos intra fines pafcentem, occidit, 
qvod reliqvum erat œftatís de paftu fecurus. Steinar contra alterum fibi fervum 
comparatrobuftisfimum, eumqvemagaa fecuri armat, addito mandato, utpafcua 

Thor- 
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A. C. pví fedur pínsj enda man þac (b) fám mönnum vel endazt, 
1006 fynia mcr mægdar. [Por/ieinn fvarar: haf pú í frammi 
kúgan vid (c) pau íiallmennin (54), enn pat kemr (d) per 
fyrir ecki út her á mýrunum]. Um kvelldit koma peir 
heim. Eptir um morguninn rídr Gwmlmigr upp á GilS' 
backa^ ok bad fedur íinn rída til kvonbæna med fer út 
til Borgar. lUugi fvarar: þú ert úrudinn madr; [f>ar fem 
f)ú] ert rádinn til utanferdar, enn lætr nú fem pú íkul- 

ir 

(b) charta fáum emum h6nii\mpaucis coloiiorum. (c) C S. £íf al, J>á 
uppi vid fiaullinn. (d) feim ecki vid talia non tangnnt. 



Thoiíleinis uíurparet, nulia habita domini ratione, fed vel ipfumj íi contradi- 
céret, palain aggrederetur. Hoc cognito Thorfteinn domefticoruin qvendam pri- 
mo ad fervum mifit, fínes regundos indicaturum, pofl ipfe ad cum acccsíít íimilia 
monens , fed fupevbe & minaciter refpondentem , occidit. Steinnr confeílim Bor 
gam fe confertj fervosqve occifos Thoríteini exprobrat ; is vcro unum hac, alte- 
ruin priori æíVate fe occidiíle non tantum fatetur, fed & umim fe qvalibet æílate 
occifuruni eífe , iniiiatur, qvamdiu fua ufurparet; qvibus Steiníir ab incepto qvi- 
dem non detevi'ebaUu'; attamen, domum redux, Einaris Pontifícis Srafholtenfis , 
&nioxctiain, hoc confultore , Oddi Tungenfís auxih'a, mercedc promiíTa, fibi 
pacifcitur; hisqve principibus magnoqvc comirntu ftipatus, foro provinciali iui 
ílante Borgam denuo profícifcitur , & Thoiíieineni in jus vocat, exilii reum ar- 
guens, qvod ex lege eorum temporum pretiuin fervorum occiforum ante tertiuin 
« cæde folein fibi non rependifl*et. Thorfteinn coiitra nihil forenfe agítat, fed 
nuncio tantum MosfeUiam miífo, patremEgillem dc his omnibus certiorem facit, 
qvi eis haud multum coiumotus eíl:, omnes ramen circumílantias íl'udiofe perqvi- 
rit. Hinc forum vernufn celebratur, qvo Thorfleinn, magna fubditorum mul- 
titudine flipatus, primus omnium venit; cumqve tentoria fixiíret, tabernam in- 
ílruit reliqvis multo capaciorein, nemini tamen habitandam concesfit. Venitetiam 
Steinar multis Oddi Tungenfis & Einarls Stafholtcnfis copiis fuffultus, caufrqve 
.gravitatem plurjmum extollit, qvam contra Thoríteinn defpicére videbatur, cum 
nec legibus experiri, nec tranfaaionem ofFerre vellet. Ita utriqvefententiam judi- 
cialem, proxima vefpera pronunciandam, exfpeclant. Tum vero adeqvitantem ví- 
dcnt Egillein Skallagrimium cum LXXX. viris, ad præliuin qvafi avmatis. Lege- 

rat 



■ 
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Imgus regerit: EgWlis patris tui opera id ?/iaxme effecifti ; ce- 
tera , vix erunt 5 qvibiis integrum erit affinitatem viihi denegare. ^^^^ 
Tuvi Thorfteinn: MinaSy inqvit^ tuas in eos^ qvi fnontana habi- 
tant j ut libet^ jaciay nos vero^qvi paluflria incolimus ytalia non 
moramur. Vefpere fa£to domum veniunt. Seqventi mane Gunn- 
laugus Gilsbackam prö^íT/^vYz/r, patremqve rogat^ iit Borgain 
fecum defcenderet miptias fihi conciliatuvus. Ad ^r^:^ Illugius: 
nimis ^inqvity dubia tibi confilia funti etenimjam pridempcre' 

K 3 gre 



rat is fecum promptisfimos qvosvis vicinorum colonorum filios ; jamqve taber- 
nam, qvam Thorfteimi inítruxerat , occupavit, & mox, a Thorn-eine exceptus , 
cjusqve 6c íuis copiis ftipatus in locum judicii procesfit, prolixaqve oratione habi- 
ta, Aunundum Sreinaris patrem eo taiiciem perduxit, ut caufam CoWns Egillis 
arbitrio fubjiceret; idqve tam ob veterem amicitiain <Sc benefícia , qvam qvod iu- 
dignum videretur» filios eorum , ipfis viventibus , ab Oddo Tungenfi & Einare ia 
fe invicem concitari. Male hoc confilii Oddum habuit & Steinarem, multæ id 
patri poenitentiíE caufam fore auguratum. Nec fefellit eventus. Egillis enim ar- 
bitrium, feqventi die pronunciatum , hujus fuit tenoris; Tatcr incus Skallagrmus ^ 
tracium Myretifcvi jurc occupnndi mclus^ pradium Annhreckenfe Anlo^ tuo Stcinary 
fivo, hahitandum dcdit; id hodie tu isf patcr Aunundus , pnrentis Í^mco hcucficio tene- 
tis. Tcrminos prccdiorum noftis. Scicns igitur Stcinar , pafcua Thorftcinis filíi mei 
ufurpafli; fcicntcs fervi tui, in reccmi flagitio jufte a Tborftcifje occijtfunt, Cum- 
qve ita heneficio j tihi innjorihus a nohis praftitOi nbufus y fuis Thorfteinem fundií 
jure hareditario acccptis fpoliare tcntaveris ; prcedio tuo Anahreckcnfi^ nullo accepto pre- 
tio-i cedaSi ncc in hoc territorio intra amnem Langncnfcm bahites, fccus a Thorftcine 
amicis impunc occidcndus, Hac fententia audita Aunundus pesfima qvælibet 
Thorfteini minatur*, fcd fruftra; proximo enim habitationum mutandarum tem- 
poi-e Steinar Leyrulækum , & deniqve Snœfellsnefum migrare a ThoríleÍne co- 
a£lus cft, poftqvam ei aliqvoties infídias ftruxiífct. Plura de Stcinare habet Kor" 
viaks-Saga^ nam Kormakus Steinaris ex forore nepos crat; qvædam etiam Fofthra- 
drn-Sngay etenim Thorgeiris Hovardi filii mortem ulturns Grunlandiam petiir, 
qvamvis minimam hujus ultionis partem fata ei deftinarent; vid. Torfai Grö'nr* 
cap. 24* P' 191- feqv. Degenere Stoinaris conferri poteft Liber Origg. Isl. Lib.II. 
cap. IV. p. 32« 5c cap. ix. p. 40. 
Cs;4) Vis hic iatelligi videtur Audgilfi Grimstungcnfi a Gunnlaugo pridem illata. 
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"006^^ (e) ílanda í kvonbænum; ok veic ek (f) l^orfleínl 
er cigi ílíkt at íl<api. Gumilaiigr mællti : Ek ætla pó (g) 
at fara alk at einuj ok líkar mer eigi, nema pú fylgir (h) 
pefíii. Sídan (i) reid lUugi heiman vid cólfta mann ofaii 
til Borgary ok tók Por/Iemn vid hanum allvel. Um morg- 
ininn (k) eptir ræddi lUugi til Porjlemns: ek vil tala vid 
pik ok Gtmnlaugr. Vorjieiftn mællti: Gaungum upp á (1) 
breckuna (55) ok tölum par; ok fva giördo peir. Gimn- 
laugr geck med peim. Pá mællti lUugi: Guniilaugr fræn- 
di minn (m) qvedz hafa vakit bónord vid ptik fyrir fína 
hönd, at bidia Helgu dóttur pinnarj cnn nw vil ek vita, 
hvern ftad eiga íkal máh't; er per (n) kunnig ætt hans ok 
fiáreign; par íkal ok hvarki til fþara af minni hcndi ítad- 
feftu ne manna forrád (gó), ef pá (0) er nærr enn ádr. 
Vorjieinn fvarar: pat eitt finn ek Gimnlaugi fyni pínum, 
at (p) mer pickir hann væra úrádinn; enn ef hann væri 
per líkr í íkaplyndi, fá munda ek h'tt feinka þeíTu. lUu- 

gi fvarar: petta man ockur (q) verda at (r) fundrpyckiu, 

ef pú 

(c) al ftarfa kvonbænir. ( f ) C. S. ^ /?/. slíkt er eigi vid fKaplyndi por- 

ftcins , Thorftehns ingemo Imid conveiiire. (g) C S, ^ aL ucan 
alltat cins [líku]. (h) aL mer piihi. (i) iid, fer J, med. (k) aL 
fnemma taladi J. vidporfteinn. (1) aJ, ^ C.S.i Borgina ajpretiwh ca- 
fteUi inftar ah igne fiihterraneo formattim y qvodnovien prcedio dedit^ 
(m) aL pyckizt videtnr^ (n) Memhr, Havn, kunnit cum noveris 
g.e.2fopes, (0) c/jarta vxri Qi'\áíitconfeBa eftet. (p) ^7/. hann 
er Jít^ (q) aL ecki verda at vinfKap amicitia no?2 erit caufa. 
(r) aL fundrj^ycki C, S. vlnslitom amicitice rumpcndce^ 



C55) Afpretum, vel clivum, Thoifteiim elegit vel ob majorem loci, feorrum fiti, op- 
portunitatem , vel forte antiqvam refpiciens de geniis, loca edita teiientibus, dq. 

ílrinam 
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gre proficifci decrevifti , 7tunc vero uxori petendæ operarn te da- 
turuin Jimulas ; idqve Thorfteini haud probari fcio. Gannlau- ^^^"^ 
gus contra: ego nihilominus peregre proficifci confiitui; unde 
^g^^ fi^Oy fi operam ad hoc abnuas. IUugius ergo cum duode- 
cim comitibus domo ?nox egvita^ts Borgam defiendity £íf ^Thor- 
fteine honorifice exceptus^ feqventi mane ad eum dix'it: Ego ^ 
Gunnlaugus, qvod tecum loqvamur^ habemus. Ad qvæ Thor- 
íleinn: Age ^ clivum^ pr<cdio imminentem^ afcendamus^ ibi- 
qve coUoqvamur ; idqve faciunt. Gunnlaugus^öi* feqvituv. Jum 
vero Illugius: Gunnlaugus inqvit^filius vieus Wúg^m filia?n 
tuam uxorem fe a te pctiifie narrat; itaqve fcifcitatum vcfii^ 
qvalem eventum res habitura fit ; genus ejus cí^ divitiæ tibi 72O' 
tce funt; nec ?nea ex parte vel latifundium-^ vel dignitas deerit^ 
fi res tu?n voto propior effet. Thorfteinn refpondit: Unicinu 

Gunnlaugo filio tuo vitio verto^ qvod fiu£íua?itis animi ??iihi 

videatur ; fi vero tui fimile ingeniu?n haberet^ vix ejjety 
cur hoc dijferre?n. Illugius contra: Nobisy i?iqvit^ difcor- 
di^e erit caufa^ fi ?nihi & filio ^qva/is conjugii facultatein ^ 

ab?mas. 



ðniiam (vid.&fdObf. de fomn. 31.), qvaíihorum aufpicia coptaturus,qvomodo' 
Snon-ius Pontifex , 'Eyrhyggia-Saga teftante, confília de bcrferkis occidendis cum 
Styrio communicaturus, fvafit, ut mmitm l-hViajú\aifcm afcefjderem y qvod coH' 
Jiliay ihiinha, raro írritafttijfent : " J)á íkulom vid gánga upp áHelgafell, fvíat 
Jiu rád bafa fízt at engu vordit , er J>ar bafa verit rádin'*. 
(56) Dignitatem bic Illugius intelligit Pontificis , Sacrorum antiftítis, vel ToparchíP, 
íívc Jurisdiclionem patrimonialcm , Godord eo tcmporc dlRam , qvs-, dum form.a 
regnnmis anítociatica in Islandia viguit, præcipuum illuílrihus famiíiis ornamen- 
tuni fuit; bæreditaria enim erat, qvippe ex primœvo aboriginum occupandi jure 
orta. Hínc qvi nobilium virginum nuptias filiis conciliare voluerunt, banc eis 
vel ipfi ccdere folebanc, vel alío qvocunqve modo comparare. Cetera de ea conf. 
Avngr. Crymog. Lib. L c. >j. p. m. 71. feqv. & Arniti mtrod. ud form. jud.lsland^ 
inprimís cap. 13. p. 311. 313 <Sc 473-75. 
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I<X)(S fyniar ockur fcdgqm jafn-rædis. Porýehm mællci: 

fyrir ord pín ok vingan ockra pi £kal Helga vera heit- 
kona Gtmjilaugs enn eigi feftar-kona, ok bída þriá vetiir, 
enn Gunnlaugr íkal fara utan, ok (s) femia íík eptir fíd 
annarra manna; enn ek íkal laus allra mála ef hann kenir 
eigi J>á út, (t) er mer virdizt ecki (u) ílcapfærdi hans. 
Ok vidr f>etta íkilia feir. Rídr lUugi heim , enn Gtmn- 
laugr til íkips; ok (x) er peim gaf byr, figidu peir í haf, 
ok kvamo íldpi íinu vid (y) Noreg^ ok figldo inn (z)' í 
Vvándheim til Nidar-ófs^ ok (a) lögdo f>ar til lægis ll<:ipi- 
nU) ok íkipodo upp. 

VI. Cap. 

(b) Pá red fyrir Noregi Eirekr Jarl Hakonar-fon 
ok Sveinn bródir hans. Eirekr Jarl hafdi pá adfetu (c) 
at Elaudom á födurleifd fínni ok var ríkr höfdingi. Slmli 
Vor/leinsfo?! var pi med Jarli; hann var fon Porfteins Ei- 
gilsfonar á Borg^ ok var hirdmadr hans, ok vel metinn. 
'Þat er (d) íagt, at þeir Gimnlaiigr ok Audun Eeftar'garDir 
gingu med XII . (e) menn inn á Hladir. Gnnnlaugr var 
fva búinn, at hann var í grám kyrtli ok hvítom leiíla- 
brókom (57); SuU hafdi hann á fæti (f) nidri á riftinni 

ok 

(s) C 5", ^ aU fKapa íik eptir gódra manna íídom moris ho7wrum viro- 
riWK (t) aL enn mihi vero ing, e. n.prohatur' (u) aL fKap- 
lyndi. (x) Memh\ Havn^ gaf hanum brátt byr isqve hrevi fecun- 
dum ventum naSkts ^c. (y) C. S. Noreglii. (z) Memhr. Havn, 
cptir Norcgi per Norvegiam C. S. eprir i[)rándheimireíí?/wx. (a) C^. 
]águ |>ar í lægi. (b) C. S. pcnna tima. (c) id. inn á. (d) id. 
fráfagt. (e) id, manna faman omnes duodecim nmnero, (f) id 

■ 

nidur. 
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ahmias. Tz/?^^ Thorfteinn: Fev tuam petitioneuh ^ioftramqve A. C. 
amicitiam^ Helga^í:?c7í3 Gunnlaugo mí, fion defpöiijata^ tves-^^^^ 
qve annos exfpe£íabit ^ Gunnlaugus autem peregre proficifcatury 
<ý fe ad moves aliovum componat ; Siqve tum non redeat^ omni 
hac obligatione folutus ero ; cum ingenium ejus ??iihi non probe- 
tur. Sic re confe£ía a fe invicem difcedunt. IUugius d^- 
mum eqvitat^ Gunnlaugus vero ad navi??i; Cu??iqve fecun- 
dum ventum naSíi effent^ pelago fe co??i??iittunt ^ tande??iqve 
ad littora Norvegiæ delati , per Thrandiara , LNidroíiam 
tisqve fiaviganty ubi co??moda potiti ftatione^ ??ierces expe^, 
diunt. 

Cap. VI. 

Eo te??lpore Ericus Co7//esMakonisfJius cum fratre Svei- 

ne Norvegiæ præfuit. Ericus Co??ies Hladis, in viUa fua avi- 
ta^fede??i tu?ic habuit^ ??iagn£eqve potenticc princeps fuit. Eo- 
de??i tempore apud Co??iite?n egit Skulius, Thorfteinis EgiUis 
filii de Borgaj filius ^ fatellitis dignitate ornatus^ magniqve 
habitus. Relatu??i eft Gunnlaugum cí^ Audunem Feftargarmum 
cu??i duodeci??i viris Hladas a??ibulafle. Gunnlaugus pallio 
grifeo bvaccisqve caligatis albis indutus erat; ulcus vero in in- 
feriore pedis parte^ in convexo plant^^ habuity unde pus Cf^ 

fangvis^ 



(57) T^^'^^^ci' braccas rulgares , qvæ femora tantum tegere folebant , duo alia bracca- 
i'um genera, majorlbus noílris etiam ufitata, antiqvitates interdum memorant, & 
primum qvidem 0^«/., h'úkul- vel hökla-hrackur , a Verelio in Veríione Svecica Gaut' 
reks -Saga ?^\' fp^ft íDalfatre 7iyj:oVf & inindice vocum , ad calcem ejus- 
dem, femoralia talaria refte appellatæ, fed in qvibusdam KialneJírjga'Saga QxetnpltL' 
ribus Mftis meUoris notœ^ itft defcriptæ: hö'klabríekur (cujus loco iiiiprefra ed. Ish 

pag. iz* 

L 
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A. C. ok (g) fell ór blód ok vogr er hann geck. Med þeííiim 
[006 i^úningi geck hann fyrir Jarl, [ok pcir Atiduit]^ ok qvad- 
di hann vel Jarl kendi Audiin ok fpurdi hann tídinda 
af Islandíy hann íagdi ílík fem varo. Jarl (h) fpurdi 
Gunnlaug: hvær hann væri? Enn hann fagdi hanum nafn 
íitt ok íva ætt. Jarl mælki: Skúli Vorfteinsfon! hvat man- 
jia er pesfi á Islandi? Herra! fegir hann, (i) takit hanum 
vel, pví hann er hins bezta mannz fon [á Islandi]^ llluga 
Svarta á Gilsbacka^dk (k) fófturbróder minn* Jarl mælki: 
hvat cr á fæti f»ínum Islendingr? Sullr er á Herra! fegir 
hann. Ok geingr pi\ pó ecki halkr, fegir Jarl? Gmmlaugr 
fvarar: Ecki íkal ek halkr gánga, medan bádir fætur eru 
jafnlángir. Pá mælki hirdmadr [Jarls], er (1) Pórarijm 
het: pesíí renibizt mikit Islendingrinn ^ ok væri vel, at 
ver freyíladim hans nockot. Gunnlaugr^ leit vidj hanum 
ok míeUti; 



Hird- 

(g)-/^. ^ al freyddi or ví^^ eodm fe^f^* (h) C. S. fpyr. (i) al, 
, fagnafú; eodemfenfu. (k) Q mWixfodalis. (1) id. ^ al. 

pórer Tboreri. 

p. 1% Hökulkrsekíui* male liabet) ok nádu iiidr á 6kla i. e. hrncca qva ad talos us^ 
ýve demijpe eram ; unde patet eas non tantum feínora, fed & crura texiífe, atqve 
adeo e}usdem fuiííe generis, qvod <Sc hodie multis nautarum in ufu eft; qvod vcl 
lolum nomen, qvippe ab ö/í/i, talus, onginem ducens, fatis evincin Alterumbrac- 
carum genus illff conftituunt, de qvibus lúc feimo efl, nomine a leifti v. LeifiyCoc- 
;culus, vel ea tibialium pars, qvæ plantam pcdis tegit » duao, Lifta^ vd Lerjhhra- 
fewr difláB, qvas longioribus itineribus^ qvæ pedibus fiebant , præ ceteris aptas ve- 

teres 
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Jangvis^ CU7/1 a?/ilmlciret ebiíllhenmt ; talUjve habiw 
dune mia']. in confpe£íu7/i Comitisprocesjit^ enmqve decenter fa- 
lutavit. Comes primo Audunem, qvein novity de rebus qvæ 
in IsX'ixnái^ acciderant interrogat^ qvas ^ hic ex rei veritate 
expoftiit. Poft &Gunnlaugum5 qvis ejjet? rogat: Isverono- 
7/ien fmívi genus edidit. Tui/i Coi/ies porro : Skuli Thorftei- 
nis íili! Qvalibus hic in Islandia natalibus ortus? Ad qv<e hic: 
Ðoi/iine! injit^ honorijíce ew/i excipias oportet^ eteni?n viri in- 
ter íslandos i/iaxime injignis Illugii Nigri de Gilsbacka Jilius efty 
meusqve fodalis. Tum Coi/ies ad Gunlaugum: Qyid^ inqvity 
pedi tuo Islande ineft? Is ulcus inejje refpondit; tu tamen^ regerit 
Cof/ies^ nonclaudicas ; is vero contra: Haudqvaqvam^ dum ambo 
pedes ^qve longi , claudicabo. Hoc audito unus fateUitum [Co- 
f/iitis]y C7di Thovanni nof/ieny hic^ inqvit^ Islandus admodum 

fe ojientaty Zltlde ^qvum ejjet^ ut qvoddam virtutis ejus pericu- 

lut/ifaceremus» Gunnlaugus eutn refpiciens dixiti 
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teres judicaíle Nials-Sagn (cflp. 135. pag, 212.) índicat. Qyod vero noii'tantuin 
feniora & crura, fed etiam plantam pedis texerint, adeoqve femoralium fimul & 
tibialium vices fuftinuerint, præter ipfam nominis origiiiem, haud obfcure innuit 
'Eyrhygg^ct-Saga^ Thoroddo Thorbrandi filio, ex praclio reducij braccas hujus ge« 
neris, qvibus indutus erat, nuUo modo deti-ahi potuifle referens, qvoniaffi telum^ 
qvo inter crus f tcndinem AchiUis trajectus erat , pedem fimul is* braccam penetrando 
conflrinxcrat (" fpiót ílód 1 gegnum fótinn milli háfinarinnar ok fótleggfins, ok 
liafdi nifl: allc famt fórinn ok brókina"); plene autem -^voh^t Droplatigarfona-Sagay 
hraccas yhnta tegumento deflitutas , hormnqve loco fibulis fub folum fedis religatas 
(« brækur leiftalaufar, ok iibönd undir nedan") clare ab his diftingvens. Leifta^ 
hntkur ergo idem fuerunt, ac hracca caligatdí feu calig<£ braccata, qvibus Giraldus 
(Topogi*- Hibern Diíl:. IH. cap. lo- CoUea. Camd. p. 738O Hibernos fuotempore 
ufos efie tradit, vel Germanorum Hofin^ de qvibus fVaclxtrus in Gloíf. in hac 

öc StrehvH clu'ou. Gothlandiæ ad au. 1380. p. 183- 
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A. c. 
1006 



Hirdmadr er einn 

■ 

Sá (m) er einkaf mein 
Trwit hanum vart; 

Hann er iUr ok fvartr. 
Pi villdi Vorarifm grípa xil auxar. Jarl niælki: lát 
vera kyrt fegir hann: ecki íkulo menn gefa at flíku gaum; 
eda (n) hve gamall madr ertu Iskndingr? Gimnlaugr fvar- 
ar: ek em nú XVIII. vetra, fegir hann. Pat læt ek uni- 
mællt, fegir Jarl, at (o) verdir eigi annarra XVIIL 
Gunnlaugv mællti ok helldr lágt: bid mer engra forbæna, 
[enn bid per helldr]. Jarl mællti: hvad fegir J)ú nú Islend' 
ingr? Gunnlaugr fvarar: fva fem mer pótti væra (p) ei- 
ga, at þú bædir mcr engra. (q) forbæna, enn (r) bædir 
helldr íiálfum per hallkvæmri bæna. Hverra pá, fegir 
JarL At pú fengir eigi (s) pvílíkann (t) dauddaga fem 
Hákon Jarl fadir pinn (5^), fegir Gunnlaugr. Jarl fetti (u) 
dreyrraudann ok mællti: Hafít hendur á fóli peffu. Pá 
geck Skúli fyrir Jarl ok mællti: giörit fyrir mín ord Her- 
ra ! ok gefit manninum grid ^ ok fari hann íbrott (x). 
Jarl mællti: Verdi hann í brotto pá fem (y) íkiótazt^ ok 
komi alldrei (z) fídan í mitt ríki, ef hann vill gridin haf- 
va. Pá geck Skúli wt med Gunnlaugi ok ofan á brygg- 
ior^ par var Einglandz-far albúit til (a) wdátrzj par (b) 

kom 

(m) ita Cod. Sv. alii: Eireks tnanna aulicornm Erici, (n) ah Iiveríu, 
(o) G. S. Verdr augtiror te alios XFIIh non expkturum, (p) id. 
cigna. (q) W-bæna. (r) iid. bidit ydur helldr fiálfum halllc, 
(s) aL slíkann. (t) ud^ dauda. (u) C. S. fva raudann fem bóld , 
ok bad taka fól J)etta fKÍótt ira fangvinis ivftar ruhens nehiilonem httnc 
fiatim comprebendi jusfit, (x) id. add, fem fKÍótaz qvavi citisfime, 
r . (y) aL fnarazt. (z) aL i mitt rikihcdan af ahhinc, (a) C.S, vtlátz, 
(b ; id. "iý al 'tók Sk. G. far. 



4 
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Ecce fateUite??i -^- 
Maximam noxa^n i 1 006 

Cave fatellitem 

Maliis niger efi. 
Tmn Thorarinn Jecurim arripere voluit, Comes vero 
prohibuit diceiís: Ne armacapias; nec qvis talibus.iHQveatur; 
tuautem^ Islande, qvot annos habes? Gunnlaugus fe ocfode- 
ci??ija?nco?npleviJJerefpo7tdit. Co?nes vero: hoc tibiy inqvit ^ 
i?nprecor^ ne alios o£iodecifn expleas. Tu?n Gunnlaugus^ voce 
ta?nen ad?nodmn fub?nijja : Haud ?ne , \_fed te potius ipfii?!i\ , di- 
ris devoveas, Unde Co?nes: qvid ja?n Islande viusfitas? rö- 
gat. Gunnlaugus refpondit: Qvod ?nihi ??iagis convenire vide- 
batur^ ne fcilicet ?nihi ?nala^ fedtibi potius ipfi ?neliora'^ pre- 
careris. Qv^'na?n igitur? Comcs inftat ; Gunnlaugus regesfit: 
Ne qvali Hakon Cornes pater tuus ?nortis genere pereas. Ad 

qva Co?neSy irafangvinis inflar rubens: Huic^ ifjqvit^ nebuloni 
fnanus injicite* Tu?n Skulius, ad Co?nite?n accedens^ dixit: 
Meis id Domine! precibus tribue^ ut falvu?n ho?nini condu£lu?n 
præfies^ ea lege , ut ftatim difcedat. Cui Co?nes: Citisfime igi- 
tur abeat , ?iec in ?ncam ditione?n imqvain redeat , fi fecuritate 
frui velit. Hoc peracio Skulius í:7/7//Gunnlaago egrejjus in pon- 
tes portui im??iinentes defcendit^ ubinavis eraty qvce Angliam 
peteret^ folveíido parata; ^ i?i hac Gunnlaugo cognatoqve 

L 3 ejus 



. (58) Ei enim pi'opríus fervus gulam piíinum difíecuit, poft caput abfddit; vide ex 
conftanti veterum relatione Torfanm Hift. Norveg. Tom. II. Lib, g. cap. 34. pa^. 
353' omnino disfimile.mortis genus Er'cum tandem maníit, qvippe qvi iii 
Anglia, ubi uvain íHjí prípfcindi curaveratj fangvinis, qvi fifti non potuitj lluxu 

ptiiit conf. ibid. Tom. III. Lib. i, c. 12. p. ao. 
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'^- kom Skúli Giinnlaiigi í ok (c) Porkatli frænda hans; emi 
roOD Qnfj^i^ugr feck Auduni íkip íítt cil vardveiczlu ok fe íítt, 
pat er hann hafdi eigi med fer. Nú íígía peir Gunnlaugr 
í Ei?/glandz haf, ok kvomo nm hauílit fudr vid Lundiina- 
bryggior, ok redo par til hlunnz fldpi fínu. 

VII. Cap. 

Pi red fyrir Einglandi Adalrádr Konungr Jatgeirs- 
fon (59) ok var gódr höfdingi^ hann fat (d) penna vetr í 
(e) Lundúnwn. Ein var i>á túnga í Einglandt^ (fem í Dan* 
maurku) ok Noregi^ (60) (f) enn þá íkiptuz túngur í £/7^^- 
er Vilhiálmr Bajlardr vann Eingland; geck padan 
af í Einglandi (g) Valfka^ er hann var padan (h) kyniadr. 
Gunnlaugr geck (i) bratt fyrir Kóng ok qvaddi hann vel 
ok virduh'ga. Konongr fpurdi hvadan af laundom hann 
væri? Gunnlaugr fegir fem var; enn (k) pví hefer ek fókt 
Herra! á ydvarn fund um lángann veg, at ek hefi qvædi 
ort um ydur, ok villda ek at per hlýddut: Konongr qvad 

fva . 

(c) pórláki Mcmlr. Havn. perperam, vide fupra cap. y, & infra cap, 12, 
(d) Mevihr,Hav77, J);i(vefl:r, tunc aá occidentefJi Lonáini. (e) C. S, 
T.undunaborg in urhe Londinenfí, (f) Memhr, Havn, ^ alii: ádur 
Y\\\\. anteqvam Wilfj. (g) r/wif Vallandz túnga^ (h) C, S.ætt" 
adr, (i) id, brúdliga, (k) al. J>ó tamen. 



(59) Cum ex Cominuatore Beda ínter Scriptores rer. Angl. Heidelb. i687' P^g- 3i2. 
Mat/j. WeJlmonaflerknJuFIor, WigornietifiRnn, Higdeni Polychronjcot öz aliisAnglo- 
ruin hifl-oricis conftet Ethelredum anno chrifli p^g vel verius 979 regnuin obti- 

UuiíTe, 
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e/V/i' Thorkeli tranfitz{?n]pa£ítis\efi ; Gmm\z\igus vero Auduní C. 
navimfuam^ ^ ?nerces-, qvas feczm vehere non potiiit y czijio- ^^^^ 
dieiidas reliqvit. Mox Gunnlaugus cí^ cojiveóíores ?nari Angli- 
co fe cowfnittunt y proxi?noqve autu?nno ad po?ites Londinenfes 
delatiy navi?nfua?n ibifubducunt. 



Cap. VIT. 

Angliam timc moderabatiir EtheIredus"Kí?jr Edgarij'z//«y 
optiftiæ fwtæ princeps^ qvi ha?ichie?nein Londini egit. Eade?n 
tu?n Angliæ, qvæ (Daniæ Norvegiæ, fuit lifigva; lingva 
vero in Anglia ?nutata eft^ a^/ Vilhelmus Nothus Angliam fub- 
egiti ex eo eni?n te?npore in Anglia ifivaluit lingva Francico- 

Normannicaj cu?}i ex Normannia orhmdus ejjet. Gunnlaugus, 

ut advenit^ ad Regem accesfit^ ewnqve decenter cS^ honorifice 

falutavit. Rex cujas ejjet? Interrogat. Isqve ^ ut erat ^ re- 

fpondet; ideo aute?ny addit^ ut teÐofnine! convenire?n^ lon- 
gimi iter e?nenfus fu?n^ qvia Qarinen heroiciim de te cofnpofuiy 
cui vellcfn audie?ido vacares. Rex itafore annuit; unde Gunn- 

laugus 



nuifle, 6c plurimorum confenfu, Suhmo in goiífeg til Sovbebr* ibCU ^'fi% "Si.S^'x^^ 

(pag. 26.) notato, & in ^íoknt;. @d(f» ©fv. 8 S). (pag. 113-118O Diplomatum 

etiam ope ulterius illuftrato, nd annum usqve 1016 vitam produxifle, ea qvæ au- 

tor nofter de Gunnlaugi in ejus aula maníione , & hic & infra (cap. 10 ) retulit , 

CUiT) aunis regimlnis Ethelredi bene fatis confentiunt; boni vero principis laus, 

qvam ei tribuic, magis ex Islandorum , qvorum niultos, inprimis Pot'tas, pretio- 

íís donariis maðavitj. qyam ex Anglorum, feutentla feílimanda efl:- 

(60) hngva; Danicæ in Angha ufu od calcem autoris paulo plura legí poflTunr. 
Vallandiæ 

autem nomine feptentrionalis Galliæ pars, proprie tainen Normannia , 
noftratibus vulgo venit conf. Thorfl. Vik, Fjtam p. 93. (Sc Rcwhielmii ad eam notas 
pag.114. nec non Sturlaum ed. Svec. T. I. p. 100 & 391. plurimosqve alios. 
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■ 

A. C, fya vera (1) íkylldu. Gtmnlaugr fliitti (m) kvædit vd ok 
^*^^^ íkörugliga, enn petta er ftefít í Qvædiau: 

{61) Her (n) giörvallr ins aurva 
Eingland'Z fem gudz eingli 

(0) At lýtr grams ok guma 

Gunnbrádz Adalrádi. 
Kóngr packadi hanum qvædit, ok gaf hanum (p) at 

bragarlaunum ílíyckiu af íl^arlati (q) íkinndregna hinum 
beztu fldnnum ok hladbúna í fl^aut nidr, ok giördi hann 
hirdmann finn, ok var Gimnlaugr med Kóngi um vetrinn, 
(ok (r) virdtr vel). Ok einn dag um morgininn fnemma 
pá mætti Gunnlaugr III. mönnum á ftræti einu; ok (s) 
nefndiz fá PórgrÍT/ir^ er fyrir peim var, mikill ok fterkr, 
(ok furdu torvelldligr). Hann mællti : Nordmadr , fegir 
hann, fel mer fe nockot at láni. Gunnlaugr fvarar: Ecki 
man mer pat (t) varligt at felia per fe úkunnum manni. 
Hann fvarar: Ek fkal giallda per at nefndum degi. Pá 
flcal á t)at hætta fegir Gunnlaugr. Sídan felldi hann hanum 
féit. Ok litlu fl'darr fann Gunnlaugr Kóng, ok feigir han- 
um fíár-lánit. Konúngr mællti: Nú hefer [þer] h'tt til 
tekizt; pesfi er hinn (u) verfti madr,'^ ok ránsmadr mikiU 

ok 

(1) iid. fKulu. (m) C. S. add. fram. (n) nl gcrallr , gervallr fetz 
allr vid. (0) nl. í^tt lærr* (p) nL í bragarlaun, (q) ah Skall- 
atz-fKÍckiu, famdregna, (r) C. S. virdiz. (s) het fá pórormr 
v.ormr. (t) C.S.^ al úá-YiVx confidtufn. (11) C. S. meíli ráns- 
n'it^^v fnmojisjtmus latro. 



(öl)- Ordo vei-boi'uin hic eft: " giövvallr her gunnbrádz Einglandz Grams ok guma 
lytr at Adalrádi, fem ins aurva gudz Eingli". i. e. tiniverfus exercim armipoten- 

tis 
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kugus carmen lepide iý prompte recitavit y hic vero in eo verfus 
intercalaris cfi: 

Milites Regis^ 7/iilites clie7itu77íy 

Tötiís exercitus Angliæ fireitms^ . 
Ad iiutum paret Ethelredo 

Ut inimifici Angelo nmninis. 
Rex ei pro carmine gratias egit^ pramiiqve locö tunicain 
dedit coccinam ^ maximi pretii peUibus fiibtexta?n^ ^ fimbriis 
ad ima usqve ornatam , eu?nqve fateUitem fuum fecit , qvo faSto 
Gunnlaugus Í7i aula hiemem egit^ magni a Rege habitus/ Ma- 
7ie qvodafn tres forte viros Í7i vico [urbis] obvios habuit; qviqve 
hispr^eraty Thorgnmus nomifie ^ 7nag7ius fiatura ^ robufius j 
gefiumqve præferens infole7itis ingenii indicem , eum compeUat : 
Normanne! aliqvantum^ Í7iqvit^ pecimi^ fnihi mutuo trade. 

Gunnlaugus rejpondit : Vix tutmn rnihi erit tibi ignoto pecU' 

niam credere. lUe vero: ad prcefinitum diem tibi redda??h 
Tu?n Gunnlaugus: ejus ergo periculu?n faciam; eiqve pe- 
€U7íia?n tradidit. faulo pofl Regem convenit , eiqve , ut 
7nutuo dederat , narrat. Ad qv<c Rex : Ja?n , inqvit , pa- 
rum confulte egifti ; hic e7mn vir pesfÍTnus efi^ ^ praterea 
latro ad?nodu?n fa^nofus ísf athleta; cu?n eo ergo cave con- 

tendas; 



tis AngUa , -R^g'^ ftihditortm , ohfcqvitur Adalrado , tanqvam munifici Dei Angdo, 
Sed etiatn talis eíTe poteft : " GeraUr lier ins aurva Englandx (bædi) gunnbráds 
Grams ok Guma lytr at Adalrádi , feni Guds EngH'*. i, e. Exercitus untverfus 
(multitudo) acris Anglia, tamRegis beUicoft, qvam fuhditorum , fervit Ethelredoy tan- 
qvafJt Angelo Dei ; Aptior tamen vídetur , qvem recepimus, qvia fenfum plenio- 
rem, & conformationem verborum magis lepidani gignit, AHæ leaiones:ytfí« 
vid. asfidet v. cedit, & att genus, ííne dubio vitiofæ 'funt, qvia cum reliqvis ita 
conueai neqveunt,ut conílruðio genio lingvæ accommoda formari posíit, v 

M 



■ 
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A. C. ok víkingr; (x) .ok etz ecki vid hann; enn ek (y) man 
1006 £^ fe jamn-mikit. Gunnlaugr fvarar: llla er oís pá 
farit ,hirdmönnom ydrom, gangum (z) á faklauía menn, 
enn látum ílíka fitia yíir (a) ofs^ ok fkal pat alldrei (b) 
vera, Ok \\úm íidar hitti hann Vorgrí?n ok heimci (c) fe 
íitt at hanum; enn hann qvezt ecki giallda mundiu Gunn- 
l0ugr qvad pá vífu peíía. 

(62) Medalrád er per módi 
Málmagalldrs at hallda 
[Att hafij) er (d) mcd prettum 

(e) OddriódJ fyrir raer hodduro* 

Vita 

(x) ah Btt. eam lacejfas^ Memlr, Havn, eígum nihil rei nohis ctm eo Jit, 
(y) C S. fKal (z) iJ, add^ upp, (a) id. ^ aL voru 72oftra per 
vim detinere^ (b) aU verdav (c) C» % féit mutuum^ (d) ö/^ 
vid, (e) aU oddfiödr telum. 

(62) Ordopnorispartfs, feci^ndumlecljonemin texfumreceptam, Ii^^ « medalríd t% 
^er athallda fyrír merhoddum módímálmngalIdrs^erhafiJ.ntto.Jdnódmedpretrum". 
i, e. mediocriter (^vix') confuhum eli\uhidetmcre mihipecumas aninw clangoris inernttorum C 
prælii (Í*e.miIitarr),cMw virumfrmdihus pcrieris ; fed hæc etiam alio, <Sc qvidcm feqven- 
tj,mo.do iaordinem.redigi.poffunt: " medairád er ^er oddríód v. oddriódr. at hallda 
máhme-alldrs módi fyrirmer hoddum, er hafí|> átt med prettum'^ Lc..mediocriter 
ionfultum eft tiht hellatori v. bellator, (qvamvis athleta íis;, retinere animo ?nilitari me 
iuvitQi pecum/iSr qvat dola acqvi/ivifii;. & tunc-Pareiuhefís tvanefcit. Ipfa vero, du- 
plici mod'o, pvaeter eum, qvi in textu reeeptus eíl, refolví potefí: , nimirum vcl fe* 
cundumeandemíe£lioneraí ita: " ^r hafíj> att prettum vid oddriód"* i.e. dolosinvi' 
rum concitafiis; vel , admifra varia leclione oddiTödv, itar er hafijí att oddfíodr med 
prettum. r. per fraudem telum imentnftis ; utrumqve fatís commodei Præpofítío 
mei^ vid^Ðno Pauli folius metri caiifa adjeða eíTe , vel faltem elegantius Ðmitti 
pptuiíTe, videtur^ ita nt; fufpicio efle posfír víríum Hbraríí fubeílé, & legendum t 
atthafedeí mik prettxijn: od'di^Löd. i*e. me mn imhellem virum fraudihus petiíllis. 
Qyae Cödd. Chaíitacei hic fablTíttiunt:; hQfi |>jr mpd frettum farit: inreliigi qvidem 

per föpofl\uit; rumor^s pmíí/ijí/f v» meitdaciis me circuravemftis ; fed cum reiiqvia 



H 



I 
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tendas; ego vero tibi tantundem pecmicc dabo. Ad qvæ 
Gunnlaugus: Male nobis^ fateUitibus tuis^ efly fi infontes ^^^^ 
lacesfinmsy tales autem nobis vim inferre patifmr^ idqve 
mibi nunqva?n eveniet. Faulo poft Thorgrimum convenity 
pecuniam fuam ab eo poftulavit; cmnqve hic fe haud 
foluturum refponderet ^ Gunnlaugus feqvens protulit eair^ 



1. 



f/ien: 



ErgOy infoJens athleta ^ (.qvod tibi vortat ruák) 
Retinere tentas vi y qvam qvíejiveras dolo ^ 

Fecuniamy invito 

Et circumvento do??iino! 

M 2 Nit 



iion cohærent. Nec deniqve tacendum, priorem hujus Strophæ pavtem , Parentheíi 
excepta, ita pofle intelligi, ut verbum at hallda refpondeat duabus fententiis eas- 

qve fufthieat , hoc modo ; mednh-ád er f er ot hallda málmagalldi^ módi [vid 

niis og:i hoddum fyrir mer". i. e. Vix coitfultum tibi animum miHtarem (hoítileni) 
contra tne gerere f & pecuniam retinere , qvæ tamen conílxufUo noftro judício vix 
habet qvo fe commendet. Partis autem pofterioris hic eft ordö": " Hitt mántu vi- 
ta, at ek hætti , (her fe €k at fvi verri)^ Jat feck mer úngum nafn af nöktri nad- 
urstúngu" i. e, Aliud enim experieri^i me fcilicet periculum tton detr^claturum ^ 
(fít/i hic deterior (ignavus) haberi velim); qvippe qvod mihi juveni nomen ex ^uda fir* 
pentis lingva pepcrit. Hæc tamen etiam aliis modis conftrui & intelligí poíTunt, 
e. g. «'hitt máttu víta, ek fe her á f>vi fæii,«t ek hætti mei* úngum; Jat feck 
nafn af nöcktri nadursiúngo". i. e. hoc fcias , qyod hic occajtonem videam^ me, qvam^ 
visjuvenem, periculo ohjiciendi , id enim nomen -ex nudafirpentis Ungva mihi acqvifivity 

vel fic: "hitt máttu vlta,at ek hætta v. hætti mer úngum; [herfe ek at ^vl verril 

j^at feck, V. f eíTfekz, nafn af n. n, t." i, e. Scins qvod me juvencm periculis objece^ 

rim V. ohjicíMn [Ijíc deteriorfim^ ni itafaciam']. Ideo enim nomen mihi inditum efi 
Dnus Pauli pro fi ek fcribendum cenfet fcer'ðk, ydfereky idqve legfis metripo- 
ftulare videntur, ut hiatus vitetur. tiockri dat, foem. gen. a. nockr qvidam vel 
qvædam, íi hic admittatur, fenfus eiit, Po^tam ex qvadam fcrpentis lingva cogno- 
men accepiíTe, qvæ leaio cum omm emphafi careat, minus probanda vidébatur. 
Tertia: mckvi non qvidem fe mtiltum commendat, tolerabilior tamen videtur; 
nöckvi enim, in dat. nöckva vel wffcÆv/, cymba eft,adeoqve nöckvi nadurstúngu cymbt 
lingvæ, i. e. os, ferpentis, uude fenfus hpcmodo eífet, Poetam or^ firpentis 
coguomea tiaJÓíTe* 
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A. C/ Yita (f) niantu hitt at ek hætti, 

[Her fe ek (g) at pví verri]. 
(h) Pat feck nafn af nöktri 

(i) Nadrstimgii mer vngum. 
Nú vil ek bióda per lög (63), fegir Gtmnlaugr^ at 
►pú (k) gialldt nier fe mitt, eda gack á hóhn vid mik ælla 
á priggia nátta freíli. Víkingrinn (<54) hló ok mællti: til 
peíT hefer eingi ordit fyrri enn pú, at íkora (I) mer á 
hólm, fva (m) íkerdann lut fem (n) margr hefver fyrir 
mer borit, ok em ek peíía al-búinn, ok vidr pat íldldo f»eir 
GunnlaugY at fínni (o). Qunnlaugr fegir Kóngi (p) hverfu 

farit hefver med peim. Konungr fvarar : Nú er í all-úvænt 

efni 

(f) al vnÍMtví fcire potes j TJec mrz h^ett^. (g) aLá'þvi færi video eju$ 
rei occnfiojjem. (h) ah J^eíT feckz nafn af nockri ideo nomenjiivenis 

- /iccepi it. nöckvij nockum, (i) /7/. nadurstúnga. (k) /7/, gialldir* 
(1) iid. mik. (m) S. ÍKardann al. fKammann eodem fenfih it. fKadligann 
áifpenditim. (n) al. audigir hafa etiam opulentiores, (0) char^ 

. ta add. rædur finar fermo72es fuos abru?npunt. (p) C S, ^ ai fva 
hxúirem^ ut gefta erat^ 



1.(63) Qyamvis leges civilejs, qvæ hoc tempore in Anglia viguerunt, iingularia certflmina 
j : probaíTe non reperiantur, credi tamen poteíl, ea ufu & moribus introducla fuifle, 
inprimis cum Snorro Sturlaus (ed. Svec. T, L.pag* 238 39-) Olnt Trjiggvini Vita 
(ed. I«l;.Lih. I. p. 134735.) Olafí cura Alfviniö vel Alpine Athleta dueilum, ob 
6ydæ matrimonium, non ita multis ante onnis , jii Anglia commiíTum non laa- 
tum memoravevint, fed 6t data velut oppra addidevint, fnorihus tunc temporis ibi 
ohtinuijfe -i ut ditöhus de re qvadam contendentihus^^ niutuo certamine lis deciderctur y 
qvales; niores Gunnl^ug-us , - cj^ píitri? ftiæ lslandiaí inftítutis, ubi vim legis eosha- 
. bere noyit,, /egíJ vopre facy<í pojtqit. Hoc autem; ita jduraíTe videtur usqve ad 
. ..yilhelmi Conqyeftoris tempora , qvi coníVetudínes Norniannicas ííne dúbio fecu- 
tuSj tefte decreto, qvod DrtiíZíi (in Colleíl.- Leg. Angl. pag. 218') exhi- 

buit , 



OK SKALLD-RAENI. Cap. VIL 93 

í^ec ineviet tiltorem fperas ? An degenerem piitas- c. 

Faclum hac in terra ? An nomcn ignoras mcim ? ^ ^^*^ 
Qvod ??iihi haud frujira juveni dedere 

Viperinæ fibila lingvcc. 
Jam ergo tibi copiam juris faciam^ ut imnirwn aut 
meam mihi pecimiam rejiituas^ aut^ triduo elapfo^ fingulari 
certamine mecum contendas. Latro , in rifum folutus , refpon- 
dit : NemOy te prior^ ad Jingulare certamen mcprovocare eft aufuSj 
qvamvis plurimi maxifnum a me rerum fuarum dctrimentum 
pasjijinty unde adhoc paratisftnus fum; hisqve di6íis a fe in- 
viccm hac vice difcedunt. Gunnlaugus Regiy qvid inter eos 
acíimeraty retulit. Isvcro: jam^ inqvit^ inmaximum di- 

M 3 fcrimen 



buit, 6c HL'fiHci Spehnnnni Coiá. legg. vet. Statut Angliæ (ibid. p.' 288. conf. 
Gloffar. voce Bellum ibid. pag. 399-51.), litiuin examen per duelluin in leges retu- 
lit. Ex eo vero tempore dueila locum inter probationes vulgares haud infímum 
obtinuifíe tbc biftory oftbe Tryals in Great Britain (pag. 33. &feqv.) plurimis ho- 
xum exemplis magno ítudio colleclís & operofe defcriptis fatis fuperqve docuit. 
Unum, præ cæteris memorabile , hic fubjungere juvat, a Thoma Walfiiighamo 
(Hifl:. Reg. Angl. in Collcct. Camdeni p. 237-3SÍ. & Ypodigm. Neuílriæ ibid. p. 
533O f^^ Richardo Ildo ad annum 1380 memoratum , bis fere verbis; ftatuitur 
dics bellii iiiterim fraparantur duello neccjfariay — limites vidcHeetj qvas \\^^svo- 
cant y de lignis fortisjime fahreýactis i tanqvam perpetuo duratura, Vterqve juramen' 
tum prajni/it , ^ provocatus qvidem — qvod catifa in qva pugnatiirus crat vera fuity 
qvod non erat confcius nllius artis magica, per qvam de adverfario pojfet. reportare 
victoriam, 7iec geflabat fuperfe berham aut lapidem^ nec experimenti gejius qvihus fo- 
Jent malefici de boftihus triumphare. Qvihus paratis ^h utroqve devote oratione fu^ 
fa, pugnani iveunt ^ primo gladiis y deindc lanceis , poftremo cuhcllis. Ita porro dux 
LancaíirÍir, proditionis contra Ricbardum fecundum accufatus, ad innocentiani 
defendendam & purgandam , morc militarl, duellum obtulit (ibid. pag. 305.) > 
qvoniodo & ad ann. 1398 duellum indiaum eílDud Herfordiæ cumDuceNorth- 
folchiae, q^'od tamen eventu caruit (ibid. pag. 356.)' Plura, qvæ liber fupra ci- 
tatus íubminiftiai'e poteft, ftudio omittimus. 
(64) De voce Fikingr plura vide ad calcem autoris. 



1 



94 SAGAN AF GUNNLAUGI 

A, C. efni komk, þvíat ptsíi madr deyfir livert (q) járn (^sj- 
1006 íkalltu mínom rádom framfara \Gunnlaugr! qvad Kon- 
ungr]; (r) her er fverd, er ek vil gefa per; ok med peíTu 
íkalkw vega, enn fýn hanum (s) hitc, er þú átt ádr. Gunn' 
laugr packadi Kóngi veh Ok er peir varo til hólms (t) 
komnirj pá fpurdi Porgrmir: (u) hverfu fverd pat væri, 
€r hann (x) ætladi at vega med. Gunnlaugr fýnir hanum, 
ok bregdr (y)^ enn hafdi lyckiu á medalkafla á Kóngs-naut, 
ok dregr á hönd fer. (z) Vikingr mællti er hann fá (a) : 
htit er fverdit, ecki hrædunzt ek pat vopn; ok hió til 
Gufinlaugs med fverdi, ok af [hanum] miök fva ílciölidiníi 

allann. > 

j 

(q) C 5, ^ ah vapn omnia arvia. (r) S. ok cr her* (s) id, an- 
nat alzum. (t) id, búnir ad pugnandiim parati. (u) id. hverninh. 
(x) id, hafdi qvem hah^ret. (y) aL bregdr lyckiu- [ÍKyckiunni] i 
medalkaflann capulum tunica texit^ (2) C S, ^ ah berferkrinn 
atbleta^ (a) ah fá J>ac fverd [fvcrdir] ; ccki iftum gladium. 



(65) Qyæ de dueUo Gunníaugi cuni Thorgrímo hic nflrrantur , ilcet íncredibílía vi- 
dcrí poKÍínt, exemplis tamen apud veteres minime carent. Ununi \\0XM\\\Svnrfd&]a' 
^rtg/i (cap. 80 exliibet, Herraudum Comitem, Thoríleinem , cum Molldio latrone 
lingulari ceitamine decertaturum, alio, præter eum qvem palam geílraret gladio 
iníh-uxiíTe narrans, addito mandato , ne-eum in confpecftm MoUditj qvippe omnia^ 
qva intueri damtir ^ arma hehetare foliti, producer^t, anteqvam cadere paratus ejfct, 
Alterum addit Droplaugar-fona-Sagn^ Grimum, contra Gauíium pugnaturum, duos, 
cadem de caufa, gladios ad manus habuiíTe perhibens; eodemqve refpetlu F/o^- 
•nanna-Saga de Svarto Jíirnhaus narrat, qvod, anteqvam fingularia cei'tamina iniit, 
femper qværere folitus eíTet, an íí, cum qvo pugnare dehutt y gladium Bladniumi a 
fratre olim poj/ijfttm ^ haheret , qvippe a qvo folo lacíionem metuerc potuit. Plurt 
confulto omittimus. -Nam ex qvo Odinus , ut Smrro & Havamal apud Bartholi' 
num (Aiit. Dan. p. 344. it. 347. 48O docent, feptentrionalibuK perfvaferat, qvo-d 
venefíciis fuis arma hoftium hebetare., telaqve, modo confpiceret, curfu fiftere, 
fuos vero, etiam fine omni corporis teguoiento dimicautes, immunes a vulneribus 

prœftare 



1 



1 
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ferimen adduSía res e/?, hk enim hmm' qvodliBet ferrwu heBe- 
tat. Meaigitiiry GLmnlauge! coiifiíiafeqmris oportet; Ecce 
gladiwny quefii tibi dabo; hoc p?igncms utere y Jed altenmiy 
qmm nmc posfides , ilíi oftende. Gunnlaugus. debitas regi gra- 
tias perfolvit. Cmnqve in hcmn pi^n^ i^enijþnty Thorgri- 
Txms rogatt qvalis ejfet gladiusy qvopugnare fiatuiJJetT Gtnin^ 
laugus iUi fuwn aftendity aft gladiiy, a Rege accepti capula 
lorum alligaverat y eoqve ??iammi circu?ndederat. Latroy 
nt vidit; exiltSy inqvity gladius efty nec, mihi ab eo' me* 
tuo; ^ mox Gunnlaugmn gladia ferit^ totumqve fere 
tlypeuni difcidit. Guniilaugus contra gladia a Rege ac" 

cepta 



prarílare: poíTet vulgaiis apud eos invaluit opinio , qvod' incantationibus & armo- 

rum- aGÍeS obtundí', <Sc carpora adVerfbs igncin Öc feiTum durarr poflcJit;, cu'jUS' 

opinionis fpeciinina Thovdifa fatldica iiv Korm<iks-S\iga (cap. i6.)*) <F® uti'umiqv'a' 
ThoiTardum. & Kormakmn; Girima- venefica,. in Foftlyradya-Sagnj. qvís Rolba^ 
cum ;: Viga -Bardii nutrix, 'i^^ Hiiidhvviga.Siiga' ^ <iy^ £\xum almTinnm; plu- 
resqvc' venefícíe, qvsealios, parrim iivcantíimentis, parrim- veffes corpusqve- a: ca- 
pite ad' cnlcem' circumqvaqve conti'eðandb , omiu ferro infecabileí^ efFeciíré rraduiT-- 
tur ,, exhibenr. Imo- Pbema antiqvumi ií/'gx-jHM' artem: aci'em< armonum hebetandí 
inter eas numerar, qvæ virum principem ornant ; eaqve ratio efl:,. cur iu noííris; 
tiíYoriis tot athletæ memorentur, qvi armis impenerrabiles a'edih ftjiTt ,- qyibus-uii 
Roc íímili a Mcírapi & Bitiæ apud Virgíliunp exempla , StefhnmOy qyi", S^ryo/fS prae- 
eunte,. hujus opinionis eriam meminit (hon ih Sax.- p. 3.70>^ dljdumi obíervata ^ 
& alia ad Kriftni-Sagam (pag, 162O í^' "^bis notata j. indicio eííe: poífunT , qvqd ve- 
teresGi'ÆCÍ' & Latini*, heroicis tempoiibus,, aiiqyam ejusdém rei notitiam habuerihr^ 
SimiHum apud alibs EuropíB populos, eriam nonnullis poíl' reiigionemChriffianamt 
plene ítabilicam fecun&, opinionum^ veffigia, inprimis ulvi de ducllis. folminibus; 
kvm<y eff , rn inonumentis medii œvi ,. ex qvibus PFalfwglmnr tclTimonium- fuprm 
(not 63,0 ^^"datumv qyod' partim: axtes magicas, partim vero^Iapides., lierbas, aliíii- 
qve reme iia; naturaKa hoc fine adhiberi potiuííe cretiita dbcet, íþecimiuis* locpaileí- 
gare fufficíac ,. pasfim occurrunr^ Q\id qyod Ferelim (not. ad Hervoræ Hift'oriami 
pag- 4S'^ aperre profTtotur,, fuffin. etiam: œtatem: homínes; vidiíTe, qyi avrisv armní'. 
•btundendi experíiuenta dederi«t>. ^vam tamea- ad folaiH; díemonuufc ym múiusi 
»e£le. retulífle vidctuj:;. 



■ 
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L 

íillann. Gtmnlaugr hió fegar (b) ímot med Kóngs-naut,, 
enn (c) víkingrinn var^ vopnlaus fyrir, ok hugdi ac [hann) 
hefdi it fama (d) fverd, (e) er hann fýndi hanumj enn 
Gunnlmgr hió hann þegar bánahögg. Konúngr packadi 
hanum verkit, ok af pvi feck hann mikla (f) frægd í 

■ 

1007 Einglancli ok vída annarsftadar. Um varit^ er íldp gíngu 

(g) miHum landa, pá bad Gumilaugr Adalrád Kóng orlofs 
at íígla [af landi]. Köngr fpyr Gunnlaug^ hvert hann villdi 

■ 

(h) íígla? Gunnlaugr fvarar: ek villda efna pat er ek hefi 

(i) heitit ok ædat, ok qvad vífu peíía: 

(ö6) Koma (k) hlýt ek víft at vitia 
(1) Viggs döglinga I>riggia 

[Pví - 

(b) C S, á móti. (c) C. ^ al berferkrinn ftód hlífarlaus athleta nii- 
diimtegiivientis^ (d) ■ C. S. vapn, (e) /í/..ok. (f) aU f^'md 
honorem, (g) C. S, miUi lannz, (b) id. tiinc. (i) aU 
heitftreingt vovi ^ perfolvanh (k) aL fKal veniam^ venire deheo. 
(1) aU vigs, vix. 



(66) rrioris partis hic eft oido: " Ek hlyt vífl: komfi at vitia viggs frig^gia DögJinga 
ok tveggia Javla ; J)vi hefi ek heitit hlutvÖndum hiarls", i. e. Qcrte cogor venire 
iuvifum domum (aulaiu') trium Regmn dtiorufn Comitum ; id promi/í' jnoderatorifms 
terra, Hic tamen obfervandum , qvod pleriqve , qvos nos qvídem vidimus, Co- 
dices Mfti vix & vígs legant, q. d. vlgs DöglÍnga hellicofos Reges ; id vero illepi- 
dum vifum eft, unde Ðnus Pauli repofuit viggs^ qvam conje£luram exemplar 
qvoddam chartaceum, qvod poftea naclus eH-, confirmavit. VarÍa Iecí:io : brey- 
tandinn hnlís íi admittatur, fenfus Parenthefeos erit: Id promifi projeciorihus v.dijlrihu' 
torihus gemmarum d : viris munificís. Deniqve Sc vocabulum hiarls cum reliqvis 
conjungi poteft feqventi modo: " Ek hlyt vifl: komð at vitia viggs Jriggia Dögl, 
ok hiarls tv. Jarla [fví hefí ek heitit hlutvöndumj. i. e. Certe invifere tencor do- 
mu7n trimn Regum ^ regionem duorum comitum [id viris bonis promiji]; fed ele- 
gantits videtur fi^Q vjgg, qvemadmodum in textu faílum eíl, ad utrumqve, fci- 

licet 



1 
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cepto látroimn petiit^ fiatimqve kthalevi ei infiixit iUum; G, 
corpus enim armis vacuum objecerat^ eodem gladio ujum 
ratust qve?n ei ojlenderat. Rex ei pro tanto facinore gra- 
tias egit y eoqve is . magnain Jibi in Anglia ^ alibi pas- 
Jim cmciliavit fortitudinis laude?n. Vere autem Jeqven- 
ti^ ut naves ultro citroqve coimneare coeperunt^ Gunnlau- IO07 
gus dijcedendi veniam ab Ethelredo Rege petiit. ReXy 
qvo navigare veUet? rogat; Is vero rejpondit: Qvod pro- 
miji cí^ conftitm exjcqvar^ carmenqve hoc addidit. 

- 

Vijam aulas potentium 

(Sicegjo Froceribus patriícjubentibus 

?romifi) 



, 1 



iicec ííinul ad aulas duoi'um Comitum, & trium Regum referatur. Pofterioas 
partis hiceíloi-do: "Ek hverf aptr at ftefnu j audveitir gefr mer atfi vaudaiia 
ormabed fyrir oddgefnar emiar'*. i, e. (fed) rediho (tdpraflhntum rempus ; (etenim) 
divitiarum largitor mihi velut hcereditatem -confert rutilantem firpentum culcitrant 
(i. e. aurum) ante manicas telis expofítas , vel ornatas , geftandam. Plurimi Codd. 

habent ftefnu^ ílne uUft leclione yariante, qvam vocem qvod Ðnus Pauli cum'Jct) 
4dr conjungere aut conciliare non poterat , fubftituit, íi non reftituit ftefniy cujus 
loco charta qvædam , qvam poftea confecutus eft, ftefner habet, idqve cum reliqvls 
íta conjuuxit <Sc explicuit : « Ek hverf aptr, édr arfi oddgefnar ftefni mer Caud- 
veitir gefr raudann ormabed fyrh* ermarj". i. e. Rtdeo anteqvam filius Parcce (inori) 
mlhi dícam fcrihat ; {ppum donator mibi largitur ruhrum aurum ante manicas i. e. au- 
loim, carpo vel digitiis geftandum, auream fcilicet armillam vel annulos aureos]. 
Si :le£lio at recipiat'ur, multifariam hæc coiligi & intelligi poftunt, e. 'gk'. vel i):ita : 
" Ek hverf aptur at arfi oddgefnar ftefnu, audveitir gefr mei' r^udan ormabei 
fyrir ermarv, i. e, redso/id hareditatem conventus BelloHa f. b.elli f. e. ad prædam^ 
opum donator tnihi largitur &c. vel 2) ita : « Ek hverf aptr at arfi, audveítir gefr meiy 
i-audann ormabed fyrir oddgefnar ermarftefnu". i. e. redeo ad hdireditatem ^ puta 
lucium vel donorum regiorura fpem, jpecuninrum difirihum miH donat rmJms /w^ 
rum pro beUicii laboril^us. 

N 
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* [Pví hefi ek (m) hlutvöndum heitic 
^^^7 (n) Hiarls] ok tveggia Jarla. 

Hverf ek aptr (o) at [arfi 

(p) Audveitir gefr raudann 

Orma-bed fyrir ermar 

Oddgefnar mer] (q) ftefnu. 
Sva íkal vera Skálld! fegir Konúngr, ok gaf hanum 
gullhríng er ftód (r) VIL aura; enn I>ví íkalltu heita 
mer, at koma aptur at adru hauftij (s) þvíat ek vil eigi 
láta pik [fyrir] íakir (t) íprótta pinna ok vaíkleiks. 

VIII. Cap. 

Nú ííglir Gmnlaugr af Einglandi medr kaupmönn- 
um nordr til (u) Dyflinnar ; pá red (x) par fyrir Sigtryggr 
Kóngr (y) Silkijlíegg (ð^) fon Olafs Kvarans ok Kormladar 
drottningar, hann hafdi pá íkamma ftund [ríki] rádÍL 
Gunnlaugr geck brátt fyrir Kónginn, ok qvaddi hann vel 
ok virduliga. Konúngr tók hanum femiliga. GunnlaugÝ 
irsællti: Kvædi hefver ek (z) at íæra ydur herra! ok villda 
ek hliód fá. Konúngr mælki: ecki hafa menn til Jjeírfyrri 

ordit at færa mer kvædij ok íkal (a) at vífu hlýda. Guittt- 
laugr qvad pá Drápu ok er petta ftefit: 

Ellr 

(m) í7/, hlutvönd, £7" hlutvend it. hrcytandum. (n) /?/ halls ^ hialls. 
(o) /?/. ádr, (p) chartce bab. audveitul fyrir lcita : fed reliqva oniit- 
tunt. (q) al. ftefner v. ftefni. (r) aL VI. C. S. f riá tres. (s) 
C. fyri ^ví qt. (t) iá. íþróttar |>innar artevi tuam, (u) cbar^ 
t(B »Wí'/Elfinnar. (x) C. S. fyri Ivhuúi Hil/erniam:, niale ^ totam 
enim Hibemiam Sigtryggttí ntmqvam teniiit. (y) chartce perpe* 

vam Skcggiaronw/ íon Skeggia, fpnar Olafs Kyfins CKnuts) ok Gunnladar 
(z; C» S. ort um ydur de te pepi'gí. (a) icL víít 
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Promiji) trium numero C, 
Regum , ^ duoruTn ComitU7n. loof 

Sed redíttinis pr^ftituto tempore; 

Na?n me largitor opum fecit cernere 
Hareditatem^ auri rutilantis pondtis^ 

Qvöd fulgeat in manicis tela mbrantibus. 
Reoc : Hoc^ inqvit^ Poeta ! ex tuo fiat votOy iUtqve armiBdnt 
áuream dedit feptem uncias pendentem ; Id vero mihi promitte^ 
ut altero abhinc autumno redeas^teenim^obartesyqvasprofiterisy 
^ fortitudinem tiiam^ a íne penitus divelli haudqvaqva?n patior. 

Cap. VIII. 

His peraóiis Gunnlaugus ex Anglia cmn mercatoribus 
feptentrionem verfus Dublinum navigat. Urbem tunc tenuit 

Sigtryggus Rex Serico-barbus , Olai Qvaranis tí^ Kormladæ Rí- 

gina filiusy qvi nuper imperare coeperat. Gunnlaugus iUico 
ad eiim fe\ confert , riteqve ^ honorifice falutat. Cumqve ab 
eo bene exciperetur: Carmen^ inqvity habeOy tibiy Domine! 
offerendum , cujus coram recitandi copiam fieri vellem. Rex 
refpondit: Nemo haóíenus car?nina mihi offerre molitus ejly un- 
de tuum certe audiam. Gunnlaugiis ergo poefua heroicum reci^ 

tavity hoc verfu intercalari: 

N 2 Alites 



(67) Qy* ^>etryggi Regis genere & aetate autor noíler tradit , pofl: LandnamaSé- 
gom (ed. IsL p. 33.) Olai Tryggvini Vitam (ed. Isl. Lib. 1. c. ii8-pag. I340í«or- 
rium SturUum (ed. Sv. T. I. p. 2137. c. 33. & p. i6\^ c. 51.) & maxime HiaUSá^ 
gam (pag. ;268' ^ap. 45.) Torfaus (Hift. Orcad. pag. 33, 34. & 44.) iu confirmt- 
Tit, ut ulteriori illuftratione hic indigcre non videantur. 
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Ellr fvaro (b) íkiæ 
^^^*^ Sigtryggr (c) of hræ* 

Ok petta er par med: 

Kann ek niáls of íkil 

Hvern ek mæra vil 
Konúngmanna kon 
V / Hann er Kvarans-fom 

(^8) (d) Munat Gramr vid mik^ 

[Venr hann giöfli íík]^ 
(e) l^eír mun grepp vara^ 

Gullhríng íþara. 
Segi Siklingr mer^ 

Ef hann heyrdi (f) ger 
Dýrligra brag, 

Þac er Drápo-Iag. 
Kóngrinn packadi hanum kvædit ok kalladi til íín 
fehirdi fínnj ok mælti fva: hvcrju (g) íkal ek launa qvædi 
petta? Hverju vilit J>er Herra!- feger hann? Hverfu (h) er 
launat, ef ek gef hanum knörru tva? Fehirdirinn fvaradr: 
of-mikit er pat Herra! adrir (i) höfdingiar gefa at bragar- 

launora gripi gódaj fverd gód edr gullhrínga. Þá gaf 

Kóngr 

(fe) chart, Senn elr fonn fKÍær Sigtryggr Kongr dyggr Irevi gzgnet filios Je- 
rems Sigtryggus Re^ fidus ; fed hac leSiio 7\ihili eft, (c) vid. 
(d) aL meinad Grams, (e) aL f>ann. (f) aL fer JÍbi diSÍMtn^ 

(s) id. ÍKal launa. (h) C. S. hverfu er liódat ? fegerKongr: vel fcger 
hann. Vil ek gefa &c. Qvomodo concifinatum eft? Qyarit Rexx re- 
Jþondet alteryhme. ErgoiUidonare conftitui^ (i) id. Wói^^zx Rege's. 



"Cí8) OrJo verBorúm ^áé ín Boc fragmento , <jvoH ultímam Pocmatís ítropham exhi 
■ bere videtuit, reliqvis áMruíiora funt, hic eft r " grepp mun vara Jeff, Gi-amr mun 

. tt 



OK SKALLD'RAFNL Cap.VllL 



lOI 



* Alites pafcit voraces 

Sigtryggus eadavere inulta 

Jn eoetiajfiy qví^ feqvuntur ^ occurrunt: 

i Conceptts verbis bem novimus uti 

Digmif/i laude canente^ 

'Regisfilius ille efty 

Qyaraiiis: filius iUe efi. 

Nifpes vana deluferit 

Rex (qvis enim liberaliorfy 

Vati non denegabit 

Aitnuli decus aurei^ 

Dicat , numne faventibus * 

Auribus exceperit 

Concimiims Poema^ 

Aptum moduíis Drapulag^ 

Rex ez pro Car?mne gratias perfolvity ^ Thefaurario 

fuö ádfe VQcatOy qvo^ inqvity carmen boc rependofn? Is^ qvo 
Do?/iine ! decrevifti ? rogat. Ad qvæ Rex : Qvi tibi videor re- 
pendi£e , fi ei duas naves onerarias donem ? Thefaurarius cou- 
tra: Nimiuf/i idDo?/iine! alii enim principes res ad ornatu?/h 
pertinentes , gladios egregios vel ar?//illas aureas prce?/iia cari/ii- 

N 3 nu7/i 
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fpara gullhTÍng vid niik.j lianp venr fik gicifli &c." f. c. Foé'ta (mgurarurT 
qvoá Rcx mihi non demgabh aruiUlam auream; qv'rpp^ ^vi lihevalhati fe nsfvefacip- 
Ad vananteiD h^iowcm ^rietnad Grams Ðnus Fauli notat,eam ceita refpeííu pul- 
chre locuin habere, hoc fc. modo: " |»ann metnad Grams vid "raik mun grepp 
vara"'. í. e. eam dígnationem Regis in poeía auguraturs; fcd- oManr yei*har 
Gullbringfpara, qvÆ itactiin nulio orationis membvo cohærent, qvod obfer- 
vaíTe videiitur hujus le£lionis antores, fcd eam fahncaíTe ex infol'enti ftruc^uva 'Js 
Íaun v.j. qvod, cx Dni PauH conjeclura , pro '^&Jf veve irvepfifli,. GodexSvecicus^ 
■^ide hoc reftituimus , indicat* 



I 
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C, Kóngr hanani klædi íin (k) ný-fl<:orinn af íkarlati, kyrtil 
^^^"^ hladbúinn, ok íkyckiu (1) med ágiætum íldnnum , ok gull- 
hríng er ftód maurk- Gunnlaugr packadi (m) Konóngi 
giafirnarj ok dvaldízt {>ar (n) litla hríd, ok fór padan til 
Orkn eyia. Pá red fyrir Orkneyium Sigurdr Jarl Hlaudvers- 
fon (Ö9). Gunnlaugr qvaddi (o) Jarl, ok qvezt hafa qvæ- 
di at færa hanum. Jarl qvezt hlýda vilia qvædi hans, (p) 
.ok fagdi hann vera fæmiligann mann. Gmmlaugr flutti 
qvædit, ok var f)at (70) flockr, ok vel (q) ort, ok gaf 
Jarl hanum (r) auxi mikla fílfr-rekna at qvædis-Iaunom , ok 
baud hanum med íer at vera. GminlaugY packadi Jarli 
gió'fina ok (s) bodít, enn íagdizt verda at fara auftr tif 
Svípiódary ok geck íidan á íkip med kaupmönnom peim 
er íígldo til Noregs^ ok kvamo um hauftit auftr (t) í Vik 
í KongabeUu. (u) í^adan feck Gunnlaugr fer leid-toga upp 
í Gautland hit veftra, ok kvamo fram í kaupftad peim er 
í (x) Skorum (71) heitir. Par red fyrir Jarl fá ^rSigrdr (72). 

het, 

(k) id. af nyiu fKarlati, (1) aL hladbúna í fKaut nidr ád zma nsqve para' 
gaudis QYnatam. (m) C. S. hanum vel. (n) id, fKamma ÍHind, 
í (o) C. S. Jarlinn vei; ok fagdi fik hafa at færa h, q. (p) id, fva ftórra 

manna fem hann s'ar á Islandi , cum claris adeo in Islnndia natalihus 
ortus ejfet. (q) id. ortr* (r) breida auxi feeurim latam k e» 
bellicam, (s) C. S, bod hit fama, enn qvcz. (t) id. vid. (u) 
id. add. " porkell frandi hans fylgdi hanum jafnan. Or Kongahellu fíngu 
|>eir", i, c. TborkeU cog7iatus ejus femper eum fcqvebaturn Ex Kongb^ 
veroduc. it. conduxerunt. (x) Skáney, 



(69) De Sigurdi Vita conf. Tor/rf/ Orcades Lib. I. cap. X. & XL Ut autein dubiutu 
meiito eíTe poteíl , qvo anno imperiuni in Orcades naclus íít, ita certísíiinum eftj 
tam qvod jam tum anno 995 hanc dignitatcm fufceperít, (conf. ib. pag- 32.)> qvam 
qvod eam retiuucrit usqve ad annum 1014» qvo ia Hibernia cacfuJ eft (vide ibid. 



pa g 
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?iU7n dare folenu Rex ergo ei vefiitmn fmtm mvuvi-, eumqve cocci- A. 
num^paUiutn fcilicetfimbriatitm ^ tunicam peUibus pretiofis orna- ^ ^^'^ 
tam , nec non arf/iiUam aurea?n , qvæ marca^n pendebat , dedit. 
Gimnhugus regia hæcce donaria gratus accepitydiu tamen ibi non 
commorabatur^fed inde Orcades petiit. Histunc temporis Siguv- 
dus Comes Hlödy Grísfi/iusprafitit^ qvetn Gunnlaugus confeftim it 
fahitatumy carmenqve fe habereprofitetur^ iUi offereiídmn. Comes 
fecar?nen ejus aufcultaturmn promittit^ addens eum fibi liberali 
fpecie pr^ditmn videri. Gunnlaugus ergo poe?na recitavit^ idqve 
Flockusy^ carmen co7ttinuu??terat^^ eleganter concinnatum^qvare 
Cofnes ei magna?n fecuri?n arge^itatampræmii loco dedit^b^ apud 
fe per?/2amndi copia?n fecit. Is <ý doiimn ^ oblatu?n hofpitiu?n gra- 
te qvide??i fufpexitfbi vero oriente/n verfus in Sveciam eunde?n efie 

caufatus efty unde haud ?nultopoft fiavem confcendity cmn ??iercatori- 

hus /TzNorvegiam velificdturis^ qvi eodem auttmmo orientemver- 

fus in Vikam, ^ Konghellam qvide?n^ delatifunt. Inde Gunnlau- 

gus duceiH ítineris in Gochiam occidentalemfibi conduxitytandem- 

qve 

png;. 44»), íra ut Gunnlaugus, tam hoc anno, qvi ex autorisnoftn computatione 
1007 vel 1008 ^í^j eum convenire, qvam poft, ut infrn cap. Xll. narratur> au- 
fio IOI2S vel 1015 píraticam eo duce facere, per temporum rationem potuerít. 

(70) De floch> & Dra^a f. carminibus continuis & intercalati* conf. cap^ljí- <Sc noílras 
ad id annotationes. 

(71) ítíi Codices membranacei, & reðe qvidem; emporium enipi Scarenfe, in Veftro- 
Gothiafitum, in horum tempornm hiftoria fat:s notum eft,& prœteraHosa Stm-lao 
Ced. Sv. T. L pag. 460. nec non 517-18O mcraoratum. Skaney ví^ro, qvo<íqvíe- 
dam excmplflria chartacea hahent, librarii cujnsdam vitio fine dubio írrepíit, qví 
vcram letVionem non afíecutuSj Skanoram , vulgo Skaneyri, (ubi, fi non empo- 
rium pioprie diaum, certe mercatum freqventem EgíUís Skallflgrimií tempore 
fuifie Vitá ejus cap. 19. docet), forte cogitavit, fed in Scania f. Gothia meridio- 
nali íitam effe non íittcndit. 

C72) Sccunduni Sturlatim aliosqve veteres hlflroricos Vcfi-ro-Gothiæ func temporis non 
$igurdus, fed RagnvaHdus Ulfi fiiius Coniiiis titulo præfuit, qvavn & pr.aTeíla^ 
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c. j^etj ok var lielldr vid alldr. Gunnlmigr geck fyrir \\mn\ 
1007 qvaddi hann vel, ok qvazt qvædi hafva orkt um 
Jiann. Jarl gaf hliód til. Gunnlaugr qvad pá qvædiCj ok 
var f>at flockr. Jarl packadi hanum , (y) ok baiid hanum 
mcd fer at vera um vetrinn, ok pat pá Giinnlmigr. Si- 
gurdr Jarl hafdi jólabod mikit um vetrinn; ok at atfánga- 
dag jóla kvomu (z) par XIÍ. menn nordan af Noregi^ 
fendimenn Eireks Jarls, ok fóro (a) nied fegiöfom til Sig- 
urdar Jarls. Jarl fagnadi peim vcl, ok íkipadi peim hiá 
Gunnlaugi um jólin; par var (b) aulteiti niikil. Gautar 
.(c) tölodo um, at engi Jarl væri meiri ok frægri enn Sig- 
urdr; enn (d) Norrc^novi fnönnom p6m Eirekr Jarl miklu 
(e) framar^ ok um petta prætto feirj ok tóko hverirtveg- 
giu Gunnlaug tii (f) vr&urdar. Gunnlaugr qvad j>á 
vfíu. 

(73) Segir (g) hvo heimr freegri 
Hiarli u med Jarli 

(h) Odi 

(y) C 5*. add, ok launadl hanum ycl ^ mumficc rependit. {z) C. S. 
fendim. E. J. n. af n, tólf faman. (a) id, medr giöfum. (b) ah 
varo öUæti ; Q S. ÖT* aliis qvihusdam perperam ólæti tumidtus, ; (c) 
CS'. rseddu. (d) C. S. Noregs. (e) /V. framari. (f) id. 
. orfKLirdarmanns um petta mdl. (g) omnes hró vel hro. 



ram, ante annum cbrifti 1000 fufceptam , retinuit, donec Ingigerdem- SveciæRc 
gis fíliam Jaroslao GeorgioNovogardisE principi nuptum datam, iu Holmgardiain 
feciitus eít, qvod primum nonnuUis poft Gunnlaugi mortem annis fatVum eífe 
conftat, NuUus igitur huic Sigurdo inter præfeclos Veftro-Gothiæ locu5 iielinqvi- 
tur, qvod tamen legatio Erici Comitis indicare videtur , unde vel Ragnvaldus, ck 
Tqr/ÍÉÍ fententia (Hift. Korv. T. III. pag. 21.) j hic pro Sigurdo fubftituejidus 
eft, vel ftatuendum, alium fuiflTe, non qvidem Veftro-Gothisc Pva^feálum , Comi- 
teiH tanjea, fed aliis hiftoricis, qvantum meminimus, ignotum* 
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qve e7?iporÍ7miy cm Skoris noineny ajjecutus efi. Comes eiprceerat^Sx' A. C 
gurdus nomine^ adfeniimi vergens^ ciiife Gmmhngusftftity czmiqve ^^^7 
decenter falutajjety carinenfe de eo compofuiffe indicat. Cojnes ei 
audieJitiampræhiityGannlaugxisvero poana^ qvod íf continuum 
eraty recitavit. Qvofaófo Comesgratias ciperfolvit^<ý hofpitium 
apud fe hibernum obtulit^ qvod ^ Gunnlaugus acceptavit. Fefti • 
Jolenfis tempore opiparum Sigurdus Coffies convivium inftruxit ; 
dieqveantefeft:um proxi?no^ cui a præparatione nomen^ duodecifnvi" 
ri a feptentrione ex Norvegia eo advenerunt^ ab Erico Comite misfi^ 
^ Síguvdo Cofniti do72aperfere72tes. Com-eseos lætus excepit^ £3* 
Gunnlaugo, dum Julia peragerentur^ asfiderejusfit. Pluri?na iht 
ex compotatio7ie hilaritas. Gothi inprimis fermocÍ7iabantur^ nuU 
IumCo?nite7nSigurdomaJore7n ^ celebriore??i ejje^ Norvegis con- 
tra Ericus Co?nes plurÍ7nu?n prceftare videbatur ^ de hoc contende* 

bant ^ tande?nqve ambo Gunnlaugum caufæ avbitrum elegemnt ^ 

Is vero feqventi carijiijie fe7itentia?}i pronunciavit. 

Dijputat aulicovmn coetm^ 
E Co7?iitis palatio > 

Uter 



■ 


* 
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C73) Ovdo prioris partis fecundum leíHones in textuin receptas hic eíl: " Heimr fe- 
gir, hvo frægii? á hiarli med jarli, uddheniluítafer ííá heima hár kallbírur". 
i. e. Vnmrjnas difqvirh : uter cekhrior ? in terra apud Coínitem , cum columna jacu* 
lorum (i, e. viri) domi vident akos vocales fludus* Verum, præterhanc, duplicem ad» 
mittere poteíl conftru£lionem, ex. gr. vel i) heimr f^gir á hiarii med Jarli, hvo frar* 
gri 6í:c. i e. Ðifqvirit inultitudo in terra apud Comitem , uter ceMrior Öcc. vel a) 
heimr f. hvo fr. er oddhemluft. heima á hiarli med Jarli fiá hár kallbarur. i. e. 
Vulgus difqvmt nter celebriory cum viri domi in terra apud comitem ahos vidcnt vo- 
cales fluctus ^ qvæ tamen omnia codem fere redeunt. Ðmis Fauli pro hvOy qvippc 
noftratibus infolito, fubftituendum putat hver^ imo fufpicatur poetam dixiíre; 
Segia hvern hinum frægri fc. oddhcmluftafer i. e. alterum altero majorem dicunt 
viri &c, qvocl qvamvis uou inelegantei diciposíit, inmediotainen relinqvenxium vi- 

detur , 

o 
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A, G, (h) Oddhemlu ftafer heima 

Hár er ííá kall- (i) bárur 
Sigrreynir hefver fenar 

Sialfr í miklu giálfri 
(74) Auftr fyrir unnar- (k) heftum' 
Eirekr blárr fleyri, 
Hverirtveggio (1) undo vel vid oríkurdinn, cnn þó 
1008 ^^^^ Noregsmenn. Sendimenn fóro padan (m) eptir jólin 
med fe-giöfom (n) til Eireks Jarls, ok fögdo peir hanum 
öríkurdinn Gunnlazigs. JarH potti Gunnlaugr hafa fynt vid 
íik einörd ok vínattu, ok let j)au ord um fara, at Gunn- 
latigr íkylldi par fridland hafa í hans ríki (75); þat fretti 
Gunnlaugr fídan (o). Sigurdr Jarl feck Gunnlaugi leid- 
toga auftr í Tíunda4and (^6) í Svipiódd fem hann beiddiz. 

IX. Cap. 

(h). /7/. oddhemiu-hemru-lieimu-helms* (i) Plur. harr £íf barúm al. báru. 
(k) C. S. hefte eqvu?n, (1) aU vx^o acqvieverunt. (m) iid. bak 
jólum eodem fenfu. (n) C.S. er Sig. J. fendi Eiriki Jarli. Sögdo 
pcir nú Eir. J. don. qvce Sigurdus Erico nnfit^ (0) id, add, hvad 
Jarlinn hafdi um mælt qvid Comes edixerat. 



detur, cum Codd. Msftorum auðoritas defit. Contra /jró vel irö', alterius letlio- 
nis, merito ei hoc loco minus optum vifumeftj íignificat enim in appellationibus 
poeticis terram, & hodie vulgo hominem vel eqvum fenio confeclum , imo qvam- 
libet fere rem, (veftem, navem &c.) ufu detritam. B/irur, qvod pro hárum fub- 
fíituit, nexus orationis, qvantum videmus, poílulat; qvatenus manifeílo apparet 
poetam, fluftus, qvibus Ericus Comes in ipfo mari' expofuus fuerat, fluclibus, 
qvos aulici Sigurdi ex terra forte profpeclare potuerunt , opponere voluiíTe. Si 
ieaio hárr (mafc. gen. celfus) admittatur, legendum qvoqve erit oddhemlujlafr in 
ling. num. qvem & Ðnus PauH aliqvatenus probavit, unde trJis prodit orationis 
feries: " Segir heímr á hiarli med Jarli, hvo [v. hver] hárr oddhemluílafr fraegri, 
* *erliá heima kall-barur", i, e. muhhudQ Ín wra apud comhem dis^virh uter vir ex- 

celfus 
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f 

Uterfit utrofortioTy dum horrifonas í^. C, 

Securi in littore fpeóíant. undas^ 
Atqvi magis terrificos vijii 

FIuóíus orientis expertus efi: 
Ventorum in magno turbine Ericus 
Intereqvitans vada ccerula viSfor? 
Eoqve arbitrio ambo qvidem bene^ vielius tamen Norvé- * 
gi contentifuerunt. Poft Feftufn Jolenfe Legati inde cum dona- loQ^ 
riis ^^Ericum Co?nite?fi reverfi '^fe^itentiam Gunnlaugi iUi retu- 
lerunt; qve?n integritatis erga fe ^ a?nicitiæ fpecimen hic edi- 
difife CofnesjiidicanSyprotinus edixityfecuram eipoftea in fua ditione 
?nanfione?n fore ; Id ad aures Gunnlaugi poft pervenit. Sigur- 
dus verOy ab eo rogatus^ ducefn itineris ei co??iparavit ^ qvi orien- 

tem verfus in Tiundalandiam Sveciæ ?iionftraret via?n. 

02 Cap.IX. 



celfus uter Comltum) celehriort cum domi prqfpe£hm vocahs ftucius ; bene qví* 
dem; maluimus tameu Codd. Msftos feqvi, qvi commuui zo\\ít\\ívC\Qddhemluftaf€r 
in plur. legunt, Pofterioris partis liic eít ordo: " Sigrreynir EÍrekr hefer fialfr 
fenar*í miklu giálfri auílr fyrir unnar heílum fleyri blárr". i. e. victorias expertus 
Ericus ipfe vidit in magna tempeftate in orietye nnte unda e^vos (i. e. naves) carukos 
(flu£:"lus) plures, « 

(74) fii'^e dubio celebrrrima illa Erici & fociorum contra Olaum Tryggvii filiuni 
Norvegiæ Regem in prælio Svoldrenfi viaoria, poíl veteres a Torfao (Hift.Norv; 
T. II. p. 446.) operofe defcripta , aliícqve Erici ia mari Balchico expeditiones , ab 

eodem (T. III. p. 2.) etiam niemoratæ, intelliguntur. 

(75) ut infigne in Erico Comite moderationis exemplum Torfaus (Hifl:. Norr, 
T. III. pag. ^j^) laudat; idqve haud immerito , fi cum iis, qvæ fupra^cap. 6. ab 
flutore noílro relata funt, confcratur. 

(76) Tiundalandiam , qvæ Upfalium & territoria ei fubjeaa compleaebatur , pro ter- 
tia Sveciap proprie fic dia« parte, eaqve præcipua , utpote & populofisfima, & rt- 
gia fimul ac Archiepifcopali fede, nec non fuprema ^totius Regni nomothefia con^ 
rpicua,oUm habitam fuifíe, ex.O/flí í/íw.^;70>rtaliisqve veterum moivimtmsVereJius 

(aot. 



h 



1 
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loo^ IX. Cap. 

(p) Pá red fyrir Svípiód Olafr Kongr (q) Svccnfki 
fon Eireks Konungs ens Sigiirfccla ok Sigrídar hinnar Stór- 
rádu dóttur Skauglar-Tofta (77); hann var ríkr Konungr 
ok ágætr, metnadar-niadr mikilL Gunnlaugr kom til Upp- 
fala; (r) pá var þíng peirra í Svipiðd um varit (78); ok 
er hann (s) náir Konungs fundi, qvaddi hann Konong. 
Kongr tók hanum vel, ok fpyr hver hann væri? Hanu 
qvedz vera (t) Islendfkr madr. (u) Par var pá med Olafi 
.Kongi 'Rafn Aunundarfom Kongr fpurdi Rafn: hvad man- 
na er (x) fesíí á Islandi? Madr ílód upp á (y) hinn 
úædra beck [mikiU ok vaíkligr] ok geck fyrir Konung ok 
mællti: Herra! fegir hann, hann er hinnar beztu ættar, ok 
íiálfr hinn vaíkaíti madr. Fari hann pá ok íiti hiá (z) 

per 

(p), C S' penna txma boc tempore. (q) id. SænfKÍ. (r) aL nœrri 

H 

(C. S. nær) J^íngi |>cirra Svía prope vel ftib fornm Svionum. (s) C 
nádh (t) /V/, Islendr. (u) id. Kongr mdlri: Hrafn! fegir hann. 
(x) id, hann, (y) id. hhium* (z) f>oU i. e, pórleifi, J)órlei- 
ki , V. pórlaugi , fed qvis iUe fuerit non conflat^ 



(not. fld Hift. Gotnci & Rolfi pag. ag- 85"86- & hiftor. Hervoræ pag. 60. & ,62.) 
docuit. Snorro Sturkusj qvi eadein confirmat (ed. Svec. T. I. pag. 477-780> 
non folum addit (ibid. cap. jg* P^g' 430 ptoprium eam aliqvando regem habuiíre, 
fed & (ibid; pag. 32.) nominis originem, qvad deciifntm provinckm vel regionem fig- 
nifícaiet, ab Anis grandævi Sveciæ Regís, decimum fílium immolare & Uprnliam 
cum adjaceutibus territoriis Odino dcdicavc molieiuis, coníilio, repctit. conf, Bar' j 
thol. Ant. Dan. p. 700. 701. & Torfai Hift. Norv. T. III. pag. 79. * 
.'C77) I^e genere Olai Rcgis cum autore noílro exaðe confentiunt Oíafs-Saga Try^gva- 

fonar cx Codice Flateyenfi (ed. Isl. Lib. 1. cap. 40. pag. 35.), Oddus Monnchus(cd. i 
Keinhielm. cap. 33. pag. Snorro Sturlaus (cd. Sv. T. I. pag. 183 ):^^''i>^- | 

linga- 1 
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Cap. IX. loog 



Sveciam tunc temih Olaus Rex Sveo , Erici Regis Vi£to- 
riofi, ^ Sigridæ imperioíæ Skoglar-Toftii ^////5*; Rex 
erat príCpotens ^ eximius^ ^ admodmmnagnijicus. Gunnlau- 
gus Upfalas venit; Vernurn tum tempus <ý foruiii Svionum; 
utqve afpeCíu Regis frui licuity eum falutavit. Rex benigne 
exceptmn^ qvis efjet? Interrogat. Isqve fe /m/iijtei/i Ishndnm 
ejje profitetur. Erat tunc curnRege Rafn Aunandi filius; qvein 
Rex interrogát: qvibus alter in Islandia natalibus ortus efjet? 
Tum vero vir [??iagnus ftatura vifuqve Jlrenuus'] ex fedili infe- 
riori ajjurgens^ ad R<^gem procedens^ Domine ^ inqvit^ 
optimi hic generis ejl^ ipfeqve f/ianu profntisfimus ; eat er- 
gO'i injit Rexy tibiqve asjtdeat. Gunnlaugus autem ad Re- 

gew : Foema j i?iqvic j pepigi , tibi , Ðomine ! offvrendum j 

3 qvod 



Unga-Saga (cap. 5. p. 6, & c. 21. p. 36.) 5 Hervnrar-Snga (cap. ao. pag. igi.) cum 
Verelii m eam notis (p. 185. i8í)"9o0) & plurimi alii. Nec temporum ratlo ob- 
ftatj Olaam enim ante hanc Gmmlaugi pvofectionem Impeiium Sveciæ adeptum 
eíTej & annos bene multos Gunnlaugo rupervixifie ex liiíloriis notisfimum eít. 
(78) Haud abs re autor nofter judicia pubb*ca UpfaÍiœ habita liic memoravit, cum 
tam Olat SanEli Vita^ a Vcrelio (not. ad Gotríci Hiíí-. pag. 58. & ad Hiíl:. Hervoræ 
pag. 59.) laudata,qvam Snorro Sturlaus (ed. Svec. T. I. p. 477.) , teftes adíint omni 
cxceptione majores, qvod mercatus eftcomiria, qvæ cthnicisnii tempore Upfalía: 
haberi folebant, poft chriftianam religionem introduanm etiam permanferint, 
qvamvis facrificia , ^^3^ ethnici fimul peragere foliti erant, abrogata eftent. Nec 
ofFendere debet, qyod comitia hic ad vernum tempus refcrat, cum contra 5í?^r/íC«x 
OlafS'Snga ea menfc Goe celebrata fuiífe tradiderint; nam fi ratio anni compu- 
tandi u celeb. Sihöim'mgio (Pvogramm. de Solis in Septcntrione reditu pag.14. &5. 
uot. h.) iijiffj admittatur, menfis Goe, a 14 Februarii ad 14 Martii computandus, 
in eam mcidit hiemis partem , qvam autor noftcr, qvatuor anni tempora diftin- 
gvere folitusj fuo loqvcndi modo veiisnomine jurc infignire potuit, idqve eo ma- 
gis, cum Gannlaugum pofl convivia Jolenfia, tempore Chriílianis fohto in Gothia 
celebrata, in Sveciam demum profcaum fuifle fupra narraverit. 



t 
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'C, fegir Kongr. Gunnlangr mællti. Kvædi hefer ek ort 
at færa ydur, herra! ok villda ek at f>er hlyddit (a). Kongr 
fegír: eckí er nw tóm til (b) at fitía yfír qvædom, [gángit 
fyrft (c) at íítia]. Peir giordu fva: taka feir pá tal (d) 
medr fer Gunnlaugr ok Rafn^ ok feger hver ödrum frá 

1007 ferdom fínom. Rafn qvedzt farit hafa ádr um fumarit af 
Islandi til Noregs^ enn (e) á andverdum vetri frá Noregi 
til Sví[nódar; giördizt pá brátt vel med peim. Ok einn 
dag er Hdit var píngit, varo peir bádir fyrir Konungi 

1008 Gunnlangr ok Rafn. Pá mæliti Gunnlaugr: nu villda ek 
Herra, fegir hann, at per (f) hlyddit qvædinu! pat má 
nw vel, fegir Kongr. vil ek ok flytia mitt qvædi, 

J Herra! fegir Rafn^ ef per vilit fva! pat má vel, fegir 
Kongr. Pá vil ek fyrr, fegir Gunnlaugr^ ef per vilit fva, 
Herra \ Ek á fyrr at fly tia [mitt qvædi , Herra !] fegir 
Rafn^ (g) er ek kom fyrr til ydvar. Gunnlaugr mællti: 
hvar komu fedur ockrer peíf, at fadir minn væri eptir- 
bátr födur pins? Hvar, nema allz hvergi? Skal nú ok fva 
med ockr vera. Gerum pá kurteyfí, feger Rafn^ at (h) 

ver færum ^etta eigi í kappmæli, ok látum Konung ráda. 

Kongr mællti: Gunnlaugr íkal fyrre flytiaj fyrir pví at 
hanum eyrir (i) verr, ef hann hefír eigi fitt mál (79)- 

qvad 

(a) C add> ok giæfit lilíd {fövte hllód) tll, eoáem fenfuy fed abundanter. 
(b) id. yfír kvædum at fitia. (c) i /. ok fitid, (d) ah fin á milli. 
(e) C *y. oköndverdann y^xtvjSkxorientem verfus^ (f) id, heyrdic 
kvædit, (g) aU fvi, (h) iid, færa, (i) C. S, illa agre. 



79) Hæc Guniilaugi cum Rafne coram Rege contentio, íi cum carmine,. qvo ipfe in- 
fra (cap. lo.) Rafnem fibi æqviparari imo praefern qveftus eíTe perhibetur, nec 
nou cum eisj, qvæ a nobis fupra (uot. 51.) di£ta funt, confeiatur, pdmo unum cx 

multis 



1 
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ývod vellem audires. 'Rex refpondit: Nunc tempus qiiimme A. C 
vacat carfninibiis audiendis^ [ite prifiio fej)uní\. IIU dióío 
parent; inoxqve Rafneni inter ^ Gunnhugum collogvizm coa- 
luit^ unusqve alteri itinerum fuormn rationejn expofuit^ Spe- 
ciatim Rafn priori fe ccftate ex Islandia in Norvegianij hieine 1007 
vero ineunte ex Norvegia in Sveciam profe£lu7n ejje nar- 
ravit y ?nagnaqve tum inter eos a?nicitia jungi coepit. Die 
qvodamy poftqvajn forum finitum erat^ ambo forte^ Gunn- 
laugus ^ Rafn, cora?n Rege fuerunt. Tunc Gunnlaugtis: 1008 
Jam^ inqvit^ Ðomine! carmen audires velkm. Rex: imo 
id jam fatis opportune fieri poteft* Tum ego-i infit Kafn^ 
?neum cavmen recitare voloj fi itay Domine! velis. Ne- 
qve id importune^ refpondit Rex. Tu?n ego prior^ Gunn- 
laugus inqvityfi ita velis^ Do?nine! Ego vero Domine! re- 

gerit Rafn, ?neum carmen przus rccitare debeo qvia prius 

ad te veni. Ad qv^ Guiinlaugus : " Qvo?iam qv<efo pa- 
tres noftri venerunt^ ubi ?neus tuo fit pofthabitus? ubi^ 
nifi nusqva?H? Atqve ita nunc inter nos agetur. Rafn 
contra : Ea??i , inqvit , urba?titate?n obfervemus ^ ut hæc in 
conte?ítionem no?t deducavius^ veru?n Regis fubjicia?nus ar- 
bitrio. Rex refpondit: Gunnlaugus prior recitabit^ ægrius 
qvippe ferty ni ex Juo fenfu fiat. Timiqve Gunnlaugus: 

poéfna 



multís documentum prícbet, qvod talis olim Islandos invicem primatus anuulatio, 
vel verius invidiaj tenuent, qvalem Erlingus Skialgi fílius apud&wr/ít'öw (ed, Svec. 
T' !• p. 574.) ingenue confeíTus eíl, folam fuiíftí omnium inter fe & cognatos dis- 
Jidiorum caufam ; qvæ a:mulatio, ex gloriæ cupiditate, qvam niilitaris edticatio 
inde a pueris accenderat, <Sj annis accedentibus magis magisqve foverat, enata, ðc 
poft ctiam per ipfam regiminis ariítocratici, vel verius, oligarchici, formaín ulte- 
ríus confiimata, adeo demum invaluit , ut Islandis non tantum in naturam veve 
abierit, fed & ®pud eos, ut apud plei-osqve alios populos, fimili legimineuros, 

■ 

exceffu 



112 SAGAN AF GUNNLAUGl 

■ 

qvad Gufwlaiigr drápona; (k) ok er hann hafdi wti, 
mælti Olafr Kongn Rafn! fegir hann: hverfii er qvædit 
ort? vel Herra! fegir liann. Petta er (1) ftort qvædi ok 
ófagrt [ok nockvat ftirdt], fem Gunnlaugr er fiálfr í íkap- 
lyndi. Nú íl<:alltu flytia pitt qvædi Ixafnl fegir Kongr. 
Hann gerdi fva. Ok er lokit var, pá mæki Kongr: Gunn' 
laugr! fegir hann: hverfu er (m) qvœdit ort? vel Herra! 
fegir hann. Þetta er fagrt kvædi^ fem Rafn er fiálfr [at 
fiá], ok yfírbragdzh'tit. (n) Edr hvi ortir pw (o) flock 
um Konginn fegir hann , edr pótti per hann eigi drápu 
verdr (80)? Rafn fvarar: tauluin þetta eigi leingr; til man 

verda 

(k) C S. £f al er hann hafdi orta um Olaf Kongj ok er lokit var drápunnij 
iþá mællii Kongr al, Konungur fpurdi Rafn* (jv. de Olao Rege compofu* 
eraU cumqve ahfilviffet. Rex Rafnem ivterrogavit. (1) C ^ 
aJ, ílórordt viagna finans. (m) C. S. kvædi J)etta, (n) ah enn» 
(0) iiá. kvædi. 



exceíTii bcUa civilia, qva! Rempublicani tonclem perdidcre, fufcitavcrit. Deiiide 

& ipfa bœc contentio novo exemplo illuítrat varia, qvæ olim ciicumferebantur, de 
gentis Islandicæ indole & xngenio judicia, & i» bis Kinrtanis in Okfs-Saga (ed. 
IsJ. Lib. II. p. 94.)) ^"^od fe femper dictis factisqvc mdaces Í5f inflexibiles (" uvÆger 
bædi i ordum ok verkum") praftiterint ; nec non Olaforum Tryggvini & Sanai 
Norvegiæ Regum , qvorum prior (I, cit. pag. 210.) ThorfteinemSkelkum, poíte- 
rior vero, Lí7.Y^íf/fi-5'agn perbibente, Bollium BoUii fihum fuis exemplis compvo- 
baífe cenfuit , qvodlslandiy ut vulgo tum fevebatur , yworM?« cojifíUorum phtrimum 
t€?iaces miök cinrœner") vel, qvod eodem recidit, in ■plerisqve tcnacisjími (" um 
fleft einordir") five pmÍ7/rtí:;j 7nge?;i/ cífent; qvod & ipfum Olafs • Saga (Lib, II. p. 
316 ), Haltborem SnorriÍ filium duriiUtalios Islandos^ ingenii virutnfuijpy atqve inde, 
fi qvid negotii exfuo fenfu non proccderct , agerrime tuUjfe , Sturlao (ed. Sv. T. II. p. 
toi.) confcnticnte , docens, ulteiíus adftruit. Ifta vcao ingenii pertinacía ut ab 
una paite vitii loco baberi omnino debet, ita vicislim, ab altera , fua non caret 
laude, qvateuus mfígnem prorfus ia diðís fa£lisqve conílantiam & fidenj vere 

produxit, 
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poema hevokum intercalatmn recitavit ; ut vero abfolverat , a ^ 
RexK^íntmrogat:^ Qvi hoc poema elaboratmn? Bene^ inqvity ^^^^ 
DoMÍne! magnmn hoc poema^ fed iUepidimi \^ duriufculmn\^ 
qvali ipfe Gunnlaugus ingenio eft. Porro Rex: Jam tumn 
Rafn! Poema recitabis. Is dióío audit. Cmnqve recitafjet^ 
Rex Gunnlaugum , rogat: Qyid de poemate fentiret ? Be- 
ne 5 inqvit , Domine ; venuftum hoc car??ien eft^ qvale?n 
Rafh ipfe vultum prceferty fed vifu tenue. Tu vero (Rafn!) 
cur Poema continuum de Rege co?npofíti(ii? An intercalato 
indignus tibi videbatur? Rafn refpondit: Hæc diutius hac 
vice ne difputemus^ fed alio potius tempore a capite repe- 

tamus ; 



produxit, idqve efFecic, ut inconftantia animi dedecoii habereturj qvale apud au- 

toiein nofhuin (cap, j.) Thorilreinn Guanlaugo objecit, Thox-grimus vero Orra- 

beinn præ ceteris fententiofe perftrinxit ; fuerilc judicans mnc hancimnc aliain viven^ 
dÍ rationem fiqvi (q vedz eigi hafa barna-fcap, at hafa fiunSid a hverjum tima Floam, S, 
c. ig* Landn, Lib» V. c. lo.) 
(80) Poema ejus generis, qvod Dr/íprt vulgo audit, majorls a veteribus habitum fuiíTcj 
qvam alterum, vulgo Flockr^ Stufi Poetæ exemplum apud Torfaum (Hift. Norn 
T. III. p. 333.) indicat, qvi Haraldo Severo Norvegiæ Rcgi ejusqve aulicis tum 
demum fidem facere potuit, Poefi fe fatis valere, ubí, præter Flokkos, totídem 
brápas a fe confeílas recitaverat; plene autem confirmat Snorro Sturlaus (ed. Svec. 
T, I. pag. 712') Canutum Magnuni Daniæ & Angliæ Regem, Thorarini Loftun- 
gÆ Islando fufpendii poenam minatum eífe docens, nifi culpam, qvod Flokkum, 
qvem fuo Rex faftigio indignum judicavit, de co compofuerat , contraclam, Drá- 
pa, poftridie difcumbenti ofFerenda, redimeret. Præterea tam /í«fom noftri, qvam 
pluriniis aliorum, teftimoniis fatis fuperqve conftat, veteris æviPoetas Jarlos f. Co- 
mites Flokkis, Rcges veroDrapis maxime celebrare íolitos effe. Duph'cem autem 
horumPocmatum diíferentiam^yíwr/tíWi' (1. c.) inemorat, nempe primo, qvodFlokki 
breviores vulgo eífe folebant, minorisqve multo moliminis, unde tale carmenCaí 
iputus t^er contemtum Drapling.qw^fx Drapulamy appellavit; fecundo, qvod in con- 
tinua ft-'í'ie unifoi-núter procedebant , cum contra Drapae pluribus capitibus f clas- 
íibus conflare fokicnt, per veríUs intercaiares, interdum eosdem; interdum diverfos, 

diftin6Iis 

p 



1 



114 SAGAN AF GUNNLAUGl 

A. C. verda tekit (p) pótt íídar fee; ok íkildo vid fva buit tal 
1008 ^(.(.^ Litlu fídar giördiz Rafn hirdmadr Olafs Kongs, ok 
bad hann orlofs til (q) brottferdar. Kongr veitci hanum 
pat. (r) Ok er hann var (s) buinn i>á mæki hann til 
Gimnlaugs: lokit íl^al ockarri vinattu, (t) er villder 
hrópa mik her fyrir höfdingia; nw íkal ek einhverju íinni 
ecki (u) minnr vanvyrda pik^ enn þú villdir mik her. 
Ecki hryggva mik hót þín, fegir Gunntaugr ; ok hvergt 
manum ver (x) pefs koma, at ek fe minna vyrdr enn 
J>w. Olafr Konongr gaf Rafiíi gódar giafver at íkilnadi, 
ok fót hann ibrótt fidan. Rafn (y) fór auftan um varit 
ok kom til 'prandheims j ok bió íl<;ip íitt, ok (z) figldi 
um ÍLimarit til IsIandZy ok kvoni íldpi finu í (a) Leyru- 
^og (81) fyrii' (b) nedan heidi^ ok urdu hanum fegnir 

frændur 

(p) iid, pó atíidarverdí. (q) iid. utan£ (r) iid.M^n, (s) QS. 
add, til brottfcrdar, (t) id^ fyrir pviy at pú v, hræpa, (u) ah 
eigi |)ik midr vanv. (x) iid, par, (y) iid. kom a. u; v. til, 
(z) iid, for fva, (a) iid,^\nnl^Qyn\wogfir2um qvendamfeorfum fittim^ 
(b) iid, nordan a feptentrione monthun^ 

i . , - ■ _ 

IWi ■ I — ■' ■ " ■■I i ■■ ■ — " ■ 1 

diftinðis, cujus exempla maxima illuftría EgiUís Skairagrimi ffliÍEp/mcm?;/, & Ia- 
hum Eyíleinis Monachi , qvorum prius a Wormio (in Append. Lit. Ruii. in FoL 
p. aoT'Oí pofteritis vero a S. V. Johannao (Hiíl. Eccl. Isl. T. II. p. g^g- ^^'iv.), 
editum eft, nec non Epicedium Friderici Qvimi Danise Regis, ab Egerhardo Olavio!^ 
Pot'rai'um Islandicorum bujus feculi facile primo,ad veterum normani adornatum, 
exhibent. Cætera vero eandem in Flokkis ac Drápis verborum pompam & maje- 
flatem, imo idem metri genus fæpius a Pol'tis adhibita eífe, ex plurimis utrorum-. 
íjve fragmentis., qvæ adhuc fuperfunt, qyidqvodex hoc ipfo Thorarinís exeraplo. 
ad oculum patet, qvippe qvem ex Flokko fuo, verfu tantum intcrcalari dííl^inílo^ 
& ftrophis aliqvot auclo, Brápam, qva non folum veniam, fed gratiam etiam ðc 
pra?mia promeruit, confcciíTe Sturlms (i. c.} conceptis: veibis docet; cu;us Iocoí 
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tmnus; hisqve dióíis coUoqviinn dirimufit. Patilo pofl Rafn 
fatelles Ölai líegis fa£íus difcedendi veniam ab eo petiit. ^^^^ 
Rex id ei permijit. Cumqve ab'cundo paratus ejjet , ad 
Gunnlaugum dixit. Hic nojlræ finis amicitiæ ejio^ cufft 
?ne coravi priítcipe contumelia afficere tejitavifti; unde non 
minorem aliqvando contumeliam tibi infcram^ qvam hic 7ni- 
mihi inferre decrevijii. Ad qvcc Gunnlaugus: fíaud me\ 
inqvit^ mina tua tri[liore?n reddent; nec eo unqva?n ve- 
me??msy ubi ego te mi?ms honorer. Rex Olaus Rafni\ 
cum difcederet^ egregia donaria largitus ejíy eoqve Ja£fo 
abiit; fnoxqve eode?fi vere ex Svecia Nidrofiam reverfus^ 
navi fua ibi inJiruSía , Islandiam eade?n æjiate repetit\ 
in portu?n Leyruvog ii^fra montana (Mosfellenfia) de- 
latuSy a cog?iatis ^ a?nicis Ute excipitur^ ea?nqve hie- 

P 2 7ne??i 



Knytlinga-Saga (cap. 19. pag. ga-)) cactera prædifhim Flokki a Drapa diíFe- 
rentiam baud obrcure agnofcit , generatim tantum Tborarinem, cuncVa, qvæ ia 
priori exftabant, pofteriori , qvaiitum potuit, intexuiíTe perhibet , modum vero, 
qvo id prxftiterit, noíi exponit, Interpres Sturlæi Danicus, notationes harum to- 
cum grammaticas fecutus, Flock pro carmine de exígua militum turma , Drap$ 
vero pro Poemate de jufto exercitu , fumfit, in qvo eum fuo fenfu ajbundare facile 
patimur , cum res eodem reddat, & omni probabiiitate miiiime careat, hifce poe- 
matum nominibus, ipfius militiæ appeliationes, inter qvas ut Flockr^ ita Vigy qvo.íl 
cum Drííp idem eft, locum vere obtinet, originem dedifle; ita ut per Flockos Pofe'- 
niata beroica minora, vel breV-iora, per Drapas vevo majora rel prolixiora, data 
velut opera ÍndÍcarentur. 

^^^' portumLeyrKvogeHyeWjCujus autor, tam hic, qVam infra(cap. lo- & laO^^ei^" 
tionem facit, is intelligi videtur, qvi intra infulam Videyeufem, in parocbia Gufu- 
nefenfi, Mosfelleníi amiexa , infra viam montanani Mosfellsbeidi, fitus eft ; is eniin 
habitationi Rafnis , qvi Mosfelliæ dcgebat, ut autor innuit , proximus, eoqve 
metcibús uiti-o citroqve vehendis commodisfimus fuit. Qv'idam Codices h, 1. 
Lejiiivog fcribunt, ciijus nominis portum, qvi etiamfi hon idem cum priori, certe 
«h eo haud longe disfuus videtiir , Tiey^e jöintncm3ölartt> pag.y^. in finuKoIIa- 

Horclcnfi 
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frændur ok vinirj ok var hann heima pann vetr med fedur 
íínum. Enn um fumarit (c) á alpíngi funduz peíí" frændur 
Shapti Lögfögumadr [ok SkáUd-Rafn\ Pá niælti Rafn: 
f)itt fulltíng villda ek hafva (d) til kvonbæna vid Vorfiein 
'Eigilsfon^ at bidia Hclgu dóttur hans^ Skapti fvarar: Er 
hon ecki ádr heitkona Gminlaiigs OTm%tungu? Rafii mælti: 
Er ecki lidin íiá ftefna nw, feger hann, fem (e) mælt var 
medr peim. Enda er nú miklu meiri ofíi hans, enn hann 
muni |>efia gá (f). Skapti fvarar: (g) giór pá fem pw 
willt. Sídan gengo peir fíölmennir til budar "Porfteins Ei- 
gihfonar. Hann fagnadi peim veL Skapti mællti. Rafn 
frændi minn viU (h) bidia Helgu dóttur pinnar, ok er p»er 
kunnig ætt hans, ok audr fiár, ok (i) menning gód, fræn- 
da afli mikill, ok vina [ftyrkr]. Vorfieinn fvarar: Hon er 
ádr heitkona Gunnlaugs ^ ok vil ek (k) hallda auU mál vid 
hann [pau fem mælt varo]. Skapti mælti. Ero n\i eigi 
lidnir f).eir J>rír vetur, er til varo nefndir med yclvur? Já 
fagdi Porfieinn: Enn eigi er lidit fumarit, ok má hann enn 
•(1) wt koma í fumar. Skapti mælti. Hverja van íkulum 
vær pá eiga peíía máls, ef hann kenir eigi til [fumarlangt]? 
Vorjieinn fvarar: (m) Her manum vær koma annat fumar> 
ok má pá íiá hvat (n) líklfgazt pyckir, enn ecki tiár (o) 
petta nw at mæla; ok vid I>at íkilldu peir ok rido menn 
heim af píngi. Ecki fór petta [tal] leynt, at Rafn bad 

HelgTi 

(«) íVií/. at |)ingi circatemporaComitiorum. (d) //í/.um kvanbænir. (e) 
al, er. (f ) C S, adá, edr geyma ant ferv'et. (g) id Gerum feni 
^tlv líkzr faciamits &á: ' (^h) a/. (tí accipere at^et. (i) cbaytis 
perperatn níetnadrj vift forte dígvatio iiítelligatiir. (k) aL enda, 

(1) C, S. tiU (m) aí, komum ver allirj omnes venimiiSy It. komum yer her 
veniamus* C«) C Ö^^/.rádligazt maxime conftilttim^ (o) iid. 
Jettaat talji leingr at i^imx boctdtcrius hac vice difceptare. 
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hiefnem domi aptid patrem 'agit. Seqventi æjiate i?i Coviitiis 
Rafn Foeta cognatm/i Jibi Sk^ptmm Legifenmi convenit. Tum 
Rafn: Tz/íi, inqvity opera Jublevari perveli?/iy ad iixorem a 
Tliorfteine Egillis petendam. Helgam fiei/ipe Jiliam ejus. 
Sk^ptius refpondit: Noniíe ea prius Gunnlaugo Ormstmv 
gíc paóía eft? Rafn regerit: Nonne te?/ípiiSy qvod inter illos 
præfixuf/i eraty elapfui/i efi? Cetera^ i/iulto ja?/i i/iajor ejus 
infolentia eft^ qvavi ut hoc curet. Ad qvæ Skaptius: tu?/t 
ergOy ut libety fac. Poft^ 7/iultis viris ftipati^ ad taberna?/i 
Thorfteinis Egillis úlii a?//bula?it y qvi eos lou?/ianiter excépit, 
1u?/i Skaptius: Rafii, inqvit^ cognatus ?/ieus Helgam ftliaT/i 
tuai/i uxore?/h a?/ibit ; tibi aute?/i genus ejus^ vis adhcec 
opu?//y propria virtusy ?/iagnu?/iqve ex cognatis a?//icis 
prcejidiu?/iy notafunt. Thorfteinn rcfpondit: Ea ja?/i dudu?/z 

GnnhugO paóta eft^ egoqve o?/mia iUi fervare decreviy [de qvi- 

biis inter ?ios co?2venit\ Tzi?// Skaptius: Nofine', inqvit^ tres 
iliæ hie?/ies elapf^e funt^ qvce inter vos era?it præjinit<€? Thor- 
fteinn contra: Ita certe! Nondur/i vero cejias elapfa cft^ unde 
hac adhuc ipfa redire poterit. Skaptius porro: Qvcc igitur ?io- 
bis hujus ?iegptii fpes erit^ fi [hac ^ftate] no?i redeat? Thor- 
fí^mn aute?/i: altera ccftate huc venie?/ius^ tur/iqve difpici pote- 
rity qvid vera fí?/iilli?/iu?/i videatziry nunc vero de hoc loqvi 
non expedit; eoqve a fe i?ivice?/i difcedunt-, do?/iu?//qve ex 
cof/iitiis eqvitant. Nec celari diu poterat^ Rafnem Hel- 

P 3 gam. 



fiordeníi etiatn hodie notum efle Lidícar. Ab eo vero diverfus eft alter, ctiam Lcy- 
ruvogr diclus, ^ Borgnrfiordcnfi, iufra viam montanara Skaí-dshcidi fitns, 

cujus, prater alios, Vatíisdcela-Saga mQnúomm facir; 8c magiS adhuc tertius, 
Kriftni-Saga (ed, Havn. p. 4:a,)teítcj in Alpvafiordo meridionali IsiandiÆ onec- 
talis fitus* 
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Helgzi heitkonu Gunnlaugs. Ecki kom Gunnlaugr wt (p) 
^^^^ á pvi fumri. Ok annat fumar á alpíngi flutto peir Skapti 
bonordit akaíliga, ok qvádo pi Porftem laufann allra mála 
vid Gtinnlaug. Porýemn fvarar: ek á fár dætur fyrir at 
fiá, ok villda ek giarna, at (q) pær yrdi eingum manni 
at rógi 5 Nú wil ek fínna fyríl lUiiga Svarta ; ok fva 
giördi hann. Ok er peir (r) funduz, f>á mællti Porýeinn: 
pyckir per ek ecki laus allra mála vid Gunnlaiig fon þinn? 
lllugi mæki: fva er (s) vift, feger hann, ef Ini villt, ok 
kann ek her nú fátt til at leggia , er ek veit eigi giörla 
efni (t) Gimnlaugs. Porfieinn geck j>á til Skapta^ ok 
keyptu peir fva, at (u) brudlaup íl<.ylldi vera (x) at vetr- 
náttom at Borg hiá Porfteiniy ef Gunn/augr kiæmi eigi ut; 
enn Porfteinn laus allra mála vid Rafn^ ef Gunnlaugv kiæ- 
mi til, ok vitiadi (y) radfins. Eptir pat ridu menn heim 
af píngi; ok freftadizt (z) kvama Gunnlaugs^ enn Helga 
hugdi all-ílk til rádanna. 




X. Cap. 

1008 -^^^ ^^S^^ Gunnlaiigi^ at hann fór af SvV 

piódti l)at fumar til Einglandz^ er Rafn fór til Islandz^ ok 
(a).pá giaíir af 0/afi Kongi at íkilnadi. Ada /r adr Konungv 
tók (b) vel vid Gunn/augiy ok var hann med hanum um 

vetrinn, 

(p) C S, íit fumri. (q) id. öaigum m. yrdi pær, (r) /7/. mættuz ohii 

fnElifiint. (s) mællt, fegir hann : Ita vu/go fertur. (t) 6! 5*. 
add.^omx: mmsfi/ii mei. (u) bod. (x) iid.wsix pvope initia. 
Cy) iid, málanna promiJf(L (z) C S. tilkvama adventus. (a) C,S. 
feck J>á godar g. af, Ol. k. at fKÍln, peirra douisqve opiparis, (b) id, 
vídr Gunnl, allvel //ene fatis. 
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gam, qvce Gunnlaugo paóía^ iixorem avihiijje. Nec Gunn- 
laugus ea' cefiate rediit. Altera ergo æpate in CQmitiis^ lOlC 
Skaptius em/i Jöeiis miptias vehe?ne?iter nrgebant^ Thorftei* 
nera omnibus cum Gunnlaugo pa^is Jbltitum ejje caiifath 
Ad qvcc Thorfteinn : paucas tantmn^ inqvit^ qvibus provi- 
deam-i filias babco^ unde libentcr velleniy nemifti eas litis 
caujafn fore ; jam igitur priimim Illugium Nigrum co7ive- 
niam ; idqve fecit. Ut autem convenerunt , Thorfteinn 
qvccrit? Egone tibi ofnnibus erga filimn tuum Gunnlaugum 
promisfis folutiis videor ? Illugius refpondit: Ita certe efiy 
fi tibi libety nec ego ja?n inulta hic in fnedium confulere 
pojjmn y cmn res Gunnlaugi plene haud noveri?n. His diófis- 
Thorfteinn ad Skaptiu?n regreditur^ ^ ita cmn eo pacíus: 
efty ut convivtiim ^itiptiale^ Borgæ apud Thorfteineni ad 
initiu?n hie?nis celebraretur 5 fi Gunnlaugus interea ?wn re- 
diret ; Thorfteinn vero ab o?nnibus cmn Rafne paBis liber 
efiet-i fi Gunnlaugus adveniret^ ^ fponfa?n pofceret. Tofi 
ex Co?nitiis dommn eqvitarunty Gunnlaugi aute?n reditu^ 
dijferebatur , Helgaqve Jtbi ex novo ?natri?nonÍQ pesfiina 
qv^vis öminabatun 



Cap. X- 

H 

Jam de Gunnlaugo dicendum: h eadem æfiate^ qva lOoS 
Rafii Islandiam redierat^ Svecía reliBa^ donis ab Olao 
'Rege'i cu?n abiret^ ?7ia6latm^ in Angliam navigavit; £íf al^ 
Ethelredo R^g^ benigne exceptus hie?ne?n apud eimi ?nagno 

cmii 
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A. C. vetrinn , med gódri fæmd. (c) Pá red fyrir DamiiÖrku 
^^^^ Knutr Konungr hinn ríki Sveinsfon ok hafdi nytekit 

vid 

(c) í fcnna tima hoc tempore. 



(82) Cum ex fene narrationis conftet, ea qvae hic de Sveine, Canuto, & Thingamaa- 
nis, f. ítarionanis Danorum in Anglia copiis, traduntur, ad annos 1009 öc. 10, 
fecundum mcntem autoris noílri referenda eííe, manifefiunievadit, eum, ex vul- 
gari Islandorum calculo, Sveinis Regls mortem & regiminis Canuti initium ad 
annum ChrifLÍ 1009 veferre; cum vero hic cakulus, immortali Grammio (nor. ad 
Meurf. ed. Flor. p. 173-74O dudum merito fufpeftus, a Suhmio noílro , tam iu 
Sorf0ð tíl gorbcbv. í 5), og 9?» t^ifl* (pog. 10. nor. Jp.)' qvam in ^ícbcnf^avnffc 
®eljía6á ©friftcr (Tom. VIII. pag. loi-iiSO argumentis prorfus inyiðis plenis- 
fime confutarus íir, hæfirare non poíTumus, qvin errorem hic agnofcamus. Nec 
omni dubio caret, qvod ulterius innuere videtur autor, nempe omnia in Anglia, 
plus qvam integro anno, dum Gunnlaugus ibi niorabatur , pacata fnifie, cura ex 
Anglorum relationibus haud obfcure pateat,nonnuIla eis etiam tunc temporis cum 
Danis prælia fuiíFe, nifi forte indicare tantum voluerit, Ethelredum ejusqve mili- 
tesaulicosj qvormn ex numero Gunnlaugus fuit, his cum DaíJÍs velirationibuí 
fe non immifcuifre, certe eis non interfuifle, qvod , fi opus efl^et, Anglorumcon- 
fenfu fatis confirmari poíTet. Qyod vero de Thingamannis additur, annotatio eíTc 
vídetur, ab nlío qvodam margini adjecla, & poft in textum recepta. Hæc tamen 
omni Qttentione indigna noii eít, nam primo, fatis antiqvam eílc inde jure colligí- 
tur, qvod in Codice Svecico, ex judicio b. A. MagncEi circa ann. 1360. exarato, 
appareat. Deinde etiam haud parum ea ftabilitur Knytlmga • Saga aflenfu , qVÆ 
(cap. j, pag. g. & cap. g. pag. 10.) non tantum Danos, poft Sveinis mortem, copias 
Thingmannicas in Angíia conftituifle , eorumqve Proceres ibi reíidentes, qvo íinc 
dubio hujus militio: principes vel duces intelligit, operam -dediflre, narrat, ut ea 
Angliæ pars, qvam Sveinn perdomuerat, - in fide erga Canutum contineretur ; fed 
etiam infra (ed, Havn. png. la ), qvod & Torficus (Hift. Norv. T. III. pag. 35. 
cap. 21.) obfervavit, Hemingum Strutharaldi fíhum inter eos Danorum proceres 
numerat, qviCanutum anno 1015. in-Angliam comitati funt. Nam etiamfihuic 
ultimoediametro obftetCodici* Flatej^enfis relatio in Hifloria Olai TrjggvimiLih.l, 
pag. 196-198-) Skalholti edita, <Sc Torf<£o (1. cit. pag. 15. & x^.) mcmorata , qvæ 
Hemingum in laniena illa, qva Thingamanni, brevi poft Sveinis Reg-is mortem , 
qvam ad annum 1009 refert, oppresfifunt, occubuifle, ftatuit; utraqve tamen, 

tam 
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cum hoiiore egit. Daniæ tim pr^fidt Canutiis Rex Mag- A. 
nus vel pTccpotens Sveinis films; hic hicreditatein pater- I009 



tínm Knytlinga-Sag<£^ qvain Codids Flateyenfisy namtio in co confentit, qvodHeinltt- 
giis ad minimum nsqve ad finem anno 1009 vel 10 in Anglia vivere, & Thinga- 
niannis, ut autor nofter vel ejus Scholiaíles b, I. tradit, præeíle per aetatem po- 
tuerrt. Nihilo tamen minus mirum merito videri debet, qví autor.nofter hanc 
lanienam , & Hemingi in ca cædem, ignorare potuerit, fi fecundum calculum Co- 
dicís Flateyenfis eodem tempore eveniflent, qvo Gunnlaugus in Anglia fuit- Aít» 
íiobitus SveÍnis Regis,qvem Islandi,conje£turis magis & calculis, qvam certa faclo- 
tumnotitia, ducli ad annos 1006, 1008 & 1009 retulerunt, ad annum 1014) qvo 
vere contigit, referatur, ftatlm inde patebit, falva hiftoriæ ferie plurimarumqvenar- 
rationum veritate, credí pofle: i) qvodlaniena,qvamCodex Flateyenfis memoravit, 
poft Sveinis mortem vere fa£la fit, ita tamen, ut bina tantum Danorum præfidia , 
Londinenfe nimirum & Slefortenfe in ea deleta fint, non vero univerfa Thinga- 

mannorum manus, qvippe qvorum muUos, anuo 1015 adhuc fuperftite*, fub 

Erici Norvegiæ Comitis, Angliam cum Canuto oppugnantís, fignis militafle Knyt- 
Ihiga-Saga (cap. 15. pag. 26.) docet. 2) Qyod ea, & Hemingi in ea cædes, vel ad 
finem anni 1014» vel fecundum5'«^wzw7«(gor6c&r. pag. 19. in not.) öz Langcheckium 
(Scvlpt. Rer. Dan. T. II. pag. 460. & 463.) ad initum auni 1015 pertineant; un- 
de ratio patet, cur eas autor noíter ex fuo infl:ituto memorarc non potuerit, utpote 
poíl Gunnlaugi mortem demum faftas. Hinc vcvo porro 3) fcqvituv , veras eflTc 
Codids Flatcycnjis <Sc autoris noftri narrationes , qvod Hemingus Thingmannis iu 
Anglia præfuerit, falfam vero Kji>'í/í«gfl,5'/ígíC, qvod, cum fratreThorkele, Canu- 
tum Angliam debellaturum 1015 fecutusílt, cum aliqvot ante menfíbus occifus 
fuerit, qvemadmodum & autor nofter vel ejus Scholiaftes fuam , cæteva vevam, de 
Thingmannís relationem , qvÆ ad annum 1014 pertinet, ad Gunnlnugi tempora 
perpcram retulít, vulgari qvidcm de Sveinis obítu ad annum 1009 j Canuti vevo 
cxpeditione Britannica tribus pofl: annis T ad annum 1013, fed falfa, opinione de- 
ceptusj qvo tamen non negamus, qviu Hemingus nonnullis ante Sveinis Regis 
mortem annis, & qvidem Gunnlaugi tempore, copiarum Danicarum parti in An- 
glia cum imperio præfuerit, qvod íi admittatur, eo facilius pcrfpicitur, qvod autor 
nofter ejusve Scholiafl:es, hoc non ignorans, res ab eo fub Sveine & Canuto ge- 
ftas confundeve, & qvæ ad Sveinis tempora referenda erant, ad tempora Canuti 
referre, potuerit. Hæc autem cum ita finr,præcedentiumnarrationumconcihatione 
t Torfao (Hifl:. Now: m. p. 17. & ig.) tentata vix iudigcmus. 



I 

I 
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C. vid faudurleifd finni, ok heitadizt jafran at (d) berjazt 
loop Eij^gJandz^ fyrir (e) pvi at Sveimi Konungr fader hans 
hafdi vnnit niikit ríki i Ehíglandi ^iáv hann andadizt veílr 
par. [I pann tíma var inikili her Ðaiijkra manna veílr 
par, ok var fá höfdingi fyrir, er Hcinwgr het, fon Strut- 
Haralldz (f), enn bródir Sigvallda Jarls, ok hellt hann 

pat ríki undir Knut Konongj er Sveinn Konongr hafdi ádr 

vnnit]. (g) Adr um fumarit bad Giimúaugr fer orlofs til 
brottferdar. Konongr fvarar: Eigi (h) famir per nú at 
fara frá mer, til íh'ks ufridar fem nú horíir her í 'Eing- 
landi^ par fem pw ert minn hirdmadr. Gumúaiigr mæh 

ti: per íkulit ráda Herra; enn geíit mer orlof at fumri til 
brottferdar 3 ef Danir koma eigi. [Konungr fvarar: (i) fíáum 
vid pá. Nú leid pat fumar, ok vetrinn eptir, ck kvomo 
1010 Ðanir eigi]. Ok eptir (k) mid-fumar feck Gunnhmgr or- 
lof til brottferdar afKongi^ok fór padan auílr til Noregs^ 
ok fann Eirek Jarl í ^^randheiini (1) at Hlödovi; tók Jarl 
hanum pá vel, ok baud hanum med fer at vera. Gunn' 
hmgr packar Jarli bodit, enn qvedz (m) eiga pá ílcylldt 
erindi til Islandz at vitia feílar-meyiar íínnar. Jarl mællti: 

nú ero aull íkip íbrott, pau er til Islandz (n) æda. I>á 
mælti hirdmadr einn: Her lá HaUfredr Vandr<ídafkalld (83) wt 

undir 

(d) C 5*. &^ al. heria exercitum in Angliam motunim, (c) ah pat. 
(f) C S, acld^ Jnrls Coraitis. (g) id, ^ /;/. uni varit eodem vere. 
(h) /?/. íómir. (i) C. S. fiám. (k) mitt. (1) /V/.á. (m) id. 
|)ó vilia fara fyrft vt lil Islandz á vit.y^ tamen prius Islandiam repetere 
velle, (n) id, biugguz, 

1 

(^33) Hallfreclus, (cujus Vita, vulgo HnlJfredanSa^a, fepaiatini piinio fcripta, fed poíl 
etiam in Olni Tryggvti filii Norvcgiæ Regis Vita^n, qvalis in Codice riateyenfí exhi- 
betur, 6c Skalhohi eciitaeíl:, maxima ex parte, nonnullis tamen niutatis, traduða 

adhuc 



4 
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mm miper adierat^ feqve identidem minabatur Angliam 
oppi^gnatimmi y nam pater ejzis Seinn Eex f/iagnam Angliæ par- ^^^^ 
te7/i armis oecupaveraty antecjvam ibi obiit. [Erant ^ tunc 
tempQris ///i5r^?/í^x Danoruni militum in Anglia copiæ-^ qvibus 
Dux præerat ^ HQmingus nomine , Strut-Haraldi ComitisfiliuSy 
Sigvalldii vero Co?Jiitis frater^ isqve eam regni partem^ qvain 
Sveinn Rex fubegerat in obfeqvio Cánuti Regis cofttinuit]. 
Gtinnkugus eadem æjiate abeundi venia?n fibi concedi petiit. 
jRex vero rcfpondit: te^ qvi meus es fatelles ^ a me jam abire mi- 
iiime decet , cum tanti belli metus ^m^mz immineat. Ad qvcc 
Gunnlaugus: HoCy inqvit^ Domine: tui erit arbitrii ; Vermii 
proxinia æftatCyfi Dani non venianty abeundi libertatem concede^ 
[Cui Rex: tuncy inqvity videbimus-^ qvid fa6íu optimum. SiciUa 
<cftas^ hiemsqve proxi??ia^ Dams no7idu??i venientibus ^ labitíir]. 

Ideoqve Gunnlaugus pqft mcdmi^i feqveiitis í^ftatis licentiafn abewt- I O I O 

di a'Regei??ipetravit^Í7ideqve oriente?n verfus />zNorvegiamr^í///:v, 
Ericum Co?nite?n Hladis Thrandia convenityqvi eu?n tu?n be- 
?iigne excepit, eiqve apud fe hofpitium obtulit. Gunnlaugus obla- 
ta?n a Comite benevolentia?ngratisfi?nus qvide?n agnovit^tu?nvero 
fibi^ut fponfa?n reviferet-^ reditu?n in Islandiam ?fiaturanduni effere- 
Jþondit. Ad qv^ Co??ies : o?nnes inqvit naves^ qvcc Islandiam petere 
decreveranty hincja?n folverunt. Tu?n vero unus fatellitu?n : Hall- 

0^2 fredus 



*dhuc habetur, undc Torfaus Hiíl. Norv. T. II. Lib. X. cap. 2. p. 466-483. íua 
de eo defumlit) ab ingenio æqve difficili ac poetico VandradaJlcaM cognominatus , 
honoi-<vtum inter antiqvos Septentrionis Poetas locura dudum obtinuits cum non 
tantum Catalogi Poétartm eum inter Poetas aulicos Olai Tiyggvini & Erici Hako- 
pis fílii Norvegiæ Coinitis numeraverint , fed Skalda etiani f. ars veterum poetica 
qvædam ejus carmina poefeos ftudiofis imitanda pvopofuerit. Carminum autein 
ejus, qvorum memoria adhuc fupereíl, príccipua funt i) Poema heroicum, vulgo 
Drapat de Hakone poteate Norvegiœ Comite (0/fl/í-%rt csj. Isl. Lib. II. p. 86 > 
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^c. undir Agda-Neft í giær. Jarl fvarar: fva má vera; hann 
íígldi hedan fyrir (o) prim náttom. Eirekr Jarl let pá 
flytia Gumilaitg wt til íkips HaUfredar, ok tók hann vidr 
hanum med fagnadi; pat var fid famars, ok gaf peim peg- 
ar byr undan landi, ok varo [vel] kátir. HaUfredr mæki 
til Giinníaugs: hefer þú frett bónordit ^afns Aunundarfon- 
ar vid Helgu hina (p) vœnu? Gumilaugr qvedz frett hafa, 
ok þó ógiörla. Hallfredr (q) fagdi pá ílíkt er hann visfi 
af, ok fat med, at (r) pat mæko margir, at Rafn væri 
eigi (s) órauíkvari madr gnn Gimnlaugv, Pá qvad Gun7i- 



laugr vífu. 



(84) Ræki ek h'tt pó at (t) leki 
Lík heyrda ek enn peykan 



Andar 



(o) C S, fím qvinqve, tnale. (p) /^. fögru. (q) id. feger honum. 
(r) id marger nienii maellto fat. (s) óvafKari, óhrauftari cod. ren- 
fu. (t) rt/. leiki. 



2) Poemataduo, ejusdem generis, de OJao Tryggvino Norvegiæ Rege, unum 
qvo eum, paulo poftqvam in aulam primo venerat, coram celebravit, ipfo Rege 
judice, egrcgium, & concinne compofitum, qvo res ab eo anteqvam Nor. 
vcgiæ Regimm adeptus eft, geftas complexus efl'e videtur, (ibid. pag. 109.): 
tlterurn, vuJgo Qlnfsdrápa, omnium ejus operum præftantisíimum , qvo amiíTum 
laudavit (ib. in Append. pag. 19.), qvorum ftrophas bene multas feqviorum fecu- 
lorum liiftoricí, Oddm Monnchm (ed. Svec. pag. 223. 224. 232. 243. 251. ^ja. 
267 7J. <& , cum Gudmundi Olavn explicatlone in notis pag. 89. 94. gg. & 100 ) 
Smrro Sturl^us (ed. Svec. T. I. pag. 215. 227. 233-35. 36o. 363. 365. 369. & 
3710. Ctntnlogin Regum Norvegia (pag. 90. 102. lOg.). & Olnfsfnga Trjyggvnfonar 
<ed. Isl. Lib. 1. pag. 63. 86. 90. 91. 92-98- Lib. II. 98. 284. 28(7-89. 291-93 
!|oc-3o3.)abmteritu vindicarunt, fuarum qvippe de hoc Rege narrationum te- 
Ites. 3) Carmen encomiafticum ejus gencris, qvod Flock ántiqvi vocant de SiV 
»aIdo Comite Strwharaldi filio iOlafs-Snga Lib. II. pag. X26.). 4) Poema hI 
rpicum, vuJgo Drnf„, de Olao Skotkonnung Sv€ciæ Rege (ibid, pag 131,). 5) 

Car- 
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fredus Vandræda-íkalldus keri hk ad Agda-nefiam ftatioimii 



habuit. CuiCö?nes: Idvcvo baiid abjimile ; hinc enim ante tri- 
diLum vela dedit ; hisqve ^/í?/xGaunnlaugum ad naviinWÆ^tdx 
vehendum curavit^ qvi eum lcctus excepit. Vergebat tum æfiaSy 
mox vero feciindum ventum naBi terram hilaresrelinqvunt. Poji 
Hallfredus Gunnlaugum /;;íí?rro^^í: audiftiUy RafnemAunun- 
áifdium 'Húg^ím formofam uxorem amhiifjel Gunnlaugus fa- 
y ma qvidem fe , verum incerta , accepifje refpondit. Tunc Hall- 

fredus, qvid de hoc negotio compertum habuit^ narrat^ addit- 
qvcy multis Rafnem Gunnlaugo robore haud inferiorem cenferi, 
Gunnlaugus vero feqvens carmen repofuit. 

Farum Euri rabido Jlridore moveor 
Stringentis promontoria^ 

0.3 Si 



lOIO 



Carmcn in laudem Erici Comitis Hakonls fílii, Thorleifi Sapientis auðoritate, ad 
vitam & íecuritatem redímendam, conditum, cujus initium prœter Hallfredar^Sa' 
gnm^ Appendix Olafs-Saga (pag. 20-\ &lia?c prítterea (pa^. 3 ) unam ftropham fer- 
vavit. 6) Poema heroicum Vppreiftar-Drapny idqve veterum judicio optimaí no- 
tæ, qvo, ut negligentiorem jufto reh'gionis Chriftianæ, dum inter ethnicos in Go- 
thia verfatus fuerar, uxoremqve ethnicam duxerat, obfervationem expiaret, re- 
jTurreflionem Chrifti, juííu Olai Regis, ad eum redux celebravit (Olafs-Saga ed. Isl. 
Lib. II. pag. 132.), qvodqve Brynjolfi Svenonii actate in Bibliotheca Canccllarii 
Chriílíani Friíii adhuc fuperfuiííe Torfms (Hift. Norv. T. II. pag, 479.) memo- 
rflt, DeniqVe 7) Plurima CariTiina de rebus a fe ipfo geíHs , in Hallfrednr-Sagn óc 
OlafS'Saga (ed. Isl. Lib. II. pag. gö. ^j- 109 no. iia. 128- 130. 248- HS'-SO^" 
307. nec non Appcnd. pag. 21 22-) adhuc obvia, qvorum tamen nonnuIJa, ad 
controveifías cum Griíio Sœmingi filio, qvi amicam ejus Rolfinnam uxoremduxit, 
agitatas, pertinentia, inprimis qvæ de Griíio ipfo compofuit, pro probroíis haberi 
haud immerito pofTunt. 

($4) Ex priori carmuus pavte, fecundum le£lionem in textum receptam , hic emevgit 
verbprum ordo: « Ek rælú lítt at undri , ek enn heyrda, at lik andar feykan 
leki annes ^annigvindt viku". i. e. Exiguo mihi miracuh eft, qvamvis adhuc audi- 
rem^ qvod Jmilis vemi aura ^erfiaret promontaria boc modo obliqve per feptimafKt fpa- 

tium. 



\ 



\ 
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A. C. Andar vindt ac (u) undri 

■^^^^ (x) Annes víku pannig. 

(y) Meir íiámzt hict, er heyrer 

Hoddftrídan.di bídi 
Ord/ at ek eigi verda 

Jafnröíl<:r talidr Rafiii, 
HaUfredr vmíXú pá: JjeíTpyrfti, felagi! at per veitti 
betr niáJin vid Rafn enn mer. Ek kom íkipi minu í 
Leyruvog (z) fyrir (a) fam vetrom, ok átta ek at giallda 
hálfa mörk Silfrs (b) huskarli RafnSy ok hellt ek pyi fyrir 
hanum, enn Rafn reid til var med (c) XL. manna,- ok 
hió ílTeingina, ok rak íkipit upp á (d) ieyror, ok [var] 
buit vid íkipbroti; vard ek þá at felia R<:;r/7// íiálfdæmi, ok 
galk ek mörk (85), ok ero llíkar mínar (e) at fegia frá 

hanum. 

(u) a/. mávi C, S. fliidra. (x) a/. Annefs. (y) C S, mæír. (z) aM 
fyrirnordan lieidi, í. afeptetitrione fnontinm, (a) al.^w^qvinqve^ 
(b) a/. heimamanni. (c) LX. (d) a/, ut á Leyruvog fmm Ley^ 
riivogenfem. ,(^) ^Z- ^^^- faugur. 



tium, Pofieiions partis hic eíl ordo ; " Hitt íiamxt nieir , erheyrir, hodclftvidan- 
'di bidi ord , at ek verda eigi talidr jafnrölkr Rafni". i. e. AJtértnn vifigis 'mcfolli- 
citmi Im/jct , qvodfc. atidio, de viro (mo) iucrehrcfccre fovinm, qvod mn hahpar for- 
titudinc (CqvaHs Rafnu Si vero Variantes Leaiones Andri &. Annefs odinittantur 
contcxtiis prioris partis feqventi modo concipi poteft : " Ek ra:ki lítt, ek enn 
hcyrda, nt lík nndar-feykan leki fannig viku at Annefs-Andri", Parum 
curo, qvamvis adhtic audirem &c. luderc ad navim. Totam yero Stropham exem- 



L 1 

plnriíí chartacea alitcr, <& qvidem hoc modo legunt: 
Rekr ek lítt (*) |>ó at lelti (*)fl/. Reckr let Eocigno mihi miracuh efi, 



I O " 9 fí 7 

LLettverdrenn(*)mn J^etta] (*)al.nú ZLeviter qvippc ferendum^ al aáhuc 

Auftanvindr at (*) undti (*)«/. undra Ovamvis Evrus ludat 

Annefs (*) viVu peíía (*) rt/.vikur J^eíTar Adpromontoriaharjcfeptimnn* al'^^^sí^Q^tlm, 

Mætti íiá (*)hict cnnhættu (^)álndd* vik" " lUudverovideriposfttdicteriumpmculipknum 

24. 25.. 

Hoddíh-ídaudi |)idr ! Vir wbane^ qvod uow &c. 

23 Ord &c. í. c. - Imo 
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Si velper feptenas integras diennnyicesy 

Utnunc^ duraret flatibiiSr 
Sed ?ne non leviter inmmus iniqvum 

Famæ jnendacis afficit: 
Opima auri fpolia anhelantem viro 
Fortitudine huic Rafni cedere. 
Ad qv^ porro Hallfredus: opus ejjet^ fodes! iit res tibi 
cum Rafne ?nelius cederet qva?n mihi. Ego ante paucos aiinos 
zV/ /?öríW7// Leyriivogenfem delatus^ di?nidia?n ?narca?n argenti^ 
qva?n do?neJiico Rafnis Jolvere debuera?ny dctinui; Rafn vero c?mi 
XL. viris adeqvitans , rude?ites pnecidit , qvibus orba ?iavis in 
brevia agebatur ^ <ý ?iaufragioproxi?na eraty qvo faófo caufmji- . 
ipjius Rafnis arbitrio fubjicere^ marcamqve perfolvere coacíus 
fu?n , tale?nqve ?nea cum eo negotia exitu?n habuere. Tum fer- 

Mone 



A. C. 

lOIO 



Imo fi vanantes, qvæ liic occnrrnnt, lefliones feqvi placet, nova adliuc ex his for- 
maripotefl: explicatio, <Sc qvidem talis: " Reckr let [at] lett verdr at undra uni ■ 
fetta, J)ó at auflaav. leki enn annes Jeífa v. EnU'hitt ord martti fiahættu vik". 
i. e. Vir pr<£ fc tulity hoc levhcr v. vix mirandum effct qvamvis fuhfohiius adhuc lu- 
deret <Scc. Ifta verofama vidcrt po//ét periculo proxima, qvoá &c. Fatendum tamen 
eam nobis minus probari, inpiimis cum fufpicio eííe posfir, lectionem Rcckr let 
fpuriam eíTe, & loco ys J rckr ek litt^ a lippo qvodam fubftitutam. Deniqve nou 
rctícendum, initlum poftenoris partis hujus Stropbæ, íi Membranæ (Sc chartarum 
le£liones conjun£lim fumantur, fatis elegnnter eyprimi poíTe hoc modo; *^ Hitt 
ord ííamft meir enn hoddíhidnndi bidi hírttu &c". Ut fenfus fit ; Is vero rumor 
magís follicitufn hahety qvam Ji periculum vir adeot v. ndeam &c. Sed uthis diu* 
tms immoremuv operre pretium non vidctur; omniaenim eodem redeunt. 
(85) Hallfredi cum Rafne liteni Hallfredar-Saga & Appettdix Olafs-SagcS (ed. Isl. 

pflg. 21 ) etiam memorant, hac tamcn diíTerentia i) qvod Rafn rudentes noii præ-^ 
ciderit , fed tantum prarcidere, eoqve abitum Hallfredi impedire, paraverir. 2) qvod 
caufa ron ipííus Rnfnis arbitrio, fed ex bonorum virorum confilio compofira fue- 
rit; Ipfamautem Htom ad annum Chrifti 1002 recle rcferuiit. Utraqve etiam, in 
hac Guunlaugi Ciim Halifredo profcclione defcribeudaj cum autore noílro. confen- 

tit , 
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C. hanum- Pá var I^eim talat um Helgu^ ok lofadi Hallfredr 
^^^^ miök vænleik hennar. Gunnlaugr qvad pá viTu peíía. 

(8ö) Munat hádvarum hyriar 

Hrídmundadar pundi (f) 
Hafnar (g) hörvi drifna 

Hlyda jörd at pydazt. 
Pvíat (h) læfikis lekum 

LyngSj er varom yngri, 
Alnar (i) gríms at ymfum 
(k) Andfium pví landi 
Petta er vel ort fagde Hallfredr. Peir tóko land 
nordr á Melvackaflettu halfum mánadi fyrir vetr, par fem 
het í Hraunhöfn (^7)7 ok íkipodo par upp. ^ordr het 

madr, 

(f) itaCod. Svec.plurimi vero hahent hrídmundadr f undr unus'^xxvi^u, 
(g) plur, hlörvi, (h) al, lefik lækura. leykis lækium ; lögfikis 0^^"* 
ílkiar) leikum v» lekum. (i) al. Gims k (k) ah anncfium. 



tit, uiíi qvod Hnllfredar-Sflga eam ad alteram poíl litem Hallfredi cum Rafne æfta- 
tcm f. ad anuum Chnfti 1004 miiius reQe retuleiit, cum fecundum autorem, qvi 
lingulorum Gumilaugi annorum rarionem accurate reddit , ad annum loio refe- 

renda fit; idqve nppendicis nuper laudatít autor animadvertifle videtur, qvippe qvi 
Hnllfrcdar-Saga narrationem , qvam Codex Flateyenfis alias preíTo pede feqvifolet, 
liac in paite rejccit, generatim tantum, nbsqve ulla annorura mentione, referens, 
Hallfreduni poft litem cum Rafne peregre profcclum, æílate, qva hic Helgani 
pulchram uxorem acccpit, commu'ni cum Gunnlaugo navi (vel , ut HaUfredar- 
S'ng/z reðius habet , Gunnlaugo itineris focio) ad Melrackaílettam appulifle. Inio 
nec id Hallfrcdi ætati repugnat, qvi Hakonis Norvegia: Comitis tempore, circa 
snnum ætatis vigefimum, peregre primo profeclus, fecundum Hallfredar ■ Sagam 
ad annura fere qvadragefimum, & fecundum ^ppej/Æcew fa'pius citatam (pag. 22.) 
ad annum trigeíimuni qvintum , vitam produxit, ita ut ei , noii tantum ad hanc, 
fed & ad poíleriorem, qvam autor nofter Ínfra cap. 13. defcfibitj cumGunuIaugo 
profeclionem , qvamvis nec HaUfredar-Saga ncc Codici Flateyenfi memoratem, fat 
temporís fupereflc potuerit. 
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I 

mone adHclg^m converfo Hallfredus veiiuftatefn ejtis laudavit. 
Gunnlaugiis vero hoc cannen addidit. ^ IOl» 

Male cedet tmbineo Odijii alumno ^ t7irpis 
Kepiilfce nefcio^ambire virginejUy 
' Vario decoram linteo^ ele^rum qvale 
Scintillat placido in jnari 
Autqvale pratmn rutilantibus fulgensfloribus 

Serpens qvibus avarus incubat. 
Talemfefe olim exhibuit^ auro micantibus 
Juveniliter mecum tefferis cum luderetí 
Eleganter hoc concinnatum ejje Hallfredus profejfus ejtp 
lUi autem^ dimidio ante hiemis initimn menfe^ in portum Melracka- 
ílettæ^ Hraunhöfn vocatum-^navim apeUunt^ ?nercesqve ibi expe- 

diunt. 



(86) InpvioriCarmínís pai-te ordo; vevbovum receptus hiceð: " Hadvarum hvídmund- 
adar Jíundi munat hlyda at J»ydazt hórvi drifiia hafnar hyi-iar jö'rd". i. e, Aludu 
hnis cauto heUatori megrum mn erh cimore profeqvi lino ornatam aurt terram (i. e. 
foeminam), Sed fecundum vulgatas leftiones,haud prorfus abfurde, alio etiam, & 
qvidem hoc modo, couftrui poteft: " Hiörvi hridmundadr Jundr ! hadvarummun- 
at hlyda at Jydaz hafnar hyriar drifna jó'rd'*. i. e. Gladio ad dímicandum inftru- 
! (allocutione fc. ad Hallfreduin converfa) ludihria fugienti (i. e. Rafni) haud-' 
qvaqvam Ímegrum erit amore profegvi foeminam auro ornatam, Pofterioris partis 
hiceftordo: " Jviat lekum , er varum yngri, ymfum læfikis audfiuni at ]þvi al- 
iwrgrims Lyngs Landi". i. e. Qvta lujtmus-, cum juniores ejfemus ^ variis reculis 
aureis cum eadem ferpentis erica (i. e. auri) terra i. e. muliere. Hic tamen 7© 
Anjiumf (qvippe qvod exemplis minime caret), «d duo íi placet referri poteric, 
"empe tam ad lajikis^ qvam ad lyngs alnargrijns • landi ^ idqve per epcKe- 
gefin, ut ordo & fenfus fit: « lekum &c. at ymfum læfikis Andfium, þvi lyngs 
alnargrims-landi" i, e. Lujimus variis reculis lucidis, ifto íc. ferpentis cuhili i. c. 
auro. Aptius tamen duximus ^0 alnar-grims lyngs Lnnd de Helga ipfa intelligere, 
qvateuus Poeta, per vocem ; eandem hic qvafi digito monftrare voluifíc vide- 
tur, qvam m priorecarminis parte : Hafnar • hj^riar-jörd voc&yQi-&t, 
(87) Traaum Toparcl^æ Thingeyenfis in provincia boreaii Melracka-skttam, qvi ínfra, 

R 



V 
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C. niadrj hann var bondafon einn þar á Slettumti; hann geck 
^^^^ í gHmiir miök vid pá kaupmennina, ok gek peim ilia vid 
hann; pá var koniit (1) at pvíj at Gimnlaiigr íkylldi glíma 
vid hann ; ok um nóttina ádr het Pdrdr á Pór til fígursf 
íer (88)3 ok uni morgininn er peir glímdo lauft Gunn- 

laugr 

(1) C 5. l&^ /7/ vard komir fángi faman med (peim) hanum okGunnlaugi, 
ok um daginn er |)eir funduz, tóko peir til glímu; |)a kippti G, b. £ i. e, 
tu72c /uéía inter eum £f Gunnlaugíim inftíttita , cufnqve CQnmiittcren- 
tur^ luBam exorji funt : tum Gtmnlaugus &c. 



tamhic, qvam cap. is-, €m\)V\álQv SJctta audit, portumqve Hrnunl'ófn cum villa 
ejusdem oominis ibi fitum, & veteribus plurimum freqventatum , memorant Land- 
ftatnn Sfíga (ed. Isl. Lib. IIL p. 154.) Hallfredar'Saga ^ ^Apfendix Olafs-Saga (png. 
2lO* ÍU^feigicnnemDelítnt) pag. j^x.Raufarhöfn appellat, 6c intcr optimos inls- 
Jandia haud immerito numerat. 
(88) Qj'od Orkney'mga - Saga cap. 23- poftqvnm de Hakone, Pauli Orcadum Comitis 
filioj retulerat, qvod fatidicum qvendam in Svecia confuluerit, data velut opera 
liuuc in modum fubjungit: " var í Sví|)iód ung Chriftní; voro jþá marger 
menn, feir er foro med fornefcio, ok J»óttux af J)vi verda froder ók vifer margra 
lutfla ^irra er eigivoro fi-amkomner". i. e. Erat tunc temporis religto Cbrijiiarnain 
Svecia hatid fatis ftahilita^ qvap opter muhi adhuc artibus magicis operam dedcrunt , 
viultaruniqve ^ qv<£ nonduvi cvmerant ^ rerum 'notitiam ^ per eas acqvirere fihi videhan- 
tur ; id de Islondis etiam verum eft- Ut enim exempla, a Fimw yohanncco (Hifl". 
Eccl. Island. T. L p. 84- medium produ£ía, haud obfcure indicant, religjo- 

nem ChriíHanam , qvalis Olai Tryggvini Norvegiæ Regis aufpiciis a Norvcgis 
Islandis recepta eft , variis fuperftitionibus inqvinatam fuiífe, ita, primis poíl eam 
xeccptflm temporibus, multas admodum ethnici cultus reliqvias adhuc apudlslandos 
íuperfuifle, conceptis verbis docet Eyrhyggia Saga teftimonium, in Erici obferv. ad 
ant. Sept. pag. 136. producium; cui Hallfiedar-Saga Vandn^dajkalds^ vetercm ge- 
jiiorum tutelarium reverentiam Hallfrcdi junioriSj qvamvisChrifl:iani, animo adhuc 
hæfifle narrans, adftipulatur his verbis: "fá fáu J)eir konu gánga eptir íkípinu , 
liou var mikil ok 1 brynju. Hon geck á bylgium fcm á landi. Hailfredr leit til, 
ok fá at ^iit (Jiar) var fylgiukona lians. Hallfredr mællti: í fundr fegi ek nú 
.yid fik. Hon mœllti; viiltu porvalldr taka vid mer? hann qvedx eigi vilia. pi 

inællti 
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dhint. Intcvea vir^ ctii Thordo nomen^ coloni cujmdam tn A. C. 
Sletta filitís^ contimias cum nautis exerciiit hióías, Jemperqve ^^^^ 
fuperior evafit ; cmnqve eo ventum ejjet , ut Gunnlaugus cimi eo 
colluciaretur ^ no£te^ qvcc luStam prccccsjit^ ^hováxxs^ ut viBo- 

ria potiretur , votU7n Thoro nuncupavit ; ut autem mane feqventi 

R 2 coUuCía' 



mællti Hallfrcdr yngri (ungi); ek vil raka vid J)er; íitlaii hvarf hoiV'. i. e. tum 
foemirsam vídent flatura magmm W loricatam , qva per flucius aqve ac in ' terra ince- 
debat y per foros arnÍJiilajitem , qvam HaUfredus y^n/'oí' (morti tum vicinus) refpiciens, 
ÍSf foeminam fiiam (i c. genium) feqvace^n agnofccns: jam inqvit omnejn tiln jimicitiant 
renuncio. Ad qv<e illa : me igitur Tborvallde ! recipere nves ? Eo vero renuente^ HnS- 
fredns jumor (alterius Hallfredi fílius): £go, inqvit^ te recipiam; qvofaBo ene confpe- 
8u corum fubdiicla eft. Accedic adhuc recentius , utpote in Isleifi epifcopi Ccmpora 
incidens, Finiii cKemplum, qvem, ab Eyulfo Gudmundi potentis fiUo confultum» 
de fubito eqvi ejus, in disfidiis cum l'horvardo Hoíkuldi filio & Liosvetningis, lap- 
£\x Liosvetn'mga-Saga (cap. 29.) ita judicaíTe perhibet: " f cfs munda ek geta, at 
J>ar mundir fii cigi hafa fl-adifl: fylgiur JíL'h'ra porvards ok frænda hans,' er 
fiandíkap leggia á Jig. Eyulfr mælti: ætlar at Jeirra fylgiur fe meirí fyrit' 
fer , enn minar ok minna frænda ; Eigi qved ek at J)vi; f>ó er fat reynt, ef ver 
fpyrium um för porvards". i, e. Mea de hoc conjectura ejfct ^ teobvios forte Thor- 
vardi Cognntorum ejus , qvi te odio habent , genios fuflinere non potuijp , adeoqvt 
ab eis humi dejectum ejfc,^ Ad qvce Byulfus: m igitur ^ inqvit, eorum genios meis 
7neorumqve cognatorum geniis valentiores putas? refpondet alter : id qvidcm plene non 
ojjírmaverim ^ experieris vero ^ ubi defuccejfu itineris Thorvardi (Romanifcilicct) cer- 
tiores reddimur. Idqve porro confirmat coævum yohannis Sancti Holenfium Epi- 
fcopi Fita Ceftimonium , ab Olavio {Sym. de bapC. p. 189-90.) hailic in retfi amio- 
tatum. Demagia fpeciatim Thorgeyris iS* Thormodi Vitn, vulgo Foflfrradn-Saga ^ 
fuum addit calculuni, cap, 14. referens, qvosdam^ qvod Rcligio Cbriftiana adhuc 
(idmodum recens, nec fatis flnbilitaf effet , egregiíZ inflar artis aflimajfe , Ji qvis magiam 
caUeret (« enn med f vi at chriílnin var miök ung , ok vangiör, fyndiz fumum, 
fem fat væri atgerfi, at vera fiölkunnigr''.) SuíFragatur Hcidarviga.Saga , Olauni 
Saa^um Norvegiæ Regeni Bardium & focios ideo recipere noluiíTe perhibens, 
qvod fupcrftitioni ethnicæ adhuc addiaos noflet. Clarisfime tamen idem teftatur 
Grettis-Saga ad annum circiter 1030 (ed. Isl. cap. 83- p. 150.)-) & qvidem dupiici 
additft ratione, partim qvod iaveterata cultus etlwuci & artium magicarum coit 

fvetudo 
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laugr hida fæmr midan Pordi, ok (m) fell hann mikit 
loio^^jj^ enn fótrinn Gmmlazigs ftauck or lidi. fá er hann 
ílód á, ^ok fell Gunnlaugr pá med Pordi. Pá mælti Por^r: 
vera má at per yegni eigi annatv betr. Hvadj pá, fcgir 
Gunnlaugrl Pordr fagdi: málin vid Rafn Aunundarjbn ^ ef 
hann fær Helgu hinnar vænu at vetrnóttom, ok var ek 
hiá í íumar á alpíngi er f»etta redzt. Gtmnlaugr fvarar 
engu. Var pá vaíidr fótr hans^ (n) ok í Hd færd^r^ok prwt- 
nadi allmiök. Þeir Gunnlaugr ok Hallfredr (o) fóro af 
Slettu viku fyrir vetr XII. faman, ok kvamo fudr á Gils- 
backa (p) pat fama laugar-kvelld (89), er f)eir fáto at' (q) 
bodinu at Bovg. lUugi vard feiginn Gunnlaugi fyni finum 
ok hans (r) fauro-neyti. Gunnlaugr qvedz f»á (s) þegar 
.vilia ofan rida til Borgar. lUugi qvad pat ecki rád, ok 
•fva (t) fyndiz öllom, nema Gimnlaugi^ enn Gunnlaugr var 
pó ufær fyrir fótarins fakir, pott hann leti ecki áfiázt; ok 
vard þvi ecki af ferdinni. HaUfredr reid heim um morg- 
ininn til Hredu-vatns í Nordurárdal (90); par red fyrir 

eignum 

(m) C. S, fclldi hann al, rak hann nidr magnoqvc eiim impetu ácjecit, 
(n) aL at í lid færi ut articiilQ refiitueretur, (0) iid, náo eqvis veBi. 
(p) iid.add. í Borgarfirdi adfimwi Borgíiordenfem^ (q) C. S. brud- 
laupinu, (r) C, S, forunautum comites*. (s) id, vilia fara. (t) aL 
kitz. 



fvetudo animos, ea a puero imbutos, occaííone data facile ad euin retraxerit, 
partim öc qvod Lex, qvæ Islandis inagna ex parte invitis .religionem Chrií^ianam 
injunxÍt , clandefthium numinum ethnicorum cultum exprcííe permifevit. Idqve 
& naturaí rei appi'ime convGnit, *& autoris noftii de Thordo relationcm eo magis 
confirmat, cum lex ifta, utpote nuperjata, Gunnlaugi tempore obtinuerit, 

(85) I^i^*^ Saturni, fecundum antiqvam auni computandi rationem , hiemis primam 
t eífe 
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colluBabantur Gmm\m.g\iS2itnmiqve ei pedein ita concmjit^ zit A 
7nagno impetit caderet^ pes veroy cui ipfe injiftebat^ articulo 
Juxatus eft^ unde is cum Thordo una cecidit. Tum Thov- 
dus: Forte^ inrjvity alia res ?nelius tibi non fuctedet. Qvid 
hocrei? Gunnlaugus y-o^íií. Thordus refpondit: Lis iUa tua 
cum Ríifne Aunundi j^/iOjT? hic Helgam formofam^ hieme ineun- 
te^ ducat uxorem; ego enim hac ipfa afiate^ durn id conjilii 
capiebatur^ in Cofnitiis adfui. Nihil adhæc Gunnlaugus; pes 
vero ejus fafciis ftatim involutus eftj^^ articulo refiituto-i muU 
tuni tamen intumuit. Poft Gunnlaugus ^ Hallfredus- cum fo' 
ciis^ duodecim numevo feptem ante hiemis initiuin diebus Sletta 
profeBi^ eade?n diei Saturni vefpera^ qva convivium nuptiale 
Borgæ celebrabatur^ Gilsbackam veniunt. ■ \\\\xg\\xs filiumGurm- 
laugum cum comitatu latus excepit; hic vero Borgam fe illico 
contendere veUe profefjus efi. Illugius id?ninus confultimi judi- 
cavit; idemqvei^ reliqvis o^nfíibus^^nifiGminlmgo^vifimieft; is 
tamen re vera^ licet disfimtdaret^ ob pedem male ajfeSium itinerí 
ineptuseraty unde id differebatur. Hallfredus feqventi die do* 



eíTe ilocet Codex Legum Island. Gragás apud 3^0^. Arnaum'm^^U\\h^t^(stH*:Qm^ 
png. 75 not. 53. 

(50) Domieilium Hallfredi autor noíler lilc recle índicavit. Ut enlm pater ejusOttar, a 
Thorfteine Vatnsdalenfi liabitationem mutare coaflus, in vallem Nordurardalen- 
fem, in Topachia Myrenfi, ab occidente fluvii Hvytá, fitam dcmígraverat, <Sc vil- 
lam Ottnríladn-s primum incoluerat (^Olafs - Saga Lil>. IL p. 83 ); niortuo 
íjIíos Hallfredum & Galtium Hredu-vel, ut alii fcribunt, Hrödu.vntníam inco- 
luiíTe certum cíl (vide ibid, pag. 305» & Hallfredar'Sagam), In cocontra autor no. 
fter errat , qvod Galtium hoc tempore adhuc vixilTe ítatuit; qvippe qvem jamtum 
onno Cbrifti looi , ob carmina probrofa ab Hallfredo in Grifium Sitmingi fílium 
Jacla, in foro Hunavatnenfi, a fiatre uxorís Gvifii Brando Avaldii fiUo, per infi. 
dias occifum fuiíTe Hallfrcdar ^ Saga <Sc Olafs^Saga (L cit.), Landnama^Saga (ed, . 
Isl. pag. 94 ) etiam confentiente, teflantur, qvam earum narrationeju ipfe verunv 
Bb Halifrcdo geftarmn ordo fatls fuperqve confirmat* 
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c. eignum peirra GaUti Ottarsfon brodir hans, ok var vaílcr 
^^^°madr. 

XL Cap. 

Sva (u) er fagt frá Rafni ^ at hann (x) fitr at bodi 
finu at Borg; ok cr pat fleítra manna íögn, at brudria 
væri helldr daupr^ er þat fatt, fem maelt er, at lengi inan 
pat er (y) ungr getr; (z) nú fer hcnni ok fva. Þá vard 
pat til tidenda (a), at íu madr bad Htwgerdar Porodds 
dotttiT ok Jófrídar^ er (b) Svertingiir het (c) Hafurbiarn- 
arfon Molldagnupsfonar ^ ok íkylldu pau rád takazt eptir 
jöl um vetrinn uppi at (d) Skáney ; par bió (e) Vorkelly 
frændi Himgerdary fon Torfa Valbrandsfonar ; moder (f) 
Porkels var Porodda Syfl:er Tringmdds (91). Rafn fór heini 
til Mosfells med Helgu konu fi!na; ok er fiau höfdu par 
íkamma fi:und verit, pá var pat einn morgin ádr pau rifi 

upp, at Helga vakci, enn Hrafn fvafj ok let illa í fvefnij 

ok 

(u) C. S. nú cr at fegia Jam narrandiim efl, (x) id. fat at brudlaupi, 

(y) ah ungum» (z) C ok var hennl nú. (a) id' ^ al J>at 

vard til nylunda J>ar at veitzlunni, accidit id novi in convivio. (b) 
aJ, Birtingr íapfu lihrarii, (c) C, S. ^ aL add, ok var qvi fiiit^ 
(d) aL Skardi hic &f infra-^ male. (e) aU Torfe Valbrandsíbn Tor- 
fius Valhrandifilius. (f) aL modcr Torfa var pordys (C. S. por- 
oddaSyílir) dotter Tungu-odds, viaUr Torfio Thordifa (Tborödda fo^^ 
rorj filia Oddi Tung. 



(91) De eis qvæ liÍG de Hungerda? genere trflduntur conferatur Genealogía ad calcem 
hujus editioms. Coguatorum autem ejus, qvi hic recenfentur, nominatisfimi funt 

avus 



r 



I 
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mm/iy HreduvatnianiycvVwf, in Fíí/A'Nordurardalenfí, eqvitavit; ^ 
ibifrater ejm Galtius Ott^visfilizi^^ vir ftrenmis ^ fundufn eorum 
cominunem bona adminijirabat. 

Cap. XI. 

Ðe Rafne relatiiin eft^eum nuptias fuas Borgæ celeBrafJe; 
plurimi vero perhibent fponjam trifti admodum ftiifje vultu; Ve- 
re enim^ ut eft in proverbio: memoriæ diu infixum hæret qvo 
juventus imbuca eft; ^ ita illi jam evenit. Accidit timcy ut 
Hungerdam Thoroddi ^ Jófrídx filia^n uxore?n ambiret vir^ 
nomine Svertingus^ Hafur-Biornis ftliiis^ Molldagnupi nepos-^ 
ifiæqve nuptia eadem hieme poft feftum Jolenfe Skaneyæ 
celebrdrentuY ; ibi Thorkell, Hungerdæ cognatiis ^Tov- 
fii Valbrandi filii filius habitavit; fnater autem Thorkeli 
fuerat Thorodda Oddi Tungeníis foror. Rafn ciwi conju- 
ge fua Helga dovmm^ MosfeUiam, petiit; cumqve ibi pau- 
lulum temporis manfifjent'^ mane qvodam-^ anteqvam furge- 

renty Helga vigilante^ Rafn dormivít ^ multumqvc in fomno 

agita- 



ftvus paternus Oddus Tungeníís, de qvo íupra ad" capur x- (not. 17.) nonnulla no-' 
tavimus, <Sc Torfíus Valbrandi, qvcm adliuc juvenem Isfirdmga'Saga (ed. Isl. pa^. 
46. & alibí pasíím) unum eorum fuifíe perhiber, qviHavardo Ifafíordeníí ad vindi- 
candam filii Olafi cædem fuppetias tulerunt. Poftea eum non tantum prœlio HeU 
lisfitienfi (de qvo plura fupra not. 36.) cum Illugio nigra interfuifie, fed etiam 
expeditionis^ qva Hordus, Torfíi ex foiore nepos, aiiíqve Latrones Holmenfes, ad- 
jnternecionem cæfí fmit, corypbæum fuiífe Landuama-Saga (ed. Isl. p. 24.) tefta- 
tur; luijus vero faai occafioncm & circumftantias Hördi isf Holmeujtmn Hijioria y 
Holís in Islandiaedita, plcnisfime enarrat. In nomine villæ Tliorkelis , qvod iiv 
textu retinuimus, Landuama-Saga (ed. Isl. pao;. 34.) confentit, Skancyam cxpreífer- 
vocans^cujus nominis villa, in traduHrt^- \KÍB<^iar'Svmy mcridiem Hvit^ue, iu- 
fíntj Borgarfiordeafi etiani hodie extat. 



I 
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C. ok er hann vaknadi fagdi hann Helgii hvad hann hafdi 
'^^^ dreymtj ok qvad vífu. 

(92) Hugdunzt orms (g) at (h) armi 

Eydauggvar (i) fer höggvinn, 
Veri brudr í blódi 

Bedr pinn rodinn mínu. 
(k) Knattit endr (1) of undir 

(m) Ölílafns mörum (Raf?2i 
(n) Lík getr þat) lauka 

Lind (o) hagpyrnis binda. 

Helga mælti: pat man ek alldrei gráta, ok hafit pér 

illa fvikit mikj ok mun Gimnlangr útkominn; hon gret 
pá miök; ok litlu fidar frettiz wt-kvama Gimnlaugs. Hel- 
ga gerdiz fva (p) ftird vid Raffty at hann feck eigi 
halldit henni heima par, ok fara pau pá inn aptr til Borg- 
ar y ok (q) neyter hann h'tit af (r) famviftum vit hana. 
lOII hmTé mena £il bodz epter um vetrian. Porkell frá 

Skan- 

' (g) C. S. a ai O^) o^í^^i- (0 ódyggvar Cod, Svec, Y.döggvar, 

(k) a/. kncttin kyænti. (1) C. S. um. (m) a/, Julrams v. Uftams 
V, Olftafn medr* (n) al. Htrgefr f>at luka. (0) a/. iiagdregins 
C. S. Hagdreyrins. (p) a/. ftríd eodem fenfu^ (q) al, nytti» 
(r) /7/. henni eafrnit contigit^ 



(92) Ex pviorihujus carminis parte, fecundum le£liouemintextumreceptain, talisemer- 
git orationis feries: " Hugdunzc höggviun J)er at armi orms eydauggvar, [ok] 
|)inn bedr, brudr ! veri rodinu í biodi minu". e. Videbar mihi cafus tuum ad 
hrnchiufn pcrpetuns ferpentis pluvias (i. e. a ferpente, vuhiere perpetuo manante) 
qvodqve tuus mulier ! hctus ruhefaffus ejfet fangvine weo, Primi tamen duo verfi- 
culi, præter hunc, duobus modis conftrui poíTunt, <Sc qvideni vel i') Hugdunzt 
orms höggvinn eyd'óggvar fít armi f)cr, eodem fere feufu, vel a) Hugduuzt höggviuu 
at orms armi, f er eydoggvar [ódöggvar ódeyggvar Ydöggvar] i. e.^ videhar iclus 

ferpmtis 
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ágitabatur; ut aiitem expergefaBus efty Helgæ, qvod fomniave' 
rat^ feqventi carinine expofuit. lOIO 

Videbatur^ tuo me recubantem in finu 
I£íu?n ferpentis ebuUiente vulnere 
Tumnqve^ matrona^ ge?2iale?n torum 

Fenitus rubente?n cruore meo ; 
t^ec pofje te (ferale qvod prafagium 

Sit Rafni oportet) fangvinis ifnpetzmi 
Sufflaminare dextera , forti licet 

Adfufientandas^ qveis propinas^ paterás. 
Helga refþondit : Id nunqvamfiebo , 7ne qvippe male de^ 
cepiflis^ jam eiiim fine dubio Gunnlaugus rediit; qvibus diCiis 
in lacrymas effifa eft. Nec multo poftfa?na reditmn Gunnlau- 
gi attuliti Tum vero Helga adeo dura in Rafnem fa^a efty 

ut eam domi continere non pojjet^ unde ainbo Borgam re- 

vertehantur ^ parum tamen ejus amoribiis frui dabatur. Po/?, 10 II 
eadem hieme conviviiim nuptiale^ de qvo fupra dióíum eft^ in- 

ftruitur. 



ferpemis acuUo (fagittæ ad inftar) tihi in perpettium dolorem vel detrimenttm, Poíle- 
riöris partis hic eft ordo : *' knattít hagjþyrnis lauka lind endr binda of undir Öl- 
ítafns mÖrum ; Jat getr Rafni Uk". i. e. non potuit aUiorum campeftrium tilia (i. 
e. foemina) rcligare vulnera y prada cerevifiaria (i. e. cereviíiæ) vel uavis cerevifiari<e 
(i. e, Yiocnli) fulcris (i. e. manibus); id portendit Rafni mortenh Sed poílerior hæc 
pars, aífumta variante leðione /w/ííj, aliametiani, eamqve haud inconcinnam, ex- 

E 

plicationem admittere poteíl, hoc modo: knartic hagfyrnis íind luka [at] endur- 
binda of undir &c. q, non potmt foemina vulnera perfeíte ohligare v. ah ohligandis 
cejpire; <Sc deniqve, íi le£lio kmttin recipiatur, tertiam, feqventis tenoris: « knettin 
]iag|>yrnislind getur luka [at] endr binda Ölftafns [Jultams v. jóltamns] mörum 
[vel medr Olftafn] Rafni undir, of f»at lík-, e. Proterva foemina ahftinere tunc 
jjoterit a vulnerihus, in corpore ita affecio, Rafni, jnanihus ohligandisy qvam tamen 
leaoris judicio Jibenter relinqvimus. Keliqvæ variantes lectiones omm feafu ca- 
rere videiUur. 

s 
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Skaney (s) bydr Ilhiga Svarta ok fononi hans; ok ^vIUugi 
^^^^ biózt fat Gunnlaugr í ílofii, ok (t) biózt ecki. Illugi geck 
til hans ok mælti: pyí byztu ecki frændi? Gunnlaiigr mælti: 
ek ætla eigi at fara. Illugi mællti: fara íkalltu vift frændi! 
ok ílá ecki ílíku á pik, at (u) þreya eptir eina konu; lat 
fem pu vitir ecki, þat er karimannlegc, ok mun þik alld- 
rei konur íkorta. Gimnlaugr giördi fem fader hans mæki, 
. ok kvomo (x) menn til bodííns, var peim I/Iuga ok fun- 
um hans íldpat í aundvegi, enn p»eim Vorfteini Egilsfyni 
ok Rafni mági hans, ok (y) fveitungum brudgumans^í an- 
nat aundvegi gegnt lUuga; konur (z) íldpudu pall (93), 

ok 

(s) C S. baud, (t) /7/, hafdizt ccki at ^\ otiofus bcerehat. (u) C S. 
^ oU Ji'^ eptir einni. (x) C S. |)eir, (y) nU Svclt mnnna med 
brudguma, (z) al fátu á midium palli mediiun. 



CpS) Ordo convivii & coenaculi, qvi liic indicatur, is efl:, qvi ante Olai QvÍetÍ 
NorvegiíT, ab anno 1066 ad 10921 Regís teinpora in Septentrione vulgo obtiiuiit, 
&, Snorrone (conf. ed. Sv. T. I. P' 434O aliisqve veterum prjee-untibus, a VcveUo 
(not. in Hift. Gotr. <Sc Rolfi p. 88-90 ) defcriptus eH-. Gcneahgin Regtim Nor^ 
vegia haclenus ineclltQ fuam ejus defcriptionein hls vcrbis concepit: "í>at var for- 
„nefcio íij>r í Noregi oc Danmörku oc fva í Svíavelldi, ]þcr fein varo lcóngsbú , 
5, í>á varo oc veiziu ftovur j eiin á |)eim varo dyr á hádom mlom ftovonnar, enn 
), Kongs háfóti var á midiom lángheck^ feim er visfi múti fólo^ fat J>er drotning á vin^ 
yyftri to^Kongi, oc varo J>at callat andvcgi, oc íií fefs vegb'gaítr hvern tveggia 
„ veg út í frá til carla oc kvenna, enn fá úvegligftr, er neft var durrwi, Hinn 
5, göfgazti inadr , oc fá er ganiall var oc vitr Kóngs rádgiave, fem J)á var kongoni 
5, titt at hava gamla Spekenga, til J)es at vita forn dæmi oc íij)u forcllra linna; 
5j enn Jesfi madr fat á hinjj nordrapall gagnvart Kongi^ oc het J).? it nordra Andvcgi ^ 
55 voro nú enn konor til högri handar hamm , enn á vinftri liönd karlar- pá var 
5stítt höfdingiom, at bera öl um clld , oc drccka á andvegismann finn, enu J>ac 
3)Var í J»enn tíina micil virf'ng, at fitia fyrir Kóngs ádryckio i. e. Mos crat 
fíntiqvus in Norvcgia^ Dania, nec non in Svecia, ut uhi pradia rcgia erant y coenacula 
ttiam cjfent, Hac coenaculaBINAS FORES, in UTRAqve íáikQtEXTREMlTATE 

habucrum. 
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firííitur. Thorkell de Skaneya Illugium Nigrufn^ ejmqvefilio^ ^ A. C. 
iitvitaverat. Dm/iqve IWugius itijieri fe accifigebat^ Gunnlau- ^^^^ 
gus in coenaculo confedit-^ nec fe accinxit. Illugius ergo ad eurn 
accedens: Curniy inqvit^ cognate accingeris? Gunnlaugus r^- 
fpondit: qvia {ad convivium) ire non conflitui. Illugius contra: 
Cevte^cogfiate! ibis^ nec rein tantiUain^ qvalis tma muliercula efty 
ita doleas oportet ^ tit ejus defiderio tabefcas; disfimula potius^ 
id virum decet^ íiunqvain enim tibi foeminæ deerunt. Gunnlau- 
gus patris dicío audit^ zf ita ad conviviu?n veniunt^ in qvo fiipre- 
fnusexuno laterelocus Illugio ^filiis ejiis datus efl^altervero-^VXur 
gio adverfuSj Thorfteini Egillis filiOj Rafni genero ejtis^fponfiqve 

S 2 comi- 




hahuerunt. REGIUM vero foUum erat INMEDIO SCAMNl LONGITUDINA- 
LIS, QVOD SOLI OBFERTEBATUR, ibi REGINA, REGI AD SINISTRAM 

fedcbar^ iflaqve fedes ANDVEGl tunc vocnhnntur^ luide rdujvit fedes, Jwe virorum 
jive fomwarum^ ahtnroqve latcre, eo HONORATIORES babehamur ^ qvo Íjís propio^ 
reseram, ea comra INFIMA, QfÆ FORIBUS PROXIMA, Virmaxima in aula 
dígnitatiSi qvi conjúiarius Regis erat grandavns Í5f fapiens^ qvalcs Regihus fecum ha^ 
here tunc temporis folcnne fuit ^ ut amiqva reriim gerendaruvi exempla W majoruni 
fttörum tnores data occafione perqvirere po/fent, in SCAMNO SEPTENTRIONALI, 
REGI ADFERSUS, SEDEBAT, EAQVE SEDES ideo ANDVEGI vel SEDES 
SUPREMA SEPTENTRIONALIS tutic appeílahatur , isqvc vicis/ím FOEMINAS 
A DEXTRAi viros a finiftra^ hahuit. Tunc etiam regihus mos erat cerevifiam (potu- 
lenta) trans ignein mijfam , viro huic fibi adverfo propinare ; atqve ita ad propinationem 
Rcgis federe, infignis tunc temporis honor hahehatur. Patet biuc coenacula hujus 
teniporis oblonga fuiíTe, & foribus in utraqve extremicate, exteriore fcilicet &ia- 
teiiore, fibi iuvicem oppofitis, & duobus fcamnorum ordinibus, ab utroqve la- 
tei'e in longum clifpoifitis , inftructa, Horum ordínum ^no\',foli obverfus ^ qvivul- 
go adribtckr i. e.yivimmíw homratius audiebat, fedem omnium fupvemam: And* 
Degi vel Ondvegiá hinn adra heck, (cujus locus cum loco folii regii nuper defcripto 
coincidit), mediam habuit; ipfaqve hæc fedes Andvegi ideo diftaeft, qvod foli op- 
fofita cflet. "Pofterior fcamnorum ordo , qvem fctiptor nuper laudatus nordra pall 
h e. oráinem feptentrionalem vel feptentrioni ohverfum appeliat, qvi vero autori noftro 

^ aliis vulgo;. Mri beckr, l Q.fcamnum infsrm vel wírkí hQnorapum, audit, fuatu 
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etiam fcdem fupremam, (hic: jwrdra andvegi i. Q.feptenmonnletn, aliis íindvtgi vd 
ondvegi á hinn úadra beck i. e. fede^n fupremam fcamni inferioris , & atitori noflro: 
(innat aundvegi i. e. ahcram fcdem fupremam') mediam liabuit , qvæ idco Andvegi 
íimiliter dicla eft, qvod fedi omníum fuprcmæ e dianietro oppoílta efret. Ex his 
vero reliqvarum omnium fodium dignitas æítimabatur , ita ut harum qvælibet nou 
folum co magis vel minus honorata haberetur, qvo fedi in fuo fcamnorum ordine 
íupremæ propior, vel ab hac remotior fuit, fed ea etiam utriusqve fcamni pars, 
qvae ad fores coenaculi interiorcs protendcbatur , alterá , qvæ ad cxteriores, ma- 
gis honornta effet, illaqve ideo foeminis , hæc vero viris asíignaretur. Facile hinc 
apparet , antorem noftrum^ qvantum ad fcamnorum , fediumqve in eis ordines atti- 
net, cum prædiclís exacte confentire; In eo vero contra aperte differt, qvodalium 
locum foeminis asfignet, qvæ ei pnllr audit, <Sí fcamnum Jatius f talmlatum denotat 
(conf Hanfathoris ' Sagam cap. 7. Cod. Lejg, Isl. Gvágás apud Joh, Arnmm iii 
SeíflUbffc Stffítcrg. p- 380 - 8 1- & Snorronem SturUum cd. Sv. T. 1. png. 48- T. II. 
p. 365« nec non T. I. p. ^9, ubi fedes Comitum , qvam fcabelium vel fubfí.liium 
folii regaiis fuiíTe T. II. p. 28« docet, forpoUr vocatur). Sed nullum id fcrupu- 
lum movere debet. Ut enim teílimonia fupra notata docent, foeminas, in coenacu- 
lis, qvæ binas fores fibi invicem oppofitas habuerunt, viris ancdifle, & interiorem 
fcamnorum latcrariorum partem occupaífe; ita notisfimum cfl:, qvod multa ho- 
rum temporum coenacula fores ad utramqve extremitatem fibi invicem oppofitas 
non habuerint, fed præter prædiclos duos fcamnorum ordines extcrius ad latera 
in' longum difpofitos, loco januÆ in extremitate interiori, tertium fcamnum vel 
tabulatum, reliqvis altius & latius (qvalia etiam hodie Islandis in ufu funt), in 
qvo foeminæ federe folebant. Teftes hujus rei, prœter Niális Vitam, (qvæ c. 14. 
p. 55. Glumi-cum Hallgerda nuptias defcribens, ciim autore noflro ad amusfim 
confentit) Hanfathöris-Saga his verbis: " púidr-íkipar mönnum í Sæti um kvelldit, 
„Xathann fiálfr á amwm hcck ok Gunnarr mágr hans, ok hans mcnn, enn por- 
3, kell TrcHll med brúdguma á annnnn heck^ ok J)eírra bodsmenn, hriidirjkipudu 
y,poU"* i. e. Fefperi Thordus convivns per fcamna itn difpofuit, m ipfe cum Gnnftare 
(iffine ejusqve comitihus , VNVM SCAMNORUM ORDINEM, ALTERUM 
ThorkeU Trcfill cum fponfo eorumqve convivis, SPONSA VERO CUM FOEML 
NIS TABULATUM occuparcnt ; Et adhuc explicatius Liosvetníjiga Snga (cap. 13.) 
de convivio Bæifaenfi; <' Gudmundr fat í ondvegi, eun forir Heigafon gagnvart 
í)hanum, enn konur fáto á paUi; hrudr fat á midiann paU, ok porlaug á adra 
y-jhönd, enn Geirlaug á ndra i. e. IN SUMMA (fcamni fcilicet honoratioris) 
SEDE Gudmundus , EIQVE ADVERSUS (in altcra) Thorer Hclgii filius , FOEML 
NÆ vero IN TABULATO, iS^ MEDIO qvidem SPONSA, cujus unum latus Thor^ 
lauga^ alt€rum Geirlauga clauferunt ^ conjidehant ; unde præterea patet, mediam hu'- 
jus tabulati fedemj in eo fupremam, reliqvas vero ab utröqve latere eohonoratio- 

res , 
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res, habitíis, eíTe, (jvo buíc proplores erant; qvæ om^m Kmlís Vna^ Gunnarís A. C. 
cuni Hírllgcrda nuprias fcap. 34. p. 50.)) & convivium Bergthorslivolenfe (c. 35, lOII 
p. 50,.) defcribens, non tantvini plcne confírniat , fcd & loco ultimo conceptis ver. 
bis docet, fedein angulo tnlis tabulati projcimnm , infiiiiani in eo fuiífe, undefoe- 
mina, cui ibi fedendum eíTet, per contemptum /jor/í/coHJ w Lonireka, qvafi in ati" 
gulmn rcjecta, ab Hallgerda appellata narratur. Ipfum autem tabulatum ad inte- 
riora coenaculi, <Sc qvidem per transverfum, collocari confvevilTe LaxdcehuSaga 111- 
dicat , Gtídríiunm 0£vií\ filiam, in convivio nnptiali, aim al'iis mnlieribus ad inte' 
riorn^ in tnhulato transverfo fedijfe vqímvqws ^ (*' Gudrun fat innar á Jverpalli, ok 
konur hiá henni"); qvod non tantum KiaJneJm^n-Saga (ed. Isl. cap. 14. pag. 23-) 
focminas apud Dofrium in tnlmlato per transvcrfam cedcm fcdijfe ^ eatngve^ qva media- 
fedehat, ofpechi p'tíjlantis/ímam fnijfe ^ narrans ; £ed eúam 'pordar-Saga Hredu (ed, 
Isl. p. 78-)) qvæ fimilem convivii Jiuptialis ordinem niemorans, tabulatum hocce 
etiam ^verpoU vocat ^ & doniqve Grcttis-Sa'i^a (ed, Isl. cap. 67. p. 140.) í l^a: id 
in hypocauílo Sandhaugenfi aáintimum parictem (vid gaflimi) collocatum fuine> 
(atqve catenns Svccico gnfivellhajjk refpondifie), docet, & in eoNinJis Vitam (cap.' 
137- p. 220.), de tabulato in coenaculo Tungenfi, confentientem habet, plene con- 

íirmant. Hic vero antíqvus coenaculovum orUo teinpore Olai Qvieti Korvegiíe 

í^egis , qvi teíle Síiorrojie (ed. Svec. T, IT. p. igg-) folium vegale, eoqvc ipfo fedeux 
omnium fupremnm, a fcamno laterali , ad tabulatum hoc transverfum, reliqvisi 
fcamnis magís elevatum, foribusqve coenaculi exterioribus oppofitum, transtulit, 
haud parum mutatus eft, de qvo hic difi^erendi nulla cfl occafio, intcrim conf- 
DoJmeri not. in Jus aulicum Norvegi;r p. 117. De interno autem coenaculoruni 
antiqviorum apparatu, ulterioris illuftrationis ergo, addere juvat, parietes eorum 
interduu] (ut coenaculi Hiardarholtenfis apud BarthoJinam Anr. Dan. pag. 150.) 
fculpturÍs, interdum vero clypeis pretiofisfimis circumqvaqve fufpenfis, ornatos 
fuiffe, idqvc, utpote fimplicisfimum, antiqvisfimis temporibus niaxime ufu vtnifie, 
præter ipfum naturæ ordinem, Gothricii^ RoJfi Vita (Qá. Sv. cap. 9. p. 46- 47. 
coenaculum Nerii Comitis talibus clypeis exornatum repræfentans, innuere vide- 
tur. Sítpisfime tamen parietes coenaculorum exornari folebant aulccis varii colo- 
*'i*j qvæ veteres liiftorias vel intextas vel acu piclas interdum exhibuerunt, eo in- 
primis modo aptatis, ut convivio vel conventu qvodam folenni inftante fufpendi, 
Jioc vero íiniro, iterum tolli poflent, qvoniodo Sturlaus (ed. Sv. T. I. p. 403.) 
y\ftam, Olaum filium ab exteris reduceni excepturam, aulæa coenaculi fufpendi 
curaíTe memorat* imo in Rcgumj principum, Comitum, aliorumqve maximæ 
dignitatis <Sc opulentiæ virorum cocnaculis ipfa etiam fcamna nontantum fimiiibus 
eulæis ornatus caufa veftiri vel tegi folebant; fed & virorum principalium, Re- 
gum inprimis öc Comitum, fedcs pulvinaribus infuper ornari, & fupra cæteras e!e- 
varijconfveviíTe? Nifíls-Saga (cap. 1 17. p. 175-76.) & alii vetei'um indicant,undc& 

S 3 tales 
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C. ok fat Helga hin fagra (a) hiá brudi; (b) þau renduz opt 
^^^^ augum tii Helga ok Gnnnlaugr^ ok (c) 'kvam at f>ví feni 
mælt er: at efgi leyna aiiguef aiin kona inanni' Gtmnlaugr 
var vel buinn, ok hafdi klædin pau hin godu, er 6^/^- 
triggr Konungr gaf hanum, ok pótti hann þá mikit af- 
bragd annarra manna fyrir margs faker^ bædi (d) afls ok 
vaxtar ok vænlciks, Lítil var gledi manna (e) í bodinu: 
Ok pann dag er menn varo í brottbuningi, pi brugdo 
konur gaungu finni, ok bioggozt til heimferdar. Gmm- 
laugr geck pá til Helgu ok (f) tauluduz leingi vid. Ok 
pá qvad Gunnlaugr vífu : 

(94) Orm%twngu (g) verdr eingí 
AUr dagr (h) und fal fialla. 

(i) Hægr 

(a) C. S, næft brudinni fponfce proximn, (b) C, S. ok rendi opt augum 
til Gunnlaugs ocu/os fcepius in Gunnlaiigtim conjecit, (c) id. 
kemr par. (d) ah fyrir aíls faker ok vænl. ok vaxcar oh rohir, forviant 
&c. (e) C. S. at, (f) id. töludu, (g) chart^ var C. S. vard 
fuit, (h) Edcdem vid. 



tales fedes húfsti, qvaíi fedes altas vel cminentiorcs dixeris", vulgo appelliibantur. 
CíEtera fedes fuprema, nndvegi vúháfati^ a reliqvis haud raro diftinða fuit, noa 
tantum tabulato, qvod eam ab utroqve latere claudebat, & cui, ut illi Thorkelis 
Hakii in Nials'Saga (cap. 120. p. 184O f^^^^ qvædam memorabilia vel infculpta 
vel applcta erantj fed etiam columnis, qvæ veteribus vulgo andvcgtsfuJur f. foftes 
fedis fuprcfua, audiunt, qvorumqve in Libro origiuum Islandiæ crebra inprimis mcn- 
tio occurrit. Deniqve etiam praeter prædiftos & confvetos fcamnorum ordines , 
fubfellia vel fcabella bumiliova, \xi\^o forfiti vel fcarir, inpvimis \ibi major, qvam 
fcanma capere poíTent, convivarum multitudo aderat, illis ftpponifolebant, qvalia 
Asgrimum, cum Flofium cum fuis advenire confpiceret, inferri in coenaculum jus- 
fiíTc Nials-Snga (cap. 137. p. 220-) narrat. Pavimentum coeuaculorum , ubi ignes 
accenfi nonerant, palea ílratum fuiíle multi veterum teftantur; & pr^ter menfam 
majorcm, cui cibaria imponebantur , aliam minorem, cui potuleuta & vafa ad ea 

pertinentia 
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€07nitibus; Talnihtum foemincc occuparunt ^ Wúgz qvidem A. C 
pulcbra fpoTifcC asfidebaty Gunnlaugus Helga reciproco oculo' ^^^^ 
rnmjacíu fe invice?n fccpius petebant^ eoqve facile apparuit qvod 
ejl in proverbio: Haud celant oculij íi foemina virum amet. 
Gunnlaugus etiam tinn exqvifite ornatus erat-^ veftes qvippepre- 
tiofaSj qvas Sigtriggus i?^^ dederat^indutus^ multasqve obcau- 
fas^ inprimis tamen robore y Jlatura y oý forma aliis phirimufn 
pr^ftare cenfebatur, Exigua in convivio l^titia erat. Die vero 
qvo abire conftituerant-,foemincc etiam in diverfa fecedentes^ do- 
mum redire parant. Tum Gunnlaugus ad Helgam accesfit^ 
cum ea diu collocutus^ hoc tandem addidit carmeni 

Lacunar aureum noftrorum ??iontiu?n 

Nullos ofteftdit ca?ídidos Ormstungæ folesy 

Ex 



pertinentia inei-ant, 3'ítt;-/dr/// Joco nupenima citato, interduin inftrux confveviíTe 
docet. Scamna ipfa fatis lata erant, 'na ut gladios & parmas, fi opus videre- 
tur, in eís ad terg'um reponere convivæ poífent; interdum vero arma vel ad parie- 
tes rcpofuerunt, vel in bis fufpenderunt; fopisíime tamen, ubi uullus periculí 
metus adfuit , domefticis beri tradiderunt alibi cupodienda. 
Cp4) Ordo verbnrum Ín priori carminis parte bic efl: : " Engi dagr verdr Ormstungu 
allr bægr und íialla fal, íizt Helga bin fngra red nafni kvanar Hrafns '\ i. e. 
Niillus dks fit Onnstnrtga totiis facilis fith concameratione vtontium (i. e. coelo), ex 
qvö Hclga iUa pidcbra potita efi m^nine uxoris Hrafnis. Nonnemo tamen banc in- 
terpreiari maluit boc modo: nnllus dies OrmstUfiga ifc.facilis [qvin] Hclga illa pul- 
chra Rafiíis uxoris nomen in fua potcfintc mimme (J. e. nofx) híibuit , qvippe nd matri- 
"loniuin cy,m eo ineundcm tantum non coadlaj fed noílro judicio, parum feliciter. 

Poílerioris partis hic eft ordo; « Hinn hviti hiör^eys haulldr, fadir meyar, fá 
litt vid minni tungu ; eyr ung var gefín til aura i. e. Qandidns (formofus) iUe 
fítii'dJf^ gl^diorum {. pugnatn fnfiinens (1, e. bellator), pater virginis^ parnm cavit lin- 
gvain incam; foemina juvcncnla nnptuni data eft ob pecunias (lucri caufíi). Hæc vero, 
Paientbeii excepta, ita etiam intelligi poíTunt, ut verbum fl duas fententias fufti- 
neat, bunc 'n\ modum : " litt fá fadir meyar hiörsj»ey [ne] vid minní tungu i. e. 
pnrum pVíSVídit {(iter virginis pugmm (contentionein de matrinionio filiæ orituram), 

attt 



) 



lOH 



144 SAGAN AF GUNNLAUGl 

(i) Hægr fizt Hclga hin fagra 

Hrafm (k) kvanar red nafni. 
Lítt fá (1) haulldr hinn hvíti 

Hiör-pcys (m) fadir meyar 
[Gefin var Eyr cil aura 

Ung] vid minni tungu, 
Ok enn qvad hann: 

(95) Vícn á ek verft at launa 

Víngefn fedur pínum 
(Folld nemr flaum af íkálldi 

Flódhyrs) ok fva módur; 

(n) Er gerdu bii borda 

Bædi fer (0) und klædum 
(p) (Her hafi hoUdz of dyra 
Hagvirki)' fva fagra. 
Ok J)á gaf Gunnlaugr henni Skyckiuna Adalrads- 
naut, ok va.r pat (q) hin meíla gerfimij hon packadi han- 

um 

(i) 'ÆIí^, hagr sUtriy. fitr, (k) 'kvarnar ræd , qvod, tit ohfcemm^ 

7lonplacet. (1) 5^^/. heidr hin hvira. (m) /7/.hiör-leiks> hiörsjþey. 
(n) C S. f»viat giördu. (0) cb. fenn ptmil (p) E<zd. hver hafi 
haulldz ok fvarra hagvirki? Qvis habcat viri ^ mulieris dadahum 
opus. (q) C. 5*. gerfimi fem meft. 



úUt lingvam meam cavit: qvÆ conftruencli ratio, in qvflparticula ne (i. e. nec, aut) 
neccíTario fupplenda eft, ut fenfus íibi conftare posfit, non inultum fe commen- 
dat. Varins iedliones hagrjlítur v. Jitr it. heidr hin hvita^ omittere noluimus, 
qvamvis non videamus, qvomodo cum reliqvis conjnngi posfint, 
C95) Prioris parris hic eft oido: " Vaen vingefn ! fedur J>inum ok fva modur á ek 
veríl at launa; folld flodhyrs neinr flaum af íkálldi''. i. e. Formoja virsi proma 
(i. e. puella)! pntri tuo perinde ac matri pesjimum rependere haheo ; Tcrra ignisaqva- 

rum f. auri (i. e. foemiua auro oraata) adimit pQé'ta Q., e. mihi) alacrttatem, 

Poflerioris 



\ 
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Ex qvo regma forf/iofarum Helga m ?nanus 

Convenit^ ^ nomen afjumfit y Hrafnis. lOll 
Vugn^' in procel/is albicans , avarus Parens 

TenelJ^ virginis , ^ vixdum nubiUs , 
Qyo fordidufn , finente , coemta ob lucrum ejh 

Securus nofircc fpicula non cavit lingva. 
Et porro aliud: 
Dignaspro merifis male mé grates patri 

Veniifta virgo (totutn qv^ vatis tui 
Vigore?n vividum excutis ingenio) 

Referre par ejl y nec fninus'matri tucf. 
Qvi te ?nutuo hido , confciis fub firagulis 

Opzis expoliverunt tam concinnmn. InterifH 
Habeto integu?nentu?n ?iitidæ cutis 

Varie pi£íu?fi acus artificio phrygi^. 

Si7?mlqve ei tunica?n ab Ethelredo Rege acceptam^ qvcc 
res erat ?naxi?ni pretii , do?io dedit; ?nagnasqve ab ea tanto pro 

ftiunere 



Poiterioi'Ís partis liic eft orcló: " er bíedi fcr und klxdum gerdu bil borda[fva 
fagra. Her haíi holldz of dyra hagvirki i. e. Qvod amho fcorjum fuh flratis 
fccerum nympham fimhriartim (i. e. focmiíiam) tam venujlam; Hic habeat cute nitidis- 
fima rem artificiofam. Hæc vero aiio etiam & qvidem hoc modo conftrui poíTunt: 
" er gerdu bil borda &c. fva fagra hagvirki i. e. Qvodfecerunt puelíam &c. ar- 
tificiim tam elcgans; ita Parenthefís crit: " hver hafi holldz of dyra"? qvis habeac 
^hidisfivia cute confpicuam (^formofisfimam')? omnibus tamen accurate penfitatis, ðc 
nobis Ðno Pauli aptius vifum eft, uitima vocabula: fiafagra, noii ad tunicam; 
fed ad pueiiam referre , & contra^o bagvirkiy non de puella, fed de tunica iii- 
telligere. qyidam legunt: " Her hafi haulldz of dyra hagvirki i. e. hic haheat 
^puella) Viri fretiofum Cimelium (tunicam); qvæ leclio non qvidem omnino reproba 
YÍdetur, nam tunica, licet ab initio regium efíet donarium, in Gunnlaugi poíresfio- 
nem tunc transierat, unde fe ipfum, ut poírefíbrem, viri apellatione haud inepte 
dcnotare potuiti reaior tamen videtur h^io bolldZf qvam ideo retinuimu?. 

T 
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yel giöfina. Sidan geck Guimlaugr wt, ok varo pá 
^^^^ komner heítar margir (r) í tunit. Gunnlaugr hlióp á bak 
(s) einhverjum hefti, ok reid (t) akafliga um twnit, ok 
I>ángat, cr Rafn ftód fyrir, (u) fva at hann vard at hopa 
undan. Hvi hopar f)w Rafn^ feger hann? fyrir pví at 
enga ógn byd ek per at finni, enn þw veitzt til hverz 
J)U hefer (x) giört. Rafn qvad pá vífu : 

(90) Samira ockr um eina 

(y) Vll (z) beínflugu fullo 
(a) (Fægir (b) fólíka Ságu) 

Fangs í brygd at ganga. 

Miök ero margar íHkar 

Mordrunnr fyrir haf funnan 
(c) (Yti ek fævar (d) íótu) 

(e) SaDnprvdr konur fnwdar. 
.Gunnlaugr mælti: vera má (f) at fva fe^ at margar 
jfe flíkar, enn eigi pycker mer fva. Pá hhipo þeir lUugi 
ok "Porfieinn at, ok viUdu eigi at peir ættizt vid. Gmm- 
Imigr qvad pá vífu: 

(p7) Gefin 

(r) al födladir firatiy vel aHvænlegir fpeSlaliks^ C S. komin rafs ok lieftár 
faudladir, ok marger allvacnleger, oc bundner heima a liladinu i. e. etj'vi 
firatiy inter qvos multi fpeBabileSy in area viUce ^ revinBi erant, 
j (s) aL einum. (t) C S, £ír* ah á íkeid eptir tuninu e,ocIem fenftu 
(u) C. ok vard Hrafn at opa. G. mællti, ecki er at opa undan non eft 
qvod ceáas. (x) id, £f a/, unnir. (y) reffius forte ullr. (z) C 
Svec^ beimloga. (a) Cod, Svec. fræger celehrat. (b) al. fölíka, 
(c) reSIius forte: ytir. (d) aL fctu Cod, Sv. Sóta. (e) Cod. 
Svec. Sannfródr ^ gódar. (f) C. S, feger hann at margar fe, enn. 



(96) Priorispaitis hic eft ordo: " beinfluguullr! ockr famiraat gánga í fangs brygd 

U|ll 
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fmnere gratias reportavit. Pö/? Gunnlaiigus egreditury cum- A. C. 
qve eqvi bene viulti in agro viUæ fubjeBo jain adefjent^ in unum ' 
eorum infiliens vehementi adeo curfu partem agri^ in qva Rafn 
forte ftetit pctiit ^ ut hic cedere cogeretur; Eoqve faBo^ cur^ 
inqvity Rafn, cedis? Nihil enim tibi hac vice a me periculi 
eft^ nofti vero qvid meruifti. Ad qv^e Rafn feqvens vepofui^ 
Carmefi : 

Dedecety telorumfortisjaculator^ viros, 
Qvales nos ambo fumus^ ob juvenculam 

(Qva?u perdite amare eft infipiejítium) 

Ruere in duellum^ qvafi fit hæc unica. 

Auflrales multo plures cum ftmiles alant 
Vir tuo clare merito ! oceani limites. 

Qvin eqvum pelagi meo fcandis periculo 

Frceftantiores inventurus viragines. 

Gunnhngusrefpondit: Fieri forte poterit ^ multastales 
ejfe , mihi vero ita non videtur. Mox autem Illugius Thor- 
fteinn intercurrunt ^ eos enim fecum comimtti mluerunt^ Tuvt 
vero Gunnlaugus hoc edidit carinen: 

T 2 Mer- 



um eina fullu; fólska fægir Ságu i. e. Volantium in ojfa tdortím modwator 
(i. e. Vir militaris) ! nos non decet defcendcre in conjíiclum oh unam FuUam (i. e. foe- 
Hiinani); fiuhitia (amoris incontinentia) nympbam commendat ; qvam explicationcin 
qvamvis ad verum proxime accedere minime dubitemus, aliam tameii reticere no- 
iuímus, qvam nonnemo hoc modo formavit : " Beinflugu fægir l ockr ull famira 
at gánga í fangs brygd um eina Fölska Ságu fullu i, e. Politor armwum (^lr) 
nos (me öc virum) non decet decertare de unica foemina; qvid rero pretii huic fta- 
tuendum fit , penes leaores efto, m^^Sm 

Ex pofteriori parte hæc emergit orationis feries : " Sannprvdr mordrunnr, 
fyrir funnan haf eru mio'k margar flíkar fnudar konur; élk yti fævar fotu vel 
fota i, e. Fcre ornate beUator ^ a meridie oceani valde multa funt taks ftrenua 
^ulicres, ego e^vam (eqvum) maris ficc ohduQam (i. c. navim) in altum propeU^. 
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(97) Gefín var Eyr til aura 

Ormsdags liin (g) litfagra 
(Pann (h) qveda menn ne minna 

(i) Minn jafnöka) Hrafnz. 
AUra yztr medan auftan 

(k) Alldrádr farar dvalldi; 
[Pvi er (1) mentyrer minni 

(m) Málsgerda] á buft ála. 
Eptir petta ridu hvarirtveggiu heim, ok var allt (n) 
tidendalauft um vetrinn, ok nytti Rafn (0) fidan ecki af 

famviftum vid Helgu, er pau Gunnlaugr höfdo fundizt. 
Ok um fumarit rida menn (p) fiölmennt til píngs, llhtgi 
fvarti ok fynir hans medr hanum , Gunnlaugr ok Herimmdr. 
Porfieiitn Egilsfon ok KoUfveinu fon hans, Aunundr frá 
MosfeUi ok fynir hans allir, ok Svertingr Hafurbiarnarfon. 
Skapti hafdi pá enn (q) lögíbgn. Ok einn dag á pínginu, 
er menn gengo tíólmenner til lögbergis, ok par var (r) 
lokit at mæla lögíkilum^ pá qvaddi Gunnlaugr fer hliódzj 

ok 

(g) aL ú\ C^gvA aJmoJtífn fort?jofa, (h) /?/. ræda minn. (i) ah menn 
&c. mann, (k) ah Adalrádr för Ethelredus. (1) /7/, menryri C 51 
menreyrer. (m) iidem málsgerda á liíl ala. C,S, málsgrádr í gny ílálíi. 
(n) C. S. kyrt ok omfiia qvieta v, pacata erant, (o) al, ecki padan 
áftum amonmh (p) C. S, fiölmenner. (c|) id. lögfögu, (r) 
id, ]ykr. 



(^7) Ordo .verborum in priori pnrte; " hin litfagra ormsdngs Eyr vargefin Hrnfni til 
aurai J>ann cjveda inenn minn jafnöka, ne niinna i. e. Colére pulcra (í e. 
formofa) lucis ferpemma (f. auii) nytnphd foemina) nupttm data ^fi Hrafni oA 

Vccunias ; btinc homines pradicant miht parcm , nec minorem. 

Oiáo part^s poíí-erioiis: " mecian allra y7.tr allcirádr dvalldi nní^an farar á buft 
ála; Jvi er raentyi-er minni inálsgerda i. e. dum ommum fnprcmus populi modcra^ 

tor 



i 
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Mercede pa&a mibit foemina 

Ipföpzilcrior auroy Hrafni, 
Qye?u fama^ laudum ?nini??ie parca fcilicet y 

Me non inferiore??i prædicat. 
Ðim fimmius hnperator recurfu?n negat 

Ab oriente , cS^ vetap e?nergentia 
Ex pontoradere angmUaru?n capita 

Hinc eloqvens olim lingva fere ob?nutuit. 
Tofi utriqve do?num eqvitant^ nihilqve inter eos per hie- 
me?n novi^ ?itfi qvod Rafn , ex qvo Helga cum Giinnlaugo collo- 
cuta erat^ mdhm ejus confvetudinis perciperet fruBunu Se- 
qventi vero æftate freqveittes comitia pctunt^ Illugius Niger 
cum filiis Gunnlaugo ^ Hermundo, Thorfteinn EgiUis KoII- 
fveinn fUiíís ejuSy Aunundus de Mosfellia cum omnibus filiis 

fuis^ deniqve ^ Svertingus Hafur-Biornisj^/mj-. Legiferi mu- 

nus Skaptius adhíic tenuit. Die qvodcnn Comitionm y qvo ad 
rupe?n jztris dicundi freqventes ibant y ut negötia foreitfia ibi 

peraða erant^ Gunnlaugus, facía dicendi poteftate^ procla- 



A. a 

lOII 



T 



f 



?nati 



tor (Í. e. Rex) retardavh iter (meutn) ex orknte per fnjiigwm /i»gi;iZ/íjr«w(i.e.mare), 
Ideo vir minoris efi hqvacitatis. Secuti autem hic fumus lec^ionem plurimis MsílÍs 
probatam, qvin fenfum promit, qvantum qvidem videmus , rnnxíme concinuum, 

& cum ferie prffcedentis narríitionis optime cohíFrentem. Dnus Fault emondat: 
" Jvi er mentyri minni málsgerd á bufl ála i. e. Ideo vira minor ejl cnuf^ fuc^ 
^'Jfi*s (fermocinario, loqvacitas) in fafti^io (tftgvHlarnm {dtan itr pelago verfatur): 
Ingeniofe qvidem ; vix tamen, noího judiciojílne omni dubio, pra^fertim cum.Gunn- 
Inugus tunc temporii?, non in navigatione, fed in IslanLlia , conftirutiu fuerit. 
AVn logunt: " J)vi er mentyri minni malsgerda á liíl ala q. d. á |>ví er mientyri 
jninni lifl- [at} ala málsgerda". i. e. de eo ftpe v. multa loqvx minor v, mtlla viro 
i. e. ni'thi voluptas : qvam LecHonem Ðnus Fauli non qvidem prorfus rejiciendam 
tenfet, cum fitis famillaris noííratibus íir loqvendi formuh: *'at ala máls á eín- 
l^verio i, e. de re nliqvn repctitis vicibus loqvi, Juflo tamen duvioir videtur, qvæ 
liinc emergit, oratÍQnis compages* 
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j ok mælti fva: Er Hraf^t Aimundarfon hcr? hann qvedz 
par vera. Gunnlaugr mæki pá: pat veitztu at pu hefvcr 
feingic heickonu minnar, ok (s) drcgit cil fiandíl<:apar vid 
mik; Nú fyrir pat vii ek bióda per hólmgaungu her á 
pinginu á ÍJriggia nátta frefti í Auxarár-hoUni. Erafn fvar- 
ar. Petta cr vel bodit, fem van var at per, ok em ek 
pefs al-buinn þegar pu villt. Þetta þótti íllt frændom 
hvarstveggia peirra; enn (t) ^at varo laug i pann tíma^ 
at bióda hólmgaungu , fá er (u) varhluta pottizt vordit 
hafa fyrir audrum (98). Ok er priár nætur varo lidnar 
bioggozt peir til holmgongu, ok fylgdi lUiigi Svarti fyni 
íinum til hólmfins med miklu fíölnienni; cnn Skapti lög- 
fögumadr fylgdi Rafni^ ok fader hans, ok (x) adrir frænd- 
ur hans. Enn er Gunnlaugr geck wt (y) í hólminn qvad 
hann vífu I>eí?a:_ 

(pp) Nw em ek wt á (z) Eyri 
Allvángs buinn gánga 

(Happs 

- 

(s) /í/. dregK» (t) id, J>6 var f at lex tameu. (h) id. vanhluta J>ottíz 
verda. (x) aU allir oinnesqve. (y) C. S, O^) ah Eyrum vtale. 



Cp8) Qyemadmodum belIuiTi ad naturales lites fíniendí modos peitinere conftat, ita 
duella, ut autor Iiic perhibet, npud veteres Islandos hunc in fínem ufu fori recepta 
fuiíTe, fatis probavit Joh, Arnms SnMcbníug tU bcn SálanbfPc ^lcettcrgan^ cap. 7^ 

inprimis §. 73, ubi præcipuæ duellorum leges ipfis veterum Scriptorum verbis ex- 
hibentur, qvæ non tantum omnia hic de eis narrata plene illuftrant, fed & Gunn, 
laugicum Rafne duellum, qvod hic defcribitur, qvam exa£lísíimt ad legum nor- 
mam compoíitum fuifl'e monftrant; Hoc aiitem interdum fecus eveniQe EgiUis 
Skallngrimi filiicumLioto ScAtlio duella, ibidem not. 116. memorata, indicare vi, 
dentur; idqve non mirum; etenim hand raro non tam lex, qvam ipfn partium 
litigaiuium fœvitia, modum pugnar ílatuere folebat, De fimili duellorum in ju- 
diciis Norvcgiac ethnicæ ufu couí, Scljömiifigs fílot^z$ SHíflcá Jpíjtone/ i"pi'"í^S. T. IL 
pag. 320-25. 
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mat: An Rafn Aunundi filhís hic adeft? Is fe adejje re- A 
fpondit. Ttimqve porro Gunnkugus : Scis te paBam inihi vir- 
ginein uxore??i diixiffe-^ eoqve inifnicitias inihi inoUtujn ejfe; 
Ja?n ergo tibi hic in Co?nitiis^ ^ qvide?n i?i infula Oxaraeníi, 
triduo elapjby fingulare inec2i?H certa?nen oJferaf?i. Rafn re* 
fpondit. Optata hæc conditio^ qvalis a te exfpeCtanda eraty 
unde ad accipiendain parat!sjí?nus fu??i^qvandQcunqve tibiplacue- 
rit. Male qvide?n hoc cognatos utriusqve habuit-^ Lex vero eo 
tempore erat, ut íingulare certamen ofFerret qvi injuria ab altero 
aífeðus íibi videretun Itaqve^ iittriduum elapfu?nerat^ad fingu- 
lare certa??ien fe injinmnt^ ^ Illugius qvidem Niger, cu?n ?nag- 
fia ho??iimmi mtiltitudiite y jiiium Juu?n ad locmn certa?ninis co- 
??iitabatur ; Rafnem vero Skaptius legifer^ nec non pater ejus 

aliiqve cognati. Ut autem Gunnlaugus in infulam certainini 

éeftinatai?i exiit'^ hoc protuHt carinen: 

Salve contigua foro infulaí 

Tua?n paratus occupare arenam 

Tiefcm- 



1 

(59) Ordo pnrtis priorl* : Mú em ek buinn gánga ut á alh'angs eyri ger med lyclum 
liiörvi; Gud unni greppi happs i. e. Jam cgo paratus Jitm cgretU in infulam arCíC 
Comitiorum tinrverfalium y injhrucius finmmeo gladio; Deus det Focfa fortunnm, 

Ordo partis pofterioiis ; Ek íkal kliufa i teiin locka ImackHelgu líuffvelgs ; 
loks vinnek, med liofum mícki, haus laufann fra bol". i. e. Ego fndam den* 
'ium tcnus cincinnonm fedem (i. e. cAput) Heiga nmorum /jehiojíis^ tande?nqvc mlhi lU' 
^ente gladio cnput n trunco fijungcre continget, Hœc tamen Stropbíe pai's, fecunduni 
atlje£lns aliorum Msí!orum Leðiones, hoc etiam modo in ordinem redigi & explí* 
cori poteft: *tHk íkal med liofum rnæki kllufa liufíVelgt í tenn (tvau v. gerum) 
líelgu locka-haus-vini hnack loks laufann frá bol». j. e. Ego lucente gladio fin- 
dam hhcnter {hifariam v. prorfus'^ Helg<e hene comata amico d: Hrafni caputy tandent 
fl trunco fejungendum, Qvoá lamen & D«o Fauli & nobis mimfis arrider. Perinde 
4Utemeft,five vocabula: med liófum ma'ki i. e. /Hcme ^g;Í,7J/o , ParemlxefnncUi. 
ðftutur, live UOUj cuni fenfus utroqve modo prodcat fatis condanus. Nec onmino 

male 
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(Happs (a) unni gud greppi) 
^^^^ Ger med (b) ly£tum hiörvi. 

Hnack íkal ek Helgu (c) locka 

[Haus (d) vinn ek fra bol laufann 
Loks med (e)' liófum niæki] 

(f) Liúffvelgs í tenn kliufa^ 
Rafn fvarar ok qvad (g) vífu; 

(loo) Veitat greppr hvarr greppa 

(h) GagnfæU hlytr fagna 
Her er (i) benfigdum brugdit 

Buin er egg í leggi. 

Pá man ein ok eckia 

Ung mær, póat vid (k) fnærunzt, 

Porna- 

(a) al'k^^\isintrepidumammtwí. (b) letum /í, tegnum, nec mn 
■ teknum cUflri&o^ fumto. (c) oL |>ecka gratum v\ acceptum. (^) 
aL vinc it. haufvini, (e) ah lióíu marki vianifeflQÍndicio. (f) aU 
li\xffvQ]gt gi^rum lihnter prorfus , Q S. lyf-fvelgs í tuau in duaspartes, 

(g) id. petta. (h) a/. Gagnfælli, Gángfæli hlyfr fanga, fe/ice//£ 
grejfum contingat nancifci, it. fagra pulcram. (0 al. nú sr bcnfígdu 
lam falx heUica. (k) al ckfærunzt C. S. færimz ego vulnerer. 



maleadinittkur, loco Imjus leélionis, altera : med liofu marki, qvafi dixerlt Poe- 
ta, fe, manifeflo iudicio qvod eranium difiidiflet, caput tandem a trunco plenc 
fejunaurum efl'e. Sed ^ccka, qvod qvidam pro Locka fubftituunt, cum infenfo 
Helgæ ia Hrafnem animo, poílqvam fe ab eo deceptam effe fenfít, confifl'ere ne- 
qvit; qvod cum Gunnlaugus fatis compertum liaberet, cnput Rafnis Helgæ cha- 
i'um j vel j^cunduiT), vocafle ccnfendus non eíl. 
(loo) Ordo partis prioris : " greppr veítat, bvarr greppa hlytr fagna gagnsælí, Her 
er brugdit beiifigdinn, egg er buin 1 leggi. i, e. Poéta nefch, utri poetarum con- 
tingfít cofnmodo gaudere ; hic diflricla fum vulmrum falces (i. e. gladii), (icies pnrnta 
eji in ojfa. Ad qvæ taatum notandum, l^lonQm gagnfaUi hlytr fagna^ qvamnon- 

nuUi 



■ 



OK SKALLD'RAFNL Cap. Xt. 153 

Defcendo , qvodfelix fit ^fau^umqve , precor l A. C. 

Vati^ Vatisqve fla?nmas vibranti gladio^ ^ 
Detur heluonis^ qvi delicias Helgæ 

Infatiatiis devorat , cincinnatuvi caput 
Ad Morjicantes usqve dentes findere^ 

Dein vi enfis lucidi a trunco fejungere longé. 
K^ínalio carmine refpondit: 

Nefcit iimis 5 qvamvis pr<xfaga , poetí^ 

Poetarum utri projþera cedant fata, 
Difirióíus gladius dabit exitum 

Falx in fangvineaffi exacutdmefiem. 

At coinpta pueUa , duin plorat cruentum 

Seu paöta fponfum^ feu maritum vidudy 

Admi- 



nuUihabent, \qvú-^o(Íz\ fortunatay \t\fortunam ajferente contingat gaudere ^ atíjve 
ira ad HeJgam ipfam refeni, qvemadmodum Gunnlaugus, ía Stropha proxime 
præccdenti, felicltatis loco prædicat, íi ea potiri posíit , ideoqvc divinum adid auxi- 
lium fibi apprecatus efl. 

Ordo partis pofterioris: man Jornafpaung ein ung mair ok eckla freg* 

iia at §ingi Jegns liugrecki, J>6 at rid faærunzt". i. e. Ideo lamella fpinarunt 
(i. e. mulier fpinas vel acum tvQ,Sk.^v\s)yfimul juvenculavirgo díT* vidua^in couventu audi-^ 
€t nnimofitatem viri, qvamvis pugnemus. Ubi Kon qvidem negamus ««g í»rfr taii- 
qvam epexegeticum , & ^ornafpaungy tanqvam pleonafticum , de una eademqve 
(£c/ciíi) dici & intelligi poífe; aptius tamen yifum eft, vocem ^þ^rna./þaung tan- 
qvam generalem mulieris appeliationem , qvalis re vera eft, aflumere , reiiqvas 
vero de duplici hujus mulieris ftatu intelh'gerc, qvatenus, íi maritum Hrafnem 
amifiíTet, vidua fimul, & foemina juvencula, fuiífet. Ita Epexegefis omnis & 
pleonasmus, qvantum qvidem videmus, vitantur; nec neceflarium erit pro ok 
fubftituere ock*y qvafi per Aphærcfin, pro ockar genit, Dualis Pron. i. Perfonæ, ut 
fenfus eíTet: una noftnm duorum viduaj proprie enim folius Hrafnis, cui nuptum 
data, non Gunnlnugi, cui tantum pa^a fucrat, vidua fuiífet, fi Hraftx W 
fingulari hocce ceitamjine occubuiífet. 

u 



1 
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a; Q 

lOIB 



Porna-fpaung (1) at píngi 

Pegns hugrecki (m) fregna. 
Her?mmdr hellt íkiUdi fyrir Gunnlaug brodur" íínn, 
enn Svertingr Hafr'biarnavfon fyrir Rafn; prini maurkom 
íilfrs íkylldi [fá] leyía fik af hólmi [er fár yrdi]. Rafn 
átti (n) fyrri at hauggva, er á hann rar íkorat. (o) Hann 
hió í SkiöUd Gunnlaugs ofanverdan, ok braft þegar í fundr 
Sverdit undir hiölltonom , [er til var höggvit (p) med 
miklu afli; blódrefininn hraut upp af Skylldinum], ok kom 
á kinn Gunnlaugs ^ ok íköyndiz hann helldr enn ecki. Pá 
hlupo (q) frændur þeirra þegar ímillam, ok margir adrir 

menn. I?á mællti Gunnlaugr: Nú kalla ek at Rafn fe íig- 

radr, er hann er ílipprj enn ek kalla at pú fer figradr, 
feger Rafit^ er pw ert Xár vordinn. Gunnlaugr var pá all- 
aefr ok reidr miök, ok qvad pá ecki reynt (r) hafa. lUu- 
gi fadir hans qvad pá ecki íkylldu meir reyna at íínni. 
Gunnlaugr fvarar: pat munda ek vilia, fader minn! at vid 
Rafn mættimz fva (s) í annat finn, ac (t) f>ú værir fiarri 
íit íkilía ockur; ok vid petta íkildo peír at finni, ok gen- 
go menn heim til búda finna. Ok annann dag eptir í 
lögrettu var pat í lög fett, at af (u) Jkylidi taka hóhngon- 
gor atíar (x) her á Islandi (loi), ok var pat (y) rád allra 

hinna 

(1) aL ^3 af (m) al, fagna fortitudine l^tahitur. (n) id, fyrr. 

prius. (o) C. S, ok hió hann, (p) icl af. (q) id, káur pa- 
tres, (r) aL y^va ^ certame?í nondum coinmijfum ejfe, (s) C. S. 
íidru finni. (t) aL fedur ockar væru patres nofiri procul aheffent^ 
(u) aL Ikylldu takaz. (x) C J>adan fra ahinde, (y) ?V/. gört 
at radi faBmn efl cQ?íJtIio, 



(loi) Clnonología, qvam autor uofter hoc löco fupponit, Iket haud ínitn,ei*íco V 

timo 



4 
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Admirans audietfada pugnantu??i fortia 

Qyoruf/i increbrefcet rumor per Co?nitia. 
Hermundus Gunnlaugi fratris fuifcutu?n tenuit^ Rafnis 

B 

v^ro Svertingus Hafur-Biornis Qn)i vulneraretuf falu- 

te?nex arena tribus ?narcis redimeret. Rafn, utpote provoca- 
tiiSy prior ferire debuit. Is ^ fuperiore??i fcuti Gunnlaugi 
fjiargincjn petiit mox vero gladius juxta capulu?n diffringeba- 
tur \cum i6tzis magno robore infligeretur ; afl: mucro a fcuto r^- 
percídfjusl y unam genarufn Guntúmgi tetigity ut aliqvantumy 
leviter ta?ne?i^ vulneraretur* Eoqvefaóío cognati eoru?n ?nuU 
tiqve alii ftatim intercurrunt. G unnlaugus iJ^ro: Ja^n^ in- 
qvit\ Rafnem vi6tu?n pronuncioy cu?n iner?nis fit; ego contra 
te ^ Rafn regerit^ cu?n vulneratus fis. Magna tu?n Gunnlau- 
gus exardefcebat ira^ eosqve fortuna?n certa?ninis nondu?n ex- 

pertos effe COntendit. Illugius vero pater ejus eos hac vice a?n* 

plius haiíd experturos refpondit. Ad qvce Gunnlaugus: VeUe??iy 
inqvit 3 pater , ?ne £5^ Rafnem altera vice ita obvios fieriy ut pro- 
cul abeffes nos dire?nturusi hisqve dióiis hac vice a fe invice?n 

difcedunt , fuaqve finguli tabernacula repetunt. Altera vero 
dicy in Se?iatu^ in leges relatu?n efty ut omnia duella ju- 
dicialia in Islandia abrogarentur, idqve o?}iniu?ny qvi tunc 
adetant^ opti?natu??i co?ifiliu?n fuit; aderant aute?n omnes 

U 2 qvos 



lOII 



jPíMffo yobannao (Hift. Eccl. IsL T. T. p. 175.) valde peiplexa vifa fit ; eam tamen, 
íi omnia rlte perpendautur , maxima faltem ex parte, veram repevtum iri putamus. 
Prima hic diíficultas in eo fita eft , qvod vir S. V. credit: ordalia et'tam ame mono* 
mchta perfectnm eliminationtm introdtiaa & in tifu fuijfe; idqve qvia Liosvetninga- 
Saga cap. 23. mentionem facit ordalit, fedfoft narrationem hiennii ata triennii gefto- 
rum cap. 29. Eyolfim a Tborkele (verius Hrolfo) ad monomachiam provocatum fuijfc 
dicity unde feqveretur , monomachias, «ow, ut autor nofter h. 1. tradit, Jimul Isf fe- 
mcl, aniio fcilicet xoxx\Axox%> plcne abolitas fuijfe , í^áfuccesfm, Verum.fi 

fe^a 
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A» C, fa£la ab au'tore noftro & Liosvetninga-Saga narrata & fecum invicem, Sc cum ré- 
lOII latipnibus aliorum hiftoricorum ad eadem pcrtineutibus, accuratius paulo confe- 

xantur, hxc difficultas, qvantacunqve eft, ítatim evanefcit. Ut Qmm Jok Arnatis 
(3é(nní)(rc Sícettcrðaug pag. 165O ^^^^orem noílrum fecuttis ítatuit, monomachias 
ftatim initio Seculi XI, 6c qvidem paucis poH: religionenj Chriílianam in leges re- 
ceptam annis, ex judiciis Islandorum eliminatas fuiífe; ita ejusdem operis editor in 
Momtis ad kctorem huic præmisfis (/. a & 3O '^^^^^ Vdlnalms-Saga ulterius ad- 
ftruxit, qvatenus hæc monomachiarum, legumqve eo pertinentium, abrogationem 
vere fa£lani fuiífe teílatur ante fataiem Hallii cum Lioto litem, cui violatio fefti 
Michaelis, a Lioto commiíTa, occafionem dedit; qvod enim Liotus & HalUum , 
qvia fingulare ei certamen obtulerat, jure occidiíTe, & violationem fefti , fua ejus 
ignoratione, jufte excufaíre, vifus eíl:, clare fatis indicat, tam qvod monomachiíE 
jam tum prohibitæ fuerint, qvam qvod ifta Lioti cum Hallio lis, ipfaqve hæc pro- 

hibitio , ad prima Chriftianismi in Islandia recepti initia , cum feíl;a fanftorum 

nondum introducla erant, fit referenda, inprimis cum ex Olai Trygvim Vha (ed. 
Isl. Lib. IL p. 2150 & Kriftni-Saga (ed. Havn. png. 44O conítet, hoc idem feílum 
jamtum Thangbrandi tempore in Islandia innotuiíTe. Ita VallmliotS'Saga autoris 
noftri, de nionomnchiarum in judiciis abKOgatione fimul & femel , & qvidem 
paulo poft chriílrianismum publice reccptum,facta,reIatÍonem coníirmat. Nec L/oj"- 
tífíKÍ«g/j.5í7g/í nliud fvadere poteft ; prima enim , cujus cap. 11. mentionem facit , 
monomachia , qvam in cnufa Vödubrandi Gudmundo Mödruvallenfi adverfarii 
deferre ftatuerant, nihíl hic negotii facesfit, utpote monomachiam Gunnlaugi 
cum Rafne aliqvot annis antevertens, adeoqve ad ea tempora pertinens, qvibnsan- 
tiqvæ de monomachiís leges^adhuc viguerunt. Secundam , qvam eidem Gudmun- 
do a Thorere Helgii filio oblatam fuiíTe Liosvctnijign^Saga (cnp. 17O retulit, ccleb. 
JohMinans^ pro fumma fua his in-rebus pcrfpicacia, (loc. cirO reííte qvidem obferva- 
vit poft annum loii, qvo monomachiæ fecundum autoris noftrl fupputarionem 
abrogata: funt, collocandam círe; Skarphedini enim cum Gudmundo altcrcatio in 
Kials-Saga (pag. 183O i'elata, qvæ in annum loii incidit, fatis clare ínnuit, 
Gudmundum contumeliam, qva eum Thorer Helgii fílius affecerat, tunc nondum 
nltum fuifi^e; hujus vero contumeliæ vindiílam deThorere verefumfit ea ipfa ícfta- 
te, qva hsec monomachia ci oblata fuit, qvatcnus caufæ, de qva tum difceptabant , 
arbitrium nailus, Thorerem triennii relegatione multavit, qvod prius qvam bien- 
liio veltriennio poft annum loii fieri potuiíTe horum faclorum circumftantiæ pro- 
hibent. Hæc tamen ne minimum qvidem autori noftro offidunt, fed potius qvam 
jnaxime pro eo militanti Piimo enim ejvxs relationem, qvatenus Gunnlaugi cum 
. JR^fne duellum ultimum ejus generis in Islandia co7nmiJfum fuiflTe, fignifícanterfcri. 
bit, plura vero poft id tempus oblata miníme negat, Liosvetmnga - Saga , ducllum 
aThorere ohJntum tantum, fed non commijjitm fuifle monftrans, vere confirniat. 

Deinde 
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Deiiide ipfa pi'ovocatio a Thorere faða, qvíE in Mo7;ím ante memoratís (loc. cít.) A. 
integra exhibetur j lcges de duellis jtididariis , antiqvas y qvaiinovis tunc valentibus lOII 
oppofitas, ipfaqve hæc dueUa^ amiqvata^ appellando, conceptis verbis teftatur, utra- 
qvejamtum abrogata fuiíle. Deniqve &Thorerabhac fuaprovocatione,íi prolegi- 
tima habita fuiíTet , fine manifafta infamiæ nota defiftere minime potuiflet, qvod 
tamen eum fine omni honoris jaflura fponte feciíTe conílat. Nec obílat qvod Ei- 
nar, Gudmundi qvidem frater, fed tunc temporis inimicus , hanc provocationeni 
ut egregium isf forti viro digntm facimis (" Erende gott, enn eigi litilmannlegt Lios- 
vetninga-S. c. 16. ") laudaverit, ipfeqve Gudmundus, Tborerem fibi-, qvod ipfe ci 
ojferre dehueraty o/píz///^ (" hann baud mer|)at, er ek átti hanum at bióda ihid. 
cap. 17.) profeíTus fucntj tantum enim abeft, ut farpedicla provocatio his argumen- 
tis pro legitima agnofci posfit, qvin ea ipfa potius indicío eífe qveant, qvod omnia 
in bac caufa, uti revcra erat, ex fola partium fuperbia & infolentia , non vero ex 
legum præfcripto, acta fint, inprimis tamen, qvod Gudmundus, objeclam fibi 
aThorerc ignaviam & imbelliam ita fe optime diluere poíTe judicaverir, fi provoca- 
tionem acceptando & probando omnem metum disfimularet. Tertia monomachia, 
Eyulfo, prxdicli Gudmundi filio a Hrolfo intentata, qvam Liosvetninga-Saga c. 29* 
meniorat, <Sí in Haraldi Severi Norvegiæ Regis , qvi anno 1066 cæfus eft, nec non 
Islcifi Skalholtcnfis Epifcopi , qvi anno 1057 cathedram afcendit, tempora ínci- 

difíe (cap. 23 & 28O docet, multo adhuc minus autoris noílri relationem de abro- " 
gatlone monomachiarum fimul <Sc femel fa£la infringere valet ; nam i)hæcaHroI- 
fo tantum decreta eíl, non vero commiífa, imo ne qvidem palam oblata. a) Ea 
fld nionomachias judiciarias proprie non pcrtinet, fcd potius ad eas, qvibus vete- 
res, & maxime exteri, bellorum compcndia facere fæpe folebant , qvatenus Hrol- 
fus Eyulfo optionera dare ílatuerat, utrum folus fecum confligcrc, an qvatuor 
utrinqve viris decertari mallet. 3) Deniqvc Gelleris de hoc Hrolfí confilio judi- 
cium: "illa læt ek yfír J)vi, er hóhngöngur takaz upp, ok er |>at heidinna nian- 
na". i, e. Tesjime me habct^ J{ inofiomachia iterum ufu veniant^ qvippe qvi ethnicoruni 
eji: ad oculum monítrat, eas tum dudum plene abrogatas fuiífe. Cumqve ita 
Hrolfi de hac monomachia confilium omni juris prÆfidio deftitutum fuerit, indc 
concludi neqvaqvam potefl-, monomachias etiam poíl geftationem ferri candeutis 
gibus ftabilitam, in judiciis Islandorum fuperfuiíTe, qvamvis hoc vere agitatum 
íit ah'qvoí annis poftqvam geftatio ferri candentis Eyulfí aufpiciis Fridgerdæ impe- 
rata eft. Contra vero, cum plenisfime conftet, tam qvod nuUum unqvam duel- 
lum jndiciarium, poft iUud Gunnlaugi cum Rafne , in Islandia commiíTum íít, 
qvam qvod geílatio fei*ri candentis paucis ftatini poft hoc commiíTuni anuis in hi- 
ftoriÍs occurrat (harum enim omnium prima , qvæ Grctteri Islando ab OlaoSan- 
flo Norvegix Rege imperata eft, fecundum Grettis Sagant cap. 39. p. 115. collat. 
cuin cap. 41. png* I17. in,autumnum anni 1017 incidit), confidenter concludi 

U 2 poft*^ 



158 SAGAN AF GUNNLAUGI 



-^- hínna beztu manna, [er vid varo ftadder, enn par varo 
'^^^ aller peir, er vitrafter varo á landinu]. Ok pesíi hefver 
hóhnganga fidazt framin veric her á Islandi , er peir 
Gunnlaugr ok Rafn baurduz; pat hefer hit pridia ping 
verit fíölmennaft, annat epter brennu NiáU (z), ok pridia 
epter Heidarvíg* Ok (a) einn dag er peir brædur Her- 

4 

f/mndr 

(z) zd. hit. (a) C 51 einn morginn qvQdam^ al, er morgin er kva- 
minn gengo peir G. ok R at Auxar-á , Seqventi mane ^ Hermun- 
dus adfluviiini Oxaraenfcmforte egresf funt. 



poíTe videtur, tam qvod duella judiciana, ut autor noflei,- tradit, fimul & femel 
apud Islandos plene abrogata fint, qvnm qvod lex de geftatione fcrri candcntis 
una earum fuerit, qvas Olni Sanði aufpiciis Islandi receperuntj inprimis cumL/oj- 
vetnmga-Saga cap, 23. geílatíonem ferri candentiá Isleifi epifcopl tempore, in Islan- 
dia, qvar jure Ecclefiaftico ab Olao reformato tunc utebatur , peraílam, expreíre 
memoraverit. Altera diffícultas qvæ celeb. Johannaiim hic ofTendit, in eo verfa- 
tur , qvod autor nojler, dueUortm abrogatlonem pojl Niali ifjcemUum ÍS^ cades Heidcnfes 
fnctatn fuijje , tamen Gunnlaugum duohus pojl hanc ahrogatione^n annis apud Ericum 
Comitem in Norvegia egijfe ^ tradiderit : qtæ utiqve fatendum eíl nec cum ipfíus 
Gunnlaugij anno 1013 vel 1014 mortui, œtate, nec fecum invicem coníifterc 
poíTe, fí cædes Heidenfis, ut vuígo folet, ad annnm ioiSj & ultimus Eiid ck 
Korvegia abitus ad an. loisreferatur. Sed qvamvís haud levis fufpicio fít, com- 
parationem, qvæ hic exftat, anni , qvo duella abrogata funt, cum annis incendii 
Nialiani , Sc cædium Heidenfium non ipfí autori noftro, fed Scholiaftæ cuidanj an- 
tiqvo, deberi; omnia tamen hæc, fi penitus examinentnr, conciliari poíTe, & re£te 
fe habere confídimus. ExSturleei, prælium Brianicum in Hibernia, qvo Sigur- 
dus Orcadum Comes cæfus eft, ad annum 1004 vel 1005 referentís, calculo (ed- 
Sv. T. I. p. 532.)» incendium Niaiianum nuUam hic pareret difficultatem, qvate- 
nus id ad annum looi vel 1002 refercndum eífet, cum ex Nials-Saga certisfímum 
lit, prælium Brianicum prius commiíTuni non fuiífe, qvam tribus poft incendium 
annis, qvod etiam Tborjlcinis HaUi SidenJisfiUi i^r/i, Sigurdum cum Bríane eader« 
lúeme, cum Flofius, inccndii autor, autumno prolcime præcedente ad eum pervene* 
rat, conflixifle referens, ulterius confírmat. Idem dicendum de Olavii caculo 
qvi (5^(anl)(Ec 3tcvfe pag. 1034-) incendium Nialianum td annum 1004 refert, 

In 
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qvos regio fapientisjiffios habuit, Hoc ergo^ qvo Gunnlau- C. 
gus cu7n Rafne pztgnabat dueUimi ultimum in Islandia cofn- ^'^^^ 
fnijjum eji; foYum vero unum fuit ex tribus freqventisjt- 
ynm?i , Jecunduvi pojt Niális incendium , ^ tertium poft pug- 
mm Heidenfem. Poji die qvadam^ qva fratres Hermun- 
dus ^ Gunnlaugus ad ainne?n Oxar- aa lavatwn forte- 

ibant^ 



In his vero calculis nihil eíl príEÍidii, ciim omnium hiíloricorum tam incUgena' 
rum qvam exoticorumj & fpeciatim .Njals-Snga (cap. 107. p. l55 )> Offinia inter 
Nialis fílios eorumqve adveifarios , lofjgo poft an?íutn 1003 tefHpore ^ nnteqvam Ho- 
ílíuldi cædes, qvæ incendio demuni occafionem dedit, commiíra eíl, pacata finjfe 
docentis, au£loritate prorfus convellantut. Reclius Qmniao Anaales fæpediílunt 
incendium nd annum loio referunt. ■ Sed cum ex una parte Torfam (Orcad* 
pag. 44.) plene eviceric, prælitini 13rianicum nullo alio anno, qvam 1014) com- 

miffum fuiífe , ex altera "NialS'Saga^ íingulorum annorum lacione accuratis- 

íime reddita, ad oculum demonftrct hoc faílum eíTe tribus poíl incendium annis, 

vera incendii Nialiani epocha in autumnum anni loil incidit. Cædes Heidenfes 
qvidam annalcs referunt ad annum 1013, alii, qvibus Eyrhjggía-Saga , cum Frrtg- 
wia/ío Fignftjrs-Sagi£ colhtQ, favere videtur, ad 1014» & Grettis-Saga ex b, A. 
Magnæi nec non S. V. y oh afmai c^IzmW^ ad 1015, ex noftro vero & Torfai (ia 
annotationibus Msftis de Gretteris a'tate) ad loiðC^^O"^' 1^^' ^^P* 33* P- loö". 
coU. cum cap. 36. p. 113. & cap. 39. pag. 115.); fed fufficit eas, ut jfob. Ola^ 
'vius (qvi cætera annum 1016 pra:fert) in fua de Heidarviga - Saga commentatione 
monuit, ultra annum ioi8) qvam Fragmefitufn Vigafljirs -Saga maxime probare 
videtur, pfxovehi non poíTe. Deniqvc Ericum Comitem non, ut vulgo credirur, 
'anno lOis, fed anno demum 1015 Norvegiam reliqviíTe, ad cap. 12. autoiisplu- 
i'ibus monftrabimus. Sí jam attendatur, autorem noíh-um vel ejus Scholiafteii 
Comitia, in qvibus Gunnlaugi cum Rafae duellum commíírum eft, non poft fed 
(inte Comitia poft incendium Nialianuui <Sc cædes Heideafes pvoxima, qvovum 
priora in annum 1012, poíleriora in annum 1014» 1015, 1016 vel 1017 inci- 
dunt, collocQÍTe, non tantum omnis difficultas evanefcít, fed etiam tota hæc autoris 
chvonologÍQ tam exacke & íifai & reliqvis. conftare reperitur, ut ne qvidem con- 
ciliatione a S. V. 5^o^/7/?«rfO propofíta indigere videatur; cum ex tora illius narratio- 
ne manifeftuni íit, qvod Comitia duelli, duellorumqve abrogatorum j ad ÆÍlatem 
anni loii referre volueiit. Qj-od vero Comitia,pofl Uialis inccndium proxima/ 
valde freqvemifl fuennt Niah.Saga (cap. 138. pag'. 222O confirmat. 
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C. f^undr ok Gimnlaugr gengo til Auxar-ár at pva fer, 
^^^■^ gengo audruniegiii at ánni konur margar, ok var par 
tlelga hin fagra í (b) flocki. Pá niællti Uevmimdr til 
Gunnlatigs: Ser pú konornar, ok Helgu vinkonu pína fyrir 
handan ána- Gunnlaugr fvarar: Se ek hana vift, ok qvad 
viíii peíía: 

(102) Ah'n var (c) rvgr at rógi 

Runnr (d) olli pví gunnar 
(Lág var ek auds at eiga 

Odgiarn) íira börnum. 

Nú er fvan- (e) mærrar fídan 

[Svaurt augu (f) menn bauga] 
Lannz til (g) læfi gunnar 
Lítii paurf at (h) líta. 

Sídati 

(b) a S. ^ al ípví lidi, (c) al Rygr. (d) al volli. (e) al mek- 
tar, megtar, mátcar, (f) æ/. meir (mier) it. fvida augu mcd (w/ au- 
gum) bauga, (g) ah lindi fvinnran (h) aU fíta, 



(xoa) Prlovís pQrtis hic eíl ordo : '* Rvgr var alín .fíi*a bó'rnum at rogi, Gunnarrunnr 
oUi iþvi ; ek var ódgiarn at eiga auds lág i. c FQemina nata eft virorum filiis nd 
disfidium; ruhus hellonet (Vir militaris) id cffecit ; ego vero ad infaniam usqve cupidus 
fui cadunm divitiarum arhorem (I. e. foeminam) posfi'dere (i. e. uxorem ducere). Cæ- 
tera lianc Stropham Gunníaugo rede adfcribi Skállda f. ars Septentrionalium Pofe'^ 
tica, priorem ejus partem fub Gunnlaugi nomine citans, plene confirmat. 

Ordo pofterioris partis hic eíl ; Nú er fidan lítil faurf at hta til lannz fvan- 
mævrar lítfigunnar • memi bauga fvö'rt augu. i. e. Nunc vero exindeparum necejfe ejl 
refpicereadterram (i. e. ripam cui tum infiftebat) infinr cjgni puldbra mtentis he/íona i. e. 
foemínæ ; nigroí oculos homines inflectunt, Sedpræterea hanc Strophæ partem, vanau- 
tiumleclionum ope,nonnemo hoc modo explícuít: « Nú er fidnn lítil jþaurf at líta 
[íitíQ med fvida QUgu tilfvanmsrrarbaugalaadzlÆfi-Qlyfi-] gunnar i. e. Exinde 
uunc vix nec^jfe ad cygni inftnr pulchram foeminam refpiccre^ vel: doUntibus oculis 
. c^.gni inftar pukhram fQeminam dsfidcrar^, Alius h«c ita interprctatwt eft: Nú 

er fidaji 



■ 



OK SKALLD-RAFNL Cap.Xl. i6l 

ihant ^ foemina pewiultæ^ qvarm/i in Cofnitatu Helga pul- 
chra ctiavi fuit^ in adverfam a??mis ripain procedentes oc- ^^^^ 
ciiYrunt. Tum Hermundus ad Gunnlaugum: Videsne^ in- 
qvit^ föeminas trans amnem^ ^ in his Helgam iUmn tibi 
tantopere amatam? Gunnlaugus refpondit: Certe eam video^ 
carmenqve addidit: 

Heu! nata mulier ?niferis ?nortalibus 

Contcntioiiis pevpetuus fomes. 
Qyein tamen incufo^ nifi te^ anime m% tu^ vefanCy divitis 

hnmoderate fruStus concupifti arboris. 
Nec adhuc dum potis es avellere nigros 
Ab hacfataliy ubi olorina fpecie 
Ambulat fuperba , oculos fafcinatos ripa. 
Qyos expediret aliö defle^ere. 

Foft 



er íidan baugalandz líefí til lítil |>örf atfíta fvÖrt augu fvanmærrar men-gunnar". 
i. e. Exinde nunc viro nulla necesjitas defiderare nigros oculos foemina inflar cygni pul- 
chrce. Sed appellatio foeminæ: haugalandz'lcefi- v. lyfi-gunnr ^ qvam prior explica- 
tio fupponit , vix ac ne vix qvidem peritis probabitur. In pofteriori explicationc 
pæter fynchyfin jufto duriorem, 6c fenfum longe qvŒÍjtum, offendunt, tam appel- 
latio viri haugalandz'lafir ^ Poeta non admodum digna, qvam nigri oculi, qvi hi- 
íioria, qvæ eos foli Gunnlaugo tribuit, íí non contradicente, faltem tacente, Hel- 
gíE adfcrÍhuntur. Coutra ínterprctatio qvam recepímus omnes narrationis circum* 
ftantias accurate exprimit, <Sc qvídem primo locum, ubi Helga tunc in confpe- 
clum venit, deinde & nigros Gunnlaugi oculos, qvorum liac occafione mentionem 
fcciífe facilc credi poteft^ nec genio h'ngvæ repugnat, qvod de fc ipfo imperfonali. 
ter, vel in pluvali, loqvfltuv. Pai'eutheíis , íi variantes leclioiies feqvi placet, in- 
terpretationem admittere poteíl, a re haud alienam, triplici modo; nempe: i)Svi- 
da augu menn bauga i. e. flectunt homines f. fleclo oculos dolentes adpuellam. a)Svi- 
da augu mer [meir] bauga i. e. dolentes oculi, me licet Invito Imagis magisqve-\ ad 
enmfleciumur, & deuiqve 3) Svida augu med bauga i. e. dolem oculi rotundt; ita: 
augu med bauga, ad verbum, ocuti cum circulis, pro rotundis, eodem modo di- 
cerentur, ac: Skridbitta med tre i. e. laterna cum ligno, pro liguea, dici folet. 

X 
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A. c. Sídan gengo peir yfer ána, ok (i) tauludozt þau 

^^^^ Helga vid ok Gumilaugr um ítund; ok er þeir gengo (k) 
aptr yfir ána, ftód Uelga ok ftardi lengi eptir Gunnlaugi i 
Gunnlaugr leit pá aptr yfer ána ok qvad vífu peíTa: 

(103) Brámáni (1) íl^ein brima 
Brims (m) und liofum himni 

(n) Hriítar 

(i) C S, töludu, (k) icl auftr ad orientem, (1) (iL Ikamt bruna 
bruna, (m) al, '^íveL í ex. 



(103) Ordo partis prloris; liQukfránn brámáni börvi gl-æftrar lauka brin-ar íkeii^ 
bríma á inik und liofum bríms bimni". i. e. Acuta inftar fnlconis fuperciliorujn lu' 
jia (i. e. oculus) lino ornnta alliornm vymphd£ f. tratlatricis (i. e. foemina') colhiflravit 
me fpkndore ex Iitcido ignis coclo i. e. ferena ex fronte. EtCJ\'amvis certisfimi fimus, 
nec ferieni orationis, nec explicationem , recepta aptiorem ex liac Stropbæ parte fa- 
cile crui poíTe, moneie tamen juvat variam Le£í:ioncm: Jkamt hrma non omnino 
contemnendam efl^e, qvatenus yo/í:í77/ií baud fine ratione conjici poteíl, vitio H- 
brarii cujusdam, pro^ítm irrepfiíTe, ita ut fenfus fucrit; " baukfrann brámáni 
íkaut á mik bruna". i. e. Ocxilus ivftar falconis acntus — emift in vte (cftuin amo- 
ris. Varians le£\io: Hriftir biörva, ad verbum, /'c///7ror , admitti qvidem pcr fe 
poteft, ut nUocutio Poet.T ad fratiem Hermundum; Verius tamen,- a fciolo qvo- 
dam, qvi vocabula: hriftar hörvi non intellexit, , fubftituta videtur, ut fcnfus 
CÍTet: "briftir biörva! Haukfránn brámáni lauka glæftrar íkein &c. " i. e. helln- 
tor! Rctitus oculus foemin<£ íUuftrnvit &c. Sed appellatio foeminæ lauka-glafi q. d. 
allii inftar fplendcns, fine dubio inepta eft. Tertia leðio: GUftrnr geyfi trúdu. 
GuUhaugn, ad verbum, ndmodum ornata foemina íimili modo ex folis enata videtur 
librariorum conjecluris; nam fi integra admittatur , fenfum prorfus pervertit, qva- 
tenus 7^ lauka cum reliqvis conjungi prohibet. 

Pofterioris partis bic eft ordo: " enn fá geiíli menjafridar bvarmatungls fyflir 
ÍÍdan uj)urft mína ok brínga - hlinar i. e. Jfie auteín radius fuperciliorum hina 
(i. e. oculi) moniUhus ormta nympha (i. e. mulieris) exinde W meum^ is^ ipfius auntu 
hrum gefiatrtcis (i. c. mulieris) , íwco/ííwoJí/w operatur, Trajeflio vel Syncbyfis 
qvam in bac StropbíC partc ordinarrda admifimus, neminem fpcranius oíTendet ha- 
i'Uin rerum peritum; hac cnim figura, ut Latinij ita 6c antiqvi Scptentrionis noftú 

Poeta', 
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Poý amnem tvansibant^ Helgaqve ^\ Gunnlaugus i//- A. 
qvantisper coUoqvebantur ; cu??iqve regrederentur Helga diu ^^^^ 
immota hccrebat^ oculos in Gunnlaugum intendens; Is vero 
trans avinein refpiciens feqventi carmine re??i profecutus efl. 

Serena qvalis luna incurvat cornua , 

Talifub fronte culta oculus puellce^ 

X 2 Acie^ 



Poetæ, idqve non íine manifefVa elegantiae afFe£Vatione fæpius, iiíi funl, & in his, 
Dno FauU annötante, magijus iUe Tbiodolfus de Hvina in Poematæ ^HaK/í/ow^ 'm 
Skaída , de raptu Idúaæ. , 



mpLu luuuu:. , ' 

4. I J 



Giörduz allar átVir * Fiehant omnes cognati 

Ingifiæys á J)íngi Ingifreycri (Afæ) conventu 

(Varo helldr) oc liárar Qani f fenes ; unde mnjorem in modum, 

(Hnmliót Rcijin) gamlar. i, e. Dii acfonnaoantur. 

Nec non Bragius Grandavus ii^ Potimate heroico de Reo-nere Lodbrok , cuju» 
pars in Skallda etlam fupereft, infelicis filiormn Gudrunæ Giukidæ iu Ermanari- 

cum expeditionis exitum defcribens his verbis; 

5632' 

Urdu fncmzt oc Sörli Mox Sorlius ^ 

Samráda þeir Hamdir Cot7/;«//«í (fatéíljttl^ V. aulicorum) conjtlioy is' Hamderfts 

91213 

Hördum hcrdi-myium Duris/mis globulis 

10 II 8 . , ' r 

Hergautx-vinu bardir. i. e. Odini amica 1. terræ (i. e. lapidibus) petebantur, 

Porro Marcus legifer ^ de Olavi Tryggvíni Norvegiæ Regis in Lararia & ido- 
la odio Olafs 5*. cd. Skalholt. P. 2. p. 61. 

Femilldr fylkir villdi Mtmificus Rex voluxt 

Firna mörg ok liörga Mirum qvam multas Deorum imagines 

Blóthus brenna lát^;^ í. e. Et deluhra incendi, 

Nec deniqve lí^cendum, totam hanc Stropham Kormako Augmundi filio, qvi 
fub Haraldo Grafeldio Norvegiæ Rege floruit, in Kormaks-Saga tribui, cum con- 
tra Gminlaugo hic trlbui videatur. Sed re rite perpenfa hæc contradiðio facile 
evanefcit; verbum enim qvad^ qvo autor nofl-er utitur, non folum ^angere^ fed 
& canere-, & modulari fignificat; unde tantum indicare voluiífe videtur, qvod 
Gunnlaugus Kormaki , fg antiqvioris, carmen, pari in cafu editum, fuum hic 
íecerit, vel in rem fuam verterit, nou veio, qvod id ipfe comgofucrit. 



A. C. 
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(n) Hriftar hörvi glæftrar 

(o) Hauk-fránn á mik lauka. 
Enn fá geiíli fyílir 

Sídan (p) menia-frídar 
Hvarnia-tungls ok hrínga 
HKnar Upurft mína. 
Eptir petta (q) ridu nienn heim af píngi ok var 
Gunnlaugr heima á Gils-backa. Ok einn morgin er hann 
vaknadij varo menn aHir (r) uppftadnir, nema hann lá, ok 
hvyldi í lokreckiu innar af feti (104). Pá gengo inn XIL 
menn í íl<:álann allir alvapnadir, ok var par kominn ^afri 

Ammndar-fon. Gimnlaiigr fpratt upp pegar, ok gat (s) 
fengit vapn íin. Þá mælti 'Rafn vid Gimnlaug. Vid (t) 
eingu íkal per hætt vera; enn pat er eyrindi mitt híngat: 

at 

(n) i?/. Hriftir hiöi'va /V. Glæftrar geyfí tródu. (0) /7/.Gul!bauga. (p) ah 
GullhringSj gullmens, (q) /V, /7^^/. umlidit. (r) C 5". /?/, upp- 
rifnir eodem fenfu, (s) Q S, fingir, (t) id, ongu. 



(104) Ultenus hæc illuftrat F)'r/?y^gííi-5*rtgrt l^ís verbis: "atFródá var elldaíkdli mi- 
„ kill, ok loki-cckia innár af elldaíkalauum , fem J>á var íidr i. e. Erat i?ipra- 
dio Frodáa liypocatiflnm magnnm ^ b' ^ ab interiorí hypocaufli parte ^ lecins claufas ut 
tum moris erat. Suffragatur Grettis-Saga cap. i6, cujus.verba, in editionelslan- 
dica p. 91. in compendium reda£I:a, ex Msítis melioris notæ, hæc funt: " J>at var 
„hattr 1 j^ann lima, at elldaíkálar varo miÖk ílorir, ok fáto menn vid lángellda 
„ at auptnom , |>ar varo hord fett fyrir mönnom , ok fidan fváfo menn upp frá eli- 
5, dom i. e. Moserat eo tempore (vergente feculo decimo), qvod hypocaufta admo- 
dum ampla ej/ent , itautviriy ad ignes fecundum longitudinem pavimenti accenfos\ ve* 
Jperi ibifederem i pofl vienf(£ eis npp07icrentur ^ tandcmqve ^ in fiiperiori parte e regio^ic 
igniíim cuhnrent. PlenisíÍme tamen omnia explicat Ðroplaugar'fonn-Snga cap. ij. 
„ Sá vai' íidr vlda í fyrndinni , at litt vavo badílofur , ok hofdo menn já bakftur 
„(fetu) ellda ílora, var J»á vida gott til elldibranda, Jviat öU heró'd varo full af 
„íkógum; Já var ok íia hufaíkipan, at hvert hus ílód af enda annars , enn engar 
„ ílofur , J^á var allt eitt Ikáli fá, er menu fáto í at maf; ok fvafo i, ok ftigo meuu 

« undir 
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Acies iit aqvilcc perniciter igneo A. C» 

Conjecizi totzm me irradiavit. loil 
Idein Jedjubar hoc^ nitidcc píielJa 

Qyod jaculatur ocellus^ 
Amhorum fidere iniqm 

'Noftrum corda perurit. 
His peraBis domum ex comitiis proficifcuntur ^ Gann- 
langus qvideju domi Gilsbackæ permanfit. Cumqve mane qvo- 
dam expergefaCíiís eft^ omnes domefticifurrexerant^ is verofo* 
lus in lecío claufo intra fesftbula cubabati mox duodecim arma- 
ti^ qvibus Rafn Aunundi filius prccfuity hypocauftum fubito 
intrant. Gunnlaugus ftatim exfiliens arma fua ?ia£tus eft. 
Rafn autem his eum placide co?npellat: Nibil tibi periculi 
erit; tantum enim adfum^ ut negotiumy qvod mihi hic eft^ 

X 3 ipfe 



„ undir bord [Jar fvafo menn upp undan bordum] bver or finu rumi, enn innar 
af íkálanum varo lokbvilor, ok láo |)ar i viíldarmenn i. e. AnTiqvitus pasjttn 
crat vios^ qvod hypocaitjlis parum utereutury fed eorum loco magnos ignes^ adqvos cale^ 
fiehant (fedebant), haberent ; erat enim ttinc tejnporis materia ad hos alendos facile 
parabilis , cum omnia territoria fylvarum plcna ejfent, Tunc etiam hic fuit adificiorum 
ardo: unum ad finem nherius pojuum erat^ nuUaqve coenncula vcl cnhicnla dorniitoria 
tram ^ ita ut idem ejfet tricrwium^ in qvo difcu?nl?ere is^ dormire fokhfínt^ tinde \in 
fuperiori parte e regione menfarufn dormiehant~\ qvilihet e regione lecH fui locum ad 
menfnm oecupavit^ fed ah interiore triclinii parte lecfi erant clauji\ in qvihus viri ho- 
noratiores cuhahnnt. Hæc enim haud obfcure indicant, qvod autor noíler, Gunn- 
laugum lechwi claufum nd interiora feUarum (^* innar af Seti") babuiíTe referens, 
eandem , vel valde íímilem , tricliniorum formam ob oculos habuerit; qvippe iix 
qvibus Seti (qvam eandem cum Sccti vocem qíI'q Grettis-Saga cap. 37. ed.Isl. p. 114. 
docet) i. e, fellas vel fcamna ab utroqve latere, ita tamen , ut neccíTaria fedentibus 
Itiiniíll'andi caufflj circumiri poífent , in longum difpofita, exteriora occupaífe 
Eyrhyggi^'^nga infuper declarat> dum Arnkelem Thorolfo, qvi in fumma fedg^ 
exnnÍ7nis hdjit^jujla perfoluturum ^ hypocnuftum primo intrajfe^ if poft fecnndum fclln' 
rum ordinem (id imeriorn progrejfum, Thorolfum a tergo apprchcudijfe (" Arnkcli 
geck nú inn i elldaíkalann, ok fva inn eptir Sctinu , ok á bak porolíi ») perhibet. 
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' ^ ac pú íl^alt nú heyra: p\v (u) baufc mer hólmgongu í 
Suniar á alpíngi, ok potti þer fu ecki reynd verda. Nú 
vil ek bióda per, ac vid farim biídir (x) utan í fumar, ok 
gangim á hóhn i Noregi; par (y) munu ecki frændur 
ockar fyrir ítanda. Gimnlaugr fvarar : mæl pú dreingia 
heilaftr; J>enna koft vil ek giarna piggia; ok (z) er her at 
piggia med oís pann greida er fú villc (105). Rafn fvar- 
ar: pat er vel bodic, enn rída manum ver fyrft at fínni; 
ok vid petta íldldu f)eir; petta pom frændum hvarstveggia^ 
f>eirra (a) ftór-illa,enn (b) fengo pó ecki (c) at gert, fyrir 
ákafa peirra fíalfra; enda vard pat fram ac koma fem 
tildró (106). 

XII. Cap. 

Nú cr at fegia frá Rafni^ at hann bió n<ip fítt í 
LeyriívagimL Tveir menn ero I^eir nefnder, er fóro med 
Rafm'y fyfturíyner Aunundar faudur hans, het annar Grimr^ 
enn annar Olafr; ok varo báder gillder menn. Aullum 
frændum hans pótti mikill (d) fvipter, er hann fór íbrott; 
enn hann fagdizt (e) pvi Gzmnlaug á hólm íkorac hafa, at 

hann qvadzt engar nytiar hafa Helgu, ok qvad annann- 
hvarn verda at hniga fyrir audrum. Sídan figldi Rafn í 
haf, er peim gaf byr^ ok qvamo íldpi finu í "Prandheimy 

ok 

(u) id, bautt, (x) C S. ^ al ibrott af Islandi ok utan, Ishndin reliSía, 
amho&c^eodemfejifuy fed abundantius. (y) aL ftandaeigi fr, 0, fyrir 
ohjiant. (z) al. pann gr. er (fem) v. Ikalltu her fá. (a) C. S. 
íloru iUa. (b) C. S. fíngo, (c) al vid rádir, (d) C S, Svipr. 
(e) id, fagdifva: kvaz pvi al fökum feíl 
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I 

ipfe aiidias: Tu fcilicet mihi fingulare in Covútiis certamen hac A. 
ceftate prior obtulifti^ qvod tibi vix ac ne vix qvidem tentatuni 
'videbatur. Jam ergo tibi vicisfim offeva?n , ut hac ipfa ccfiate 
a?nbo peregre eamus^ ^ in Norvegia pugne?/ius* ibi cognati 
noftri non obftabunt. Gunnlaugus refpondit: Peroptato^ ut 
virumhoneftu?n decet^ dixifti ; hcec eni?n conditio ?nihi perpla- 
cet; ja?nqve apud nos hofpitalitatis officia tibi tuisqvi ad votuin 
patent. Rafn reJþo?idit: Hu?naniter qvidem hccc a te offerun- 
tur; nos vero hac vice redibi?nus do?nu?n; hisqve dictis a fe ittvi* 
cem difcedunt. ?esfi?ne hoc cog?iatQS utriusqve habiiit , i?npedire 
tamen ?íon potuerunty ob ardorcf/i impettmiqve afiivii^ qvo ipji 
fereba?itur ; neceff 'e etia?n^ Titevenirety qvod i?i fatis erat. 

Cap. XII. 

Ja?itde Rafne itarra?idu?n eft^ eu?n ?iaviin fuam i?í portu 

Leyruvagenfi itiftruxifje. Dzio aute?n ?iorninantur ^ qvi fe ei 
Comites adjunxerunt^ Aunundi patris ex forore nepotes-, qvoru?n 
uni Grimo, alteri Olao no?nen ; ambo vero viri robuftierant. Of/i- 
nes ejzis cognati mag?ia?n fe^ eoitaabeuntejacíidra^nfacereqvere' 
bantur; isverofe ideoGxxnnXmgwm ad fingulare certamen provo* 
cajje profitebatur-^ qvodomniHdgx confvetudine carere cogeretur^ 
unde unum ab altero peri?Jii necejji ejjet. Faulo pojl Rafn focii^ lít 
fectmdu?nventum na?2cifcilicuity inaltmnveííi^ ?iavim tande?n ztt 

Thrand- 

(105) Infígne utíqve liic antíqvæScptentrionalinmhofpitalitatís, etiam in hoflem, exem- 
plum, qvod aliis fimilibus facillime confírmaii poflet, fi id inftituti ratio permit- 
teret, intcrim conferatur Kriflm.Snga ed. Hnfn. p. 94-96. 

(106) Non mirandum nutorem hic ad communem de fato opinionem provocare, qvíppc 
qvaPn) í» primis inde gentis incunabulis, ex BarthoHno (Ant. Dan. Lib. III. cap. 

p. 604- & f*l*lO "otisfimum eft, altas adeo in animis vcterum foptentrionalium ra- 
diceseg-iíle, ut per reiigioaem Chriflianam evclli haud potuerit , imo ne hodie 
qvidem penitus evuHa íit. 
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A. c. yqj. par vetrinn, ok frecti ecki til Gimnlar/gs á. peim^ 
'^^^'^ vetri, ok par beid Gunnlangs um fumarit; ok enn 

annann vetr var hann í "Prandheiini^ þar feni heiter (f) 
Kazipangr (^o^). Gunnlaugr Ormstunga (g) redz til íkips 

1011 '"^^^d Haílfredi Vandræda-JJcálldi nordr á S/^m/ (log), ok 
vrdu f)eir fídbunir miök, ok íígldu (peir) í haf pegar byr 
gaf, ok qvamo vid Orkneyar litki fyrir vetur. Sigurdr Jarl 
Hlödvccrsfon redi þá fyrir Eyunum, ok fór Gunnlaugr til 
hans , ok var par um vetrinn , ok virdi Jarl hann vel. 
Ok um varit bióz Jarl í hernad; Gunnlaugr bióz til ferd- 

1012 ar med hanum, ok herjudo um fuiT^arit vyda um Sudrey- 
ar ok Skotla7id%'fiördo^ ok átto niargar orroílur, ok reyn- 

diz Gunnlaugr hinn hrauítafti, ok hinn vaíkafli dreingr, 
ok hinn hardafti, hvar fem peír kvamo. Sigurdr Jarl fnæ- 
riz, fnemmedis fumars aptr (109); enn Gufinlaugr (h) fte 
pi á íkip med kaupmönnum peim er fígldu til Noregs ; 
ok íldlldu peir Sigurdr Jarl med mikilli vináttu. Gunn- 
laugr fór nordr til ^randheiiiis (i) til Hlada á fund Eireks 
Jarls, ok var par andverdann vetur, ok tók Jarl vel vid 
hanum, ok baud hanum med fer at væra, ok þat pecktiz 
hann. Frett hafdi Jarl adr vidíkipti þeirra Rafns fva fem 

var, ok fagdi Gunnlaugi^ at hann lagdi bann fyrir, at 
peir berdiz par í hans ríki ; Gumilaugr qvad hann fliku 

ráda 

(f) C 5*. í fufangri : Jtne dulio male ; niji forte : Lífangri legendum fitt 
qvod autor infrah. cfvadere videtur. (g) aL reid til ík, ok redz 
med Hallfr. ad navim eqvitavit ^ ^ veQuram ^ c, (h) C fór. 
(i) C. S. á Hlader. 



(107) Qyiiiflm locus hic intelligatur ininime liqvet, niíi íit ipfa urbs Nidrofienfis, qvar, 
utpote metropolis Regni, Sturl<so (ed. Sv. T. I. pag. 635. T. IL pag. 5,) & aliis 

borum 
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Thrandheimum appulermitJblqveR^fn hm/iavit^ nihiltamenea A. 

hieine de Gunnlaugo, nefando qvidem^ audivit^ unde ^ eum ibi ^^^^ 

Jeqventi æjlate exfpe^abat ; imo alteram adhuc hiemem in Thr and- 

htmo^^ qvidem in locOyCUiKmpangYíxnomeny tcrebat. Gunn- 

laugusOrmstunga,ay7//Hallfredo Vandræda-íkalldo in portu fep- 

tentrionalis Islandiæ Slettenfi veCturam fibipacijcebatur^ ^ qvam- i o 1 1 

vis ferius juflo parati effeitty vela ta?nen dederunty qva?uprimu?n 

ventus exvoto fpirabat^ paulo ante hiemis inJtiuf/iOrc^dQsper' 

venerunt. Prt^eeratadhuc infulis Sigurdus CoT/ies Hlodveris filius, 

ad qve?n Gunnlaugus divertens hie?ne?n in aula^ ?nagni habitus^ 

egit. Verefeqve?iti Comitem expeditiofiem navale?n ?nolientem 10 12 

fecutus efl^præliisqve bene ?nultis^ qvcc^ hac ccftate^ pasjim per Hæ- 

budesy7>;7^íí/i?^Scotiæ piratica??i exercentes coifmiiferuntjortisjt- 

?nu?h^i??ipigerri?nu?n^ durisfi?}iimifefe beUatore?n^ ubicunqve de- 
ve?íeruntjprobavit. Sígurdus Comes ccftate noftdutn adulta do?nu?n 

reverfus efiy Gannhugns vero prolixa cum amiciticc fignifjcatione 
abeo di?niffus^ cu?n ?nercatoribus^in Norvegiam velificaturis^ na- 
vi?nconfcendity^feptentrio7te?n verfus /wThrandheimum, ^qvi- 
de?n Hladas, ubipriorem hie?nis parte??i egit^profe^íus^ Ericum Co- 
7?iite?nconve?tit^aqvobene exceptus^ oblattnn apud eu?n hofpitiimi 
gratusaccepit. Audiverat a?ite Co?neSj qva ei cum Rafne inter- 
ceffere negotia^ prout gefta erant^ ideoqve Gunnlaugo edixity 
prohibere fe , ut ibi intra fua?n ditione??i confligerent , qvod c?* 

Gunn- 



hofum temporum hiftoncis, qvafíbonoiis cmíOiyKaupartgrí, ewpor/wwiiiterdum audit, 
Cei'te Kaupaugi-iam Sogniæ emporium , poft Undalimm j Dofmcro (not. ad jus aul. 

p. 279 ) & Torfao (Hifl:. N. T. I. p. 75-75.) memoratum hic mtelligi poíTe, nanatio- 
nis circumflaiitiæ vetant. Verisfíine ei.im Lifatigrinhic intelligi videcur cf. p.l^a. 174* 

(108^ Confer fupra ad cap. X. nota 85 & 87. 

(109) Confer fupia ad cap. VIII. not. Cg, 

Y 
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ráda inundu; ok var Gimnlmigr par um vetrinn, ok jaf- 
^^^'^ nm fálátr. Ok (k) einn dag geck Gunnlaugr wt ok Por- 
kell frændi hans med hanum; peir gingu íbrott frá bænum, 
ok á völíum nockrum vard fyrir peim xnannhringur, ok í 
hringnum innan varo tveir menn med vapnum, ok íkyhn- 
duzt, var þar annar nefndr Rafn^ enn annar Gunnlaugr. 
peir mælku er hiá ftódu, at Islendmgar hyggi fmátt ^ ok 
V(Gri feiner til at ?nuna ord fín (ixo). Gunnlaugr fann at 

her 

(k) C. S. utn varlt veré , ah um vetrlnn hieme^ 



(lio) Duplex hic hi Islandos diðeríum, unum qvod imheUes^ alterum qvod fegncs 
^itnrdiy eíTent. De prion bnud multum foliciti funius, cum non modo uni- ' 
verfa Norvegiæ & Tslandiæ liiftoría foititudinem veterum Islandorum clarisfíme 
eloqvatur, fed pluriraar prípterca Europæ , imo & alíarum orbis partium, regio- 
nes innumera fere ejus vklerint doGumenta, fcriptoribus antiqvis pasfim celebrn- 
ta , g;vÆ, per exempla eundo, recenfere, ob multitudinem , tædiofum, ob rei ve- 
ro evidentiam fupervacaneum. Sufficiat ergo , fpeciminis !oco, aliqvot hae de re 
exteroram teftimonia adfcrre , & j)rimo qvidem Helgii Norvegi , piratæ qvideni íSc 
latronis, fed fortisíimi belloqve exercitatisfimi, qvem popuiuin Llandicuniy utpote- 
viris robufiis ^ pugnaáhtts ahundantem , dttrmn ingenk , injuriartnn impntiemem 
cenfuifle, maxímoqve fuo & focíorum malo vere expertum eífe Olafs Saga (ed. IsL 
Lib, II. p. 201 - 2.) docer. Huic jungendum Hallvardi , optimatis Norvegici fub 
HaJcone Camité, effatum, qvi Ircet Islandis, obin/uiiam íibi ab xmo eorum nu- 
per illatam, infenfior eífet,. candide tamen (ibid. Lib. IL pag. iigO profeflus eífe 
perbibetur: invicii projfus an'mi viros ejfe, Accedant OlaÍ Tryggvii fi^lii Norve- 
giæ Kegis judicium (ibid. Lib. IL pag. 46.)) <3vo, ex Thorvaldi peregrinatoris 
■nflrratione , de rebus a-fe , r^ligionis cbriílianíc introducendsc ergo , in Islandia ge- 
ítis, Islandos duros fortesqve viros ejfe Qgnoyk i Sc deíiiqve Haraldi Severi Norve- 
giæRegis,nec non Gregorii Dagi filii opcimatis Norvegici , teílimonia, qvorum 
prior (Heimkringla T. II. pag. 100. loi.) Halldorem Snorrii filium, Islandum > 
emniuni-i qvi cum eofueranty unum fuiífe, qvi cajihus improvijis^ Jtve pericuIoJi\ Jtve 
lati fuijfcnt t W7h;'www> movehatttr ; pofterior vero, occafione fortitudinis ab HaJ.'o 
Audunis filiolslando, in prælio KonghcIIenfi contra Hakonem humeroíum No;- 
vegiae Regenij probatæ, Islandos^ titpote beliis minus asfvetosy agiUtate qvidcm ^ 

promp" 
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GmmlmgusexejrisarhtrwfiitwuT/ifpopondit., hiememqve ibi y A; c. 
femper tamen triftior^ transegit. Qvodam vero die cum cog- '"^^^ 
iiato Juo Thorkele egreditur; utqve a villa paulum progrediun- 
tur^in campis qvibusdam coronam virorumoffendunt-^ intra qvani 
duo erant armati^ ijivicem digladiantes^ qvorum uni Rafnis, 
alteri vero Gunnlaugi noiiien inditum erat. Qvi vero adfia- 
bant^ Islandos iftos leviter ferire , 8c ad verba fua in niemoriam 
revocanda fegnes efle, pronunciarunt* Magnam ludificatio- 

Y 2 nem 



promptitHdine pugnnndi Norvegis^ nudacia vero Íf fortitudine nemini^ cedere declaravit 
(íbid. p. 367-6805 ^v^; etíain ratio eft, cur Thorgiís Sk&i'áiuslslmdiis^Sturlungit' 
Saga tefte (Lib, g. c. 5.), eam tam ab ipfo Rege Hakone grandævo, qvam ab om- 
nibus aliis reportavic laudemj qvod mms omnhim^ in reftmgvendo incendio Ber- 

■gcníij impigcrrtmum fe prohaverh (" at engi niadr htífcii jafn vel borit íik at biarga 

fem liann ") ; plura íhidio omittimus, Alterum vero di6terium majori attentione 
vel ideo dignum eít, qvod nonnulla huic íimilia aliorum hiftoricorum tefti'monia 
indicare videantur , hanc de Islandis opinionem etiam piimis pofl: infulam occupa- 
tam feculis, reliqvis fe^3tentrionis incolis haud prorfus infolitam fuiílc. Certe 
Eyrhyggia-Sagce 2i\x.iQV t data velut opera , annotat,Norvegos judicaíTe, qvodThor- 
leifus Kimbius, ubi ictum ignomiiiiofum', a populari Arinbiorne levi de caufa illa- 
tum, confeftim ulcifci noIuit,y?^/i fe fegnitie Islandum vere'comprobaverit (" auftmenn 
fö'gdoporieif miök Islendíkann fyrir tómlæti íitt"). Aáí\.\^\ú^n\xv f^igaglums-Saga ^ 
qvac (ed. Isl. cap. 6. p. 190. & l^sO Vigfufum Vorfiæ Ducem, nepotem ex fília 
Glumum non tantum parvi pendiífe, fed ne pro fuo qvidem cognato agnofcere 
voluiíTe , peihibet, donec iníigni facinore edito, fe, ut re vera erat, ftrenuum vi- 
rum præftiterat, idqve addíta ratione: qvod ei ínitio fegnior (" ecki brudgerfiligr ") 
vifus ejfet, Uterius adkuc idem confirmat Vatnsdda Saga (cap. 43.) de Thorkele 
Krafla Islando, cum forte in excurfu navali deíideraretur , referens, aulicos Si- 
gurdi Orcadum Comitis exigunm, imo fmUaM^ judicajfe viri adeo fegnis jacluram 
("fegia engann íkada um fva tómlátann mann"), qvippe qvi nunqvam fede fua 
moveri , vei venientihus ajfurgere fokhat , niji Comes ipfc adejfet, Eaqve de fegnitie 
Islandoruni opinio adeo qvidem inter Norvegos invaluit, ut Ericus NorvegiæRex 
1286) cum ei, poftqvam multis fanðorum vota pro fecundo vento fruftra nun- 
cupata erant, confuUretur , ut Johsmni Sanclo Holeníi , qvippe promptius reliqvis 

prccan- 
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-A. C. her fylgdi hád mikit^ ok her var mikit fpatt at dregit, ok 
^^^^ geck Gunnlaugr íbrott pegiandf. Ok htlii íidar epter petta 
fagdi hann Jarliy at hann .qvadz eigi leingr nenna at pola 
hád ak fpoct hirdmanna hans um mál peirra RafnSy ok 

■ 

beLddi Jarl at fá fer leidtoga inn í Lifangr. Jarli var 

fagt 



precantes exaudire íolíto , vota fíeri curaret, refpondiíTe perliibeatur, Johan- 
fiefííy fi promptius exnudiret, ipfn re dednrare ^ qvod fignis nni^ni non Jit, ut Islnndi ejfk 
Jblent (fynir liann fat^ at hann fe eigi feinldti*, fcm Islendingav ero vaner Lí7«re7;t, 
Bijk, Saga cap. 4.). Imo Giralíli Camhrenjis de Isldndia teífimonium (Topogr. 
Hibern. Dií?^ 11. g. 13. Colíecl:. Camdeni pag. 72X.) gent&mhac hrevihqvam W ve-- 
vidicam hnhet, rnro namqve hreviqve fungens fermone y juramento non utitur, qvia- 
memiri non novit^ nihil eni^n 7nagis qvam mendaciuvi deteflatur : argumento efíe pO'- 
teft, eura de Islandia haudoitinino di&íimilem opinionera fovifTe. Mirum liochaud 
ámmeiito vkeii potevit,, cvim haud perfpict posfit, qv<:^niodo Islandi, a reliqvÍs 
populifi íeptentrionalibuSr & mffxime a Nörvegis, orti , eodemqve fere fub- coelo 
viventes , & íímiti utentes víðu , imra feculi fpativim adeo degenerare potaerint. 
Sive enim, ut Giraldus. (DefcrÍpt. Cambr. cap. 15. ib. p. 891*) Saxonibus (St. 
Germanis. fenfit , a gelida poli regione, cui Islandia fubjncet, five,. ut aiii^ de in- 
fularum- iiicolis pronuncíai'unt , ab. aére, qvem hauferant ,. falfitudine (Sí. vaporibuj. 
marinis foeto , talem. Islandos waturæ geliditatem vel fegnitiem traxifle cogjtcmuSj 
tanta tamea Islandiæ tunc temporis a reHcjyis terris feptentríonalibus his in rebus,. 
uon fuit diiFcrcntin, ut diverfam hanc & prorfus novam indolem incolis indere- 
vflluerit, Aft, ur attendimiijs, hoc qvicqvid eft,. vitii Islandís maxime Gbjjci fo- 
litum eííe ab iis, qvi nec periti nec íeqvifatis, fuere rerum ;T?fl-imatores, neqve iu; 
eo&, utpote peregnnos-, bene affe£li,. idqve jam qvod vitam taciturnam & fingu- 
larem agcre vidercntur , jam vero qyod injurias fibi forte illatas interdum innltas^ 
relinqverent, veræ hujius rei caufe ílatim apparent. Ut enim negari noji poteíl, 
qvin Islandi, utpote a commercus exterorum remotiores, ex vita,, cuL asfvcti" 
crant, folitaria gravitatem qvandam vultus morumqve contrahere potuerint, ita: 
fana ratio-faeilc eis fuggesfit, ut inter exteros, fe potentiores, agentes, qviete vi- 
verent, imo injuriae, inprimis leyiores, potiu« ad tempus tolerarent qvam fe ííni*- 
fhis horum judiciis & caviIJationibiis exponerent; id'qveeo magis, cum percgre: 
profícifci' vulgo folerenc, ut patriæ apud exteros. gratiam ,, llbi verQ hcmores alia* 
<^ve emolumenta coaciliarent,, uiadeiieceífe ei*at,, ut. iiec íe multum efferrent fect 

potius> 



OK SKALLD-RAFNL Cap.Xll 175 

nem cum his coiijimd:am ejfe^ eaqve in Indihria veríi Gunnlaugus 
facile Jenfit^ ideoqve tacitus difcesjit. Sed paulo pqft re adCo?nite?n ' ^ ^ ^ 
relata^fejamias ^ irrijionem aulicorum ejuSyOb fuam cu?n Rafne //- 
tefn-, dhitius tolerare ?ion pojje ajjeverans^ duces itineris fibi daripe- 
tiity qvi in interiora regiouis^^ qvidem in Lifangriam inonftrareut 

Y 3 viam. 



potius oportunani aliqvflm occaííonem , qva víri frugi probnrentur, exfpeclarent, 
iiec ob qvamlibct, etiamfi haud omnino kvem^ ofFenfam extemplo excandefcerent ; 
íimili utiqve confilio , qvo, Vo[mfiráh}^n-Saga (cap. 7.) njeniorante , Geiter Islan- 
dus qvosdam, ejus auxilium contra Broddhelgium implorantes , exfpectare ad tem^ 
ptis jusfit > cnm necejfe ejfiet , ut is , ciii brcvis gladius ejl , pojlerior impeteret bad 
]þá byda um ftund , Jivi fydar verdr ía at leita, er lítit fax hefer Hanc etiam 

Thorleifo Kimbio, de injuria, qvamfupra memoravimus, mentem verefuiíTe con- 
céptÍS verbis Eyrhyggia • Sagn docet:. Eigi /kulu Nordmenn ac pyi hJæin , med 

jþvi at vid ermii komiier her tveir famlendir, at Jeir Jurfí at draga, ockr í fundr 
fem hundn , enn minnaz íkaJ Jeíía fíá er vid erum á Islandi u e. Non id Nor- 
vegis rifus catfa erit , ut nos duos contrihulesy qvi huc ndveninms , rahidorum injlar ca^ 
num diftrabere opus hnheont^ nt vero in Islandía funms , Inijtts rei ineminero, Inpri- 
mis autem Islaudi in NorvegÍa peregrinantes, qvi Norvegorura, qvos ofFenfio- 
num impatientisfimos,,& in tumultus resqve novas valde procHves fuiíTe Olafs-Saga 
(ed. Isl. Lib. Lp. aii.) Heimskringla (ed. Svec. T. L pag. 765O <St innumera fere 
exempla teíTantur, ingenium noverunt , prævidere certo potuerunt, nifi inter eos. 
mbdefte.viverent, magnam iii fe invidiam & odia concitatuoros eífe-, qvalia- etiam 
leqvioribus feculis qvidam Islandorum, qyi, hac veterum vivendi ratione infuper 
habita, infolentlus juílo fe in Norvegia. geírerunt, maximo & patriír & fuo detri. 
mento vere experti funt. Noverunt deniqve, qvam etiam Okfs-Saga (ed, Isl.. 
Lib. 11. p. 97') Kiartanis fententiam fuiíTe perhtbet, pracipitantiam & impetmn ani- 
mi pro inconflantia nota, & jure qvidem, tunc temporis habitum eíTe, qvemad- 
modum eum SpecuU Regalis autor (pag. 3^3, & 437.) prudentia opponit. Qyæ 
omnia íi seqva lauce perpendantur , ifia agendi & ulcifcendi, donec opportunitas: 
proficiendi adeíTet, cunílatio , tantum abeíl ut vitii loco. fit habenda^ ut potius 
prudentia f^^^'it pro eorum temporum circumftantiis admodum neceíTai-ia qv-aprop- 
ter etiam Speculo Regaii (pag. 31 ■ 32.) ita laudatur, ut ipfam hanc vctei um Islan- 
dorum agendi rationem data velut opera oimii tempore commendare roluiífe vi- 
deti posfir.. 

V 
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fagt ádr, at Rafit var (1) brott or Lifangri^ ok farinn auftr 
^^^^ til SvipiodaVy ok pvi gaf hann Gzmnlaugi orlof at fara 
ok feck hanum leidtoga tva til ferdarinnar (m}. Nú fer 

Gunn- 

(1) C 5*. íbrottu. 



(lll) Qvíimvis Eiicum Comitem anno imperii fui duodecimo (i. e. 1012.) e Norve- 
gía Ín Angliam a Canuto Magno cvocatuni fuifie, communis fít liiítoricorum no- 
ílratium opinio , tam SturUi (ed. Sv. T. I. p. 395.) > A^^enákU VitaOIafi Tryggvi^ 
ni Noi-vegÍÆ Regis (ed. Isl. p. ^^,) & GrcttiS'Sflgæ (ed. IsL cnp. ai* pag. 97. au- 
cloritate fufFulta, qvam Tor/ír/(Hifl:, Norv. T. III, pag. 19.) aliorumqve recentio- 

rum aflenfu probata; Haud tamen ideo, fine accuratiori examine, rejicicnda vide- 
tur hæc autoris noftri relatio, Ericum vere anni 1013 vel 1014 adliuc in Norvegia 
fuiíTe innuens , qvippe qvæ multa habet, eaqve haud exigui ponderis, argumcnta 
qvibus fe tueatur, Ec qvidem imo Synchronismum belli vel prælii Brianici. Si 
enim hoc, ut Torfaus (Orcad. Lib. I, c. XI. p. 44.) invi£lis rationibus aílertum 
Ívit , ad ver anni 1014 pertineat , Ericum Comitem hiemem anni 1015 adbuc ia 
Norvegia maníííTe opoitet, cum Nials-Snga (cap. 159. p. 281-) ^^^^^^'^ > ^^^" 
nere Romano, qvod, plerisqve fuorum in eodem^príelio ceeíÍs , ceftate & autumno 
anni 1014 peregerat, reverfum, hanc apud Ericum in Norvegia egiíTe doceat. 
Accedunt ado hiftoricorum Anglicorum relationes , Suhmio (5oi'f0g tí( ^OVbcbr* 
pag. 8« 20. & a2.)"otatí^> qvíbus feqvítur, Ericum a Canuto Norvegia evo- 
catum non fuiíTe, priusqvam hic, univei'fis Daniæ copiis ftipatus , & Olai SveciiE 
Regis auxiliis auítus, Angh'am, ad bellum cum Etheh-edo conficiendum , petiit; 
qvod eciam i^;/>'?/;7/ga-í/zg/í (cap. g. p. 10. & cap. 13. p. 22-) clare fatis indicat; 
id vero œftate anni 1015, poft Gunnlaugi mortem, Flofii vero difceíTum demum 
faclum eft. Non tamen disfimulandum eft, hinc porro feqvi, qvodOlaus Sanctus 
in NorvegÍam prius non venerit, qvam autumno anni loi^j poftqvam Ericu* 
abierat; Id autem calculls, qvibus Olai Vita fuam annorum vitæ & imperii ejus 
fupputationem fuperftruxit, a Torfao (liift. Norv. T. III. p. 42. 203.) notatis, 
<Sc a S. V. Finno yo/jatjn^seo (Hift. Eccl. IsL T. T. p. 74-75. not.) operofe expofitis, 
repugnat; nam five 15 imperii éjus anni ab anno 1029, qvo ex Norvegia fugit , 
ad annum qyo primum advenit, five ab anno 1030, qvo Stiklaftadis cæfus eft, 
ad annum, qvo Sveinem Comitem Hakonis filium profiigavit , qvod proximo poft 
éjus adventum anno faflam eífe conftat, retro nuimerentur , feqvitur eum non an- 
110 deiniim ioi5,-féd jam anno 1014 ^ediiíFe, Sed probe notandum, utrumqve 

hunc 



1 
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via?/i* Comiti anterelatu?iieratVj^^nt\\\lJ\í'^n^ A. C. 

te7Ji verfus inSvQcmii profecímn effe^ imde Gunnlmgo vzniain di- ^^^^ 
fcedendi íoncesfit^ duobusqve eum^ itineris ducibus infiruxit. 

Gunn- 



hunc calculum mere artifícialem efie, & ab autore vitæ Olai eo tantum fine pro- 
duclnm, ut computatíonis annorum, qvam ipfe fecutus eft, fundamenta lecloribus 
indicaret; unde ndæqvara & accurata annorum regiminis Olai fupputatio ex his 
calculis baudqvaqvam petenda eft, fed ex carmine (qvod etiam addicit) Sighvati 
Poetæ Olao coævi & perqvam familiaris, qvod qvindedm pknos liemes, qvos eum 
anteqvam cecidit regnnjfe docet, a pralio Stiklaftndenfi ^ ín JuIÍo íinni 1030 com- 
iniífo, ad impcrii ejns in Vplandia initia retro nmnerans ^ ad oculum oftendit, præ- 
diclos calculos, qvemadmodum & tertium, Grettis-Saga autori, qvi (ed. Isl. c. 56- 
p. 113. & cap. 39. p. 115O reditum Olai ad autumnum anni 1016 referre vide- 
tur, probntum, vitioCa aimorum fupputatione níti, atqve adeo imperii Olflvianiin 
Uplandiam initia ad inicium anni loiö, adventum vero inNorvegiam, ad au- 
tumnum anni , non 1014, fed 1015 referendum eífe. Vera ergo adventus regi- 
minisqve Olaviani epocha tantum abeft ut relationem autoris noftri, noftrumqve 
de Erici Comitis in Nowegia? manfione usqve ad Æftatem anni 1015 fententiam 
infringat , ut tertium potius pro utraqve exbibeat argumentum , qvod qvidem eo 
firimus merito cenferi debet, cum Haraldi Seven' nntivit te œtatisqve annis, qvi 
ad annos imperii Olaviani, ad duclum veterum, a Scbönin^io (^orBcbl*. pag. 246. & 
in notls) exa£li, vera hujus ínitia ab anno 1016 petenda efte docent, ulterius 
adhuc ftabiliatur; qvam porro in rem haud parum notabilis eft Theodrici mona- 
chi, Ericum, anteqvam in Angliam abiít, annis qvindecim cum fratre Sveinone 
Norvegiæ pra-fuifte narrnntis afíertio(ed. Amft. pag. 25.)) qvamvis eam ipfe, con- 
trariis, manifefte vitiofis, opinionibus <& calculis diftraðus fubverterit^ tam (I. c.) 
tradendo, qvod frater & filius duobus poft ejus difceftiim annis regnaverint, qvam 
infra (pag- 42.)) Olai Sanði mortem ad annum 1029 referendo, dc ei taraen (pag» 
45,) qvindecim regiminis annos tribuendo, qvorum primus, Olao cum Sveinone 
ejus fententia comniunis, in annum loi^Mncidit, eoqve ipfo qvindecennio Erici 
& hiennio Sveinonis (Sc Hakonis, fupra ab eo admiftb, locum non relinqvit, Sed 
qvicqvid hujus fit , íecundum antedifta neceffe non eft, in Nials-Saga narratione 
de Flofii in Norvegía hiematione anno 10155 pro Erico Comit'e, vel Svenum, 
vel Haconem , ex Torfai (Orcad. p. 43 ) & S. V.-Johannái (I. c. p. 176.) fententía 
fubftituere. An Ericus fæpius , & primo qvidem Sveine Rege adhuc vivente, ad 
focietatem belli AngHci evocatus fit j nos, qvamvis rationes haud olnmuo contem- 

nendae , 
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Gzimilaiígr íif Hlaudom vid fíaunda inann inn í (m) Lifan- 
^ gur^ ok pann morgin hafdi Rafit farit padan med fimta 
mann, er Gunnlaugr kom par um kvelldit. Padan fór 
Gumilaugr í Veradal^ ok koni par at kvelldi jafnan, fem 
Hrafn hafdi ádr vœrit uni nóttina. Giimilaugr fer til peís 
€r hann kom (n) at effta bæ í dainum er á (n^) 6^^//6i 
{o)^ heiter, ok hafdi Rafn padan farit um morguninn. ^ 
Gunnlaugr dvalldi pá ecki ferdina^ ok fór pegar um nótt- 
ina, ok um morguninn í folar-rod pá fá hvarir adra. 
Hrafn var pá qvarainn fem varo vautn tvau, ok á medal 
vatnanna varo veller íletter, (p) par heita GcCÍinS'VcUer ^ 
' enn fram í vatnit annat geck nes lítit, er Iieiter (q) Dyn- 
giu-nes; par námu peir Rafn (r) ftadar í Nefinu ok varo 
íim faman; peir varo f>ar med Rafni frændur hans Grimr 
ok Olafr. Ok er f>eir mættuz, pá mælti Gunnlaugr: pat 
er nw vel," at vid höfum fundiz: Rafn qvadz pat ecki 
lafta mundu; ok er nú koftr hvarr er pú villt, feger Rí^/^í , 
at va^r bærimz allirj edur vid tveir (s). Gunnlaugr qvad 
fer (t) vel líka hvart helldr væri. Þá mælltu peir frændur 
Rafns Grmir ok Olafr^ qvaduz eigi vilia ftanda hiá er 
peir berdiztj fva mælti ok Vörkell Svarti frændi Gunn- 

laugs. 

(m) C. S. Lyfangr. C«) i^^ (o) zV. het. (p) /V. fat heita 

Gleipnisv. (q) id, Dyngan, (r) id. vid, (s) id, add, ok fe 

jafnmarger hvarer : ce/jvali utrinqve itiimero, (t) id, kvez. 



nendæ, ^ S. V, yoljnnnao (i. c. pag. 77.) Qunotatæ, Id fvadere posfint, ín'medio 
reHnqvendum putamus; id autem cei'tum cfl^, hiftoricos veteres Islaudicos non niíi 
unicam ejus evocatíonem agnoícere, pofl: Sveini« demum mortem a fílío Canuto 
faclam. Enm vero ad annum 1012 ideo rctulerunt, qvia putaru«t Sveinem an- 
no lOOpi öc Ethehedum aiiuo 1012 mortuum eííe, in qvibus, aliiS qvsc ad 

'res 
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* 

Gunnlaugus ígítzir cum fex viris Hladis profectus fiih vefperam 
ejusdem dieilA^^ngúmipervenit^ Rafn cu?n gvatuor viris 
mane inde abierat. Inde ulterius in Veradalum tendit^ eoqve 
qvalibet vefpera venit ^ ubi Rafn priorem noCiem egerat. Itct 
ad fupremam usqve in valle viUam , cui Sula nomen , itum efl\ 
unde Rafn mane profeStus erat. Gunnlaugus ergo iter non dis- 
tulit^ fed mox eadem no^e ita continuavit ^ ut mane ad folis or^ 
tmn fe invicem confpicerent. Pervenerat tunc Rafn ubi duo la- 
cus erant^ inter qvos plani campi^ nomine GæimsveHir, ////- 
gula vero in unum lacuum porrecia^ cui nomen Dy^ngiunes; ubi 
Raíh cum fociis^ o??mes qvinqve nu??iero , inter qvos cognati ejus 
Grimus ^ Olafus, fubftitit. Utqve fibi invice??i occurrunty 
Gunnlaugus: oportune inqvit ^ ja??i convent??ius. RafnT^ íd 
haudvituperaturmn refpondit; jamqve^ inqvit^ qvæ tibi cun- 

qve placuerit conditio patet , titru??i fciUcety o??mes una^ an nost 

folu?n duo confliga??ms: Gunnlaugus regesflt ftbi perinde effe 
utrumcunqve fieret. Cognati vero Rafnis Grimus ^ Olaus ae- 
cedentes afleverabant , fe neutiqva?n^ du??i di??úcarent ^ fpe- 
£iatores adftare velle; ide?n ^ Gunnlaugi cognatus Thor- 
kell Niger ajjeverabat. Tu?n Gunnlaugus ad duces iti- 
neris flbi a Co??iite datos co?iverfus^ vos^ inqvity neutris 

fuppe- 



i-es Anglicas horum teinporum pertinent, ut eorum chronologia ad mentem 
Scriptorum Anglicorum juve emendari poteft, ita eam in annis imperii Olaviani 
Anglovum auaoritate labcfaaari non poffe Sch'omngius (l. c. p. 246-47.) & Jo^ 
bannaus ^i. p. 77-79.) argumeiitis, qvantum qvidem videraus, omni exceptionc 
majoribus d^nionftrarunt. 

(112) Sulam 111 Vei-adalo fitam fuinfe Smrlaus in HcmskrÍHgla (ed. Sv.T. II. pag. 17.) 
fatis confirmat; au vero fuprema, five momibqs proxinja, YÍllt^ fuerit, haud acqvc 
conftat, 

z 
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^ Jaugs. Þá mælti Gunnlaugr vit leidtogana Jarífins; þid 
íkQlut íída hiá ok veita hvarigura lid, o,k væra (þar) til 
(u) fráfagna um fund varn; ok fva gerdo. peii\ Sídan. (x) 
genguz peir at ok baurduz (y) frækiliga allir. Þeir Grinit 
pk Qlafir gingu hádir íniot Gunnlaugi einum,, ok baurduzt 
all-frækiliga, ok lauk fva. peirra (z) vidíkiptum, at hann 
drap pá báda, enn hann vard ecki íárr. Þetta fannar 
Vordr KolbeinsfQn (113) í kvædi pví er hann ordti um 
iGunnlaugi Orfimtungu.. 

(1x4) Hlód ádr Hrafni nædii,. 
Hugreifum Oleifiy_ 

^Göndlar 

(u). id, fraíagnar,. (x) id^ gingja.. (y) /^, ftæknliga^. (z), id-^ 
vidíkipti,. 

É 111 I -- - II I I I ■ I ■ 

*b ■ 

{113) Thord'us Kolbeihís fílíus, Latirlmifin'Snga (ed. Isl'. Lib. II', cap. 5. pflg. 35. &• 
cap. ig. pag. 55.) tefte, claris fatis natalibus iivlslandia ortus, & Gumdaugo 
VermiJingvi coævus (fecuJi eniui decimi fíne Öc undecimi initio floruic), poeta fuit 
Jiaud ohfcuri nominis , unde now folura in Skoíida f. arte. veterum Islandorumpoe* 
tica aliqvotics laudntur, fed í& a. variis principibus exteiis magnolionore raacl.atus 
Carminum ejus nomihatisíTmum eíi:' po"ma rieroi'cinn, qvo res ab Erico Co- 
mitc Híikonis filio j-. cujtis fatellitio adferiptus crat, geílas, cÐmplexus eft, fecun- 

Aum Sturlaum (ed. Svec. T. I.p. 2^%* 350- 252. 367-68' 395. & 396.)» Kfiytlin^ 
ga-Sngam (cap. g. p. 12. 13. cap. 13. p. 22. & cap. 15. p. 26-)> OlniSnncH Fitnm^ 
Gefienlogiam^ Regum Norvegite f. Hiííoiiæ NorvegivíE Epitomen , ncc non autorera 
Vita Olni Trjfggvini (ed. Isl. Lib. IL p. 4. 10. 293.)? ^ liujus Appeiid. (pag. r. 

• 35:. & 36.) ) qvi aliqvot ejus ftropbas ab ihtéii'tu vindicarnnt, EÍriksdrapa^ fed; 

fecundum nnrrntionem de Bíorne Hytdnlenfwm athletn in qvibusdam Olai San&i Vi* 
ta exemplaribns abviíim, BelgJIcnkn'drnpa vel Belgftnkn appellatum. Sturlieus (ed.. 
Svec; T. I. p. 6otO ^""^ inter oprímates IslandÍæ numerat, qvi Olai Sonéli Nor- 
Vegiíe Regls amicitiara amplexi,, ih fateílitium- ejus* recepti funr. Biornh Hytda-^ 

^ \. lenjíum mÍAeta vita poemate* beitdícai.'co'ram recÍTafo,'R'egem CelebraíTe,. addit; &. 

' 'i ob'bo'c-Pocmatá ThórdiiS' iDChm,' qvera ■Cntahgrrs Verei'tiiíT Foétarmi^ a Wor^^ 
mio aliis , q,vi cum fecuti fuut,, cditus iater Poctas auljicos Erici Cohiitis & OlaE 

Kegiff 
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fuppetias laturi , fed cónfliciiim noflrzim narratnri, asfide- 
te; idq'Oe fecerunt. foji iíiviceTfi congresfi opmes fortiter 
pugmnt. Grimus ^ Olaus ambo iim Gurinlauguin ag- 
grediuntzir^ ^ firemie fatis impetunt^ is tamen eorum cer- 
tafuinis exitus fuit^ ut ambos occiderety nuUo adhuc vul* 
nere accepto. Hoc Thordus Kolbeinis fíiius, in varmine 
qvod de Gunnlaugo Vermilingve pepigity confir?nat. 

Dum viam ferro fibi molitur Hrafaem , 
Animqfum pe£íus Olafí, 

Z 2 Fugna 



Regis asíignat, vere tuetur; cjvo vero jure iii Catalogo Poetarum Peringíkíoldia- 

\\o ad calcem á'fwr/rft (ed. Sv. T. II, p. 48 lO poe'tas aulicos Magiii Boiii etiam 

referatur j haud fatls liqvet. Elogium Gunnlangi VermiUngvis eum adornaíTe autor 
nofter docet. Plurima autem carmina, qvibus fuas cum Biorne Hytdalenfium 
atlileta lites perfecutus eít, partim memorat, partim & extiibet, Biartjar Sagm 
Hytdcela-kappa , qvæ ejusdem Blornis vitam ðc controverfias cum Thordo agitatas 
operofe defcribit; horum tamen carminvun haud pauca, inprimis KoUuvyfnry de 
Biorne ipfo, & Daggqx/li, de Biornis uxore, .caviUatoria Tunt, imo probrofa; 
erat enim Thordus non tantum vir malus & fubdoius, fed & ob carmina cavilk- 
toria vulgo exofus. 

(114) Ordo verborum ín pri'ori carminis parte hic eft: " Gunnlaugr hlód göndlar-í 
Jeyrs med jþunnura hiö'r hugreífum Oleifi ok Grimi,ádr nædi Hrafiii", i, e: 
GunnJaugus firavit in GonduU (i. e. bellonæ) aura (i, c. prællo) , acuto gladio^ artimo^ 
fum Okifum Grimumj oiiteqvamRafnem ajfeqyeretur, Parcis autem pofterioris hic 
eíl ordo : " hann vard hugmodr allr drifinn blodi hvatra manna; ]þriggia ytabaní 
red yggmods fylli i. e. h in pugna aftuans totus afpergehatur fangvine viroruni 
firenuorums fcd trium vírorum cades procuravit corvo fatietatcm, PoíTunt tame^ 
hæcalioetiam, öc qvidem hoc, modo in ordinem redigi: " hann vard hugmódr 
drifínn blodi hvatra manna, allr friggia yta bani red Yggmods fylli". i. e. lUc 
iratus afpergebatur fangvine acrium virorum , omnium trtum virorum cades corvo fatie* 
tntem peperit. Sed allur bani, ad verbum, univeiYa cædes, pro omnium cade^ ut 

ilkpic^un, -aures ofFendere videtur, unde & ']o. aUr ad priorem StrophÆ parteni 
referre placuit. 
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C. Göndlar Þgyrs, ok Gmni 

lOI 5 

^ Gunfilaiigr nied hiör (a) punniim. 

Hann vard hvatra manna 

Hugmódr drifinn blódi 
(b) AHr, red yta fyllí 

Yggmóds bani priggia. 
Peir foktuz ámedan 'Rafn ok Porkell Svarti fríendi 
Gmnlaugs^ ok fell "Porkell fyrir Rafni^ ok let hT fitt, ok 
aller fellu faiironautar peirra at lyktum; ok pá baurduz 
peir tveir med flórom hauggom ok auruggum atgángi, er 
hvarr veitti audrum, ok föttu (c) einatt í ákafa. Gunn- 

laugr hafdi pá fverdit Adalradz mut^ ok var |>at it bæzta 
vapn; Gunnlaugr hió pá um (d) fidir til Rafns högg 
med fverdinu, ok \mámRafni fótinn. Hrafji fell pó ecki 
at helldr, ok hnekti pá at fl:ofni einum, ok ftuddi J>ar (e) 
at ftufinum* Pá mælti Gumilaugr: nw ertu ú-vígr, (f) ok 
vil ek eigi lengr beriazt vid pik aurkumladann mann. 
Rafn fvarar: fva er pat, fegir hann, at miök hefer áleikizt 
minn luta, enn (g) t>ó mundi (h) enn vel duga, ef ek 
fengi at drecka nockot. Gunnlaugr fvarar: fvyk mik pá 
eigi (i), ef ek færi í>er vatn í hiálmi mínum. Rafn fvar- 
ar: eigi man ek fvíkia þik, feger hann. Sidan geck Gunn- 
laugr til lækiar eins, ok fökte í hialminum, ok færdi Raf 
niy enn hann feildiz í mot (k) hinni vinftri hendi, enn 
hió í haufut Gunnlaugs med fverdínu hinni hægri hendi, 
ck. vard pat att-mikit fár. Pá mælti Gunnlaugr: illa fveik- 
tu mig nw; ok ódreingiliga fór per^ pat, par fem ek 

trwda 

(a) C, S. pungum. (b) C ullr. (c) C. S. einart intfepide. (d) ij^ 
fidr, (e) /V. á. (f ) id. add. feger hann fed ahundanter, (g) aU 

nú, (h) C. 5". (idd. nier mihi. (i) id, fegcr haiip. ^ (k) í^/, 
hanum mcd* 
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fugnaardem^ Grimumqve ^ A. C. 

Qnnvilmgus gladio tra?isfigit actito. I013 
Frendejis interea rabida Hrafn ceffuat ira 

Saliente ?nulto fociontm fangvine 
'RefperfuSy at ovantes giitture corvos 

Deniqve exfaturant terna cadavera. 

■ 

Interea Rafn ^ Thorkell niger Gunrílaugi cognatus in* 

vice?n dimicabant^ eo eventu^ ut Thorkell a Rafne fuperatu^ 

occumberet ; Tandemqve omnes eorum comites ceciderunt ; tum 

vero ipfiy veheinenti afjultu fæpius foí£io^ ?nagnis iSíibus^ va/ido- 

qve impetUy qvo unus alterum aggrediebatnr^ invicem decerta- 

YUnt* GnnnX^ugxxs tufic gladimn habuit ab Aáúmáo Rege ac- 
cepttnn , qvi optiin<ie notccfuit^ eoqve ta?idem Rafni j ?nagno i£tu 

infliéíoy pedem amptitavit. Rafn ta?nen non ceciditfed ad fiir- 
pcm qvenda??i asjiliens^ truncu?n eo fulfit. Trdfn Gunnlaugus: 

ja?n^ inqvit^ pugnando ÍT/ipar es^ undc tecum^ viro qvippi ^nan- 
co^ diutius dimicare nolo. Rafn refpondet: Veru?n qvide?/iy res 
?neas valde accifas ejfe y atta?ne?i bene fatis adhuc procederet , fi 
qvid pötus acceperi?n. Gunnlaugus regerit: Tunc igitur ?ne 
non decipe , Ji galea ?)iea aqva?n tibi attulero. Ad qv^ Rafn : 
Mini?ne inqvity te decipia?n. Poft Gunnlaugus ad rivum 
qvendam accedens^ galea?n aqva implevit^ Rafniqve attu- 
lit'i hic vero finiftra?n ?ttanmn receptu?n porrexity fed dex- 
tra interea caput Gunnlaugi gladio petens^ ?nagnu?n vuU 
nus infli^it. Tum Gunnlaugus, ?fialey inqvit rne javi de- 
cepifti^ ^ éo inhu?na?ie egifti^ cu?n tibi fldere?n. Rafn 
yefpQtidit: lía Qvide?n^ fed caufa ?tdhi hujus rei fuity qvod 

Z 3 tibi 
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• trwda per. Raf?! feger: Sva (1) €r pat, fagde hann; enn 
J)at geck mer til peís, at ek ann per ecki fadmlagíins 
jFíí'/g'^ hinnar fögrii. Ok pá baurdoz J>eir enn. í akafa, 
€nn fva lauk at lyktumj at Gunfilangr (m) hió Rafii bana- 
högg, ok let Rafn par hT fitt. Pá gengo fram leidtogar 
(n) Jarlííns, ok bundo haufut-fárit Gunnlaugs; hann fat^á 
niedan ok qvad vífu peíTa. 

(115) Ofs geck mætr á móti 

(0) Mót-runnr í dyn íþi©ta 
Hrid giörvandi hiörva 

Hrafn framh'ga jafnan. 

Her vard mörg i morgin 

Málmflaug um Gunnlaugi 
Her (p) gervandi harda 

Hríngf)ollr (q) Nefi Dyngiu. 
Sidan biuggu peir um dauda menn^ok færduG«w;í- 
laug á heft finn epter pat, .ok kvomuzt med hann allt 
ofan í Ltfangr^ ok par lá hanri iii nætur, ok feck alla 
þiónoftu af prefti, ok andadizt fídan^ ok var par jardadr 
at kyrkiu. AuIIom pótti mikill íkade at um hvarntveggia 
peirra Gunnlaug ok Hrafn^m^á pelin atburdi fem vard (r) 
um h'flát peirra. 

XIII. 

<I) C S, ÍMvertm vel vere, (m) zV. bar af Hrafni Rafrem fuperareU 
(n) nl Gunnlaugs ok b. um haufut-fár hans. (0) al Malnvrunnr. Chart, 
SvecfoL N, 68, mctrunnr, (p) aL gcrandi v. gerdandi í haurda, 
(q) á ncfi. (r) Cod, Svec. vid. 



t 

- C115) vei-boi'um in prlori carminifi parte bic eft; " mætr mótrumn* Hrafn geck 
ofs á moti í dyn fplóta, jafnan framliga giörvsiudi hi6rva-hiíd i. e. Egrcgws 

bellfíto 



- 
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tiBi amplextim Helgæ ptilchr<e imnime indúlgem Tti?jzqve -^- 
áenuo magna cuvi vehementia dimicant ^ eo demuin eventux^^'^^ 
ut Gannlaagus Rafní lethalern i6ium impingeret ^ inpe ibi 
exfpiraret. Tum procedentes duees itineris-^ Gunnlaugo Æ 
Comite d'atiy vulnusy qvod capite acceperaty religant^ is 
ro inter^a conjidens hoc edidit earmeiu 

'Ef clarus aufís , ^ tmjmltu in heílim 

Intrepidus Hrafn efifaúus nohis obvia^ríi^ 

Sonoris pugnans comiims enfibus; 

Vidft fragmina crebra DyngiuneíTa,, 

Vidit^ dum mediiim fol ad axem nititur^ 
Circa Gunnlaugum chalybis volantiof 

Acribus pugnantevi cöminus cnfibus: • 

Audi^ ^ ctic pöfierrs^ care cof/imílitot 

Dcindé ??iortuos recondtmt', pofi Gunnlauguni ^//'uo 7?/o> 
imponunty tandemqve rz/w Lifangriam afp^qvuntur^ ubiypofi- 
qvmn tres ncóíes decubuerat , omfiiumqve interea facrormn my- 
fterÍQru?H perfacerdotem particeps faóius fuerat ^ ?nortuus efi\. 
^ ad te?nplu?n ibi conditwm fepultus. Omnes autcm de Gunn- 
laugo Ssr' Hrafne , ob evmtmny qvi utriqve ?/iortis. caufa fúeraty, 
pluri??imn doluemnt^ 




^etttitor Hrnfn mt mbis ohviam in ftrepitw hnll'arnm (l P"g"í*) ) fimper audn&er 
^^cns nin>hti7n <rladiorunr (L e. præliuin committens). Ordo portis poílenorisihiceft r. 
« Hiing|)olli !' Her vard'i morgin mörg malmflnug um Gunnlangi , gervandi her- 
htU'da [1] r)yngiu.nefi i; e. Firl faBus ejl boc mant muhus metaUortm vQ^- 
l'atus- oirca Gunnlangum-, faciais hrc acrem (pupmn) in DjngiU'nc/i^ Hcr gervafrÆ dtc. 
ju-sra Dnum- Faiilr ^Q.. repetiíib príoris partis hujns Strophæ,, ih qvn, lU ffdjeaivumi 
harda híibcat íubflantivum fibr refpDndéns, fubinteiligendum- hrid'y vel' ah'ud 
fimile vöicahiilum,- pugnam vel impetum- íignificans.. FartÍGuIa á eo judicc iuíeii 
ðel>et,. und& &- eam iu margiue addidimus.- 



A. C. 
IOI3 
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XIII. Cap. 

Ok um fumarit ádr pesíí tídindi fpurduzt wt hegat 
til IslandZy J>á dreymdi llluga Svarta^ ok var hann pá hei- 
ma á Gilsbacka: Hanum potti Gunnlaugr at fer koma í 
fvefni, ok' var blódigr miök, ok qvad vífo pefla fyrir hant 
um í fvefninum. 

(11 5) Her fá ek (enn Hrafní 

Hvauís kom egg í leggi) 
(s) Hialkuggidum hauggva 

(t) Hriníííki mer bryniu* 
Pá er hræ- (u) ílciærr hlyrra 

Hlaut fen ari benia 
Klauf gunníþióti Gunnarr 

Gunnlaugs haufut minna. 
lUugi mundi vífuna (x) er hann vaknadí, ok qvad 
fídan fyrir audrum. Sá atburdr vard at MosfeUi fudr (y) 

hina 

(s) /7/. hialltuggitum.z/'.hialmuggudum. (t) /7/. hryn-fííki hrimfiíki mig 
it. hrim- cf hrin-fíki. (u) al hræíkicerri. p/ur, hræ-íkiærra hrcíkiaÍTa 
Wyra. (x) al. f á. (y) /7/. pa. 



(116) Ordo veiborum in priori carminis parte hic eft: " Her /á ek Hrafn hauggva 
mer bryniu hialltuggidum hrinfiíki; enn Hrafni kom hvaufs eggí leggi i. c, 
Hic vidi Hrafnem cadere mihi loricnm pifce capuli prominentiis pinnato (i e. gladio) • 
Sed Hrafni acuta acies venit in ojfa. Leclionum vero variantium ope, conftrui ctiain 
poteft hoc modo: " Her fá ek Hrafn hauggva mer bryniu hrim-v. hrinílki.; enn 
Hrafni hiahnuggudum kom hvaufs egg í ieggi". i. c. Hic vidi Hrafnem hricam 
mihi cadere t vi, vehementia vel ardore^ militari^ fed Hrafni galed metuendo acutaacies 
in ojfa vemt; Itaut hiálmuggudum ad Parenthefinreferatur ; vel deniqve; " haug- 
gva mig hialltuggidum bryniu-hryn-v. hrim-fiíki " &c. i. e, Me aptato ad lorica 
ruinam vel fracturam (imo ad vuhiera infligenda) gladio ccedere &c, Parenthefi, ut 
in textum rcceptaeft, mauente. Ordo pofterioris partis hic cft; "Gunnar klauf 

Gumi- 



I 
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Cap. Xlíl. 



A. a 

lOi:? 



Æfiate ajiteqvam hos eventus Inic in Islandiam fa?na per- 
tulifjet^ Illugius nigevy doini in Gilsbacka tmn conftitutusy 
Gunnlaugum, inulto fangvine viadenteni^ perfovinum vh 
dit ad fe venire^ ^ hoc dormienti pr<ccinere carmeni 

Hic ego conveni Hrafnem vicitfivi Hrv^fni 
Cruris acuta acies penctravit in offd) 

Sqvameo Í7i gladii capiiiio'^xfultantem ^ 
Loricæ fninitari ruinam mea. 

Qvin moYticinis pafta aqvila 7ní vulnenim 
Siticulofa tepidum jibavit cruorem. 

Interea tnix bellator , inftans perfido 

Gunnlaugi , te/o^ diffidit caput. 

Illugius expergefa^us carmen meinoria tenuit ^ mox 

cora?n aliis recitavit. Similis eventus eadem noCie Mosfelli ex- 

ftÍtÍt y 



Gunnlaugs liaufiit Gunnfpioti, er liríEÍkixrv ari hlaut fcn lilyrra benía minna 
i, e. hcllator fidh Gunnlnugí caput hafta heUtca^ tuviqvc cadavera difccrptus aqvilanaclít 
eft uliginejn tepidorum vuhicrum tneorutn (i. e. fangvinem nieuin). Plurimi vero bic 
legunt : " f á er hrÆ/kiarra hlyra &c. i. e. Cam fratrum cadavera inctuentium 
fangvÍHem aqvila nacla eft; qvst leílio merito fpuria videtur, nam imo non appa- 
ret ex contextu orationis, qvinam illi fratres fuerint. Deinde nemo eorum,qvi 
huic príclio interfuerunt, ut cadnvera metuens jure defcvibi potuit, cum omnes viri 
fortisfimi & impigerrimi eirent, Caeteva Tautologiæ, qvales in pofteviori hujus 
Strophæ pnrte, nec nou ia Stropha proxime feqventi, occurrunt, licet in Poeíi 
nævovum loco merito habendæ fun, exemplis apud vet^res nou careut, ex gv. ia 
Kormaks-Saga: 

Randlauki klauf ek vanda Clyptornm allio (i. e. gladio) fidi 

Rínd Kormaki at hönd om i. e, Clypenm ad manus Kormakt 
ivSx foi'te pi'O randa iegere placeat rejynda^ explovatum; ut alia tacearaus, 

Aa 
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-A" hina fömu iióttj at Atmund dreymdi, at Hrafn kiæmi at 
^^^^ haniim, ok var allr alblodiigr, ok qvad viTu t^eíTa. 

(117) Rodit (er) fverd, enn fverda 

^Sverd (z) ógnir mer gerde, 
Varo reynd í^röndum 

Randgalkn (a) fyrir ver handan. 
Blodug hygg ek í blódi 

Bldd-Gaugl (b) of íkaur ílódu; 
(c) Sár-fíkinn hlaut fára 

(d) Sárgam'mr enn á þramma. 
1014 Ok um Suma^^it eptír^á alpíngi mællti lUtigi Svarti 

til Aunundar at lögbergi : hverju villtu bæta mer fon minn, 
íeger hann, er Hrafn fon 'pinn fveik (hann) í trygdum? 
(e) fiarkominn (f) pyckiz ek til fefs, íeger hann, at bæta 
hann^ fva fárt fem ek (g) beid af feirra fundi, man ek 
ok engra bóta beida þik fyrir minn fon. lllugi fvarar: 
kenna íkal pá nockvarr at íl<:aummo pinn frændi, cda 
pinna ættmanna. Ok eptir píngit um fumarit var llhigi 
jafnan dapr miök. (h) Nú er fagt um hanftit, aí lllugi 
reid heiman af Gilsbacka med priátigi manna, ok qvam 
til Mosfells fnimma morgins. Aunundr komz í pví brott 

ok fyner hannsj enn lllugi tók frændur hans tva (i) Biörn 

ok 



(z) H. r. £^ Cod. Svec. augnerj íil, Jagnir filentia-i otia, (a) ira H. £ír' 
Cod.Svecfedphtrimi: randgiálfr. (b) ita Cb^/, «S*wí'.H.E blodgongI,/'í/ 
plurimihlodGunt\hugSfJa7;gvines Giinnlaugi v.Gunnlafigo, (c) H. 
E. fárfilkinn. (d) C. S. fárgramr ^ prama, (e) S. add Önundr 
fvarar i. e, Atmuiidus refpondit-i qvod tamen hic redundare videtur^ 
(f) al.^Vyfm. (g) Cod. Sv, hiellt á. (h) /V.f at var. (i) id. 
hiet aiinar Biörn cnn annar porgrímr, hannj. é. qvortim nni Biorni-, 
alteri Thorgrimofuitnomen, 



\ 
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fiitit^ qvod fcilicct AunundLis Hrafnem fomniaret ^ fangvine per 
totiiTii corpus perfufimi , ad fe venire , ^ hoc modulari carmeih ^^^3 

Rubebat gladius {at gladioruin mihi 

Horrendus omnium ingruebat maxime^ 
Tentatifunt in clypeis penetrabiles 

Enfes transmarina in plaga. 
Qlobulorum denfus fangvineoruin 

Obvolvit nifnbus caput . 
Ergö adbuc volucri carnivoræ datur 
Confauciatos fubfultare per viros. 
Æftate autem feqventi in comitiis univerfalibus Illugius 10 14 
Niger ad rupem juris dicundi AMvmnánm cojnpellans: qvo^ in- 
qvity mihi filii viei qvem Hv^fn filius tuus contrafidem dataíHy 
dolo intere?nit^ cædem rependes? Aunundus refpondet: Pluri- 
mum fane abeft^ ut ad c^dem ejus refarcienda?n obftri&us videri 

posfim^ cjivi tantam eorum conflióíu jacíurujn feceri?ny neqve 

uUa?n a te pro filii mei cccde refarcitionem petam. Ilíugius re- 
gesfit: Hoc brevi aliqvis cognatorum vel propinqvorum tuormn 
fuo malo fentiet : eaqve æflate poft comitia femper triftis admo- 
du?n fuit. Autwmno vero feqventi cu?n triginta eqvitihus Gils- 
backa domo profe£ius efiefertur^ multoqve mane Mosfeliuni per- 
veniffe. Aunundus qvide??iy cu?n filiis fuis y eode?n ?no?nento 

A a 2 elapfiis 



(117) I" piiori hujus carminis parte ordo verborum bic eíl: " Sverd er rodit, eau 
fverd gerdi mer fverda ognir; randgálkn varo reynd í röndomfyrir handan ver 
i, e. Ruhefactus ejh gladius ^ fcd gladtus mth't fecit terrores gladiorum (filcntia otia vel 
cejfationcm a pugna), Clypeorum ?nonftra (i. e. arnia) explomta funt in clypeis trans 
mnre. Ordo pofteriori^ pa'rtis hic eít: " ek hygg blódgaugl blódug í blódi ílódu 
of íkaiU*; fárfíkinn fárgammr hlaut enn |)ramma á fára i. e. Pttío, glohull 
fnngvinei fiifígvim fangvinolenti fteternnt pcr caput; Vulnerum appctcntiytilturi vulnc* 
»*flno (i, e. aqvi!í) adhuc comigit vuhierotos cakare^ 
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C. ok Porgríf/iy ok let drepa Biörn^ enn fóthöggva Por^n/// (us); 
^^^"^ reid 7//^g7 heim epter petra, ok víird engi (k) retting pefs 
af Aummdi. liermundi lllugafyni eyrdi illa (1) eptir G?^«w- 
bi*odur íinn, ok fótti ecki hans hefnt at helldr, pótt 
petta væri atgert. Madr het Htafn^ ok var Brodurfon 
Aunundar at Mosfelli; hann var farmadr inikill, ok átti 
jQ<ip er uppi ílód í Rutafirdi. Enn um varit reid Her- 
1015 viundr Illuga^on heimam (m) einnfaman, ok nordr Hollta' 

vörduheidi ydk. fva til Hrutafiardar ^ dk ut á Bordeyri (119) 

til 

(k) /V/. rcttingr. (1) id. Hcrm, lll. fon vndi Htt i, c, H, Lfilius iiiagiio 

fratris clefiderio tenebatm\ (m) id. einGmc, 



(118) Amputatio pcdum, ut apud exteros, Jac, Döpiero (Theatr. Poen. T. T. c. 58.) 
annotante, partim poena fuir, in íervos fugirivos, rransfugas, fures <Sc alíos , le- 
gibus íífltuta, parrím cruciatus vel crudelíraris genus, variis in caíibus adhiberi fo- 
litum, ira & apud niajores noflros, hholfi is^* Gnutreki Vha (cap. 17. ed. Vci eL 
pag. 97. 98O & Hehnskr'mgla (ed. Svec. T. T. p. 468-) ^^^^ inter fupph'cin nume- 
rant, qvibus Thorbiorga Svecoru;Ti Regís fíiia principes nuptias ejus aiubicntes, 
OIqus vero Sanclus Norvegiae Rex, qvosdam eoi-um, fjvi reh'gíonem ethnicam re- 
linqvcre detre£\arunt, afficere folebant. Sccundum Ilrolfi Krokii vjt/im (ed. Biör^ 
neri cap. 10. pag. aö- 27.) > Hroarein Regem cognatum fumn Hrokura pe.le 
mutilaíre trndit, qvod armiliam pretiofisfimam in mare per inviJiam projeclflet , 
incertum qvidem videtur, utrum poenæ magjí, an coritiimch'ff loco habeu del-eat. 
J»gtj/?rj 5'fíj5fl vero (cd. ^m7//:7w«/ cap. 5. pag, 14) pro poena miiirarij & qvidem 
obfeqvii duci negati habct, & fpcciatim pro poena rebeljium , Svcrris'Snga, de 
Magno Norvegiíc Rege, narrans, qvod bofpitum aulicorum, qvi fe rebellibiV- 
duccs præbuerant, pnttcos qvidem morte ^ plures vero pedist manusve /impntatiomy 
fntihaverit (" fuma let hann fórhöggva , enn fuma handhöggva, enn facr varo 
drepner"); qvemmorem,in feptentrione antiqvitus receptum , & Haralldo PuK 
clnicomo, qvi optimates Norvegiæ, a qvibus fuo inNorvegia imperio metuendum 
cenfuit, manibus pedibusve mutilare folebat, familiarem, indeqve per Normnn- 
nos in Galliam propagatum imltarus viderur Rudolphus Comes, qvi ^^alptghq/fio 
(Ypodigm. Neuftr. CoUecl. Camdeni pag. 436.) memoi-ante, conrra ruíHcos re- 
beilantes a fiatve Richardo miííus , legatos ruílicorum & alios qvosdam a le cnp. 

tos 
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elapfiiseft; mitcvichios cþis 

mmii afjectitiis ^^liom^möccidiyThoY^^^ pedeni avipntariy ^^^^ 

fecit-, eo(]ve peraóí'o domurn eqvitavit-^nec uUa imqvamaparte Au- 
nundi Imjiis rei cöVípeiifatio fa£ia eft, Hermunduni Iliugii fttium 
Gwnn\^\^g\fratris fui ^norsmale habiiitjcuin digna?n eo ultionevi 
haudprocesfiffe cenferet^ qvamvis hcec aSía ejjhit. Erat vir nomine 
l-lY^h\^ Amv^iná\M.Qsk\\tn{\s ex fratre 7jepös j hic navigationibits 
inclariierat^ navemqvc pofjedit^ in Rutaíiord o tuvi fubdudavu Vc- i o 1 5 
ite igiturfeqventi Hennundus \\n%\\filiiis folus dovio eqvitansfep- 

A a 3 tentriO' 

tos inambns pedihusqvc trnucatis ad fuos rcniifít; cum qvo Wilhelmns Gemitjcevjís iii 
RichQido lldo (cnp. ibid. p. 635.) 5 ^^"^íe hæc WalíinÐ;bamus hauíit, iion ran- 
tum confentic, fed etiam alio loco (in Wilh. Notbo c. i8- pflg'- 659O addit, Wif- 
hehnum Notbum Normannorum Ducem qvosdam fibi iUudentes manihus pc- 

<//í^Hí pi-ivari jusíífle. Sa'pisfínie tameij bifloneí iioflrates, ut autor h- 1. pedum 

amputationem ut crudeh'tatis vel vindiðæ privatæ gauts repra*fentant , in hofíes 

exerceri folitum, cu}us unum ex plurlbus excmplum , bis temporibus antiqvius , 
Vútusdícla-Sdga (c^'), /^.o.) y iniinicmn qvencíain Ingoíh' Vatnsdalen/ís íicarium pre» 
tio conduxiíic referens, ut ei manum pedemve amputaret; pluvima vero r^centiora 
bellorum Islandiæ 6c Norvegiæ civiHuin h'ú^onXy fuppeditíint, & in his pvæ cÆte- 
ris Sturluuga-Saga (Lib. 111. cap. 25. Líb. Y. c. 17. & 29. & ahhi) , nec non^'ucr- 
ris-Sagaj qvæ inter alia non folum Baglos, Betulopodum uni, Nidarofi;r depreben- 
fo, pedem amputaíTc, fcd & in vindiclam Johannis cujusdam undecim viios occi- 
fos, feptemqve pede múrilatos eífe docet. In antiqvioribus Norvegiæ (&lslaudiar 
legibus e. gr. in Jute Bintköeníi cap. g. (CoUea. Legg. Norv. Paujíma Tom. II. 
p. 231.) pedis amputatio injuriis rcalibus, jam majori jam minovi multa cxpiandis 
annumeratur, qva etiam ratione Jvíryr/m^rt. Srt^a (cap. 29- pfig* 580 Canutun* 
Sanclum DaniíT Kegem , intcr alia qvibus pacem publicam ivit aílertum , poenam 
tnlionís ei fíatuinc, narrat; aft ex qvoHaqvinus grandævus Norvegiíc Rex, hellis 
<ivilibus in Norvegin fopitis, pacem publicám plene ílabitiverat , per coníliiutio- 
ncm ah eo promulgatam, ^ in ejus vita memoratam, nunc vero a PnuJíO (L cit. 
p. 'iö^O productam, Ohotatml u e. crimina capitalia, f. miilra pecuniaiia noi> 
expiíinda, rdata eft, unde & enm hujus fíh'us M:gnus Lagabæter Cod. legg. Is- 
land. Tit. mannhclge cap. 2. ad Niiiingsverk f. cædcs nefandas retulit. 
(M9) Geographia auroris noftri hic ut alibi r^clc fefe haber, Etenim Vatnsdala-Saga 
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C. til íkips kaupmanna; kaupinenn varo pá buner iriiök ; 
Hrafn ftyrimadr var á landi, ok margt nianna (n) med 
hanuni. Herimindr reid at hanum, ok lagdi fpióti igeg- 
num hann, ok reid fegar íbrott, enn j>cim vard öikim 
bilt vid felaugum Hrafns (120). Engar qvamo bætur 
fyrir víg petta; ok med peíTu ílcilr íkipti peirra Ilhiga 
Svarta ok Aummdar at Mosfelli. Vorjieiun EigHfon gipti 
Helgti dottur fína (o) peim manni cr Porkell het, ok var 
Hallkelsfon^ hann bió uc í (p) Hraundal (^^i), ok fór 
Helga til bws med hanum, ok vard hanum litt unnandi, 
f)VÍ hon vard alldrei afliuga (q) Gunnlaugi pótt hann væri 
daudr^ enn Vorkell var pó vaíkr madr at fer, (ok) audigr 
at fe ok Skálld gott. Pau áttu börn faman eigi allfá; Þo- 
rarifi het fon peirra ok Vorfieinn; ok enn fleyri börn áttu 
pau. Þat var hellzt gaman Helgu^ at hoii (r) rakti nidr 
Skyckiuna Gunnlaugs mm^ ok horfdi (s) á hana laungum. 
Ok eitt finn kom f>ar fótt mikil á bæ peirra Porkels ok 
HelgUy ok (t) kraumuduz marger lengi. Helga tók pi ok 
pyngdy enn lá pó eigi. Ok einii laugar-aptan fat Heiga í 
ellda-íkula , ok hneygdi (u) höfdi í kne Porl^atli bónda 
finum; hon let (x) fekia íl^yckiuna Gunnlaugsnmt^ ok er 
íkyckian koni til hcnnar, pá fettiz hon upp ok rakti íkj- 
ckiuna fyrir fer, ok horfdi á (hana) um ítund, ok. fidan 

hne 

(n) id. hiá, (o) id, add, er ítunder lidu fram i. e. aíiqvo tempore inter* 
jcBo, (p) Cod. Svec, Hraunsdal, (q) id, Gunnlaugs, (r) id, 
rekti. (s) id. far á. (t) id, krömduz, (u) id* höfud, (x) id^ 
fenda eptir íkickiunni. 

(cap. 42-)' Lnxdala Snga (cap. 93.), Biornar'Saga l'l)>tíkla-Kappa6i. piures, ftarionciu 
níiviuin in finu Hrutafiordo, öc rpeciatim LaxMa'Sagn Qca^. 20- & 27 )^ Olnfs. 
Snga Tr, S, (ed. Isl, Lib. II. p. 201.) & alii, pórtum nordcyri, VQt cvihns píunmum 
freqventatum , memprailt. Viam autcm montanain 'Holt hvötdubc idi Boi-gnvfiovdiin^ 
öc Hrutflfíordnm interjacere docct Rcyfe igiennem Island p. aæo - 21- 
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tentYÍönemverfiís,p€rviam7mntana7n\-\o\\í2iWQr^ /ViHrii- A. C. 

taííorduni tendit^ Bordeyram nsqve^ adnavemmercatantin^cztfn "^^^^ 
tantmn nonfolvcndo parati ejfentj pervenit* Utqve Hrafnem nau- 
clerwn^ cinn 'iniiltis aliis tnmforte ifiterra con[titutzim depreheU' 
dit 5 eiitn adeqvitans hafta transfixit y ftatimqve fe inde , omnibus 
Hr^^ms fociisrepentÍ7to metit percuífis^proripitit. 'NuUa ob ham 
cccdcm multaperfohita efi ; eumqve negotia^ qvcc Illugio nigro cwn 
Aunundo Mosfellenfi fuerant^ exitiim habuere. Thorfteinn Egil- 
lis aVms filiam fua?n Helgam nuptmndedit viro^7iomine Thorkeli, 
Hallkelis fílio, in Hraundalo habitanti^ a qvo domum fe deducipaffa 
qvidemeft-iparum vero eum amavit^ animum enim a Gunnlaugo, 
qvamvis mortuo-, avertere itunqvam potuit ; Thorkell tamen vir 
erat ftremiusj opihtis afflítens^ <ý poeta egregius. Liberos fufcepc- 
runt numero haud paucos^ ex qvibus^ ut plures omivtam^ uni filio- 

rum Thorarinij altcri Thorfteini fuit novieit. Fracipua Hclgæ ob- 

lecíetio erattunicam^ ^iw//Gunn]augi dono acceperat^ explicare^ 

oculosqve diu in ea defixos tenerc. Accidit vero qvodam temporCy ut 
niorhusgravisy qvi multos diuvexavit^ viUam Thorkelis ^ Helgæ 

invaderet^ cumQýHdgQ,infir7nitateqvadam occupabatur^ non ta- 

VI cn decubuit. Qyadaín autem faturni vefpera in hypocauftofedens^ 
caputqve in finum ?nariti fui Thorkelis reclinans^ tunicam a 
Gunnlaugo acceptaiti ajferri curavit ; utqve ei afferebatur ^ 
erccta^ eam explicabat ^ ^ aliqvantisper intuebatur ^ poft vero 

in 



(120) Simile exemplum nlioriim, qvos, inopina ducís CÆde perculfos, aiumus & 
alaqritas occiforcm perfeqvendi deftituit, exhibet "^QYÍ&r-Saga Hrcdu (ed. Isl. c. 
pag. 60.) Regis Sigurdi Slefæ cícdem defcribens, 

(lai) Hoc nomen duæ villæ in territorio Myreníi adbuc retinent, una in tracVu f/r/wn- 
/írepp, altera ia Alftaneshrefp^ utraqve infra Vttllem Hratindal t qvæ ad montem 
Skardshcidi pertingir, fed lícutraqve, utpote montibus propior, nonextra, fedín- 
tra, Borgam fita dici poceít, nififorte, ut in autore noflro alibi obfervare licet , 
refpeau ad promotttorium Sna:'fellsnes habito. 
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hne hon aptr í fáng bónda finum ok var (y) ör-end. 
Vorkell qvad pá viTo þeíTa. 

(122) Hiigda ek orms ac armi 
(z) Armi g()da mer tródu 
(Gud brá (a) liófrar lííi) 

Líns andada (b) mina. _ 
Pó ek beidendur bidia 

Bliki pyngdar npklo, 
Bóc ^c) fær fyíl fyrir fæm, 
Sutar ek vefít í 
Helga var til kyrkio færd, 
ter, ok f>ótti auUom mikit fráfall 
Ok lykr her nú íaugu Gunnlaugs 

(y) id. eyrend. (z) S. armgodn, 
(c; nl. fæíl. 



klutum. 

enn Vorkell bió par ep- 
HelgUj feni van var at. 
Ormstiingu. 

(a) id, leydrar, (b) al, minn^ 



(122) In priori carminis parte ordo verborum receptus hic eft; " Ek hugda mina líns 
tródu, mer armi góda (^aimgoda] , nndada at oxms armii Gud bra liH lioírar 
i. e. Píitavi ineam uxorem^ nnht avipíexu gratam ^ fnortaam nd hrnch'wm fcrpentis ; 
Deus nbfiulh cnnditLt vitam. Cum vero hæc explicatio omni difficultate cnrerenon- 
videatur, alinm addere lubet, varia lcclione: mínna (qvæ tamen unius tantuin 
exemplaris chartacci auclorirate nititur) uníce fníFultam , hoc modo: ck hug-da 
góda líns tródu andada [á] armi mer minna at Orins Armi i. e. Crcdo honam{oe.i 
mÍ7mm in hrachio weo niortunm v. moriefjrem nmpJexus Orjíistun^a recordatam cjfe ; 
fatis qvidem appofite ad prŒcedentem narratíonem, haud tamen absqve dubio, ob 

duriorem 
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in fimim wariti, rccidit tumqve exanirmta efl. TwwcThor- A. C 
kell hoc edidit carmen. 

CöJHplcxii amabilem rebar fociam thori 

Serpcfítis gyro enecíam tortili ; 
Sed tibi Deus ip/e vitalia , 

Candida lux inea , vincula folvit. 
Nunc fiveí prece coelicolas fatigem 
Vel offeram grave pondus auri 
Neqvaqvain redimam^ par-ve hoftitfientufn dabbl 
Hinc caput atrato mocrens obnubor peplo. 
Helga, omnibus^ út par erat ^ decef um ejus lugentibus'^ 
adteinplum deportata eff , Thorkell veropoft eam ibi habitavit^ 
Isqvejam hiftori<e Gunnlaugi Ormstungæ erit finis. 

duriorein qva? indc emergere videtur, orationis conforiTiationcm. Ex pofteviori 
parte, talis cmergit ordo: " J)ó ek bidia bcidendur jþyngdar miklu bliki, fær 
[fitft] fyít bót fyrir fætu; ek vefít i futar klutum". i. e. qvavms ro^cm rogatO' 
res multa gravhatis auro , ininime obtincho indemnitatem (phtinehitur indemnitas^ pro 
íimica; (unde) egoinvolvor doloris fafciis ; duos QUtem ultimos verfículos , qvi iu re- 
liqvis oninibus Msílis defunt, nnicum exemplar chartaceuni fuppeditavit , cujuc 
leílionem retinere, qvam prorfusomittere, maluimiis, qvamvis antiqvitate vixcoiU"- 

mencínri posfit. Dominus Panli, animigvatla, defecluni fupplevit hocmodo : 
Mun tld úllr nlla [JioIIr œvi] O^nne ^vum bcUator 

Uvaknadrar íláls fakna i. c. Nunqvam evigilaturain defidcrahit 
^ vel ' ■ , 

Fækat elc lindi lauka Hnud nmpJius foeminam 

Lífs víina meiiT til kvanár í. e. Fita cnrentcm ttxmm recipiam* 
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Annotationes iiberiores. 

^I. De expojítione infantum apud veteres Septeiítrionales^ ejus- 
qve caufis^ ad pag. 36-37. 

% Z« Expofúiotiis mlqvms^^ frima oHgo- ex nmiqyo famÍUarum regimine^ its^rimislýx 
nbufu ^atrict foteftátis^ 




G rationibus Juris:, qvod in ÍLBcros pnrcntibus eít, variæ' variorum juris 
naturalis ícriptorum fenrentiæ proftanr. Sunr, ge/^er/jtio' 
nis. fundamenti' loco poncntes,- liberos fpectant vel ut fuum parentum acqvifi- 
aum ,, vel ut portioncs. corporis pnrencum; Sunt, o^'ipaHnm imer parenres & 
píiberos iacitumr v^l '^onfenfum otnm prcefnffitum hic. íntL'oducunt. Sunt 
•denlqve-, völuntatom divinam r imperium familice ^ vú dönms dö- 

miniiim patribus matribusqve familias competens, ad qfficia humanitatis 8c 
focinlitatis y mulraqve alia provoeanr, Qvo jure fingula difputentur nihil fere 
liic. interefl:.. Séd fí ad carnem ^ fangvinemy. g.enerationis opcj parentibus- 
& iiberis eommunem rQÍþicmr\^s , raauifeftum facile evadit, omncs illas paren- 
tum aftionesj; qvæ ad vitamliberis citra noxam eripiendam tcndunt , amoripro'* 
lis naturali^ & proprÍD, e diametro repugnare. Si patrice poteftatis ratio in 
confe?2fti prcefímto qværatur,. libert in mjorteaij, 'íinc. ulla. fua Culpa,,; fceleratis- 
parentum manibus properandam coníenfiíre præfumi nunqvam poterunt. Sí 
qvæ in Jiberos poteftas,. nioliintate- dívina ^ parcntibus, per generationem dela- 
ta agnofcatur, fíni generationis, qvi ípeciei humanæ propagatio & eonfervacia 
cft, conformis cenfeatur oportet. Imperium familice y fi ejus exercitium ^ jii* 
ftum, utefie deber, haberi posfit,, non tantimi pubhcum f, commune familiæ,. 
fed'&, nifi. forte vel poenahs i'atia„ yú alía æqve. prægnans necesfitas obfter,, 
privatum fingulorum ejus membrorum bonum femper ob oculos habenduni cftc- 
poftulat,; eoqve ipfo nuUi immeritæ læfioni locum eoncedií'. Humanitatis & 
focialitatis officia jura hominuni connata:^ & in: his viram, corporisqve &raeni- 
brorum integritaicm 3 obligationis ctiam perfefliæ vinculb liberis aírerunt. Fi- 
Tí/j' deniqve Í7?iperii paterm y in fe fpeílati, jus tanrum dac ad' ea,, qvæ feHci^ 
tas fobolis reqvirir, Hæc autcrri omnia cum. absqve jure vitæ & necis in hberos; 
facil& obtineri posfint,, eumqvehorum cædes.^ vel tantum attentatax omnibuss, 

< * 
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qvse falva ratíone Cögitari poíTunt, imperíí paterni cauíís rcpugnet; refte qvi- 
dem juris naturalis do&ores jamdudum obfervarunt, poteftatcm patriam lcgcna- 
lurali eo haudqvaqvam cxtcndi, \\i prolem, vel inrra vifcera materna adhuc 
Jatenrem, cliderc, vel in luccm editam, abjicere & nccare fas fit, Aft, fi vör 
íuftiyfimos parrcsfamilias, antc civitates conditas, in ftaíu, ut ajunt-, naturali 
adhuc viventes confidcremus, fummum cos & vere regium , qvod jus deli8:a,>=i 
vel niorte, puniendi continet, in fubjcílam familiam imperium, naturali etiatn 
ratioae con(litutum, excrcuiflc dcprehendimus. Si cosdem porro, poft, civita- 
tes condiras, in focietares civiles iiuper colleftos fpeílemus, jurisdiflionem do- 

■ 

mefticam, ^tiam criminalem, iibertate naturali ^ qvam limitata valdc & debihs 
imperantium poteftas penitus convcllere ftatim non potuir, fubnixam, aliqvam- 
diu eis rcliílam efle, vel folls vetcrum Romanorum exemphs , præter muhoí 
alios, a perill. Coccejo (a) notatis, faris docemur, Imo, ut apud Romanos 
.patria poteftas, (qvatenus dominium , vi cujus Uberi rerum , hcet mancipi, lo- 
co erant, vcl continebat, vel fakem fupponcbat), originem dedit juri vitæ 8c 

nccis, qvod patres olim iii libcros ranta ræpius fævitia exercuiflfe legímusj ita 

nullum efle poteft dubium, qvin ea apud alios etiam populos, inprimis feros & 

mihtares, fi non in dominium vcrl nominis, certe in tyrannidem tandem dege- 
neraverit. Primo enim omncs haud gravatc fatebunrur, qvod parcntum fero- 
cia, adimperii, natura vel ufu concesfi , abufum fic fatis prona, juris & œqvi 
terminos facillime excedere potuerit, inprimis ubi eam, vel avita íupcrftitio, 
vel fiilfa errantis philofophiæ placita, vel femibarbaræ nondum rite ordinati fta- 
tus rationes, vel id genus alia, fovebant, Deinde etiam gentium qvam pluri- 
marum exempla clarisfime teftantur, eo demum infolcntiæ vere proveílam cíTc, 
ut non folum liberos, qvi, unde alerentur, non habuerunt, ut & itifirmos » 
deformcs, infaufto, ur credebatur, omine, & furtim extra matrímonium f ia- 
certo patre fufccptos; fcd etiam omnium copia inftruöos, iotegros , formofos^ 
nec non legitimos, a matre adhuc rubentes, ob levisfimas interdum caufas, 
niorc plusqvam inhumanOj projeðos expofuerint, Ita ergo expofitio infantum 
patrísE poteftati, per abufum hbertatis naturalis in licentiam verfæ, primam dc- 
bet originei^ ; progreflUm vero & tolerantiam , in antiqvis civitatibus, defefti- 
^ Bh z bus 

(a) Syfl:. Juft. nat- L. HI. c. 3. & 4. ed. Hal. 1748- p. 140. & 1Ö5 -67'. 
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'hns 8c vkiis regimirtis publici, & in h'is maxime poteftatis imperantium, qvoe in 
dögendo vcrílitur, infírmitati, AcceíTerunt præcerea aliæ etiam caufæ; diverfæ 
qvidem aliqva ex partc, pro varia locorum conditione, variisqve inftitutis; ex 
-alia vero ubiqve eædem, vel fimilesj qvatcnus natura omnibus hominibuscom- 
munis eundem producere folec cogitandi & agendi modum, ubicunqvc eædem 
vel fimiles circumftantiæ adfunr, 

§, 2« Expofitionis npud pofuhs qvam plurmof njus> 

Omnium, qvas infantes expofuiíTe hiftorici commemoranr, gentium 
numerum inire, nec præfentis inftituti, nec magnæ eft utilitaiis; nam vix, ac 

■ 

ne vix qvidem, inde erui poterit, qvæ talem fæviciam, funcfto aliis exemplo, 
prima exercuerit, Antiqvisfimum^ qva qvidem hodie conftat, expofitionis do- 
cumcntum infantes Ifraehtarum, Rege Ægypti jubente, expofiti præbenr, qvo 
& qvidam eruditorum pcrmoti , Ægyptios primos immanis hujus confvetudinis 
autores ftatuunr, Eandem, anteqvam ad Græcos penctraret, apud qvosdam 
Afiæ populos in ufu fuiííe, varia fvadent, ex qvibus tamen nulla vel originis 
vel progreíTus cenitudo, Græcorum circa eam mores & inftituta, poft aUos 
Henricus Auguftns Zeibic/jmS) ex fcripcoribus antiqvis, maxime Evripidis Jo- 
ne dudum illuftravit (b); Romanorum vcro, qvi Græeos hic ut fæpius lecutí 
^funt, Jurísconfulti haud pauci, & in his præ ceteris Gck Noockiiis (c) hCovn, 
Bynkershoekius (d) fingukribus hbris operofe expofuerunt. Ncc dubium efic 
poteft, qvin multi occidentalis Evropæ populi, inprimis antcqvam religioni 
chriftianæ nomen dederunt, fimilis fere in liberos impietatis merito fint poftu- 
■landi. Nam licet Claudiani^ Juliani Imperatoris y & aliorum, qvi Celcas 
'ántiqvos infantes recens natos in aqvas & fluvios, inprimis inRhenum, projeciffe 
'jiarrant, ut, qvi natarent, legitimos, qvi vero fubmergerentur, fpurios, ag- 

nofcerenr^ 









* 1 













(b) CoiTinientar. Acad'eroíca' Wittenib. 1753. edíta. 

(c) ;Tam libro fingularí, qvem JuHum Fáulum infcripfit, qvam in amka re/þonfióne^ 

qva hunc contvív Bynkershoekium defendit. 

(d) In Öpufc, dejiire occid, vemL f ex^onmli liberos^ nee non in Curis fecundis prœcKðst 
NoodtJi Reíþonfioiai oppofitii.. 
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nofcerent, teftlmonia Celeb, Scbutzms (e), non de expofitlone, fed de baptls* 
nii vel luftrationis gentilis ritu , pcrverfe ab illis explicatOj & in ignominiampo- 
pull, liaud fatls cogniii, derorro, aliiqve eruditorum aliter, Intelligenda eíTe 
putavcrint; &, præteralios, CleffcliiiSy Taciii auftoritate maxime nixus, ex- 
pofitloncm iníantum veteribus Germanis haudqvaqvam probatam, aut ex gen- 
tls confvetudine admiíTamj fed maximi contra flagitil loco habitam fuiíTe contcn- 
dat (f); íi\tis tamen evidenter Heineccius (g) probaíTc nobis videtur, Frifios 
eam aliqvamdiu permifiíTe; idqve plurlbus etiam vcterls Germaniæ populis, dum 
religlonl ethnlcæ adhuc addiíli crant, ufu vcnlíTe, vel ideo fufpicari licet, qvod 
pleræqve poenæ, qvas poíleriores qvorundam leges & mores vel ipfi expofitio- 
ni, vel cognatis criminlbus, ftatuifle reperiuntur, orlginem ecclefiafticam haud 
obfcure prodant, De populis vero feptentrionalibus, Danis, Svecls, & Nor- 
vcgis, qvorum ultimi impiam hanc confvctudinem una cum ipfis incolis in Is- 
landiam traduxerunt, eo minori dubio hic locus eft, qvoplura liberorum expofi- 
torum indicia non tantum hiftoriæ, fed etiam legcs feptentrionis fubminiftrant^ 

' 3. ExpDfímnts apud veteres feptentmnaksy adhnc ethtcosy praciptice cnnfiy morihtif 

tantum probasa, 

Prima expofítionis ínfantum, apud vetercs feptentrionales, origo, om- 

nlsqvc apud eos, adhuc cthnicos, ufus ex antiqvo familiarum jure & regiminc 
pender, Ut autcm hoc, antcqvam Chriftiana facra amplexl funt, foH ipforum 
patrumfamilias arbitrio maxima ex parte reli£tuni, imo omni fere imperio ci- 
vIU folutum fuitj ita mirum non eft mulros tunc temporis inter eos invcntos 
clfe, qvl nullo ferc difcrimine habito, hberoSj fimodoillis, vel ob conjugis, 
parentum, nataliumve odium, vcl ob formam fexumve> vel ob malum qvoddam 

onien, vel ob aliam qvamllbet, fæpius etiam levlsfimam, rationcm dispUcerent , 

B b 3 cxponi 



(e) In Pi'ogr. 1756. edito fub Tit. S5cuvtí)cit. cíncr bcn ött. 9íorb, ttnb !Seutfc^cn ^hkU 
angcí»icí;tctcn unnatörL ©rnnfnmfcit gcgcn ií^rc ^inbcr* 

(f ) Ant. Gevm. cnp. a. §. 4. p. 87. fe<]v. 

(e) Elem. Jur. Gcrm. onr. Lih. II. Tít 27. 299. conf. L. FrÍiTon. ín Corp. Jur, 
Germ. ant. ex ed. f. Ccorgifcíj Tit. V. i. p. 415. 
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exponi curavcrunt, Longa hlc injum longíeqve ambages. Præclpua tamea 
haud paucis tanti flagitii caufa fuit vÍ7uHS{cQ cupido^ qvo iterum referri poteft 
maíus maritonivi inuxores animus-, qvalem Asbiornilslando, uxori, qvodj 
illoinfcio, filiam mercatori Norvego defponfavcrat, irato, caufam deditíe, ut 
filium, qvcm proximum peperit, exponi juberet, Fimíhogi robiifti Fit-a (h) 
his verbis narrat; " jþat var mer í hug , er |)ú feck?- í hcndur Skída auftmanni 
5, Jornyu dottur mína, án minnar vitundar, at ek íkyllda ecki fleyrí börn upp- 
5, ala til pefs,' at pú giæfer x burt fyrir utan minn vilia". i. e. Ea mibi\, 
cumfiliovi mcam Tborfiyam^ meinfcio^ SkicJio Norvego trndicJifti-, wevs 
fuity fue phires liberosy qvos^ me inconfulto-i aliis donnres ^ educaturum 
non ejfe. Hordi Holmenfiiini Vita (i) odium in parentes expofitorum ad- 

dif, de Torfio Valbrandi filio (etiam Islando) rcfercnsj qvod implacabiU ínGrim- 
kelem, qvi fororem ejus Signyam ^ eo inconfulro, uxorcm acceperat, incenfus 
odio, ut eam ex difficili partu mortuam comperit, ta??ta ira excanduerit ^ ut 
filiam^ qvam pepereraty exponi mandaret ^ atqve ideo alm?zno fuo Sigurdo 
traderet^ influvium Reykiadalfa projiciendam fuhviergendam, Id enim fc- 
cifle putanduscft, non tam dolore permotus, qvod partus fororis vira ftarct, 
qvam ^iulto magis, ut odium & cupldum vindiftæ animum Grimkelis orbitatc 
pafcerct, fuum in eum conremtuni declararet, & gravisfimo cum dedecore nflli- 
ceret, qvjo inprimis refpicicns autor laudacus conccptis verbis addit : qvod Grim- 

kelem^puellce patrevh omnem banc ignominiavi promeruijfe cenfuerit : (" qvad 
5, Grimkel födur barnfins vcrdann ílíkrar fvyvirdingar ")í qvá ctiam ex rationc 
GudbrandusNorvegus , divortio a filia Afta, qvod gcncr Haraldus animo agita- 
verat, offenfus, Olai SanSíi f^ita apud f^ereliu?n (k) reíerentc, infantem hu- 
jus fílium exponendum decrevit, Haraldiim indignum judicans y cui prolcm 
nutriret ("nú vill Gudbrandr lata bera ut barnet , ok qvadz eigí vilia fædaHa- 
5, ralldí barn '*). Ahis finiftra de parentum indole , unde infantem , fi viverec , 
labem qvandam contrafliurum metuebant, ^W/V//? expofitionis caufam præbuifle 
Hervarar - Sa^a (1) indicat, multos ftiiffe perhibcns^ qvi^ ne filia^ qvani 
^ Svafa> 

^^^^^'^^^^^^"^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^'^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ ^^^^^^^^^^^^'^^'^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^'^^^^^^^^^ ^^^^^^^^^^^^^^^^^H^^PIÍ^Í^Íi^ít^^B^^^ÍW^B^^^^^^^^^^^^^'^ ^^II^^^^^^^B^^P^^BBWÍ^P^PiBlíl^^í^í^B 

(h) Cflp. 

(i) Cap. 7. ed. Isl. p. 77 -^g. 

(k) Not. in Hiíí-. Hci voiar pag. g/. J 
(1) Ed. Verel. c. 6. p. 84* 
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ívafáj Biaftmaris Ardeíoburgi in Rusfia Comitis filla ex'Angant}'*re pepererat, 
eáucm^etur ohteflati funt y mitUebri auhno vix futiiram auguratiy fi avos 
■pateritos gigantea fiirpe prognatos^ referret, Pl'urcs tamen majorum , 
ignomitíiam -i qvafamilia, vel per ipfam liberörit??i qvorundam nativitor 
te?íi^ vel ejus occafione affici forte videha?itur ^ juftam fatis æftimaíFe expofi- 
tlonis caufam, faeilc crcdt poteft , cum militare vitæ genus, qvod fecuti funt, 
'Cos bonæ famæ & gloriæ, etiam præ ipfa vira , ftudiofos effecerir, originaria 
vero- apud eos regiminis forma, qvæ domeftico patrumfamilias imperio maximc 
■continebatur, familiarum dignitateni omni nifu confervandnm fuggcfferit. Certe 
Tliorkeleni Geiteris filiuni, nobikm Islandum , ubi Ivar Li-omius Norvegus, 
fororem ejus Oddniam , qvam ftupraverat, non tantum uxorem duccrc abnuit,. 
fed diííeriis ctiam profcidit, tam dedecore fmiiliæ ita illato^ qvam odio in Iva- 
rem permotum, filium, qvem oddnia peperit, exponi jusfííFc, fervoqve fuO' 
Freyftcini pcrimendum tradidifte (ylai Tryggvini Norvcgiæ Regis Vita (m) 
docet. Idemqvc Vatiísdalenfitim Hifloria ulterius adftruit (n) exemplo uxoris 

Thorgrinw de Kormsfa, qvæ marito perfvafit, ut fíliuSj qvem ex pellice fufcepe* 

rat, cxponeretur, non tamqvod mnriticum hac confvetudinem dcteftaretur, qvamí 

muko magis, qvod índígnum judicaret, pclllcls filium in familia educari. Ex 
qvibus & fímihbus ahorum excmphs facile perfpicitur, hoc fari maxime man- 
í\9lz liheros ex fervabtts ^ concuhi?2ÍSy foeminaru??t J?ohilium fluproy j/ec non 
inccfto^ cognatorum' coucnhitu fufceptos; idqve partim^ ne tahum conviílus- 
illatum famiiiæ dolorem qvotidie renovarec, parcim ne »heni & ignobiles parrus- 
m jura famiharum ahqvando intrudcrenturj partim deniqve ne uHa iULciti ama- 
tis inemoria permancret. Nec mera hæc conjeclura, Clariðfime enim Olad 
Tryggvirn Vita (o) teftatur Arnfinnuni Saxoniæ, C verius Holíiitiæ, Comicemr 
inceftus c'um íbrore commísfi pudore duflum , talibus de caufis mulfo^ ftiidio id 
Cgift^a. ut foetuSj q^vcm ex eo coneeperat, nativitas cdaretur,. natusqve expo^ 

neretur 

"Tt^ ^M^— M^—W^ _ . L I ■ - - ■ r_HI " 1 -^^^^— 

(m) Ed. IsL Llb. 11, p. « 33. conf. Tborjfemis Tanripedh viríf, qvx etiam feparatini 

extat^ a S. V. JohanncCQ Hifi-.. EccL Isl.T.. L. p.. 69. uor,. láudatff^ 
(n) Cap. 35, conf. Torf. HiíL Orcfld. Lib..L c. lo-.' p. Jov 

C®) Ed. Isl. Lib. I. pag. 7. conf. Hcmshnngl d. Sv. T,- L- p.. o^J. & liis^ S^crVm^ 
^e.bapt.-ethu. 159. ucc non Ckf cl Ant. Germ. p. ^z^. 
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neretur j Eumqve veterum morem re£le fatis defcrlpííc FabiilcB ch Samfone foT' 
mofo mitor (p) , de Gudmundo Glæfisvallenfium Rege referens , qvod, lege in- 
duííus, qvæ Glæfisvallis obtinuit: m fcilicet Rex vel alius qvispiam-, extra 
legttimtiin viatrimonium Uheros procrearet ; qviqve fecus faceret ^ opihus 
nc regno exueretur ^ fpurius vero cum omnihus poflieris peipetucs fervituti 
úddiceretur : filium naturalem , in expcdirione Jotunheimica fufceptum, fcr- 
vis tradiderít, mandato addito, ut in terram deportarent, & diligenter curar 
rcnt , ne fihi opprohrio vel ignomijúíz foret, Qvod aurem ad Sperlingii opi- 
nionem atrinet, fatis caufæ majoribus nofl:ris, cur liberos exponerent, & pro 
fuis non agnofcerent, vifum eíTc ftatuentis (q) , fi pufíllo corpore nafccrentur ; 
concedere qvidem debemus, eam aliorum populorum militarium exemplis haud 
parum corrGborari, Ita enim Lacedæmonii, qvodSparta, nullis nioenibus ciiv 
£la , viros poítuldrec fingulari virtute præditos , infantcs , qvi infirmo corporc 
nafcebantur , expofuerunt. Ita enim Ariftoteles civibus fuis præcepir , uc muti- 
los partus exponerent, Nec prorfus disfimilia Romanorum inftituta fuific, Ro- 
muli lege, a Dionyfo Halicarnajfenjí relata, dócemur, Accedit, qvod in- 
numei'is fcre veterum autorum teftimoniis conftet, prifcos borales, ut imper- 
tcrriti animi, ita robufti & proceri corporis maximam femper rationem ha- 
buifte; unde facilc creditu, parvitatem corporis & infírmitatem faris prægnan- 
tem illis haberi potuifte expofitionis caufam ; inprimis cum , certisfimo opinio- 
nis domefticæ indicio, in proverbium fere apud cos abicrit, a72Ímum pufillum 
núllius movienti corpori dehili ^ parvo inejje (" hugur man fylgia vex- 
ti ") (r). Attamen cum evidcns non fuccurrar reftimonium, qvod hæc eis ex- 
pofitionis caufa ufu vere venerit, prædiflam Sperlingii fententiam, qvantacun- 
qve fe cetcrafpecie commcndct, lubentes in mcdio rchnqvimus. Certius vero 
cft, qvod fuperftitiOi inprimis mala omina^ infantum apud cos expofitioni cau- 
fam fæpius dedcrint. Infaufto autem omine nati cenfebant\ur infantes, de qvi- 
bus aut per fomnia, aut per vaticinia, moleftum qvid vel luftuofum parentibus 
forie prædi£lum erat j qvo Helgæ Thorfteinis filiæ exemplum pertinet, qvam 4 

patre I 



(p) Ed. Biöri-keii cap. 14. pag. it* 
(q) De laude Boreæ pag. i^g. 
(r) Fatnsdala Saga cap. 2. 
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•pati^e, 'ducs magni nominis viros, de cjus nnptiis, conflicluj ambobus'fataíir 
deccrtaniros efle, per fomnium moniro, exponijuílam eíFe autor noíler docejC 
(s). Longc tamen maximæ hac in re fupcrítitionis documentum præbuit facrd- 
rum cchniconmi in Islandia antiftcs Liotus, qvem, pro annonæ ubertatc redu- 
^cnda, expofitioncm infantum folenniter vovcndam fvafifl'e f^iga'SkutO'Sagtt 
(t), his verbis narrat: '*Liotr Godi villdi J>vi lúta heita, ac gcfa til hofs, enn 
„ bera uc börn, ok drcpa gamahnenm; AskcU pótci pat úmæhUgt, ok qvad 
w cnganu luc batna mundo vid J>ar heit '\ i. e. Liotus pontifex vovendum 
cenfxát-i ut donaria ad delubra confevrentur ^ infant^es exponerentur y Ö* 
homines fenio decrepiti occiderentur ; id vero Askeli (alteri Pontifici) , qvip^ 
pe qvi nuUam rem tali voto in melioretn ftatum rcdituram jtidicnvit , ne- 
farium videhatur. De omnibus autem, qvas hafletius reccnfuimus, & plu- 
ribus forre, qvæ ad noftram memoriam non pervenerunt , expofitionis apud 
itiajores noflxos, adhuc ethnicoé, caufis, univerfim notandum eft, qvod nuUa 
harum legibus probata fuiflc reperiatur ; unde eas ex fola patrumfamiUas vö* 
luntate pependiíre, jure credi poteft. Horum vero fævitiam hac in rc tantam 
fæpisfime fuiífe , ut famiUares, Ucet maximc volcntes , a crudeUJpropofito eös 
revocare neqvaqvam valuerint, fupra mcmarata Sigurdi & Freyfteinis exempla 
fatis clare innuunt, qvatenus prior, Holmveria-Saga teftc (u), expofitionens 
fiUæ Grimkelisj fibi commiflam, gvamvis faEium fceleftum mzviio judicaret ^ 
Torfio tamen negare haudqvaqvam fuftimiit y certo qvippe prævidens, im- 
punc negari non potuiflc; pofterior vero, Olai TryggvÍJii Vita{^ perhiben- 
tc, qvamvis maxime invitusy Thorkelis tamen irce tandem cedere ^ filium- 
qve Ivaris exponcndum auferre^ coaSíus eft, Imo qvod ne ipfis qvidcni uxo- 
ribus pertinaciter obnitij muUoqve minus imperata hac in parte aperte impedirc 
imcgrum fucrit, præter minationem Thorfteinis, autori noftro (y) memorsi: 

tam: 



(s) Cap. a. (Sc 3, 
(t) Cap. 7. 
(u) Loc. cit. p. 77. 
(x) Etiam 1. cit. p. aj. 
Cy) Cap. 3. p. 36. 37- 

Cc 
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.tam: íaUd bene uxori JíicceJJurum ^ fi mandattim de fiUa exponenda ab eo 
datufn infiiper haheretur : Finnhogí robiifti Fita fatis declarac ^ de Thorger- 
da refcrens tam cap. 2. (z) > qvod expofiiionem filLi omittere aufa non fic ^ cum 
mariti iram iion aliter declinari pojfe fciret j qvam poft cap. 6. qvod Thor- 
geiri> cxpofiti fUii caufam qværet>ci,. refpondcrit; fi^ oh iram viariti ^ crudelita- 
tem fecus faceve haudqvaqvavi fuftimnjfe: ("at hon pordi ecki annat fyrir 
5, reidi ok grimmleik bonda fins"), Undc facile patet, maximam omnino, 
apud veteres fcptentrionalesj qvamdiu religioni echuicæ deditieraut, liberos ex- 
ponendi licentiam invaluifie, 

5. 4. Qvinam ínfnntes ah ea mmuncs ftimnty tnlhqpe immumtatis rationes^ aJia ohjcr* 
v.atio7ies huc pertinemes^ 

Sed qvantacunqve hæc liccmía fuít, infantes tanien> ut cthníco more 
bapti&ii f. aqva luftrali tiníli fuerunt> ab ea iramunes fuifle, expofitorum exem- 
pla, qvx haílcnus retulímus, nullum horum ante, omnes vero demiun poft, 
cxpofitioncm, ubi vel ab ipfis parentibus , vel ab ahis nutriendi fufcipiebantury 
luftratos efle indicantia co magis fvadent, cum ex Lamhama'Sagce relatione-(a), 
a muhis dudum laudata (b), præterca conftct,, optimatis Norvegici Asgrimi 
filium, a patre prima exponi juíTum, baptifatum vel luftratum dcmum fuiflc, 
-póftqvam cum parentes educare deereverant; qvibus deniqve luculeniisfimuni. 
accedit Hordi ^ HolmenfiMm Vit(Z teílimonium (c), de Torfio referentisj: 
^vod, qvamvis filiam Grimkelis, qvam cxponi juflerat,, fervatam efle ægerri- 
me ferret^ a fe tamcn impetrare haudqyaqvam potuerir, uc eam oceideret , poft^ 
qvam luftratam coniperic, idqve qvia tunc temporis nefaria ccedes hahebatur 
infantes necare {tx^omtt)^ poftqvam luftrati erant ("|)vi'at jþat var \k mord 
ukaliat (halldit^Vatdrepa (bera ut] börn, (upp frá f ví) Jau varo vatni aufin 

Undc 



(x) a Cel. JoBannao Hift. EccL IsLT. 1. not. laudato , ubi tanien in ed. i. pio- 

Asmundi Icgeiidum Asbiornisy pi'o brodur u fi-atris , kottdo' L e. mairiri.. 

(a) Ed. Isl. Lib. V. c. 6. p. 158* 

(b) c. Sperling. de Bapt. ethn. p. 151. 153* Cíejfcl ailt. Geimí. p. ^z- SJ. Pftus Cót- 
le£l. Legg. Noiv. T. 1. p. jx- 

(c) Loc. ftipta cit, pag;. ^g * ■ - ' 
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Unde fi dubium íbrte fubnafcerctur, alendusnc cíTct infans, an projiciendus; 
luftraiionem , donec certum nutriendi confilium caperctur, difFcrrc majores no- 
ftri folebant, qvomodo Torfius, eadcni hiftoria teftantc (d), permittere no^ 
literat-i titprccdiBa GrimkeUs jilia^ qvippe qvam, fi raater ia vitæ difcri-* 
men adduöa morerctur, cxponcre decrcv^crar, luftraretur^ anteqvam de exi'^ 
tu ý/iorbi certior fieret, Hujus autcm luftratorum immunitatis ratio in æftima-t 
tione baptismi gemilis morali & civili fita eft. Ut enim Sperlingii aíTcrtio (e)* 
qvod eum majorcs noftri fecuritatem a whierlbus morteqvc crucnta præftaro 
crcdiderint, admitti non potcft, cum hunc efFe£lum non vulgari C communi» 
fed magicæ tantum luftrationi vcl afperfioni adfcriptum fuiíTe, Arnkielius (f), 
& alii reöius docuerint; ita, ipfo ctiam Sperlingio confentiente (g), extra 
omncm dubitationcm pofitum cft , baptismum f. luörationem gentilium vulga- 
rcm ritum fuiíTc facrum, qvo reccns naii Diis aqvaruni præfidibus, qvi loco- 
rum & familiarum turclares etiam habiti funt, folcnniter dedicabantur. Qycm 
autem ad modum facrorum tam pubhcorum qvam domefticorum per hunc aftum 

partlcipes primum fieri crcdcbantur, fíc eos etiam nomen, ftatum, perfonam 

juraqvc perfonalia familiæ & civitatis pcr eum primum ita acqvircrc & inducre 
creditos eíTc, ut violcntds cis manus poft infcrrc facrilegium cflct, ipfa hujus 
rei natura poftulat; idqve folennis nominis impofitio, qvæ luftrationi fempcr ac- 
ccsfir(h), cxponcndis vero, utpotc non luftratis, dcnegabatur, ultcrius confír- 
mat, Ex qvibus porro feqvitur, infantes recens natos, ante luftrationcm , prd 
domus aut reipubHcæ parte habitos non fuifle, fed muho magis pro re tantum» 
eaqve profana , communisqve juris, deqvapater, ut dominus> pro lubitu dÍ8« 
ponerc, qvamqvc, ut hbuit, fervarc aut perdere potuit; undc iterum nova* 
cx ipfis rcligionis cthnicæ myftcriis duO:a, ratio apparct, cur majorcs noftríi 
qvamdiu cthnici fucrunt, tantum fibi in infantcs, nondum luftratos, liccrc crc- 
diderunt, Ritum vero folennem, infantcs reccns natos ia tcrram fiftcadi, u.C 

Cc z huic 



(d) Loc. cit. pag. 77. 

(e> De Bapt. cthn. p. ao6. 

(f) Cimbr. Heyd. Relig. L. L c. 40. §. f . 

(S) Loc. cit. pag. 40. 56. 

Cf. Sf^rVmg I. c. p. lej. íc CUffil Ant. Germ. c. 2. §. 9. p; 10J5. 
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huic omnium matri qvafi confecrarentur) qvem exteris perqvam familiarem 
ímfíc Gudw ]yrx ceteris magno teftimoniortim apparatu adftruxit (i), in fep- 
tentrione noftro multum olim incrcbuiíTe, meriro dubitamus j cum veteres hi- 
ítoriæ, alios circa puerperium ritus pasfim fatis operofe defcribentesj nullam 
hujus> qvantum qvidem mcminimus , mentionem injiciant) nifi forte eo perii- 
íieant mitoris noflri (k) & Landizama'SagcB (1) rclationcs, qvarum prior foe- 
viinas-i yofridce ohfietricantes^ fihmn recens natam ei excipiendam ohtu- 
liffe ; pofterior s^rofilium^ €njtts expofitÍQnem pater decreverat humide' 
pofittim fuiffe y teftatur. Si autem vel maxime, etiam de noftris^ vi tcftima- 
jQÍi nuperrime laudati> vel aliorumforte ei fimilium, vera haberi po^fit Gudii 
lcntentia (m) : qvodfiatione ^ fuhlevatione infantis faSia-, attfpicia fimul 
fieri veteres cttraverinty alendusne an projiciendus ejfet ; fupradi£ta tameD 
fatis evincunt, de noftris ncqvaqvam affirraari poffc > qvod infantes etiam ante 
kvationemy vcl confilium de alendis captum , hftraverint (n), qvemadmo- 
dum nec id Gudius de exteris probavit, Sed fublationem in genu vel gremium 
öoflris partim, utcxteris, educationis, partim etiam adoptionis. Cgnum fuiCfe> 
in coöfelTo eft (o)^ 

§.5. Xocwí,. ^ Mlmtiy qvo infamey (ipui eo^ exfmifoMmnr^ 

- 

i t^i eo in humanitatis progresfi funt , ut f^os vel aliorum Iibero« ex- 

poni jubercnt, parum foUiciri fuerunt, qvo Joco, qvove habitu cxponerentur, 

Jara enim/öz^meo fine fodi curarunCj ut ibi perituri deponercntur (p), jam 

vcro,. 



(i) Tn Difíert. dc fjoc rítu , típerí, qvod Fagamm ChriJliauQrum líiudam-emiixí'QVÍ^Rty edV. 

Lifp. 1741. p. 263. fubjunftsu 
(k) Cap. 3. p. 38. 39. 
(1) Loc. cit. phg, j^g. 
(m) DiíT. cit. Sea. 1. §. 5^: 
(n) Loc. cit. Sect. H. $. 13» 
(o) Conf. CleffcL Ant. Genn. c. 2. §. 7. p. 105« 

(p) Conf. OlniSancii apud Fa'elim^ iwuou XrtBárwfffrt-^íig.Iocíífupra 
laudatif. 



I 
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vero, qvo certlus perircnt, in a^/ís vel fluvios projici juflerunt (q), Verum 

■ 

fervi & alii renuioris condirionis homincsj cjvibus exponendi negotium commit- 
tebatur, ipfis fæpisfime parentibus & dominis miciores, & deplorandam tenelli 
infantis forrem miferti, qva potucre cura profpicere folebant, nc vel ílatim mo- 
reretur, velferis & volucribus rapacibus præda ííeret; undc expoíítum, haud- 
qvaqvam nudum, fcd fáfciis ftudiofe involutum, inprimis vero capite & facie, 
ad depellendam aeris inclementiam probe vektis, non in agris promifcuej fed 
vcl prope vilks & vias pubíicas, vel in fylvis proximis, pcr qvfls ultro cifroqve 
commeantibus qvotidie eundum erat, depofuerunr, qvo fcilicet flicilius ab aliis 
inveniri, & in vivis fcrvari poíTet; tumqve arbuítís & virguítis diligenter mu- 
niverunt, interdumqve lapides, adverfus ferarum vimy undiqve cirffumpofue- 
j'unt, &, ne maturi auxiJii defectu, fame periret, ofFam lardr, aut id genus 
aliqvid, qvo fugendo vita qvam diutisfime loleraretur, ori indtderunt, Ita certe 
Sigurdus Grimkelis ííliam , a Toriío exponi juíTam , ad viUam Sig72yarftadas^ 
detulit'i ^ in pm-ta fepimenti depqftiit^ hrevi ut opravir, repertnm iri 

fjyerans {v), Ira porro fílius Asbioniis, ab iis, qvibus mandatum de exponen- 

dodatum erat, extra villam elatuSy offa lardi oriinditay inter duos lapi- 

deSj qvihts faxum planutn magnce moHsfuperimponehatiir-i depojittís pcr- 
hibetur (s). Ita deniqve Freyfteinn Ivaris & Oddnyæ filium, Thorkelis juflii 

exponendum, in fylvam portavit^ offaqve -i qvam fugeret ^ ori immiffhy 
panno prohe involiitxim ^ in latihntoy fiib arhoris ctijusdam radicibus qvam 
potuit diligentisfime compofito ciraunciníío y repofuit (r). Qvíe ulrerius 
adhuc illuftrant Olai Tryggvini J^itce & Fatnsdalenfium Hiftorice narrario- 
nes, qvarum prior (u), Arnfinni Comitis fílium, tali fere habitu, fub radici- 
ius arboris in fylva reconáitums pofterior vero (x), Thorgrimi Kormsíieníis 

C e 5 filium > 



(q) Conf. Hordi íí^ Hohmnf Vn, fupra 3. 6c a S. V. JohanuaQ Hift. Eccl. IsL T. 1. 
(r) Hördi isf Hoímenf, Vita 1. fupra cit. 

(s) Finnbögi rohnfti Fita cap. a. S. V. Johamm I. c. p. 69. etiam raudata. 
(t) Conf. Tborfteinis Tauripedis Vltafíi apud S. V. Johanmum I. c ilOtt 01 Trygg^ 
Vít. ed, Isl. Lib. 11. p. 2 

00 Ed. Isl. Lib. I. p. 70- cf. S. V. jQhann. pv ^5 -70- 
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ífilium, qvi expoíítus fuerat, ira repertum teftatur: "Sáu pelr, at breidt hafdi 
3, verit fyrir anlit |»ví [barninu], ok krafladi frá nöfum fer, ok var nær ko- 
„ mit at bana i. e. Fidertwt faciem velamine teSiam fuijfe ^ qvöd ubi 
infans anarihiis amovere tentaverat ^ poene fuffocatus erat ; plene autcm 
confirmant ioqvendi formulæ, S. V. ^obannceo rcíle obfervante (y), ex anii- 
qvis circa expofitioneni moribus ortæ, qvibus pofteriorum fcculorum Legcs to- 
tum hoc negotium defcribere folent, qvippe qvæ cxpofitos violenta mortc vulgo 
non afFeílos, fed mulro magis fafciis obligatos, aut falrem diligcnter fittis recon- 
ditos, atqve ita fibi ipfis rcliílos cfíc, indicant. Præ ceteris tamen hac in rc 
niitior fuit liberorum conditio, qvi non tam crudelitatc, qvam ncccsfitate qva- 
dam cxponebantur, qvippe qvibus, fi illufl:rigenere nati eíTcnt, non fafciæ tan- 
tiim, fat interdum fplendidæ, dari, fed & aurum, argcntum, vel aliæ rcs pretiofæ 
(7vwgí'7//t«7^ Græci, Latini vionimenta vocant) præterea adjici folebant, qvo 
faciJius infaufi ab aliis, qvi eum forte rcpcrirent, natalium fplendorem hinc au- 
guraturis, fufcijperetur, & a fuis olim, fi fervari & educari contingerct, moni- 
mcnto exhibito , agnofccrctur j cujus rci luculentum tcftimonium exhibct Otó 
Tryggvini Vita (z), qvæ prædiftum Arnfinni Comitis filium, ubi rcpertus 
cft, fafciis bolofericis ijivolutum prceterea tcenia fericeay 'nodo^ qvce 
ortugum^ e. tertiam partem^ uncice auri continehat^ in fronte conflriEía^ 
captit redimitum fuifleperhibetj cumqvc vctcrum motcín Faíu/ce deSamfone 
formofo aucor, Godmundi Regis filium, non folum annulo aureó adjcfto expo- 
firum, fcd&poft, hoccxhibito, apatrc ðgnitum narrans (a) , fatis pcrfpeðum 
habuit. Nec omnino mirum cft, qvod interdum homincs tenuisfimæ fortis, 
liberos, qvos viri dignitate & potentia præftantes exponi curarunt., fufcipcre & 
alereaufifint, Sæpisfime enim, ut vel indignationis impetus, vcl pudor, vel 
alia, qvœ cxpofitloni caufam dedcrant, temporis lapfu cvanucrant, & expofiti 
jamtum ab aliis fuícepti vel educati fucrunt , qvi eos initio exponi curavcrant» 
poftliminio qvafi ad fc redeuntes, non tanium pro fuis libenter agnofcere, fed 
niaximas ctiami tam his; qvi expofitos educavcrant, qvam iUiSi qvi feriam 

vitæ 



(y) Hift. Eccl«f. Island. T.L p. 71-72. not, 
(z) Loco fupra cit. 

(a) Ed. Biörtjeri cap. 14. p. aa. öc cap. ig. p. 33, 
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Vitæ fcrvandæ ciiram expanendis probavcrant, gratias habere folebant. Ita ut 
idem fere eis ufu venirct , qvod 'rhorgilfí Orrabeinis alumno, in difertis Grön- 
landiæ conftituto, qvem, defperata ob viftus inopiam falute, filium, qven» 
longa fame tabefcere pati non potuit, occidi a fociis jusíiífe; aft brevi ad fe re- 
deumcm, eosqve mandato non paruiíTc admodum lætatum, maguas eis^ qvod 
fiiiura fervaverant, gratias egiífe Floamafina'Sagn (b) docet^ 

6* ExpofítÍQ Ligibus etbtticQrum^ ittfrimis hlandartm tsf NorvegQrum^ qvousqvQ Í3* 
qvamditi permij/a* 

Hæc de modo infantes exponendi memoraíTe fufficíat. Caufis autem ex- 
pofitionis, moribus veterum feptcntrionalium , adhuc cthnicorum, probatis 
(ý. 3,) nova apud Islandos acccsfit> paupertas nempe, rudiori reipubhcæ Le- 
gumqve Gonftltutioni , qvippe qvæ ncc pocuniam in pauperum fuftemationem 
eonferri ab initio jufteranc,, nec cetcra opulentiorcs ad eos fublevandos fatis ob- 

ftrinxerant, adícribenda^ Cum cnim hoc paflo libcri, qvos parentcs alere non 

poiuerunt, ditioribus fubkvandi vel nutriendi jure imponi neqvaqvam poíTem^ 
pauperibus, qvos magnus liberorumnumerus gravabat> qvcm reipublicæ oneri 
fore periculum fuit> permitti neceíTc erat, ut,^ qvos ipfi nutrire non potucrunt,, 
cxpanerent, Confvetitdhie taiitum vel iifu boc rcccptum fuiffe, innuerc vidc- 
tur autor noftér (c), morem qveitdam vel qvoriindam hunc futífe fcribensj 
ncqve id male, fi primæ cjus originis ratio habeatur. Inde autem fuíþiciohaud 
abfupda oriri poffet, expofitionem, qvatenus hae ex caufa fiebat, accuratiusdici 
tolcratam tantum vel impuncm fuiffe, qvam permiffam iegibus , veJ probatam.. 
Aft qvod Legibus etiam vcre probata fuerit clare íatis indicat Tborfieinis Tau- 
ripedis Vita cujus verba Codex Flateyenfis (d), ita exhibet: "pat varo pa 
?) lög i J)ann tima, at ut Ikylldi bera uríkra manm börn, cF viUdi, ok |>ótti 
„ cigi vel giört i, c. LEX erat eo tempore (vergente feculo dccirao) , 
fauperum Hberi^ ita placeret^ exponnentur^ qvod tofnenfaítum turpí- 

tudinis 
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(bj Cap. 24* 

(c) Cap. 3. p. 35-37. 

(^) In Olai Trýgg. ed. Islajid. Lib. II. p, ^j. 
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tuJinis mta non cnrtnt, Accedunt omni majorcs exceptionc teftes Arins 
Folyhiftor {€)^ Kriftni-Saga (f), OíafS''SngaTryggvaft)nar &Snorro 
Sturlcetis (h), qviomnes uno ore non tantum Legem vocant, fed etinm do- 
ccnt, (jvod Thorgcir Liosavatnenfis, novam de religione Chriftiana publicc re- 
cipienda legcm anno Chrifti looo perferens, veterem iUam de infantum expofi- 
tione ftatim abrogare aufus non fit, fed hanc cxpreíTe ratam habere neceífum 
duxerit; idqve (ut Olafs-Saga v^Y\(\wox\xm hac dc re narrationibus addit) qvia 
iUos, qvi religioni cbriftiance maxime ohftiterant^ capere non poffe novit$ 
qví coTiftftere poftet -i omnes ^ qvi vafcerentur^ tam panperum ^ qvam divi- 
tíWh liheros ediicari ; ^ tamen nihilominiis reruniy qvcQ partem alimen- 
torufn haud minimam incolis eousqve fubfniniftraverant (carnis fcilicet eqvt- 
næ) efiim interdici, undeprætcrea patet, qvam altas tunc temporis infantes ex- 
ponendi licentia in animis plebis Islandicæ radiccs egerit. Nec aliud NialS'Sa" 
ga (i) fvadet, licet in eo a cctcris diverfa, qvod expofitionem infantum a Thor- 
gút^fub poena relegationis PALAM PROHIBITAM, CLAM vcro TAN- 
TUM PERMISSAM FUISSE perhibeat; nam qvamvis hanc legis partem, qvae 
ad folum Deorum ethnicorum cultum pertinuit, ad cxpofitionem infantum mi- 
iius re£le extenderitj fimul tamen clarc faiis agnofcit, qvod hæc, non ethnicis 
folum, fcd chriftianis etiam, Islandiæ legibus aliqvamdiu permifla fuerit, Qvod 
vero, etiam tunc temporis, omnes boni turpc & inhoneftum judicaverint, fi 
viri nobiles & opulenti libcrosfuos exponi curarent,pra:ter/zwíorm noftrum(k), 
fatis fuperqve docet Finnbogii robufti J^itay tam cap. 2., ubi Asbiornem, 
filium fuum cxponi jubentem, ux«r Thorgerda inrroducitur his verbis reprc- 

hendens": " J)ettamantu eigi göra, fva vitr ok ríkr madr fem ert; J)ví 
5, fetta er it uheyriligafta bragd, fatækr madr giördi', enn nú allrahcllzt, 
3, er ydur íkortir eigi godz '\ i, e, Hoc neqvaqvam tibi^ fapienti qvippe ^ 
opulento viroj facere placebit j inaudita enim biec cffet^ vel in paupere^ 

crudelitas ; 



(e) Ed. Bujpti p. 4.6, 47. 

(f) Ed. Havn. p. 100. loi. 

(g) Etl. Isl. Lib. II. p. 244- 
(li) Ed. Svec. T. 1. p. 436. 

(i) Ed. Havn. cap. loö. p. 164-65' 
(k) Loco fupra cít. 
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crudelitas; in te autenh cuifacultntes 72012 defimty multo tnaxima cenferi 

áehet j qvaminfraj cap, 4., ubi vulgi de hoc faðo judicia his vcrbis mrraiv 
tur: *^|>at frettizt nú hvcrvetna, at barn |>eirra Asbiarnar ok porgerdar hefdi 
„ verit utborit, ok J>ótri pat uheyriligt bragd, fva ríkra manna ok gaufigra,^ 
„ fem J)au varo '\ i, e. Manavit longe lateqve rumor^prolem j^shiornis 
Tborgerd(Z expofitam fuiffe^ qvod eo magis nefandum facinus omnihus eft 
vifum-i cum adeo opidenti effent -i ^ 72obili gejiere nati ^ idqve jure merito- 
. qve, cum expofirio infantum haudqvaqvam opulenris, fcd folis pauperibus lege 
permiíTa fuerit, & apud hos ne omni qvidem caruerit turpirudlnis nota. Hanc 
autem Islandorum de infanrum expofitione Icgem fragmentis ^uris Ulfliotiani 
annumerari debere, omnes fupra memorati noftratium fcriptores, qvi religionis 
chriftianæ in Islandiam inrroduflræ hiftoriam tradiderunt, haud obfcure innuunt, 
Cum vero jus Islandorum Ulfliotianum legi Norvegorum Gulathingenfi , qvai 
circa annum 928 vigulr, originem debueric, concludi forte poflec, expofitio- 
nem infantum apud Norvegos tunc tcmporis, non effrenem prorfus & promi- 

feuam , foliqve parentum licentiæ reli£lam (qvamvis poteftas patria, nuUis fcre 

hmitibus cohibita, popuU militaris feritas, & vicinorum hac in re excmpla fa- 
cile id fvadere poflcnr), fed eodcm porius, vel fimili, modo circumfcriptam 
fuifle, qvem ei Jiis Ulfliotianum apud Islandos ftatuir, Ncqve id nos perrinací- 
tcr negaverimus. Altisfimum tamen dc eo filentium eft, non tantum in uni- 
verfa Norvegiæ ethnicse hiftoria, fed etiam in omnibus, qvæ fat multa fuper- 
funt, Legum Norvcgicarum ejus ævi fragmentis. Et fi vel maxime, expofitio- 
niinfantum, aliqvcm, Norvegorum ethnicorum jure, Hmitem pofitum fuiífe 
concedamus, eam tamen, de faðo, inagis parentum licentiam, qvam leges, 
fecutam cflc, tot Islandorum, pofitos fuis legibus tcrminos in infantibus expo- 
nendis , ut Ubuit , excedentium , excmpla fvadent ; perfvadet autem optimatis 
Norvegici Asgrimi, Haraldo pulchricomo coævi, faílum, fupra ($. 4.) a nobis 
aUegatum, qvem fiUum fuum exponerejusfifle Landnama- Saga docet, nulla 
prorfus niemorata tantæ fævitiæ caufa; idqvc novo indicio firmat fimilis God- 
brandi, etiam Norvegi, qvifeculo decimo exeunte vixii, in infantem Haraldi 
<ilium> ob folam patris culpam, crudelitas, a nobis etiam fupra {§. 3.) notata^ 
Sed rario ctiam fingularis Islandis efle potuit, cur novum apud fe infmtum expo- 

fitioiy limítem ponerent, nimia fciUcet civium^.diminiuío cx eíFreni mctucnda, 

D d qvomodð 
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qvomodo Ericus Guddaleníis, Islandiæ nuper incoli coeptæ temporc, fingulare 
cum Sæmundo Hæbudenfi, dc hahicandi loco, ccrtamen Hreidari disfvafiffe me- 
moratur^l), wcommodu77í )i\ákms /^tes ^ C(X.des invalefceve ^ qvamdhi tan- 
taeffet incolanim paiicitas, Certum autem eíl, qvod infantesj qvi integro 
corpore erant, exponendi fíicuhas, qvalem Leges cthnicæ conceffei'ant, inNor. 
vegia & Islandia vigueric (qvamvis ne unicum qvidem cxpofitorum exemplum, 
poft chriftiana facra introduCta ^ ibi occurrat) usqve ad tempora Olai Saníli Nor- 
vegiæ Regis. Is vero, ut fecundo jam tum imperii fui anno, Islandis, qvos 
in aula habuir, refereniibus, cognovit, hanc & plures ethnicas confvetudincs 
lcgibus eorum adhuc permitti, nuncium ad Skaptium Thoroddi fiUum, tunc 
temporis legiferum, aliosqve infulæ optimates, dc his emcndandis mifit, & 
Hialltio Skeggii fílio ad fe cvocato, tandem effecit, ut Jus Ecckfiafticum ejus 
auíþiciis reformatum Islandi recipercnt, eoqve ipfo infantum expofirionem, ahas- 
qve fimiles ethnici moris rtliqvias, fccundum S. V. jfohamícei calculum (m) An- 
no Chrifti 1015? , fed certe ante annum 1024 penitus abrogarent (n), Nec du- 
bium effe poteft, qvin eam apud fuos in Norvegia pariter abrogavcrir, cum Is- 
landis, fibi non fubjeílis, itu abrogandæ autorfuerif, & adhuc mulro mcigis, 
cum ipfum'illud Jus Ecclefiafticum , vi cujus in Islandia abrogata cft, in Norvc- 
gia recipi curaverit; anteqvam id Islandis recipiendum perfvaferat. 

7. Expofitionis infanttim y ÍD' primo qvidem integrorutn ^ofl Olai Sancii tempora ^ inpri- 
mis aptíd Norvegos ^ Llandos , fata> 

Áh hujus Rcgis tempore nova prorfus expofitioni apud Norvcgos & Is- 
landos indufta eft facies, maximeineo, qvod diftinðio obfervari cocperit in- 
fantum, qvi integro corpore z&m y & qvi mi?ms. Qvod ad' priorcs attinet> 
glene qvidem non conftat, qvid de eorum expofitionc in Norvegia fanxerit; 

Rubriim 



(1) ■ Landnama'S* ed. Havu, Lib. lll. c. 7. p. 21 !• 
(m) Cf. Hift. Eccl. Island. T. I. p. 73-79. 

w 

(n) Conf. Arefrode, Kriftni-Snga , Okfs-Saga Tryggvaf & Máls-Sagaloús fupra cltfl^ 
tis , nec non SturUi Heimkringla ed. Sv. T. I. p. 436. 440. 60I. & ex his Torfaus 
Hiít, Norv. T. ni. p. 63. 122. 
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Ruhnim tamen Cap, XXI Lib, /. Codicu Hakoniani GuJathingenfis, qvalií 
hodie habetur, indicare videcur, (\vodi multam triim viarcartim ei vcrc im- 
pofucrit (o), Nam licec fortaffe dubitari poffet, utrum ei, an QvietO'^ imo 
tcrtio Olao^ magni Nudipedis filio, (tot enim præcer Tiyggvinuni; qvi hac in 
rc in cenfum venire neqvir, ante magnum Erlingi filium cogirari poffunt) hoc 
adfcribendum fic, omnibus tamen accurate perpenfis facile perfpicitur, Olatwi 
SanSliun hic inrelligi debere, cum hiftoriæ doceanc, qvod expofitioni prohi- 
bendæ operam primus dedcrir, Qyamdiu vero hæc ejus conílicuto perfticeric, 
haud fiuis liqvet, Cercehuic delifto in Norvegia plcne coercendo haudqvaqvam 
fuffecifle, jure credi poceft, Nam fi Jiis Ecclefiafticum Vikenfiiim'i qvod 
ad SigurJi HierofoIymipetcQ tempora referendum cffc videcur, iníþiciamus (p), 
ftacim apparet, qvod ijifantis integri expofitio a parentibus commiffa, cx 
cjus principiis (ipfam enim conceptis verbis non memorac) c^qviparanda fit 
fafiticidio dolofoy qvod^ a macre commiffum, pro homicidio qvalificaro (niord) 
diferte habet, & pace ac bomS:, tam immohilihis qvam mohilihiS', nec 

72072 peípetílO ÍU tcrra etbnica exilío punir. Idqvo eo magis expedicum eft, 

cum collarionc infticuca facis clare pateat, i^oA Magniis Erlingi filius ^ faltcm 
ex parte, inde mucuacusfic poenam, qvam eum expoficioni incegrorum ftacuiffc 
Codex Juris Gulathingenfis Hakoniamis (q) ab eo reformacus his vcrbis te- 
ftatur: " Ef inadr ber ur barn fitt heidit edrkriftit, oc fpillir, or verdr hann 
3, kunnr at J)ví, |>á hefir fá fyrirgiört fe oc fridi, oc köllum vcr pat 7nord it 
^^mikla; enn ef fpillir man manna barni finu, heidnu eda kriftnu, íkal 
„ íkapdrottinn hafa hydt fyrir fimt, eda fært konungsmönnum ella, ok eigi 
5jkoft at felia utan landz ef hann viU". i, e, Ingemnis^ fi proprium infan-- 
tem^ fivehaptifatumy five non^ exponaty eoqve occidat ^ tantiqve crimi'- 
72is convincattir, honis ac pace multetury hanc enim MAGNAMCÆDEM 
vocamiis. Si vero fervus vel anciUa^ infantem fuum^ haptifatum ^ vel 
72on haptifatum^ occidat^ domÍ7tus illos ante qvintum die27i virgis ccjedaty, 
aut viris regHs vel magiftratuitradat (noxæ fcilicet dandos) , aut , fi magis 

Dd a placueriti 



(o) Paujn CoUea. Legg. Norveg. T. I. p. 31. 

(P) Ed. Havn. cap. 3. p. 17. 

(q) PaHfii ColL LL. Norv. L cit. p. 31-33. 
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pjactierity extra Regmiu vendat, Jiis Ecclefiaflicum -i qvod Codex Per- 
gamcnus Legati Magnæani optimæ noræ(r), Svei'rerz tribuit, qvodqve anno 
II 90 editum eíTe b. Magnmis ex fynchronismo epifcoporumj qvi in eo 
yecenfentur > concluditj ut cetera juri Ecclefiaftico nuper laudatOj qvod vulga- 
riaCodicis Hakoniani Gulathingcnfis, a Magno Erlingi fílio reformati, exem- 
plariaj qvalium unum Paufius Danicé edidit, habentj magna ex parte fimlle 
eftj ita etiam expofitiojjem infaJíttím^ a paventihus ingemds commijjam^ 
pro hoi7iicidio qvalificato {wvíxXxxzx babet eiqve non tantum eandem poenani 
Jlatuit^ fed & pariter addit, eunh qvi vel ab epifi:opo ^ vel ab hujus procu' 
ratore^ talis criminis acciifatur > id non fecus ac alia homicidia qvalificata 
ejurare ^ fiqve juramentum ei non fuccederet^ exilio puniri dehere (s). Dc 

liheris vero ex fertJa natis tantummodo præcipir, tif JomÍ72us hos ■) donec a 

patrCi cui alendi obligationem imponit, agnofcuntur, in vivis fervari curet^ 
Rqve ex negligentia interea perire (inat tres marcas miilti2 loco pendat, 
Hasveropoenasfeqventl temporeplurimuminNorvegia mirlgatas efie indic3ty//5' 
Ecclefiafticum^ Legi Magni Legum emendarorisGulathingcnfi a Paufio (t) fubjun- 
ftum, fcd re vera ad Codiccmpatris//í7/í'o;;/j" Hakonid(^ Froftotliingenfem non vero> 
ut do£lisfimusö//zz;/í/j'(*)puravit, ad EyfteinemArchiepifcopum('^*)pertinens(u), 
qvippc matri ingcnucey propriumpartumexponenti, difciplinam tanruni 
ecclefiafticam ^ tres marcas epifcopo folvendús^ ^ patrifamiliasy fiejus co?2fi- 
lio expofitiofaSia^ etiamtres marcas j fedfiah ullo eorum^ qvifub ejustutela 
aut poteftate erant^ fextantum uncias-, injungit, Servum vero, infantem 
fuum proprio motu exponentem ^ aut fex nncias epifcopo perfolvere^ aut 
epifcöpi aii&oritate virgis c<zdi jubet , nifi dominus corium ejus fex íinciis 
redimat. verbahæc funi; " Ef iTfiadr ílær,ut barni finuj |)á gangi til fcrifta oc 
3, böti vid gud, epn bífcope 111, merkr — enn ef barn vcr|)r utborit at buanda 

„ rá|>e, 



(r) No, 78. in 4to. conf. Olavn Syntagm. Baptismo Proleg. VL 
(s) Conf. Okvn Synt. de Bapt. p. 147. n, a. 
^t) Collea:. Legg, Norv. T. L p. aio. cap. 
(^) Synt. de Bnpr. Proleg V, 

(ít*) Cf Holk Oð3í.(2Jtflated. 3. p.498. &£n«Prolegom.in SpecnlumRegnkp. LXIV. 

■ 

(u) Vide Coll. Legg. Norv. T. IL p. 17. nec iion Codices Msttos Iiujus Lcgís. 
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5> rá|)C3 gíalldc III. merkur bifcope — oc giallde VI. aura^ ef nockorr ber fá 
55 UC5 cr hann átti ac hallda ord ne eidi fyrir — enn ef J)ræll ílær uc barni fino, 
33 ac fino nide, giallde VI. aura bifcopcj cda præll láti hud fínaj enn bifcop fác 
„ mann cil ac hyda prælinn , nema drottin hans leyfi húd hans med VI, aurum 
Tandcmqve yus Ecclefiafticum Johannis ArcbiepifcopiNidrofiefjfis auílo- 
ritate confeflum & promulgatumj idqve tam in Codice Pergamenta fupra lauda- 
to, (qvi id Múgno Rcgi Hakonis filio, &iJoha7272Íi conjunflim tribuit), qvani 
in vulgaribus (qvi id foli tribuere, cjusqve nomen præferre, folent,) 

(x), qvod Juris Ecclefiaftici Froftothingenfis de hocdeliðo conftitutionem cetera 
rctinuit, \oco triuvi marcartwi-i XI L mciasy & loco imciarum, tres 
w/w'tfx fubftituir, eaqvc usqve ad Reformationem harum poenarum menfura in 
Norvegia fuiíTc videcur. 

Qyod ad Islandos attlnet, omnidubio caret, infantum intcgrorum ex- 
pofitioncm, inde ab Olai SanQii tempore, femper apud eos prohibitam pcrman- 
íjfle; qvalem vcro cetcra ei in Islandia præfíxeric legem prorfus incertum cft^ 

Hoc tantum certo conftar, qvod nulla ci poena anriqvis Islandorum legibus ecclc- 

íiafticis conftituta fit; idqve clarc fuis indicare videtur , qvod ita brevi in Islan- 
dia exoleverit, qvippe cordacis omnibus dudum exofa, ut feculis XII. &XIIItio, 
qvibus hæ leges fcriptæ func, nullus ab ea metus ampliuseflre poífet; Siqve for- 
te contingerct.> vero maxime fimilc eft, nulla alia pocna, qvam difciplina eccle- 
fiaftica, & multa pecuniaria, qvales ecclefia Norvegica, uc fiipra relatum eft, 
probaverat, usqvc ad tempora reformationis, expiatam fuifle. Idem fere apud 
Danos his temporibus obtinuifle poenæ illæ indicare videntur, qvas Statuta 
Z);;/' -^Wtí^r^íí? Archiepifcopl Lundenfis, apud Selandenfi77i Syí2oduf7i ante an- 
num .1222 condita, & a perilluftri Dno Kofod Ancher benigne nobiscum com- 
municata criminibus qvibusdam expofitioni cognacis irrogant, his verbis: " 5^ 

t^qva mulier infantcín fuum OPPRESSERIT, triew2is penitencia cunt 
5, tribus carenis ei dekt i-nþmgi Et porro : PRO INFANTE NON BAP- 
TIZATO: Si cujus infans nonhapti%atii$ OPPRIMATUR, anteqvam 
„ Ví(iter de 'partu cotivaluerit patri feptennis peniteíícia iíijimgatur tati- 
^.qvamhomicide '\ Et deniqve: PRO ABORSO; ''Si qva mulier ABOR- 

Dd 3 uSUM 



(^) Conf. ]?aus Coll. Legg. Norv. T. II. p. 1 14. c. 5. & OhviiSynt, de Bapt. p. 147. not. a. 
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SUM proctiraverit i ^ conftave poterit^ qvöd partus ftitt animatus -i ea- 
,5 dem penitencia dehet puniri mater vel patev qva folent fjofíncide'*. Ncc 
omnino diverfa veteres Svecorum Legislatores his de rebus fenfiflc variæ eoruni 
- leges(*)argumento cíTe poíTuntj Præ reliqvis tamenj qvantum qvidem jam occur- 
rit> G'öí/^/rt'/;í//V^(**)cxpofitionem infantum & nominatim prohibcr,&{evcrius ca- 
teris punire voluiíTe videtur, nifi Legcs Provincia/es & Aíuncipa/es Chviíío^ 
phoro-CaroIína: (***) qvíc infanticidium dolofum, in parrerotæ, in matre ignis poe- 
na pleílunr, de expofitione etiam intclligcndæ finr. 

Poft Reformarionem expediri juris cíTevidetur, qvod Norvegi & Is- 
landi, ex Legum apud eos civilium principiis (y), expofitionem, ubi infanri 
morris caufa exftitir, a parenribus commiííam> pro /joviicidio qva/ificato ^ ab 

aliis vero, i^xo fpecie /jomicidii /impticzs h^hn^v'mx, Idem fcre de Danis fta- 
tuendum cenfemusj cum antiqvarum apud eos de homicidiis Icgum, qvamvis 
expofitionem, utpore dudum exrra ufum pofitam, difertc non memoraverint, 
principia Norvcgicis haud omnino disfimilia fuerinr. Aft ex <\vo Receffus C/jri' 
fiiani IIL (z), omnibus homicidiis dolofis capiralem poenam ftaruerar, dubitari 
ncqvirj qvin etiam cxpofirio, fi modo evenerir , morriqve infantis caufam præ- 
buerir, eodcm modo punira fuerir. Hanc autem poenam novo rigore poftea 
communivir C/jriftianus IV. per Conftitutionem d. 27 Novcmbris 1 647. da- 
tam (a), qva inuUeribus proprios vcl aUai:um líberos in agros promifcue expo- 
nentibus, ctiamfí ab aliis inventos in vivis fcrvari contingerer, cnpiralem poe- 
namindixit, eas vero, matres ínprimis, qvæ in vias publicas, vel loca urbibus 
&ipagis vicina exponerenrj virgis ad palum pubUce cædi & fimul caurerii ftig- 
mare pleíli, easqve folas, qvæ in domos, pagos, vel oppida exponerenr, virgis 
tantum cædi, jusfit; qvod ultimum Fridericus IV, gl. m. per Litteras Pa- 
tentes d. 20, Sept, 1709. datas, Hafniæ in fpecic refpcflu habito, co tandem 

deter- 



(*) ex. gv. Öyígöfin/.Kriftnub. c. 2Ö< fVeftvmnah ib,a5- i^. Isianuh, 25. DaleL Kirkiob, 24^ 
_(*^) Cap. 3. 

Högmalisb, a. cap." 

(y) Vid. Leg. Gulathing. Mannh. cap. 3. P/if// I. c. T. I. pag. 54. Leg. Norr. 

Chrift. IV, Mannh. c. & Jonsbok f. Leg. Island. Magni Mannh. c. 5. 
(z) Vid. RecefT. Coldingení. dnt. 13 Dec. 1558. art. si. 

(a) Conf. Faujú Collefl:. Conítitt. pag. 837. 
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determinavit^ *ut illi etiam parentesj qvi infantes, non occidendi animo, fed 
tantum ut fumptibus publicis alereniur, in vicis urbis deponerenr, capite plefte- 
rentun Cætera cum prædiíla Chriftiani qvarti Conílitutio in Cöáices Chviflia- 
i2itos Danicum & Norvegicum (b), qvorum ulcimus hac in rc, vi Refcripti re- 
gii, die 19 Febr, 1734. ^^^'5 Jslandis etiam pro norma eft, migraverit, poena: 
per cam ftabilitce omnes, qvi cxpofitionis convinci poffunt, hodic manent, 

§. 8- Expofítio movftrorum 1?* fortcntorum* 

Ab integris ad monftra & portenta progredimur. Hæc antiqvo Nor- 
vegorum jurc ab cxponendi immunitare excepta fuiíTc certisfimum qvidem eft. 
Qy\ vcro hujus juris ordo, qvi progrcírus fuerit, haud æqvc conftat. hhOlao 
Sanclo primam harum legum originem repcrendam efl'e, fatis apparct, Sed 
cum Jus Ecclefiafticum , qvod cjus auíloricate confcripcum & promulgarum eft, 
nobis nondum invariatum occurrerit, aírcverare haudqvaqvam audcmus, qvid 

hac dc re præcepcrir. Interim ramenj donec contrarium flratuens hujus exem- 

pUim produciíurj qvod genuinum efte conftet, credere nobis liceat, fi non ip- 

fam ejus mentem cxprlmere, certe ad eam qvam proxime accederc Jiis Eccle* 
jiafticxiin Vikenfilim-i omnium Norvegiæ Legum Ecclefiafticarum, qvæ nobis 

haftenus infpicerc contigit, absqvc dubio antiqvisfimum , qvod (c) MONSTRA, 
qvce capnt caniniivi hahercnt^ ^ mamis pedihus anterionhus phocdi fimileS'^ 
qvæqve porro digitos pedum calcis locoy calcem vero digitorum loco ^ men- 
tum inter fcapulas occiput in peSiore ^ oculos in occipite^ ^ furas an- 
trorfum verfas gererent in ahfcejfum^ qvo hofuines vel animalia venire 
fpes non effet deportanda^ ^ diligenter ahfcondenda ^ atqvc adeo exponen- 

da præcipit; PORTENTIS vero, qvce facicm haherent foUiculo obduSfam^ 
mitritionem qvidem negat^ qvod fpes nulla effe videatur cibum caperepoffe^ 
ad temphmi tamen deferriy primaqve fignatione initiari^ fed poft ad fores 
Uwpkdepo72ij ibiqve a proximo cognato^ donec fponU cxfpirent y cufto- 

díri 



(b) Lib. VI. cap. 6. art. 10. 

(0 Ed. Havn. cap, i. pag-. 1:5-14, conf. QUyU S/nt. dej Bapt. pag. 38» 6 - 
"ot. a. 

1 

! 
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diri jubet, eoqve faflo hi coemeterio fepeJiri permittit (d). yus EccJcfiafli' 
cum Codici Guiatljingenfi HaJiOiiiano apud Paufitim (e)præmiírum , dc mon- 
y?m nihil habetj unde eorum projeflionem^ íiUtem tacite, permifiíTe videtur, 
Dc PORTENTIS vero, qviljus facies in occiput^ aut digiti pedum in cal- 
ceni vergerent (^^ 21 ^^annvQg horfi anlit fcm hnacki íkylldi, edá J>íngat tær, 
„ fem hælar fcyldo ") disponit, qvod nutrienda qvidem,non pnt-, neqve tameq 
promifcue pi'ojicienda, fed multo magis baptifanda ^ Sc poft, donec morian- 
tur, in tempio deponenda^ Scimus qvidem cl. Paufiiim credidiffe^, qvodhæc 
fuerit norma expofitioni portentorum ab Oiao Sanclo præfcripta, ideoqvc in 
Annotatione huic Legi adjeíla (f) ftatuiíTe, qvod Magnus ErlingifiUus ea7?t 
alrogaverity eaqve ideo in legihus eccJepaflicis feqvioris cevi penitus omiffa 
fit y ejusqve JocQ pofitum y onwem foetum qvi c/íput /jumanum baJ/et ^ hap- 
tifandum ^ nutrie7tdum effe. Sed reQius videtur, hanc legemj ut reliqvas 
omnesj qvæ ad jus Ecclefiafticum pertincntj in prædi£lo Codicc Gulathingcnfi 
lifti, qvalis a Mag72o reformata eft, qvod ab eo faílum efle ipfum rubrum ca- 
pitis conceptis verbis docet (g)^ ita ut formam indicct, non qvom Olaus SaJl" 
óíuSi fcd qvam ipfe Magmis huic expofitionis gcneri vcl præfcripfitj vel a prio- 
ribus rcgibus præfcripram probavit & rcccpit, Jus Ecclefiafliciun^ qvodnon- 
\S!Æ>, Legis Magni Heidf(£venfis e. emplaria habent, ab OJavio (h) dcfcrip^ 
tum, fed a Paufio editum (i)> Gulathingenfi in eo aperte mitius cft, qvod 
MONSTR A etiam , feris fimiJia , qvce 7iec caput Jnwiamim > 7íec vocemJjth 
ma72am haj;e72t , od templu?n, fi ita pJaceret deportare, ^ facerdoti, fi 

veJJety haptifarey & tum primum ita projicere pennirtat , xxi Í7i fovea Í7i coe- 

meteriö faSia^ pJa7ioqve lapide ^ ad ca72es £f corvos arcendos fuper72e tcBa^ 
- depomre^itur ) terra ta?2ien 72on olriiere72tur ^ priusqva??i fpo72te exfpira^ 

re72t 



(A) Conf, Olavii Synt. de Bapt. p. 55. not. c. 

(e) CoU. Legg. Noiv. T. l, p. 29. cap, ao. & Qhv. L c. Pioleg, L uec iion pag, %%i 

7. not. a. 
(O Loc. cit. T. L p. 30. not. 

(g) L. cit. pag. 39. 

(h) Synt. dc Bapt. Proleg. 111. 

(i) Colleíl. cit. T. om. 11. p. 271. fq. 
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re?2t (k), PORTENTA vero, ^vcS captit hiimaniim vocem humanam ba^ 
ierent-i qvamvis tantis 7icevis deformata^ ut oculos in occipite ^ furasqve 
gerereitt antrorfum verfas ^ non tantiim baptifarit fed ^ porro nutriri 
juber , hoc tantum adjeílo , qvod epifcopo poft oftendi debercfity & ab eo con- 
filiiim petiy qvomodo deinccps traBanda effent (l)j qvíc omnia cxregula, 
qvamcap. i. fundamenti loco ponit; ncmpe; omnes infantes modocapite hu* 
mano nafcercntur^ nutriendos ejjcy ^ izon cxponendosy qvamvis ncevis 
qvibusdam caitera laborantes : prono fatis alveo fluunr. Ex his aurem porra 
elucefcere videtur : imo, qvod tria jura ecclefiaftica , qva: haöenus memoravi- 
tnusj non tantum generatim cx communi fonre , jure nempe ecclefiaftico Olai 
San&ij primum profluxerint, fcd etiam fpcciatim, qvod varias illas mutationcs 
nobis vere exhibeantj qvas hoccc jus, per novellas conftitutiones & emendatio- 
ncs, a fucceiroribus fubindc infperlas, fubiit; & deinde sdo, qvod Jus Heidfí* 
vienfc, qvamvis haud pauca admixta habeat, qvæ antiqviora tempora manifefto 
fpirant, qvæqve ex Jurc Olaviano ílne omni mutatione eo traduíka videntur, rc- 

liqvis duobus, Vikcnfí íciliccc & Gulatbingcnfí, recenrius fir, cum his, qvantum 

ad monftra & portenta atiinet, longc mitius disponat. Imo, fi noftram fentea- 
tiam dicere hccar, Jus Ecelefiafticum in co exhiberi cenfemus, <\vÚQ.Sverrer ia 
Nomothcfia Hcidfivienfi ratum efle jusfir, co maxime argumento duÉli, qvod 
Jus Ecclefiafticum, tefte Codice Pergameno fupra a nobis laudato, aSvcrrere pro 
nomothcfia Gulathingenfi promulgatum , Norvegicorum omnium, qvæ qvidcn» 
nobis vidcre contigit,primum fit,qvod eandem cum Heidfivienfi rcgulam, fcilicet 
omnes infantesy c[w\ caput humanum habereizt^ nutriendos ^ baptifandos ejfe 
(^•^ föda Ikal barn huert cr borct er, krifna, oc til kyrkiu föra, ef mannz hafud 
)j erá"), probavcrir; idqve novo indicio firmat jfus Ecclefiafticum ncpotis 

Hakonis FroftothÍ7igcnfe ^ tam ia Msftis lingva aatiqva Norvcgica exaratis, 
qvam in interpretatione Ðanica Paujia?ta (m), candem répcrens. Sed qvicqvid 
deætate prædiftí juris Ecclefiaftici Hcidfivieafis ftatuatur, ex Gulathiagenfi ta- 

men 



(k) L. c. cap. 6. conf. Ohvn Synt. pag. 148. not. c, 
(1) L. c. cap. 5. couf. 0/íiy. p. 148. not. d. 

On) L. c. T. L p. 309. cap. i. conf. Olav, 1. c. pag. 40. % 9. not. «. 

Ee 
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pien Sverrerlano, & Froftothingcnfi Hakoniano, certo concludi potcíl, expofitio- 
nem vcl projeflionem portentorum, qvalem Vikcnfe &. Gulathingenfc antiqvius 
pcrmiferant, a Sverreris tcmpore inNorvegia ccíTaviíre, qvamvis fpecialcmHeid- 
íivienfis de portentis legenij urpote vi rcgulæ, fupra adduðæ, fcre fuperfluam, 
penitus omiferint. Qyid vero de monftris ecclcfia Norvegica ab hoc tempore 
ftatuerir, prorfus non liqvet, nifi forte fupradifli Juris Heidfivienfis de eis legem, 
íí modo talia nafci contingeret, retinuerit. Aft ab Hakonis Hakonis filii tcmpore 
plenisfime conftat, nullam amplius monftrorum,utpotc reí nimium qvantum info- 
litæ, in Legibus Norvegiæ Ecclcfiafticis mentionem fícri , fed regulam fæpe me- 
moratam: qvod ovmes infantes-^ huviano capite nati'i ali cleherent-, etiamfi 
ncevi qvicl inejfet ^ (" at nockorr örkyml fc á ") invaluiflTc; hanc enim Jura 
Ecclefiaftica hujus ævi, tam qvod ipfi Magno Hakonis filio Olaviiis (n) tri- 
buit, qvam qvod Codex pergamenus fæpius laudatus M7g';;o & 'Johanni Ar- 
r-^/<?/{/?ö/'ö conjunflim adfcribitj & deniqve, qvod foli Johanni vulgo tribui 
folet (o), omnia receperunt, eoqvc ipfo omnem portentorum expofiitionem vel 
projeflionem penitus in Norvegia abrogarunt (p). 

Qvid apud Islandos Olaus Sanflus de monftrorum & portentorum ex- 
pofitione fanxerit, hodie nos latet, Sed fi idcm fuerit, qvod Jus Ecclefiafticum 
vel Vikenfc, vcl Gulathingenfe antiqvius, Norvegis præfcripfiflTe fupra rctulimus, 
tales ejus Conftitutiones Islandos , aut nunqvam reccpifle, aut diu ante Magni 
Erlingi filii tempora iterum abrogaflTe neceíre eft; u^m Jtís eorum Ecclefiafti» 
cum antiqvisfivtum -i qvod Tborlako-KctiUianim vulgo audit, & anno 1122 
confcriptum, anno vero feqvcntiii23 promulgatum cft (q), nihil tale memorat, 
íed tam in ejemplaribus, qvæ Codici Juris Civilis qvi Grágás vulgo audit, præ- 
mitti folent, qvam in eis, qvæ feorfim habentur, generatim tantum præcipit : 
onmes liberos qvi nafciintuv y qvam primtwi fieri poteft y baptifandos effe^ 
^vacunqve demum forma ejfent m^^ huerigri fcepnu fem er"J; qvod por- 

tento- 



/ 

(n) Synt. de Bapt. ProL VllL 

(o) Conf. Faufii CoHecV. T. II. p. in, cftp. i» 

(p) Conf. Olavii Synt. p. 40. 9. not. a. 

(q) Conf. Olavii Syut. de Bapt. Proleg.II.F.^atoM;HÍft,Eccl.IsI.T.I* p.I05-I07- 

Holkrgs ^taat cd. 3. p. 511 - 513, 



INFANTUM.^ 210 



tentorum expofitloni vel projetHoni omnino nonfavet, Imo ne monftra qvi^' 

dem abaptismo & nutritione excludere videtur, niíi fufpicio eííet, qvod Islandi 
hæc in numero /i^^rí^r//;;/ non habuerinr, adeoqve, hac lege, ncc eorum bap-; 
tismum præceperinc, iiec projeElionem vel expofitionem prohibuerint, qvod ta- 
men, difertis veterum hac de teftimoniis deftituti, in mediorennqvimus* Scqventi 
vero Seculo -^r7;í7i* Skalholtenfium Epifcopus Juris Ecclefiaftici a fe 1275 pro- 
mulgati (r) cap. i. candem regulam, qvam Ecclefia Norvegica hac in re tunc 
reccperat, nempc; ornnes Í7?favteSi qvi capite humano Jtafcerenttir ^ nu" 
trieiidos effe y etiamfi iícbvís qvibtisdam laborarent ^ Islandis præfcripfit, 
qve exinde apud eos obtinuit. 



(r) Hoíb, ©taat ed. 3. p. 514. Olavm 1. c. Prol. IX. 
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IL PAULI VIDALINI 

iii Islandia qvnndam Legiferi 

Ðe 

IJngvæ Septcntriojiaiis AppeUatione : 

DÖNSK TUiNGA 

i. e. 

LINGVA DANICA: 

Coinmentatio. 

Ex Islandico Latinc verfa , & fuppkmentls aufla 

ad pag. 87. not. 60. 



I. Lhtgva Dnnka Seculis XII, isf XIU, cum kges Islnndorum chiles fcripta Junt, tvlbus 
tantiím fepentrionis Regjijs , Dania , Norvegia Í5f Svecia propria fuit. 

■ ^,^1 vod lingva, qvæ per cmíncntiam D'únsk timgn í Lingva Dmiica olinr 
^ vocabatur, eadem fít, qvæ Islandica noílraj teítis eíl: Co^cU" Leg. Is- 
land. MagnceuS:, vulgo J6nshéky^r\wo chrifti 1280 promulgatus, Titulc Hce- 
reditatihís cap. 23. his verbis : " Nii andaft utlcndr m^$ix\\^T^^^NoYegs Kongs 
j3 riki, í)a íkal Jjann arf taka her, til burtflutnlngar epter hann, hinn íkylldafti 
3, frændi hans, feirra fem eru her i. e. Si peregrimis> imperio RE- 
GIS NORFEGIÆfuhjeBus^ hic (inlslandia) moriatur.hc&reditatem^qvam 
relinqvity cognatoritm ejust qvi bic timc adftint-, proximiis fumat^ pere* 
gre avehendam: & nonnullis interjeQis : "Sva íkal ok fara um arf Danskra 
„ manna ok Svenskra ^ ef feir andaft her. Enn af ödrum lúngum, enn Dan- 
?, skri^ íkal eingi madr atfrændfemi arf laka her, nema fader, fonr, edr bi-od- 
33 er 5 nema ■þeir hafi lögleg umbod til i. c. Idem jiiris efi de DANORUM 

- ^ 

£ír* SFECORUM hcereditate^fi hic moriantur. Ex aliis autemLINGFlS 
qvaniDANlCA, 72e7nini ^ præter patrem :> filium-i fratrem^ cognatio- 
Tiis ratione^ hcereditas hic tradi dehet-, iiifi legitimo mandato fit inftru&us^ 
Idem de fuo tempore etiam adftruic antiqvior Legum Islandicarum Codex vul- 
go Gragás-, anno 11 ig fcriptus, TituU de homicidiis f. Vígsloda cap. 37^ 

his 
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his vcrbis! " Ef mlcndir menn verpa vcgnir her á landij Danfcir efa Sdnfch- 
ej)a NorYÖniry or J)eirra konunga vcllde priggiaj er ov tunga cr; far eigo 
,j frændr jþeirra J)ær facer, ef J>eir ero út her; cnn af öUom rungom ödrom j 
^nn af Danfcri túngo, J>á á engi madr hcr vígföc at löcia af frændfemis fö- 
„com^ nema fader, ejn- fonr, e|)r broder, oc |)6 |>ví at eins J>eir, ef |)eir 
hafa her vif kannaz á|ir 3. c. Si cxtcri , DANh SVECl velNORVE- 
GU ex trihus (fcilicet) iUisregnis^ qv<z NOSTRA LINGVA utnntur ^ 
.aritwdiy hic (n\ Islandia) occiáantur-, cognatis eorum^ ft hic tnm adfunt y 
a£íio homicidii competit. Ex omnibus autem aliis lingvis , prater DA- 
NICAM3 nemini-i jure cognationisy aSiioncm howicidii hic inftitucre fas: 
efty nifi patri j filio , vel fratri-^ £7' ne his qvidcm^ ?iifi ea fohim lege^ fi 
prius hic fat diu fint commorati^ 

§. a. Ainiqvlorihus vero teinforilnts AngJiíC etiam communefít fulffh vet^res perbihenr^ 

Hæc qvamvis íiitis clnra íínt, objici tamen forfitanpoterír, qvod pUtres 
ndhuc rcgioncs Hngvcc Danicæ ambitu comprehendac Gunn/augi Ormstungce 
vita cap. VJI. (a) referens: EANDEM Etbdrcdi Regis teviporc (ad annum 
1006) ANGLlÆ^ntqveDANIÆ^ NORVEGIÆ, LlNGVAMfuiffe 
ANGLIAM vero , ex qvo eam Vilhebmis Nothus fuhegit , LINGVAM 

MUTAVISSE, ^ NORMANNICAM ASSUMSISSE, cum ex Narmaíh 

72Ín oriiindiis ejfet (*). Angliam a Conqvcftore fubaílam efle novimus Anno 
Chrifti nati ioS6j poílcædcm Haraldi Regis Gudini vel Godvini fílii, qvæ itc- 
rum XIX. poílHaraldi impcriofiNorvegiæ Regis cædem dicbus fiicla eft, Proxi- 
ina autem vefpera poftqvam Haraldus cccidit>& Styrkar Staliarius a rufticoAnglo 
tunicam cxpetiit, Snorro Stii%'hms\^xf^^x\xtx docet,Styrkarcm &rufticum fe invi- 
cem intellexifte, eorumqve Ungvam pUirimum fimilem vel plane eandem fuiíTc, 
Verba hæc funt (b): " fá mælUi Styrkar: villru felia kaufunginu bondi? Eigi 
„ J^er^ fegir hannj J)/í mant vera Nor^?nd^r ; kcenni ecmál^itt. pámælUt 
3? Styrkar; Ef ec em Norjmaji'í hvaj) viUtu Já? bondi fvarar: ec viUdi drepa 



t 






Ec 3 













(a) Supra pag. ^7. 



(b) Ed. Svec. T. II. p. 174. 
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33 |>ig 1 e» Tum Styrkar: Ruflice ! m72ne tiwico7n tuam ve^Jere geflis? 
Reflpondit alter : non tibi ; tu emmforte NORFEGUS ES ; AGNOSCO 
LINGFAM TUAM. Tum Styrkar porro: fi Norvegns ejfeíu^ qvid 
tum facere velles? Ad qV(Z rufticus: te occidere veJlem. Unde videmiis: 
l) Qv'od alter alterius lingvam intellexerir. 2) Qvod rufticus conjecerir, cert© 
vero non fcivcrit, Syrkarem Norvegum eíTe; & tamen 3) qvod dialeQum, qva 
Styrkar utebatur, ab Anglica diverfam agnoverir; Jd vero fine dubio ex qvadain 
pronunciandí vel proferendi ftribligine; qvemadmodum Norvegi, qvamvis Da- 
nice loqvantur, ex diverfo enunciandi fono, a Danis dignofcunrur; & qvomo- 
do apud nos, orientales Islandiœ incolas, a ceteris, per fpiritum efFerendi dis- 
limilem; occidentales cerra vocabula, reliqvis non æqvc familiaria, & in 

his montis tnvei SncefeUe77fis accolasy per eorum loco ax magni vcl dupli- 

cis; Auflrales^ ^<iv tenue ante r, jn vocibus hvorigry f^ioraudt^ & fimili- 

bus, adformam primæfyllabæ jn voce Norvegr ab iis pronunciari folitum; & 

horeales deniqve, per genera vocum grammatica, dignofcimus; his enim, e. gr, 
Skur-i imber, mafculinum eft, auftralibus contra fæmininum, & klara^ ra- 
ftrum, foemininum, cujus loco A7//r auftrallbus mafcuhni generis eft; qvæ, & 
plura, qvatuor diverfas in eadem lingva dialeðos epud nos efficiunt, Gcrmani 
inferiorcs & Svcci, Orientalium Islandorum more, fpirirum in efferendo traherc 
vulgo foleur; taceo alias loqvendi & pronunciandi differeniias, qvalium intuitu 
rufticus Styrkarem facile agnofcece potuit, Deniqve 4) Rufticus hic in dubio 
'ponir, utrum Styrkar Norvegus, mi Anglus, efler, qvod neqvaqvam potuiífet, 
■fi alia tunc tcmporis Anglorum atqve Norvegorum lingva fuiflet. Si cnim obji- 
ciatur: Styrkarem, qvamvis Norvcgum, lingva Anglica cum ruftico loqvi, 
fed ex qvodam idiotismi errore agnofci , facile potuifle. Qv'aenam tum, qvæfo", 
ratio, cur Norvegum potius, qvam alterius cujusdam gcntis virum eflTe rufticus 
conjicerct? ídqve inprimis teftimonium dc communi tunc temporis Angliæ & 
Norvegiæ lingva, ex Gu77nlaugi Orm$tu?7gce vita fupra addu£lum, qvam 
maxime corroborarc mihi vidcrur, 

' * ■ ■ 

(^) Patet hiv\z Arngrimum (c) ^ feílinatíus juflo fcnpfine, qvod Autor nofter Angliam 
usqve ad Wilhelmi Nothi tempora, Imgva Norvegica ufam eífc ti-adiderit, cum dc 

lingva 



(c) Ciymog. p. m. 27. 
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Iw^y^ tantmn fí'ptejitriotiali j DanÍŒ & Norvcgiæ cum Anglia cominuni, ut Sper- 
Jingius (d) re£le auguratus eít, loqvatur. Minus tnnien jufte 5'/)eH/wgmí (e)Æ'«- 
grimtim reprehendit, qvafi lingvani Angliæ Norvegicajn d'i^mi eíle aíkruerit, cum 
id nunqvani fecerit. Runolfiis vqio jfoua (f) ^ Septimius (g), autorem noílrum 
cum viro, cujus vitam fcripfit , confundentes, Gunnlaugum Onnsfonium appellan- 
do, eo minus excufari nierenturj cum ctiam ipfum hujus viri nomen perperampo- 
fuerint, negligentiore , ut apparet, Crymogítæ ylr?jgrf?/;i iufpec\ione deccpti. Q\'a- 
lis nutem h'ngvQ illa fuerir, qvam Wilhehnus Norhus in Anglinm intulit, ex con- 
ditione Lingvæ Normannico-Gallicæ eprum temporum, dijudicandum veniti eam 
vero in rem \)0Í\. Dtidönm Wilhelmtís Gemiticenfis (h), & ex eo TValJmghamus (i), 
præ ceteris memorant. i) Qvod Rollo Norvegus, omnilms gentibiis in Normannia 
bello vaftata manere cupientibus, fecuritatem prajliterit ^ eamqv c fdelibits fuis funi- 
culo díviferit, univerfam, diu defertam, x^^ái^ic^v^nt^ S>ífuis miUtibus advenisqve 
refertam reftruxerit; & deinde 3) qvod WÍlhehiii Rollonis filii tempore non tau- 
tum varii adhuc fuérint Reipublicæ & militiæ (qvæcetera fcptentrionalibus mnxima 
cx pavte conftabat) Normannicæ principes, ex feptentrione noftro oriundi, fed 
etiam multi præterea feptcntrionales in Normannia habitaverint^ qvam qvidemmi- 
litiam fub Richardo I., hujus WÍÍhe/iTií fíh'o, fatís numerofam fuííTe, facile con- 
cludi poteíl, cum robur exercitus Normanttici conceptis verbis audiat, qvemadmo- 

dum gentis Normnjmica nomea, qvo reliqvi incolæ feptentrionalis originis veniunt, 
mognam horum multitudinem haud obfcure indicat. Ut & porro 3) qvod hisom- 
liibus copiæ auxiliares, ab Haraldo Daniæ rcge, pÐrtÍm primo in Normanniam 
du£læ, partim eidem Richardo , contra Galliæ regem, poítea miíTæ, præterea ac- 
ceíTcrint, qvarum qvosdam, qvi religionem Chriftianam ea occafione in Norman- 
nia amplexifunt, ibi remanfiíTe, vero fatis fimile videtur. Et deniqve 4) qvod 
Sveimi Daniæ rex, in Anglia oppugnanda occupatus, ad Richardum lldum iu 
Normanniam diverterit, & noii tantum pacem cum eo fecerit, fed perpetui etiamt 
inter Normanniam & Danos , dum hi Angliam tenuerunt, nexus, arilæqve fatis 
familiaritatis fundamenta jecerití ut Olaum Sanftum, Norvegiæ poftea regem^ 

ttliosqve % 

(d) De Lingv. Dan. p. 52. 

(e) L. c. p. 50. 

(f) In Elem. ling. Sept. Havn. KÍ51. editií. 

(g) Om M Cimbr. @pro<j p. ij. 

(h) De Ducibus Normannis ed. Camd. L. IL c. 19, p. íig. L. IIL p. 623. mc non 
c. 5. & 6. p. 626. c. 7. p. 627. c. 9. pag, 628. cap. 16» pag. 630. Rich. Ih cap. 7^ 
pag. 635. it' cap. II, p, 557. 

(0 Ypodigm. Neuítr. ed. Camd. p. 420-21. 425. 6c alibi pasfim. 
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flliosqve piratarum principcs íeptentrionales, qvi partiin Ridiardo Ildo contra Gal- 
liæ regem fuppetias tulerunt, partim alia occaííone aliqvantisper in Normannia 
cgerunt, prœrereamus. Cumqve ita non foluin excrcitus feptcntrionalis, qvo 
Rollo expcditionem Gallicam confecit, in Noimannia tandcm confederit, fed plu- 
xes etiam ex fepteiTtrione advenæ ab eo & fucceíforibus fubinde fufcepti fuerint , 
Öc continun fcre, ab ejus inde tempore usqve ad Willielmum Notlium, Norman- 
niæ incolis cum feptentrionalibus interceíl'crit convcrfatio, facile crcdi poteít, qvod 
RoUonis faltem tempore, non tantum Ín ipfa ejus aula, ut & in exercitu, qvippe 
fex feptentrione maxime prognato, ncc non Ín illis Normanniæ locis, qvæ mnjo- 
rem relíqvis incolarum partem inde acceperant, maximus omnino iingvæ fcptcni 
trionalis fuerit ufus, fed etiam qvod ea fe pasíím per Normanniani difi'uderit, cum 
homines feptentrionales fedes ibi longe lateqve fíxerint, multiqve magiftiatus, 

etiam civiles, feptentrionales fuerint. Hunc vero Jingvæ feptentrionalis ufuin, íla- 
tim poft Rollonis tempoi-fl , baud parum declinare cæpiíTe, argumento effe videtur 
ÐudGuis (qvem Qcmiticcnjis (k) PFalfinghamus (l), bac in re feqvuntur) narratio, 
WiJbeJmum imum, fiJium fuum Richardum , Bajocas, ut Jingvam Danicflm di- 
fceret, mitti jubentem, his verbis inducentis : Ovoniani qvidem Rothomngeftjis dvitns 
Ro7nana potius qvnm Dndfca utitur eloqvsmia , BajocaccTtJts fruitnr freqvetitius 
Ðacifca lingva y qvam Romniia -i — voh ut ad Bajocaceujía deferatur — ut — ettu- 
triatur ÍSf educetur, fervens loqvacitate Dncifca y tamqve difccns tennci Ttiemoriaj ut 
qveat fermociunri profujíus olitn contraDacigenas, Ur enimindepatet,qvod lingva fcp- 
tentrionalis Wilhelmi RoIIonÍs fílii tempore in civitate Bajocaceníi adbuc perftite- 
rit; qvod fine omni dubio etiam, ut fupra diclum eft, de omnibus aliis Nonnan- 
niælocis, qvæ feptentrionales magna ex parte incoluerunt, ncc non de exercitu, 
qvippe cujus maxima pars vel ex feptentrione orta vel inde addncla fuít, & dcni- 
<^ve de pnncipibus civitatis & miliriæ Normannieæ inde pi-ognatis, ftaruenduni 
eífc ratio fvadet, iinprimis cum Gemiticaijis conccptis verbis notaverit, qvodWiU 
belmus Richardum lingva Danicxi crudiri curavcrir, non tantum ut íA'W;V,fedetiani 
iit fuis^ hac lingva loqvcntibus, apte olim refpondere fciret; ita etiaminde fatisap- 
paret, qvod lingva Romano-Gallica in ipfa aula Normannica eodem temporc pri- 
mas jam tum tenuerit; unde facile perfpicitur, qvod lingvæ vere feþtentrionaiis 
ufus, íuccedente tcmpore, imprimis poft Ricbardi I. mortem, magis magisqve in Nor- 
mannia exolevcrit, ut primi Normanni, qvi fedes ibi fixerant, vel eo demigrave- 
rant, fatls funcli erant, eorum vero pofteri cum veteribus incolis fenlim pcr 
connubia coalucrant ; ita tamen , ut lingva , qvam Normannia tandem retinxiit,# 

feptentrio- 
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feptentrionali multuni pennixta fuerit. Qyod ad reliqvas Gallix provinclas, ut" ðc 
Belgii flc Germaniæ regiones, imprimis qvæ marÍGcrmanÍco alluuntur, & adSaKO- 
niftin olim referebantur , attinet; noíh'ates biftoriæ Halfdani Grandævi , Hringari- 
kiæ in Norvegia, ex Schöningíi calculo, circa annum Chriíli aoo régis, fílios Au» 
dium, Budlium & Næfilem jam tum in oris Vallandicis, qvoGallicæ, Belgicæ, & 
Saxonicæ intelliguntur, piraticam primum longe lateqve fecifle, poíí: fedes cum 
fuis fixiífe, 6c regna , ab eorum poíleris aliqvamdiu confervata, conflituiíTe (m); 
Ragnaris vero Lodbrokis fíiios, præter multas alias regiones, Wallandiam etiam 
& GaUiam, armis plurimum lacesíiviíre memorant (n). Exteri (ut omnia illa,qvðe 
ad Cimbios, Gothos, & Vandalos pertinent, utpote partim a noftro inftituto ni- 
mis remota , partim incertiora, prætereamus) multo adhuc plenius enarrant , qvo- 
modo feptentrionales , jíim ante RoUonis tempora, tam feculo fexto, qvam nono, 
Aqvítaniam, Neuflriam, Buigundiam & plures Galliæ provincias (o), a Carolí 
vero MagnÍ tempore, eodeni feculonono, decimiqve parte, varias Saxoniæ & Bel- 
gii regiones, fpeciatim , VVeft'phaliam , Frifiam, Zelandiam, Walachriam , Flan- 
di-iam & Brabantiam , & maxime qvidem traclus Germaniæ & Belgii, Rheno cir- 
cumjeclos non tantum navalibus latrociniis identidem incurfaverunt , íed juftis 
ctiam intcrdum exerciribus adorti occupaverunt , variaqve loca, fibi aliqvamdiu re- 
tenta, fuæ gentis coloniis habiranda dedeiunt (p). Ut autem dubitari facile ne- 
qvit, qvin hi, qvemadmodum Dudo de Haftingo Dano , qvi urbem Carnotenfeni 
a Francorum regc ftipendii munere acceperat, duobusqve militibuscum eo adRoU 
lonem poftea misfis, notanter memoravit, lingvam fuam feptentrionalem, qvamdiu 
vixerunt, retinuerint; ita contra notisfinium eft, qvod feptentrionales ifti, utpote 
prædaiionibus folum & latrociniis, ut plurimum, intenti, non nifi paucisfima eo- 
rum locorum , in qvæ fe ita infuderunt, fibi retinuerint; & ubi qvædam eoruni, in 
fuani poteftatem plcne redacla aliqvamdiu incoluerunt vel tenuerunt, nec fatis am- 
pla ncc diuturna talis eorum habitatio vel dominatio fuit, utlingvæ feptentrionali 
ibí unqvam plene ftabiliendx, multo minus confervaudæ , fufliceret; qvod etiam 

de 



(m) Schönn. 91org» 9tí(j. i 3>» p. 164. 177-73. Suhm Crit. I SD. pag. 428» 

43^1 448- 
(n) Cfr. Torf. Ser. Reg. Dan. p. 375. 
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de Nonnaiinorum in Italia <Sc Sicilia coloniis eo magis vaiet, qvo, íi cum indíge- 
Jiaruni multirudine comparentur, minorcs, & a jugi cum reliqvis fcptentrionalibus 
commercio remotiores erant. Attamen cum niagnnm omnino feptentrionalium mul- 
titudínem in pi'íediclis Galliæ, Belgii, Friíiæ, & SaxonÍÆ Cis-Albinæ regionibus fa- 
tis diu hæfinc, horumqve haud paucos ibi permaníiíTe, conftet, fatis perfpici poteíl, 
qvod, hac occafíone, multa ex Jingv^a feptentrionali , cum Saxonica, <Sc inprimis 
FriíÍca, Belgica & Franco- Gallica coaluerint; qvæ variarum gentium <Sc lingva- 
rum, his in regionibus, commixtio & confufio in caufa eít, qvod vix ac ne vix 
qvidem dignofci plene posíit, qvas voces loqvendi formulas hodiern;t Frifiæ , 
Belgii, <& provinciarum Galliæ, Bclgio conriauarum, lingva? iibi onghierenus pro- 
prias , qvasqve aliunde, Ímprimis ex feptentrione noítro , ut 6c a Germanis, qvo- 
i"um lingvam provincias GailÍÆ a Francis occupatas, æqve ac Belgas, magna ex 
parte reccpilTe, apud eruditos in confeífo eí\, mutuatas habeant. Q\'od enim/?oir- 
rfcHí, Archiepifcopus Toktofins^ fcculi i^imi fcriptor , aW)rw);o(q), Sitlmio (^v^ Sc 
pluribus hancin rem Jaudatus , eandem cum Dania, Norvegia, & Svecia Jingvam 
Teutonia-, Flandria ^ Anglia tribuit, magis de primæva lingvæ Germanicæ, 6c 
maxime dialeclorum Saxonicæ & Franco-theotifcæ, cum Seprentrionali cognarione, a 
plurimis eruditorum jamdudum agnita, <& a nobis infra uiteiius pauio illuítranda, qvas 
Sher'mghamo (s), & Cíj/Ííh/'07;o (*) reðe obfervantibus, Saxonicæ originis populi etiam 
uJtra Friíiam & Bataviam usqve ad uitimum I^heni ofí-ium & Jiftora FJandriæ,Franci 
vrro ulterius adhuc in Galliam propagaverant, ut & de prædicla mixiione his 
lingvis per feptentrionales poítmodum inducla , inteJligendum eífe videtur , 
qvam de ufu Jingvæ feptentrionalis propric íic di£líE, qvippe qvem hiíloria, non 
Flandriíc magis, qvamSaxoniæCis-AIbinæ tribui permittit, etiamfí Flandria, æqvc 
«c aliæ regiones ei vicinæ , ínfeíla feptentrionalium arma non tantum fæpius fenfe- 
rit, ftíd etiam tam Wilhelm'o 1. Normanniæ duci, qvom aliis Danici fangvinis prin- 
cipibus, aliqvamdiu paruerit. Certe Laurentii Holeníium epifcopi vita ad annum 
1295. (r) qvod Johanncfi, ex Flandria oriundus , lingvæ feptentrionalis admodum 
imperitus fuerir, fatis declarat his vcrbis: " mátri J)vi Jon Flæmingi midr gag- 
j, naft Erkibiíkupi i deilum J>eÍrra Korsbrædra, at hann kunni ecl^i Norrænu at 
^ tala, ok íkildi al{)ydan ecki, má.l hans , J>viat hann talade allt á Latino, FrÖníko 
„ edur Flæmíko i. e. Lleo autem yohaniies Flnndren/is Archiepifcopo {'Sidi oíleníi') 
in Ihibus cum Canomcis tn 'mus profuit , qvod lingvajn feptemrionalem fpeciatim Nor- 

vegtcnn^ 

^ ;_ \ \ . 

(q) Literat Run. ed. in fol. p. 141. 

(r). Crit. 'jpí(l, I S?, p. 203 - 204. 

(S) Dé AngL Gent, origine p. 2Ö. 

(*) Comm. de IV. Lingvis Lond. 1650. p. 132. 

(0 Cap. 8- 
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vegtcam hqvi von.potuit , unde vulgus qva dixit non imellexit ^ ótnnia enim lingva Lnti- 
na-t Gallica vel FÍandrica peroravit ; & porro aliis in locis (u), ubi loqvelæ Norve- 
gicæ infeliciter admodum ab eo tentatæ exempla , fatis utiqve ridicula, depromit, 
eumqve, hoc conatu, infignem Laurentio obleðationem feciííe addit. Ex prædivlt 
autem lingvarmn 'Germaniæ Belgii & Galliæ cum feptentrionali mixtione,- íjvæ, ut 
in pluriniis fupra memoratarum rcgionum fatis notabilis , ita in Normannia ðc 
aliis, qvas feptentrionales diutius reiiqvis tenuerunt, maxima fuit, lingva illa tan- 
dem coaluit, autori (x) & aliis noflratium hiíloricis (■noniine line dubio ad Ger- 
manorum & Anglorum morem formato (y), íSc lingvam GaUicam ^ vulgaremfci- 
licet, cum feptcntrionali 6i Germanica mixtam , denotaturo) VaJfka & Vallandfí 
túnga i. e. Vallandica dicta , qvcc ideo æqvo jure Germanico^ vel Franco-Gatlica ^ & 
'GaUico-Normannica vel SeptemrionaUs ^ vocari poífe videtur, cum illinc ex Germa- 
mca, & proprie ex Franco-theotifca, Saxonica, & Gallica, hinc vero ex Septentrio- 
nali conRata vere fuerit. Cumqve talis lingva non tantnm in Normanilia, fed 
ctiam per plures fcptentrionalis Galliæ oras, variasqve Belgii , imo etiam alíqva ex 
parte per nonnuUas Germaniæ provincias Rheno vicinas , a feculo inde noUo, hac 
illac viguerit, tandemqve a Wilhehno Conqveiflróre, páulo pofl: medium /ecUli un- 
decimi, in Angliam etiam introduða fuerit, & cum Anglo-Saxonica vel Anglo- 
panica denuo mixta , unde eatn Hickeftus (z.), optirno jure NormannO'Saxonicam 
vocaf, facilepatet ratio , cur Speculi Regalis autor, qvi Sverreris Norvegiæ regis 
tempore, feculo lamo vergente, fcrípfiífe vídetur, peregrínatui'is id coníiíii dare^ 
voiucrit (a) , ut lingvas ^ Latímm iíT^ Vallandicam (Erici (b) non fatis aqcurate Itali- 
cíiw vocavit, qvamvis Italia etlam VallandÍæ nomine Islandis veniat), utpote fu» 
tempore Íatis/ime florcntes -; pr'ce ceteris difcerent ; qvémadmoduni , ex huper memorá- 
ta hujus lingvæ originej fatis perfpici poteft, cur, Jjijlória Orcadenfium refereó- 
te, Rognvalldus Orcadum Comes , & focii Norvegi , in itinere Hierofolymitano, 
annis non íta multis ante Syerreris in Norvegia imperium confecí:o , Godofredum, 
qvi caílellum qvoddam Galliciae tenuitj variarum lingvarum peritum, tum pri- 
mim iittellexerunt ^ uhi eos Vallandica aUoqvehatur (" hann maelti á Völíku, Jad 
„ /kildu f eir hellzt "). Qvod vero Viíhclmus Nothus infígni iíi Ang/ío iingvaí 
mutationi dederit caufam, ex ejus vita fatis concludi poteft:, cum Anglis confvc- 

F f a tudines 
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tudines etiam legesqve patrias, lingva Normannico-Gallica , qvam re£te non íntel. 
lexerunr, perfcriptas obtruíerit, & magiílratus eccleííaftici & politici ordinis, qvi 
nova hæc, ab eo^introducla , fervari curarent, per totum regnum conílitueric (c) , 
nec aliam, qvam lianc, lingvflm in foro, fenaru, vel aula tolerare voluerit. Con- 
fentit Croylfludaifis /jifloria Qutor, ab f/íc^e/íb etiam laudatus (d), (jvi Normannos 
ipjum etiam Anglormn idioma tantnm ahhorruijfe teftatur, ut modus etiam fcrihendi 
AvgUctis ottiitteretur , ^ fttodus Gallícus in Cbartis ÍS'' lihris omnihus admitteretur ; 
qvod qvidem eo faciiius efficere potucrunt, cum ipfe Hickeftus (e), fpeciminibus ex- 
hibiris ad ocuium monílraverit, fcripturam Gallicam f. Iralicnm jamrum nbÆlfredi 
Kegis temporibus apud Anglos inoieviíí'c. Accedunt voces & phvaíes pavtimGal- 
lo-Francicar , Gallo-Latiníc, <Sc Danicæ,& partim novœ, a Normannis induálæ, 
iiec non antiqvptæ,ab eisrcducla*, & multa aIÍa,abeodeni viro eruditisíimo (f) ope- 
rofe explicata , qvæ ipfam lingvÆ compngem ita alterarunt, ut novam dialeðum , 
vel perjodum, qvam I^ormanno Sa:>ionicain f. Anglo-'Normanmcain appellat, condide- 
rint. Qvibus tamen omnibus Normanni impedire minime potuerunt, qvin maxi- 
ma Hngvíe Anglicæ pars in hunc usqve diem Anglo-Saxouicam & Anglo-Danicam 
, Qíiginem & <:onformationem in multis fervaverit, 

J. 3. Lmgva hísc Danica per Anglo -Saxones in Angliam^ fer Odtmm autem if focios in 
Septetnriofjem Saxoniam^ primum imroducia eji. 

Hic autem lingvæ Danicæ in Anglia ufus fua cetera probabillrate mini- 
mc carec. Erenim Anglo-Saxones Thcodofio Ildo imperante, 449 poft Serva- 
lorem natum annis, dominatum in Anglia obtinuiíTe, j^oba?^r:es Cluvertis (*) 
& Múnjierus (**) confentiunr; ipfcqvc Mimjlerus (***)> Beáam Anglum fecutus, 
lingvarn ÆgliceoWxYi G^er////7WzV/7ffifuiffcteítatur5 Saxonicam fcilicctj ab Anglo- 
Saxonibusintroduflam * cui aíTertionipondus haud exiguum addit Rivibeigla-A^^A. 
TorfcK^um (****) hisyerbis : " Upphaf allra fráfagna í Norrmwi tungu^ ^^^^^^ 

5) fann- 

(c) Conf. Eadmeri Monaclii Cant. Hiíl, novor. Lib. I. pag. 6. & Htckejti Præf. 1. c. 
' X^) L. c: p. 24* 

(e) Gramm. Anglof. c. aa. Thef. lingv. Sept. P. 1. p. 139 - 145. .qf; p. lög: 

(f) L, c. p. 146- 149. 155. & alibi pasfím. 

(***) Lib. II. cap. 9. p. ed. Baf. 1572- 47-48. 
(*^'*>t) Loc. cir. 

Scr. Reg. Dan. Lib. IL c. 4, pag. 148. & Lib. IIL cap. 4. pag. 354.' 
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j^fannendi fylgia,hef2|)áerTyrkiroc Afiamennbygdu nordrir* pví er|)at med 
53 fönnu at fegia, at tu?2ga?2 kom mcd peim nordr híngat, er ver köllum Norrcemi^ oc 
5, geck fu tunga um Saxlíind^ Danmörk oc Svt'^iódi Noreg oc um fiockimz 
bluta E72gland%'\ u e, Initixwi omnium relatio72um IN LINGFA 
SEPTENTRION ALI ^ qv^ veritate nitnntury ah eo tempore repetitur.^ 
qvo Turcce ^ Aftatici feptentrioneni incolere coeperu72t, Undc ^ vere 
traditur, LINGFAM, qvam nos SEPTENTRIONALEM appellainus, 
cum eis huc in feptentrio72evi pervenijfe ^ qvce Vmgva per SAXONIAMy 
DANIAM. SFECIAM, NORFEGIAM ^ ALIQFAM ANGLIÆ 
partem fe (poftea) dijfudit, Qvfe Rifjibeiglce verba plene confcntiunt cum 
Prologo Eddce Codicis Wormianij cjvi his verbis concluditur: " J)eir Æfer tócu 
3, fcr kvanföng ^ar innanlandz (í Svípiódu), cnn fumer fonum finum, oc vurdu 
5, |)efl"ar ætter fiölmennar> fva at um Sax/and^ oc allt J^adan U722 72ordraJfr Artií" 
„ dizj fva at ]ie2rra tunga Afíama72na var mgÍ72tunga um oll '^esft iMd^ 
5, oc J>at |)yckiaz menn Ikynia mega, af |>vi er ritut er lángfedga nöfn peirraj 
5, ac J)au nöfn hafa fylgr fjcsfi tungu, oc '^cir Æfir hafa haft tunguna 72ordr 

„ hÍ7igat í hei7n , í Noreg , oc Svt\i6(i ^ oc Da72f2iórk oc Saxland ; oc í Eng- 
„landi eru forn landzheiti eda fl:ada, pau er Ikilia má, at af annari tungu eru 
jj gefin , enn Jesfi i. e. Afarmn alii fihi ipfis^ alii verofiliis fuis , uxo- 
res exÍ72dege72Ís{m Svecia) duxert72t^ eorninqve ge72us ita numero accrevit^ 
ut per SAXONIAM, atqve t72de PER OMNES PLAGAS SEPTEN- 

TRIONALES tandem diffunderetur.^adeo qvidem, ut HOR UM ASlANO- 
RUM LINGFA OMNIBUS HIS REGIONIBUS PROPRIA fieret; 

idqve ex majorum eorum noviÍ77Íhus , qvce veteru7n fcripta ad nos transmi* 
ferU72t^ coUigi poffe videtur, qvod noniina ifia banc lingvam fecuta fi72t-, 

qvodqve HIÆSÆ LINGFAM ILLAM IN BOREALEM HUNC OR- 

BEM ^ Í72 Norvegiarn (fcilicet) Sr' Sveciamy 72cc no72 Daniam ^ Saxo72Íam 

INTROD UXERINT (g) ; In ANGLIAetiam vetufla qviUlaju regio72um 
^ locorum nomii2a occurru72t-, qvce ab ALIA LINGFA^ qva^n hac^dedu- 
Ba ejfe apparet* A/idWh IÍ72gvd, qvæ hic memoraturj eam indicari cxifti- 
mo, qvæ Briranniæ faniiliaris fuerat antcqvam Anglo-Saxones regnum iííud oc- 

F f 3 cupavc- 



(g) Conf. Eddain Göranfonii pag. g. 
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cupaverunt; cetcra autem eo fpeöare videntur, m liqvido monílrent, lianc 
(Afarum vel SeptenrrÍGnalem) Lingvam etiam in Anglia invaluiííe. Addit præ- 
terea Mtwfterus {^) ^ Polydortim Virgiliuin (**) íecutus, reliqvias Britanno- 
rum, Anglis rerum in Brirannia potiris, in principatu Walliæj ad occidentalc 
regni latus fito, conrcdiíTe; unde facile condudi poteft , lingvam Britannorum> 
licet altera, ab Anglo-Saxonibus iUata, tum prævaleret, penitus non interiiire; 
fed omnia potius co collineant, ut Lingvam Damcam, ex Saxonía adveftam , in 
Anglia qvidem invaluiífe^ doceant, fed tamen aliqva ex parte, cum veteri Britan- 
nica, qvæ adhuc apud priorum incolarum reliqvias in Wallia fuperfuit, permix- 
tam, Nam etiamfi Polydori Virgilii Itali hiftoriam, acri admodum cenfura, 
%. G. J. Vosfio (***) addufta, Hemicus Savilius perftrinxerit, veri tamen 
fimile cft, Saxones gentem Britannorum penítus adeo non exftinxifíe, qvin 
fufficientes fatis lingvæ permifcendæ reliqviæ fuperftites manferint, Anglo-Saxp- 
num autem lingvam omnino prævaluifl'e, vel inde concludcre licet, qvod Rei- 
publiccQ Scoticce coUeílores (****) Boethio Scoto, Luthero coævo, autore tra- 
dunt, Scoros proxime ad fines Angliæ habitanrcs, propria lingva reliíla , Saxo- 
nicam, ob Anglo-Saxonum vicinitatcm, aft'umfiíre, Qyanto enim magis de op- 
presfis illis Britannis (iUis fcilicctjqvi inWalIiam non feceflerunt) idem valcbir, qvi- 
bus,præter libertatem, ipfum etiamnomcn Anglo-Saxonum dominatio ademit (*)? 

Saxones, qvibus teíHinoiiia á Vidalino hic laudata Lingvam feptentrionalein olím 
nobiscuin communem fuifie perhibeiit, & apud qvos Odinum regnum obtinuifle , 
filiisqve fiais poft fe cancesfiíTe Snorro QL Frologus Edda apud Torfaum (h) memo- 
rant, iUi íine dubio fucrunt, qvi a Ftölemao fupra dorfum Cimbriír, Teutonibus 
proximi collocanfur, Hieronymo Cyprao 0") judice, cum qvo Suhmius (k), hac 
in rc maxima ex pavte confentit, etiam nnte Chriftum natum in Dithmarfia , , 
Stormai'ia, Holfatia, & AVagrifl, & ex parte etiam in Ducatu Slesviceníi , fedcf 
habuerunt, qvas qvidem ibi qværendi Cimbrorum 6c Tevtonuin emigratio, qvx 

has 

(*) Loc. clt. 

(**) Cf. Hift. Angl. ed. Baf. 1555. f . p. 8- 9- 
■,.(^**).De Hiftoricis Lat. Lib, IIL cap. 12. p- ^7^* 
(ít**ííf) Ed. Elzevir, cap.*^. p. m, 90. 91. - ' 

(h) Ser. Reg. Dan. p. 103. 109. conf. <244- 

(i) De Orig. Nonv & migrat, Soxon. 1623. cap. i. 

(k) 9lor&. öpr* pag. 254. 269 5. ai. 271 $■ 23. a^í. it. Crlt.Jpift. af aSmtttl/ i 
pa?' 489- $• 13- 
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lias terras incolís tantum non vacuas reliqvit, occaíionem eis dediíTe Schönin- 
giíis (I) arbitratur. Qv-amvis autem doílisíimi Inijus viri de feptentrionali eorum 
origine fententlam (m), íSk/j wio (n) præeuiite, miílam facere varia fvadeant, & ia 
his præ ceteris ipfa Saxonum antiqvorum lingvaj qvam proprie Germanicam 
(qvemadmodum eam Cypraus (o) pro Frifíca veteri fpeciatim habet), non vero 
feptentrionaiem fuiíTe, reliqviæ ejus, qvotqvot hodie fupevfunt, indicare viden- 
tur(p); omni camen dubio , qvantum perfpicimus, caret , arcíisfimum omnino , á 
remotisfimis inde tomporibus , inter hos Saxones, & populos feptentrionales , & 
niaxime Danos, fuiífe nexnm. Ut enim in Jutia feptentrionali , inde á Jotoruni 
in eam ingreflu, cui magna illa Cimbrorum emigratio occafionem dediífe vide- 
tur (q), populus lingvaqve feptentrionalis magis maglsqve invaluerunt, ita ratio 
fvadet, Jutiæ auftrali, vicinisqve regionibus , vel ab ipfís Saxonibus, vel á popu- 
lis Saxonicæ originis , habitatis, idem eveniífe, imprimis ex qvo maxima horum 
pars feculo poíl: Clniítum natum qvinto, in Britanjiiam nn'grans, tor inter gentis 
reliqvias loca, incólis vacua, feptentrionalibus aperuit (r); undeab eo temporevarii 
Daniæ Reges, ut Ivar Vidfadmius (s), Haraldus Gormonis (t), & ahi, bifíoricis 
diferte memorantur, qvi prœdiclam Saxoniam , jamtotam, jam ex parte, Ín pote- 
ílnte babuerunt; qvemadmodum alia teftimonia, á Snhjnlo (u), notata, & plura ad- 
huc, qvæ fígillatim recenfere inftituti ratio vetat, Danos fecuio VlIImo öc IXno , 

imo inde á feculo Vto, ibi locorum primas tenuiífe innuunt. Et qvod ad Saxones 
migratione Britannica antíqviores, de qvibus hic proprie fermo eft, attinet, om- 
nia eo tendunt , ut eos Odinum fuum , fíve hic, ex 5'6M/;í"«g« opinione (\) , noílra- 
tium Mith-Othinus, five fecundum *?í//j;/n'«í7i (y) alius fuerit, feptentrioni noítro 
tcceptum referre aperte docéant , cum qvo eos haud pauca ex lingva feptentrionali 

recepiíTe, 



.(1) SíovfF Opr, p. 62 -63. 69. 236. 
(m) Loc. cit. p. 250-53. 

(n; aiovb. 5. Opr. p. 271. §. 23. Om odin p. 113. Crit, jpijl. 1. c. p. ail. 
C.o) L. cit. cap. 2- 

(p) Conf. Snhm ^oíf Opv. p. 96. 97orb. % Opv, p- 272. it. z6'S-66^ Crir. jpijt, L cic. 

(q) Cf. Sithm j^ijí. om bc ubvanbr. % i S5* P- 16. 

(r) Suhm I. cit. aSÖ, p. a- 3. 

(s) Conf. Torf, Ser, Reg. p. 308-309. 

(t) Knytl S. p. 2. 

(u) Loc. cir. p. 27. §. 6. p. 45. §. 9. & p. 55. 
'(x) aíorfT Oprínb* p. 293-296. &c. 

Cy) Om odin pag. 112-115. om be ubvaitbr, 2 S5» pag. a. 3. Crit. ^ijt, 1. c- 

pog. 505-7. leqv. 
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recepine, eo facilius credi potcfl, cum non tanrum regnatricem apud fe familiam ^ 
fed varifl ecinm feptentrionalium iiiíiituta ab eo recepeiint. Accedit qvod eruditi» 
utriusqve Lingvæ, leptentiionalis fcilicet 6c Saxonicæ, periti (z) agnovcrint, 
Saxonicam, præ omnibus LÍngvæ Germanicæ dialefclis , non folum ad iingvam fep- 
tentrionalem , imprimis Danicam, & fpeciatim hujus dialeclum CimbrÍcam, proxi- 
me acceciere, fed etiam bene multa ex ip'^a lingva feptentrionali admixta hnbere, 
ííve per Jotornm in Cimbriam migrationem, íive per Othinum ejusqve comitcs 
Danos, live perDanorum vicinitatem & converfationem , five alia dcmum occafio- 
ne, inducla. Cumqve bæc fimilitudo eo magis ín oculos incurrat, qvo altius ad 
ipfa hiftoriæ horum populorum initia confeiendo afcendimus , á vero minimeíiblu- 
dere videntur monumentorum Islandicorum relationes, qvod fcilicet olim tempora 
fuerint, inprimis prioribus pofl: Cbriftum natum feculis, cum Lingva feptentrio- 
nalis, falrem Saxonibus Albi ad feptentrionem habitantibup, entenus cum Danis 
commujiis fuit, ut Dani Saxones iítos , & bi vicisíim Danos , loqventes intellexe- 
rint, eoqve fenfu lumta Fidnlim aíTei tio ($. 4.)) íZ^o<^ Lingvn feptentrionalis fnnm 
etinm in Saxonia diakcium hahuerit ^ adniitti pöterir; imprimis cum ne ipfa qvidem 
D«í/o«/í narratio , præter alios, á *S'«Z'w/o (a) annotata divería fvadere ppíTe vide- 
tur. Nam etiamfi primo Wiíhelmum L, Normnnniæ Ducem , fer Dacifcam Lin- 
gvnm intcUexiJfe Y>Qrhibens t qvæ Saxones ftilfannantcs dicebant, ^< mex tamen ad- 
dens , eundem Wihelmum, ubi l-Ierimannum Saxonum ducem Danica Lingva lo- 
qventem audiit, admirabundum qvæfivifle: ^v?V ^um Dacifca regionis Lingvam ^ 
Saxonilíus inexpertemj docuerit? Ipfe fibi contradixiífe videri posíit, fecum tameii 
conciliari facile poterit,fi, .uti verba vere jacent, Dudonem credidiíTe ftatuflmus , 
qvod priori fecuIÍ Xmi parte, qvo hæc gefla funt, tnnta adhuc fuerit LingvæSaxo- 
nicæ cum feptentrionali fimilitudo , ut homo Danicæ Lingvæ fatis peritus, Saxo- 
nes, in Gevmania habitantes, faltem qvadamtenus, intelligere pofiet, non verotan. 
ta, ut vel Saxones Daníce, vel Dani Saxonicé loqvi cenfendi eíTent. Sed fi vel 
maxime hæc explicatio vero fatis fimilis videri poffct, eam tamen Jubentes in me- 
dio reh'nqvimus, cum crebri Dudonis circa populos feptentrionales errores, cjus 
in judicio de LingvaDanicá recteferendo peritiam haud Jparuni fufpeílam reddant; 
& adhuc multo magis , cum, fi opus efier, facile probari posiit, Saxonum, qvi 
þoft migrationem Britannicam in Germania remanferunt, inprimis eorum, qvi á 
Danis remotiores erant, lingvam, á veteri Saxonicá, adeoqve etiam á feptentrio- 
noii, (lingvam enim Germanicam ejusqve dialeílos, ut plurimas alias, a primæva 

fua 



(z) Suhm 5. Oprínb. pag. 553. 9íovb* % Opi\ p. 217, 320. 271 -74. öm odin p. 113. 

Crít. ^i(í, 1. c. pag. 213« 
(a) Crit. S^x^. I. c. p. 294» 
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, fiiafnimapluumum fubinde mutatas effe.iiic^^^ uiagis maglsqvectim 

. tempoi-e recesfiíTe,- (S^ m^xime taiTípn, ciu fide digna, & 

^ , ■ injiis jFirny?«f-5*íJgíí (c),.Jfpifcopuiii §axqi;ie|^'Fi;idericum ^^uno 981 iu reUgione 
•\ tCluiftianá Islandi&Gi^ijunciand^ l^hpyval^cOj^ej-^ i^fiMll efle d cum ipje Liti' 

gvam Norvegico-Islartdic/im fíojidnjn ifjtdligeret ^ nec non Snorronis Sturlai (d), qvi 
primis feculi Xlmi annis, Leifum & focios, qvid Tyrker Gertnanus, ubi, uvis in 
,; Vinlandia foi;ce 'repertis ebrius , G^w/;^^^^ eqs, allo,qvebatm', ^ixerat , «0« intel- 
hxíjfe,\x^^\Xiomly j^rlusqvam i4 ei^ Liugva J^^tentrioHali ^ qvam etiam caliuit, expo- 

'i : 'fWA^ < ^■'^4 uldmum teftimonÍMm celeb. Bp'erus-XP) lo.*^Y^'^^^^' Sudrmadr, per 
T^rcam^cx rrf/^rtó p/agrt cxplicanSif in fejifum a vero prorfus alienum detorfit, ut- 
pote }}Qn artcivdens, Germanos Nprvcgis & Islandisfec. XI. XII & WlhfudrmettH 
1. viros auítxa.les , vuleo y.ocari .confvcy,iífe. Idem de Danis Saxonis Grammatici 
dc Valdemari I. DaniíE Rpgis; -Q(jl,jíj;idericwi^ .Gevpaniæ Imperatorem itinere Secu- 
. . lo XIL fa;clo, narratjo, a Í]p<r//«gio (f^, dudura notata, confírmare videtur, qvatenus 
, . Abfaloa, ciim impíjjat^^-fi iQqv^^ix;^^ Hngya La^tina , qvam hic fine interprete non 
intellcxit, uti opus nQn,;hab.u,iíTet, fi. iniperp,tor Dauice loqventem intelligere po- 
tuiffet.. Hæc igitur omuia fatis fuperqyje. iiinuunt^..ut reliqvorum Germanorum, 
ita etiam Saxonum in Gcrmania tunc habitantiunij lingvam, faltem á Seculo Xmo 
exeunte, longé adeo j3 feptefi^trionnU .n^iiíle ut nec Lingva Germanica genera- 

. tiin, 4Kc fpeciatim Saxonica,.ad.fepteatrionalcm recle referri potuerit, idqveetiam 
apfa, Lingvæ Gerinaiiicæ antiqyíc n^onumentP> hi Thefauro 6'cA/7rcrá«o & alibi edita, 
plenisfime confirmant. Qyamvis enim lin^va Fvanco-theotifca, ad easTingVitGer- 
manicæ diale£los,vere pertineat, qvæ, poll Saxonicam , ad feptentrionalem proxi- 
me acceduiit ; j..^,.qvamvis . primo oculi jaclu .ílatim appareat Oífz /í/i Evangelia^ 

. Notkeri Pfalteriwni^.Ji^illcrqmi Parapbrqftn C(imciy & ita diðam Tatií^ni^ Harmtt" 
niam iy'^:EvangcfiQr^m tbeotijcafn ^ nec x\on.yur,amenta Ludovici Germanici ejusqve 
fubí:litorum,Teu.í9mcp ad ann, §4-2 (g), {Kermis enim interp'ctatio ReguU S, Be- 

, neflidi & al? Ui^,..^,.a ,nobis , Jpnglu5: reccdit) , majorem multo aliis Germanorum 
mpnumentis, his recentioribus , earum vocum & conffruíílionum , qvæ in anti- 

qvisfimis feptentrionis noftri fcriptis viíuutur, copiam exliibere; tanta tamenhoruiu 

. — . — ^ , — — . — ^ - , . , . _ ^ . , . . _ . - _ 

monu- 

i ■ 

(b) Conf. inter alios Tbom. /í/y'/Jff lingvar,uni cognatio Lond. i6/^i* 8- V^í^^* .IILp.24, 

(c) Ed. Havii.-.p; 8 & 9., 

.(d) Ed, ^'vec .T. .í. P/ 332- . .. 

..(c) be converí: a:^r. Scyth> tq^^p. Mul^ld.. ,opyfc.,e(3. I<;i9,teu .p. .252. 

(E) Dejit.Kpiv;.ie,,p^ . í!<. .:r/ .v r!- ' ' 

Cg). Conf. l.cibn. Miífell EtymoIog. T. L .j. ig,!. feqv. 

Gg ^ 
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tnönumentorum a noftris, tam in reliqva oratíonis conformatione, qvaíh ín ípíís vo- 
cibus diíFerentia eft, ut credi haudqvaqvam posíit , táIis lingvæ ii'omines 'atí anti- 
qvis feptentrionalibus, 6c hos ab iílis, inteliigi pbtuifte , inpiimis fi orthogi-aphiani, 
qvæ a feptentrionaii pltirimum;difFert, ih éloqvendo þi-óbe^éxpreíTerint. De An^lia 
vero & populis, qví feculo Vto cd demígrarunt, aliud dicenduin eft. Erant hi 
BeM (h) tefte, imo Saxórifes;' qvi' ex eá rcgione, qvíE ejus iQm^ov^ ' ■ánuqvorum 
Saxonufn cbgnomhiabatur, orti-; brientaHljusi'inéridianis; öc ócad'uis Saxonibus 
Britanniæ onginem dederlnít. ' a)- Angli, ab co intcivVitas , id cft Jutos, &-Saxo- 
nescollocati, qvibus onenVales éc mediteVraí-/ei AÍigli-, Merci, tótaqvé 'Nórthum- 
brorum Britanníí' prdgfcnies,* fuum''débuit ortum; ÍSc déhiqvé gtid 'ViríE id eft 
Juti , ex qvorum'origine fúerunt Cantuarii & Vecluarii, & qvít ad Bédk mqvo. 
tenipora Vharumn^úo nominabaturj inprovincia Saxonum OccidentaHum contra 
infulam Veftam pofira. Obfervandiim qvidezri 'hitiíí±mö,''qvod fcripídres Britðnuici 
^eíírt antiqvioreS ut Gildas (ij & Nerwíus (k)v ídlos Saxones' hic in fcenam pro- 
ducant; id Vero minime ceiíferi debet' eá meiité'- ab 'iis fa'cliVm eíTe, ut Ahglos & 
Jutos excluderent ; fed ea tantuni ex ratione, qvdd Saxonés populunl ex his præ- 
cipuum & numerofísfitnum conftirumnt,^^& Itfaáihie iqvidém , qvod AngU & Juti 
ab antiqvjsíimis i^ide teitiporibus fub Saxohuni íioniine áb exteris comprehenh, & 
Angii fpeciatim, faltem magna ex þarte , Saxóhicæ. oviginií fueVmt (1). Ðeinde 
ado hic atrendi debet, qvod etiamfi régió- amíqvoi'um Saxojium^ unde Bcdn Snxo- 
nes in Britanuiam veniffe narrat, neqvaqvatri de fola Saxonia trahs-albina, 'Holfa- 
tia fcilicet, 8c terris ad hanc pcrtinentibus, intelligenda , fed ad Cis-albinam qvo- 
qve, qvæ maximam Saxoniæ,inferioris partem, Wcftphalinm, orasqve Germaniæ 
& Belgii ab Albi ad Rheni usqvc ofíia, fuo arabitu continebat, vere extendenda 
íit(m); fatis tamen apparet, Trans-Albinos etiam Saxones hujus 'migrationis fo- 
ciosfuiífe, cum Angli & Juti , his ád feptentriohcm h'abitantes, eju^ partem fe- 
cerint. Deniqve ^tio dubitari qvidem ntqvit, qvin Anglbrum in Britíinnfam mi- 
grantium lingva propric loqvendo magis ad Germanicam, & fpeciatim Saxonicam, 



qvam 



00 Hift. Eccl. Lib. I. c. 15. inter Script. rer. Brit. Heidelb. 1687» P* 157- 

(i) Ed. Bertrami c. 23. p. 84« 

<k) Loc. cit. c. 2s8- P- 114. & c. 35. p. iig. 

(I) í'/;m«g/».deAngl.orjg-. c, a. $. l.p. 26. Suhtn fílctb. Opv.ai?* ÖmOdin p.245. 

»^í|í,om 6eubt)anbr*S, pag.^^ó-óatSc^g^.aSÖ* p%.3. Érit. j^í(í, i S). p. 3^4. 
(m) Conf. c. V. Grupens Obferv. 'rér^m'iSc antiqv. Gerni. & Kóm.' öbferv.'Vl. p. 79- 
123. it. de Hngva Hcngíftí 9Jorr* p. Víl^XXlV, Suh?n Síorb. OpiV pag. 279. 
.^ifí* om bc Ubvanbr, % 95*P' íi. MatL JVefimon. ed.Fraucof. löoí' öd annuin 
449 in marg. 
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; ■ <jv.am ádfeptentnonalem,* pertinuerit, cumi pi'aafer ipfam Anglo-Saxonícoi'um mo- 
'iíumcutorum dialeílum, ^ííííi (n)'ad annum 52? teftis ndfit luculentisíimus, qvod 
Auguítinus & focii 3 ad religionem Chriítianam iu Britanniá annunciandam aPon- 
tifice Romano misfí, interpretes de géiite Frnncorum , Germenicæ originis , acceperint , 
cum ápfi Lingvam Anglorum. nofi imeUigerettPi qvemadmoduíiiiptiam ejusdem Beda 
contifmam\(p) L^tigvam Francortm y Caroli Magiii teinpore, cum AngJis communi' 
caffe judicat,- qvod ambæ ííIíb gentes.gx Qermania originern duxcrínt, Sed íi fimul 
cogitemus , imo qyod fæpediða in Britamiiam .migratio facla fit anteqvam Lin- 
gva Saxonica á veteri fua cum Danica fimilitudine, fupra memorata, notabiliter re- 
cesfit; & deinde ado, qvod non tantum Transalbini Saxones, Danis præ reliqvis 
Saxonibus propiores, JÍngvafjve jnagis fimiles, fed etiam Anglij qvi in Ducatu 
Slesvicenfi diu habitaverant , & Jutis contigui, Dauisqve viciui, imo ex parte cum 
his permix.ti. fuernnt, ;& -deniqve Juti, qvos, n?axima certé ex parte, feptentrio- 
nalis oríginis fuiffe, extra omne dubium eíl, migrationis hujus focii veré fue- 
i'intj & porro ^tio qvod. perqvam probobile fit, Danorum haud paucos prx- 
diclormn populorum in Britanniam migrantium figna fecutos eíTe, cum ipfe ^e- 
da (p) Danos etíam ei^s populis anntimeret, qvibus Britanniœ pofí: hanc migratio- ^ 
nem incolæ örigiaem debuerunt; iiicredibile minime videri debet, qvod Dani An- 
, glo-Saxones in Britannia degentes, eos inprímis, qvi AngUcíc vel Juticcc originis 
erant, ðc hi vicisíím Daiios, etiam ab ipfís inde habitationis eorum in Britanniá ini- 
tiis, facile intellexerint, cum experimento rei faQo tantam deprebenderimus Lin- 

'f unici ilii.us .monumenti, Danorum ín Brijranniam ingreílu antiqvioris, qvod 

Hkk<i[{us (q) novit, fragmenti nempe,Cífrfí?/p«ú, qvem Ferww app^ <Sc vete# 
: rum Ai}gl,orum,Ungva fcripfiíTe qgnof^it (r)y cum.Liiigva feptentrionali fimilitudi- 

j nemjiUt fplf;fei;e orthographia,-: öi-p^uci^ qvibusdam vocum terminationibus, mu- 
tatis,^ una in alternm,nt plurimum.plene transfundi posfit; qvemadmodum adhor- 
j tatio Hengifti ad faos.: Mwííí f«rí i^/ixíj", n^c upn formula folennis, qva ejusdem 
■ . Hengiíli ifilia yortig^r|ium .pritf^n.niæ Rcge^n íalut.afie perhibetur, was hal Hlaforá 
Qy?í"'g) (utip,erniulff^alía5 qviþus (í^H^e«ií/í;.(s);AJiiglo-Saxonum Lingvam Ger- 

.jj.^^manÍÆ totam yin^jcat^m.ivit^^priiteyQam^^ antiqya fepteiitiúonis Lingva; nfw/> 
^'darSauXi ÖC vas IjaillLavardr Konongr ^ fonant^ idqvc porvo hodierna Jutorum, (Sc 

Gg maximí 

(n) Lib. L c. 23 <Sc a6. | 

(0) Lib. L c. 10. p. 381- QQíVv«?'«^í^',^((l,.PItííCí«^^^^^^^ a:9&. p. 45' 5*- 9» 
(p) L. c. Lib. V. cap. 10. p. 257. 

(q) Thef ling. Sept. p. L p.. 88- > . ., ..^ , , .; 
0") Præf. Gramm. Anglof. q. 

CO L. c, söombe p- VIIL feqv, it. Öbf. VIIL p. S4^v53. 
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^aximé qvidem €Órtimíi . qví öi'ajni' Citnlú'i'Æ-öccid^italem* mári GfeimáiTico objeílam 
ancolmit, dialeðus, infigniter cönfirmat /^qVarenus manífe^nm . acieo cum> Lingva 
Anglo-Saxonica íimilitudinem adliuc férvat , út mirum videri mcritb posfit (t); 
Eamqve intimam harum Lingvarum fimilitudinem Giraldus (u), Lingvam Norva- 
gortim^ qvi cum fi*fltribus Ain^laíy i Sytiaco^ -& Ivárö'feðes in ■Hibferhia fíxoruntj 
corruptim qvodda7n SaxoniciUn''^hXi^\\S y liaud obfan'ö flgnofcit. Qyæ. de 'veierum 
Britannorum lingva /^/í//z//>/iíí'^bÍ€ íitbjtliígit fíiris reðe fo habent eam: cnim tam 
Galfredusix) á Saxonifcá (jvam '^tv/íí <y) ab Angiica, &• reliqvis , qvai- Osvaldi 
regis tempore ííl Britannia Viguerunt , clare diflingvunt, Qyod vero per Anglo- 
Saxoncs plene non íít deleta, teílis præ alíis idoneus eíl Giraldus Camhrcvfts , 
qvi nou tantum Cambriam , íive -WaUiam , ;féd Cornubiam etiam, & Hritan- 
niam Armoricam Britannici fermonis (qvem.pro eodem cum Cambrico habct) an- 
tiqvitatem fuö adhuc tempore :refinuiíre=narrfiC, itaut-in ipfís vocabulis (Sc rerutn 
jiomencláturjs unius regionis incolæ, cum alterius incblis loqventes, fcnfnm facile 
perfpexerint , qvanqvam propter Anglorum Gallorumqve mixtionem fynlaxi & 
locutionis fonna ab antiqva Britannici idiomatis confvetiidine ah'qvantum deciina- 
verint; áí fpeciatini, qvöd hæp Lingva in Nordví^allia deliVata qvídem,.ornata, & 
laudabilis, in Seretica tamen Sudwalliæ ríjgiöhe , utpote in medio Cambriæ fíta, 
præcípua fuerit öc laudatisfima, contra vero apud Cornubienfes & Armoricanos, 
qvamvis Cambris propter originem & convenientiam in multis adhuc 6c feré cun- 
£tis intelligibilis , aliqvautum tamen diverfdi qvod ultimum Conr/K?/íifor ^tfí^cf,Brí- 
tones ín Gallias translocatos, á-fuis Britonibus, liíigv'a noh iiihil diverfos faclos 
eire referens, ulterius coufirmat, Nóvum Vetcris BrltánnoVum I-ingV£EÍn Wallia 
confervatæ idem Giraldus-, alió'IocD (a), 'docúmentuim 'exhibct muUerem Cambri- 
cam, qvæ Regi Henrico lldo' löqvens ihterprete öþiíS hábebati^idqve 'hou folum 
Tohydorus VirgiUus (b)) fed recentíores etiám Britannonim hiílorici communi' fere 
cenfenfu ndftruunt. ' Imoj eo ' minus antiqva Jingva Cambro' -'Britannica in- 
teriie urtqvam potuit , ííum* Britoííés in' Wfllliám ■fecedentéjs populum' ab Anglo- 
Saxonibus difcrettim mtilta per feculff cónftituerint, fuísqve Regibus & priiicipi- 
fcus paruerifit, un4e noa tantilm aiUiqvac fVdUia Leges ab Hoelo bono fec. X cou- 
. ■.-^ ■ ■ ■■ - . ■diti. 



(t) Conf. SuM j^ffi. óm'be ti&tjfltibr. g^/^ Sö/ pr^i??"""' ' 

(u) Topograph, Hibern. Dift. IIL c. 43. ed. Camd. p. 750. 
(x) Ed. Heidelb. t. lll; cÍííq. pJ 'ái^i Qi^Uh. rVnÍ. c 
(y) Lib. m. cap. 5. 

(z) Defcr. Cambv. ed. Camd. c. i. p. 88»' ^ cap. 5. p* 885' 

(a) Hibern. expugn. Lib. I, c. 37. ed. Camd. p. 778, ' 

(b) Hiíl. Angl. ed. Baf. 1^^^^^ ^^ ■ 
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ditðc, (Ucet a fucceílbribus fubinde au£la; , & iVonnullis Anglo-Saxonitis lúc illic 
intei'polatæ) ncc non Adagin Brhannica^ fed criam inulto piura, &. Ín lusqvtrdani 
legibus antiqviora, lingvæ Cambro-Britannicæ luonumenta, Davkfio (c) , LIjujííío 
(d) & aliis nieniovata, adhuc fuperfint. Ad hujus outem lingvæ indolem qvod 
jittinet, Drtu/VyfW qvidem magno nifu contendit , oriemalium ?natricnm ximm^ aut 
$crt€ ab orientalibus immediate p'Ognntam (e), adeoqve intcr mntyices- Europa Jwgvas 
7iumerandam ^ ej/e (í')i qvam ctiam Scaligeri fententiam í\\\9íq Merictis Cafanbonus 
dudum obfervavit (g). "Ut autemoninia,qvæ viri maximi nominis, etfi cetera variis 
hacin re opinionibus a fe invicem haud raro divifí, ad íintiqvarum Gaiiiæ & Britan- 
inæ lingvarum origines inveíliganda?, in mcdium contiilerunt,eatenus inter l'e con- 
ciliari fncile qveunt, ut pro certo haberi posfir, veteres Brirannos Scotos 6í Hibcr- 
nos ex populis Celticæ originis, inprimis Gallicis, & ex partc etiam ex HifpanicÍs 
ortos eíTe (h); ita Specimina antiqvarum Britanniæ (qvanon tantumWaUia & Cor- 
nubia, fed Scotia etiam continetur) Hiberniæ , 6c GQÍiiæ lingvarum hannonica , a 
hhuydio (i) producla, omnibus qvidem Celticnm, Britannicæ vero & Hibernicæ 
Galiicam oríginem fatis aperte aíferunt; licet fimul fatendum fít, prædiðas Bri- 
tanniœ öc Hiliernia: lingvas, tam íi fe invicem, qvam a veteri Gallica dialeðis 
difFerrc, qvippeqvod non folum lingvis, vel originÍs vel alia, ratione cognatis, fed 
ctiam uni eidemqve lingvæ j ubicunqve diverfin-um rcgionum incolis in ufu eft, 
cvcnire per nnturam debet, & experientia tcíle ubiqve terrarum vere evenit. Hlnc 
autem porro manifeílum cvadit, veterem iliam Britanniæ f. Walliæ lingvam, ac- 
curate loqvendo, nec od Gernianicam, nec ad feptentrionalem noílram reðe referri 

poíffr (k). Qv'æ enim Cafaubonus (1), Lcibnmus (m) & alii de Germanica lingvæ 

Gg 3 Gallicæ, 



(c) Ad calcem Di£l. Cambro.Brit. 

(d) Ai'chæolog. Brit. Vol. I. Tit. VII. p. 254. feqv. 

(e) Præfat. Dift. Cambro-Brit. n 

(f) Ibid 

(g) Comment. de IV. lingvis p. 

(h) Conf. Buchanan rer. Scor. Lib. II. cd. IÍÍ43. gvo p. 59-63. conf. p. 71. anghorn 
antiqv. Albion. p. ao. 21. Cnfaubon loc. cit. Leibmt. Colleíl. Etymol. P. I. p. 74. 
155, P. II, p. 253. nec non Ecc/irí/. Prafat, p. 17. Suhm g*Opt\ 164. 32I-aa» 
Schúnn. 3Í0VÍÍ Opr. p. 174. Ihre Proœm. GloíT. Sviogoth. p. IX-XIII. 

(i) iln Archa:oIogia Britannica. Conf. BuUet mem. fui' la L. Celt. T. 111. Pref. p. i. 

nec non p. 37. ch. 14. ut & p. 473. Davies Diðion. Cambro Brit. 
(k) Conf. Suhm I. c. p. c?6. 398' 3^3* 3Si* lo- it. Tab, 1 V. a. íc^ó'//. p. 171 - 75. i84* 
(l) Comment. de IV. lingvis 1. c. conf. p. 136- 137. 
(m) CoUea. Et/mol. P. I. p. 57. 67. 74. 76. 77. 147-48- P- lí- P- 253* 
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Gallicæ, adeoqve etiam Cambro-Britannicae f. Wallicap, orlgíne tradiderunt, partim 
vaga iUa, qva veteres fope utuntur , Celtaruni appellatione , partim fitu Germa- 
jiiaTj qvatenus Galliæ ad orientem jacet, folum nituntur; Qvemadmodum etiam 
lingvíE Cambro-Britannicæ cumGevmanica íimílitudo, qvam fpecimen vocabulorum 
tfíc fío;c/íor«n Di£lionarioIo Cambro-Britamiico a Leihnhio (u) coUeclum exhibec, 
qvítqve inter has lingvas crctcra apparer, partim nimis exigua , partim loiigius pe- 
tita eft, qvam ut lingva Wailica ideo adGermanicam referri, vel femigermana jure 
vocari posíitj cum naturar multo magis conveniat, hnnc, qvaliscunqve eíl, íimi- 
litudinem , partim ex originaria plurimorum Europæ aboriginum cognatione , par- 
tim, & qvidem maxime, ex populorum Celticorum cum Germanicis vicinitate, con- 
verfatione, vel commixtione diverfis temporibus facta, cum Suhmio {o) repetere; 
Idem de eis, qvæ lingva Cambro -Britannica, aliæve lingvæ Celticæ dialecli cum fep- 
tentrionali noílra communia habent, qvæ cevte Germanicis iftis pauciora non funt, 
ftatuendum eíTe nobis videtur. Qyæ enim poft Lí77JgZ'orHÍH7/;(p) & CnwíicHWff; á Po«- 
toppidano (^) laudatum Schomngius, de originc Cnmbrorum Cimbricá, Lingvæqve Cim- 
brorum antiqvisfimæ cum Celticacognatione diílerit(q), qvamvis perqvamdoc^afinr, 
in medio relinqvere cogimur, partim cum ad remotisfima tempora , qvæ hic ia 
ccnfum parum veniunt, pertineant, partim, & maximé qvidem, cum dubium 
nobis haud immerico videri posfit, utrum Celtarum nomen in Plutarchi tefti- 
moaio, á viro eruditisfimo laudato, <Sc aliis, qvæ huc refcrri £o\q\\\. ^ ^ Shering- 
hamo apud Pontoppidanum (r) produclis, de Celtis, ítricl^ & propric, an laté tan- 
tum, pro omnibus fine difcrimine occidentalis Europse incolis, fumtis, intelligi 
debeat. Q\'ominus enim Cimbri ad Celtas proprie referri qveant, perill. Suhinlð 
iios benigne monente, obílat i) qvod gentium Celticarum tennini tuni nimis latc 
excendantur, a)QvodTeutones,qvostaiTi nomen qvamdomiciIiumGermanos fuifle 
indicant, jain tum a Ptolemæo, qvi plurima de feptcntrione noílro ex fcriptori- 
bus, Romanorum in Germania victoriis antiqvioribus , e. gr. Pjthca, Timao &c. 
haufit, cum feptentrioncm muho melius Romanis noverit, in cherfonefo Cimbrica 
una cum Saxonibus collocentur. Et 3)Qyod Scriptores antiqvi, qvi optima harum 

É 

rerum notitia inflrucli fuiire deprehcnduntur , Cimbros, ubi de eprum expeditionc 

F 1 ' 

fermonem faciunt, Germanos appellent. Qyod autem inter Dúcum Cimbricorum 



(u) L. cit. P. L.p. gi. . . • 

.(o) 3íior5* Opn p. n8'"conf, Pezron Antiqv. de la Lang. des'Celt. p. 514- ^zm-. ; 
(p) Antiqv. Alb. p.íi^. feqv. 
^*) Gefi:. & Veft. Dan. extra Dan. T.;^. p.:i.i. 
(q) Síorff Opi% p. 199' 203. 
(r^ Loc. cit. T,L p. 19^-96. 
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Homínn nonnulla Gallica occurrunt,mIi'um non efi:, cum multi Gallorum,ut Tígu- 
rini, Cimbroi'um íigna fecuti íint; contra qv;tdam Germanica ibi etiam reperiuntur. 
Cœterum qvantacunqve língvæ Celticæ a feptentrionali noítra diveríitas fit, no- 
tatu tamen admodum dignum eft , qvod Poetæ Celtavum multas habent loqvendi 
formulas, lingvæ noítræ Poeticæ admodum íimiles, qvemadmodnm eorum carmi- 
na nullos rythmos (vulgo rim) babent, fed certarum líterarum & ryllabarum re* 
petitionc fuftinentur. Aft continua illa converfatio, qvæ noílris cum Celtis, ab 
autiqvisfimis inde temporibus, inprimis in Scotia & Hibernia fuir, ut 6i coeii, ge- 
nerisqve vitæ, atqve inde nata morum , íimilitudo, talia facile efticere potue- 
runt, Hinc etiam variarum vocum iu his lingvis íimilicudo, ad Lhííydii Arcba'O- 
logiam a me ex parte annotata, enata eífe poteft; ut primam talis fímilitudinis 
occaííoncm, ex lingva antiqvisíima comniuni Japhetica petendam, taceam. Hac 
tenus Suhmius. 

• \ 

4. Eaim denuo in AtJgUa hiflaurata cft confcrvata per Lodhrokidas , Ericum Bhd- 
öxium9 Sveifiem harb<e furcata 9 isf maxime per Canutum Magmim, 



HIs poiTO accedit Snorro Stiirlcnus ^ qvl, in Vita Hakonis Adalftelnis 

■ 

aliimni) Ericum Blodöxium, cx Norvegia profugum, Northumbriam Jurc 
clicntelari ab Adalftcinc Angliæ Regc accepiíre nírrransj his verbis cpncludic 
(s): Nordumbraland er kalladr fimtungr Englandz. hann (Eirckr) hafdi ad' 
jjfetu í Jórvik, far fem menn fegia> at fyrr hafi fetit Lodbrókar fynir. 

Nordymhrnland var viefi byggt Nordm'úmiom^ fídan Lodbrókar fynir 
3,nnno landitj herjudo Nordmenn oc Danir optlega |)annig, fídan er valld 
5, lahdfins hafdi undan |)eim geingit, Mörg heiti landfins ero '^ar gefitz 
5, /z Norr'óna ttingUy Grtmsbcery oc Hauksfiiot^ oc mörg annur i. 
Nortbiimhria pro qxnnta parte j^nglice hahetar^ Js (Ericus) Ehora^ 
ci^ uhi Lodhrokidas olim confedijfe fama efi-, fedem fixit. Erat auter/i 
NORTHVMBRIA, POSTQPfAM EAM LODBROKIDÆ SUBEGE- 

RANT, MAXIMAEX PARTEASEPTENTRIONALIBUSHA' 

BITATAi crebasqve excurfiones Norvegi ^ Dani eo faciebant^ ex qvo 
eorum imperium excufferat ; unde multorum ihi LOCORUM NOMINA^ 
GRIMSBÆR, (qvafi GúmViXh), ET HAUKSFLIOT {<^w^^x Hauki flu- 

mcn) 



CO Conf. ed. Sv. T. L p. 129. 
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men) ^ plurima alia EX LINGFA SEP TENTRIONALI SUNT DA- 

TA, Qyam narrationem unusqvisqve facíle perfpiclt eo inclinare, qvod lingva 
Angliæ, poftqvam ibi Anglo- Saxonum imperium invalucrac, maxima ex partc 
Saxonica, id eft antiqva Danica^ (qvæ fuametiam in Saxonia dialeflum habue- 
rat), fuerit, licer, ut vero fimile eft, aliqva ex parte cum Jingva veterum Bri- 
tannorum permixta ; fed qvod genuina Danorum lingva, vel dialeílus poiius, 
inprimis in ea regni partc, qvam tunc Dani & Norvegi potisíimum incoluere, 
per novum Lodbrokidarum imperium denuo íufcitata &inftaurata fit. Qyamvis 
énim, fecundum Torfai calculum (r), a Lodbrokidarum rempore, ad Ericum 
Blodöxium, 13O) aur, ad fummum, 150 anni cffluxerint, credibile tamen 
cft, dinleílum ab eisillatam, maxima falteni cx parte, Blodöxii teinpore illiba- 
tam adhuc perftitiíre, Poft hæc vero tempora qvam bptime confervari certisfi- 
mc potuir, dum Sveinn Barbie furcaræ .Dauiæ Rex conrinup illo & horrendo 
multorum annorum bello j ^od^ Hvitfeláitis {\x) fufc defcribir, Angliam inmV' 
davir^ & adhuc mulromagis,pcrintegros illos^^annos, qvibusSveinisfíliusCanu- 
tus Magnus imperiuniAnglice renuit. Is verofecundumcundem//z;/í/k/Æ7/Z7/(x), 
cuL Olai SanEli Vita in Membrana (y) fuum calculum ^ddir, anno 103 5 vcl 
1036 mortuus eftj qvæ Canuti mors cum 30 tantum .annis' occupationem. An- 
gliæ & in cam dominatum Wilhelmi Nothi antevertat, fupra (§♦ 2.) adduíia 
Arii Sacerdoris multifcii de Gunvilaugo Ormstunga narratio omni fide digna vi- 
dcri meriro dcber; idqve eo magis, cum Olaus Hvitaskcíld f albus Poera, 
Thordi Sturlæi filius, in ea Edd<^ Codicis Wormiani parre, Skallda vulgo di-. 
öa, qv'atn dc Profodia, Orthographia , Rhetorlca & Poctica lingvæ noftræ cpn- 
fcripfit, hujus cum Anglica fui etiam temporis convcnientiam his verbis agno- 
fcar : *^ Enn |)ó rira Enskir menn Enskiina Latinu-ftöfum öllum J>eim , er rctr- 
j; ræder verda íEníkunni; enn |)ar er |xeir yinnaz æigí ril, |u hafa fcir vid 
„ adra ftafi, fva margaoc pcfs konar fem Jjarf , enn hina ra1<a J)eir or, er æigi 
» eru rertrædir í máli feirra. Nú eprir peirra da'inumy alJz ver ermn æinnaic 

Hmgu , 



(t) Ser. Rcg. Dan. Lib. 111. c. p. 241. 
(vi) T. 1. p. 56-63. 
(x) L. c. p. 74, 
(y) Cap. 24:^. 
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,) túngUy at giörz hafi miöc önnur tveggia eda nackvad bádar, tll fefs 
„ hægra verdi at rita oc lefa fem nú tidiz, — Jáhefer ck oc vxi^íXofs Isleriáifjg' 
„ uvi Stafrof bædi Latinu-ftöfum öllum J>eim , er mer J)ótti gegna til vars máls 
„vcl, fva at rettrædir mætti verda, oc |)eim ödrum, er mer pótti í Jurfa ac 
„ vera " i. e. Ita ANGLl LINGVAM ANGLICAM onimbus illis La- 
tinovufn literis exarant qvæ re&e-, five earum potejiati cojivenienter -i in 
ea e72unciari pojjiínt ; uhi vero tales literc^ non fufficiunt-i alias in fuhficJium 
aábihent ^ tot qvidem ^ tales ^ qvot ^ qvalihus opus eft ^ reliqvis contra 
abjcSlis i qvce in LINGFA EORUM reSíe e^iunciari neqveunt. Hinc 
EORUM exemplo, cum EJUSDEM LINGFÆ HOMINES SIMUSy 
licet altcra infignetn^ tttraqve autem aliqvam niutationem jam fuhierit^ 
qvo faciíius ^ fcribi^ ^ ut nmic moris eft^ legi posfit, — NOBIS IS- 
LANDIS Alphahethum exaravi tam ex omnihus iUis Latinorum literis 
qvce ad NOSTRAM LINGFAM ita acconimodatcB mihi videbantury ut 
reSíe in ea enunciari poffent y qvam ex aliis qvihusdam-i qvas addere ne- 

cejfum duxiy conflatum: & nonnullis interjeílis. " Nú má verda at pvi , at 

3, nockurr fvari fva: ek má fuUvel h^SíDanska túngu^ J^ó at Latiiiu ílöfutn rett- 
„ um fc ritat; má ck at líkindum ráda, hvc kveda Ikal, |)ó at æigi fe aller 
ftafer rcttræder, í J>vi er ek les i. e, Forte qvis increpandi animo oh- 
jiciet: Ego LJNGFAM DANICAMy qvamvis folis Latinorum literis 
exarata fityfacile legere potero; cum haud admodum difficulter pro cir- 
ciimftantiis conjicere posfim^ qvo potisfimum modó in legendo emmcianda 
fit^ qvamvis omnes literce potcftatem fuam £f fonum 72on fervent, Tria 
hic Ohus docet, & qvidem i) qvodLingvaDanica noftra (Islandic^) fit; 2)Qvod 
noftra, ratione origínis, eadem cum Anglica fit; & deniqvc 3) Qvod Anglica 
fui tcmporis plurimum, & noftra etiam aliqva exparie, ab hac fua origine re- 
ccíTerint (*). Hæc autem fcripfit ultimis Hakonis Grandævi Hakonis filii Nor- 
vegiæ Regis annis, adeoqve multo ferius, qvam avus meus maternus Dn. Arn- 
grimus{z)j eumqvc fecuriis Bartholinus arbirrari funt; anno enim X2i6 

Olaus 



(z) Cryinog. Lib. T. cap. 3. p. 26. 

(0) Ant. Dan. Lib. III. cap. 3. p. 555. 

Hh 
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Okus puerirlæ vel adolefcentiæ annos vix egrcflus erat. Omncs ctiam Anglicæ 
hodiernæ & noftræ lingvæ periri, manifeftam & intimam qvidcm utx'iusqvc, in 
innumeris> qvæ Anglij ad Vallandicam five Gallico-Normannicam, per Conqvc- 
ftoris impcrium introduQam, non mutaveruntj cognationem agnofcunt, 

(*) Præter priinævnm lingvæ Saxonum, Anglorum, & Jutorum 'm Bntanniam mi- 
grantium, cum feptentrioiiali íimilitudiaem , ad 3. notatam, recie liic F/V/íi///;«x 
novum , pio antiqvo lingvæ Scptentrionalis in Britannia , pofl: Anglo-Síixonum 
adventum , ufii, argumentum, vnriis populorum feptentrionalium Í'a enm ir- 
luptionibuí:, ííorumqve ín varias ejus partes dominntione, petiit. Nam licet hanc, 
nec ah Islandvæ, Godlandicc, Ovcadum, Novvegiæ, Dauovumqve RegibuSj qvos 
Arturi largiratem in Britannínm traxiífe Galfrcdus (b) narrat, nec á mngnis illis 
>lorvegienííum copiis, qvas Jirennum , ínipctvata ElíingiÍ Norvegorum Regis filia 
fecum ndduxiíTe, G/ilfredi epiromator, Pomkus Firunmus (c) tvadidit, devivave, 
nobis animus fit; cum GviIichnHs 'Neubrigeufís omnia, qvæ de bis Arturi cum 
feptentvionalibus negotiis Galfredus memoriæ pvodidit, dudum explos erit; tot 
tamen talis feptentrionalium in Bvirannia dominationis teíT:imonia& indicia reflanr» 
ut fua ei veritas fatis conítare posíit. Ita ex. gr. ex noítiatibus (ut Orvaroddi Ju- 
niovis in Britanniam ivruptionem Schonnin^io (d) memoratam, nec non Fiotho- 
nis imi, Amletlii, Fridlevi celeris & Frothonis llltii[ expeditiones , a Saxone 
(jríTWMííf ;co defcriptas (e) prætereamus) á'rw/íír/j, Hervararfaga öc Olai Trjyggvini 
vitfí^ ex membranis b. A. Arna Mngnai apud Torfaum (fj, Dnniæ Reges, Ivarem 
Vidfndmium, Haraldum Hildetnnnum, Sigurdum Hringum, tandemqve Rag- 
naris Lodbvokis filios, partem Britanniæ, & imprimis Northumbriam , ex Torfai 
calculo, inde á feculo Vlto vergenre, ~ad VIIIvi fere finem, imperio tantum noii 
continuo tenuUre teftantur. Tta porro ex fcriptovibus Bvitannicis Math. VepmQ^ 
nfíflerienfs (g), præter irruptionem Norvegenfium 6c Dacorum , nd Annum 434, 
in Bvitanniam, qvam eos murb tenus tennijfe refert, alias benc multas, poítAnglo- 
Saxonum adventum, ^ SchUningio (y) etiam ex parte annotatas, addit usqve ad 

tempora 



(b) Lib. IX. c. 12. ed. Heldelb. 1687- P' 70. 

(c) Lib, III. ibid. p. 96. 

(d) snorg. 3IÍ9. 'J^í(í* I íÐ* p. 4S0. 

(e) Lib. 2. 3 5. 

(f) Sev. Reg. Dnn. p. 308-9- 320 -ai. 374-75. Conf. p. 384. 

(g) Flor. Hill. ed. Francof. 1601. 

(h) Loc. cir. p. 510-11 conf. ibid. aS.p. 423-29. conf. p. 437-38« 
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tempora ÍEIfrecii Regís, qvo regnnnte eos pnnem Britamiia occupaffe ad anniim 
896 rcvibit. Florent. Vig07-nienfts , non tantum ad annum 374 Danos toTutn yeg~ 
nufU Merciorum occupnjfi , fed etiam , ad annum 901 > Ælfreclum , Eaji -Saxoniam ^ 
Enjl - Anglinm , Northujnhriam , pluresqve etiam Mercia proviftciaSi qvas muko 
posjiderúfít tempore j e m Mubus eorum eripuiffe, meniorat. Præ ceteris t&mQn Ajfe- 
rus (i)) pvœter plurimas alias feptentrionalium iu Britanniam irruptiones, qvas 
numerare uiniis.longum eft, cos 370 , per Merciam , iu Oriemalem Angliam ir- 
'ruifie, camqve fí'hi /ííhjecijje, ^nno vero 8^4 Mercií^ occupata, iu Northumhria hie- 
mantes , hatic 'm fuam potejiatetn redegijfe , annoqve 876 tcnuijjc , <Sc porro , anno 
g^7 adeo invaluiíre, ut anno 878 Ælfredus nihil haberet, qvo uteretur,: niíi 
qvod a paganis (Danos , Norvegos, aliosqve feptentrionales intelligit) , vel etiam 
áChrinianis, qvi fe paganorum fubjecerant imperio, freqventibus irruptionibus 
fubtraberet. Eorum enim numerns ^ ut ad annum 877- conceptis verbis notat, 
diebus fwgnlis crovh adeo qvidem ^ utft 30 ex iis millia una dte necarentur , alii nu^ 
ntero duplicato fuccederetJt , nam inter Franciam ÍSf Britnnniam continuis pradationi' 
bns populationihus ultro cttroqve commeantes , litorihus Anglia fetnper incuhuerunt , 
adhaferunt ^ circum ea volitarunt ; ita ut Ælfiedus, qvamvis eorum irruptioní- 
bus terra mariqve faflls, íine ullius fere qvieti temporis intervallo ftrenué iretob- 
viam , impedire tamen nunqvam potuerit, qvominus gvadam regfti partes Danis 

fuhje:l<£ manerent, Eadem fere harum rerum fub Adelftano facies fuit, qvatenus 
liic etiam varía cum Oftmannis aliisqve feptentrionalibus bclla fuftinere neceíTe ha- 
buit (k), qvibus partim artc, partim vero armis, haud ííne magno labore' confe- 
£lis , Northumbriam Erico Blodoxio Norvegiæ Regi, clientari jure regendam,' 
tandem conccsfit (1). Succesíit, non ita longo poft tempore gravisíimum bellum, 
qvo Svciun Barbæ furcatæ, Daniæ Rex, Ethelredo fceptra tenente, Angliaminun- 
davit, plena tandom fub Canuto Magno Danorum in eam dominatione termina- 
tum. Qv'æomnia, (Sc multo plura ejusdem farinæ , á Pontoppidano (m), dudum 
colleða, fi perpendantur , facile perfpicitur, non tantum qvod antiqva iingvæ 
Saxonicnr, Anglicæ, ík Juticæ, cum feptentrionali fimilLtudo bene fatis confer- 
vari in Britannía potuerit, cum qvilibet horum populorum, toto fere illo rem- 
pore, qvo antiqva heptarcbia perftitit, fuam ditionein , fuosqve Reges retinuerit, S 
reliqvis diftintlos; fed etiam , qvod ipfa lingva feptentrionalis , & præcipui^ qvi- 
dem dialeaus Danica, & ex paríe etiam Norvegica, imprimis á feculo IXno, eó 

H li a vere 



(i) De rebus geftis Ælf edi, in colleít. Camdeni p. 6. 7. 8- 9- n. 17- x8. 21. 
(k) V. Scbön. ÍSlm* Slig. J?íít. 2 5). p. 439-446. 
CO Egils-Saga Sknllagrimfonar cap. 60. 

(in) G\^ft. & Veft. Dan. extra Daniam T. II. cap. i. p. 26-73. & P- 82-128- 
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vere penetraverit; maxíme iii Nortlnimbnam , Merciam, Oflangliam, aliasqve 
regni partes, qvæ jamDani, jam Norvegi fæpius ac diutius reliqvis in poteftate 
liabuerunt (n). Qyo etiam refpiciens Giraldus (o) Anglorim pvpulos in horeoHhus 
trans Humhrum Britannla partihus ^ Ehoraciqve finihus bahitantes ^ d Dacis Nor^ 
Tpagienfihus , qvi partes illas infulæ frcqventius occupaverant & diutius tenuerant, 
Jicut loqvendt ajjínitatem^ Jic cancndi proprietatein^ íive dulcedinem iUam, blandam- 
qve in canendo confonantiam , qvam apud eos, præ ceteris , obfervavit, contraxijfe 
vel didiciíTe credidit; qvem etiam ad modum alio loco (p), Lingvam Anglicain in 
auftralihus Anglia finihus, pracipue circa Devoniam^ fuo tempore magis incompojt- 
tatn ejfe , Isf vetuftatem longe plus redolentcm , originalis lingva proprietatem arni- 
qvum loqvendt modum magis ohjerv ar e ]uá\a!í\it j cum contra horenles injula partes^ 
per crehras Dacorum isf NonvagienJÍum irruptiones ^ valdc corrupta eííent. Utenim 
Anglorum antiqvorum lingva in his Britanniæ partibus maxime olim viguerat, 
ita Lingva Danico-Norvcgica , non tantum ibi fedem poftea pi-ítcipue tixit, fed iii 
ipfas etiam BritannÍÆ Regum aulas, faltem^ab Adelftani tempore introducla eft; 
unde nullum eífe poteíl dubium, qvin illis autoris noftri aliorumqve veterum Is- 
landiæ hiíloricorum relationibus, á Bu/Jao {q) &. Schöningio ex parte colleflis (r), 
qvæ Danos & Norvegos> feculo Xmo & priore feculi Xlmi parte, Anglo-Saxo- 
num, & hos vicisfim illorum , lingvam, imo carmina, intellexiífe innuuut, ut & 
teftimoniis eorum vel judiciis, qvibus lingvam Britanniæ, ejus qvidem temporis, 
pro eadem cum feptentrionali eatenus habuiífe reperiuntur, nec non yona Venujint 
(s), Runolpbi jfona (t) , Septimii (u), aliorumqve recentiorum eruditorum , anti- 
qvum lingvæ feptentrionalis ufum ad Britanniam etiam extendentium fcntentiis, 
plena conftet íidQS, Qv'amvis enim , præter ípfam rei naturam, monumenta qvæ- 
dam Anglo-Saxonica documento eíTe posfint, qvod dialeclus Saxonica in auftra- 
libus maxime Öc occidentalibus Angliæ partibus aliqvantum prævaluerit, impri- 
mis ex qvo Veft-Saxonum Keges, vetcri heptarchia fublata , totius regni imperio 
potiti funt^ manifeftum tamen eft imo qvod dialecli Anglorum & Jutorum a 

dialeclis 



<n) Conf. Olai fVormii Epift. p, 433. Subm Crit. ^ijt, i p. 214. aip. Holb, ©anm» 

J^ífl* I p. 150. 
(o) Apud Suhmium ib. p. 216- 17. Not. 94. 
(p) Defcr. Cambr. cap. 6. ed. Camd. p. gSö- 
Cq) In Vita Arii Polyhift. c. 3. 
(r) aíorfl Opr, p. 245-55. 
(s) De Fab. th, 72. 
,(t) In Elem. Ling. Sept. 

(u) Om tet Cimbr. Opr, $. 13. p. 16- ij. 
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dlale£lis Saxonum longius nunqvam reccíTeiinr , qvam ut iUí bos, liiqve vicisíhn 
illos loqventes intelligere femper potuerint; & deinde ado , qvod dialeílus Angli- 
ca, imo verius ipfa Danico -Norvegica , brevi iterum prævaluerit , donec tandem , 
fubSveine, & maxime fub Canuto & proximis ejus ex ílirpe fucceíforibus , ad 
fummum,qvod in Britannia unqvam obtinuit, eve£la eft faftigium; unde etiflm 
monumentorum Anglo-Saxonicoium (qvibus ipfæ etiam leges annumerandae ve- 
niunt) plurima, tamante, qvoni poíl heptarchiam fublatam á feculo inde IXno 
fcripta, adeo extantem exhibcnt cum lingva feptentrionaii íimilitudinem , ut An- 
gio -Danica potius, qvam Anglo-Saxonica dici veremereantur, Q\'alis autem hæc 
lingvæ feptentrionalis cum Anglo-Saxonicapermixtio fuerit, qvantasqve mutationeí 
tam folutæ qvam ligatæ orationi intulerit, pluribus hic perfeqvi opus noa eíl , 
cum eas Hkkefius (x), cui novam etiam DÍaleílum , qvnm Dano - Saxomcnm appel- 
lat^ in Brirnnniam induxiííe videntur, dudum fatis copiofe defcripferit, Tanta 
tamen nunqvam hæc prædiclarum lingvarum convenientia evalít, ut Anglo-Saxo- 
nes vel Angio-Dani pro ejusdem cum Danis, Norvegis, aliisqve, qvi domi re- 
manferunt, feptentrionis Íncolis, dialeíli hominibus liaberi unqvain potuerintj 
unde etiam miníme mirum eft, qvod Oddus Monacbus (y) facerdotum, qvorumad 
religionem Chriftianam Norvegis annunciandam operá Olaus Tryggvii filius fe- 
culo Xmo exeunte ufus cft , qvoruniqve nonnuUi Anglo-Britanni fuerunt, in Lin- 
gvaDanká, l^. feptentrionali rmíWrt w/pfn>/í?m notaverit, cum vel ex iis, qvæ 
haclenus attulimus, fatis patere posfit, qvod ab eis ne qvidem exfpeclari potuerit, 
ut vulgi Norvegici dialeclo loqvi, vel publicé perorare poíTent. Nec ante ditlis 
obftat, qvod Jatvardus Angliæ Rex, H'ifloria Reguvi Norrcg/íT Msfta tefte (z), cav' 
menfutíle ^ extemporaneum ('* var kvædi Jat ^ndileyfa ein ; hafdi l-lalli mællt Jat 
„ af munni fram ") , qvo eum Hallius, Poeta Islandus , pecuniæ captandæ caufa, 
coram laudare aufus eft , plene non intellexerit, cum idem carmen ne qvidem a 
Raudo, qvcm Rex in aula habuit, qvemqve hominem feptentrionalem fuiífe ipfum 
cjus nomen indicio eft, intelligeretur ; Halliusvero, operæ in eo componendo feg- 
nius jufto navatæ fibi fatis confcius , patinollet, ut ab aulicis memoriæ mandare- 
tur, qvod tamen , ad abftrufos Hngvæ poeticæ fenfus, qvi prima vice obiter au- 
dientes, etfi lingvæ peritisfimos, faciie fugerc potuerunc , reíile eruendos , eis 

etiam temporibus neceíTarium fult. 

H h 3 5. 



(x) Gromm. Anglof, c, ao & ai. Thef. P. I. p. gg- 134- conf. cnp. 23. pag. 177. fq. 
(y) Hift. OlaiTrygg. ed.Reeah. cap. 43. pag. 169. 
C^; Cap. 6a. ^ 



246 DE LINGVÆ SEPTENTR. 



$. 5. Anamcn apud Anglos exfimcia , amc Lcges hlandkas GvÁ^Xs Jónsbók pro- 
inulgaías, 

Qyo aurem certiores fimus , qvod Codex Legum noftrarum Magítms 
Tir, áe hcereáitatihus cap. 23. plura rcgna qvam Daniam, Norvegiam (fub 
qva tamen Gronlandinm, Færoas, Hetlandiam & Orcades includit) & Sveciam, 
Lingvæ Danicæ ambitu non compleaarur, obfervnri debet i) qvod ipfc hic Co- 
dcx, legefupra(§. i.) adduíla, hanc fuam mcntem conceptis verbis declarave- 
rit; .& deinde 2) qvod Anno 1280, cum promulgatus eft, liiigva Danica in 
Anglia, fimodo obfcuras qvasdam ejus reliqvias, cum Normannica permixtas 
velconfufasj excipias, ante annos plus qvam ducentos, maxima ex parte ica 
cxftinÉla fuerit, ut Danicæ vel Norvegicæ nomen amplius tueri haudqvaqvam 
poííer • eademqve ratio eft, cur lex Islandorum anriqva de homicicliiSy Vígslóde 
vulgotUaa, &, fecundum Theodori 7'Ziör//2rá" Skalholtenfium epifcopi calcu- 
lum ad Schedas Arii Multifcii (a), cum Catalogo epifcoporum avunculi mci 
Arngrimi (b) collatum, Annis 11 17 &ni8 fcripta, aft, fecundum Hun' 
gurvakam f. qvinqve primorum Epifcoporum Skalholtcnfium viram, cum eis- 
dem ^r/iífí^/x collaram, feptem annis antiqvior, gcnrem Anglorum , Joco fupra 
($. I.) citato, a lingva Danica penirus excludir, Qvam enim cunqve harum 
compurarionum feqvamur, Vilhelmi Nothi in Angham imperii iniria, lingvæ- 
qve Danicæ apud Anglos interitus, hujus de homicidiis Legis fcriptionem, 
qvippe qvam proxima anreqvam Thorlakus Runolfi fílius confecrarionis epi- 
fcopalis ergo peregre profeðus eft, hiemc pcraciam eífc, ex Ario multifcio 
liqvido conftat, plus qvam 40 annorum temporc certisfime prævertunt; ita ut 
lingva Danica tunc tcmporis, nullibi terrarum , nifi apudDanos, Norvegos & 
Svecos, illosqve Rcgis Norvegiæ fubditos, qviOrcades, Hetlandiam, Gronlan- 
diam, & Færoas incoluerunt, ut & apud Islandos, integra fuperfucrir, Unde 
etiam Code^. Legum Reipublicæ Islandicíe Grágás diclus, prædiclæ de homici- 
dlis legl, qvæ cjus partem verc conftituir, coævus, Anglos a Danicæ lingvæ 
ufu clare excludit Tir. de bcereditatibus cap. 6. his verbis: " Norr'ó72er menn 
„ oc Dansker oc S'únsker cigu her arf at raka cptir frændur fina pridiu brædra 

5) oc 



(á) Ed. Isl. p. 13. 

(b) In Cominenr. de Island. pag'. 59. 
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„ oc nánari, Enn at frændfemi af ^n/Uom aiidrom tmigom enn Danskri tiin- 
y.gti, íkal engimadrher arf taka, nema fader, edr fo.nr edr broder". i. e. 
mRFEGlS, nec non DANIS ^ SFECIS haveditatem cognatoriim fiiö- 
rum, qvi confohvinoriim pronepotes (C in qvinto lineæ colíateralis æqvalis 
gradu cognatij vel proximiores fnnt , hic (in Tslandia) cernere licet. Sed ex 
omnibus ALIISLINGVIS. QT^M DANICA nemini , nifo patri , filio , 
velfratri hæreditatem cognationis ratione hic cernere fas efto. Et non- 
nuliis interjeais : "Nú andaz Enfcer vienn her, edr |>eir" er hingat ero enn 
„ úkunnari, oc er eigi íl<ylldt at felia feim, nema her hafi verit fyrr fonr, edr 
fader edr broder i. e. Si homines ANGLL vel alii magis adhuc nohis 
ignoti, hic moriantur, hæreditatetn eorum tradere necefe non eft , nifi 
filius , pater vel frater (defunfli) hic anteafuerit. Qyibus dcniqve ib, c. 1 8- 
addit: "Nú andaz Enfcir menn her, edr íjeir menn, er menn kunnu eigi 
„ ber máli edr tungur vid, ok er eigi Ikylldt at láta arf feirra útgánga ". i. e. 

SijamANGLI aut ahi, QVI COMMUNI NOBISCUM SERMONE 

FEL LINOVA NON UTUNTUR, hic (in Islandia) moriantur, hcere- 

áitatis eorum ad exteros avehendcS nuUumjus eflo. Qyæ tamen ultima hu- 

jus Codicis verba haud fatis ckra judicarem, ad Anglos a lingva excludendos, 

qvamvis ab hæreditate excludantur, nifi leges ex cap. 6. fupra allegatæ, id etiam 
fatis fuperqve declaraviíTent. 

5. 6. AnUngva Dnnica tidFinnos, Lnppones, Carclos , Livones , Curhndos , Rujfos , vel 
Vendos pertigerit, 

Hæcautcmomnia, fi fecum conferantur, indubium cvadit, qvod Co- 
dexLcgum noftrarum, toti Daniæ, Norvegiæ, & Sveciæ, qva boreali maris 
Balthici lateri objacct, noftraqve lingva utitur, lingvam Danicam tribuat. Ea 
verooccaííoneconfiderarimeretur, anCare/ia, Finlandia, nec non eaZ^/> 
/?o;;/.e pars, qvæ Svccis paret, fub lingva Danlca ctiam includi dcbeant? Idqve 
inpriniis cum Olai Sanði /^/í^ ex Codice pergameno {<^),SnorroneSturlao{á) 



con- 



(0 Cap. 63. 

(d; Ed. Svec. T. I. p. 485 
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confenticnte 5 tradat, qvod Thorgnyr Uplandiæ velTiundalandiæ in Svecia fub 
Olao Skotkonnung legifer publice profeíTus fit, Ericum Eymundi filium Sveciæ 
Rcgem Finlandiam, Careliamj Eftoniam & Curlandiam fíbi fubegiífe & imperio 
Svecico adjeciíFe, Verum ad hoc reíþonderi paucis poteft : nullam apud nos, 
mea qvidem fententia, hæreditatcm eis deferri , qvi lingvam Danicam non lo- 
qvunfur, licer ve) maxime Sveciæ Regis fubdiíi finr; Unde ulterius excutere 
oportet, an Lappones, Careli &Finni) temporc, qvo lcx noftra promulgata cft, 
lingva íeptrionali f, Danica vel locuti finr, vel hodie loqvanturj qvod qvamvis 
ego minime credo, libenter tamen eorum fententicc acccdam, qvi veriora de- 
monftrarc poterunt, Nam eriamfi Sperlingii aífertio (*), qvod lingva fepten- 
trionalis in Livonia, Curlandia, & Gardiirikia olim vignerir, aliqva fe veri 
Iþccie commendare forte poíTet; Mihi ramen magis crcdibilc videtur, qvæ- 
dam rantum & fortafl'e hand pauca vocabulaj lingvæ Danicæ & Norvegicæ 
aliqva ex parre cognata, per viciniratem & conrinua commercia, apud hos po- 
pulos, inprimis ad oram mari Ealthico objeílam, introduci potuifle; qvod enim 
porro (e) addit; fcilicet Dai>os , Norvegos, & Svecos fcculoXI. cum Rusfis per 
inirepreiem locutos eírc, ad hos tam a lingva Danica, qvam a petirione ha:redi- 
tatis, qvam legum noftrarum Codex, feculoXIII, folis lingvæ Danicæ homini-i 
bus tribuir, excludcndos fufficit. Nec pcrfpiccre poíTum ulJam ab eo rarionem 
in mcdium produftam efle, qvæ ufum lingvæ fcptcnrrionalis Finlandiæ & Care- 
]iæ aíTerere valear. Cum Jemria vero, nec non Helfingia^ Jarnberia &• Ge- 

ftricia alio modo comparatum eft, qvippe qvæ omnia territoria antiqvis tempo- 

xibus lingva fcptenrrionali ufa eííe ccrtisfime conftat. Cum aurcm nimis pro^ 
lixum fic doft. 5^ffr//V;^// haoc in rem argumenta pluribus hic excutere, qvæ 
mihi de ea mens fit paucis aperiam. Tum ytvo OrvarodcJs^Saga concepris ver- 
bis narrat (f), Oddum & Asmundum fermonem BIARMIORUM non mngis 
qvam garritum aviuvi intellexijje (" íkilldu eigi mál j?/i7r//;/'/ hclldr ennfugla- 
„k!íd")j fed Oddum tantum conjecifl^e, pincernam lingvam feptentrionalem 
callere, qvod & cventus docuit; Oddus vero & focii in ipfo hoc itinere oftium 

fluvii Dvinæ in Biarmia, ad qvem Fanum S. Michaelis (Archangel) haud igno- 

bilem 

De voce Koiinjng 6-13. 
(e) L. c. p. 30. 
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bilem' RuíTorum civitatem fiiam effc omnes norunt, navi intraverunt. Qvod 
autem eadem hiíbria alio loco rradir, fcilicet Oddum & Hilderem gigantem, in 
Rilalandia f. Rusíia fcprenrrionali degentem, fe invicem intellcxiíTe » inde facile 
oriripotuitj qvod Oddus, pcr crebras fuas tam in oriente, qvam alibi terra- 
rum, expediriones, lingvam, qva gigas utebatur, didicerit; licct verius videatur, 
lotam de gigante illo narrationem vel figmenris valde corrupram, vel merumfíg- 
mcntum j efie. Nec minus fabulis pcrmixta & confufa judico qvæ fæpediíla hi- 
íloria porro addir, de multis illis & variis regnis, qvæ in Rusfia f. Gardarikia, 
& cetera in oriente, f. eo rcrraium traflu , qvi a Ponto Evxino & Mari Cafpio, 
ad mare usqve Tararicum (reflius glaciale) protenditur, tunc remporis exftitiírs 
memorat. Prorfus tamen contra incredibile vel imposfibile mihi non videtur, 
lingvam noftram feprcnrrionalem harum rcgionum plc^isqve aut omnibus ali- 
qvando familiaiem fuiflc, cum æqve ibi, arqvc in noftris hiftoriis, nomina ho- 
minum & locorum propria occurrant, qvæ omnia originem manifefto produnt 
ex lingva noftra Danica du£lam ; qvorum fpecimen feqventia præhent, ex hifto- 
riis dc rebus, qvæ in G^irdarikia geftæ rradunrur, unicc excerpra : ^lahorgi ' 
^lfr y Biíílkiy Brynjulfr^ Eirikr-i Geirrandr (qvi gladium fangvine rubc- 
facit), Í7r/ff/r (Galcatus) , Gyda^ Gydia y //t^r^^/> (Gladius C turamcn excr^ 
citus), Hcrraiidr (qvi cxercitum cruorc afpergir) , Hertryggr (fídus exerci- 
.tui, in cujus providentia fpem collocat miles), Holmgardr-, Holmgeir^ 
Hreggvidr, Ingigerdr-, Kiæmigardr ^ Kdr ^ Skuli y Sursdalir, Fidgripr^ 
pördr & plura. Inrer alias Hiftoria de Hrolfo Sturlaugi filio-, qvQtn Gau/t* 
go Hrolfum f. Hrolfum pedirem appcUar, Sc Norvcgum facit, fed a vero illo 
Hrolfo Pedite, Normanniæ poftca Duce, longe diverfum, ralia nomina tam loco- 
rum qvam hominum propria, qvæ pure feprcnrrionalia funt, in Gardarikia de- 
promlr, H.vc autem hiítoria fupra omnem modum fabulofa cft, adeo ut merito 
dubitcrur,an unqvam exftiterit magna pars hominum,qvos memoravit; qvan- 
qvam enim non magnopere contendimus , fuifte qvidem hunc Hrolfum Pedí- 
tem , vix ramen qvispiam fanæ menris credat gefta eficj qvæ narrat fabulofisfima 
illa hiftoria. Deindc etiam hæc noftræ lingvæ in Gardarikia nomina indc orta 
cire poíTunt , qvod princeps aliqvis vel pirata Danus , Norvegus vel Svecus reg- 
num ibi aliqvando obtinucrir, eiqve poftea nomen fuæ lingvæ impofuerir, & 
nomina terræ fux natalis hominibus familiaria eo intulerir. Accedit deniqve, 
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fqvod nomina propria peregrina, non adco validi teftes finr, •eandem eíTe lin- 
gvam; id ^mm Carh Clemens ^ Eli%aheth t Lishetb^ Ellefif-, Evmevgerdr ^ 
Hadria?2USy HiUdr^ Jobannes-, Jonas^ Magnus^ Paulus, prudri & in- 
numera alia plus fatis probant. Altius tamen ruminanti, & ab extrema antiqvi- 
tate hiflorias legenti non videbitur incredibilcj gentibus iftis omnibus commu- 
nem olim fuifle lingvam Afianorum, qvam Odinus e Turcia i. c regionibus in- 
ter Pontum Evxinum & marc Cafpium fitis in Europam intulit tcfte Stur/efonio 
{in Chron, Reg. Norveg.) & Eddte Prologo ; Ncc enim aliud per eorum God" 
beima-i qvam regna hæcTurcica, per Svi^iod ena mikhi', qvam univerfam 
Rusfiam omnemqve illam Tartariæ partemj qvæ Rusfiam attingitj intelligere 
pofl"umus, Ututautem hæc LXX, LXXX, aut fortasfis pluribus annis antc Chri- 
fti nativitatem ita fuerint, eaqve lingva, qvæ poft Odini in feptentrione , Da- 
nia, Svecia, Norvegia &:c. dominatum, Danica &Norvcgica diíla eft, Turcis, 
(illis fc. qvos vetcres noftratium hiftorici, a Sch'óuingio (g) ulterius illuftrati, 
memorant) Rusfis, & Tataris occidentalioribus (vel reflius Rusfiæ & Tart. oc- 
cidenralis incolis) materna fuerit; vix ullus perfvadebirur, cerreJongisfime abefl: 
ut credere posfim, eandem tamdiu apud gcntcs iftas incorruptam viguifle, ut 
poft Annum Chrifti jM. pro eadem potuerii haberi. Statuat igitur, per me li- 
cet, nobilisfimus Sperlingius (h), lingvam Danicam vel feptentnonalem no- 
ftram Rusfis, Curlandis , Liflandis, Eftonibus, Finnisqvc & Carelis maternam 
olim fuifle, (de Vandalis occidentalibus i, e. Pomeranis , & oricntalibus i. e.Bo- 
' rusfis eandem qvidcmj fcd divcrfæ non parum dialefli nemo refragabitur) ^ dum- 
modo id nobis largiatur^ ante feculum XILelapfum, tantas gentibus illis lin- 
gvæ mutationes accidiflc, ut fcculo XIII &dcinceps non debuerint ccnferi pro 
Danice loqventibus; hoc enim eft qvod agimus, nulJam harum genrium legis 
noftræ verbis ex Tir. de hæreditatibus cap. 23. fupra i.) adduí-lis fignifíca- 
ri (*). Et qvomodo, qvæfo, Lex noftra horum populorum hominibus hæredi- 
tatis poft cognatos corum in Islandia acqvirendæ fpem facere potuit, cum nuila? 
prorfus rationes præftofinr, unde concludi certó posfir, qvod majores noftri 
ftlte»-'V>is in oriemcm mercaturam fuam extenderint, qvam ad intimos maris Bal- 

thici 



(gO 9?or|í Opn p. 268-69. &c. 

(h) De Titulo Konning. p. 5. 6. 7. 8- 13- 30. 120. 
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tliici íinus, ad intima fcilicet finusFinnici, & finus, qvi Curliindiam & Reglo- 
montum interjacet, & Snmlandiam f. Scmbiam alluit (i). Dum vero intima 
finuum dico, loca inrelligo non admodum procul a mari disfita, ^sim proculdis- 
fita vocari non debeant, qvamvis aliqvot dierum itineribus forrc abfucrinr, 
qvemadmodum ab Aldeiguburgo (qvod fine dubio ab eo loco, ubi Perropolis 
hodiefiraeíl, mulrum non abfuir) ,* Holmgardia, qvo Olai SanBi F'ita (\C) 
Einarem Thambalkelferem & Kalfum, ut Magnum Olai filium a Jaroslao Rege 
& Ingigcrde Regina rcperercnr, profeðos efle narrar, Nec magis illas regiones 
fub lingva noílra Danica comprchendere poffumj qvas Sveci, cum lex nollra 
promulgara cft, velpoftea, aut inrra Gcrmaniæ fines, aut in Eílonia, Livo- 
nia, aut Curlandia, tenuerunr, Qwm Hiftoriis Regiim Norvegice & Stur^ 
/^o in Vira Haralldi GilHi ^l) evidentcr patcat, Norvcgos, cum Rettibur Kon- 
gellam diripuir, hngvam Vendorum non imellexiíre (**). 

(*) Ut qvæ Vidalinus hic brovius juílo tetigit, <& ordinate fatis non explicuit, ulteriu* 
paulo & diftinílius declaremus , indubium nobis videtur, qvod lingva noftra fep- 
tentrionalis, anriqvisfímis temporibus, nou rantum nnte Chrifti nativitatem, fed 
& nonnullis poft hanc feculis, multis earum gentium, qvas á feptentrione marc 
glaciale, ab occidento Balthicum, ab evronoto Nigrum Caíþium cingebant, 
adeotjve roti illi terrarum traðui, qvi hos intra fines imperio Rusfico, & partim 
etinm Poloniiv hodie fubjacet, magná ex parre communis fuerit. Omnes enim 
antiqvjsíim;r de noílratium origine velarioncs, á mulris qvidem dudum commc- 
moraræ, nu| er ram.-n plenisfime Öc ordinatisfimí á Snhmio & Scljön'ingio colleclíei 
illuílratæ, & fcriptorum exoticorum, anriqvisfimorum maximé, confenfu confir- 
matæ, evideriter docent : imo) qvod aborigines noílri viam fibi per Rusfiam iii 
feptentríonem ft'cerint (m). ado) Qv'od populi benemulti, cum noítris cognati 
ejusdemqve cum eis originis, qvi fcpcentrioni noílro , faftcm ex parte, incolas dc- 
derunt, non folum inter inaria Cafpium (Sc Nigrum, fed (Sc inde, a Tanai usqvc 
od mare Balthícum , inpnmís per magnam Rusfiæ Sc Poloniæ partem olimhabira- 
verint (n^. Et Ipeciatim ^tio) qvod Joti, ejusdem cum iioíhis oiiginis populus , 

1 i a cui 



(i) Conf. noftrum Samland non Cod. Magn. Tit., de jure nnuu cap. 8« 

(Jk) Cap. 238- <& 240. Coní: Sturlaum ed. Sv. T. I. p. 829-30. 

(1) Ed. Sv. T. 11. p 303 305. 

(m) Schön^ Díor(f Opr, p. 41. 113 §. 15. 

(n) Scbónin'sj^. 1. c. p. 116. §. 19. p. 120. Suhm, % Jpcrfomfl, p. 328- Slorb. % Opr. 
3 cap. p. 85. í'^qv. Om odin p. 5. & 43. ^í(t, ce ubvaubr, % i 55. jp. 45P- 
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cui etlam bonam aborlginum fuorum partem feptentrio nofter debet, non tantuni 
á primis retró temporibus, Jotunhctmum , circa mareAlbum, & ulterius in orien- 
tem ad Glaciale fítum, fed etiam magnam Finíandia paitem , yotlandiam ah eorum 
nomine dictam j usqve ad feculum poít Chriílum natum primum vel fecundum, 
tenuerint, & diutius etiam ibi habitaverint (o). Et porro ^to) qvod OJini noílri , 
certe ultimus ille, & íine dubio etiam huic ætate proxime fupeiior, qvi fecundus 
vulgo audit, cum fuis, anteqvam in feptentrionem noflrum pervenerunt, in 
Cardanliiat qvæ partem Rusfiæ, una cum Curlandia, Eftonia^.íSc Livonía, olim 
continebat, aliqvámdiu habitaverint , imo tam ípfi , qvam eoium pofteri ibi impe- 
ravcrint Cp). Et deniqve ^to) qvod Regni /7D/;;ígí7íY//í:/, FinlandiíE contigui, inco- 
Ite, non tantum fimilis olim cum noftris originis fuerint, fed & arclam fatís cum 
his converfationem inde a temporibus qvæ Chriftum natum præcedunt, usqve ad 
feculum ab eo nato IXnum & adhuc diutius coluerint (q). Únde etiam noílris 
in hiftoriis, multí feptentrionaiium noftrorum pasfim recenfentur, cSc qvidem par-^ 
tim privati, qvi hoc temporum intervallo fedes fibi in Gardarikia vel HohTigardia 
6c vicinis regionibus elegerunt, partim Heges & príncipes, qvi imperium ibi obti- 
nuerunt, qvales ex Norvegis Hrokum Nigrum , Olaum Asmundi, &Halfdanum 
.Eyíteinisfílium (r), ex Danis vero Ivarem VidfadmÍum, Regnerem Lodbrok, & 
Thorgilfem SveinisUIfí fílii Daniæ Regis filium (s) , fpeciminis loco hic memorare 
íat efto; inprimis cum Fontoppidanus (}) talium exemplorum , qvantum fatis efl*e 
videtur, dudum collegeric. Accedunt fcriptorum Ruthenicorum relationes, qvæ 
Holmgardianos vel Novogrodenfes , non tantum milites íl-ipendiarios, fed Regcs 
etiam & magi/tratus, á Varcgis acccpiífe docent, cum Varegos hofce, vel Vara- 

- 

gos , ex feptentrione noílro oriundos fuiíle ante alios Bayerus (u), plene probave- 
rit. Ex qvibus omnibus fuá fponte feqvitur, qvod partim ipfa lingva feprentrio- 
naUs, partim lingvsc ci arcté cognatíe , hic olim viguerint , öi qvidem tam in Jo^ 

tun/jeimo 



(o) Schön. Síotjl Oi>t» p. 104-5. 158. 138. 151- 155- 168. 139-44- cf. 284* 130. 
131, fq. Suhm. Síotö, g, Opr, p. 16. 316. Jpíft. om bc ubvanbiv % 1 p. a- fq. 

Crit. j^ijí, I p. 341-42. cf. 336. 

(p) Suhm. om odin p. 82-83- 85- 93- 94- 9?ot6. 5?. Opr. p. loS- Crit. jpíjí, nfSanm* 

I 5^. p. 195- 96. 420. Scbott. aiorfí Opr. p. 283- 89- §• 10-12. Conf. Torf* Ser. 
Reg. Dan. p. 153. 

(q) SuLm. Síorb. g. Opt. p. ai -aa. Jpí(í'* om bc nb\3anbr, i S&^ p. 483-, 
(r) Schön. aíorg. Dvig. J?í(í. I p. 334- 470. 475. 488. 

(s) Torf. Ser. Reg. Dan. p, 309- lo- 378- KnjytL S. c. 23. p. 42. & c. 30. p. 58- 

(t) Geft. & Veftig. Dan. extra-Dan. T. 111, c. 2. p. 337. feqv. 

(u) De Vatflgis. opufc. cd.Klotzii p. 343. Scc. conf. Suhm, Crit. ^í(í. i ®. p. 289- 
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tunheimo ðc vicina Biarmia^ qvÆ partem Jotunheimi aliqvandn effecit , qvam in 
píirte Finlondia i faltem donec Joti inde in feptentiionem migríirunt (íibíit enim 
ut eam Finnis unqvam propriam fuific Spalirjgio (x) credamus); in Gavdarikia 
vero, & diutisíimc tamen in regno Hohngardico^ donec noílrar profapiæ liomines 
vel fedes inde moverunt, vel a gentibus Finnica? & Slavonicæ originis, poft fuper. 
venientibus vcl in vaíeícentibus , abforpti funt, Cumqve fatis perfpici posíif , hanc 
ling-varum , prædielis regionihus familiarium , cum noílrá, íiniilitudinem , mult« 
majorem, multoqve plura & exftantiora lingvíe & populorum noftræ originis ve- 
ftigia, prioribus poft Chriftum natum feculis, qvam pofterioribus, iisdemiuterris 
obvia vere fuiífe, fídem minime excedit, qvod biftoriæ noftrates , qvas VidaHnus 
hic memoravit, & ab'æ nonnullæ, á Snlmio (y) citatæ, qvæ antiqviora ifta tem- 
pora dcfcripferunt j. qvamvis ex parte fabulofæ, tam nomina hominum & loco- 
rumprGpria, ex lingva noftrá feptentrionali ducla (2.), qvam alia nonnulla po- 
puli facrorumqve noftrorum veftigia ibi niemoraverunt , cum talia qvædam iti 
nonnuilis regionibus Ímperio Rusfico fubje£lis etiara hodie fuperfint. Q\'æ autem 
cetera & qvalia his in terris fpcciatim fuerint lingvæ noftræ feptentrionalis fata 
plene dcfíniri neqvit, cum fcriptores idoneidefinti ex paucis .tamen illis, qvæ ad- 
huc fuperfunr, vetcrum hac de le tL'ftimoniis ccncludi certo poífe videtur, qvod á 
primis inde poft Cbnfíum feculis populi Finnicæ originis (ad qvos Hunni ifti , íi 
vere exftiterunt, qvos Saxo (a) Frothonis 111. tcmpore cum feptentrionalibus lo. 
qventes, interprcre opus habuiíTe innuít, pertinuiífe videntur) ad mare Balthicum 
& qvidem in Eftonia, Livoniá, Curlandia & Samogiria babitare coeperint (b), 
qvemadmodum etiani omnes iftæ regiones a feculo oclavo exeunte prædiclæ .origi- 
nis populis repletæ fuiífe rcperiuntur (c). Idem de Finlandia valet, qvippe qvam 
cx una parte aFinnis, vel ftatim vel. brevi poft Jötoruni exitum, certe ante fccu- 
lum á Cbrifto nato Vltum, ex altera vero, & qvidem ab occidentali maxime latere, 
ab antiqvioribus etiam temporibus, á Q}'ænis, ejusdem cum Finnis originis, ha- 
bitQtam eífc apparct (d). Nec aliud de Jotunheimo & Biarmia vereri íenriendum, 
cum ex noftris ctiam hiftoriis haud obfcure conftet, qvod populi Finnicæ originis 

I i 3 jam 



(x) De Tit, Koning. p. 120. 
(y) Om odin p. (Sj, 5^, 

(x) Conf. Sperling, dc Tit. Konning p. 5. 6. 7. 14. 27. 29. 

(a) Hift. Dan. Lib. V. p. 87. 

(b) Subnh 3íorb* % Opv* p- 15- 43- ^ífí. om bc ub»anbt\ i, pag. 39. Crít. S^if^ 
I p. 420. Sc/jön, 37ov|f Opv, p. 66. 67. 

(c) Subm, Crit. Jpí(t, i p. 419. 

(d) Conf. Subm. Síovb. %0p\\ p. 17. ig. 186. J?t(l, om be ubvanbv* i 25* p. 40. 
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jam aiue feculum a Cliriíto nato Vlllum íbí etiam pr£Evahieniit (e). Igítur, etíamíí 
hiíloiia præeunrc fíatui neqvent: qvod popnli , noílræ, vel ci:m noflris cognatæ 
originis, pr.Tciiclís in rerris , uno velut afHatu penitus exftincli 1 nr, fed multo 
magis, qvod cum novis harum incolis Finnicæ originis, diurius etiam , permixri 
vixerint, variaqve apud bos lingva' morumqve fuorum indicia vere reliqverint, 
qvalia hodierni veteris Bianniæ & adjncciuium regionum incolíc ipfo in vultu prsc 
ferunt (f); facile tamcn concludi poteft: qvod lingvæ Finiiicæ originis, faltem ab 
eis rcinporibu6, qvæ modo indicavimus, noítram , tam in Finlaiidia , qvam Jotun- 
heiiTio & Biarmia, mox iníigniter alteraverint öc covruperint, randemqve penitus 
-aboleverint , cum Finni hic fupervenientes noíiros ibi tum degentes liumero longe 
fupcraverlnt; eamqve in rcm Orvaroddi f^Íta teftimonium de lingva Biarmiorum , 
€Í &. focíis Norvegis non inteileclá, á F;íÍii/)«o produclum , obfervatione fatis dig- 
num videri debet, qvatenus temporum rationij fupra indicata? , apprime refpon- 
det, five hunc Orvaroddum cum Torfao (g) , ad feculum oclavum, ÍÍve cum 
Schörjjfipo (h) ^ ad feptimum referanius. Língvam vero Finnicam , cum fuis dia- 
leclis,<Sc populos, (qvo Oíliaki, Samojedæ , Pennii, Finni, Cajani, Q\'æni, 
'Carelii, Eílii , Letrii, Livones, Curlandi, Samogitii, Borusíi antiqvi & plureá 
vere referendi fun't) qvi ad eam pertinent, ut hodie , ita & olim á noílra lingva 
populoqve noftro prorfus diverfos fuilíe notisíimum gÍ\ (i). De Lapponibus fpe- 
ciatiiH verum qvidem eíl:, qvod inde á feculo pofl: Chriítuni natum piimo, (íSc ÍÍne 
dubio prius adhuc), in feptenrrione noftro habitaverint (k) , fed liiigvam, qva 
ob'm uíi funt, & hodie utuntur , haudqvnqvam ad íéptentrionalem noílrain , fed 
ad^ Fini.icam pertinere , Scbejferus O^y Hö^flrömitts (m) , aliiqve eruditorum, yo- 
banni Sainovics (n) ex parte memorati , dudum ognoverunt (o). Cauías autem , 
cur varia Gothica, & in his qvædam, qvæ apud Svecos dudum obíblcverunt, 

tam 



(e) Conf. Mem fur les Samojed & les Lappons p. 60. 74. 

(f; Schon. aííocff Cpr. p. 145. 150. Suhm ÍSl^xh^ Opv. p- ^5. 
(g) Hiíl. Norv. T. L p. 264. 
(bj SRotg, Slig. Xpífí. I íö, p. 475. 

(1) Inrerim Conf. btihm g, Öpr. p. 200- 327-328- 351- 9locb. Opr* p. I. a. I^- 
Schön, 91oríB Opr, p. 39. 50. 67. 73. 196. §. 14« it. Fifcheri ^y«íl^ Petiopolit, 
p. i8- 25- fq. 

(k) Suh?n Síorb. Opu p. i5. 

(I; Lapp. 43 & 177. 

(m) £apm. 95cífrtoclfc 3 Cap. ed. Dan. p. 407. fqv. 
(n; Demoníh*. de Idiom Ung. <& Lapp. p. 76 íq. 
(o) Conf. Meraoir. fur Jes Samoj & Lapp. p. 43. 
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tflrti Lflppoiiicíc, qvam aliis lingvæ Finnicæ dialeftis admixta repcriuntur, per 
iUuftri Jhre (p) facile aíTentimur in r€7iwtiori avo reclisfinic qv;rri, nobis tamen 
niflgis placet eas á prædicla noílratium cum gentibus Finnicæ originis ab antiqvisíi- 
nils inde tempoiibus, & in regionibus qvæ feptentrioni noítro ad orientem & ar- 
gcflem jacent, & in hoc ipfo, commixtione & confuíione, qvam á prima fepten- 
trionis pcr populos Finnicæ originis occupatione (q), repetere. 

Qyantum ad Rusfiam proprie fic di£lam, vel verius Gardarikiam Re^numqve 
Holmgardicum attinet, fatis qvidem apparet, homines partim feptentrionalis , 
partim cognatæ, originis od feculum usqve á nato Chrifto nonum haud exiguom 
incolarum horum regnorum partem veré conftituilTe ; unde his aliqvis, faltem adid 
tempus, lingvæ feptentrionalis ufus denegari haudqvaqvam poterit; notisfimum 
tameneíl-, qvod Rusfi , populus Slavonicæ originis (qvorum populorum lingva 
a noíl-ra toto ccelo diíFert , nifi qvatenus Slavi, in terris ubi noílri vel nobis cog-- 
nati populí inter eos diutius habitarunt, multa ex horuni lingvis in fuam recepe- 
runt) (r) ab ipfo hoc feculo tam in ipfa Gardarikia, regnoqve Holmgardico, 
qvam in vicinis ad orientem & vulturnum regionibus, ita invaluerint, ut popu- 
lum lingvamqve noftram ibi locorum peííundederint, donec tandem TatarÍ, poft 

irrumpentes, ipfa etiam Lijigvæ noftræ his in terris veftigia penitus fere delevc- 
runt (s); eamqve in rem Kvytlinga'Saga (t) dc Vidgauro, in Samlandia nato (u), 

<lvo Canutus Lavardus ad Haraldum Holmgardiæ Regem legato ufus eft, fignifií- 
canter annotat, qvod tot lingvas caUuerh^ m in hac kgatione interprete opus non ha- 
huerÍT) qvo fatis declarat, lingvas á fe invicem , <Sc á noftra diverfas, in regio- 
nibus, qvæ Vidgauto peragrandæ erant , & in ipfo etiam regno Holmgardico, 
priori feculi XH, parte, qva Canutus vixit, invaluifte. Qyæ omnia confideranti 
iS/ícr//wg/i opinio (x), qvod fciiicct Rusfi circa medium feculi XIII , cum Lcgati 
ad Hnkonem grandævum Norvegiae Regem ab eis misfi funt, cum Norvegls reli- 
qvisqve feptcmrionalihus lingva adhuc corifetiferint , vix probari potevit, qvamvis Ha- 
konis Vitæ fcriptor interpretís a legatis adhibiti mentionem non fecerit , cum 
unum v«l_alterum lingvæ feptentrionalis peritum fecum habere facile potuerint. 

Notisíí- 



(p) P^-ooem Glofs Sviogoth. p. 40. 
(q) ibid. p. 39. 

(r) Conf. Suhm. 5. Opv. pag. 96. i5a- 255. 351. Schön. 97ov|f Opv, p. 203-4. 

(s) Subin. Síovb. % Opr, p. 40. 41. 5. X. p. log. XIV. & pag. 112. Crit. ^ífí. 4 

©nnm. 1 ®. P- 404. 405, 
(t) Cap. 88' P' 180. 
(u) Conf. ib. c 87- P- 176. 
(x) De Tit. Ronning p. 13. 
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' Notisíimnm enim antiqva feptentrionalium noftrorum.in Rusíja commercía fecu- 
lis XI. Xll & XIII. acihuc perdvíraviíre ; unde etiam ho.mincs noílrnm liugvíMn 
c:illcntes non tantum in celebrioriims Kusítæ eniponis , fed etiam in ipíis Keguni 
& l'rincipiim Rasiicorum auh's, nullo negocio reperiri potuerunt, ciuti feptentrio- 
naltrs Ín mÍHtiam aulicara recipere folerent, 

Hanc Srnrlaij de I.ingva vendicá, priori feculí XÍI. parte, Norvegis non in- 
telleíila, obfervationem,egregÍe coníirmflt i9íixo Grnmmnticus inValdemruo imo (y) 
narrans, Abfalonem noíhura interpretead Rugianos opus habuiífe, 6í íimiliter (z) 
Domborum, a Rugienfibus ad Danos fecunda vice miíTum, omnia per imerpretem 
egiífe, qvod eum in prima fua legatione, qvamvis iá Saxo (a) non memoraverit , 
etiam f^iciíle, eoqve ipfo Danos eodem feculo XII. lingvæ Vendicæ, Vendosqve 
DanÍCÉC, ícqve ignaros fuiífe fatis apparet. Q\'od vero Norvegi, ne, qvidem fecu- 
lo Xmo exeunte hanc lingvara intellexerint , tam Oddns Monadms (b), qvam 
Ohi Tryggvini Vita ex Codice Flateyenfi (c), ulterius adftruunt, virum qvendam 
refercnces, nnte pngnam Svoldrenfem , Anno Chrifli looo in Vendia commiíTnm , 
cura Rege locutum eíle, & hunc illi refpondiffe Lingva ignota^ qvain Norvegi non 
itttellexerunt ; hanc enim Vendicam fuiíTe nullum eft dubiuin, partim cum hic vir 
navis Vendicæ, Regi auxiiio miíræ, præfeíUis fuerit, partim cum Rex ipfe,;áfuis 
interrogatus , qvinanj hi eífent, amicos ftios vel fimiliares cx Vcndia eíTe refponde- 
rit ; hanc aucem lingvam Rex cnllcre facile potuit , cum aliqvamdiu in VendÍa 
cgerir, ejusqve partera cum imperio tenueric. NecmÍrum, boreales noftroshanc 
lingvam non intellexiífe, cum Vendi neqvaqvam, ut Sperlingius (d) arbicratus eít, 
Danicæ, fííd mulro magis prorfus diverfen Danis & reliqvis feptentrionalibus origi- 
iiis populum conftituerint, qvi nonnullis demum poft Chriftum natum feculis 
incra fiiies Germaniæ fedes fixit (c), língvaqve ufus eft , qvam erudici partim ori- 
" gme Siavonicam , fed cum Finnica mixrani, partim pro Slavonicæ dialeclo rf), 
atqve adeo tam á Gennanicá (g), qvara á feptcntrionali noftra (h), omnino diver- 

fflni 

(y) E'd. Sor. p. 325. 
(7.) Ib. p. 296. 

(a) Ib. p. 291. 

(b) Ed. Svec. p. 226- 

(c) Ed. IsL Lib. 11- p. 285- 

(d) De tituJo Kounijig p- 12» 

(ej Helmoldi Chron. Slav. Lib. I. c. & Bangerti ad eum not. p. 9- 11. Suhm, jjífí, 

om bc uíntaubr. i P- 39- 40- 

(f; Conf. Suhm. % Opi\ Tab. IV. b. 97orb, % Opr* p. 14. 15. Rclncfn Var. Lea. p 48. 

(g) Conf. Hvitfeldium ex eo Septimium om bct Cimb. gj;>vo<j p. 2- 3. 

(h) Conf. Schön. fJíovjí Opir. p. 40 50. 
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fani dudum agnoverunt. Nam íi vel maxime celeb. Bqyero (i), qvi Venedas olim 

Slavonice locutos eíTe negat, eo maxime argumento duflus, qvod qvi ia agro 

Luneburgeníi adhuc fuperfunt, totum adhuc fennonem Prutenicum , qvaUs olmfuit^ 

Lthuaríicum, Curonicum confervaverint, concederemus , dialectum Vendicam ad 

Prutenicam, Lituanicam, vel Curonicam veterem , qvam ad veliqvas his cognatas, 

propius olim accesíiííe, inde tamen etiam, cum ad originem Finnicam, loco Sla- 

vonicæ, tum proprie referenda cflet , œqvé confeqveretur , a feptentrionali noftra 

prorfus diverlhm fuiífe. Certe fpecimen hujus Winidorum Luneburgenfium dia- 

lecli a MhbofÍQ produdum (k), li Germanica ei adiuixta excipiantur, partim Fin- 

nicam, partim vero Siavonicam , orlgincm ei vindicare videtur; qvalibus etiam 

argumentis inducVus yoL Leotw* Frifchius (1), lingvam Venedicam pro Slavonicx 

dialeclo vel fllia habet, licet íimul fateatur, cum Venedi ex diverfís regionibus in 

Gennaniam venerint, in varias dialeclos divifam fuiíre , qvarum pleræqve ad Bo- 

hemicnm & ceteras, Imic maxiine fimiles, qvædam vero ad Polonicam magis ac- 

cedunr, qvod qvidem is, alíiqve recentiorum , qvi eandem fententiam fovent , ^eo 

magis dicere potuerunt, cum non tantum veteres, & in his Helmoldus (m) , Wini- 

tlios fub generali Slavorum nomine coinprehenderint, fed Venedos etiam poílerio- 

rum temporum dialeclis Slavonicis ufos eífe conftet. Hæc autem, qvse ultcriui 
perfeqvi noftri non eít inílituti, qvocunqve modo fe habeant, facile tanien perfpici 

poteít, qvod non tantum multi, lingvæ antiqvæ Danicfe vel feptentrionalis pe- 

riti, faltem 3 feculo nono ad XHImu in Vendia fuerint, fed nonnulla etiam ex 
lingva feptentrionali cum Vendica fubinde coaluerint, cum principes & Regcs 
feptentrionalis, & maxime Danicæ, originis, qvales (ut exemplis qvibusdam in 
re notisfima utamur), Olai Tryggvini vita apud Torfaum (n), Hvitferkum Rag- 
naris Lodbrokis fillum & Gormum grandævum, KnjtUiiga-Saga vero (o) HaraU 
dum Gormi filium, Sveinem Barbæ furcatæ, Eiricum bonum , præcipue tamen 
Valdemarum imum & Canutum Vltuin, in fcenam producunt, hoc temporis 
intei-vallo, jam hanc, jam illam , Vendiæ, vel regionum ad eam pertinentium, 
partem in fua poteftate fæpius habuerint; ut Jómsburgum & alias feptentriona- 

lium 



(i) De Venedis opufc. p. 534. 

(k) In Leihn, Mifcell. Etymol. P. II. p. 339. fq. 

(1) Progr. de ong, charaa. Slavou. p. 4. Hift. lingv. Slav, c. IV. Contin.II.p. i. Cou- 
tin. III. cap. 2. 
[(m) Chron. Slav. Lib. 1. c. i & 3. 
(n) Ser. Reg. Dan. p. 3^5. 3^5. ^ ^^5. 

(o) Ed. Havn. c. I. p. a. & c. 76. p. 156. & alibi pasfim. 
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lium in Vendia colonias, crebraqve eorum cumVendis commercia, aliaqve rerum 
a Danis in Vendia geílarum exempla, a Pofítoppidano (p) dudum colletla tacca- 
mus. Herulos, Longobardos, & Rugios, qvorum iíti in terris Meklenburgicis , 
illi ad Albim primo & poft in Pomerania & Borusfía, hi vero etiam in Pomerania 
tam citeriori qvam ulteriori, primis poft Cbriftum natum feculis habitaíTe repe- 
riuntur, licet duo prioies feptentrionalís oríginis fuiíTe (q), & poftremi etiam 
haud omnino levibus indiciis (r) feptentrioni vindicari poífe, videantur, luben- 
tes mittinius , cum hæc eorum ætas ab intervallo feculorum, decimi fcilicet & 
decimi tertii , qvod in hac arena proprie decurrimus , multo remotior íit , 
qvam ut uUum, ad ufum lingvæ feptentrionalis prædiclis regionibus hoc tem- 
poris intervallo aííerendum , argumentum ab hac eorum origine duci pos- 
lit, Utrum vero nuper memorata Longobardorum in Pomerania & Bornsfia 

habitarioj an vero recentiores feptentrionaljum bis in oris coloniæ, & in his Joms- 
burgica , ut & Sembica illa, ex Saxone Grnmmatico a Sperlingio (s) annotata, Vu 
dalinum moverint , ut lingvam noftram feptentrionalem Pomeranis etiam & Bo- 
rusfis aliqvando familiarem fuiíTe concefierit, perinde eíTe poterit, cum valde du- 
bitemus eam opinionem fatis probari poífe. Populi enim Gothici, qvi in confíniis 
Wiítulæ antiqvisfimis temporibus habitaíTe reperiuntur, ad Germanicos potius, 
qvam ad feptentrionales vel ideo referri debere videntur, cum omnia fvadeant (t), 
Gothos Germanicos etiam cum Gepidis , qvos ex Scanzia veniíTe , tSc infulam WÍ- 
ftulæ aliqvamdiu incoIuiíTe yornandes teílatur, fefe permifcuiífe. 

7. An populis adhuc remotiorihus isf in bis Hihernis trihui deheau 

Forte his objici poíTent qvæ in ipfa hiftoriæ fuæ Norvegicæ præfationc 
Sfíorro SUirl(2ns hunc in modum fcribif " A bók Jesfi let ek rira fornar frá- 
5> fagur um höfdingia fá, er ríki hafa baft á Nordurlaundum ^ ok á Dan- 
W^ka tmgu bafa mcelty fva fem ek hefirheyrt fróda menn fegia". i. e. In 
hoc lihro fcribi curavi vetujias traditiones de principihus , Qj^I TERRIS 

SEPTENrRIONALlBUS IMPERAFERUNT, ET LINGFA DA-^ 

NICA 



(p) Geft. & Vefl:. Dan. extra Dan. T. III. cap. i. Seð. II. $. 2 - 15. p. 94 - 176. 

(q) Suhm Jþíjl:, om bc Uböflnbt, % l S&. p. 423-25. it. 558-76. 

(r) L. c. p. 471-73, 

(s) De Tit. Ronning p. 29. cf. p. 28- 

(t) Conf. Suhm. ^ijí, m bc ubieanbv. i SB, p. 401 -403. it. p. 411. 
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NIC/4 LOCUTI SUNT, prout viros peritos iiarrare audivi\ qvatenus 
fcilicet in hac fua hiftoria Sturlmis tam de Saxonia & Ottone imperatore, qvam 
(3e Gardarikia 5 Anglia, Scotia, &Hibernia, imo & de variis Afiæ atqve Afri- 
cæ regionibus, uc & de Conftantinopoli & Hifpania, agit, inprimis ubi res ab 
Haraldo Scvero, & Sigurdo Hierofolymipeta geftas exponit, Sed rcfponfio fa- 
cilc in prompcu eft, nempe: etiamfi omnia hccc regna regioncsqve, & ipfos in- 
terdum, qvi his imperaverunt, principes Sturlceus memoravit, cx his tamen 
principibus, eorumve regnis hiftorias non denominavit, qvippe de his haudqva- 
qvam ex inftituto ogens, fed lantum qvatenus in Norvegorum, Danorum, & 
Svecorum hiftoriis omitti non potuerimt res ab his in regionibus peregrinis gc- 
ftíE, & negotia, qvæ cum harum principibus Dani Norvegi & Sveci habuerunt; 
unde & hoc ipfum Sturhzi Chronicon nec ab imperatore ConftantinopoUtano , 
nec a Baldvino.Hierofolymarum vcl Jaroslao Gardarikiæ Rcge, nec deniqve ab • 
Angliæ, Hiberniæ vcl Scotiæ regibus, nomen accepit, cum nihil de his memo- 
ret, nifi qvod trium feptentrionis Regum aliqvcm, vel horum fubditos tangit, 

Præterea, ut certísfímum eft, qvod lingva Danica nec Hifpar^æ, nec imperlo 
Conftantinopolitano ^ nec Palæftinæ , nec deniqve regionibus , qvæ mari Balchi- 
co ad evronotum jacent, in ufu fuerit, ica nunqvam Hihemis vernacula fuit; 
cujus teftem voco Laxdcc/a'Sagamy tam cap, 20. (u), ubi Melkorkam filio 
Olao, qvem in Islandia pepererat, ad avum fuum Myr-Kiartanem Hiberniæ 
Regem invifendum, percgre abituro, ita loqventem inducit: "heiman hefcr 
3, ek J)ik buit fem ek kann' beft, ok kennt '^er Irsku at mcela^ fva at jþik man 
„ pat ecki íkipta (eigi íkorta), hvar J)ik ber at (|)ú kemr á) Irlandi", i. e» 
J^amtCy qva inaxima potui-, cura domo iiiftruxi ^ LINGFAMQVE HL 
BERNICAM ITA DOCUI, ut perinde tihi effe posjit, ad qvamcunqve 
Hiherni(B oram appeUas ; qvam infra(x), ubi Olai in Hiberniam adventum 
defcribit^ his verbis: " Sídan fara \\ menn á báti til Ikipfins. J)eir fpyrla: hver 
„.fynrríidi peflu Ikipi? Olafr mællti, ok fvarar d Irsku^ fem ^eir mce.Utu 
iytih fcgirat Norrænir menn cigi lkipit'\ i, c, Poft duo Viri fcapha ad 
navini ve6íi: qvis buic praeeffet? interroga?2t. Qvibus Qlaus LINGVAi 
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(u) Al. a6. 

(x) Cap. 22. al. a8« 
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HIBERNICA, QVA EUM ALLOCUTI SUNT, viros Norvegos eatn 

posfidere refpondit ; tandemqvej paucis interjeflis, ubi ejusdem Olai ad Hi- 
bernos, navim cum omni onere íibi jurc litoris vindicare annircntes, refponfum 
his verbis exponit: Olafr qvad |)at Lög vera, er Irarmælto, ef engi væri 
■„tulkr med kaupmönnum (n Skipi) i. e, Jure hoc Hihemos poftuíarey 

SI NULLUS CUM MERCATORIBUS (in navi) INTERPRES ES- 

SETC), Qyibus fi objiciatur nummus argenteus Hibcrnicus, ANLAF CU- 
NUNC infcriptus, qvem ex I/^arceo (y), Bartholimts (z) adducit. Rcfpon- 
deo: Monetam hanc effe Olai Albi^ principis Norvegici, qvem Landnavia- 
Saga (a) Dublino occupato regnum ibi obtinuiíTe perhiber, atqve adeo prædi- 
clam infcripfioncm lingva Hibernis propria expreflam non eíTe. Accedit qvod 
Sperlingius (b), nummum hunc pro fuppofititio habuerit, qvamvis ipfe nihi- 
lominus (c) inde inferre voluerit, CUNUNC in hngva Hibcrnica Regcm fig- 
nificare, de qvo fuo qvihbet per me abundet fenfu, modo lingvam Hibernicam, 
ut fupra probavi, a noítra diverfam elfc mecum agnofat. Deniqve hac in re 
fingularcm obfervationem meretur, qvod ipfe Sturlaus y dum fe principum 
feptentrionalium hiftorias confcripfiífe profitetur, eas feptentrionis regiones, qvi- 
bus Hngva Danica propria fuit, a rcliqvis, qvamvis eodem in opere etiam me- 
moratis, cx. gr. Biarmia, Gardarikia & Hibernia, qvæ aliis hngvis ufæ funt, 
haud obfcure diftingvit. Cæterum qvam latelingva Danica ramos fuos unqvam 
extenderit, ubiqve tamen terrarum , ut ance ($. y.) monui, vel prorfus interie- 
rat, vel adeo, ut difficiUime agnofci poffet, mutataerat, cum Lex noftra , dc 
bomicidiis (Vígílóde) fcriberetur, & multo adhuc magis, cum Codex Mag- 



(y) Ant, Hib. c. 35. 

(7.) Ant, Dnn. Lib. II. c, 9. p. 454» 

(a) Ed. Isl. L. IL c. 15. p. 51. Nnmmum Ininc Schömtigius CSíoríj. 9ííg. ^ífí, i 

p. 522 ) non OJai Albi efic credit, fed poílerioris Oiai, de qvo íbíd. 2 S). p. 294. 
& alibi pluribus ngir , idqve, qvnntum videmus, meHori jure. Id autem Vida^ 
lino ne minimum qvidcm officit, cum pofterior hic Olaus , æqve ac príor, Norve- 
gicæoriginis prii ceps fuerit. Conf. Numism. Anglo - Sax. <Sc Anglo-DaiL opud 
Hickcjimn DiíT. Epiftol. p. 172. Tab. IIL & igj. Tab. X. 

(b) De Tit. Konning p. i <Sc 3. 

(c) Ibid. pag. 4. 
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naus vel yohatwcBus promulgaretur> nifi in Daniæ, Norvegiaí & Sveciæ Reg- 
nisj ubi pleno vigore floruir, ad ulrimos eriam usqve fines, idqve ram in Grön- 
landia, qvani in rcliqvis, qvas I. c. recenfuij terrisj Norvegiæ triburariis 3 qvas 
& omncs, ne Orcadibus qvidem & Heilandia, qvamdiu imperio Norvegico 
fuberantj exceptis , " verba Tit. de hcsreclitatibus ^ ab initio (§. i.) addutla, 
limitibus ejus comprehendi volunr, 

(*) Laxdaknfimn hiftoria ^ cujus relatio de OlaÍ 'profeð^ione in ultímam [feculi Xmi 

partem incidit , bac in re accedit Ariiis Frodi^ qvem Frologtis Lihri Oríg. Island (d) 

feqvitur, hautl obícure innuens, qvod Hiberni , qvos Norvegi , Islandiam primuni 

occiipaturi , ibi dcprcliendcrunt , diverfæ ab iis lingvæ honiiaes fuerint, qvod 

etiam M)'ww|)/t/c [e), & aliæ voces Hibernicæi in monumentis Islandicis data occa- 

íione occurrentes clare faris indicant, Idem porro adftruit Floamnmja - Saga , qvæ 

Thorgilfem Orabeinium Islandum, & focios Norvegos, circa Haconis Hladarum 

Comitis tempora eKcuríionem qvandam in Hiberniam facientes, Comitis Hiberni 

fld cos orationem non intellexiífe his verbis docet: " Nú geck madz ot lidinu, 

„ J>ví er eptir fokti , ok trjæld lángt erinde; feir íkiUdu eigi hans mal i. c, 
Tu9n Vir ex exej'dru, qvi eos infeqvehatur ^ procedevs^ prolixom ad eos oratioriem hU' 

hiiit l tlli vero lijigvam ^ qva loqvchatur ^ non ifitclkxenim, Idemqve ulterius Eyr- 
hj'ggia - Saga confii mQt, de Gudleifo Straumfíordeníi Islando & fociis, qvi affecta 
OlaiSaníliNorvegiæ Uegis ætate, Dublino Hibernicæ in Islandiam navigaturi, ad 
provinciam qvandam Americæ tempeftate delati funt, referens, qvod incolnrum 
lingvam, qvam tamen Hibernicæ fimiiem judicarunt, non intellexerint. Verba 
hæc funt: " Helfí J)ótti ^eim, fem J)eir mæltu Irílcu, J)at íkilldu feir, at fumir 
„ villdu at feir væridrepnir, enn fumir villdu at J)eim væri íkipat á viftir, oc 
„ væri feir piadir ", id eft: Lingva qva incola hqvehantur , ad Hihernicam viaxime 
íiccedere eis (Islandis) vidchatnr ; intellexerunt autem, vel verius conjecerunt, qvo- 
rundam confilium ejje ut occideremur , aliorum vero , m per villas diflracti in fervitu- 
tem rcdigcrentur (f). Hinc enim fatis pntet, qvod Eyr/yggm-í/ígíí auror, qvem- 
admodum Gudleifus Öc focii , lingvam HibernicaiTi, qvainvis ob commercia cum 
Hibernis aliqva ex parte notam, a feptentrionali , qvnm ipfi ioqvebantur, diverfain 
agnoverint; qvá etiam ex ratione Snorro Sturlaus (g) Haraldo Giliio Norvegiae 
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(d) Ed, Havn. p. 2. 

(e) L. c. p. 15' 

(f ) Conf, Torfi Vinland. p. 72. fq. 

(g) Ed. Svec. T. II. p. 270. 
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poílea Kegi ,~ ex Hibernia, ubi educatus fnerat, reduci , Lmgvnm fcptentrtovdhm 
vel Norvegko^n promnciatu adeo dijjiálem fuijfe teífatur, ut vocalmla non Jtve ballni' 
tie^ qv£ audiemibus rifum excitavíty ejferre pojfl't. Neqve id line caufa , namqvna- 
tiscunqve fabulis involuta merito cenferi debeant qvæ Giraldus Cambreujís (h) 
PVnlJwghamus Q') , aliiqve veteres rerum Hibernicarum fcn'ptores, de Hibernorum 
origine, primisqve regni incolis, iUis etiam , qvos ex Hifpania eo veniífe narrant, 
litteris prodiderunt ; iSc qvanta fe cunqve probabilitate eorum relationes, á Schö' 
ningio (k) annotatæ comniendent, qvi partem qvandam aboriginum HiliernÍæ ex 
feptentrione noítro deducunt; omnia tamen aperte monftrare videntur , Hiberniam 
cx Galíia, inprimis vero, fecundum Varaum (1) & plures, ex vicina Britanniá 
maximam primorum incolarum partem olim accepiífe, lingvamqve Hibernicam, & 
vatione originis, 6c maxima ex parte, faltem ab eo tempore, á qvo noftræ biftoriæ 
fuarum de Hibernia narrationum initla petunt, Cc/ticflm, ideoqve á noftra, ut fu- 
pra notavimus , diverfam fuiífe , qvalem etiam eam Leibnitius (m), Ihre (n) , Suh- 
vtius (o), Bullettus (p) & permulti alii maximi nominis eruditi agnofcunt, ipfa- 
qve fe evidenter probat, Qyod vero varia lingvæ noftrse feptentrionalis vocabula 
in lingvani Hibernicam fe etiam infinuaverint , mivum videri minime debet, cum 
notisfimum fit , qvod feptentrionales noftri , non tantum ab Haraldi Pulchricomi 
tempore , continuam fere per alíqvot fecula cum Hibernis mercQturam exercue- 
rint , íed & ab antiqvisfimis inde temporibus , & inprimis á feculi circiter noni 
initio, plusqvam per tresannorum centurias, maxime fub Oftmannorum nomine , 
Hiberniam jugiter infeftaverint , regna qvðcdam ibi fundaverint,urbesqve liaudpau- 
cas condiderint; cujus rei præter aiios vetercs æqve ac recentiores, Varaus (q) , 
Fomoppidanus (r). Schöningius (S) & Suhmius (t) , tot fpecimina fubminiftrant, 

qvot 

^™"^^^^^^^^"^^^^^^™^^^"^^^^^^^^^^" ^^^"^^" *fcB^^^™^^«^^^ta^*^Éa^^^^^^^^^^^^^^^^ ^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^■K^^^^na^BB* ^^^^^mf^'^f^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ ^^^^^ ' ~ " ^^^^^^ 

(b) Topogr. Hib. Dift. III. cnp. 1-5. ed. Camd. pag. 335 .37. nec non cap. 8 & 9- 

p. 738- & Hib. expugn. Lib. II. c. 7. p. 788' 
(i) Ypodigm. Neuftr. ib. p. 452. 
(k) Síocg, 9Ucj. i^í(í, I p. 513. & a £>. p- 421-22. 
(I) Ant. Hib, cap. 1, ed. 1658' P* 9* conf. acceíf. ad 3. fupva p. 237. 
(m) Epift, Coll. Korthoiti T. 1. p. 377. 
(n) Prooem. GloíT. Sviogoth. p. XIiI. 

(o) Opr. p. 96. 297. 325. 326.&Tab.lV. a. &i?ífl. ombe.ubv*^. i 95*p. 338- 352- 

(p) Mem. fur la L. Celtiqve T. III, locis ad 3, p. 237. Lit. 0, citatis. 
(q) Loc, cir. cap. 24. p. 120-150. 

(r) Gcft. & Vefti^. Dan. T. IL cap. 3. p. 309-317. 319 -21. 

(s) Síorg. ^ílíg, jpifí. i'S), p. 391. 393- 446 -47. 480. 484' 512-13. 515-21. 523- 
& 255.196. 210- II. 233. 293. 297. 304. 334. cf.App. ib,p, 430-37-447-48. 
(t) Crit. S}'\% I p. 166-67. 
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qvot pro noftri inftituti railone abunde fuflicere poflunt, Ínprimis cum veteres 
etiam, & in his Giraldus (u), Oflmannoruni qvosdam , Heniici lldi Angliæ Re- 
gis tempore, non tantum in Hibernia adhuc fuperfuiíl'e, fed etiam belío, ibi aheo 
geílo, fefe immifcuiíTe, doceant. Idem de Scotia Helnidilnts & Mannta valet. 
Nnm íi vel maxime eis veterum teflimoniis, qvæ Vjferius (x), Torfceus (y), Pon~ 
toppidauHS (z), Schöningius (a) , <Sc alii dudum annotnverunt, indu£li, primos 
Scotiæ Íncolas, Pií:1os inprimis, vel ejusdem cnm borealibus noíliis originis fuÍíTe, 
vel ab his ipíis ortos eíi'e xoncederemus , eo inter alia aigumento ducli, qvod 5f - 
ia (b), (licet ob id a Buchanano (c) erroris accufatus) & aliiAnglorum hiílorici, 
lingvam Pidoium Oswaldi Regis tempore tam a lingva Scotorum & Britonum, 
qvnm ab Anglorum diílingvant; & etiamíi vulgo conftet , qvod piratæ, principes, 
&Reges, feptentrÍoHalis, & Norvegicæ maximé originis , ab antiqvisíimis retro 
temporibus inScotia & infulis ei ab occidente circumjeílis nontantum arma longe 
lateqve circumtulerint, fed etiam tam varias ipíius ScotÍæ partes, qvam Hebudes 
& Manniam , per annos bene multos in fuá poteftate fæpius habuerint (d); qvod 
etiam feqventibus fecuiís, faltem per intervalla, perduraífe hiftoria Norvegica fa- 
tis fuperqve docetj idqve ita qvidem, ut Regum Norvegicorum in Hebudes ÖC 
Manniam imperium nunqvam plene extingveretur , priusqvam eas Magnus Haco- 
nis fílius Norvegiæ Rex Alexandro Illtio Scotorum Regi ccsfic (e); indubium ta- 

men eít, qvod lingva Hibernica , qvam Celticæ fpeciem efle fupra monuimus, iii 
Scotiá & Hæbudibus, inde á feculo IVto, qvo Girnldus (f), JValJinghamus (g) , 

Vjferius 



(u) Hibern. expugn. Lib. I. ai. p. 771 -73. & Lib. II. c. 3. p. 786. 

(x) Brit. Eccl. ant. cap. XV. p. 300. fq. 

(y) Ser. Reg. Dan. p. 200-203. 

(z) Geft. & Veft. Dan. T. IL c. 3. p. 226-227. 

(a) Sfíovg. Slig. Jþifl. i 35, p. 127-30.446-47. 449-50- 51-- ^55. p. 421- 25.448' 

(b) Hiíh Eccl, Lib. III. cap. 6. conf. cap, 3. <& 14. it. fVeftinonaJl ad an. 635. 

(c) Rer, Scot. Lib. IL p. 56. 

(d) Conf. Schön, 1. c i D, pag. 445. 449. 450. 480. 507- 514- 51^- 5^1-22. 2 Ð. 
pag. 105. I20. 157. 160. 196. 211. ^33. 293. 300. 303-4. 334' 435. 442. 
448 -^P- 48I' 493- Pontoppid. Geft. & Veftig. Dan. T, 11. cap. i. p. 212. cap. 2. 
p 231 - 284. c. 3. p. 321 338. Suhm. Ciit. Jjifl, I 55, p. 552. 

(e) Conf. Vjferú Anr. Eccl. Brit. pag. 336-337. nec non Chron. Reg. MannÍÆ inter 
^ Script. Rer. Dan. Langeheckii T. III. p. 209. fq. 

(f) Topogr. Hib. Dift. IIL c. 5, & 16. ed. Camd. p. 742. 
1 (g) Ypod. Neuftr. ib. p. 452. 
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XJjpn'ius Su/jmius (l) & alíi, veteies æqve ac recentíores, Scotos ex HibernU 
eo clemigraíre docent , inprimis vero a íeculo IXno, qvo Piélorum in Scotia im- 
per'uni defl:ru61um cíl:, ita ])rorfus invaluerit , ut lingva feptentrionalis pro Lin- 
gva incolarum Scotiæ j HÆbudum &MannÍÆ, propria haberi non potuerit, unde 
ct'ííim Polyd. Fjrgiiius (k) tflm Scotos fylveftres fuorum temporum , qvam Hebu- 
dum incolns, Hibernice locutos eíTe teílatur, Bullettus vero (1) Lingvæ CeltÍcac 
reliqvins in Scotorum montanorum fermone etiam, & recte qvidem, qvæíívit. Bu^ 
cbanauus , licet Hæbudum incolas fuæ ætatis vetcre Gallorum fermone pnulum ufos 
efíe perliibeat (m), eadem confírmare cenferi debet , cum eos , præter Anglicam , 
qvam Anglorum dominatio cum tempore induxit , noílro adhuc œvo lingva Hi- 
bernica maxime utj Martinius (n) docuerit. Q\'æ licet ita íint, íimul tamcn 
facile perfpici poteft, tam qvod per longam adeo cuni feptcntrionalibus noílris 
convcrfntionem , bnud pauca cx horuni lingvá inTuam receperint, qvam qvod, 
lU Torfícus (o) dudum obíervavit, a feculo inprimis nono ad Xlllmuin, in occi- 
dentálibus liifce terris permulti fuerint, & Íntcr hos ipíi etiam Rcges nliiqve haud 
pauci maximæ digniratis viri , qvibus lingvæ noílræ feptentrionalis ufus famiHaris 
fuit; 6c eatenus Runolp/jo jfona (p), Bujfao (q), aliisqve eruditis, qvi hanc partim 
ad Scotos & Hibernos extendunt, pnrtim cum Scotica & Hibernica cognatani 
ftatuunt, accedere facile pofiumus. Hethlandiæ autcm & Orcadum incolas, cer- 
tisíimum cft, ab antiqvisfimis inde temporibus , ad qvæ Islandorum de eis relatio- 
nes afcendunt, lingva feptcntrionali & fpeciatim "Norvegica ufos eífe ; idqve B«- 
c/jrtní7M//.f , Orcadenfibus fuæ ætatis tunc ut olim lingvam vcterem Got/jicam, vcl a 
Gothica non multum difcrepantem, a Scotis tamen & Anglis diverfam, HethlandicÍs 
yero German'icufn aut pene veterem GotJjicu?n fermonem tribucns (i) , haud obfcure 
flgnofcit. Nec aliud dc lingva illa, Norns (pro Nojy/í fcilicet) corrupte oppella- 
ta, qvaní WaÍlacc (s) circa præfentis feculi initia communi plebis Orcadeníís 

fevnione 

(h) L. c. p. 300. fq. conf. p. 320. &c. 

(i) g. Opr* p. 324. 

(k) Hifi. Angl. ed. Baf. 1552. P- 7- . 
(1) Loc, cit. 

(m) Rer. Scot. Lib. T. p. 25. 

(n) Defcription of the Weftern Isl. of Scotland [pag. 87 - Sp- 215. 225- 239- 274. 

278- 284 336. 
(o) Hiíi. Norv. T. III. p. 525. 
(p) In Elem. lingvæ Sept. 
(q) In Vita Arii Polyhift. C. 3. 
(r) Rer. Scotic. Lib. I. p. 35 & 39. , 
(s) Account cf Orkney pag, 68- 
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íermoiic adbnc ciicumferii tradidit, pro Norvegica vero agnorcere noluít, íej 
vel a Piðis , vel tib aliis induclam eíTe incertus conjecit, fentiendum eft , cum ip- 
fum , qvod adduxit, hujus lingva? fpecimen, íi modo vitia fcribendi, qvibus per 
omnia fcatet, & duæ voces peregriníE ; tumt aúon & : //í?//uera excipiantur, Norvegi- 
cam vere fuiíTe evidenter monílret. Qyod vero qvædam lingvse Norvegicæ reli- 
qviíe in hunc fere diem in Orcadibus fuperfuerint, indicio eífe poteíl navarcbÍNi- 
drofíenfis adhuc viventis, Pauli Grevii, viri non vani , narratlo, ab \\\\x{\n(Í^ Suhmio 
nobis benigne indicata, qvi ad Orcades forte delntus mulierem qvandam grandar- 
vam ibi reperit , qvæ non tantum libro Pfabnorum Danico uti confvevit, fedetiani 
cum eo Norvcgicé Joqvi novit, ciqve porro plurimos , fe adolefcente, lingvam Da- 
nicam adhuc intcllcxiíre retulit, tum vero hanc fe folam intelligere putavit; unde 
facile augurari licet, lingvam Norvegicam in Orcadibus brevi ab Angiica plene 
deletum iri , cum \\^y\zlValínce (t), apud homines lautiorls conditionis fuo jamtum 
sevo ibi prævaluifie doceat. Qvali autem lingva Orcadum & Hcthlandiæ incolse 
Norvegorum advcntu antiqviores uíí fint, in dubio relinqverei qvam Piðicain 
vel Saxonicam appcllando ludere, fatius nobis vldetur. 

L 

5, 8^ Hac lirtgv/t trí{tm olim 'SorrxtiQ ás?* Norrscn túnga vocata ejlj ÍS^ nn Gautlka, vel 
Gautamál appállata fit, 

Qyæ haílenus diða funr, fatis, credo, monftratit, qvod D'ónsk ttinga 
(Lingva Danica) & NorrcBn tunga (Lingva Norvegica, vd re£liusj fepten- 
trionalis) fynonyma grammatica íínt, eandemqve lingvam fignificenr. In Rim- 
heigla teftimonio fupra (§, 3.) citato, tam Novrdin tunga ^ qvam Norrana^ 
appellatur, Snorroni Sturlc^o , in Præf atione Heimskringla , Norra^nt mál 
audit his vcrbis : " Ari Preftr hinn fródi porgilsfon Gellisfonar ritadi fyrftr 
,j manna her á landi at Norrcenu máli frödi bædi forna oc nyia'\ i. c. ^rius 

Sacerdos mnltifcitis lyjorgiljts filius^ GeUeris nepost primiis omnium 
bac in terra (fc. Islandia) antiqvas juxta ac recentiores hiftoriasSEP TEN- 

TRIONALI SERMONE in literas retiilit ; & iterumj in loco de Nort- 
humbria, fupra (§. ^Jlaudato, Norron tunga. Sæpisfime tamen Danska 

Tungti 'u e. Lingvam Danicam appellatam cífe, omnia qvæ haftenus in pár- 

tes 



(t) Loc. cit 

Ll 
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tes vocavi, & vel centum alia, vctcrum teftimonia docent (*). Qvse autem ra- 
tiones Verelhim ( nos Reenhielmium ^ Salanum & Giuhíiiindnm Olai addi- 
mus) moverint, ur in Hiftoriæ Gotbnci & Hvolfi (ncc non Herrniidi ^ Bo' 
fcBi \xt & Hervor<e) a fc editæ Infcriptione, lingvam hanc, antiqvam Go* 
ihicamy f, gambla Götbska-i vocaverir, omnino nefcio (**); fed forfitan eru- 
diti Sveonum^ hiftoriasj cjvæ hujus appellarionis veritatem docebunt, aliqvando 
in lucem dabunt; ego vero tales ha£lenus nullas vidt. Qyamvis enint Gitd'^ 
mundus Andrede^ vel Giidmtindiis Olai^ (qvibus jungendus Tbeod. Thorla* 
citts) (u) , lingvam noftram Gothicam vel Gautamál appellaífe reperiantur, 
t'ales eorum aftertiones & nomenclaturas nihili habeo, qvamdiu adæqvatæ haruni 
rationes ex monumentis antiqvis nondum produQa: funt. Scio cqvidem No- 
^ vum Teflamentum Ulphilæ Gotbicuvi vulgo vocari, & Alfledium (x) fcri- 

bere, fuifle Ulphilam epifcopum Arianum, qvi Arhan.iricum &■ Fridigcrnum 
Veftrogothorum Reges, non longe poft annum Cbrifti 369, ad religionem 
Chriftianam converterit. Sed qvid hoc ad Gorhiam Sveciae occidentalem vel 
orientalem? Et qvis unqvam credet Hngvam ab his nomen accepifle? aut qvis 
unqvam veterum Gothicam vocavit? Mihi cerre ad Gothorum Svecicorum no- 
men nihil prorfus pertínerc videtur, qvod illi, qvi Latine fcripferunt, hanc 
hngvam Gothicam vocaverint, cum ifta appellatio fine omni dubio dutla fir ex 
nomine Gothorum univerfali, qvo omnes ex Reid-Gothis f Jutia, & Ey-Go- 
this, f. infulis Danicis, nec non ea Scandinaviæ parte, qvæ Scaniam, Hallan- 
diam & utramqveGothiamSvecicam continet, oriundi tunc vulgo veniebant; eo- 
qve fenfu inteliigo avum meum maternum ^rngrimum (y), Lingvam noftram 
Gothicam-i & (z) Joticam-, vocantem, qvod fcilicet gigantum-tanium f Jot- 
jiorum (i. e. Jotorum), non vero Jiitia lingvam, qvæ vulgo ytitska audir, 
indicare, nec dicere voluerit, autnosipfos, aut ahas gentes , Hngva nnftra an- 
tiqva loqventes, hanc unqvam Gautskui. Gothicam vocavifte; fcimus etiamDa- 
nos, eam fuæ hngvæ dialeQum, qvæ Jutiæ familiaris eft, Jydsk hodie appel- 

lare , 



(u) DiíT. d« Isl. Sea. II. Th. VI. §. x. 
(x) Poiiticse fuít cap. ig. p. m. 1145. 
(y) Crymog. Lib. I. c. 3. p. 23. 
(x) Cap, 4. pag. 48. 
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lare , aft lingvæ Danicæ antiqvitus ita appellatæ exemplum nullum unqvam repe-" 
riri poterit. Nec porro negari debetj qvin lingva Novi Teftamenti, qvod 
philæ tribuiturj & Latine Gothicuffi vocaturj multiplicem cum lingva noftra 
cognationem & fimilitudinem prodat, vcrum non video, qvi indc feqvi posfit, 
qvod hæc ideo G^ö//'/V/2 refte appelletur ; qvippe qvæ appellatio ex monumeniis 
ipfa hac hngva fcriptis probari dcberet. Ita duo illa hngvæ Anglo-Saxonicse 
fpccimina, qvæ Bartbolimis in Antiqvit. Danicis, prius qvidem Lib. II, cap, 
VIII. (a), pofterius vero ibidem cap. IX. (b) attuHt, (nos hbros qvam pluri- 
mos Hngva Anglo-Saxonica fcriptos nddimus) antiqvam noftram Lingvam Da- 
nicam & Norvegicam manifefto fapiunt; verumtamcn inde minime feqvitur, 
lingvam noftram ideo Saxotúcam vel Anglicam^^yx^ nos olim difliam eífe (c)^ 
Nec dcniqve nego, qvod raiio haud exigua adefte potuerit, cur Danica hæc 
lingva, Gothica lingva vúfermo Gothicus vocaretur, cum indubium mihi 
videatur, qvod Celeberr. nofter Torfaus in Ser* Reg Dan. (d) fcribit, & poft 
cjusdem operís Lib. II. (e) ex Præfationc Poematis antiqvi Grotta faungr ul- 
terius probat, fcilicet Gothorum nomen æqve ipfifi Danis, ac aliis, qvos (f) 

eo referr, populis attributum fuifle; qvem etiam ad modum certum eft, lin- 
gvam Latiné Gothicam diðam efle. Id autem peto ut probetur, qvod ante 
CCC vel CCCC* annos vel prius unqvam, noftrá lingva, i, e. Danicé vcl Nor- 
vegicé, Gautskii vcl Gaiitamál appellata fit, Imo ne indoles qvidem hujus lin- 
gvæ permittit, ut Gautamál appelletur, pro hngva Gothica, cum fic hit 
Gautska mály Gautskt mál ^vú Gautsk tunga^ ut paulo fupra monui, ap- 
pellari deberetý voculam enim Gaiitamál^ fecundum natlvum Hngvæ noftrae 
feptentrionahs gcnium, alio modo nielius exprimerc nefcio, qvam ut Poema 
ahqvod denotct, vel a Gautio qvodani compofitum, ut Hávamál^ Sigrdryfo- 
mál^ Fafnismály Biarkamály Krákoinál^ Vaf\rudnisrnáU Alvismál Siq, 

Ll 2 vel 



(fl) Pflg. 427. 

(b) Pag. 494 -95" 

Cc) Conf. Barthol Aiit. Dan. Lib. III, ctp. pag- SjJ- 

(d) Lib. II. c£ip. I. pag'. 89-50. 

(e) Cflp. %. pag. 104. 
(O I-oc. cit. 
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vel de Gautio qvodam agens , ut Hakonarmál (carmen de Hakone) , Hrafns* 
inál y Eireksmál t Atlaviált Hani^isnuU & iimilia (***). 

(*) Præter loca a ViáaWm iriemornta plurima alia præílo funt, in qvibus lingva!jfep-i 
tentrionalis Non'ana, Norrmt mfil ^ vel Norrtfw Kwgíi appellatur. Itaex.gr. Stur- 
lunga- Saga (g) Gudmundum Epifcopum Holenfcm excommunicationem in KoU 
beincm Thomæ fílium , cum eum Holis aggrederetur , nNorrann Túngn , ^^'^PP^ 
qvam melius Latináab co inteliigi novit, pronunciaíTe annotavir. Eyríjyggia-Saga 
6c Flóaínanna'Snga in fuis de Gudieifo Straumfíordeníi 6c Thorgilfo OrrabeÍnio 
narríitionibus , fupra (ad §. luemoratis, NorrtfWf w/íí/ appellanr. Brandns Jon<z 
^/íKí Holenfium Epifcopus de Hiftoriá Biblicá, vuIgoi'nórH, in gratiam Haconis 
GrandæVi NorvegÍÆ Regis adornata, in fine notat , fe eam á Norreenu veitifle. 

Ejusdem Hacoms Vha^ n Sperlingio (h)laudata, Norrannr Mir id ell:, libros //«- 
gva feptcntrioNfíli CcnpTos j memorat, qvos, lerhali morbo decumbens fibi pvíelegi 

curavit. Eodem modo Krifini'Snga (i) & SturUus (k), lingvam Norrami vocant; 
Epifcopi veio Holenfis Laurentii Vita ad Annum 13 16 (ij dc Bergo Sockii filio^ 
Monacho primum Thingeyrenfi, poft ad Annum 1325- (m) in Abbatem Mun- 
kathveraenfem in Islandiá elefto, annotat. " Hann vard hinn framaíli Clerkr ok 
„mælíkumadr mikill , fva at hann fetti faman margar fögur Heilagra manna í 
5, Norranu raed mikiili fnilld i. e. Clericus maximi noviinis Isf injignis Orator 
evajit,íta utmultas fanctorum hijlorias magnd cum elegnntid LINGVA SEPTENTRIO* 
NALI confcrtberet, Eademetiam, loco fupia (ad§. a.) annotato, de Johanne, ex 
Flandria oriundo refert, qvod Norrant mál loqvi non potuerit, qvemadmodum 
Sturlaus de Haralldo Gillio obfervaverat, qvod hæc lingva ei pronunciatu difficilis 
fuerír. Hæc aiitem omnia & plura ejusdem farinæ teftimonia, qvœ , fi opus vi- 
deretur, cumulari facilc poííent, qvamvis de Norvegis & Islandis maxime agant^ 
& qvamvís ulriina duo, fcilicet, & Vita Lnurentii, de diíileclo Norvegica 

fpeciarim intelligi pofíe videantur, Vidalini aflertionem, qvod Norran Túnga , 
Norrant mál, & Norrana, appellationes fint, cum altera, Dón/k Túnga fynony- 
micæ, öc non tantum dialeðos Norvegicam <Sc Islandicam fpeciatim, fed etiam, 

ut 



(g) Líb. V, c. 

(h) De iing. Dan, p. 34. 3^. 

(i) Ed. Havn. p. 3. 

(k) Ed. Sv. T. 1. p. 333. 
(0 Cap. 32. 
(m) Cap. 45. 
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(vít Sperlmgm (n) & Submius (p) dndvLm obférvarunt), & í;Tpisfime qvidem, in- 
primis in monumeiitis feculi i^tii & i^ti, qvo oninia prírdifcla teftimonia perti- 
iient, lingvnm feptentrionalem generatim denorent, fatis confirmant. Ut eniin , 
doctisfimo Johanm 0/avio Hypuon. monente, Norrainn rnaíir Norvegum, áDano, 
Sveco, Islando, diílinclumj fempernotnr; ita Adjeclivum Norrarw, borealem, 
& Norrana non tantum Lingvam Borealem in genere , fed & vemum Boream 
íignifícat. 

De Appellatlone 'lingvæ feptentrionails Danica Vidalittus legum Islandicarum 
Codices: Gragás & yonshok i & 5.), Præfationem Snorronis (§. 7.) & Scal- 
dnin (§. 4.) toítes produxir. Ante eum Sperlingius in fuo de iingva Danica Com- 
mentaiio, non tantum (p) prædiftam Praífationem fecundnm variorum Manufcrip- 
torum lecliones, fcd alium qvoqve (q) ex ipfo operis Snorroniani corpore (r) lo- 
cum, CQ\tíh. Sítbíftio (s) etiam obfervatum , de Dano Danpo vel Rigo, qvi pri- 
mus omnium lingvá Dnnica i, e. feptentrionab* appeilatus efl:, deniqve etiam (t) 
Cnrmcn^ qvo S'ighvatus Haeonem fecundum Comitcm in Lingvn Danica id eft fcp- 
tentrione, nobilisíimum prædicat, dudum notavit. Accedit Sigbvato baud mul- 
tum ætate inferior Præfatio Poematis antiqvi Grottufaungr npud SperUngium (u) 
& Torfieum (x), pacem illain univerfalem, qva orbis circa tempora nativitatis 
ChrÍíli fruebatur, (um alla Daníka Túngu) per omnem Lingvam Danicam, id eíí: , 

in toto fepteutrione , a Frodio Rege Danlæ , utpote in feptentrione potentisfimo , 
nomen traxiíTe perhíbens. Similiter Oddus Monachus (y) , inter maxima relígio- 
nis Chviftianæ, Olai Tryggviní aufpiciis , in Norvegiá, Hetlandia, Orcadibus 
Færois, Islandia & Gronlandia annunciatæ impedimenta, facerdotum in Lingva 
Danicn tratlanda (at fara med Daníkri Túngu) imperitiam numerans, fatis decla- 
rat, fe communem his omnibus lingvam, feptentrionalem fcilicer, bnc appella- 
tione Íntellexiífe. Idem de Genealogia Regum Norvegia ^ qvæ feculo i^tio vix re- 
ceatior eíl, fentieudum; dum enimj uno loco, neminem iingva Danica hominem^ 

L 1 3 qvanta 



(n) Loc. cir. pag. 51. 

(o) Crir. af 55nnm. i 5>* p* 209. 

(p) Pag 5 & 7. 

(q) li ii p- 8- ut & in Comment. de Tit. Konnlng p. 84. 

(r) Ed. Sv. T. I. p. 30. 

(s) Crit. S^x^, I 2). P- 238 & 244. 

(t) De ling. Dan. p. 29- 

(u) L. c. p. l6- 

(x) Ser. Rog. Dan. p. 104-5. 

(y) Ed. Reenhielm. p. 169. 
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qvflnta Canutnm Magnum gloria, iter Romanum peregiíTe, & in altero, copias 
Tlnngmannjcas in Anglia, cum expeditionem íibi faralem Haraldus Severus eo 
fufcepit, ex variis qvidem terris, maxime tamen ex litjgva D/i»ícíí originem traxiífe 
fcribit, nullum eft dubium , qvin lingvam miiverfifeptentrionis^ hotnincsqve fepten' 
trionales generatiin intelligat. Simile de Knytlinga -Saga judicium efto, tom (z) 
ubi Canutum Magnum, qvippc qvíAngliam, Daniam, Norvegiam magnnmqve 
ScotÍÆ partem, in fua poteftate íimul tenuerit, potentisfimum , &latisíime pateu- 
tis in lingva Ðanica imperii Regem vocat; qvam (aj ubi Archiepifcopatum Lun- 
denfem eá lege fundatum eíTe narrat, ut omnis Lingva Ðanica populus (nllr lydr á 
'Ðan/ka túngo^ ei fubeífet, cum ex contextu utriusqve loci facile perfpici posíit, 
qvod lingvæ Danica appeUatione feptemrionakm in genere fignifícare voluerir, licet 
plene non conftet, an Knjytlinga-Saga autor eosdem huic lingvæ, qvos imperio Ci- 
nuri vel Archiepifcopntui Lundenfi, terminos animo fínxerit. Hoc porro fenfu 
0/n/ Tryggvini Fita Qum , qvnmvis Norvegia? Regem, Öc genere Norvegum , ví- 
lum in Dnnica Lingva, id eft, in toro feptenrrione, celeberrimum (Frægftr madr á 
Daníka Túngu) vocat; hoc hiftoria Bibiíca , \ví\%o Stiórn ^ amazones, lingva Da* 
nica^ »Sfa'nWme>w dici afterit; hoc deniqve Eyjleiun^ feculiXlVti Poeta, ab /írn- 
grfí/io (b) , etiam laudatus, in Lilio (c), Lingvam Danicam, qv3 antiqviores fep- 
tentrionis pottæ fuos Reges celebraverant, pro lingva ejusdem fpeciei cum fua 
vernacula, Islandica fcilicet, habuit ; qvorum loco Fragmentum hiftoricum a 
Langeheckio (d) editum per Danfka íáwgí/ Danicam, & per Norrana^ Norvegicam 
dialeclum tantum intelligit. QyÍs vero per ííngula eundo , omnia enumerare po- 
terit. Obfervare tamen juvat , qvod appellatio lingvæ feptentrionalis Dnnica^ 
apud exteros jamtum invaluiífe videatur , longo ante tempore, qvam Islandi hi- 
ftorias fcribere coeperunt. Certe Dudo de S^ Qvint, (locis fupra Inudatis) fígnifi- 
canter annotavit, qvod Vilhelmus ImuS Rollonis filius, Normanniæ Dux, per Daci^ 
fcam lingvam intellexerit, qvæ Saxones fubfannantes de eo dicebant; qvod Heri- 
mannus Saxonum Dux Vilhelmum Dacifca Lingva vel Dacifca regionis iingvaatfE&' 
tus fuerit; tandemqve, qvod idem Vilhclmus fílium fuum Richardum in. Civitate. 
ý' Bajocacenfi educarl curaverit, ut Dacifca eloqventia ^ Ungva vel loqvacitati a^fve- 

fíeret; Qyibus lingvíc appellationibus tam DWow^r/i , qvam Vilhelmum Gemiticen- 
fm , qvi ultimam relationein ex eo repetit, lingvam vero Latinius Danicam vocat, 

Iwgvam 

- 

H 

(z) Cap. 17 pag. 30. 

(a) Cap. 80. p. 166. 

(b) Crymog. p. m. 27- 

(c) Híft. Eccl. Isl. T. n. p. 400-1- 

(d) Script. Rer. Dfla T. II. p. ^c^S. 
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Iwgvíim íWjvetifí JeptcmrionisintQlh^iíifíc, tóta naiTationum. feries fvadet; niíi forté 
Danicam diak'ctum bic, pvo lingva feptentrionali , per folam ignorantiam fubfti- 
tueriutj qvcmadmodum ipfi Dttíiowí , aliisqve exteris medii ævi fcriptoribus , Da- 
nos cum reiiqvis feptentrionis populis male confundere, illosqve cum his, &maxi- 
mc Norvegis, perniutare folenne eíl, qvas uominuni confuíiones, ab aliis dudum 
ad amusfim explicatas , iubentes mittimus. 

Caiifa; nutcm cur Islandi , qvi taUs ignorantiæ, & inde natæ coufuíionis , rei 
pcragi i^eqveunt, lingvam feptentvionalem Danicam fapius vocavevint vaviæ á 
variis afFerri folent, 6c príma qvidem á Sperliugio (e) afitiqva noininis popxiliqve Da^ 
nici pra reliqvis fepteutnonaUlnis pracellentia b' gkria. Híec vero , nifi accuratiusde* 
terminara, vix liíc admittipofle videtur. 

Ut cnim ejus argumenta, qvæ, á prima Danorum pröpagationis^ regiadpud 
eos poteftntis 3 amiqvirate ^ Ivnro Hertzholmio (í) ducere placuir, omni robore ca- 
rent, cum populi Danici in íeptenrrione anriqvitas, præ Gothico, hiíÍ:oriæ aperte 
repngnct, præ reliqvis vero feptentrionis populis, odeo in obfcuro pofita íir, ut 
probari non posfit; qvod ulthnum etiam de r^k^ poteflatis apud Danos, præ reli- 
qvis, antiqvitate fentiendum eft; etiamfi unum vel altorum veterum tenimonium 
veie reperiatur, qvod regii noviinis apud Dar.os, præ rcliqvis, antiqvitatem fva* 

dcre videatur (g') ; ita eriam ipfíus SperiingH pio eadem prícrogativn arg-umenta, á 

vpcibus Dannes ^ Danncmand^ Dann^arfy Ddtt/ze/Æ (qvæ etiam iu codice antiqvisfi- 

mo legum Islandicarum Gragás ditlo per Dánarfd qvo bona , nonDanica, fed 
emortualia , five qvorum legitimi hæredis menioria interiir, fignifícantur , expri- 
mitur) nec non á Cognomimlms ^ qvæ qvibusdam olim a patria Danid adhæfífre me- 
morantur, & porro á tributo Danegeldo in Angiia, ut & á nominibus infulæ Da* 
naholm Sc rivi Danehek in confíniis regnorum feptentrionaiium firorum, tandem- 
qve ab eo, qvod íéptentrionales, qvi medio ævo Britanniam invaferunr, D/7«í fæ- 
pius appellentur, cum eorum plurimi Norvegi veré fuerint, ducla Suhmius no- 
fter (h) jam pridem profiigavit; qvemndmodum nec ullam, ut Spcrlingius ur- 
get(i), nominis DanÍciin oris Vandalicis feculo Xmo exeunte præcellentiam fta- 
bilire valet Buii Crasfi cíFatum, qvo graviter in facie vulneratus, bafia fua fæmi- 
, nis Danicis miniis poítea accepta fore fignifícavit , cum Oiai Trjggvini Fita (k), 

conceptis 



(e) Comment. de ling. Dan. §. 4. p. 3. §, 14. p. 14. 15, nec non p, j^y. & pasfim. 

(f) In libro de PræcelL Regni Dan. 

(g) Couf. Sperling, de Tit. Koaning §, 73. p. loi. 
(h ) Crit. ^ífl* I íö» p, 206' ao^. 

(i). Loc. cic. §. 35. p. 56 57. 
(k)Ed,IsLLib, 1. p. i54tSci84, 
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conceptis veibis doceat, 13uium liis veibis, non fœminas Vnnc3aHcflS\ fed veré 
Danicas, Ín Boningliolmia , unde ipfe oriundus erat, degcntes intellexiíTe. Hæc 
autcm omnía qvamvis íta íínt, miníme tamen (nam longisííme abeft, ut nobís versc 
nominis populiqve Danici celebritati vel minimum detrahere animus íit) Sperlift' 
gio (I) negamuSj fuiíre olim tempora , inprímis poít Gothorum ex Scandinavia 
migrationem , cum populi Danici nomen reliqvis in'eá celebrius erat, Ípfiqve Da- 
lii fe pro præcipuo feptentrionis populo habuerunt, multoqve jure habere potue- 
runt, & ab exterís eriam veré habiti funt; idqve 'non folum, ut yornandes (m) 
tvadídit , ob corporum proceritatem , imo neqvidem ob.robur & fortitudinem, 
qvippe cum reliqvis communem ; verum multo magis ob inognitudinem imperii, 
&potentiam, qvam fub Hrolfio Krakio, Ivare Vidfadmio, Haraldo Hyldetanno, 
Regnere Lodbrokio & pluribus Daniæ ethnicæ regibus maximam fuiíre notisíí- 
mumeft; qvas rationes, atqve inde natam nominis celebritatcm Torfk'us (n) öc 
Suhmius (o) haud immerito agnofcunt, caufam fntis pragnantem prabere po- 
tuiífe, cur veteres hiítorici lingvam feptentrionalem Daniae nomine míignireiU. 
Vix tamen cum Sperlingio (p) ílatuere auíimus, id, data qvadam opera, ad hono- 
rem nominis Danici íignificandum faílum eíTe, fedtantum, ut aliis in rebus fx- 
pisfime fit, denominatione á potiori duðá. Deinde etiam antiqvior ifla populo- 
rum feptentrionalium conditio , ex qvo imperium Norvegicum plene maturueiat, 
Svecicum vero Gothiæ 6c plurium , etiam ab oriente Bahhici maris, provincia- 
rum accesfione, auclum fuerat, & pi'æcipue qvidem ilhs temporibus, qvibus I«- 
landi maxime fcripferunt, & appellatione Dnnica Lingvæ fcptentrionalis fæpisfimð 
ufi funt, plurimum mutata erat. Deniqve piurimæ, & in his præcipuæ , earum 

- 

rationum, præ ceteris á Torfao (q) & Suhmio (r) annotatarum, qvæ exteros, iiipri- 
mis rerum Germanicarum , AngHcaruiTx & Gallicarum á feculo maxime IXno 
icnptores eo vere induxerunt, ut omnes feptentrionis noftri populos fine difcrimi- 
vc DúHos nppeJJnvcrint, in Islandos non qvadrant; his enim Dani nec præ reli- 
qvis feptentrionnlibus ita vicini, nec bellis commerciisve noti dici poírunt, ut eo. 
rum nomen ideo oinnibus tribuevent^ 8c adhuc mulro minus reliqvi fepfentrionií 
populiita ignoti, ut cum his, qvod exteri fæpisfime fQciunt, Danos per ignoran- 

tiam 



(l) Loc. cit. p. 3. 
(m) Ed. Grotii p. 612.. 
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(n) Hift. Norv. T. IL p. 90-91. 

(o) Crit. jjifí, I S. p. gi. 109. laö. aiO; 303 -4. 325. 
(p) Loc. cit. p. 27, 
(q) Loc. cit. 

(r) Loc. cir. p. 125- a5. idj. 274-75. 27Í. 279. 250. 303-4. ði fllifeí* 
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tlam confunclere poíTeiit. DcnÍqve Islandi ex ipíis populaiium fuÐrnm hiíforííí 
íí|?prinie noverunt, eandei7i fcre ah anriqvis remporibus, faircm á feclilo IXno^ 
qvo Islandia habitata eft, Norvegicorum, qvam Dawicorum , PrincÍpum & pira- 
tarum in oris Europæ occidentalibus , freqventiam & celebritarem fuÍíTe. Unde 
qvam ceteracunqve rationi confcntaneum videri poíTet , qvod Sighvatus, in carmine 
á lyíNr/íCo (s) fervato , ^Sperlwgw^ Suhmio^ pluribusqvc dudum obfervato, liii- 
gvam feptentrionis Danicam appellando , vel ad populÍDanici præ reliqvis fepten- 
trionalibus potentiam & celebrirarem , qvippe qvæ feculi Xlmi initio , poíl annatn 
I03 5) qvando ipfe vixit, maxima fuir, vel ad ufum loqvendi exteris , qvibus om- 
nes feptentrionales Danorum nomine f.rpisfime veniebant, familiarem, refpexerit; 
liæ tamea rationes, íi ad Islandos poíleriorum feculorum, lingvam univéríi fep- 
tentrionis totics Damcam appellanres, applicenrur, ira propriæ* & adæqvatæ nou 
videntur, qvin aliam, ex noftra qvidem fententia propiorem, addere neceífe fir. 
Ut autem hanc fuo loco pluribus parefaðam dabimus, ita non videmus, qvomoda 
fubfiíl'ere posfit altera rario cur lingva feptcntrionalis Danica olim appellata fir, á 
Sperlingio (t) produða, fcilicer; qvod hac tingva^ ex Danis ^ qvam ceteris^ Íima' 
tior , limpidior, elezamior profluxcrity qvodqve adeo Islandi y Danicam ejus diah' 
ctum reliqvaruin omnium mngijlram agnofcentes ^ fi qvid mutandnmf aut fuppkndum ^ 
aut cxornandum occurrerer in ceteris , illud ex hac pctierint, Qvo enim accuratiuS 
poemata , leges , hiílorias, diplomara, verbo: omnia <Sc fingula veteris ævi fcríp- 

ta, qvæ in dialeclis lingvæ noílræ íeptentrionalis Danica, Svecica, Norvegica & 
Islandica fuperfunt, fecum invicem conferuntur, eo clarius unicuíqve rei perito , 
& á præconceptis opinionibus libero , patebit, nihil ex his erui poíTe , qvod talem 
dialecto Danicæ (licet cetera dotibus haud paucis fibi propvlis, jam tum ^Septu 
mio (u) ex parte memoratís, minime carear), præ reiiqvis prærogativam vindicare 
jure qveat; imo neqvidcm hanc per rerum naturam obtinere facile potuit, cuni 
vel folum hiftoricorum feprennionalium medii ævi corpus, a Langehekio noftro 
pridem edi cœptum , avgumento prorfus inviclo eífe poyfit, qvod Danis iftius ævi, 
utpote plurima Larine, paucisfima, contra, Danice, fcribere foliris.', nunqvam 
tanta, qvanralslandis & Norvegis , fuerit lingvæ exornandæ & perpoliendæ opor- 
tuniras; unde eriam dialeíVus Danica prædiðæ ætaris nullum omnino fcriptuni 
monftrare poteft, ({voávú SpeculiRegalis ^ vel í'fforroffú, & aliorum , qvos Islandr 
optimois habent, fcriptorum elegaiuiam aífeqvatur. Et íi ex membranarum ve- 

teruín 



(s) Ed. Sv. T. I. p. 402. 

(i) Loc. cit. §. 10. p. 9. $. 12. p. 12-13. §' ^l' P' 28- 
(u) Oni tict Cixnbr. @prog g. p. 9 - ir. 
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terum orthogrflpliia (qva? pofl- tot fecnla unicavia fuperefl-) cle eloqvío ferendumíít 
judicium , ne in ea qvidem aliqvid deprehendere licebit, qvod, collatione inftitu- 
ta, dialeclo DanÍcæ fmgularem præ ceteris feptcntrionalibus elcgantiam aíferere 
yaleat; unde etiam mirari íatis non poífumus, qvod Sperlwgius, pro eadem liac 
caufa ulteríus peroranda, aífercre aufus fit (x), Dnwcútn Iwgvnrn ovmium Vwgvnrum 
feptemriotioVwm UKÍverfnkm ejje mntrem^ cui vitam ^ lucem veluti dchent cetera : 
cum credere haudqvaqvam posfímus, qvod vir veré dottus, contra omnem hifto- 
riæ antjqvæ fidcm, íibi perfvaferit, omnes feptentrionales á Danis ortos efl'e, 
Qyod ad reliqvas *S)pffr/iMg/i pro Danica lingvæ feptentrionalis , pofl: facra Chriftia- 

I 

norum recepta, appeliatione , rationes (y) attinet, fateii qvidem debemus, qvod 
Dania prior Norvegis & Svecis Religionem Chriflíflnam amplexa íít; fed non vi-. 
demus, cnr lingva ideo merere potuerit, ut, talis velut heueficii canfn ^ Danica vo- 
caretur , inprimis cum vere fÆrmari non posíít , religionem per Danos m Sveciani 
& Norvegiam introdu£lam eífe, cum ilia Germanis, hæc vero fuæ originis legi- 

bus Olais, Trygvino & Sanclo, qvi pr.Tterea plerosqve religionis annunciandæ 
tuiniftros ex Arglia & aliis tenis occidentalibus , ut & ex Germania, petierunt, 
hoc beneficii maxima ex parre debuerit (z). Idem de argumento pro prædiðœ 
Lingvæ appellatione a fcriprione duclo, Su/mius (q) ^ pridem monuit. Nam ne- 
cjvidem de Latinis, qvæ Gothicæ vulgo appellari folent, literis valet, qvod reliqvi 
feptentrionis populi cas á Danis acceperint; cum omnia, & in his ipíi literarum 
in membranis feptentrionis antiqvisfimis duclus, haud obfcurc monflrent, Norve- 
gos faltem & Islandos primum literavum Latinarum nfum ex Britannia accepifle, 
cum earum haud paucæ Anglo-Saxonicas apcrté referant (b). Sperlijjgii enim de 
Scnlda autore, qva Olaum Hvitnfcald f. Album poetQm, qvi Ín aula Voldemari Vi- 
ílorioíi Daniæ regis aliqvamdiu vixerat, intelHgitj afl^ertio (c), qvod fcilicet AU 
fhahetum Lntitiumy eoqve ipfo fcriptionem^ qvam Islandi ab eo tcmpore fccutiíunt, 
ex Dnnin in Islandíam invexerit (qvamvís Amgrimus (d) etiam flatuifle videaiur 
Ishndos ab eo veteris Alpbnbeti typos accepijfe) , omni caret fundamento ; nam imo 

. cum 



(x) L. c. $. 50. p. 87- 
(y) Loc. c. p. 85 -90. 

{%) Conf. Remhert* de Vita Anfch. apud LnngehecL Script. Rer. Dan, Tom. I. p. 443. 
feqv. cap, 9. 10. 13, 15-18« "ec non 22-25. ^^^"^ autores a Sberinghnmo de orig* 
Angl. p. 326- 27. hanc in rem laudaros. , 

(a) Cvit. Jþijí. I p. 210. ' , 

(b) Conf. Worm Ey\{\. p. 826- 

(c) Loc. c. p 87-88- 
j(d) Crymog. p. m. 26. 
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cum temporum ratione coníiílere prorfus neqvit, cuni Arius, Kolfccggusy Oddus 
Erici , Brandus SamuudinuSi Gunnlogus Oddus Monacbi ^ Styrvter Multifcius ^ 'i^- 
feqve Snorro SturUus & alii multi, ante Olauni, Islandi Latinas litcras ni ufum 
duduni deduxerinr, ipfaqve Scalda præterea conceptis verbis doceat, qvod T//oroá- 
dus Runarum Magijler ÍS' Arius Multifcius Alphahetum Lingva Islandica ad normam 
Al^habeti Latini d Prifciano concepti ftto jam tum avo exegerint, ado Olaus, inAl- 
phabeto fuo Latino confíciendo , <Sí ad lingvÆ feptentrionalis enundationem aptan- 
do, non fcribendi rationem Danis fui ævi ufitatam , fed (ut ipfe loco 4. citato 
conceptis verbis teftatur) partim Anglorum exemplum , partim vero regulas, a 
Grammaticis Latinis de literarum proprietatibus traditas , & masime qvidem fuam 
cle Ungvæ noílvÆ indole philofophiam fecutus eft, Valdcmari autem Dauiæ Regis 
Logogryphum, Sprejtgd mnmiz Hók Szc. exempli tantum loco adduxit, ut litcra- 
rum Runicaruni poteftates in compendio monftraret ; unde fatis patet, Sperlingium 
ea , qvæ attulimus , } fcribere non potuiíTe , íi 0!ai de LÍngVÆ feptentrionalis 
Orthographia Commentationem debita curii perluftraíTet. Nec rem magis confi- 
cit Pontoppidani fententia (e) , Lingvam univeríi SeptentrÍonis Danica?u ideo di- 
£lam eíTe autumantis, qvod tria regna feptentrionalia dialeclis tantum, non vero 
Lingvá, á fe iuvicem diftincía fuerint; nam etiamíi hoc ultimum verisfimum íít, 
qVÆÍlionem tamen: cur lingva omnibus ita communis Danica potius, qvam Sveciea 
vel Norvegica, diceretur, relinqvit , non magis, qvam ante , definitam. Noítram 
autem hac de re mcntem ut tandem aperiamus , non qvidem, ut fupra indicatum 
€ft , pertinacitev negare volumus , qvin Poetæ (Sc fcriptores IsIandicL rationem ap- 
pellationis Dafficíí, qvam lingvæ feptentrionali gencratim toties tribuunt, partim 
á populi Danici celebritate, partim ab ufu & more exterorum , Anglorum inpri- 
mis & Gallorum, duxerint (qvod ultimum Johanni Olavio Grunnavic, in CommcH' 
tatione dc ufu vocis: Lingva Dnnicay haclenus inedita, fed a Celeb. Lafjgehekio^ poít- 
qvam hæc fciipta erant, nobiscum communicata (§. 6 & 7.) maxime probatur); 
proprie tanien & præcipue hæc appellatio eo fine ab eis adhibita efle videtur, uc 
terminos lingvæ data velut opera defignarent, ad qvod ea præ omnibus aptjsfima 
nierito videri debet. Qyem enim ad modum Islandi Ípfis loqvendi & legendi ex- 
perimentis, cum non tantum fæpius Ítinera per Germaniam inftituere, fed etiam 
intcrdum aliqvot ibi annos ftudiorum caufa terere folerent, edocli , ignorare mi- 
nime potuerunt , Lingvam Germanlcam cum Septentrionali vatione originis arclc 
cognatam eíTe; ita plene noverunt, has lingvas, etiam ante feculum Xlmum, qvo 
ipfi fcribere cœperunt, adeo fibi invicem disfimiles faftas efle, ut nec Germani 
Danos, nec Dani Germanos fua lingva loqventes. intelligerent; unde lingva fep- 

M m a tentrio- 
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(e) Atl. Dan. T. I. p. loi. 
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tentríonalís nuUá utlqve aptiore appellatione , qvam DiT«/crtilla, á Germanica di- 
ÍUngvi potuit , cum Dania tunc tertiporis, æqve ac hodie, utriqve magnæ iUius 
Europæorum lingvæ, qvæ Germanicam íimul& feptentrionalem fuo ambitu comple- 
ðebatur, ramo , GermanÍco fcilicet & feptentrionali , coinmimem velut limitem 
6c tcrminum poneret, per qvem ab uno a:i alterum, á lingva fcilicet Germanicá 
ad fepteutrionalem , & ab hac ad illam, traníitus fiebat. Danorum cnim regiottes , 
ut laudatus Olavius (?) hanc in rem loqvitur, per trnnsvcrfuin^ touusfere Germa' 
m<£ extreviitntemfeptemrmjalem a mhis (borales intelligit) diflingvunt ; cum contra 
parum in Svecorum nomine auxilii ejfety qvandoqvidcvi his^ magis ad latus Jitis^ omncs 
fília nationes excludi vífa funt. Hoc modo lingva feptentrionalis idco ab Islandis 
DíiwííTfl vocari cenfenda eft , qvodDania, ex feptentrionalibus, prima eíTet regio', 
in qva cognata ceterá Germanorum lingva feptentríonali permutarctur ; qvod qvi- 
dem eo aptius animo fíngere potuerunt , cum lingvam Anglo-Saxonicam non ad 
Germanicam , fed ad feptentrionnlem, referre folcrent. Veram hanc eíTe hujus ap- 
pellationis rationem haud parum confírmant teflimonia fupra produfta, qvœ Lin- 
gvam feptentrionalem , á feculo inde Xllltio , qvo in Dania , propter majorem 
cum Germanis mixtionem freqventÍoraqve negotia, magís qvam ín reliqvis fep- 
tentríonís regnis mutari cœperat, Korfcenu vel Norrafit mál æqve freqventer ac 
Danicam, imo frcqvejitius , inprimis ubi de Norvegis öc Islandis fermo eíl, ap- 
pellatnm eíTe docent. Nnm etfi Norrana &, Norrant mál vel túnga^ ut fupra no- 
tavimus, per lingvam Borealevi generatim explicari reíleposfit^ negari tamen ne- 
qvit, qvod faltem in multis horum locorum, per lingvam Norvegicam æqvo juie 
cxplicari posíit; unde eo gravior emergit j-atio credendi, (qvo etiam Arngrivn (g), 
Runolphijona (h), & plurium doclorum fententiæ inclinare videntur), qvod ple- 
riqve eorum feculorum fcriptores hac appellatione datá operá uíi íint, ut indica- 

rent, incorruptam maxime & invariatam feptentrionis antiqvi lingvam Norvegiæ 
terminis ab aufi:ro tunc contineri; cum certisíime fciamus, lingvam , qva veteres 
Islandi fcripferunt, qvamvis Islandica fuerit, nunqvam Islandicam ab eis vocatam 
eíTe, nec eo nomine venire cffpiífe, priusqvam eam Dani, Norvegi & Sveci am* 
plius non intellcxerunt; id enim velut Índice digito monítrare nobis videtur, Is- 
landos , in appeliationibus lingvæ feptentrionalis formandis , ad terminos IingvíE> 
&regiones, qvibus harc olim materna fuit, maxime refpexiífe. Q\'od vero nihi- 
lominus lingvam feptentrionalem generatim, tam feculo XlIItio, qvam feqventi, 
D/T«/cflffi fæpe appellaverint , mirum videri minime debet , cum probe fcirent, Da* 

noru m 



(f) Loc. cit. §. 7. 

(g) Crymog. p. m. 23. 
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norum Lingvam , eis etiam feculis, non folum vcrc feptentrionalcm , fed etiam á 
Germanica , ut ente, diverfam eíTe. Sed de his hac vice fatis. Tantnm addere 
juvat, Lingvam noftram feptentrionalem , faltem á feculo Xllítio , ubi de Danis 
rebusqve Danicis fermo eft, fæpisíime Ðan'icam-i ubi vero de Norvegis aut Islan- 
dis , rebuíVe Norvegicis vel Islandicis , Norranu , Norraut mál vel Norrana t/m- 
gM fœpisfime ab Islandis appellari j qvod tamen etiam aliqva ex parte inde ortum 
eífe potcfl , qvod Islandi hon tantum maxima ex parte Norvcgicæ originís fue- 
rint, fedetiam, qvod inde á medio feculi XlIItio imperium Norvegicum agno- 
fcere cœperint; qvibus deniqve accedit, qvod dialeílus Islandica Norvegicæ præ ce- 
teris femper fimilis fuerit ; nam dialeili Norvcgico-Islandicff, qvamvis continuis 
fere doclorum per aliqvot fecula laboribus, & fcriptis in ea elaboratis , prorfus 
infígniter excultæ, elegantiam lubentcs mittimus , ne popularibus nodris nimium 
hac in caufa tribuiífe videamur. C^vamvis autem fcriptores antiqvi univerfæ [fep- 
tentrionis língvæ communes appellationes toties tribuerint, minime putandum eft, 
vel qvod lingva per omnia perfecle fimilis íingulis feptentrionis regionibus fuerit , 
vel qvod eam ita fuiíTe unqvam crediderint, cum probe noverint, non folum dia- 
le£los, Danicam , Svecicam, Norvegicam , Islandicam (Scc. á fe invicem diílinctas 
fuHTe, fed & qvamlibet harum fuas iterum dialeclos, & qvidem fntis notabiles , 
íibi fubordinaras , olim , ut hodie, habuiíTc. Jure hoc j^on. Vcnufmus (x), S^er^ 
lingius (k), Sithmius (l), & plures dudum agnoverunt, qvemadmodum de tali dia- 
leíli Danicæ a Norvegica differentia locus Saxonis InFrothone Illtio aStíhmio(m), 
iiotatus apte fatis intelligi poíTe videtur ; unde mirari fotis non poífumus, qvod 
Sperlingitis (n) a fola hac dialeciorum diveríirate lÍbi ita imponi paílus íít, ut 
unam eandemqve olim toti feptentrioni lingvam fuiífe negaverit; cum tota Ílla 
dialeðorum diverfitas impedire minime posíit , qvo minus Dani , Norvegi, Sveci 
& Islandi, qvemadmodum Græci olim, & Germani antiqvi & hodierni, qvamvis 
dialeðis á fe haud parum difcrepantes , pro ejusdem lingvæ hominibus olim ha- 
bcri re£le potuerint , & hodie posfint. 

Hunc horum & aliorum , qvos nominatim excitare operæ pretium noii vide- 
tur , eruditorum Sveciæ , lingvam Islandicam , vcterern Gothicam appellandi mp- 

M m 3 rem , 



(i) De Fab. th. 129. ' 

(k) De ling. Dan. p. 12 & 13- "ec non §. 37. p. 33. ðc §. aS- P- 3S< 

(I; % Opr* p. 9^' Crir. jpiii, I íÐ, p. aao. 

(m) Crit. ^ijt, 1. c. p. 204, 
(n) Loc. cit. p. 43. 
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i-enij præter Vidalwum noflrum Spcrlingws (o) & Suhmius (p) , morlto notave- 
runt, qvibus jung-endus eft b. Arnas Magnaus y tam in cpiftola ad BaJfewnzÍHm fíc- 
pius dudumedita, qvam in Differtatíuncula haclcnus inedita hac de re, ab iUuftrt 
ÍrtMgc/^c/o/o benevole nobiscum communicata, qvam, eo permittente, hic integram 
exhibere libuit. Verba hæc funt; *'In fronte hiítoiiœ Gothrici & Hrolfi, Thor- 
5, ftcini Vikingii, Egilli Unimani , & fimilium librorum in Svecia edltorum, ex- 

ftat, eos lingva antiqva Gothica confcriptos cíTe. Id vero neutiqvam rcclé a 

Svecis fa£lum eíl, eo , ut videtur, pvopofito, utlslandorum libros hac ratione 
„ fibi cum teinpore vindicare qveant, tauqvnm apud fe in SvecÍa primum confcrip- 
5, tos. Et certö id ex ReenbÍehniÍ verbis fatis appaiet, ubi audaðer aíTerit, Nor- 
„ vegofi iUos, qvi feculo nono fedes in Islandia fíxere , ifliusmodi libros fecum eo 

tranítuliíTe, qvo fuo aíTerto veritati vim facit Reenhielmíus , cum ante mcmorati 
3, libri omnes in Islaadia ab Islaudis confciipti fiut, & qvidem longo temporepoft 
5, primordia reipublicæ Islandicæ. Islandicum itaqve vocandum ernt idiomo, qvod 
„ Svecis Gothicum antiqvum appellare libuir, Licet enim verifímile ðc probatu 
3, non difficilc fít, antiqvos Sveonas & Gothos (Oftrogothos & Veftro-Gothos iiu 
„ telligo, qvi medii inter Svecos & Norvegos habitant: iUorum enim Gothorum, 

qvi Græciam & Italiam afílixere, qvalis fermo fuerit, nondum fatis conftat) 
„ eandem locutos efl^e lingvam , aut certe parum disfimílem ei , qvæ in vetuíHs Is- 
„ landorum libris legxtur* nihilo tamen minus ha!c pofitio nondum (qvantum 
„ fcio) orgumentis adeo roborata eft, ut univerfo orbi erudito de ea conftet. Ec 
„ qvicíjvid illius fuiftet, nihilominus non nifi admodum improprie antiqvo Gothi- 
„ co fermone confcripti dicuntur, qvi, ut ante diclum eft, Islaiidica dialeclo ia 
„ Islaiidia ab Islandis funt exarati. Satius itaqve fuiffet Islandicum nomen com- 
„ prehenfo iis idiomati confervare, acdecetero, (ut id qvod volunt obtineretur) 
„ idoneis monftrare argumentís, Islandicum hocce idioma idem efl'e cum eo, qvo 
„ locuti fuei'int antiqvi Gothi, & contigui corum Sveones; adeo ut qvi vetuftum 
j, SvecicÆ gentis idioma (hodie non parum ab origine depravatum) noffe defidera- 
„ret, non fllio labore opus habcret , qvam ad vetuftos Islandoruni libros fe reci- 
„ pere. Híec, inqyam rationibus confirmanda erant, aft Islandicum idioma ciun 
„ vetufto Gothico absqvc argumentis non confundendum. Cetcrum ha*c difputa- 
„ tio paulo forte laboriofior videbatur, nec forfitan propofitum fuit harc mundo 
„ perfvadeve (licet id alias credi velint) , qvam altevum illud, nempe Íibros hofce^ 
„revera Islandicos, Svecos effe , ík vetuftorum Sveciæ fcriptorum fœtum eíTe. 
„ Et qvantum ad memoratam ihefin attinet, id certum eft, Svecicum & Islandi- 
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„ cum idioitiatfl non parum disfimilia fuifle, tempore, qvo Tslandi hos libi-ns edí- 
„ derunt. Nec binæ hæ dialeði penitus ííniiles fuere ab eo tempore, qvo Sveci 
„ lingva fua vernacula in fcriptis uíi funt, id qvod utriusqve gentis monumenta' 
„ abunde commonftrant. Nec opprÐbationem merentur ipfi Islandi, qvi Ídionia 
„ fuuni non raro Norvegicum f. Norram (forte feptentrionalem iingvam indigi- 
„tare volunt) appellanr; licet Íd propius a vero abíit, cuni Islandi revera |fint 
„ Norvegi. Ceterum vitandæ funt confufíones nominum in cognatis rebus. Ec 
„ dialeclus Norvcgica, qvæ hodie vigct, admodum disfimilis eft idiomati IslandÍ- 
„ co, & diu eft, ex qvo biiiæ hae diale£li ab invicem disfidere cœperunt. Septen- 
„ trionis idioma veteres generali nomine Danicum dixere ; Neqve id diftinclé fa- 
„ tis Haclenus A. Mngnaus. 

Si veterum teftimonin , a Torfao ((\), Fomopptdano (y') Submío(s)^ & alíis me- 
morata, qvæ Daniam etiam antiqvisfimis temporibus Gothiæ nomine veniííe in- 
nuunt, pevpendantur , incvedibile qvidem videri non debet, qvod lingva fepten- 
trionalis, univerfim inteIÍG£la,Gothica aliqvando nppellata fit ; Nihilo tamen minus 
plenisfime conftnt, ne unum qvidem omnium feptcntrionis antiqvi monumento- 
rum, hac lingva e.saratoruni, qvæ acl nos pervenerunt , eam hoc nomine unqvam 
appeUaviíre. Ncc, nccinate loqvendo,ita ob eis recíe appellari potuit. Primo 
enim cekberrima Danorum, Sveoiium 6c Norvegorum nomina non tancum emer- 
ferant, fed ontíqvíe etiam , qvantacunqve unqvam in feptentrione noftro fuerar, 
nominis Gothici gioriæ obfcuiitatem dudum induxerant, anteqvam hsc monu- 
menra in literas relata funt. Deinde 2) Gothicum nomen mulris ante horum mo- 
numentorum ætatem feculis jam tum fe extra feptentrionem adeo late difFuderar, 
ut dici vere neqveat, lingvam feptentríonalem aeqve late diffufam unqvam fuifíe. 
Accedit 3) qvod fcriptores antiqvi , omni fide digni, inprimis exteri, clare fatis do- 
ceant, inrer populos Gothicos, qvos nonnullis etiam ante Chriftum narum feculis 
ad orientalem & auftralem maris BalthicÍ oram, & qvidem a Finiandia ad Wiftu- 
lam 1 & poft inde in Gernianiam usqve, habitafíe referunt, qvosdam fuift*e, qvi ia 
feptcntrionem nunqvam venerunt (t. i unde porro feqvitur, lingvæ GothÍGæ appeU 
latinnem, fi fuus ei fenfus, uti debet, conftet, populorum Gothicorum lingvam 
univerfim dcnotare; cum autem plurcs fuerint populi Gothici, qvam qvi in fep* 
tentrionem noftrum peneiraverunt, hoc lingvæ nomen, utpote cum nomine Go. 

thico 
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tliico írqve late pntens, nimium qvantum generale & ímproprlum evaclít , ut lin- 
gvæ noflræ feprentrionali , qvippe qvæ nd eam tantum Gothorum partem , qvam 
Gothi feptentrionales conftituerunt , proprie pertinet, tribui posfit, Ubi vero- 
qvæftio orirur: qvíci de lingva Codicis argcntei, f. ínterpretatíonis Novi Teftfl- 
iTienti, qvæ Ulphilæ vulgo tribui, 6c Gothica vocari , folet, feiitiendum fic? duo 
inprimis funt, unde id optime dijudicnri poífe videtur , & qvidem imo hiftoria 
populi, ia cujus gratiam præditilam interpretationem adornotam efie credi potefl:, 
& deinde sdo ipfa ÍÍla conformatio, qvam lingva , qva adornata eft, habere vere 
deprehenditun Ad prius qvod attinet, eorum eruditorum fententia (u), maxime 
fe commendare videtur, qvi omnes populos feptentrionales ad utramqve maris 
líalthici oram habitantes, tam Germanos, qvam feptentrionnles proprie fic diflos, 
antiqvisfimis temporibus communz Gothorum nomine veniífe flatuunt, Certe, qvo 
curatius omnia, qvæ fcriptores antiqvi , tam feptentrionales , qvam exteri de fep- 
tentrionalium & Germanorum, ut Gothorum illorum, qvi imperium Uoma- 
num afílixerunt, óngine prifcisqve íedibus tradiderunt , & Submio (x) & Sch'ómn-' 
g/o (y) ab ipfis fontibus nuperrinie repetita , fub examen vocantur, eo mngis ex- 
tra omnem dubitationem poni videtur x) feptentrionales & Germanos, vel unum 
eundemqve populum ah initio conflituifie, vel ccrte communis, & artlisfime qvi- 
demcognatíc, originis fuiífe , diuqve una mígraviffe , doneceis, ad oríentales , ut 
videtur, maris Balthici oras, a fe invicem divifis, una pars, feptentrionem verfus 
tendens, in Scandinavia noílra tandem confedir, altera vero, verfus occidentem mo- 
vens, Germaniam periit, itatamen, ut haud pauciex utroqve populo in orienta- 
libus maris Balthici oris remanferinr, ibiíjve longo tempore habitaverint. Etporro 
2do Gothos iftos, qvi Græcos & Romanos pofl ofíiixcrunt, maxima qvidem ex 
parte cx Gothis Gennanicís, f. populís Gothicis , tempore, qvo Gothorum expe- 

E 

ditio cœpit, porrim inrra fines Germania?, partim mari Balthico ad orientem & 
evronotum habirnntibus, fed ex parte etiam ex Gothis, qvi cx feptentrione noílro 
reverfi focios fe illis junxerunt, nec noa ex íllis horum Gothorum reliqviis, qvas 
ia Hohngardia, Gardarikia, viciuis regionibus hic illic tunc temporis fedes ha- 
buiíTe fupra ad §. ö-notavimus, ab mt'io conílaros fuiífe. Ut enim Gotborum, qvi 
ita emigraverunt reruuiqve ab eis geílaium magnitudo credere prohibet, qvod 
omnes vel ex Gothlandia infula, vel ex reliqvo feptentrione, orti eífe potuerint., ita 
Gothos feptentrionales ab hac migratióne prorfus cxcludere veterum probatæ h'dei 

autorum 
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kutovum de eorum origlne piifcisqve fedibus teftimonia neqvaqvam pei*mlttunt(x), 
Accedit 3) qvod non tantum verfio Novi Teftamenti , qvæ Ulphilæ tribuitur, iti 
ufum Veítro-Gothorum in Moelica rcgione adDanubium fcculo IVto habitantium 
primum adornata íit, fed etiam qvod monumenta qvædam , licet opinione utiqve 
pauciora , recentiori tempore vere reperta fint (a), qvæ Oftro-Gothos, ItoUæ im« 
peranies, eadem, qva hícc veríio , lingva, iisdemqve liteiis ufos eíTe docent. .Q\*od 
autem ad pofterius , conformationem fcilicet vel indoiem lingvæ, qva fæpedicla 
verfio, cujus reliqviæ iuCodice argentco ut & Gvelferbytano adhuc fuperfuntj fcrip- 
tfl eft, attinet, de hac Ínter eruditos plene non convenit; Q\'Ídam enim ne conce- 
dere qvidem volunt Gothicam.refte dici, fed pro Germanica, & proprie qvidem 
vel pro Theotifca vel pro :Francica^haberi debere contendunt (b) ; alii Gothicam 
refte qvidem dici concedunt, ita tamen, ut vel generatim Germanica , nifí qvate- 
nus lingvarum finitimarum contagio mixta eft, vel fpeciatim Teutonum orienta- 
lium diaiectus efle videatur (c); ahi contra pro lingva mere feptentrionali ha- 
bent (d). Aft qvicunqve, in lingva Codicis argentei cum lingva monumentorum 
Septentrionis antiqvi veterisqve GermajiiíE conferenda, operam collocare non gra- 
vatur, modo animum aíFerat a partium ftudio, uti decet, liberum, & lingvæ 
íeprenrrionahs fatis gnarus fir, plenisfime experietur , verisfimam eflTe eorum eru- 
dirorum fentenriam, qvi liiigvom Ulphilæ non tantum recte GoMcnm appellari(e), 

fed etiam (ut fupia memorata Gpthorum origo, & eorum fpeciatim , qvi fc- 
CUlo IVto in Moefia habicaverunt , conditio fecum ferebatj feptentrionali noftr^ & 
Germanica vetere maxime conftare, ftatuunt, nifi qvod nounulia Græca, Latina, 
Slavonica, imo Fianica, etiaip admixta habeat (f). Ubi vero ulterius qvœritur, 
utrum ad Germanicam, nn ad feptentrionalem proprie referri debeat, fatendum 
•qYÍdem eft exterovum plurimis, utpote cxafta lingvæ feptentrionalis , antiqvæ in- 

primis , 



(z) i'c/jöw.SRorfí.Opr, p. 247-49. 

(a) Cf. Ihre de Cod. Arg. g. 3. Script. verf Ulph. illuftr. pag. igj, it. de ling. Cod 
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(d) Cf. Síihm. 1. c. p. 198. 

(e) Ihre in fcript. Ulph. illuftr. pasfim. Oelrichs anlmadverf. ad Heupelium de UlphiU 
§• 4.,ibid, in Append. .p. 17. Stthm. l c. p. 344. 387. 63. & alibi. 
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prímís, cognitione deílitutis, propius ad Gernianicam accedere viTam eí?e, ín qva 
opinione eo magÍs]confirmari potuerunt, cum Celeb. Hkkeftum utriusqve lingvæ 
Anglo-Snxonicæ fcilicet & Moefogothicæ Grammaticam eadem in univeríum opera 
condidiíTe viderint j idqve eo fucceíTu , ut a peritis gratiam meruerit (g). Qv'icun- 
qve vero, in hoc examine, feptentrionalis atqve Germanicæ iingvæ rationem æqvð 
liabere valet, minime dubitamus, qvin cum illuftrisf. Suhmio (li) deprebendet* 
lingvam CodÍcis Argentei ut in multis cum Germanicn vetere aperte concidit, ita 
. phirimas contra exhibere voces & loqvendi formulas, neqvaqvam ex Germanica , 
fed ex foin feptentrionaii noftra expHcabiíes, ita ut feptentrionalin pari ad mini- 
mum, cum Germanicis, paíTu in ea ambulare cenfenda eíTent, niíi vir in ftudio 
lingvæ Moefogothicæ fummus, perill. rt/; J/íre, infuper docueric, prœdiflam lin- 
gvam, non folum cum feptentrionali antiqva, & fpeciatim Sveo-Gothica , liaud- 
qvaqvam minus , qvam cum Gcrmnnica, convenire, eorumqve baud pauca, qvæ 
in ea Celeb. Wnchterus pro barbaricis habuit, <Sc ad Germanicam referri non pofTe 
profeíTus eft, mera Gotliíca & Islandica eífe (i); fed etiam, ex omnibus hngvae 
Germanicæ & feptentrionalis dialeftis, Anglo-Saxonicam & Islandicam omnium 
proxime eam referre (k). Qv'od, íi opus eíTet, ulterius probaturi, innumeris illis, 
qvæ hanc jii rem pasfim obfervovit, qvam plurijna, Jingvæ Moefogothicæ cum Is- 
landica aperte communia, facillime addere poflemus. Ita e. g. mefa Ulph. íivepro 
menfa, íive pro patina vel difco, fumta, prope fatis refert Islandicum maufr^ qvod 
ligni genus eft. Vaiht Ulph. res minima, absqve omni dubio eft ipfum Islando- 
rum vet^ vat vel vattiy ejusdem íignifícatu*, unde vattnt vetfin, vettoge & plura (!)• 
Ita porro afdaiHnn Ulphilæ, Islnndicum nfdeiln^ partiri ; aflaginn deponeie, Isl. 
aflegzin ; /7^rt/íj& difcesíit, Isl. afleid-, (non tamen averbo/eíVrt, fed //í^ít, fenfim eva- 
nefcere, vel e confpeclu fe fubducere, unde lidin framlidin mortuus, primit. 
lcid via.); & (iflinnhh ceíTnt Isl. oflinnir accurate repræfcntnnt. Afthvoh Ulph. (m) 
lavit, idem eft cum Islandico af|)o, a^yerbo ek nf^va. Agis Ulpb. timor eft ip- 
fum Norvegico-Isiandicum /igf, qvod hoc etiam íignifícatu in5]pía//o Regali & aii- 
bi adbibetur , licet apud recentiores pro caftigatione fæpisfíme fumntur. Ainq- 
hnrjaimneh Ulph. fingub's, Islandico einhverjim exacle refpondet. Ad aivijkan 
Ulpb. illuftrandum Islandicum Cvijkr^ fordes, qvisqviliæ, aperte pertinet. AUathnrba 

" . . Ulph. 



(g) Conf. Ihre fcript. verf Uli-.hil. illuftr. p. 149. 

(k^ ^i^* om be ubttnnbr. % i. p. 190-91. it. 195-95. 

(í) Scrípt. verf Ulph. iííuíír. p. 270. ít. Append, p. 67-70. 
^ (k) Proœm. Gloíf. 1. c. p. 30. 
(I) Scrípt. verf. Ulph. ilíuftr. p. 305. 307. 

(m) Specim. GloO; Ulph. ib. p. 276. 277. 279. a83* 284- atSð- 
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Ulph. f. in b. ut apud tnultos feptentrionalium & olim &hoclie, mutato, plene 
egetms, nll^nrfi ve\ oU'ptirfi ls\ máls audit. Ut multo plura, qvæ fpntium non ca- 
pit , prætereamus. Katio autem cur utraqve lingva, feptentrionalis fciliiet & Ger- 
maiiicfl, æqvales propemodum partes in Moefogothica fibi ita vindicare posfit, 
& hæc tamen conformationem fibipropriam , eamqve ítqvabilem &ordinatam, fer- 
vaverit, haud difficulter perfpicitur, íi modo cogitemus, mutuam lingvæ Germa- 
nicæ & feptentrionalis íímilitudinem e.o majorem depreliendi , qvo altius conferen- 
do afcendimus , imo vere tantam, ut dubio fere careat, utramqvc aliqvandoj, 
primitns certe, unam lingvam conftituiíTe Cn) i unde etiam eruditorum nonnullij 
pront contrariis hac in re partium ítudiis animati fuerunt , eo usqvc proceíTeruíit , 
ut unam ex altera, & fcptentrionales qvidem Germanicam ex feptentrionali, Ger- 
mani vero feptentrionalem ex Germanica derivatani eíTe contenderint (o). Ut au- 
tem negíiri minime debet , qvin Germpnia feptentrioni , & hic vicisfim Germaniæ, 
colonias interdum dederitj Íta Cermanorum ac feptentrionaiium, ut & migratio- 
num ab eis fufceptarum, qvæ hadlenus innotuerunt, hiftoria nullo modo permit- 
tit, ut vel hos univerfiin ab illis, vel illos ab his ortos eífe credamus, cum omnia 
&finguia, qvæ co pertinent, contrarium, nempe ambos, vel , ut fupra dictum 

eít , unum eundemqve populum ab initio conftituifle, vel certe immediatc, ut 
ajunr, ab eodeni populo principali orros efte aperte doceant. Unde porro feqvitur, 

nec lingvnm Germanicam ex feptentrionali, nec feptentrioualem ex Germanica na- 
tam , fed potius has lingvas cognatas, & qvidcm forores , eft'e , cx eadem lingva 
principali immediate ortas (p). Qyod enim lingva fepteiitrionalis , ex Germanica 
nata eífe posfit, duo inprimis credere vetant, & imo qvidem lingvæ feptentriona- 
lis antiqvitas, qvam Gerinanicæ antiqvitate inferiorem non efte, ex co elucefcit, 
qvod omnia nomina propria, omnesqve voces feptentrionales in fcriptoribus Græ- 
cis & Romants, etiam antiqvisfimis, obviæ, ex ea, qvaHs adhuc fupereft, ex- 
plicari posfint, unde candem jamtum horum fcriptorum ævo fuift*e patet (q). Et 
deinde aáo , & maxime qvidem, qvod lingvæ feptentrionalis cum Germanica anti- 
qva íimilitudo, in dialeðis Norvegiæ & Sveciæ , qvæ a Germania longius abfunt, 
major etiam deprehendatur,qvamin diale£to Daniæ, ut utGermaniæcontcrminæ(r), 

N n 2 qvod , 



(n) Cf. Sifhm. 97ort), 5, Opr. p. s- 2- It. p. 23 & 214. 9. 

(o) P, íyu om bct Cimbr. (Sí>ro5 p. 23- §• 18' íanfcr om bet íÐanfFc ®prog pag. 7. j. 

Leibn. MifccU. Etymol. T. l. p. 53. 72. Epift. T. I. p. 250-51. 
(p) Cf. Suljm. Opr, P' 96. 351. §. 10. Rwu joncc Elem. lingv. feptentr. Torf. Hift. 
Norv. T. I. p. 126- 28* 

(q) idem 3íorb. % Opi', p. 10. it. 165. 6cc ícto. 3íor(f, Opr, p. 73-74- 
(v) ScMn. aíorjT. Opr, p. 196 -99. 
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qvod, fi Gei-niania fcptcntrioni fuo ore loqvi dediíTet, evenireípotuifre nfeqvííqvatn 
videtur. Qyo autem iiomine lingva illa primitiva , qvæ feptcntrionalem & Ger- 
manicam (qvibus omnes dialeðoSj qvar nd utramqve pertinent, iiicludimus) peperit 
potisíimum appeilnnda íit, plene non conílat. Penlluíbí aí? Ihre (s), maxmiepla. 
cere videtur ^'yf/j/Víiw appellare. NobÍs vero, falvo viri maximi judicio , credere 
liceat eandem fuiíTe, qvnm (ctiamíi, absqve omni dubio, a primæva fua forma, 
temporum lapfu, haud parum mutatam) veteres , a Suhmio (t) laudad , omnibus 
populis Gotliicis feculo V, adhuc communem fuiífe teflantur; unde etiam eam, fe- 
cundum ante áx&.^-,' Gothicdm vocare mallemus. Cum vero Afæ, qvorum parsOdÍ- 
no duce in feptentrionem penetravit, extra omnem controverfiam populis Gothi- 
cis annumerandi fmt, inde porro feqvi videtur, qvod lingva, qva uíi funt, pro 
pvædiclír Íijigvír Gothieæ dialeclo habcri debeat, Cumqve nonnulli veterum- con- 
ceptis verbis trádiderint, novam lingvam ab eis in feptentrionem introduclam 
eífe, cogitari facile potcft , hanc eorum dialecium, ex qvo in feptentrione præ- 
valuerat, eam fuiíTc , qvœ difciimiiii, qvo una lingva! iftius Gothicae antiqvisfimíB 
pi*opago, lingva fcilicet feptentrionalis , ab altera, Germanica nempe, poílmo- 
dum- diítincla liermanfit,' hodieqve diítingvitur (u), prírcipuam dedit caufam, Et 
licet inceftum fit , cuinani Odinorum , ultimo, an priorum alicui , hæc lingVÆ in 
feptentrionc mutatio tribui debeat, eo tamen maxime propendet nnimus , ut prio- 
rum alicui tribuendam , certé emigratione Gothorum antiqviorcm , cífe credamus; 
Qv'od li admittatur, íimulqve cogitetur, Gothos feptentriónales , cum Germanicis, 
emigrationis Gothicae focios fuiííe, ratio , fecus vix reddenda, facillime reddi po- 
teft , cur in lingva Ulphite qvædam , ut cvidenter patct , ad feptentrionalcm , <Sc 
qvædam contrá" ad Germonicam , propius accedunt. Ipfa autem Ulphilæ lii'igva , 
cum diverfam ih multis, tam a íeptentrionali , qvam aGermanica conformationem 
pi'æ fe ferat , & pi'œtei'ea varia exlingvis, qvas, ante Gothorum emigrationem , 
necGermanÍÆj nec feptentnoni innotuiífe conítat, admixta habeat, nec pro Ger- 
manica, nec pro féptentrionali haberi recle poterit, fed pro nova diale£lo, partim 
ex utráqve mixta v partim., íi ita magis placet, inter utramqve media, qvippe tam 
ex his , qvam vetuítis-fima- Gothica, in folo tamen peregrino, tam extrn Germanii 
am, qvam feptentrionem Hata, verbo: út accuratisfimam Celeb. ab 3re Hnitio- 
nem (x) noíham faciamus, ^vo Gotbica qvidemy fed non Svio Gotbica ^ nt ita Go' 

tbica , 



(s) Catal. Reg. Sviogoth. DiíT. i. §. 3. Script. verf. Ulphil. illuftr. pag. 265^. §. 31. 
Piocem. GIoíT. Sviogoth. p. V. feqv. 

(t) j?íft, Dtn bc ubvanbr. i p. 321 -23. 
(u) íanfcr ont bct SDanjíc (^pvog p. 9 - 10. 

(x) Script. verf. Ulph. illuftr, p. 259. 5. 
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thica , tit ad Francos ^ Batavos , Atiglos f<£ue aqvo jure ^ertineat , atqve ad Svecos 
Islaudosqve. Q\'œ cum ita lint, viruin fuinmum ípgre non laturum confídimus, íí 
fubdtibitemus hanc, Ulphilæ lingvam, f. Jingvam Moefogothicam qvalis inUlphilæ 
EvangelÍis habetnr, dialeciorum SaxonkíS, Alaiuanmca, Islandica ceterarum cog* 
natarum- matrem (y) falutari poíTe. Ut enim jiuc meritoqve agnofcimus , Novum 
TeílamentumUlphilx non tantum antiqvisíimum monumentum eíTe, qvod in ulla 
lingva' Gothicæ dialedo fuperefie fcimus , fcd nonnulla eriam antiqvisfími Gotho- 
rum fermonis, qvæ in omnibus rehqvis hujus, tam apud Germanos, qvam fep- » 
tentrionales , dialedis, fuos fcriptores ferius naðis, perierunt, confervaviífep ita 
hoc monuinentum Ilngvam aliter comparatam exhibere non poteft, qvam qvalis 
apucl Gothos in Moeíia linbitantes feculo qvarto viguit. Cum vero Gothi, ante 
feculum qvartum, jiímrum per nonnullas annorum'aenturias hac iliac per oiúenta- 
les Europæ regiones migraviírent, &,inter varios diverfamm lingvarum pöpulos 
interea egifíenr, imo inrerdum his permixti vixiífent, ipfa rei natura credere noii 
permitrit, eos lingvam Gothicam, qvalis anre populorum' Gorhicorum in Germa- 
niam & íeptentnonem introitum fucrat, invariatam confervare poruiífe. Hsec tfl- 
menliiigva, qvam amiqvisfuTiam Gorhicam fupra vocavimus, (licet hodie plene 
non conftet, qvolis ab initio fuerit , cum in diale£lis, poftenaris, tantum fuperíit), 
ea fola eft, qvæ per temporum feriem, rerumqve ordinem, pra'dictarum dialeclo- 

j'um mater falutari merebitur, cum contra Moefogothica , æqve ac reliqvæ, ín 
feptentrionc qvidem Danica , Svecica, Norvegica <Si Islandica, in Gei mania vero 
Alemannica, Francica 6c Saxonica, (qvo Anglo-Saxonicam etiam refeiimus), pro 
ííliabus , ex ea, tanqvam ex communi ftirpe, prognatis (7) haberi debeant. Et íí 
nofíram mentem ingenue profiteri liceat , ne qvidem certi fumus, Novuin Tefta- 
mentum Ulphilæ antiqviorem multo fuæ dialecíi condltionem, qvam fcripta Nor- 
vegico-lslandica fuæ , exhibere. Ut ut enim Thiodolfus de Hvina (qvem folum 
liic memoramus, cum de ætate Poematum ab eo editorum plene conftL't) 400 plu8 
annis Ulphila íit recentior , utpote Haraldo pulchricomo coævus, ex ejus tameii 
carminibus, haud absqve ratione concludi pnfíe videtur, qvoddiale£lus, qvam no- 
bis exhibent, ah iUa , qvæ plusqvam 400 antc eum annis in Korvegla vigucrat' 
multuin non abear, imo qvod hæc, a tempore, Uiphilæ ípvo æqvali, ad Thiodolfi 
ffvum, iníigniter mutata efí^e non posíít; idqve qvia fcripta feculi XIII. Norvegico- 
Islflndica, qvæ 400 plusannis Thiodolfo recentiora funt, eandcm per omnta, qvá 
hæc ejus carmina fuftinentur, grammaticæ & fyntaxeos conforniationem inte- 
gi-am fervare potuiífe reperiuntur, cum tmnen vulgo notum fit, Norvegorum 

Nn 3 cum 



(y) L. c. p. 99. 149- Prooem. Glofí' Sviogoth, p. 30. 

(7.) Conf. Ihre Catal. Reg. Sviogoth. Diíf. V. cap. UL p. 136. feqv. 

I 



286 DE LINGVÆ SEPTENTR. 

cuni exteris comtnercia, JingvíP mutondæ nptn , 400 iHis annís, qvi Tliiodolfi 
aevum proxime fecuta íunr, multo freqventiora & mojora fuifle, qvom prioribus 
400 5 & qvod excurrit , qvi lioc proxime prffceíTerunt. Ex qvo hujus rei expe- 
rimento vere erui poíTe videtur, eom dialecli Norvegicæ conformationem , qvam 
monumenta antiqva Norvegico-Islandica , inprimis carmina, exhibent, non tan- 
tum feculo nono œqvalem, fed longe etiflm antiqviorem, imoUlphÍlæ ævohaud 
multum inferioreni, haberi debere ; eaqve hujus dialeði antiqvitas adæqvatam 
demum caufam prabere videtur, cur, ut fupra dictnmeft, dialeclumUlj hilæpro* 
pius plurimis cognatarum referat. Q\'o autem exftantior hæc utriusqve íimilitu- 
doeíl, eo niDgis memorabile videri haud immerito debet, nonnulla eorum, qvi- 
bus a fe invicem maxime diftingvuntur, eadem eíTe, qvæ notas , ut ajunt, char»- 
clerifticas, lingvam Germanicam a feptentrionali diftii gventes olini conftitucruut , 
hodieqve conftituunt, Íta e. g. N in fíne infínitivorum Ulphiias, cum Germanis, 
commune habet, feptentrionales contra non admittunt. Ita porro articulo de- 
finitivo, vocibus fufKxo, Ulphilas æqve cum Gerxnonis^carer, cum contra om- 
nia, qvæ Ín lingva feptentrionali adhuc fuperfunt, foluræ orationis monumen- 
ta ipfo ejus ufu plene declarent, eum olim non minus qvam hodie, ubi ora- 
tionis feries poftuiavit, íeptentrionah'bus famiiiarem fuiífe; infcriptiones enim Ru- 
liicae, pro contraria fententia a Celcb. Betizelio (a) adduclæ, vel ideo nihii hac Ínre 
probant, cum orationem, qvalis in carminibus antiqvis etiam efíe folet, omnes 
contineant abfolutí^ vel indefinite pofitam , in qva , fecundum veteris lingvæ indo- 
lem , nullus huic articulo locus efte'poteft. Ita dcniqve augmentis gn vel ge nec 
non In vcl /;e, variis vocibus præfíxis, iingvam Ulphilæ, a-qve acGermunicnm, a fep- 
tentrionali antiqva diftingvi plone in confeífo eft (b); cui ne qvidem oLflat præ- 
fixum iftud ga in verbis Moefogothicis fæpisfime otlofum efle, cum in his, ut in 
Germanicis, vere interdum appareot, in feptentrionnlibus vero prorfus abfit; voceg 
enim a Ceb. Berizelio (c) in contiíirium produðæ, antiqvæ feptentrionis língvæ 
gfl hocce vel i/i præfíxuni, peritGrum judicio vindicare eo minus poterunt, cum 
partim derivatio, qvam eis hoc fine tribuit , nimium qvantum; dubia, & partim 
nonnullæ earum nimis in lingva feptentrionali recentes fint, ut ad hoc proban- 
dum admitri qveant, Et fi vel maxime concedi vere debeat, antiqvos feptentiiona- 
les gfjóg &[Tivg (íátis) tam fimplex qvam in compofitis, item glikr & iíkr (fimilis), 
Gfíupr & Nupr & qvædam ah'a, promifcue fcripfifle & enunciaífe, attendendum 
eft, ^hujus ^apud eos orthographiæ & pronunciationis rationem ex gn vci ge Ul- 

phiísc 



(0) Præf. ad Evang. Ulph. nb Edtp. Lye edita p. 11 & í2. 

(b) Conf. Ihre Append. ad Script. veif. Ulph. iiluftr. p. 69. 

(c) Prsef. ^cit. p. 14. 
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philff & Germanorum repetendam non efle, cum in ipfa, & fola qvidem, litera- 
vum, qvibus tales voces conílant, proprietate íita fit. 

§. 9. An Afamál vel Runamál unqvam appeUata JÍt. 

Cartérum, ut Dn. Magnu?n Olavium Laufafenfem , ob eruclitíonem 
& iníígnem Poefeos lingvæqve antiqvæ peritiam , non fine honoris fignificationc 
memorare vclim j ita niihi tcftimonia deefle videntur eorum, Dzfcurfu 
ejus de Poeji feptentrionali Stephanitis (d) adduxit, nempe prifcos noílros 
majores Pocfin noftram, vel rbytbiniciim a communi remotum-i fermonem 
ASAMAL appellavifle. Solum cnim memoriæ lapfum locum dedifle credo 
huic Dni Olavii aflirtioni , cui ne minimam qvidem tribuo fideni , priusqvam 
teftimonia, qvæ eam evincunt, ex hiftoriis antiqvis noftra lingva fcriptis pro- 
ducuntur, Idem a nobilisfimo Hiftoriographo Toífceo peto, ut fcilicer rationes 
doceat, & teftimonia adferat eorum , qvæ j[e) Sberinghafnum fecutus fcribit, 
&, qvantum qvidcm video , approbat, nempe; lingvam Gothoruni ante CCC. 
vel plures annos, in ahqvo monumento Danicé vel Norvegice fcripto, Afa- 
mál f Afarum fcrmonem unqvam vocatam efle, ut inde patere posfit, qvod vo- 
cula Afamdl nomen lingvæ vulgare tunc temporis (f) fuerit; ad qvod ne qvi- 
dem fuflicit, fi vel fcriptor aliqvis, vel monumentum qvoddam, lingvam ita fe- 
mel appellaverir, nifi talis appellatio æqve accommoda fit, ac Dönsk túnga 
(Lingva Danica) & Norrönt mál (fermo Norvegicus vel feptentrionalis), qvi- 
bus in Præfatione hiftoriæ fuæ Snorro Sturlceus ufus cft (§. 8.)- Ncc ullum 
novi exemplum, qvod hæc iingva unqvam , nominc ad tenorcm \oq\s Afamál 

formato , 



(d) Not. in Saxon. p. 12. 

(e) Ser. Reg. Dan. Lib. II. cnp. 4. pag. 129. 

(f^ Idem de Sperlingio (de ling. Dan, p. 40. 42.)» Bnjyero (de converf. rer. Scytli. opufc 
p. 253') "Wíore rt»OM>'f/;o Diírerrationnm fur l*ongine du langage (gftcrr, om ntjc 
SÖ0gcr J756. P- 225.) Fontoppidano (All. Dan. i D. p. 100.') & aiiis multis , qvi 
hanc appellatíonemlingvæ tribuerunt,valet; qvemadinodum Po«ro/)prí/^«i , lingvam 
poeticam Hovamál, i. e. aulicam^ vocatam eíTe (l. c.) tradentis aífertio eo minus fun- 
damenti habetj cum talis appeliatio ipfi eciam lingvæ uoílræ aiitiqvae geuio ve- 
pugnet. 
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formato, vel Dari/imal-i vel Nordfíia^^fía-mál-i vcrum femper Dönsk túngay 
Norrön túuga ^ Norr'óna^ NorrönO'mál Norrönt mal , a vereribus ap- 
pellata íír; unde Stephanius ^ in fuis ad Saxonem notis, nullo antiqvitatis tefti- 
monio íufFulrus, fed fola jV//7g"«/ Olavii ^ cujus fcnrcnriam, ur fupra memoratum 
cft, prius adduxerat, auflorirare fcduGus , Lingvam Danicam f. feprentrionis an- 

- 

tiqvam, non rantum (g) Afaviál-^ fed & porro (h), hujus voculæ formam & 
fimilitudinem, (cum Wormio\ (i) fecurus, Runaf/iál diftam efle aíTerir, cum 
Runarum menrioncm fecifler, his verbis : ab Infce Runis lingva Danica aH' 
tiqvitus RUNAMALI (lege Rúnaniál) appellata fuit (qvibus & id genus 
deceprus Celeb, Hickefius (k), lingvam noftram Runicavt verc dici credidit), 
Vcrum (urBrynjulfus Svcnonius, inEpiftola ad PFormium (I), jamdudum dubi- 
tavir lingvam Danicam fimplicirer Rúnamál a vereribus unqvam di£lam eífc) in 
omnibus.id genus rebus a fola analogia argumenra ðucere nec licet nec fuflíicir, 
ubi exempla ufu probara defunr, qvibus folis demonftrari debenr, nifi geniolin- 
gvæ narivoqve decori vim inferre v^limus, Ita nemo noftræ lingvæ perirus, 
absqve foloecismi meru, eqvum í/f/öi7í/o7í/m;; (fcutulatum) vel vaccas skióttar 
dicer, licet urraqve vox candem coloris varii fpeciem norcr, Ira vacca dutnhótt 
diciturj qvæ ejusdem eft coloris, ac eqvus qvi wWoV;^r (undulatus) audir. Qvæ 
& mulra alia cjusdem farinæ, ex ufu loqvendi unice difcendj, peregrinos, qvam- 
vis erudirisfimos , ex folis libris plenc difccrc poflTc vix cxfpcíiandum eft. Fa- 
tcor eqvidem Olaiim Hvitaskáíld in SkáUda f. verius Traftaru dc lirerarum 
proprieratibusfcriberc' " Samhliódendur cru XII, i iúnaniáli ; v. J)cir cr náiæg- 
,j5 cr eru raddarftöfum, eru kallader hálfraddarftafer af úfródum mönnum 

i. -e. Confonantes in RUNAMALI XH. funt qvorum qvinqve^ qvi ad 
vocales propius accedunt i femivocales indoBis audiunt : & mox: " par er 
„ r. n, m, 1. f. kalla fumer menn med peflTum Stöfum teliandi í Latinu ftafrofi". 
i, c. Hos fc, /./♦ in alpbahetbo Latino ad literas bujus gemris re- 
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(h) Pag. 45. 

(i) Litf. Run. ed. in fol. p. 32. 

(k) Thef. Jíng. Sepr. P. III. in Præf. 
(1) Epift. JVormii p. 1062. 
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ferri qvidarnvohujt : nec non paulo infra, poílqvamLpgogryphum: SPRENG-p 
MANNZ HÖK, FLYDI TVVI BOLL: qvo Dominum fuum Valdcmarutn 

■ 

Daniæ Regem torum alphabethumRunicum complexum elíe referc , attulit; " Z 
hcfer nártúrlegn í fer tveggia ftafa hliód t oc f, eda d oc f, fva fcm X hefer 
„ tvcggia ftafa hliód c oc f, eda g oc s, oc af |)vi er hvargi ftafr x oc z ritadr í 
.^^ rúuamali (alteri Codici: rúnom) eda í fornu latinu-ftafrofi . i. e. Z duq- 
rum literítrum t Ö^. vel fimiliter etiam. x duarum-i c ^ f vel 

g ^ fomim natiivaliter continentv nnde barum literarum ^ %y neu- 
.tra aut in RUNAMALI {inter Runas) aut in alpbahetho Latino an- 
tiqvo exaratur, Aft omnia hæc loca evidenter oftendunt, Olaum-, qvi hic iti 
Alphabetho enuclcando tot.us éft, difcurfus. hofce fuos , & , inprimis ;gramma.ti- 
;Cam de Runis doflrinamp Æ//;?rt'////z7 appellare,; de ipfa vero lingya nullum ho- 
rum locorum intelligerc poftum , qvippc qvæ, fi Riinamál gcnio 'ejus conve- 
nienrer, "ur Norr'ónt mály formandum eíTer, non Runamál-i fed Runir ap- 
pellanda fuiírct. Uc autem vox Runiry noftra hngva, non hteras rantumj fed 
eriam varias iUas artes, qvæ- Ruhis olim docebantur, notat, ita Olao hic Ru- 
namál vocarc placuic qvod dc Runis, f. Uterarum in lingva noftra, qvam pro- 
mifcuc Z)í7;#j/vi túngu & Noj'r'ónu vocar, numero _& poreftate docuit; qvani 
ejus mcniem reftc mc aflecutum cíTe, & artem cjus orthographicam voce Ru- 
namálvzxz intcHigi debere, indicio eflc poteft, qvod de hoc Runamáli ícri- 
bcns casdem in eo Urcras, fc, r. n. m. \, f. , qvæ Grammaticis Latinis femivoca- 
les audiunt, a rchqvis confonanribus diftingvat, nifi, qvod Alphabethi Larini or- 
dinem ínvcrrir. Hanc vocis hujus acceprionem ulterius illuftrat computus anti- 
qvus Blanda (m), his vcrbis; SólarcUilld er köllot concurrentis aulld at hoh- 

.^■,7náli'\ i. c. Cyclus folaris ^ BOKM^lLIy {lyow^ in lingva librO' 

yum^ fed fccundum regulas, qvas eruditi in libris compuiifticis, qvacunijvc de*- 
mum hngva exaratis, præfcripferunt) , Cyclus concurrentis dici folet. It* 

ctiam dicimus: " bókin er mikic eda líiic mal i. c. liher viagnæ vel parvcBy 
non hngvæ, kú fuo/iSj materiæ vel argumcnti eji ; idqvc rcílc onmmo Bar* 

tbolinus 



On) Cap. XI. 
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tholénus mtúlcxít (^n^ ^ poft addufta 3 txSkállday OA?/ verba ita fcrlbens : e^^- 
Jibi fermonem de literis Rumcis fatis ÍJinuit in áifftifa triiim litera acci- 
áentium explicatione ; fed paulo infra) verba: "í Runamáli", vértenii: ifi 
Rtwica lingva ^ accedere neqvco, ciim veni debuiíTcnt: in doEirina Runicú^ 
vel, dö&rina de Runis ; id qvod ipfe Olaus, fcriptionem fuam de ji" & í5 Ru* 
namál vocandoj & hocce Runamál cum Alphabeto Latino veteri conferendoy 
fatis dcclarar. Refenium^ qvi in^Præfatione Æí/í/í?? a fe editæ (Lir. J. 3.3.) re- 
pciiitj lingvam noftram olim Jlfamál diíiam eíTej prærcrire facile poffumj 
cum hæc ejus afl*ertio illis folum nitatur , qvæ Stepbanius t uc fupra diflum eft, 
Mag7H Olavii fentenriam, omni fundamento deftiruram, fecurus, hac dcjj're 
-fcripferar; nam qvamvis hi omnes egregii prorfus viri fuerint, idoneisj tamcn 
harum fuarumaíTerrionum, ur pro veris admitrantur, teftibus indigenr, qvalium 
hic non nifi unus, Olavius fcilicer^ adeft, qvem reliqvi duo fecure exfcripferunt, 

§. 10. Orcadenfis , Hetlandica, Grönlandica, Færó'enfis vf/ Islandicn olm dicta fir; 
. fífj 'a cnrmlnum (intiqvoruín ohjcurhate ad miitationem Ungva hodiernam valettf 
confeqventia, 

Hæc nurcm lingva nec Orcadenfis-, Hetlandica^ Gr'ónlandica vel 
'Fceroenfis unqvam appellata cft, qvamvis olim omnibus his rerris vcrnacula 
fuerir; neqve mc memini in anriqvis hiftoriis vel aliis monumentis Jslandicam 
vocatam legiíTe, priusqvam apud Danos, Norvegos, & Svecos ira murara erar, 
ur nos^ veteri fua lingva , qvam puram & incorrupram foli adhuc tenuimus, lo- 
qvenres, non inrelligerent. Hæc aurem lingvæ nnitatio in regno Norvcgico 

- 

Erici Pomerani rempore maximc notabiliter coepra, poftea fenfim invaluir. Imo 
in ipfa Islandia, negari omnino ncqvit, qvin lingva inde a morte Gudhrandi 
Holenfis epifcopi i627> inprimis tamen ab anno 1675 5 ^vo Brynjulfus Sve- 
Skalholrenfis epifcopus faris concesfir, valdemutata, vocibusqve peregri^ 
nís varie permixra , plurimum priftini leporis amiferit; ab eo enim rempore ne* 
mo hac in rerra inventus cft, qvi veram lingvæ noftræ, cum fcribcnduni eíTer , 
orthograpbiam plene callerer, prærer Magnaimn ^ & paucos alios, ab 

co edottos; & deplorandum fanc eft deforme illud & prorfus corruprum fcri- 

bcndi 



(n) Anr. Dan, Líb. III. cap. 2, ^z^. 
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benái genus , qvo permulti noftratium , a majoribus, inprimis in nativo particu- 
brum decore, immane qvantum degcneres, hodie utuntur; qvod tamen non 
impedit, qvomínus anriqvam Daniæ & Norvegiæ Ungvam , etiam in hunc us- 
qve dicm, onniibus aliis orbis gentlbus melius iiitelligamus. Nam eriamfí om- 
nes illx voccs antiqvíe, noftratium pauclsfimis hodie intcUcílæ, qvas Ubcr hicce 
meus (Gloffarium fuum Juridicum, qvo hæc Commentatio etiam pertinct, in- 
teUigit) comple9:itur, fatis tcftentur , qvantam apud nos mutationcm Ungva Da- 
fiica fubicrit; hætamen, ob paucitatem fuam, vix ac ne vix qvidem in cenfum 
vcnire poíTunt, íi cum integro leguni noílrarum corpore, & innumera iUa ver- 
borum Ungvæ feptenrrionalis, cuilibet e vulgo perfpicuorum, copia, qvam 
continet, conferantur, Sed vocabulorum poefeos antiqvæ obfcurorum & intcl- 
lcclu difficiUum longe diverfa ratio eft; horum enim benemulta tanta hodie ca- 
Ugine involuta funt, ut vix fperari posfit, omnia unqvam pofthac re£le inteUe- 
öum iri; taUs vero diflicultatis præcipuæ caufæ, non tam in lingvæ mutatione 
íitæfunt, qvam in Codicum pergamenorum, corruptis letlionibus emendandis, 

& lacunis fupplendis, aptorum , paucitate, & maxime in ipforum poctarum an- 

tiqvorum confvctudine, qvos, data opera, carmina fua fæpius obfcura reddidiífe 
Edda his vcrbis rcftarur: "Enn fetta er ar fegia úngom Ikálldom, peim er 
„ gyrnaz at nema íkiilldíkaparmál, ok heyia (hcfia) fcr ordafiöllda med fornum 
„ hæitum, cdr (gyrnaz |)cirat) kunna íkilia ]þat fcm myrkt er qvedit oc huUt", 
U e. H^c ji{72Íoribus poetis fuggcrcnda fimty qvi artis poeticce regiilas di- 
fcere^ verbortimqve copiam^ antiqvarmn appeUatiomivi ope-^ fihi compa- 
rare, vel obfctira ^ invohtta^ qv<e poetce cecinerunt, inteUigere avent. 
tJnde vidcmus appcUationes poíiticas plcbi , qvæ carum rationes ignoravit, pri- 
fcis jam tum fecuUs occultas, i. e. intelleftu diííiciles & obfcuraSj fuiífe; qvid 
qvod Gretter, qvamvis ipfe potita, vita ejus (o) tefte, carmen, qvo Loptus f, 
Hallmundus, in montibus mediterraneis ci obvius, domicilii fui locum, cmble- 
matibus pocricis adumbravit , non intellexir; evidenri argumento, vulgus non 
antiqvis magis, qvam noftris, remporibus, appcUationes poeticas obfcuriores in- 
tellexiflej qvod & Magnus Olavius Laufafenfis ia Difcurfu fuo dc Poefi Islan- 

3 dica. 



(0) Ed. Isl. cap. 56. pag. 130. 
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dica, zRefeniöi in Fræfatione Eddæ (p), cirato, refle obfervavit- idqve <fvia 
poecæ tam antiqvorum, qvam noftrorum tcmporum , multis troporum & figu- 
rarum fpeciebus, qvas foluta oratio non admittit, ufi funt & ea ratio eft le- 
gis de libello vel poemate famofo ix\]jCod, Magncto Tir, Mannh, (c. 27.), " Ei- 
3, gi íkal at Ikálldíkaparmálum ráda ". i, e. Verba famofa fecunátuii regtilas 
úTtis poeticce (translate, rropice, meraphoricc &c.) 72on ftint refolvenda : qvam 
Conftirutio Erici Rcgis ex Codice eximi jusfit, Omni crgo roborc deftituitur jP^- 
tri Refenii argumentum, qvi in Islandia fua adhuc iuedita, lingvam apud nos 
eandem ac olim non efle, inde concludir, qvod abftrufiora poematum antiqvorum 
]oca nunc non nifi difficulter intelligamus ; fola cnim incuria hæc eft , inde ma- 
nifcftoenata, qvod eorum, qvæ in fupra citata Eddæ Præfatione de multifaria 
poefeos antiqvæ æqve ac recentioris a communi fermone diverfitatc, rcöc fcrip-- 
ferat, oblitus, poeticum dicendi genus ohm!|& nunc idcm proríus cum vulgari 
fuiíTe íalfó fibi perfvaferir, 

(*} Qyod non tantum recenriores, fcd veteres ctiam feptentrionis Poc'ræ, qvo inge 
nioíiores liaberentur, carmina fua, ut Vtrd'ms (q) dudum obfcrvavit, o/fjluritati- 
bus ftndio involverint , ut n vulgo , nrtis Scnlldica imperito , Jme cxpojitione von intelli- 
^erentur 1 exemplis,tam in Prírfatione ad pnríenteni auton's noílii editionem, 
qvam in ipfa hac commentatione , a Vidalino, notatis uniim ex hiítoiia feculi Xmi 
addit Cisla-Snga Sursfonnr (r) carminis, qvo Gislius fe Thorgiimum occidiííe im- 
prudenter qvidem , fed obfcvire tamen , fignifícaverat, fenfum , fororem ejusThor- 
difam peniríus limando evoIviíTe perhibens. Alterum huic perqvam fímile cx ejus- 
dem feculi hiftoria Vigaglums-Sagn (s) fuggerit, carmen, qvo Vigaglumus obfcure 
gloriatus fuerat , qvod verus Thorvaldi Krokii occifor, caufa licet pernða , non- 
dum innotuiíTet, neminí adverfariorum fufpicionem rei moviíre docens, prius- 
qvam Thorvardus, reconditum fenfum, qvem mente revolvendo affecutus erat, 
illís explicuit. Tertium, ad hifl-oriam feculi undecimi pcrtinens , Grettis-Saga (t) 
fubminiftrat^ fpecimen exhibens carminis aGrettere, iram , qvam nautæ ob car- 
Hiina iliuforiain eum conceperant , placaturo, in Haflidium conjeclij cum ipfe 

confu- 



(P) J- 3- a- 

(q) Not. in Hift. Hervorff pag". 4. 
(f) Ed. Isl. cnp. 18 & 19. pag. 153-53. 
(s) Ed. Isl. cap. 23 & 24- p. 229-30. 
(t) Ed. Isl. cap. 19. pajr, 94 . 9J. 
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confululííet 5 ut carmcn ederet, qvod qvnmvis finfu penitns evohno ^ ornjj'i carerct 
prohrOi obher tamen audhum^Í^ fccuttdum extertiam vcrhorum forma^n fxmtmií prohvo- 
fum videri pojfct. Plura hic cumulare íuperfluum ducimus, inprimis cum SkálldcS 
£ nrris veterum Poetícæ autor magnum fatis carminum , qvx veteris æví Poí*ta» 
etiam ih ipfa defcriptionum & appellationum obfcurirate iníigne PoeTeos artifí- 
cíum data opera pofuifl,c plenisfime demonftrant , apparatum dudum collegerir. 
Ex qvibus qvilibet lingvæ noflræ cognitione vcl leviter tinilus convinci ílatlm po- 
terit, omnes ejus generis difticultates iiveex pnrpoflero vocabulorum ordine eorum- 
qve transpolitione , five ex periphrafibus & tropis, five ex vocum transformatio- 
nibus & fyntaxeos violationibus, qvo phrafes ellipticæ etiam pertinent, five ex aliis, 
hgatæ orationi præfoluta propriis, natas, qvíc in Poefi Anglo-Saxonica /V;c/i:f^í;/í (u) 
obfervavir & fufe explicuit, Ín feptentrionali utramqve, ut ajunr, pnginnm facere- 
Nallum.crgo a carminum antiqvorum obfcurltate, & difKcuUatibus, qvas ea ho- 
die explicaturi fentiunt, ad lingvæ mutationem jure duci poreft nrgumentum; 
Imo qvæ de his erudltorum , non exterorum tantum , fed Islandorum etiam , qve- 
relæ exítant, non tam in ipfa vocum & appellntionum poeticarum obfcuritate, 
licet hæc fxpius pevmnc;na fit, qvam in eo fitæ funt, qvod plurimi eorum , qvi 
cnrminibus explicandis manum haclenus admoverunt, fuíKcienti , ad falfas leclÍo- 
p.es , qvibus cnrmina præ foluta oratione fcatere folenr , dcregendns 6c recle corri- 

gendas Codicum Msílorum copia deíiituti fucrintj unde etiam evenit, ut magna 
pars carminum antiqvorum , qvæ edita habenius, vitiis librariorum ita corrupta 
deprehendíintiir , ut mirum videri minime debear, qvod omnem interpreranrium 
diligentiam fruílraverint. "Ubi vero l'ufficiens bonorum Codicum apparatus fuppe- 
tit (& fuppetere nobis in thefauris Mflguírnnis, latari præ multis poíTumus), fpem 
fovemus ccrrisfimam, maximani falrem oninium poemarum anriqvorum , qvæ ad- 
huc fuperfunr,, partem , recle intellecíum iri ; Codices enim , qvo antiqviores ad- 
funt, co etifim accuratlus carmina exhibere, & qvo plures numero , eo majoreni 
le£lionum variantium apparatum fubminiílrarc folenr, qvibus inrer fe diligenrei* 
collatis, 6c ad regulas artis rite examinatis, Ínterpres iingvæ veteris artisqve poe- 
tÍcæ majorumfatis peritustam falfarum leclionum originem detegere, hasqve emen- 
dare, qvani veras ab eis feligere , ut plurimum, poterit; cujus qvidem rei in no- 
ílra carminuin in KriJltiiSaga & Gitntílnugs-Saga occurrentium intcrpretatione tot 
jamtum experiiuenta dediíTe confídimus, ut omnibus cordatis ad oculum patere pos- 
fit, cl. Scblózcrum (x) inconfiderate edixiffe: tmllum atnpUus Islnttdum ejfe ^ qvi 
Hegtieris Lodhrokis Epicediutnj aliave poemnta atitiqva inteUigat ^ modo rccle exarata 

O o 3 & leaa 



(u) Præf. Thef. p. 18- 19. it. Giamm. Anglof. c. 23. Thef. P. i. pag, 187- 203. 
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. & lecla pbipculos habeat; cum qvírdani, ifto Regnens multo dífficiiíora, re£lc, uc 
fperamus, intcllecla bic exhibeaiitur, Et fi qA ædam forte taiulein carmina fupere- 
runt, q.va^, qvia intcgra fatis & incoriupta ad nos non peivenerunt, plene intel- 
ligi neqvibunt, ea, íi cum reh'qva horum niukitudine comparentur, neqve ín 
ccnfum venire merentur, nec vel ufui pocímatum antiqvorum hiítorico & phjlolo- 
gico , vel Islandorum in his exph'candis peritiæ nocere magis porcrunt, qvam 
vexata illa & nondum plene intelleíla loca, qvæ in Corpore Juris Romani ad- 
huc fupereíTe, tot conjecturarum volumina, de eis emendandis (Sc explicandis fcripta, 
docent, vel hujus juris iu judiciis GermaniíE ufum toUere, vel jurisperitiæ Ger- 
manorum , totum per orbem eruditum maximo fuo merito celcbratisíiniæ , detra- 
hcrc, valent. Qyod vero ad mutationem, h"ngv£e Islandicæ hodie induclam,Ía 
gencre attinet, concedere qvidem Spcylingio (y) debemus , religionem CbrilHanam, 
anno 1000 in Islandia receptam, nonnulla peregiúna in enm introduxiífe; aít cum 
vel diiigentisfima monumentorum antiqvorum perlufiratio unumqvemqve conviu- 
cere facilc posfit, omnia hæc paucis tantum confíitiffe vocibus (k loqvendi formu- 
Jis ecclcfiaílicis , qvales apud Svecos jfacoíms Böctbius (7.), & alii nnnotav?runt, 
iiotabilis interpolatio Hngvæ per has eo minus índuci potuit, cum earum haud 
paucas Islandi , peregrinis rcjeðis , fuæ lingvæ vocibus & loqvendi formulis ex- 
primere vere fategerint; qvcmadmodum nec muhn e/, ut Sperlijtgius (a) arbitra- 
tus eft, per religionem Chriítianam pír/Ve potuerunt, cum plerarumqvc rerum & 
formularum folennium, ad facra ethnicorum pertinentium, memoriam poemnta, le- 
ges,aliaqvc monumenta antiqva,omni data occafione confervare íluduerint; digni- 
tatum vero noniina ipfe infuper horum poíl religionem chriítianam dudum recep- 
tam ufus ab interitu vindicaverit; imo ne qvidem aliter per naturam evenire po- 
tuit in populo, qvi non tantum literas ílrenue colere, fed etiam hiíloriæ fuæ con- 
fcribcndœ manus admovere coepit , ante integrum feculum a religione Chriítiana 
introducta elapfum , dum multi , qvi a parentibus fuis, olim ethnicis, omnium 
qvi ad ethnica facra pertinuerant , rituum (Sc appellationum notiriam haurire po- 
tuerunt, adhuc in vivis erant. Et qvod nulla infignis mutatio per religioncm 
Chriítianam lijigvæ Islandicæ vere iiiducta fit, tam ipfæ Jeges , qvam alia feculi 
XI. XII & XIII. fcripta fatis infupev docent, qvatcnus pVíC reliqvis lingvam, ut 
elegnntisfimam, etiam purisfimam exhibent; & fi qvæ inter Arii , Snon'onis y & 
aliarum, qvæ optimæ nobis habentur, hiíloriarum (qvas Sperlingius (b) fcculo 

demum 



(y) De Llng. Dan. p. 31. &c. 

-(z) Diflert. de mut. liiigvœ Sveo-Goth, Præf. yoL Ihre Upf 1742- p. 11. !• 

(a) L. c. p. 22. 

(b) L, c. p. 23. 
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dennim XIV. prodiiíTe niinus recle aíTent, cum plurimas earum anre annumiaoi 
fcriptas fuifle ad cap. i. autoris (c) probaverimus, relíqvas vero feculo Xlll. maxi- 
iTie fcnptas eíTe notisfímum íit) ílylum differentia occurrir, hrcc , præter diverfum 
fcriptoruni ingeniumj mnxime in eo poíita eíTe deprelicnditur , qvod fcriptores ^r/ff 
pofteriores majorem eo in oratione policnda & ornanda opcram collocaverint , 
non vero in tali lingvœ mutationcj qvæ divcrfam ei, feculo XIII, præ XII, Æta- 
tem vel periodum condere valeat; unde etiam Sperlwgius omni veritatis praríidio 
íleflitutus (d) afll*rit, lingvam Islandorum TOt pere^rwis vocahnlis fecuh] íhiodnimo 
Jocum fccijfe i m mhil fupra. Majus multo momenti ad lingvam Islandorum mu- 
tandam vere contulerunt continua eorum n feculo inde XV. primum cum AnglÍs 
Germanis, & poft cum Danis commcrcía , inprimis gl. m. Friderici qvintiDaniæ 
Regis tcmpore, qvo extcri liaud pauci opifíciorum, & aliarum ad res oeconomicas 
pertinentium negotiorum , caufa in Islandia confederunt, & maxíme tamen crafla 
illa, qvæ infulæ feculo XV. incubuit, barbaricsi ita ut prseter ipjum temporum dc' 
íurfum , Arngrimo (q) memoratum, aliæ etiam Iiic accefl*erint caufæ; liæc tamen 
mutaiio nunqvam adeo invaiuit, ut cum Sperlirjgio (f) affirmari vere potuerit, 
lingvam ideo Danicam potius dici debere qvam Islandicam , cum ne hodie qvidem 
Danus Islandum , Islandusve Danum, íibi primo auditum, intelligar. Cauf« 
vcro hujus rei varia' funt, & primo qvidem, qvod mutatio, per commercia, ab ex- 

teris introducla, in eorum fermone, qvi loca, ftationibus mercatorum proxima, 
incolunt, fere fubfliterir, ad lemotiores vero & montanos, qvi non niíi raro exte- 
ros vident vel audiunt, nunqvamplene penetraverit. Deinde etiam qvodhaudpauci 
fixterorum, qvi íixas fibi fedes in Islandia elegerunt , incolarum lingvam randem 
aflumferint; qvemadmodum plcriqve inlslandia negotiantes ea, licet haud parum 
corrupta , vulgo uti folent, ubi cum incolis, lingvarum peregrinarum ímperitis 
loqvendum efl, Accedittertio, qvod Islandia femper viros qvosdam iuítgnís íimul 
eruditionis & auftoritatis habuerit, qvi non exemplis tantum, fed fcríptis qvoqve 
& monitis gravisíímis, qvin præmiis etiam, ad lingvsm antiqvam confervandam , 
cxcolendam, & ubi nutare videbatur, refl:aurandam omni data occaíione populares 
animare non deflitcrunt, Agmen claudit 4) vulgo etiam Islandorum ab antiqvíi 
inde tcmporibus familiaris, 5c nunqvam iu hodiernum usqve diem interruptajfcrip. 
torum antiqvorum inprimis hiftoricorum lectio, qvs utiqve maxime eíFccir, ut 

lingva? 

(c) Pag. 6 & 7. 

(d) L. c. p. 25- 

(e) Crymog. p. m, agi, 

(f) L. c. p. II. 12' 
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lingva antiqva, in liunc usqve diem, nuspinm penitus interire potueiit (g), fed 
qvod multo mngís plurimis in locis fntis ndliuc integra perítiteiit. Ut igitur a 
uobis longisfimc nbefl: , ut cum Runolpbo Joiht (b) contendere velimus, Isloftdos 
livgvom avítam & antiqvisjmam ^ qva pri?ni infulcc J)alntavtcs tififtterant^ inviolatam ^ 
^ fíl? omni cxtcraruin Uvgvarum commifiione illihatatn , ínhunc usqve dievi retinutjfey 
ita contrQriam eorum ícnrentiam, qvi lianc eis proríus periiíTe ílatuúnt, fimiliter 
rejíccre veritas & experientía jubent. Q\'anta enim cunqve vitia iila l'unt, qvac 
fermoni converfatio cum cxteris, fcriptis vero qvorundam Islandorum hujus & 
fuperioris feculi , vel in his rite perpoliendis focordia & negb'gentia , vel formæ 
procedendi Danico-Norvcgicæ, verborumqve & formularum Juris, pcr hnnc intro- 
duílarum, pervcrfa imitatio, vel deniqve ílulta nonnullorum, qvi Islandica exoti- 
cis mifcendo gloriolam foite aucupati funt , affeclatio, intulerunt, a Fidalino no- 
ítro, íSc Olavio (i) tantopcre dcploiata, ca tamen minime impediunt, qvominus 
univcrfa Islnndorum plebs non tantum autores antiqvos , qvi foluta oratione fcrip- 
ferunt, fed etiam Potmata fimpliciora plenc fempcr intellexerit hodieqve intelli- 
gat; qvod ne qvidem mirum videri debet , cum ipfa hæcfcriptn, diurna fere mnnu 
pev alíqvot fecula verfata, mngna ex parte memoriter teneant , & cum lingva, qva ' 
adhuc utuntur, prærer Ípfas voces, easdam adhuc declinationum & conjugationuni 
formas, easdem cafuum modorum & temporum obliqvitates, verbo eandem Gram- 
matices íSc Syntnxeos univcrfe conformatíonem fcrvet , qvas non tantum Pocmata 
Edd;T',Sæmundinæ vulgodiclæ, qvorum ætas inccrta ef}, fed ctiam PotmatoThio- 
dolíí de Hvine, qvæ ad fcculum IX. pertinere certo conítat, exhibent. Ut enim RunoU 
pi«j5^íyi£f (k), lingvnm qvamNorvegi in Islandiam primo intulerunt,eandem fuine, 
flC iilam, qva a primordiis gentis Norvegicæ ufi fucrnnt, paium feliciter ex lin- 
-gva Poematum ■//rftw/;íi7& Folufpá probare tentavit, cum horum Poematum prius 
ab ipfoOdino, ut falfo fibi perfvafit, minime conditum, & multo minus poítcrius 
eo antiqvius, eíic posfit, ita perpetuus fere hodiernæ Islandorum lingvæ cum his 
& nliis Eddæ antiqvioris carminibus , tam in plurimis vocibus , qvnm in Grflmma*' 
tica & fyntnxi confepfus, validum , qvantum videmus, argnmentum præbet, 
■eam adhuc magna ex parre, ut olim erat, integramperfiftere; cum dubitnri neqveat, 
horum Poematum plurima admodum antiqva eíTc. Unde porro Cl. 5'c.7;teí?rí/w (1), 

fciipta 



(g) Conf. Olnvii 3lcr)fe iciicuncm ^tíawb p. 48-49- i86. 464. 700. 730 -[31. S^S- SííJ' 
?nnfer om bct í5>nnfFe ©í>ro^ p. 20. 

(h) In Elem. lingvæ Septenti', 

(i) 3cL 9lcv}fc p. 48. ' ■ , 
(1<) Loco fupra cit. 

(0 3éí. Síítcrat. ío. & alibi. > 
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fcrípta Tslaiidica qva? hodie habentnr, non anriqva illa eíTe, fed alia, ex vcterí 
Islandica, a leculi XVII. lioininibuSj ut vulgo intelligi po.íTcnt, in novam verfa 
cíTe airerentem, qvod Ípfe fcripíit, vere nefciviíTe fatis apparet; jpfe enim, íi llu- 
gvam noíh-am antiqvam unqvam difcet, & Islandos hujus feculi fua lingva lo- 
qventes audiet, ftatim experietur, hoc, ut vir qvidam doðus nobis amicus iiige- 
iiiofe monuit, non magis cum ratione a fe di£lum eíTe , qvam fi Qymtiliamnn Cice- 
rot/e, vel Tacitum Livio uti non potuiíTe ílatuiíTet, nifi prius ex lingvaLatiua veteri 
ia receutiorem trausfuadereutui". 




pp 
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III. De Vocíbm 

Vikin gr & Ví king 

ad pag. 93. Nor. 64. 



I. VIKINGR vulgo pro ftrata ftími folimmy qvemlibet latronem apud veteres etiam 
notat, 

Non qvidem nos íatet vocem Vikingtir-i qva autor liic utitur , fæpisíime a 
veteribus pro pirata accipi; idqve fine dubio Wormixim (a), Stepha- 
7iiíwi{h)7 Vere/ium{c)y Reinhielmium {d) t Bartholinltm {z) ^ verbojnoa 
folum eos, qvi piratarum antiqvorum mentionem obiter feccrunt, fed plurimos 
etiameorum, qvi veierum de hís tcftimonia data opei-a collegeruntj permovir, 
ut hunc folum fignificatum vocabulo tribuerent. Hoc vero loco Fikingiir la- 
tronem indicat; ea enim altera Iiujus vocabuli fignificacio eft, fecundaria qvidcm 
vel translata ^ freqvens tamen veteribus & plurimum familiaris, qvoriescunqve 
narrationis circumfl:antiæ, præfentibus fimiles, occurrunt; eoqve fcnfu Gret- 
tis Saga (f), res qvasdam fub Erico Comite Hdkonis fílio circa inirium feculiXI. 
in Norvegia geftas dcfcribens, Thorerem & Ogmundum Halogienfcs bis p^i- 
kinga \ozi3lI ^ qvamvis non mcmorer, qvod piratæ propric fucrinr, fed tantum 
lerferkir i. e. Athletæ impotentís animi, Upphlanpsmenn ^ fediiiofi (vel, ut 
qvidam Codices Msfti habent: Vthlatipsinenn i. e. excurfores), Oéirdarmenn 
i. e. homines effrcni (g), & deniqve ránsmenn ok iUvirkiar i. e. latrones & 
malefici, qvi fas & jura contemnentes, vi & rapinis in pacatos incolas graíTa- 
bantur,, eisqve , impari æqve ac inicjva fingularis fecum certaminis conditionc 

oblata , 



(a) Monum. Dan. Lib. IV. pag. 269-70. 

(b) Not. in Sax. p. 69 98- 152. 

(c) Not. in Hiíl. Hervoræ p. 47-48. 

(d) Not. ín Thorfteini Vikingii Vitam p. 105-107. & 01. Trygg. Hift. p. j^i. 

(e) Ant. Dan. p. 437-58. 

(f ) Ed. Isl. p. 99. 

(g) Ib. p. 97. 
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oblataj iion folum bona, fed filias etiam & conjuges cxtorqvere fæpc folebant, 
Eodem modo Snækollum Norvegum , primis Olai San£li Norvegiæ Regis annis 
tale vitæ genus fecutum, Codices ejusdem GrettiS'Sngce Msíli etiam Viking 
appellantj ipfa vero narratio, qvæ de coexftat, aliud non indicat, qvam qvod 
Berjerkiir fuerit, i. e. athleta infrenis, ex eorum numero, qvi in impreíTo (h), 
lUvirkiíir facinorofi, & px'æterea in Msílis Mnrkamenn dicuntur, id eft, 
exules, criminum vcl rei tamum , vel ciiam condemnati, atqve ea de caufa, ut 
olim (i), ita &tunc temporis, in montes & folitudines profugi. Qvamvisenirai 
horum qvidam, ut Thorkell Thurrafroft (k), & fimiles, qvicte agercnt, vi- 
öiumqvc venando qværerent, imo tra&ibus qvibusdam montanis habitandis & 
colendis occafionem vere dederint (1), pkirimi tamen ex fuis hifce latibuHs idcn* 
tidem crumpentes furtis, rapinis, & cædibus pacem publicam turbabant. Non- 
dum qvidcm penitus in feptcDtrionc cxoleverat hoc hominum genus prima fc^ 
cuUXI. parte; antiqvioribus tamen tcmporibus multo freqventius fuerat, undc 
etiam hiftorici, qvi res ukima fcculi IX. parte & feculo X. geftas defcribunt, plu- 
rima talium exempla fubminiftrant. Ira Asgaucus Norvcgus, c\wodi Berferkur 
i, e. athleta cflec, vim aUis inferre folitus, Vikingur audit (m), ut & Gaufius 
qvidam, in Uplandia habitans , qvod rapinis infamis eflec (n). Ita porro Moll- 
dius, qvicum Herraudo, in Svecia Comiri, fíliam vi extorqvere molirctur, a 
Thorfteinc Norvcgo fingulari certamine viðus eft, " Vikingiir ediir Berfer- 
i^kur'' (in qvibusdam Msftis balfberferkr) dicitur, qvafi eadem notionc utri- 
qve voci juncla (o), Ita deniqvc Randvidus, ob vim Thrando illatam a Thor- 
gilfe Orrabeinis akimno Islando in Svecia occifus, " Illmenni oc kappi mikiU" 
i.c. homo fcelerattis ^ atbleta famofus, & mox Víkingiir-i appellatur (p); qvo 
etiam modo vocabula ^^r/Jr>(7^/', Illme?mii &.Vikingur 'm Gullþoris- Saga 

p s conjun- 



(h) Loc cit. cap. 42. p. ii8* 

(i) Gaumks-Saga cnp. j. pag-. 3. 

(k) Olafs-S. ed. Isl. Lib. I. pag. 115 -116. 
(i) Vid. yerehi nou ia Gnutreks-S. p, 14- 1 5. 
(m) Vignghims-S. ed. Isl. c. 4. p. igö. 
(n) Drophugarfona-Saga, 
(o) Svarfdíxla Snga cap. 7. 
(p) Flúatnatmn-Saga cap. 17. 



300 ÚÉ VIKWGR ET VIKING. 

conjunguntur, ubi de Gauto, ejusdem generis homlnej ejusqve focils fer-' . 
liio eft. . 

2« Hujns notatioms rfitio exemflis illuftrata, 

Tn omnilíus hirce'excmplls F'ikwgr non píratam in ípecle notat, fcd 
gencrahter tantum latroncm, raptorem, gi'affarorcm) cædibus, vi vel rapinis 
infamcm; cumqve talcs præ ceteris fuerint athletíe fupra memorarij aliiqve his' 
íimiles, qvi omni humanitate vel fpreta vcl fepofiraj folo vero roborcj[frcti , 
qvidvis flagitii facile audere folebant, hæc eis appellatio maxime adhæíir, imo 
adhærére debuiCj cum mores, ob qvos piraræ ííve Vikingi proprie fic difli vere- 
ríbus/ & in his Orkf2ey}72ga^cetti ^ r(X.ningiar f lotrones vel raptores inter- 

dum audiurít j fuls vere referrcnr; eaqve porro ratio efl:> qvod idcm Orkíieyin* 
ga^íktr Vikingi appellationc qvemlibet qvi rem crudcliter , violcnrc, vel info- 
lenteír gerir, notare voluiflc videarur, ubi EinaremThambaíkcIfcrem Rognvnldo 
Orcadúm Comiti narnmtcm inducir , Kalfum Arneris fihum crimen perduelHonis' 
iii Olaum Sanfliim commifl'um irn ehiere conftituifl^C) Kt filium Olai Magnxttit 
'ad'fceptra regni Norvegici eveheret^ ^ contrn VIKINGOS KNFTLIN-' 
GÖRUM fiippetiis angeret (^^ at Kálfr vill hefía Mngnus til ríkis, ok cblahann' 
>í moti' Vikingum Knytling-a"); qvippe qva|_ appellatione tyrannidis, qvam Knyr- 
Kngi tunc remporis inNorvegia exercucrunr, aurorcs & miniílri haud obfcure no- 
tanrur. Si autem objiclatur athletas fupra mcmoratos idco rantum Vikingos di- 
fíbs eífe, qvod piraricam fortc olim fcccranr: refpondcmus primo: neminem 

Hiftoricorum id indicafle. Dcindc pirarica , in fc fpeðata, genus erat vivendi 
tunc temporis minimc infolitum vcl fingularc, unde hi non magis nomen du- 
c^re'poruerunt) qvam omnes alii , qvi, ut a pirarica deftirerant, piraræ vocari 
defierunr^ ubi alía nominís vel continuandi vel renovandi caufa non accesfir, 
Deniqve & evidenribus veterum tcftímoniis conftat, eos etiam, qvi pirararum 
figna nunqvam fecuri fueranrj Vikingos dici, & in his Jokulem' Ingemundi, 
in Gothia, Comiris, filium, qvi fcc. IX. vias inrerRomsdaliam & Jcmtiam mon" 
tanas larrociniis infeftavir; Hic enim, in qvibusdam Vatnsáalenfiiirri Hiflo- 
y/^ Codicibus Msftis, non folum prój)tic Stigamadi/r ficarius vel latro, fcd 
eriam Vikivgr appellarur, qvamvis ipfe fimul pröfefl'us inducatur (q) -, fe-i 

juvenum 



(q) Cap. 3. 
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Juvemm 72oh7him morey opes qv:zfitimini-, pirnticæ operam non dediíre'jí 
fcd hujus loco latrocÍ72ation€m elegijje ^ licet in eo vehementins juflo vel 
criídeUus egiffct (^' Eptir hætri ríkra manna fona aflada ek mer fiír , J)ó hcUdr 
„ væri frcklcga Rafn, Eyrbyggia Saga {y) teftc, Vikingxis vulgo diflus 
cftj non qvaíi pirata fuiíTct, fcd qvia bomo fuit fceleflisfiíinis qviin Nord' 
flrancUs cxul egerat meíli illgerdamndur, oc hafdi legit uti li Nordurftrönd-' 
3, om Nec aliam ob caufam Ofpakus & focii (s) Vikingar appcllantur;. 
Nani hcet naviculis etiam fæpius circumveði vicinos aggredcrentur j' resqvc co'-í 
rum diripercnt ('* peir höFdo jafnan íkip fyrir Landi , ok tóko af hvers manns- 
eigo edúr rckom |)at er |)elm fyndiz) (i); Dux tamen Ospakus pirara nun* 
qvam fuerat, it^ homo tantunij ob injurias aliis illatas, omnihus exofus ^ 
violentisfimiis (" óþockafæll ok hinn mefti ójafnadarmadur '*); Socii vero ho- 
fíiicida;, furcs, vel aliicrant, criminum caufa vel profugi vel profcripti; vcrbo, 
taU conílabam facinoroforum colluvie, qvalem Thorgilfis Orrabeinii tempore ín 
Grönlandia coaluifie 3 poft in infulas qvasdam fcrccepifle, & eruptioníbus inde 
in continenrcm faílis incoJas infeítaíTo, Flomaiinn ~ Saga'{\i) vi^tvzt\ um ve- 

trinn bar |>at til, at mein mikit vard at úiilcgomönnom — J^eir varo XXX, 
3, ok fekir allir, urdo menn af peim fyrir ránom miklom i, e. ^ccidit hac 
hieme inaxima ex exiilihus molcftia — bi XXX. nu?uero fuerunty om- 
nesqve criinimim reiy magnis atitem rapinis incolis graves erant. Tales 
vero nc tunc qvidem pro piratis veri nominis habcri potuerunt , nihilo tamen 
minus mox (x) Vikingar vocantur; qvæ omnia, fi conjunftim fumantur, fa- 
tis credimus evinccnt, voccm Vikingur S:^:^^^ a vetcribus pro qvolibec latrone 
ufurpari. 

§. 3. Orígifiarie vero pyoprlc MILITEM mtat, 

Afl: prætcr has notationes Vikingr apud vetercs feptentrionales, ut 
latro olim apud Romanos, militem vel hellatorem qvcmcunqvc fignificarc 

P p 3 nobis 

" ' ™^ 1— ■.■__MJ ^ ^ ^ ._ ■ ■ —j-— I -_- — 

(r) Cap. 102. 
(s) Ibici. cap. io5. 
(t) Ihid. cap. 99. 
(u) Cap. 24. 
(x) Ibid. cap. 2j. 
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nobis viderur, tam in carmine Tliorarinis Mafahlidenfis, qvod Eyrlyggia" 
Saga (y) confervavit, qvam in Vatnsditla-Snga de Jokule Ingemundi 
Vatnsdalenfis filio, qvi nec pirata unqvam nec latro fuerat, referente: *' Engi 
5j Víkingur cr meiri í öllum Nordlendinga-fiórdúngi " : nam fi vel concedamus , 
durum etiam viri ingenium hac appellacione obliqve notari, manifcftum tamen 
cft proprie hic indicari, niúhim tnnc tefnporis^ in provincia Is/andia l/O' 
rea/ii hl/atorem j/o/aí/e va/entiorem /oabitum fnijfe ; hoc enim mulier qvæ-. 
dam dixiíl'c perhibetur, ut fingulare cum eo certamcn disfvaderet. Idem porro 
confírmat Laxda/enfium Hiftoria {p)^ opiHonem Helgii Hardbeinis filii, ubi 
Hunbogii robufti ^ qvi inter alios Bollii Bollii filii, patris cæfi vindiílam de 
Helgio fumturi, figna feqvebarur, hnbitum & arma hero indicaverat, addiffe re- 
fcrens: "hann var hinn VIKlNGLIGASTr' ; Eo enim prædicaco, (qvippe 
qvod fecundum lingvæ vereris indolem, nexumqve orationis hujus loci, idem 
eftj /jermafín/igafti y qvo veteres hoc fenfu vulgo uti folcnt), Laxda/en- 
jkim /jiftorice autor, nihil ah'ud indicare voluitj qvam qvod opilio virum vu/tu 
ha/jituqve pra ceteris mi/itari cífe, vel fi mavis atbietam referre, judicaverir, 

4. Origo vods, Íf notauoms ita mmata Infloria Is^ ratio, 

Hunc autem vocabuli Vi/d7igr fignifícatum, qvi & rarisfime occurrit, 
antiqvisfimum puramus & primitivum, vcl a wíg bellum, cædeSj vel cerrius a 
wi/i vel TPÍgi manfio, ftatio, propugnaculum , nobis Vt'gi^ duílum, qvo 

etiam fenfu Vicenga Anglo-Saxonibus inco/(2 funt (b), qvafi terræ propugnato- 
res dixeris. Hinc vero, ex qvo naves bellicæ in feptentrione noftro parari, 
hisqve prædæ mari agi coeperunt, ad piratam denotandum vocabulum Vi* 
kingr facillimc traduci potuit, priore fcilicct & generaliore íígnífícatu, ad eam re- 
ftriQio militiæ formam, qvæ fi non uníca, cerie principalis noftrls tunc temporis 
faíla eft; poftqve etiam permanfit, qvamdiu Septentrio intcr regulos & princi- 



Cy) Cnp. 30. 
(7.) Cap. 33. 

(a) Cap. m. 83. 

(b) Vide Somneri VocabuL pcr T/j. Bmfon, 
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pes bcnemultos, nulla ut plurimum foedcrum lege fociaros, cHvifus crar; cum 
enim horum qvilibet alterum ejusqve fubdiros, urpote extrancos, pro iioíHbus 
haberer, ipfaqve præterea vicinitas populis adhuc barbaris largam præberet disfi- 
ðiorum marcriam, neceífe fere erat, utpiratica, non tantum in immenfum in- 
valefceret, fcd & apudeos, ut apud Græcos, dum íímili in ftatu vixerunt, fa- 
öum eíTe, poft alios Bayerus (cj, noravir, bclli publíci fpecieni & nomen, pi- 
ratæ veromilirum, induercnr. His crgo tcmporibus piratica gloriæ ducebatur, 
unde in Edda antiqviore -i Sigurdus Fafnericida , qvafi honoris caufa , VikÍH' 
gnrDana^ imo, illi etiam, qvi jufto exerciiu expediriones, inprimis maririmas, 
fufceperunr, & in his Helgii Hundingi occiforis milites, Frekafteinem pugna- 
tum navigantes, Vikingav dicunrur (d); eaqve de caufa ipfum vocabulum a 
Wík-i qvarcnus finum maris notar, deducere plurimis recenriorum placuir; ne- 
qve id injuriaj piraræ enim nunc recefllis liriorum obfidere, & navigantibus [in- 
dc infidiari, nunc, ubi finus portusve paiebanr, exfcenfionem prædandi caufa 
facere folebant; qvo refpc£lu Lex antiqva Gulathingenfis (e) prædonum 
maritimorum mentioncm facir, qvi in euiidcm fiTiuvz vel portuT?i ^ unde pri- 

mum foheriint ^ popiilatum redeunt heria í hina fömu vík"), Verumpoft- 

qvam majora regna in feptentrione enata funt, maxime poft Monarchiam Nor- 
vegicam, qvæ horum ulrijna, conftirutam, nova his rebus facies induíla eft, 
qvatenus regulorum & dynaftarum priorum fubditi , jam communi unius impc- 
rio fubjefl:i,ex hoftibus amici, ex extraneis cives faði funt. Tunc enim, Stur- 
//fo (f ) refercnre , dc pace publica, in Norvegia, cogitari ftatim coepit, eanv 
qve ftabilirurus ipfe monarchiæ fundator Haraldus Pulchricomus , ut vim, rapi- 
nas, latrocinia, ita & cmnemint ra imperii fincs piraricam legc palam lata pro- 
hibuit. Ec qvamvis inveterata rapiendi confvetudo hac penitus deleri nonpofl^er, 
fed nova in eam lege, poft Grettis-Sagam a. Torfceo (g) defcripta, opus ha- 
bcrec Ericus Comes Haqvini filius; imo Olaus Sanðus, ex Sturlai fenrcnria (h), 

fevcrirare 



(c) De Varagis opufc. p. 359. 

(d) V. Helga-qvi[>a Huiuhngsbana i, 5c a- 

(e) Collecí". Pnvfiana T. I. p. 243. 

(f) Ed. Sv. T. 1. pag. 100. 

(g) Hift. Norv. T. 111. p. 
(b) Ed Svec. T, I. p. 734. 
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feveritate illa, qva piraiicam æqve ac omneni vlm publicam punivif) fubdito- 
rum in fe odia conciraret ; Prima tamen ifta Pulchricomi lege ílatim efFeclum eft, 
utnullaj poft ejus témpora , piratica in Norvegia licita cenferetur vel honefta, 
nifi qvæ in hoftes vcl extrancos excrcebaturj qvæ vero intra imperium in paca- 
tos fiebat, odio & deteftationi círe, talcsqve piratæ pro latronibus haberi coepc- 
runr. Ita Vikingovum appellario, olim honorifíca, ad pacis publicæ turbaio- 
.res tranfiit; idqve, qvantum adNorvegiam attinet, huic lcgi deberi, præter 
alia, argumento eflfe porcft, qvod omnia hujus fignifícatus exempla, qvæ fupra 
collcgímus, ad tempora pcrcincant, qvæ ab ultimis Pulchricomi annis ad Olai 
Sanði imperium effluxerunt. Et hinc porro raiio patet, cur, non folum in 
Norvegicis, fed & in rcliqvis fcptentrionis legibus, ctiam illis, qvæ anre reli- 
gionem Chriftianam plene rcccpram latæ perhibentur, prædones maritimi aliis 
larronibus æqviparentur ; Daniæ enim & Svcciæ, qvamprimum unlus imperio 
fubjiciebantur, eadem, qvæ Norvegiæ, fecuritatis publicæ fírmandæ, atqve 
ideo piraticæ intra patriam prohibendæ, fuerunt caufæ; qvibus tandcm religio- 
nem Chriftianam, ut in feptenrrione, plene ftabilira erar, novam eriam, & 
-gravem qvidem, addidiflc, Canuti Sanfli Daniæ Regis, (qvi cetera is fulfteme- 
nioratur (i), qvi, apud Danos, piraticam intra patriam plene demum abroga- 
.vit) in Egillem increpatio (k), qvod piraticmn exercendo^ genus vi- 
.vendi,ethmco proprium^ chriftiano vero prorfus indigmmt elegerit ^ figni- 
ficantcr riotat, Hæc de vocabulo Vikingr. 

5. De FIKING HERNAD w fpecie. 

Deipfa piratica adderejuvat, eam apud vextvcs F'iking&Hernadpromi- 
fcue vocari ; unde novum videri debet hæc vocabulafibi invicem opponi in Brand^ 
h'ojjh'^anti (I) , his verbis : " Helgi Asbiarnarfisn fór utan , ók var marga vctur 
yyi bernadi'i bædi Orkneyom ok Norcgi med frændom fínom; Hclgi var ok 
nockor fumor í Vikingu '\ i, e, líelgius Ashiornis filius ex Islandia pe- 

regre 



(}) Kfiytliiiga-S. cap. 34. p. 64. 
(k) Ibid. cap. 33. pag. 70. 
(0 Cap. I. 
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regre profeSius^ cum cogijatis fuis tam in Orcadihtis ^ qvam Í72 Norvcgia 
miíltos amtos HERNADl (prædationibus maritimis) operam deáit ; adb^c 
etiam Helgitts aliqvot ceftates VIKINGÆ (piraticæ) impendit. Eandeni 
diftinOiionem ulterius confirmat Svarfdalenfium Hiftorin ; primo enim narrar 
qvomodo Thorflcinn & Thorolfus fi-atres, aHqvot perannos, maria prædando in- 
fcítarunt (^^ feir helldu í hernad")\ & poftea tamen Thorfteinem, cum cum 
pater de habitatione & conjugio monuit, refpondcntem inducit (cap. 4.): " Enda 
„ höfum vid enn ecki rcynr ockur í einvígom edur Vikingo — villda ek fadcr, 
„ at |)ú vífadir ockur til Vikings nockors? |)efs er nockur framiværi í (íemmer 
5, væri nockur frægd í) ar berjazr vid , ok bida ek annarhverc bóc edur bana, ok 
3, væri mín getit atnockoro i. e. Nondumvionomacbiis vel VIKINGA [pi' 
ratica veri líominis) vires experiri nobis lictíit^ — unde ^ patcr ^ vellemy 
nt piratam aliqvem ?2ohis indicares^ cum qvo confligcre glorice inibi elfet^ 
qvo aut viSloria potiri^ aut mortem ita oppetere liceret^ ut aliqva mei 
memoria fupereffet, Manifefla hic horum vocabulorum differentiaj Scd non 
ira manifefta diffcrcntiæ ratio; niíi qvod ber72adur (ah ber^ exercirus), gcnera- 
lius fit, omnesqve expcditiones miHtares, & omnia compleflatur vaftationis, 
manu mihtari, animove hoftiH faðæ, genera; omnes enim horum in lingva 
feptentrionaU appeHationes, velab bervQVQ duíiæ funr, vel faltem ad7c beria^ 
proprietatum inftar, apud veteres referuntur , undc carum plurimas data opera 
cumulat Olai Iryggvini Vita y de Sigmundi Brefteris fihi in Sveciam, & Joms- 
burgenfium in Norvcgiam, irruptionibus ageiis; & qvidem de priore, his ad- 
hibitis loqvendi formuHs (m) : her munum vær w/í^z f//í/;^ö;;^o, ok Ikulom 
%t fara hcrmannlega; |>eir ganga nú á land upp — ok drepa viei^n y taka 
fe-i bre22nabæih e. hic^ exfcenjione ah navibus faBa-, vnlitari niorc agc- 
72ius; ergoin terram egresji incolas occidunt ^ pecora vapiunt, viUas in^ 
€endiu2t ; De poftcriore vero (n): "f)cir ///r/z funnan yfir Jand Q^Qrfaviliga^ 
5, heria^ |>ar fem fjeir konia, ok rcena , höggva ftranc^högg ftór , drcpa maigt 
„ ma2222aj brem^a hai^ dkfara herskiUdi yfir landic i. e, Tcrram at^ie- 

ridie 



(lu) Ed. Isl. Lib. I. p. 121. 
(n) Ib. c. 160. p. 176. 



3o6 DE VIKINGR ET VIKING. 

riáie infejiis armis peragrantes^ omnia^ qvo venertmt-, vajiant ^ diri- 
piimtj 7?iagnos pecortim greges pro commeatH muBant ^ VLultos incolarum 
irtícidant y of hoftili 7nore\ regionem pervadunt, Eodem fenfu hernadur 
CLim rán (rapina) in Fófthrædra-Saga (o) conjungirur, & aflio ob res vi abla- 
tas conipetens hernadaY -Jaidi ^ vcrbo, vls qvæcunqve publica, armis illata, 
íívc cædihus & rapinis, five incendiis aliavc vartarionc conílarer, hervirki (mi* 
litare faflum, vel res hoílili more gefta) veteribus audit, Talia autem omnia, 
antiqvisfimis faltem temporibus, cum fibi liccrc purarent piratarum plurimi , in 
qvo&cunqve obvios , tam pacatos & incrmes, qvam armatos graííiiri foliti, mi- 
rum non eft, vocabula hernadur & Viking a veteribus indiítinfte ufurpari, 
ubi de piratica fermo eft, qvippe qvo tam ipfa militiíe antiqvæ forma , qvæ vcl 
piraricai vel promifcua in oninia violentia & crudclitare fæpisfime conítabar, 
qvam vetus hnjus miliriæ apud nos abufus apertc indicaiur. Viking tamenfpe- 
cialius viderur vocabulum, eamqve proprie fignificare militiæ vcl piraticæ anti- 
qvæ conditioncm, qvæ ad jufti belli fpcciem propius accesfit. ,Nam nunqvam 
ita omnem humanirarem exuerant majorcs noftri , qvin, etiam antcqvam pirati- 
cæ licenria legibus publicís apud eos coerceri coepcrar, maximum vulgó prædi-^ 
caretur difcrimen piratarum, qvi rcm crudeliter gerebant, qvoslibet obvios 
promifcue invadentes fóro illa med hcrnadi íinum "), & eorum, qvi ad alios tan- 
tum piratas delendos armati, mcrcatores marisqve accolas pacate traflabant [^- letu 
bændur ok kaupmcnn fara í fridi") (p); illos pro hoftibus gcneris humani, hos 
contra pro fecuritatis publicæ aflcrtoribus , & merito qvidem , ipfi vctercs haud 
obfcure habenr, fíernadur priorum, Viking vero pofteriorum morcs, apte 
fatis exprimit, Horum ergo vocabulorum diíFerentia , qvam fupra indicavimus, 
vel ad antiqvius hocce piratarum difcrimen pertinet, vel ad reccntius illud, le- 
gibus in piratas latis, ftabiliium. 



(o) Cap. 7. 

(p) Conf. IhrtGloiXn Sviogcth. in vocc Viking, 




Chrono- 



CHRONOLOGIA* C^oj 

Chronolooia rerum maxime memorabilium in ' 

Gunnlaiigs-Saga & 7iotis ad eam occurrentium. 

Fundamentum totius fupputationis eft, qvod Gunnlaugus, poílqvam Skaptius Thor» 
pddi fílius Lcgifcri ofHcium fufcepernt, tres annos in Islandia cgerit, anteqvam peregre 
profeílus efl, tumqve XVIÍl. annos natus fueric (conf. p. 63 & 65 ). Prout autem 
cuni ArngriiJio & A..Magfi(}:o llatuitur, Skaptium anno chriíti 1004 officium fufcepiffe, 
vel cum Torfao & Bufpco, anno 1003, unius anni differentia per totum 
emergic. Nos, Arii fide, Torfaum feqvimnr, cujus fupputatio 

feqventeni rerum feriem gignit. 

A. C. ^ 

■ 

Gi 
tinnlaiigiis Ortnstunga nafcitur p. ^3. coll. cum p. íj, 
yy^, Olaxis Tryggvii filiiis Norvegia? Rex, 

ipoo. Religio Chriftiana eo auíþice, ab Islandis in leges recepta pag. 

— Couiites Ericus 8c Sveinn, Hakonis filii, impcrio Norvegiæ potiuntur^ 
1002. Hallfreái FandrcsdaskallcJi cumRafne Aunundi filio lis p. 127. not. 85. 
3003. Skaptius Tborodái filius Legifer Islandiæ XXVII. annis pag. & 

not. ibid. 

1006. Gunnlaugus Ormstm^ga^ poflqvamHelgamThorfteinis EgilIifiliifilianV 
fibi paílus erat 5 pcregrc profe£lus j Norvegiam primum, & mox indc 

Angliam petic p. gi - 87. 

1007. Gunnlaugus hiemem apud Ethelredum Regem in Anglia agit, ihdeqve 
primum in Hibcrniam, & poft in Orcades , randemqve in Vikani Nor- 
vegiæ íiavigat p. 87" 103- 

— Rafn Aunundi (ilius ex Islandia in Norvegiam , indeqve porro in Svc- 

ciam proficifcitur pag. 1 1 1. " ' 

1008. Gunnlaugusy poftqvam in Gothia hiemaverat, in Sveciam ad Regcm 
Olaum Svconcm proficifcitur , ibiqvc odium Rafnis , fententia de hujus" 
in Regem carminc non fatis honorifíce lata in feconcirar, poftqve in- 
dein Angliam, ad Ethdrcdum Regem , redirp. 109. 113. 119. 

— Rafn ^ in fatellirium Olai Rcgis primo receptus, ex Svecía in Norvc- 
giam ; & inde porro in Islandiam redic p. 115» 

Qjl ^ 1009, 

h 

< h ' ■ 

h 
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loop. Æ/t/); in Islancliii , apud patrem, hicmem agit, poílqve ín Comitiis Hcl- 
gam, Gunnlaugo pattam, uxorem, fruílra licer, ambit, 117. 

— Guniilaugtis in Angiia apud Ethclredum hiemat, & veniam difccdendi, 
ob mctum Danorum, frnftra perir, p. 1 19- 123, 

1010. Rafn altcram hicmem apud patrem agit, tandemqve in Comitiis Helgam 
fibi defponfari curar, p. 115» 

— Gtmnlaugtís hanc hicmem apud Etheh-edum rcrit, a qvo tandcm' di- 
milíus, primum in Norvegiam ad Ericum Comirem, & mox inde in Is- 
landiam cumHallfrcdo Vandrædaíkalldo navigat, p, 123 - 129. 

101 1. Giinnlaugus & /í/7/;;,obHeIgæmatrimonium, fingulare cerramcn in Co- 
mitiis fruílra tentanr, caqve occaíione vctercs ^r/e Jucllis judiczariis le- 
gcs apud Islandos abrogantur; unde ambo, ur penitus confligcrc poflenr, 
pcregre proficifcuntur ; p. 149. 151. 157.159. 167, 

— Nialis incendium, p. 15:9. cf nor. ibid. 

1012. Rafuy in Norveginm delatus, Gunnlaiigum in Thrandhclmo , & qvi- 
dem in Lifangria exfpeflar; p. 169. conf. nor. 107. 

— GtmnJaitgiis in Orcadibus, apud Sigurdum Comirem, hiemem primum aglr, 
poft cum co plratícam exerccr, randcmqvc índe in Norvegiam navigarj ibid, 

1013. Rnfn Gunnlaugum fruftra exfpeflar, randcmqve in Sveciani proficifci 
parar. ibid. & 175, 

— ' Gunn/augus JríUáisy apud Ericum Comitcm, aliqvamdiu agit, pofl: vc- 

ro, Rafnem fccutus, confliöu ambobus fataH in confiniis Norvegiæ & 
Sveciæ cum eopugnatp. 169. 177- 183. 

1014. lUugius Niger^ Gunnlaugi pater, in vindiðam fiHi, Biörnem, Rafnis 
cognatum occidi, Thorgnmo vcro pedcm nmputari curat p. 187- 189* 

— Sveinis Barbce furcatæ ^ DaniæRcgis, mors, p, 120- 21, not, 82. 
. — Sigurc/us Orcac/um Comes in Hibernia cadir, p* 174. not. 1 1 r. 

Ipij- Hermimdus y Gunnlaugi fratcr, hujus cædcm vindicaturus , Rafneni 
navarchum, aherius Rafnis cognatum , occidir, p \%<)-\^^\. 
— ' Erici Comitis-i Hakonis fihi, c Norvcgia abitus, & 0/ai SanBi^^oQi 
Norvegiæ Regis, advcntus, p. Í74- 175. not. iii. 
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GENEALOGIÆ. 



A. Genealogía Myramannorum ad SNORRONEM STUREÆUM continuata. 



Biörn de.Am'lando 
Dux Soguenfis. 



fíroaJdus(*) 



Brynjulfus 



Thora- 
HLAD- 
HOKN 



Thorolfus - 
Skallagiiini 
filius. 



KIORN 
Hnidldus 
aut, c. I. 



ASGERDA- 
Egils-Saga \ 
cap. 56. 



Thordifa 
Grimi Sver- 
-tingí f. de 
Mosfello , 

uxor. 



THORGER^ 
DA 

GUt. c. 3. B. 



EGILL 

Skallíigri- 
mi f. 

thörT 

STEINN 
ant. c. I. 
& pasfini. 



HLIFA 

I ■ 

I 

GUNNAR 



7t 
f 



Olaus Fetlm 



Helga 



Thordus 
Cclkr 



JOFRIDA 



(*) Not. kaEgiIIisScalIagrimi 
. f vita.' útnwlaugs - Sngd 
Tboram Thoreris filiani 
fuifre tradensjcam cumal- 
tera , qvæ'Thoi eris Ducis 
lilin, ArinLiornis foror, & 
Erici Alíþakiuxor, Hroal- 
di vcro jieptis, erat, per- 
mutafíe videtur. 



Hrifla 

V. Rifla aut. cap. i 
filiusnothus. & 5. 



SKULIUS KOLL- 

SVEINN 
ibid. <Sc 



Sknlins 
Thordus 
Bölvar 



'uli 



Guanya 

Stuila:Hvam- 
enfis uxor. 



SNORRO 
STUR- 
LÆUS 
Landiiama- 
Sngn Lib. IL 
cap. 4. conf. 
Lib. IV. c. 9. 



EGILL HELGA 
ibid. c. I. PULCHRA 

aiit.. pasfim. 
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B. Geacalogla Myramannorum ad KIARTANEM & ViGABARDlUM deduaa. 



Biirdíis de Al 



Skl 



á 



his Grandaviis 



Atíius 



Samundus 

de Hlida 
Hœbuden- 
íís. 



EylifusAurn 

Hifl. Styiia- 
næ 



Sohnnndus. 



1 

I 

Gudmuudus 
Grettis 
cd. Isl c. 33. 

pag. 109. 
EgilsS. 
c. 79. 



HaUus 



Koílus 
Vflllís Laxardaleníís 
occnpator, nnde vul- 
go Daln Kollus, LancU 
nain. S. ed.Isl. p. 55. 



Thorlauga 



HoskuHdus 
concnbina Melkorka 
Myrkiartanis , in Hi- 
bernia Regis , Hlia. 



EGILL 
Skallagrimi 
íilius. 



OLAUS PAVO 
Hiardarholteiifis 
aut. cap. 3. 



— THORGER. 
DA 
B. 



. Thurida 
Laxdala-S, 
cap. 20* 
& alibL 



KIAR- 
TAN 
aut.c. x» 



VIGA-BARDIUS 
0M/>-6^,ed. Isl.L.IL 
p. 17& 42- Vatns- 
dala S c. 27. Land- 

nama S. ed, Isl. 

p, 96. aut. c. I. 



H 
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11. Gcnealogia/z//////^ Gilshecki^gorum f. Illugn Nigri ad cap. 4. aut. not. 36 



Brnghis 
Poe'ta 



Lutnndí 

1 



Lopthana 



Vedragru 

mns 
Diix Sog 
ncníis. 



Ketill Kinlfari 

Hrolfíis 
Landn. p. 29. íed 
P'l- p- ai^ Hiorlei' 
fus. alteniirinTi 
eri'ore librarii. 



Möttull 
in Norv. 
Reeulus. 



Biörn Buna 
Ín Norve- 
gia Dux. 



Berfus 
V. Brefius. 

1 



Gnnnlan^ns 



a 



Erandus Aflric 
ISJefia Slæki 
drengr. 



• Arinhiörn Finms Hrappus 
Fiordoruni 
Dux. 



T/jor- 
fleinn 



..I 

Olvcr 



Thorviodus 
1 



Thorer 
dc Hefne. Landn. 
P. 111. c. 2. p. 90. 



Aurlygns 
Grandœvus, 



Js^erda 



Jiyoviundus 
cleTlnienirhlid.ib; 
&Egils-S.c. 56. 



HROSbKELL 



Jorcida (*) 

(*) Hic vfl- 
niusbreviqr 

jufto eíi'e vi' 

detui'. 



1 

Velauga 



Slmadar- 
Skeggi 



Skiunahiörn 
Midfíorcii 
occupator. 



1 



G U N N L A U- Hordus 

GUS ORMS- Landn.S.P.ILc,2.p.a9. 

TUNG A <Sc c. 17. p. 53. ^«íori 
de Thvcrarhlid. Hrcldar, fed vitio libra- 

i'iarum, Hrcidarf. pro 
Harddrf exarantium , 
c[\'omoáoLandn.S, ed.Isl 
P.lILc. I. p. %<^,Harall 
daif pro Hardarf per- 
peram pofuit. 



SKEG- 
GIUS 
Midfíoi-- 

deiiliS' 



HALLKELL 

Landn.S.P 11 
e. I. p.28- 29 



THORRIDA DYLLA 
Landn S. P. L cap. 10. 

pag. II. & cap. 12. 

pag. 13. 14. Víitns- 
dæla-S. cap. lo- 



ASEIORN 
opuientus. 



T H O R B 1 Ö R G A 
autori &Atngrimo Crym. 
Lib. 11. Gen. 10. p. 152. 

Thorgerdaj alterutrum 
certe lapfut calauii , cuni 

nomina éögnata fint; 

Tborhiorga tamen, qvia 

pluribus probatur, fine 
dubio recliuSi 



Thorarin 

Snorrius 
Fontif'ex. 



mUdor 



Finvardus Tmdus ILLUGlUS NlGER 

CUjuS fi liíE 

JorÍda , Landn. S. P. 11* 
€.7. p. 39. & Hailveiga 
c. 15. pag. 51. 



1 



INGIBIÖRGA 
Landn. S. P. IIL 
cap. I. p. 88- & 
Laxdícla-S, c. 3. 



HERMUNDUS 6UNNLAUGUS 
auror cap. 4 ORMSTUNGA 
pasfiiU' de qvo autor. 



I 

Snorrius 



KetiU KoJfinna 
Landn, S. 
P. 11. c. 4. 

P- 33- 



Hreinn 



Cudruna 



Styrmer 



Hreinn Abbas 
Landn.part.2.c. a- la 
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III. Genealogia Rafnis Poeta^ Skaptii Legiferi aur. c. V. p. 56. not. 42. ex c. j. 
autoris, collarocum Landníuna-Saga ed. Isl. pag. 39. 134. 145, 146.^47* 161. 
167. i68. 172, & Append. p. 177-78. nec non Grettts-Saga edit Isl. eap. 5. 
pag. 82. Nials-Saga ed. Havn. cap. 56. pag. Floninanna'Saga e. 30. i^/Yr 
5//^// SkaUagrimsfonar cap. 79. y^r/o Polyhiftore cd. Bufl*. cap. g, pag. 50, & 
7(?r/^o Hift, Norv. T, II p, 139. 



Hnraldus 
Agdaruin Regulus. 

Vikar Rex 
expeditlonibus bellicis, qvibusliaud 
exigunm Norvegiæ parrem in fuam 
pottíftatem redegit, ahisqve pra;liis 
navalibus inclytus. 

Vatnar Rex 



« * 

Tborfteitm Pontifex. 
niarnÍHs fapiens 



Skcggius 



Sniaílus 



Marcus Legifer 



Vnl^rdíi 
Bödvar 



Einar 



Auher Barnakall 
pirata magni nominisöc vii* excellens. 



Kinrvalus 

Hibeiniæ 

Kex. 



Gudnya , Sturlít 
Hvamenfis uxor. 



Snorro Sturlaus 
Landn. Lib. 5. c. ii» 



Ein^r 

Nials-Saga c* 56. p. %6' maleomiíTus. 



fírolfus Hauggvaii- 
<ii Nordmaerenfís. 



Korm* 
lada 



frarer. 



Hiorleifus. 



Thorgrimus 



Eyvindus 



Grijnol- Olafus Breidr Hrolkifus 

fus GrettiS'Snga ed. Isl. c.3. Landnamaf. 

AÍHAg- p. lireidfotr, & qvi- ed. Isl. pag. 

denfis husdnm Nials-Sagæ 161. male: 
exeinplaiibus , male : 
Skapti Bieidr. 

Thormodus SkaptÍ 
"Niáls-Saga c. 56- p- 8íj. 
Thormodus Skaptii tí'li- 
us,Ubrarii,cx cognomine 

diverfum bominem com- 
meiífi , virio ; uxor Hel- 
ga, Thrandi Navigarg- 
ris tíha. 

I 



Radormus 



MoUda-gnupus 
I 



Svertingus Arnbiorga 



TLorvora 



Grijnus 
MosfelleníTs, 
Legifer Islan- 

di.T,uxor T/íor- 
difa Thorolfi 
& AsgerdíE 

fíiia. p. 310« 



Gmtptts 



Tborveiga 



Thoroddus 



Olvefenfium l'ontifex, 

exemplanbus; 1 )ior- tto t t-^t ^'"{/« 
11 US LbCjl- 

dus,qvodramenno- ^ 

inen idem cum priori . K^}} ^^!^"^ 
efre,velihlremapad . ' ^"^" ^pifcopus. 

n • /T lKaptl,UX 

Poetns pcrmutan poíle ^ hor 
Eiornis HytdakuJÍnm 
Atbleta iSc Konnaki 
Vita docent. 



Rannvciga 



Gcirnia 



xor 



Gijpir 
Epifco])us 
Landn. P. 5. c, X. 



RAFN POE- 

TA 
vulgo Skálld- 

Rafn , uxor 
Helga pulchra. 



Thorarin 



' Aunundus 
Mosfojlenfis. 

Eyvittdus Helga 
Landn. 

P- 39- 



j 
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IV, Gcuc^hgk Htmger^fa ThoroMfili^, Svertingi Hafurbiorms filii^ Torfii F^l- 
brancli filiiif Tborkelis dc Skaneya ad cap. XI. autoris pag, 134. not. 91. cx 
cap. XI, autoris, cum Landnama-Saga ed, Isl. p, 11. 13. 14» 15. 24. 39. 14J. 
146. nec non Ario Polybiftore ed. BuíTæi cap. f. p. 26-28. Hardar- fíT" Holm- 
veria-Saga ed. Isl. cap. 2. pag. 70. Hcenfa]ioris-Saga cap, i. & ^y/Tg-/? /7/ /íz- 
vardi Isfirdingi cd. Isl. pag. 46. coUato. 

Vedragrimus Sogníæ 
^ Dux, uxorGeirvoraEy- 

laugi Regis , ex filia 
Thorgerda, neptis. 



Bmn Buna^ Dux, ' 
uxor Velaúga, Vemundi 
grandítvi foror. 



Thorey Hlammandi 



RoJfus 
Höggvaiidi 
de Nord- 
niíEria. 

gfJUpUS 



mfa Helgius 



Vlfus Fitiumíkeggi, ex 
qvo qvædam HanfatbortS' 

Saga exemplaria duos, 
Skeggium fcilicet patrem 
ðcUlfum filium,faciunt. 



Thnrmodus 
de Akranefí. 

Geirlauga— 



Rnppus V. Hrappus. 

Aurlygus Grandavui 
de Efiuberei. 

I 



I 



.Aunuiiius 

Breid- 
íkeggr V. 
latibarbus. 



Valt 



mfus 



GrandíEvus. 



Cunnar Joruna ODDUS 



Biörn 
vulgoHafur- 
biörn, uxor 
Joruna fra- 
trisejusGnu- 
pi prívigna, 

SVERTIN- 

GUS HA- 
FURBIOR" 
NIS FILI. 

US unde 
SnorroStur- 
laus & fia- 
tres mater- 
num genus duxere 



JOFRI- 

DA 
cf. aut. 

c. I. 



THOROD- 
TUNGEN- DA 

SIS vulgo qvibusdam 
Tungo-ódcJr Hi^ffa'poríS' 

^ Saga exeni- 



1 



HUNGER. 
DA 
THOR- 
ODDI FI- 
LIA. 



THOROD- Jofrida, ploribusc. i. 
DUS maritus T/jKr/í/rtOddi 
THORFIN- Tungcnfis 
NUS SEL- fília,finedu- 
THORERIS biomalecf. 
FILIUS Laudnanía-S. 

cd. Isl. L. 1. 
c. 19. p. 23* 



Valbrandus 

\ 
I 



TORFIUS 
VAL- 

BRANDI 
F. 



Svartkell 
deCfltanefia* 



Tborkelt 



THORKELL 
DE SKAN- 
EYA. 



Arngerdf^ 



r 



3^7 

Gene alogia Myrainanitonmj ^per fcwiiliam Vatnsjiordenfevi'^ ad 

nofira te7JipöT<^ continuata^ 

Qyamvis feries pofterorum £^/7//y 5'i('/7&^r/W filii ad præfens tempus deduða, a no- 
ftrofcopO) hujusqve operis illuftrarionc aliqvamum remora vidcri poffet, atra- 
mena cum cerris & indubiis teftímoniis confirmara, tam indivulfam faiiorum & 
monumenrorum Islandicorum , etiam per fecula obfcura, feriem, qvam di£lo- 
rum fupra (pag. 7. fq.) vcritatem evincat, non ingratum fore autumamus, fi eam 
eriam Tabulæ fupra p. 310. exhibítæ hic attexamus , & per familiæ WatnsfiaV' 
deiifis-i & liujus iterumj cum Simlharckvfi jun£læ, ramos, StadarhQloifem fcUi- 
cet, \xi SíSkardenfem & Reykbolc72fem-, períeqvamur ; 

SNORKO STURL/EUS f 1241. Vid. fupra 
pag. 17, not, 12. nec noa Geneal. p. 310 
& 315. 



Thordifa 

xn.^Tborvalldus de Vatnsfíordo 1228- Vid. Lízw- 
gebck Scnpc, Rer. Dan. Tom. 2- p. 513. 

'Einary natus i227ultra aiinum feculi nonagefl- 
nuim vixir. Vid. Sturlunga-faga M. S. libr. 
cap. I. Arna hi/ktipsfaga, M. S, 

yHborga 1343. 

ni. Ericns. Eí\\'gs faclus 1316. •f 1342. Vid. Ge- 
tteall. Sc AnnalL Míf. 



E;«rtrtl383' Vid. Finni Johnnn^xi Hift. Eccl. 
Is and. 'l'om. 2- pag. 123. Lanzehek\oc. c\u 

png. 508- Biörnis de Skardfaa Annal. T. i. 
píig-. 238. í'q- ' . 

«. Helga^ dicírn commnníter Grundar-Helgn. Vid, 
yohan7hCÍ loc. cit. Toni. i. p. 427. 



■ 'EiÖrn, diclus Hierofolymipetny IsIandÍÆ Præfeclus, 
141 5. Vid. F. Johannai I, c. p. 395. fq. 
u. Solveiga 

C^r/^/«í7,di£líi vu]^6yatnsfinrdar-Chri ftzn 'f 1458* 
VÍd. F. Johanuíú loc. cit. png. 395. Bior- 
Annal. 1. cit. png. 48. 140. 
m. Thorleifus loc. cit. pag'. 14. í'eqv. 

Biörn Dives, Isl. Piæfcaus \ 1477. Soheign. 1494. Vkí 

Vid. I.c. p. 32-42. fq. 60. 242. 1- c. p. 32. 242. Kyo- 

F.Johanniú !. c. p. 234. 495. fq. bann(£i 1. c. pag. 496. 

U. Olufa f 1484. Vid. BiörnAmxdiU m. Ormus. 
loc. cit. pag. 5g. 

TZ»oí7e;/i/jIslandiæPræfeclus Thora Loptns Vid.lqc. cit. pag. 

t 1484- Vid. F.Johamu in.Gt7í//;i/u.deÖgro. Vid. 324- 

loc. cit, png. 244- 4^5. Johanmciloc. cit. pag. u. Sceiamnx. 

u. Ingveilda, 496. | 



Jarchhrudn. Biörn. fetrus Jard- 
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yardthrtida, Buirn. Víd. loc. c. p. 'Patrus^oc. clt. ' pag;. 
Vid. loc. c. 494. fq. Annal. L c. C75. 
Pí»R* 495- P- 62. 8a. íeqv. 



ni. Gudmmi' u. Ragnhjílda, 



U. Sigridif* 



dus> 

t 

Thorlc\ftts 
u. htgchiör- 



! 

Gudrund 
in, yQjmnnea, IsIandiíC 



PrÆfeitus. N'id. Lc. m. ^^ow^íij de Svíilbnr- 
]). 60. Tq. HÍÍh HccL do. Vid. loc. eit. 



Lc. pag. 255' 5-9' 
yottíTr de [ 

Vatnsfior- Eg(rertíír,Islí\ndiíeProc- 
do. Vid. Feaus. Vid. I. c. p. 
Lc. T. 3. 292. cSc AnnaL 1. c. 

pae. 171. u. CeciUa. 
U. Sivrida. 

Dr^nus 



Toin. 3. pag. 403 
40Ö. 



I 



[ 



Raz.ndda 



u.Ragn!AU. 
da. 

y n a s 

tl657. 
w.Jorunna. 

Magmis 
u. Gudruna. 



Magnus, Vid. 1. c. p. 
292. í^. 200. An- 
naL T. i. p. 60. fq. 
268. fq. 280. fq. 
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I 



ú. Ragndda, 



Paulus de Stadaiholo, 
t 1598- Annal. p. 
178. Hin-. EccL 
'J . 3. p. 308- 324. 

u. Iklga. 



Arius, Vid. AniiaLL Biörn de Skaido loc. 
cir. p. 282. fq. Hifl:. cir. p. 28^- l'eqv. 



Eccl. T. 3. p. 308* Sigrida. 



415. 426. 433. 
ARNAS u. Chrijlina. 

MAGNÆ- I 
US. Pro- Míí^Mfíf de Reykholis. 
feíTorHf f- u. Thorunna, 

I 



1 

E^gcrtus s loc. cit. 
u. Valgcrda. 



Pctrus loc. cir. p. 761 

Annal. pag. 178- 
n, Thorhwrga, 

Binrnius loc. cit# 
u. Gudruna, 



nientis t aiv 
no 1730. 



yonas 
u. yorunna, 

Magrms Legifer 1 1 694. 
u. Gudruna. 

Mnrgareta 
ni. GiJIaus, 



Arnfrida 
in. ThorfteÍ7í7u 

Eiena — 
m. Biarnius* 



Pctruf 

U. Thorbibrga, 



Biarníus 



u. Elena, 



1 



£ggí'/'r«í,hodie in vivis. 
n.Ragnhillda, 

^owrtí,hodie Paíloi'HoI- 
teníis in Onundar- 
iioido. 



MagnuSi Islandiæ Præ- 

ft-'citis t 176Ö. 
tt. Thorunna, 



Gudrida t 1766. 
ni. Fin7ius yohumia:us , 
bodieEpifcopusSkal- 
holteuíis. 



Ragncida 
in. yonas. 



Sigrida 
m.OIauSy hodie Islnn- 
diæ Oriuntfllis Öc 

Septentrionalis Pix- 
fectus. 



yo?//7í , hodie Præ. 
tor Traclus Ran- 
gQrvafleníís. 

U. Sigrida, 



V algerda , 
hodie in vi- 
vis. 

m. T/jor- 
ftei ;;;/, ho- 
die Prætor 
Tr aauf 
* Rangarvfll- 
lenfís. 

Sigrida , ho- 
diein vivis. 

ui. yondSt 
hodie Pi-a:- 

tor. 



Thorfteinn, 
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* 

INDEX 

rerum memorabilium & nominum propriorum in 

GunnlaugsSaga & notis ad eam occurrentium* 



j/Ví//<g'//7 vetufta p, 135. 145, 
Agdanefia promontorium Norvegiæ 

AlecQ lufus apud vereres Islandos 53, 
Ampiitatio pediim 189. & not. iiS, 
AndrcíQ Archiep. Lundenfis Siatuta 
p. 213. 

Andvegi í fedes fupremæ in coena- 
culis vetcrum antc Olaum Qvierum 

139-41. & not. 93. ib. & I40-4I, 
Anglorum veterum & Anglö-SaxQ' 

mini lingva p. 230-4^. 
Ars arma hehetandi veteribus de- 

cantata p. 9^. & not. 65. 
Artes mannarice , carumqve apud 

veteresíludium p. 3ir33.&nor. 26. 
As prædium in Vatnsdalo p. 65, & 

not. 45. 

Afamál , an lingva fcptentrionalis un- 
qvam appclJata p. 287-88. 

Ashiorn opulenttis Hordi filius de 

Ornolfsdal p. 45. 
Asgerda Biornis Haulldi fília p. 3, 
AtlitíSy Thorfteinis Egillis fílii colo- 

nus , operam ad tabernam reficien- 

dam confert p. 31. 

Rr 



Audgilfis coloni Grimstungenfis cuni 
Gunnlaugo Ormstunga contentio 

p, 6s - 67. 

Audun Fejiargarmus Gunnlaugum 
Ormstungam ex Islandia in Norve- 
giam vehit p. 67. gi. cum Gunn- 
laugo Ericum Comitem adit 83. eo- 
qve AngHam petente navim cjus 
mercesqvc cuftodiendas accipit 87, 
itinerum cjus tempus not. 47. 

Anlcea in coenaculis veterum p. 141, 

Aumindtis MosfeUenfisy ejus gcnus 
matrimonium & liberi p. f^, 149. 
3 1 j. Rafnem filium ab exteris redu- 
cemrecipit 117, & poft ad duellum 
in Comitiis cum Gunnlaugo commit-- 

. tendum comitatur r 5 r. ob refarci- 
tionem vero pro Gunnlaugi cæde, 
a filio commiíTa , hegatam ^ ab 11- 
lugio nigro domi impetitus ægre 
cum fiUis cvadit p, 187- 89» 

B. 

JSardus mercator Norvegus in Islan- 
diam venit p, 23, apud Thorftei- 
nem Egillis filium hiemat 29. fom- 
nium ejus explicat 35 - 37* idcoqve 
ab eo odio habitus difcedit p^ 37, 

Z Baptis* 
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Bapt/smus vide hiflvatio. 
Belgskaka-Drapa v. Belgftaka Poe- 

ma Thordi Kolbeinis fílii p. 178, 

not, 113. 
Bergfiiwus vide Bardus. 
BerferkQrum antkjvorum infolentla , 

& contentionis meritorum ex ea 

origo p. 71-72. not. 5 I, 
BeruJi'Apa Poema Egillis Skallagrimi 

filii p. 4, noc. 5. 

Biarmia ejusqve lingva p. sy^- ^4. 
Biarnar-iíaga Hytdcela-Kappa pag, 

Biön^y Aunundí Mosfelleníis cogna- 
tus, ab iDugio nigro occifus pag» 

189- 

B.ior7í Haulldus p. 3, 

Biór72 Hytdalenjium atbleta p- 15/ 

& not, 10. ejus gcnealogia p. 309- 
Blomftr 5 Sturlunga-Sagæ appellatio 

pag. 6. not. 6. 
Bordeyra^'poxxxxs in Hrutafiordo p. 19 1» 

& not. ng. ' 

Bórga praedium Mynimannorum hx- 

. rcditariump. 3. 43. &ipasi]m. 
Borgarfiqrdus p. 3. 75. & pasfim. 
Borgfiordenfitun jndicium provin- 

ciale ubi olim cclebratum p. 29. & 

nót. 24. 

Br^ccarum apud veteres feprentrio- 

nalcs genera p. 82. & not. 57. 
Britannorum yetcrum lingva pag, 

3^36:- 38. 



c 

Ccedes v. pugna Heidenfls p. 1^9. 
ejus occafio p. 9-10. not. g. ordo 
& evcntus p. 1 1. ibid. tempus i 59. 
not. Illugii Nigri iii ea opera p, 43 , 
nof. ut & Hermundi hujus filii 
p. 45. not. 

Canuttis Magnus Daniæ Rex, ejus^ 
qvc ad Angliam debellandum moU- 
mina p. I2X - 23. & not. 82. 

Carmina heroica intcrcalata & conti- 
nua, eorumqvedifFcrentiap. n 3-1 
not. 80. eorum obfcuritas nuUum pro 
lingvæ muiatione argumentum præ. 
bet p. 29 1 - 294. plura vide poemina. 

Caufarum patroni ^^wA vetereslsjan- 
dos qvinam p, 50-53. not, 

Cimhri an ad Celtas referendi pag, 

238-39. 

Clypei olim in coenaculis ornatus cau- 

fa fufpendi foHti p. 141^ not, 
Codex argenteus , ejus lingva qvalis 

p. 280-287. 
Codex Flateyenfis^(í]ws<\vt ætas p. 15^ 

not. I r. 

Coenaculoram apud veteres, anteOliú 
Qyicti tempora, ordo & ornatiís 

p. 138-143- "Oí. 

Cognonrina a marre duílaj eorumqvc 

rationesp. 17-19, n, i 3. multis olim 
fimilianon ideo hæreditaria p, 46-47, 
not. 38, 

CouíZ 



INDEX 

Conii^Q pulcbriruclo magni olini habita 

p. 55. & not 41. 
ConiparatÍQ virorum vA^Co?itentÍQ 

meritoriun^ 
Cornpiittís tinnhpuá veteresp, 109. nor» 

78. p. "o^- 89. 

Contentio meritorum veteribus fami- 
liaris; ejus origo p. 71, fq. & effe- 
öus exemplis illuftraii p. 72-73. 
not. talis contentio intcr Ericum 
Norvcgise & Sigurdum Vc(lro-Go- 
ihiæ Comitcs GunnUugi arbitrio di- 
remta p. loy -107, 

D. 

D ag- Geysli Poema Thordl Kolbclnls 

£ p. 179. not. 113. 

Z)í7mVÆ Hngva , pro feptentrionalí p. 

265 -66. 269-71. & cur 275-77. 
Dnnoriim in Anglia fub Sveine Barbæ 

furcatæ & Canutobella p, 121-23» 
- & nor. 82. p. 120-21. 
Dies Saturni hiemisprima p. 1 32-33. 

nor. 89. 

Drápa f, carmen heroicum intercala- 
tum-i ejusqve a Flocko C carmine 

• Jb.croicoro?;f/miodifferentia p. 103. 
nor. 70. p. 113-HC. nor. 80. ' 

Duhlimm Hibcmiæ p. 99. 

DueUa judiciaria^. eorum in Anglia 
ufus ad lites dirimendas p.93. &not. 
63. de iiá in.judiciis veterum Islan- 
dorum leges psag, i^O. not^ 98, & 

R 



RERUM. 

pag. 1 5 T.' i 5 S', penitus abrogatæ p, 
62*not, & pag, 155, hujusqve abro- 
gationis chronologia nor, loi, pag. 

154-159. 

Dyngiu-nes -i ubi Gunnlaugus Rafn 

pugnam utriqve fatalcm commife- 
runr p, 177, 

Educntio juvenum nobilium apud 
veteres Islandos p. 48- 5 1. nor. 40, 
Egill Sknllagrimi fi/ius y ejus genus 
& ingenium p. 3. res gcftæ ubi dc- 
fcriptæ ibid. not 3, opera poetica 
nor. y. p. 3 ^ 5. pofteri Myramaimi 
di£li p. 5. & noi. 6. horum genea- 
logia 309-311/opera íilio Thor- 
íleínl in lite Cum Sreínare Aunundi 
filio navata p. 77. & nor. 53, 
EgiU ThorfteinisEgilli fíliifílius p. 23. 
Egils Saga Skal/agrimsfonar pag. 3, 

nor. 3. 
Egla vide EgiIs'Saga, 
Einar Sacerdos Skulii fílius pag, 15^, 
cjus opcra poetica p. 15-17. nor, ii^ 
E/far-vtfur ^o'ém^ Einaris p. j6. ib. 
Eqvorum apud veteres Ishndos pre- 

tium p. 6,9. 71, 
Ericiis Hakorús filius in" Norvegía 
Comes pag. 8 1 . Gunnlaugum Orms- 
tungam obpetulans refponfum Nor- 
vegia profcribit p.. 8 j-85-. fed ho- 
norifico c]u9:dei fe in comparationc 
3 cuni 



cum Sigurdo Vcnrogorhiæ Comite 
judício audito in gratiam cum eore- 
dit p. Í05- 107. &■ not. 77. unde 
ad ic fccundavice venientem benignc 
cxcipit, & in Islandiam rediturum 
ad navem velu curar p. 123-25. & 
porro ultima vicc venientem hofpi- 
lio excipit j cum Rafne tamen intra 
Norvcgiæ fines confligere probibet 
p, 169, tandem vero dimiíTum du- 
cibus iiineris ad Rafnem infeqvcn- 
dum inftruit p^ 173- 175, res aliæ 
ab eo geftæ p. ,107. not, 74. ulti- 
mus ejus ex Norvegia abirus pag, 
174-76. nor. iii; mors pag. gf. 
nor. 58. 

Ericns f^iélorlq/íísSvccmRtx p.io^, 
'Erzksdrúpa' Poema •Thordi Kolbeinis 
íllii in Ericum Comitem Hak, fil, 

p. 178. not. 1*3. 
Ethelredns yínglice Hex; ejus elo*- 

gium, imperiicjve anni pag. 87, & 

not. 59. Gunnlaugum Ormsningam 

honorifice cxceptum , & obcarmcn 
in fe ericomlafticum large donat-um 
farellitem fuum facit 87 - 89. ad fin- 
gularc cum Thorgrimo athleta cer- 
tamen confiliis inftruir pag»93-95. 
eiqve veniam difcedendi concedit 
97-99. alrera vero vice, ex paflio, 
redeuntem, ob merum Danorum, 
diurius jufto reriner, tandem tamen 
dimittitp. 119-123; 



Expofitio ivfantum p. 37. ejus ini- 
qvitas & origo cx antiqvo familia- 
rum regimine pag. 194-96. ufus 
apud varios populos, & in his apud 
feptenrrionales p, 196-197. hujus 
caufæ moribus tantum probatæ pag. 
197-202. qvinam infantes ab ea 
immunes, & curp. 202-203, lo- 
cus & habitus qvo infantcs expofiti 
p. 204-2o6,expofitio anreOlaiSan- 
fli tempora qvousqve legibus Norve- 
gorum & Islandorum permifla p.207. 
2ío, poft Olaum Sanflum, & qvi- 
dem integrorum p. 210-215", mon. 
ftrorum & portentorum p. 21 5-2 19. 
Eyvindtis Thorfinni Sel-ihoreris fílii 

fílius p. 65, 
Eyvzndus Thoroddi Pontificis Olve- 
fenfis pater p. 63, 

F. 

FfíiniIicB in Islandia 7wbiIeSi Myra- 
mannorum h Laxdalenfiim p. 
nor. 6. Sturlungorum pag. 6. ibid. 
Skardenfis & Varnsfiordenfis pag.7. 
Gislungorum pag. 10. not. g. Gils- 
beckingorum p. 42. not. 36. Kial- 
laklingorum p. 74. not. 52. 

Fntum ab antiqvis feptentrionalibus 
credicum p. 41, 167. & not. 106. 

Ferri candentis geftatÍQ. qvandö. in 

- judicia Islandorum inrroduí.lap. 155. 

157 -'5 8. nor. 101, 

Fmbria 
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FitnlricC & veílesfimbmtæp. 89 103, 
Finitardomr f. qvintum judicium apud 

veteres Islandos p. 61-62. nor, 
Fi77nic^ lingvie 253-^:4. 

FÍQcktiS qvid, ejusqve a Drapa dífíc- 
rentia pag. 103, not. 70. pag. 113. 
not. go. 

Fprpallar in coenacuJis veterum qvid 
p. 140, not. 

Forfceti^. 142. ibid. 

Forum Borgfiordcnfium antiqvum p. 
29, & not. 24. Thornefcnfe p.yj, 
& not. 52. p.74, Upfalienfe inSve- 
da p. lo^, & not.78, ibid, 

Gceimsvellir p. 177, 

Galtius Ottaris filius^^%, 135, cjus- 

qvc ætas p. 133. not. 90, 
Gautamál vel Gautska an lingví^ 

feptentrionalis diðiii pag. 266-68. 

277" -80. 
Geirnya Aunundi Mosfellenfis uxor 

P*^g. ^7- 

Geisli r radius, Poema EinarisSkulíi 

£ de Olao Sanílo p. i f - 1 6. not. 1 1, 
Geiíii p. 35. & not. 28. il^id. & fpe- 

ciatim locorum p. 78-79. not. 55. 

ut & familiarum pag. 130 -131, 

not. 88. 

Gilsbacka prædium Gilsbeckingorum 
hærcdiiarium p, 43. & 42, not. 35. 



Giísheckingoruvi famllla pag, 42^ 
not, 36. Genealogia p. 313, 

GisIufJgorum £íimi\k pag. 10. nor, 

Gladiatorum ludus feptentrionalibus 
olim in ufu p. 171 -73. 

Gladiorum apud cos pretium , & duo 
in duellis adhiberi fæpe foiiti p. 95, 

& nor. 65. p. 94. 
Gnupus Molldagnupi filius p. 57.63, 
Goe menfís p. 109. 78. 
Gotbia olim Daniæ nomcn pag. 279, 

Qccidentalis ejusqve præfefli pag, 

103 - 105. & nor. 72. 
Göthica an lingva feptentrionalis reðe 

dicaturpag. 266- 67. 277-79. ^e- 

tuftisjima y lingvarum feptentrio- 

nis & Germaniæ mater p, 284-8 

Vípbila p. 280-87* 

Gothici nominis amplitudop. 279-80» 

Greniar villula p. 30. 31, 
Grimstung<e prædium p. 65, & not» 
45. ibid. 

Grimus Rafnis Aunundi filii cognatus 
eum uliima vice peregre profeðuni 
feqviturpag. 167. contra Gunnlau- 
gum pugnare qvam fpeOiator adfta- 
re optat p. 177. fed ab co fupera- 
tus occumbit p. 179. 

Grindavika traftus Islandiæ auftralis 

p. T7. 

Gufarós portus pag, 23. & not. 20« 
ibid. ncc non p. 67, 



Gunnar 
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Gíinnar Hlifc^filíus^ t]i\s<\vz elogium 

p.. 17- 19« ^^^* '4- P. 19 '20. & 
nor, 17. p. 21. 

Giinnar de Hlidarenda p. 19-21.& 

noi. 15, p. 20. 
Giinnlaugus Ormstunga fenior p, 9, 

noc. 8. & p. 4S- 
Gunnlaugus Ormstunga jiinior, 11- 
lugii nigri filius, ejus ítatura & in- 
genium p, 45. peregrinationem, a 

' patre primonegaramj vi exfeqvifru- 
ílra tentat p. 47. ideoqvea patredis- 
cedens a Thorficine Egiilis filio ho- 
fpitio excipitur p. 49. 65. & interea 
amorem in fíliam ejus Helgam con- 
cipit p. 53. 69. fed eam uxorem pe- 
tens rcpulfam prlmo fert pag. 71, 
Tborkelem nigrum in hæredirate 
cx Vatnsdalo repetenda fublevatjea- 
qve occafione cum Audgilfe Grims- 

' tungenfi litigat p. 65-67. vcniam 
peregre eundi a patre imperrat p. 67. 
coqve conciliante HelgamThorftei- 

nis fiiiam fibi' paciícirur p, 79-8'. 

in Norvegiam veniens Ericum Co- 

jnitem ofFcndif , ideoqve ab eo pro* 
■ fcribiturp. 8S. Ethelredum Angliæ 

Regem carmine celcbrat ejusqve fa- 
' telliiio adfcribitur p. 87-89. Thor- 

grimum Athletam fingulari certami- 
. ne vincit p. 89 "97. &" veniam dis- 

cedendi a Regc inipetrat p. 97-99. 

Inde in Hiberniam t^' porro in Or- 



cídes tendit, utqve SigtryggumHi- 
berniæ Regem & Sigurdum Orca- 
dum Comitem carminibus celebra- 
verat, Konghellam in Vika petit 
p. 99*103. Sigurdum Vefiro Go- 
thiæ Comitem adit , cnrmineqve 
laudat 5 & arbitrio de hujus com- 
paratione cum Erico Comite prq- 
nunciato , Erici gratiam mcrerur 
pag, 105-107. Ad Olaum Svecisp < 
Regem , qvcm carmine etiam lau- 
davir, veniens cum Rafne Aunundi 
filio amicitiam primum contrahir, 
poft veró, ob fententiam de carmi- 
ne ab hoc condito laram, ejus iníe 
odium concitat pag, 109-115. de- 
mumqve in AngUani redit p, i 19, 
ab Ethelredo Rege diutius juílo de- 
tinetur, tandem tamcnj primo in 
Norvegiam, & poft inlslandiam, 
redux, fuccciru parum felici cum 
Thordo luftar, domijmqve ad pa- 
trcm pcrvenit p. 119- 133. incon- 
vivio nuptiali Skaneycnfi Helgam, 
Rafni tum nuptam, convenit, mi- 
nasqve in eum jaflat p, 143-47. 
& poft in Comitiis eum ad fmgularc 
fccum cerramen provocat, qvod ta- 
men eventu caruit pag. 149-155. 
Unde peregre cum eo conflifclurus 
Islandianv relinqvit, & fub Sigurdo 
Orcadum Comite piraticam .exercet 
p. 169 indc Rafnem inNorvegiam 

fecutus 
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fccutus ibicí. duos prlmum cjus cog- 
naros Grimum & Olaum, & poft 
etiam ipfum, occidir, lethali vero 
vulaere acccpto poft triduum mo- 
ritur, & in Lifangria fepeliturpag, 

179-183- 

H: 

Hcehudes a Sigurdo OrcadumComíte 

infcflatæ p. 169» 
Hakon Comes Norveglæ ejusqve mors 

p. 81« 85- & nof* ^8. 

HaUfrcdar'Saga p. 122, not* 83. 

HaUfrcdus Vandrí^daskaUd Gunn- 
laugum Ormstungam ex Norvegia 
in Islandiam primum vchit pag, 

123- 129, iterumqve exlslandia in 
Orcadcs p. 169, opera ejus poetica 
p. 123-25. not, 83- liscumRafne 
Aunundi filio pag. 127. & not. 85» 
domiciHum p. 133-35. & not. 90. 

HaUkeU Hrofskdis f, UIugiiNigvipa- 
ter p. 43. 

HaUus Gudf?iundi f. Vigabardii frater, 
ejus venuftas pag. 5, not, 6. cædes 
hujusqve occafio p. 9-10. not. g. 

H^iraUdsdrapa Poema Einaris Skulii 
filli p, 15. not, i r. 

Heicfarvig vide cædes Heidenfis. 

Heidarviga'Saga f. cædis Heidcnfis 
hiftoria p. 10. i r. not. 

HeJga Tborflci?2Ís filia^ ejus venuftas 
p. 5. not. 6. p. 41, f3-55. 129. a 
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patre cxponi jubetur pag. 37, fcd 
matris arre fervata clam educatur 
p. 39, & a patre recognita domum 
reduciturj multumqvc dihgitur p» 

41- 43. Gunnlaugo lubcns fponfa 
promittitur p, 5* 3. 81^ fcd Rafai in* 
vita deíþonfatur & nubit 1 1 9 - 1 3 5. 
utqve Gunnlaugum ab exteris re- 
diifle, feqve dcceptam efle, compc- 
rit, maritum odio habere coepic 
p. 137- &poftqvam cum illocqllo- 
cuta fuerat, hunc deteftatur pag, 
143. 167. tandcm, co mortu^ 
Thorkeli Hraundalenfi nubit, & li- 
berorum haud paucorum matcr fa- 
£la moritur p. 191- 19 2» 

HcUismenn f. antricolæ qvinam pag. 

42- 43, not. 36. 

Hemingi StrutharaUdi filii in An- 
glia militia pag. 123. 120 -2r. 
not, 82. 

Hcrmundiis lUugii fiUus, ejus motes 
pag. 47. reliqvæ res geftæ not. 37, 
p. 44-45. cum patre Comitia petic 
p. 149. & Gunnlaugi fratris fcu^tum 
in fingulari hujus cum Rafne ccrta- 
mine ten^tp, 155". utqve ejus cædern 
vindicaret Hrafnem navarc^ium oc- 
cidit p. 189-91. 

Hernadr qvomodo a Fíking differat, 
vcl non p. 304- 307. 

HiaU^e prædiuni familiæ Olvofenfis 
hæreditarium p. ^7, 

s • • Hiardar" 
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Hiardarholtum villa familiæ Laxda- 

lenfis hæreditaria p. 39, 
Hibernia pag* 99. ejusqve lingva 

259-263. 
Hijloriarum apud vetercs Islaildos ftu- 

diumejusqvecaufe p. 23-25". n. 2r# 
Hladce prædium Comitis Hakonis hæ- 

reditarium p. 81. 169, 177, 

Höfudlaufn f. redemptio capitis , Poc- 

ma EgillisSkallagrimi f. p. 4. nor, 5, 

p, 114. not. 8o» « 
H'ókul vel /fókla-brcskur^. %\.r\. 57, 
Hofpitalitas vetcrum Islandorum p. 

167. & not. lOf. 
Hrafn , Aunundi Mosfelleníís cogna- 

tus, ab Hermundo lllugii filio oc- 

cifus p. 189-95 - plura vide Rafú 
Hraiindalum-i villa p. 19 i.&not.i2 r. 
Hraunh'ófn portus in Melrackalletta 

p. 129. & p. 130. not. 87. 
Hreduvatnia 3 villa in Nordurárdal 

p, 13^, & 133. not. 90. 

Hrosskell Illugii nigri avus p, 43, 
Hrutafiordus vide Rutafiordus* 
Hvamsfiordus p. 39. & not. 31» 
Hvítárfida p. 43. 

////;íg-^rí'/^ Thoroddi filia p. 23. ejus 
genus & matrimonium p» 13^. & 
not. 91. 

/. 

Ignes in ædibus veterum p, 164-65. 
not. 104. 
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Illugius Niger^ ejus genus, conjugi- 
um & ingenium p. 45-46. & 313. 
peregre cundi veniam filio Gunn- 
laugo primum negat p* 47-49. poft 
tatrien cQncedit pag. 67, & nuptias 
Helgæ Thorftcinis fíliæ pacifcitur 
p. 79-81* abexteris vcro reduciBor- 
gam ire & Rafnis cum Helga nup- 
tias turbare disfvadet p. 133. & ad 
nuptias Hungerdæ invitatus p. 139, 
ne Gunnlaugus cumRafne certando 
committereturj prohibet p, 1 4*^. poft, 

cum in Comitiis ad ducllum cum 
Rafne committcndum comitaiur p, 
i^i. verum, ne hoc ex voto perfí- 
ceret, impeditpag. 155, Refarcitio- 
Hem pro ejus cæde ab Aunundo 
Mosfellenfi negnri œgre ferens in 
hujus cognatos fævlt p. 187-^89» 
reliqvæ res ab eo geftæ p. 42 -43» 
not. 36, & p. 74-7J. not. 52, 
JmheciUitas Isiandis objcða p. 1 70-71. 

not. II o. 

Jngcbiorga Ulugii Nigri uxor p. 4^» 
Ingcma Islandorumj & fpeciatini con- 
ftantla animi pag. 71* 77, 79. 81. 
qvæ tamen in pertinaciam interdum 
degeneravit pag, 112-13, not, 79. 
dolorum patientia p. 83, ut & re- 
rum adverfarum p. 139, æmulatio 

f. primatusftudiump. 71, 1 11. 1 27. 
conf, not, fi. & 79, p. 110. feqv. 

íonitudo not, no, p. 170-71 & . 

pruden- 
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prudentia, pro fegnirie a qvibus- 
dam exterorum immerito habita ib, 

p. I7I-73- 
jfofrida Gunnaris filia pag* 17. ejus 

uiatrimonia p. :ZT. & not, 17» elo- 

gium p. 23. expofitionem filiæ fru- 
. ftra disfvadct p, 37* 'camqvc ideo 

clam educari curat p. 39, 
yoJenfi fcftum p, lo^. 107. 135. 
^otorum in Jotunheimo & Finlandia 

habitatio p» 25 I • 53, in Jutiam mi- 

gratio p. 231. 
hlendinga^Sagan niikla f magnum 

chronicon Islandiæ p. 6. not. 6, 
^udiciornm apud veteres Islandos 

ordo p. 61-62, nor. 42» formaex- 

terna p, 29-31, noc. 2 5. 
^Ura Ecclefiaftica Norvegica^ Olai 
Saníli, Vikenfium, MagniErlingi 
f. p. 2 1 1 . 2 1 5^ . 2 1 6. S vcrreris & Ha- 
konis Hakonidæ p. 2 1 2 . 2 1 5 . Magni 
Hakonis f, &Johann\s Archicpifco- 

pi p, 2 1 3. 2 1 8- Jslandica, Olai San- 
£ti, Thorlako-Ketillianum, & Arnæ 
Skalholtenfis epifcopi p, 215-219. 
jfuris-Confidti Islandiæ not, 40. pag, 

50. 52. 53. 
'^urisprudentiíe apud veteres Iskndos 
ftudium ejusqvc caufæib.p. 48-^3* 

K. 

Katipangria qvid pag, 1^9, & not. 
107. 
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Kiallaklingorum familla p.74. not. f 2; 
Kiartan Olai filius pag. 5, not* 6. it. 

p. 8-9- & í^ot. 7- 
KoJlfveinn Thorfteinis filius pag. sfj; 

149. 

KoJluvífur , Poema Thordi Kolbei- 

beinis filii not. 113. p. 179, 
Æo;;^Zí^///2: emporium in Vika p. 103. 
Kortnlada Hibcrniæ Regina p. 99. 
KveJldulfusy in Norvegia Dux p, 3, 

L. 

Z.í7^ön/í!» apud veteres , etiam nobi- 

les, amor p. 3 I - 33. not. 26 
Langá fluvius p. 71. & not, 50. 
Lángavatnsdalus p. 69. & not. 48. 

Laxdalenfium famiUa p. 5. not. 6. 
Laxdalcnpum biftoria & de ca judi- 

cium p, 68. 09, not, 47. 
LeEli apud veteres , qvomodo difpofiti 

p, 16^. & not. 104. 
Leges nonnullæ vcterum Islandorum 

pag- 37' 61-62, ;nor,] 42» it. pag» 

151. 155. 
Leifta- V, lifta-hrcekur p. 82. not. 57- 
Leyrtwogar portus in Islandia p. 1 1 5» 

& not, 8i* P- ^27. 167. 
Leyfingiaftada ad Hvamsfiordum 
pag. 39- 

Lifarigria 169. not. 107, it, p. 173, 

í75- 177. 183- 

Liliumy Poema Eyfteinis Monachi 

p, 114, not, 80. 
Z Lingva 
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.'Lingva Dimica f. fcptentrionalis , 
fec. XII & XIII. Daniæ Norvcgiæ 
& S veciæ tantum propria p. 1 20- 2 1 . 
antiqvioribus vero témporibus An- 
gliæ etiam communis p, 221-22, 
eoqve propagata per Anglo-Saxo- 
nes , in feptcntrionem autem & 
Saxoniam per Odinum introduíla 
p. 228-36. inAnglia autcm inftau- 
rata & confervata pcr principum 
Regumqve feptentrionalium ibi belk 
& dominatum p. 239-47, apud An- 
glos tamen exftiníla ante leges Is- 
landicas promulgatas p, 246-24.7, 
an ad Finnos, Lappones, Carclos, 
Livones, Curlandos, Ruílbs vel Ven- 
dos pertigerlt p. 247 - 2 5 8. An Hi- 
berniæ, ut & Hæbudibus & Manniæ 
vernacula fuerlt p. 258-265;. olim 
Norrcena & Norr^n túnga aec 
iion D'únsk túnga appcllata pag» 
265 - 266, harum appellationuin 

exempla & rationespag. 268-277, 
An ctiam Gaiitska vel Gautamál 
appcllata fit, verreðc appellctur 

:p. 266-68 if. pag. 277-280, An 
Afamál vel Rúnamál unqvam a 
veteribus ppdlata fit.p, 2S7-290. 
An Orcadenjís^ Hetlandicai Grön - 
landica-i Færöe72fis vcl Islandica ; 
& an carminum antiqvorum obfcu- 
ritasargumcntum fatis validumpræ- 
bcat a vcteri forma muiatam eíl'e 



p. 25)0-94.ejus apud Islandosmu- 
tatio qvalis p. 294 -297. 

Lingvce exoticæ: 

Anglornm vetcrum p. 234- 
Anglo'Saxonum p. 230- 45, 
Bian7ii(2^. 252-54. 
Britannoriim f Cambro-Britanni- 

ca p. 236- 38. 
Celtariim pag. 237-38. 262 - 64. 

cum feptentrionali & gcrmanica 

mixtio p. 238. 
Finnicæ p. 253 - 54. 

Finlandice C Jotlandiæ p. 252- 54. 

Flandrice ^^. 226-27» 

GalUce p. 225-227. 237. 262» 

Gardarikice p. 2^5. 

Germanorum p. 226-27. 232-33. 

234-35. 280. 283 -^^- 

Gotbica Ulpbilce , vide Vlpbihe, 

' G^í;jfi&orz//// vetuftisfimap, 284-85. 

Hcehfdufn Mannice p. 263-64. 
Hetlandice p, 264. 
Hihernice p, 259-263. 

Holmgnrdice "p, 252-255. 

^otunbeimi p, 252-54. 

jlutorum antiqva p. 234-36. 

Lapponum p. 2 5 4 - 5. 

Normaíinica y a Wilhelmo notho 
in Angliam introdufla p, 87, & 
221. qvalis p. 223 - 228. 

Orcadum p. 264-65. 

Rusfice proprie fic diflæ p* 252-53. 

255-56. 

Saxonum 
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Saxomim vcterum'p/a^o-s^* 
ScötQruni p, 263 - 64* 
Vallandica ^ Islandis Vahka 

87*22S-27- 

WalU(^ f. Cumbnæ p* 236-38» 
Vendica p. 256-58* 

Ulpbilæ p* 266 -67» 280- 87^ 

LiiSíce veterum p. 131-33. 
Z//^/, fpcciatim alea p» 53» meritprum 
certamen, \\ú^o Man^jjafnadr 

71. &nor* 51* Luólce i^i^ /u- 
dus gladiatoriíis p» 171-73* 
Liiftratio72Ís gentilis efFeílus, inpri- 
mis rarione jurium familiæ & civi- 
tatis p* 203* 

M. 

3Tagn:Bt(Si Amas, ejus relatio de fa- 
milia Skardenfi p. 8. "or- j»-^di- 
cium de ætate Codicis SvcciciGunn- 
laugs-Sagæ p, 120, not, 82. de anno 
Juris Ecclefiaftici Sverreriani p. 2 1 2. 
de appellatione lingvæ Islandicce 
Gothica p. 277-79. 

'Mamiice lingva p. 263 - 64. 

Mannjafnadr vide Contentio vicri* 
torum^ 

Mara^ ad genios ab ethnicis relata 

p. 35. not. 38. 
Melrackasktta pag. 129, & not, 87. 

it. 13 . 169. 
Mercatorum apud vetcres Tslandos 

hofpiiia;eorumqve rationcs p. 23-25, 
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not. 20. magiílratus in eos auflori- 
tas ejusqve caufæ p. 26-27. ibid. 
MoIIdagnupi-'poíÍQvit^s p, 63, 135, 
Monomacbic2 ^ v\át Duella, 
Montium apud ethnicos religio p, 79. 
& not, 55. 

r 

Mo72iimenta Islandica^ eorum ætas 
p. 6-7. not, 6. &: p. 294-95. fpe- 
ciatim Egils-Saga Skallagrimsfonar 
p. 3, not, 3.Sturlunga-Saga p. 6-7# 
not, 6, Vigaftyrs-Saga & Heidarvi* 
ga-Saga p. 10- ii. not. g. Biarn^r- 
Saga Hytdælakappa p. 1 5. not. 10, 
Hallfrcdar-Sagap, 122. nof. g^.Ge- 
nealúgia Regum Norvegiæ p, 4 V44» 
not. 3$.p. i^i.not. 93. &pag. 269, 
plura \\^tPö'émata. 

MosfeUia p, J7, & pasfim^ 
Myramannorum familia p. y. & not, 
6. it. p, 4i.Gcnealogiap. 309- n. 

N. 

-A^W/x incendium 159. ejus tempas 

ibid. not. 10 1. 
Nidrofia Norvegiæ p. gi. ^15", 

Nomina propria veterum feptentrio- 
naliuni p, 46. not. 38, 

Nordurdrdalr vallis p. 13^, 
Normannice lingva in Angliam intro- 

.du£lapag. 87. qvahs fueritpag. 223- 

228, 

Norrcena vel Norrcent mál lingva 
feptentrionalis appellata pag. 265 & 
3 i^68. 
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268. liujusqve appellationis ratio- 
nes p. 276-77. 
Nuvimiis Hibernicus Anlafi Rcgis 
p, 260. not. a, 

0. 

Gclchts Tungenfis v, Tungu Oddus* 
Okul'brcekur p. 81. not, ^7. 
Olnfsdrápa^ Carmen duplex Hallfre- 

di in OlaumTryggvinum pag. 124. 

not. 83. 

Olafsdrápa-i Poííma Einaris Skulii f, 
in01aumSan£lum, vidc Geisli, 

Olai San£ii in Norvegiam advcntus 
&imperilannip. 174-75. not, iii, 
jus Ecclefiafticum ab Islandis recep- 
tum p. 62. not, 42. ejusqve juris 
eíFeílus ratione expofirionis infan- 
tum p. 210- II. 213. 215, 

Olaus HvitaskAld an liieras Latinas 
in Islandiam induxerit p. 274 - 7 J, 

Olatis Pavo Laxdalenfis p. 39-41. & 

p. 39. nor. 30. 

Olaiis Qvaran p. 99. 

Olaus -i Rafnis Aunundi fílii cognatus, 
cura eo ultima vice peregrc proficl- 
fcitur p, 167. contra Gunnlaugum 
pugnarc, qvani otiofus íþetlaror 
adefle, mavult p. 177. fcd a Gunn- 
laugo fuperatus occumbit p, 179. 

Olaus Sveo Sveciæ Rex, cjus genus & 
a?ras p. 109. & not. 77. Rafncm & 
Gunnlaugum Islandos in aulam rc- 



ERl/M. 

dpit, & ob carmina, in ejus lau- 
dcm condira, in contcntionem de- 
ducit p. 109- II j. 
Olavii (Johannis, Grunnavic.) com- 
pcndium vel fragmentum Vigaftyrs- 
Sagæ pag. lo.not. g. Commenrario 
de ufu vocis : Lingva Danica 
p. 275. 

Olavii (Magni) inrerpretatio Epinicii 
Erico Blodöxio ab Egille Scallagri- 
niio acckmati p. 4. not. 5. inrerpre- 

tatio carminis Einaris Skulii f, de 
infulis feprcntrionis p. 16. not. 11. 
cjus fentenria de appcllarionc lingvæ 
feprenrrionalis Afainál notata pag, 

287-90. 
Olvofia-i traftus Islandiæ p. 57. 

Orcades p. 103. 169, incolarum lin- 

gva p. 264- 6$. . 

Ordalia^ vide ferri candentisgeflatio, 

Oftmanni', qvinam diQi p. 29. 37. & 

p. 28. ^2. inHibernia qvamdiu 
egerint p. 262 - 63. 

öx/7r// amnls pag. 1^9. infula, in'eo 
fita> duellis judiciariis olim^ dicara 

p. 151* 

p. 

Pallium p. 81. ro3. 

Pellibus tunicæ fubtextæ & ornatx 

p. 89. 103- 
Peregrinandi fludium apud veteres 

Islando.s p. 47. 81. 
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/'/í?/,.anfeptentrionaJis orlginis p,253* 
Poemata Anttqva & fpcciatim Egil- 
lis Skallagrimii p. 3 - 5-, nor. 5, Sku- 
lii Thorftcinis íilii pag. 15:. not. g. 
Biörnis Hytdaknííiim Athleræ ibid. 
not, 10. Einaris SkuHi f. p, 15-17, 
not. 1 1. Snorronis Srurlæi pag. 17, 
not. 12. Tindi Hallkelis filiip, 44» 
not. 36. Skaptii Legiferi pag. 63. 
nor, 42, Gunnlaugi Ormscungæ p. 

67. 8j. 89. 91-93. 97-99. lor- 
303, 10J-7. 111-13, 125-27, 

129. I43-4S- 149. iSt-S3-í6i* 
183. Rafnis Aunundi fihi 1 1 1-113, 
137.147.153-^5. Hallfredi Vand- 

rxuaíkalldi p. 123-25. not. 83« & 

p. 133. not. 90. Kormaki Augmun- 
di fílii pag. 163-65. & nor. 103. 

p. 163, Thordi Kolbeinis fílii pag. 
178- i8t. & nor. 113. Thorkelis 
Hraundalenfis p, 193. Intercalata 
& continua, corumqve differentia 
pag. 89. 99. 113. & nor. 80. pag. 
1 1 3 - 1 1 5. qvomodo ab antiqvis re- 
gibus & principibus remuncrata 
p. 89. íoi. 103. obfcuritas in eis 
íludio a veteribus qvæfita p, \ 62-63» 
not. 103. 24^, 291-94. 
Po'étce ex famiHa Myramannorum p. 

Fontifmim vcteris Islandiæ dignitas 

p. 79.not- 56,inmcrcaturam&nun- 
dinas auftoiitas p. 36-27, not, 21. 



Portns Islandlæ veterís, generatim 
p. 22, not. 20, fpcciatim oílium am- 

nis Gufáp, 23. 67, Skeliavika in 

Sreingrimsfiordo p. 39. & nor. 32. 

Leyriivogi pag. 115. & nor. 81. 
Leyrnvogr ib. Hraunh'ófi in Sletta 
vel Mehackaíletta p. 129, & nor. 
87, Bordeyri in Hrutafiordo pag, 

i89'9í. & not. 119. 

Pofles fedis fupremæ p, 142, not.93. 

Proretarnm apud veteres dignitas & 
munia nor. 9. p. 12. vexiUi curam 
gerere ibid. ad obvios verba facerc 
p. 13. & ftationem navibus ehgerc 

pag. 14 
Proverbia-, vide yíJagia, 

Pugnarim navalium apud veteres 

ordo p. 13. not. 9. 
Puhúnaria in cocnaculis, ornatus cau- 
pag. 141. nor. 93, 

R. 

# 

Tlafn Anmindi fílius, ejus genus, 
corpoi:is animiqvc dotcSj& cum Skap- 
tio Legifero cognatio p. 57-59. & 
not. 42. nec non Geneal III. Con- 
tentio cum HaUfredo Vandrædaíkall- 
do p. 127. & not. 85. Poft ex Is- 
landia, per Norvcgiam, in Sveciam 
profeflus , in aula Olai Sveciæ Re- 
gisjamicitiam cum Gunnlaugo Orms- 
tunga primum init, poít vero, ob 
finiftrum hujus dc carminc in Re- 

gem 
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gcm condito judicium ofFenfus, nml- 
citia ei rcnunciataj in patriam redit 
p, 111-11^» Hclgam, Gunnhugo 
paöam uxorem anibit, fcd fruftra 
p. 1 1 7. tandem tamen obtinet p. 1 1 9. 
& nuptias cum ca cclebrat p, 135, 
fed ab ca odio habctur, ubi Gunn- 
lauguni rediiíTe comperir p. 137, in 
convivio nuptialiHungerdæ &Sver- 
tingi in contentionem cum Gunn- 
laugovenit, qvæ tamen fcdatur p. 
147, a Gunnlaugo in Comítiis pro- 
vocatus fingulari cuni eo certamine 
pugnat, qvod tamen eíFeðu caruit 
p. 149-1^5. ideoqveGunnlaugum, 
ur peregre ad confligendum iret, 
volcntem invitat p. 165 -'67. & Is- 
landia relifta, eum in.Norvegiaex- 
fpeflat p. 167-65. tandcmqve indc 
inSvcciam itcrfaciensp.r^y. cumeo 
pugnar, &abcoocciditur p. 181-83» 
Ragi2vaIUiis~ Comes Uifi filius pag, 
103-4. not. 72. 

Rannveiga Thoroddi 01 vofenfis uxor, 
Skaptii legiferi mater p. 63. 

Ratulamelia p, 63. & 65;. not. 43. 

Raufar/jöfn pottús in Slerta p. 130, 
not. 87. 

Religio chriftiana ab Islandis in leges 

reccpta p. 65. 
Religionis ethnicce apud primos in 

fepientrione Chriftianos reliqviæ p. 

131. & not..88» 



RúnamáU ^n lingva feptcntrionalls 

unqvam appcllata p, 288 • 90. 
Rusjiæ lingva p. 252-53. 255 -^5. 
Rutafiordus 2' 185- & 115). 

s, 

SaxorjeSj eorum fedes & origo pag. 

230-231. 
Scamnorum in conviviis veterum or- 

dines p. 139- 141. fcabella 142» 
»S*r^/'/7 Vcftrogothiæ emporium p. loj. 

& not. 71. p, 103. 
Scienti(Z a vereribus Islandis excultæ, 

fpeciatim hiftoria p. 24-25'. not. 21. 

Jurisprildentia p. 48-53- not. 40. 
Scotia a Sigurdo Orcadum Comite in- 

fefiata pag, 169, Scotiæ lingva pag, 

263-64. 

5m/r/V bellica p. 67. argentata 103. 
Sedium in conviviis vcterum ordo 

p. 139-42. 

Segnities Islandis objcfla, ejusqvc 

rei raiiones p. 171-73, 
Sigrida imperiofa Sveciæ Regina pag, 

109. 

Sigtryggi Serlcobarbi inHiberniaRe- 
gis genus*& æras p. 99. & not. 67, 
Gunnlaugum Ormstungam hofpitio 
excipit, & ob carmen in fc condi- 
tum opiparis donariis Qmat pag, 

99-103. 

Sigvalldus Comcs Strutharaldl fílius 
pag. 123. 

Sigurdus 
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Sigurdiís fí/ödveris f. Orcadum Co- 
mes, p. 103. ejus æras p. 102-3, 
not 69. GunnlaugumOrmstunganx 
ad fc venientem excipic, & carmlnc 
ab eo celebratur pag. 103. poft, eo 
comitc, piraticam cxcercet p. 169. 
SigiirdtiS Comes, Skoris præfcclusj a 
Gunnlaugo Ormstunga carminc ce- 
lebratur, eumqvc hoíþitio excipit, 
pag, lOJ. & ducibus itineris inSve- 
ciam inftruit p. 107, an verus pag, 
103-4. not. 72. 
Sk/iUagrimus'-pzg, 3, ejus pofteritas 

not. p. 5-8. 
Skaj^eya viUalslandiæ p. r35.&n.9i. 
Skmjora p. 103. not. 71. 
Skaptiiis Tboroddií, Legiferlslandiæ, 
ejus genus p. 57 -63. 3 1 5. clogium 
not, 42. p. 56- T7. partes in con- 
troverfiis forcnfibus GiíTuris Albi & 
fociorum, ib, & p. 5" 8« Asmundi 
Hærulangi &cognatorum p. 58 59. 
Lioti Vallcnfis & Gudmundi opu- 
lenii p, ^9-60, ingenii militarisde- 
fe£lus p, 60, Jurisperitia , & Icges 
ejus tufpiciis latæ p. 61 - 62. in offi- 
cio feveritas, cjusqvc adminiftrati 
tempus p. 62-63. Hclgæ, Gunn- 
laugo paílæ, nuptias Rafni fibi cog- 
nato conciliare ftudct p. 117. idqve 
tandcm efficit p, 119, Rafnemqve 
ad duellum cum Gunnlaugo com- 
mittendum comitatur p. 1 5 1# 



Skardeíjfis ítítx\\X\ti p. 7, not. 5, 317. 

Skeggins Midfiorclcvfis p. 45. 

Skeliavika portus p. 39, 

Skoglar- Töftius Sigridæ imperiofa 
pater p. 109, 

Skorce , vide Scara, 

SkuliiíS Thorfteinis fíllus p, 13. 23. 
Gunnlaugum Ormsiungam in aula 
Erici Comitis fublevat, tranfitum- 
qve ei in Angliam pacifcitur pag, 
83 "87. rcliqværcs ab cogcftæpag. 
12- IJ. not. 9. 

Sletta^ alias Melrackasletta p, 1 29-3 1; 

& not, 87. if. p. 169, 
Smrro Sturlceus p» ij* 17. not, 12^ 
cjus Gcncalogia p. 310. 315. 

Sonwionim apud vcteres fuperftititf 

P> 33-37. 
SponfirliorHm formula & rltus p, j 

Stafnhúar vidc Proretce. 

Steinaris Aunundi Sionil fHii cutn 

ThorfteineEgillis fíliolitesp. 7^-77. 

& not. 53, 
SteÍ77grimsfiordus p. 39, 
Steinthor de Eyri p. 21/armorum 

in co peritia p. 20. not. 16^. 
Strutharaldus p. 123. 
Sturla Tbordi filius eju^qve fcrlpta 

p. 6-7. not. 6. 

Sttirlungorum familia ib.p. 6, 3 10.3 17, 
Svecica p. 109 - 1 11, 
Sveinn barbæ furcatæ Daniæ Rex, 
ejus in Anglos bsllum pag, 123. 
T t annus 



INDEX 

fnnua emortual's png, 120, nDt, 
82. 

Svertiigíís Hzfurhiornis fíliusp. T49. 
Hungerdam Thoroddi filiam uxo* 
rem acciplt p. 135. 137. Rafnis 
fcurum in duello cum Gunnlaugoin 
Comitiis tcnet p. 15-5, 

Su/a villa in Veradalo ppg. 177. & 
noc. 112, 

I ■ 

T, 

Taher?7ce in judiciis vcterum Islando- 
rum pag, 25>-3i. & nor. 25. 

Tahdatim velfcamnum transverfum 
in cænaculis veterum pag. 140-41, 
not. 93. 

Tbefaurarn digniras p. lor. 
Thingamannorum in Anglia copiæ 

p. 123. & nor. 82. p. 120-21 
Tbora HladborJi ejusqvegenus p. 3, 

& nor. 2. pag. 2. item Genealo- 

gia I. 

Tborarhz í^iúXts Erici Comitis, ejus- 

^ve cum Gunnlaugo Ormstunga con-' 

tentio p. 83 -8?. 
Thordi coloni in Sletta filii cumGunn- 

laugo & fociií lu£læ png. 131-32. 
Tbordi Kolbeinis filii poíimata & in- 

genium 178-79. & nor. 113 
T'^owFiordorum Comcs, veriusDux 

p. 3. & nor. 2. pag. 2 

7'/&orí'rThorfinniSelthoreris filu filius 



RERUM. 

Thorfimms Selthoreris filius pag. 63. 
ejus fílii pag. 65, 75, & 63-64. 
not. 43. 

Thorgerda Egillis Skallagrimii filia p. y. 

, not. 6. Helgam Thorfteinis fratris 
filiam clam educari curar, & opilio- 
ncm, qvi cam advexeratj commeatu 
ad exrcros inftruir p. 39. poíl fra- 
trem de filia fervara ccriiorem fa- 
cit, eamqve, venia impetrara, do" 
mum cum eo remittirp. 41-43. 

Thorgerda Skeggii Midfiordenfis filia 
pag. 45. 313. 

lljorgils, Thorfinni Selthoreris filii 
filius p. 6 j. 

Tborgilsftadcc p. 69. & nor. 48. ib. 

Thorgrimus Ponrifex Kiallaki filius> 
p. 43. not. 36. ncc non p. 74-75, 
& not. ^2. 

Tborgrimus Arhler.i3 ob mutuumnC' 
gatum a Gunnlaugo in Anglia occi^ 
p. 89-97. 

Thorgrimus , Aunundi Mosfellenfis 
cognatus ab lllugio Nigropedemu^ 
tilatus p. 189. 

Thorkell Niger, Illugii Nigri cognatus> 
hæreditatcm fibi in Vatnsdalo dela- 
latam GunnlaugiOrmstungæ auxilio 
cernitp. 65-67. cum Gunnlaugo 
ex Islandia in Norvegiam profícifci- 
tur pag. 69. & porro in Angliam 
p. 87* Gunnlaugum fecunda vice 
percgre profeftum etiam feqviiur 

171. 
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pag. i^i. contra Rafnem & focios 
pugnare, qvam fpeftator adftare 
mavulc p. 177, fed a Rafiie fupc* 
ratus occumbic p. igi. 
Thorkell de Skaneya p. 137, 139, 
Thörnefenfe forum p. 75. 
Thorodái Tungu - Oddifiln cum Jo- 
frida matrimonium p. 21-23. ir. 
p. 19. not. I3,& p. 21. not. 17, 
T^horoddus Pontifex, Skaptii Legiferi 

pater p. 57. 63, 
ThQrfleinn EgiUis fzlius^ ejusgeniis 
& ingcnium p. 3. habitus corporis 
p. 5, & not. 6. cf. p.^r. 149. con- 
jugium p. 15-17. 21. liberi p. 22. 
& noc. 19. p. 22. Bardum Norvc- 
gum hofpitio excipit ^,23-29. fed 
ob fomnium ex fua fententia non 
cxplicatum odio habet p. 33-37- 
fíliam poít fibi natam exponi jubet 
p. 37. fedfervatam, & apud foro- 
rem Thorgerdam recognitam, do- 
mum reducic. muhumqvc diligit. . 
p. 41-43. Gunnlaugum Ormstun- 
gam ad fc profugum hoípitio cxci- 
pit & Jurisprudentiam docet p. 49, 
filiam ei nuptum dare primum nc- 
gat p. 71-77. poft tamen> lUugio 
Gunnlaugi patre peccnte, promittic 
p, 79- 81. ncc, iicet muítum folU- 
cicatus, ab his paflis recederc vulc, 
antcqvam Illugii confenfum impe- 
. travcrat pag. 1 17- 1 15, Ad convi- 

T 



vium privignæ Hungerdæ nupciale 
invitatus, ne Rafn cumGunnlaugo 
certando committereturimpcditpag. 
139-47. ejus cum Steinare Au- 
nundi Sionii filio lices p. 75 -77, & 
not. 53. 

Tborrida Dyllay Illugii Nigri matcr 

Tborvardiis Thorftcinis EgiUis filli 
opilio filiam ejus Helgam matreju- 
bente Hiardarholtum defert, atqvc 
ideo peregre abit p. 39, 

Tboris'm Islandia, etiam poft Reli- 
gioncm Chriftianam recepcam, cul* 
tus p. 131. 

TÍ72dxiS Hallkelis fílius pag, 43-44. 
not. 36. 

Tiundaíandia Svcciæ pag. 107. & 
noc. 75 

Torfins Falhrandi filiiis^ cjus ge- 
nus p. 135, res geftæ ibid. noc.91^ 
& p. 42. noc. 36. 

T^orrek Pocma Egillis Skallagrimifílii 
pag 4. not. y. 

Trajeaio vcl fynchyfis in carminibus 
vcterump, 162-63. nor, 103. 

Norvegiæ p, gi. 123, 16^, 

Trandheimuvi vide Trandia. 
Tricliniorum apud vccercs ordo pag, 

16^. & not. 104. 
TitngU'Oddus p. 21. & not, 17. uc 

P- 135« & "or- 9», 
Tunica veterum p. gc?. 103. 145-. 

t 3 F.a 
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V. U. 

'P'tiífelUa^ judiciorum apud vetcres 
JBorgfíordenfes lo.cus p. 28-29, & 
nor. 24. 

Valhndia & lingva F'aUandica'^^%. 

87. & nor. 60. nec non p, 22J-28. 
Vat72sdaliis p. 65. 
Vatnsfiordenjis familia p. 7. not, 6,& 

Vattardrápa^ vide Geisli. 

Veradahts I77.' 

Vejlitus^, 87. & nor. 57. nec non 

p. 89. 103. 
Vigabardius p. 9. res ab eo geftæ & 

in his cædes vcl pugna Heidenfis 

not. g.p. 9- II. Genealogiap. 311, 
Viga-Styr & rurbæ ex ejus cædeortæ 

p. 9 - II. nor. 8. 
yiga-Styrsfqga p, lo- 11. ibid. 



/^/ií:/7 Norvegiæ p. T03. 

Viking & Hernad qvomodo diffe- 
ranr, vel non p. 304 - 

Vikingr vulgo pro pirata Tumi foli- 
.tus, qvcmlibet latroncm apud \Z' 
tercs norat p. 298-99. hujus no- 
tationis ratio exemplis illuftratapag, 
300-301. originaric vero & pro- 
prie militem notat p. 30 1 - 2. origo 
V0CÍS& norarionis ita mutatæ hifto- 
ria p. 30:^-4. 

Vilhelmiis Notbus lingvam Norman- 
nicam in Angliam introducic pag^ 
87. 221. 227-28. 

UlpbilcB Lingva p. 280-87. 

Z^y?//íe Svecorum, & Comitia ac nun- 
dinæ ibi peragi folitæ pag. 109, & 
not, 78. 

Uppreiftar' Drapa Poema Hallfredi 
Vandræda-Skalldi p. 125* nor, 83. 
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I N D E X 

Vocum & loqvendi formularum in Giinnlaugs- 

Saga occurrentium. 

dcnotat plura de ifta voce petenda eíTe ex Indice vocum Kriftm-Saga^ 

s^v, de72otat kSliönes variantes^ 




A. 



. (partic. enclit.') fwn. Saniíra, non 
decetp^. 146. Aliasfeqvente vocnli j at. 
A * posjideo. 20' debeo^ ia6. at eiga eria- 
de 5 ncgotium gerendum bnhere^ 122. 
J>eir átto orroílo , prdlmm covtvúfermt ^ 
168' lifliin átti tal, lociitus ejl, 40. at 
cga vid einn , commercitun cnm aliíjva 
habercy 50. var. at Jeir ícttiíl eigi vidj 
ne inviccm committereutiir ^ 146. Iiveni 
ftad ega íkal máíit, qvem evcnttmy res 
hahitura fity 78. A. S. agan. 

M.Goth, aigan. D. eye. ^v. icga.) K, 
A* m. 32. at ha'tta á fat, e/í/í rei pericn- 

him fiihire^ 32. if. 
Adi', anteqvam, 36. jK. 
Adfeta, hahitacuhtm ^ fedes , go. '(At, W, 

flpMíí. ek (ít, fideo.') 
AfarmcnnÍj viribtis vehemens ^ 4. (of, m- 
wíifírtj, inadr,iowo.) í^iJ. Jnáic. nJLand- 
namabók. h. v, 

Afbragd , príeceUemia ^ 142. (bregda af 

diverger^ , diverti.) 
Afbrigdi, delichtm. 40. (ek bregd QF.trans- 

gredior.delinqvo,) 2) -fbngdiji.q.nfbríigd. 
Afgiörfísniadr , homo hofieftis artibns in^ 

ftrtéctusy g. var, (argörfi , atgö'rvi , nrtis 

€ujuspiotn degantioris físfvefacliQ') 

Tt 
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AHiuga, (ÍndecL) onimnm avertens ^ 190. 

(af, ah, hugr, animus,) 
Afl , robur, vires, 2. 154- (píyvehementia.) 
Afle, copia virts. fnrnda afle , cognatorum 

copia, ex cognatis prcefidiumy 116* (afl, 

vires.) 

Afreksmadr, vir Jlrentius , 2. (afrek, fa- 
cimts. q. ab afreka exfeqvi , cffecturn dare.') 

Agia-tr, celehris log K. 

Akafc , /cv'uor , vchemcntin^ 166. i ákafa, 
vehcíHcnter^ 182. ákafa fagr, admoduvi 
pnlchery 36. (ik^h^comejitofervidoqveflu" 
dio ahqvid agens, A. S. caf» acer-^ flrenuus,^ 

Akaíliga j vebcjncnter^ ng. 

Al ir* AU (Adjectivisy adverbiit^ partici- 
piis y rnro verbis fuhftantivis prapofi- 
tum) extcnfionem actionísvel qvalitntisin- 
dicati ah alh', omitis. Hinc albúinu 
|)efs, j>/jrfl?í.«/ií»7íj , 93. alblódigr jynwg- 
vine perfufus^ igó. alheidinn , penitus- 
gmi/ÍJ, 36. vnr. aWíáv , perpauci , 190- 
allfrækih'ga , fortisfme, 178* alllitlu 
fídar, ndmodum pnulo poft, 46. var, all- 
miked, pcrmagmm^ igo. alhniök, ?naxi' 
tne^ 132. ^Wvúy perhene, 40. allú- 
vícnn , prorfus defperatus, 92. allvæn- 
\\^i\fpeciofuSi 68- ííIhTPfr, percitus, 154- 
alvapnadr, tota vel ^kna armatura ía- 
ftructusy 164. 
S Ala , 
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Ala, vU. AII. 

Alhugi , fer'ium propojttum ,'70. qvafi allr 
hugr , anmiis imeger^ 

AlÍn , Gen áhiar, tdna, Hinc áhiargrímr, 
ferpens culntaUs (J^ qvidem') crijlatust 
128* Gviim (propne') i qvi tecia cfi facie 
vel gahatus* Hilldigrímr galca crat^ no- 
ftiine propriö fic diciay ÍS^ galed lígis- 
hiáUn^nfus effe narratur mngnus ille fer- 
pcns Fafner', Aln^vgxixm ergo erit qvili' 
het ferpens criftatus, unde áhiar-gríms 
lyng (vi vocis: Erica ferpemis criftati') 
erit: aurum^ qvatenus fcrpcntes auro in- 
cuhare oUm crediti funt ; dlnar-gríms- 
lyngs-Iand (vi vocis ; auri tcrra) erit 
foemina; Appellationes emm foeminarutn 
foética , tnm ab nuro , oí ornatum muUe- 
rum , qvam d terra nppeUationihus , pra' 
fertim focmini gencris , recie deducuntur^ 
Fatendum tnmcn eft /0 land, qvod hic 
adhíhetury (qvippe neutr. gen.) infokntius 
ejfi. K. 

Ahnn . natus. Vid^ ek el. 

Alír, áleir, r^ido , 70. (á,///. lír, refpicio.') 

AU, angvilla, 143. álabufl:, mare, Vid, 
Ihre in voce ál, Öc iíifra Bufl-, 

Alldr, yíwecíwi-, 104. 

Alldrádr, duxpopuU^ Rex^ 148. (Aulld, 
Genit* alldar , proprie fecuUm , Is^ fccpe 
lomines , fpeciatim qvidem , fecundum 
SKALLDAMy Jiumero oHogijita^ fed 
etiam generatim vulgus» Ek rœd , rego, 
impero,') 

Allr, totusy 36. alls hvergi, fjufpiam gen- 
tiuvty 110. nilt ad einu , nihilo fccius^ 
7^. aUt^ penltus, 182. K, 

Allráds, nnimitus y 66- (Gcnitivns viodi; 
qvaft: af öllu rádí 3 foío íifjivio , ah ollr , 



VOCUM. 

cmnis^ ífvHj confilinvji anmus.) Si- 
vjile buic eft alls hugar, tam qvondcon* 
ftructionem , qvam fignificnrnm. 

AUváiigr, area puhUcijuris f comitiorum ; 
alh'ángs eyre, iufuia area comitionm 
unlv'crfnlium^ 150. Vid. eyre is^* vángr. 

Alnar, vid, alin. 

Alpt, cygnus i o/or, 34. {qvaft nvis ftuvia' 
tilis ; vomen hnbere vidctur ah elfa fiuvius.) 
Amilli, imery 56. 

Andar., (fjcnit. ah andi vel önd) animi, 
Andar paykan , fpiramen venri^ 126» 
Aund, anima, (^vefvndmodujn Uovaúus 
ventos veris nimriQs nppellat) ; vcl nh an- 
dtyfpiritus, ventus (ad qvorum utrum' 
qve andardráttr, refpiratio , fatis covve- 
nienter referri potefty A. S. efl ond. 
Scot, cnd. Dan, aand, Moefo-G, ahma 
a Grac, olrjiAí fpiro, pcykan, ventus 
tepidus, a þeyr, aura knis^ qvod ite^ 
rum a J)á , D/i«. töe , Svec. tö , tcmpus 
egelidum , cum qvo Gcrman, thau ros , 
convenit, Conf Ihre in ande töa. 

Andri, Xylofolea^ 126. var, Vhi annes- 
andri ftve Xylofolea promontoriij hnheri 
qvidem poteft pro appellatione nnvis poé'- 
ticat infolentior tamen illa videtur, imo 
prorfus fpuria , cutn prohatiores kciiones 
h* L fuppetant* Ab ufu Xylofokarum 
Dea Skadi appcllatur öndrdís, isf andra 
IsL deitotnt lente progredi^ Itnl. andare, 
ire , cui voci ccctcra dialecii w ipraponunt, 

Awáiiú f fcintillay 12%, Ab and , qvod in 
compofitione ftgnificnt contrn^ ist fia ^fcÍH' 
tiUay aut qvicqvid igneum, vcl ignitum , 
volat. Andíiur crgo , vi vocisj crunt 
fcimilld: mutuo mijfa^ vel coujccia-, adeo- 
^ve laílkis andííur, vjaris fcintilla y vel 

jgnicuUt 
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iznícttU , ernm rtcula íiurca n Inclcntu 
bus itívicem mijfa; Aurum enm poéticé 
maris (jmo omnntm aqvnrum) ignis di- 
íium cjly ex qvo Ægcr Hkjfóa doininusy 
clim Ncptum loco cultus ^ in convlvio^ 
qvod Diis ivftrttxijfe traditur ^ aurum 
loco ignis adhihuit. Conf. læliki. 

Andvegi, aundvegi. 

Aiidverdr, ercgione fojítus, a andverduin 
vetri 5 í'w/rfo liyemisy iio. i68- (aud, 
Gr. av]>, coHírn.) 

Ann, unnu, favco^ amo^ 142. ek ann 
^2r ei J)efs , idtibinon indulgco, iga. 
(^. S. unnan. AL onnen) Vid. Ihre itt 
voc unna. 

Annar, adra, ödrum , 6'nnur, alitis, 34. 

at adru liaufti , aiHumno feqventi^ 

nnmv ffldbuc unus, 84* annarliver , al* 

terurer, i66- JC. 
Annarsftadar,rtW/, 54. (annarjrt//«x; ítadr, 

/oc«í.) 

AnneSjprowíOKfon'ttffj, 126- (aud, víí/. píi«/o 
ante andverdr. nes , lingula.') Vid. fupra 
andri, 

Annlit, facies, 44. (^A. S, and"\vlite. AI. 
anlutte. Sv. anlete.) Fid. Ihre GloíTar, 
h. V. 

Aptan, vefperfíi igo. Conf Qlavii Glojf. 

Synt. de Bapt^, 
Arfí, Arfm, 98' 

Arfr, hareditasy 98- -De hiijus iSf prace- 
deutis vocis etymo vid. Ihre Clojfar. in 
yoc. arf. 

Ari, aqvila^ 184 AHas ern , 6'rn ; qvnji 
crn, vegetus. (^A. S. earn. Al. avi.iW. G. 
Gvons. Genn. ar, arn. aqvila.) 

Aijur, brachium, 136. Armi gód merlíns 
tvódfl,'(pír Ahlnt. inftrum..vel fnodi^foe- 



vitna mihi hrachio bonaj vel eo modo ho^ 
na , qvod tne brachiis amplcxetur, Hinc 
onnsarnir, 192. (yi vocis brachium fcr~ 
pentis) acaleum fcrpentis indicare videtur, 
qvo nimirtimy ut vir brachio, valet acla- 
dit. (A. S. earm. Ah D. Sv» arm. Lnt, 
iarmus. Moc/o G. ai ms.) 
AfiSka, incifoy 4. (á, fök, caufa., crimcn^') 
AMU^VtfpectabiIis. 56. var. (á, fe, video^- 
Aft, íimor,42. at renna áílaraugum til 
eins, oculis (ivinntibus aliqvem infpiccre ^ 
38* (AL aníl , ab ek ann, qvod vide 
fupra.) 

At, eo nomine, 88« láne, tanqvnm mu- 
tuum, 88- at bragarlaunum, nomineho' 
nornrii pro pocmnte y 88- 2) Subidteni- 

98- atdegi,y«/; ^/m, 88- 3) Ðe, 
flb , 90. hann nam at honom, ab eo di- 
dicit^ 48- 4) Comparativis adjectum ^ 
jevfum intendit: at Jví verri, tanto ab- 

jcBior i vel magis infamis, 92» allt at 
eitiu , nihilo fecius ^ eigv at helldr, 
ncc eo magisy 40 i88- 5) Secundum: 
mcr er cigi ílikt at íkapi, talia non pla* 
fí*"') 78 6) pat mun verda ockr at 
fundr Jykkiu, caufa difcordia erit, 78. 

Atfángad;3gr, dies pnrflfcevesy 104- (At> 
ad. faung , acqvifitay apportata ) 

Atferli, methodnsy 54- (fer at, cape/foj cer^ 
metbodum adhibeo.) 

Atgánga, 64. atgángr, 180. ^ggresfío^ 
(isf in favorem alterius) auxilium. (Ek 
geng at , accedo , adoriori) 

Atgiörf\smadi\€X€rcifiiscorporis€xceIIens,í. 
(atgiörfe, corporis dotes ; vel nt fer gó'r* . 

artibus inftructus.) 

Atrúnadr,re//g;o, 64. (trú, trúnadr,jW«.) 

Att, vi(U ek d?*. 

Atr,, 
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Att, vid. tk œtt. 
Audigr, divesy 36. 

Audmadr, vif átves^ 56. vnr, (audr, du 

vitidC ; madr,:j/>.) 
Audr,copfíz. Audrfiár, í/;v/r7íí, 116. Audr 

ethvn poct. aurtmi 160. Cojif. Olavii 

Glojpir. Sym. de Bnpt. 
Audrumcgin 5 altero Intere, 160* qvafí 

á annan veginn. 
Audveitir, mri diflrifmtor t {qvodpoct. vi- 
. rum nobilcm indicnt) (Audr, divi- 

tia* ek veite , prabeo.') 
AudveituII , Ííhernlis y iminificus ^ ^g. var, 

Rntio ctymi cjl eadcm, 
Auga, ocuIuSi 142. yid. Ihre in voce öga. 
Aulteití, €x compotatiöfie /jilaritas , 104. 

(aul, cercvijta y potus i compotatio, teitr, 

bilaris.) 

Aiindve^\ifedes primarin i 138. (and, co»- 
tra^ e regione ; vegi-j //rttx rW, latust it. 
dignitas.') 

Aurar., vid. eyrir. 

Aui kumladr, marjcus , igo. Aí? Örkuml, 
ciintrÍX y qvod ÍTcrmn a kuiiil, tejj'era^ 
(A. S. cumbol , cumble. AL cumbal, 
Svcc, kummel) & Ör, teltm. 

fiíuvu ^ íjqvih i 34. Vid. fuprd Avu 
Aurr, liinn aurvi, alacris, liheralis ^ 84. 
hic ad Deum refertur^ qvippe omnis boni 
largttorein. Si vcro fccundum variantes 
hcU ad AugUnm rejcratur^ per metO' 
nym. incolas alacres vel impigros indica- 
ret> Referendum videtur ad vcrhum an- 
tiqvum ara. 
Auruggr ,^rc««»x, igo. (ör vc/ ór , p/rr- 
tic. defecium denotans , á?* uggr , ti- 
ntor') 

Auítan, oriemej 114. 



V O C UM. 

■ 

Auftmndr, Oftmamms^ fpec, Norvegus, 36. 
Fide ftJpra tiot. ad pag. 2g. 

An^'i , fccuris , 102. yide Ihre Ghjfar. in 
vocc yxa. Qvi Genit.cg<xf(\v fcrihunt.ori' 
ginem in egg, acieSj voci asjignare videntur. 

B. 

Bád er, í7w/^;o, 34. bæde, (neutr.) mas If 
focjnina, 144. ^idL Ihrc Glojfar.invoce 
báde. 

Bak, tergtim. á bak jólum, poftfeftum jo- 

Icnfe y io6' var, IC 
Bani,7/zorf. Banahögg, fcifKí /cí/jíi/íí, 96. K, 
Bmm, imerfector igo. 
Barit, 54. yid. ek ber. 
Barn, börn, infans^ 36. at veramed barnc, 

gravida ej/e, 35. Fid, Olavii Glojfar, 

Disqvif de Cogn. Spirit. 
Bára, fluctusy 106. 

Baud , 48v ^í*u*^í*^> baudfl:, bautt, 166, 
vid. byd. 

■ 

Bauga, circulum , facio 9 incurvOy x6o. á 
baugr vel bugr, circulus, curvattira. 

Baugr, circulus annulusy 160. var, Bau- 
^aland, regio annulorumy mnnum dcno^ 
tare poterit , qvam armilla capit vel in» 
cludit (læfir). Gunnr eft Parca hellica,. 
Jl Valkyria^ cujus nomen appeUationihus 
auri qvihusvis , in primis autem armilla' 
rum^ adjecttm ^ focvnnam apud Poétas de- 
notaty undc etinm Jocmina baugalandx 
Jæfi-gunnr dici pojfct, Similitcr Ji pro 
Ifffi legatur lyfi, ut fupra pag. 161. not. 
comíweworíTfKr, Baug.'dnndz (aqve ac an- 
tea^ mnjíiis) Iyfi,yi lux, erit auriim., Poé'- 
tis Jic dictum, velfecundum Skaldam oh 
colorem , vel qvod manum ornet illn. 

ftiet. 
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firet. Tnfidem Bangnlondz læíir, ^v/rw 
kclioHem nhera explicntio pag. i6l- fup* 
pottit 1 denotahit virtwi ; five bnugoland, 
ut jain áiclum cft y manum jtg'jificnrct y 
cum vir , jejnna advtodum circumfcriptio^ 
fje^ vianum comprehendcuí vel claudení^ 
appellaretur ; ftve baugaland foeminam 
denotet^ (vid ftipra in alin) bauga 
lands læíír, qvi foetninam ampleclitur^ 
vir audiet, 

Baurduít, 158- vid. ek ber. 

Bait, optime^ i5* ufitatius eft beíl, qvod 
vide in K. 

Bedr, culcitra^ leBus^ 136. ormabedr, /c- 

Bus ferpentum ^ eftaurum^ 98* •^* 
Beíd , vid. bíd, 

Beidi, rogo, 64. liann beiddill: bóta, re- 
parationem poflulavit^ 66. beidendur, ro- 
gatores 192. tiln SancH intelligi vidcn- 
tur, qvippe hominum id temporis crediti 
mediatores. (ek bid, rogo.") 
Beinfluga, hafta-, 146. qvafi rcBh, aut 
etiavi in ojfay volans^ a beinn, recius^ vel 
bein , 05 osfts ; ás^ fluga, qvicqvid volat ; 
(a verho ek fiyg, volo'). Si cum Dn, 
Pauli legere malimus benfluga (aben, 
vulmis fluga ut ame) , res eodem reci' 
dit^ Certe utroqve inodo appellatio viri 
fectittdum explicationem fupra pag. 145. 
(innotatam fatis apta eft beinflugu- vel 
benflugu-fægir , i. e. haftarum vel fagit- 
tarum, ^ in gcnere nrmorum^ politor^ imo 
Jiplaceat bcinflugu- vel benflugu-ullr; 

Vid. infra uUr. 
Bekkr, ycrtW/HHffl, 40. Certe h bakke, co//í- 

cttlusy ripa praruptn, Vid. infra Bcnkr. 
Ben , vtilntis. Beniafen , fnngvis Qqvnft uligó 

vulnerum^, 184- Beafigd, gladins {qvafi 



falx vulnernria) , a. Imb Ssf íígd , vel 
íígdr isf íígder, fimpliciter gladium rfc- 
notnt. Ben proprie eft vulnus lethnle f 
cognattun toj haiiQ ^ qvod vid.ftipra. 

Bznkr i fcamntm i 40. var: (^A. S^ benc. 
AL panc. Gr. B (iccyKOff. Lat, Ðarir* 
bancus. Gnll. banc. Itnl. banco. Angh 
bench. Dnn. Svec. bænk) Vid. bekkr. 

Ber, bar bæri, bera, borinn, /cro, 38. at 
bera út, efferre; fpeciatim exponere itt- 
■fantcm^ 38. fein raunir bar á, ut even- 
ttis co7?iproímvit , 52. at bera flcerdanu 
hlut fyrir einum, detrimentum ah aliqvo 
pati , fuccumbere , 93. hann bar af , y?/- 
pernvit , 182. var. JC, 

Ber, bardij berdij beria, barinn i?* bardr, 
ferio, Pnjf berz, pugno , barit gull , 
rum mnlJcntumi 54. feir baurduft, 
micnhant ,158- -K- 

Beztr, opfwiusy 64. beftu menn, optima' 
teSi 158. 

By, bió, bioggo, biuggu, byggia Jf;*búa, 
búinn. hnhito, 38. paro, 36. orno, 143. 
hann bióft til Jíngs, ad cotnitia iter 
parahnt, 36. albúinn J*ís, ad id para- 
tisfimus^ 92. fva búit, /. e. mál, ut res 
gefía erant^ 92. var. in hoc rerttm ftntu, 
66' var búit vid íkipbroti,/cr^ naufra- 
gitim p'nsfijunt^ 126. biugguum dauda 
menn, mortuos recondehant, 182* búan- 
di madr, colontjs , viUicans , i^. búinn , 
paratus, 1 50. veftitus^ %o. ornatusa^2' K, 
Bidjbad, bædi, bidia, bedinn, oro, 38. 
at f>ú bæder mer, ut mihi npprecareris ^ 

84. Jó ek bidia , qvamvis rogem, 193, 

Traf conj. ut rída , pro rídi , eqvitcm ; 

hno /W/tf, hefda, mætta, pro hefdi, mætti, 

hnberem^ poffem. K. 
u Bíd, 
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'IBíd, beid, bedinn, expech^ vianeOi go- 

126. beid fárt, acerha pnjjus fíimi 

l8ö* ^ hldQ íkada, davinttm 'pati, 
Byd, baudj bydi , bióda, bodinn, budu, 

offero^ 92. at bioda ógn, vioknter ag*. 

gredi, 146. (bod, oblatio), 
Bil, una Dearum^ luna comes indivulfa^ 

(^Fid. Edd. Refen./rt/A 9.30.) bordabil, 

foemina^ 184. Vid, borde. 
Bilr, (monoptoton) ; feini vard bilt vid, , 

mimus eos dejiittiit, 190. (ek bila , de- 

ficio.^ 

Bind, batt , bundu , ligo; Jeir bundu fár^ 

vulmra obligabant ^ iga- K, 
Bióda, 92. vid, ek byd. 
Byv ^ ventus fecundiis y .%o* 124. Vid»\\itQ 

in voc* bör, 
Blárr, caruleus, xo6* 
Blídlega, blídr, (adverb.') blnnde, comiter^ 

34. Vid, Gram. in :i&i^t>eul;ftt)Ufíc 

©elfí. ©fviftev To?». 5. prtg. 133. & 

Ibrc ÍM uocíf blid. 
Blik , yív/gor , rfj JpIendenSy poet. aTtrum ^ 
192. Hinc dyrblik (íi dyr, pretiofus, & 
blik) Jí«f í/mj^/o aurum (in Olafs - Saga 
Tryggvaf, Eíi. Isl libr, 2. prtg. 301.); 

nec tton in Edda : Breídabh'k , amanisji' 
mum Balderi babitaculum , ut isf bandar- 
blik , (^iírt/t /H/gor manus) auruvty imo 
íiugnablik, momemum, (qvnji vibra- 
tio ocuIorum)y idqve vel aceleri inotnpaU 
febrarmn.vel qvaji aradiis oculorum emis- 
fts vel imerceptis ; fecundum qva?n nota- 
tionem^o blik derivari potejl a verbo ek 

■ 

biika , fulgeo , imh proprie mico , fcintillo^ 
radios vibro, unde in KrákomáloiTi, Edit, 
Biörnerí pag, 43. bliku merki, fulge- 
bam figna. ' Eodem certe in diakcto Is- 
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Jandica pertinet blik in Fr/dtblofs- Saga 
Edit. BiÖrneri pag. 11. apricatio qvalin- 
ica cnndefitnit^ unde baddblik expofttio 
peplorum mnlicbrium ut fol: albefcant, 
Cum autem Hdda hunc actum pepla info- 
landi dicat: at bleikia badda (unde is^ 
hodie Islandis blcikt óbleikt , DaJtis 
blecgct dsj' ublecget, nec non at bleege 
in ufu efii) convenientius videtur AdjeB. 
bleikr (qvippe qvod coIorc7n non tanttim 
diJtniorcmy pallidtim fc, vcl flavinn , /íg?n- 
Jicaty fed propric priinario faturiorem^ 
qvi ad co!ore?n auri propius accedit") ad 
7o blik, qvam-i zjc/ í^w;» Wachtero in voc, 

bleicb,íiíí Grtcc. h^vKcSj '^el cumWwQÍn 
voc, blek á?" black ad^o blá , wígcr, re- 
fcrrc, 

Blóáj fangvis , ^2- Blódgngl , /jfer. blód- 
gaugl (qvod D?i. Pauli pag, i85. fcri- 
bcndtiin putat, Cod, Svec, confirmat') 
glohtilus fangvinis^ qva voce etiam ujus 
eji Tbordus Kolbeinis filius dc cade Bjar' 
nis HjytdalenJÍum Athleta: 

Her liggr Biörn, enn Birni 

blódgaugl of íkör ftódo. í. í. 

Hic jacct Biörn^ fed Biörni 

ghbulifnngvinis per comas (caput^Jtetertwt, 
Derivatnr autem a blód, ut ante , 
gagl, Norv. gaui ^ fecundu?n Olaviutn 
Isl. Reyfe png. 549. attfer ferus mini' 
mus , Anglis Bernicla , idqve apprime re^ 
fpondct dicierio: at giallda gagl fyrir 
gás, oc grís fyrir gamallt fvín , i. e. 
anfercuhm pro anfere , ip* porcelhm pro 
porco perfecta atatis rependere; qvo illi 

' peti folent^ qvi minus dehito folvunt vel 
rependunt, Torfæus in Vita Olai Saníti 
(Hift.Norveg, Tow. 3, pag^gzO cuculun^ 

vertif , 



INDEX 

venh, neqve omnino mnlé, qvntenus cu- 
ctilus ] vel ob garrhnm , vel aliis de cnU' 
Jts i mnjorihus mfivis exofns fniffe vide' 
sur , unde tnm iti carviinc qvodam , vene- 
fica , qvnfi nvicula fpecie^n mentita , qvnm 
hodie npnd Islandos mulier qvcccunqve 
mnlaiper convitium^tigl audit, Cumau- 
t€?n cuculus impojlor fh , ^ ingratus , 
in primis erga cucurram cnnornm, Dn» 
Pauli fujpicntur Danica gögler isf gögle- 
rie m Islnndicum gegliri , qvo itngce 
ÍSi* praftigia verborunt hodie indicnri fo- 
lent ^ nd enndcm origincm referri debere^ 
faltem hnic cognata ejfe^ qvnmvis hac 
forte propius nd gauch, coeg, gouch vel 
göch, ejusqve dcrivnta^ aWachtero prtg» 

534' p'o^^^^^^^ pertinennt, Catera vero 
haud nbfimile eft, vctercs per gogl etiam 
intellexijfe qvandn^n nvium rapacium , in- 
primis nccipitrum , fpecicm , qvatcnus pcs 
poflicus corvorum isf oliarum nvium cnr- 
nivorarum gallfpori {fine dnbio pro ^q^U 
fpori) vnlgoaudh; unde gaglvidr /hVö- 
luí'pá nomen erit Jylvd: , in qva nccipitres 
aliave nves rapaces dcgcre folent. 

Blóáip'i cruentntus, 184. contracU hlóá^Vi 
(h\óá,fn?igvis.) 

Blódrefíil, mncro glndii^ 154. (h\6á,fnn- 
vis, refillj inftrumentum dfcerpens, Hinc 
Dnn. riffel, ulcm. Al rifHl ferra ; om- 
nia ab ek ríf difcerpo, 

Bl'xder, (Mer) fangvinem mitto^ blæddii 
34. (blód). 

Bod, oblntio, 102. convivium, 133. hinc 
jólabod, convivium jolenfe , 104. Cow/. 

Gram. 2íff)ant>(. om 2(nðcífa(í)f, Ovt> in 

voce Vaíríkab. & K, 
Boh, truncus corporis^ 152. 

Uu 
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Bónde, rufticus melioris «ofítf, "40. 130. pff- 
terfamiiias y herus , 66. maritusy 190« 
Vid. Gram. /oc. cií. hac voc, 
Bord, {Vox nntiqvisfijna is* omnihus fert 
lingvis enropais communis.) J»aC vid bord 
lá, de qvo alea jncta eft, vel agebatnrf 
74. Cnmhac vox fcnfUytnmproprio,qvani 
fnetnphoricOf(ex. p\ in loco jam citato')tot 
fenfus ndmittnt, is^ Grammius in Trn- 

Eintu mox nllcgnto in ^\íiU\\{)OX>\\^*^t{^. 
©ír. Tom.]'^, pag. 135, qvosdnm eorunt 
pro fuo fcopö nttulcrit, non abs re erit 
ex Diakcio Islnndica htc qvosdam fiftcre^ 
unde ejus dialecii copia ÍSf in metnpljoris' 
divitia perfpici qveant, Bord , njfer, 2) 
fuprema navis tabula, íkipet var boreC 
borde , fuprcmn navi tahula ndjecia ernt, 
fá er næílr íkadanum fem lengíl fitr 
• frá borde , proximus damno e{i rcmotisfir 
mus ab ora navis , {qvo indicntur dam* 
nmn remotis/ímos fape manere), }) latur 
navis nlterunh Hinc á bovd vid , c/m'- 
ter, á annac bord, alias. paC liggr vidt 
bord, imminct. at binda einn vid bord, 
conditionibus adftringcrc* 4) latns cnjus^ 
vis nlius rei, cx> gr* panni» 5) lateris na* 
vis pars qva fupra marc exferitur* at 
detta fyrer bord, iu mare excidere* b.) 
(fneton.) deficere. at vera aUr fy rer bordt^ 
expers conJUii harcre* 5) fpatium vajis 
fnprcmnm, non repletum, fuUtíkal fróm- 
um bcra, fó íkal bord á vera , qvnnt' 
vis plcno poculo viris honorntis propinan-. 
dum Ju , non tamen ad fnmmum repleto. 
6) navis. at bera fiá borde, a mercatura 
vcl pifcatura lucrum facere. b.) rcporta^ 
re. y) ora, extremitas. Hinchováifim- 
bria, 8) menfa, uuder bordum, ad mett^ 

2 fm*. 
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' JhffL at gánga under bord , accuhhum 
ire, at leggia fyrer. bord , negligere* 
mhm hlutr Jiggr under borde biá hon- 
um , fíí íllo premor. at gánga at borduni 
vid elmi, nlicuj cedere, Jat breíh' á bord, 
, jam deefi. ý)victus, at hafa fer til bords, 
victui impetidere. lo) ccetm-, convivium, 
1 1) ahacus luforius. at vera míkiH í. or- 
de, enn ekke á borde, gloriofns ejfe^ fed 
in certatnine deficere, hvad llggur vid 
bord? de qvo alealudttnr? hann ferniu 
leike á borde, efi fagacis/mus (ittetnpbora 
duRa a ludo latrunculorum.') Margr er 
]þar at orde fem hann er ei at borde, 
de ahfentihus fapisfime fermones feruntur, 

Bordi , tapetes , fimhria , 144. bordabil , 
• qvnfi nj mpha fimhrinta , foemina , nppclla- 
tione Eddica ah ornntu mttliehri du8a. 

Borg , afpretutn , 78- var. Vid. Landnama- 
bók Ed. Hnvn, pag, 6%' K, 

Bót, refnrcitio^ 192. multa, ig^. (bat,ío- 
7tus. Vid, Wachteri Glojf.) 

Biá, 193' vid. bregd, 

33rá, cilium, pili extretnce pnlpehra. Brá- 
'ináni , oculus , (poéttcé , qvafi luna pnlpe- 

■ • érarunt) 162* qvod ficum ^oi brima con- 

jungere placeat j vi vocisy ocuhis ignit ^ 
oculus igneuS', vel fplendens indicahitur^ 
, (ek bregd, vibro). 

BfádgiÖr, pr<ecox, 44. (brád, cito. giö'r, 
perfectus.) 

Brádliga, cfío, 52. var. (Gr. qcc^ivos. Æ,oh 
oc^tvcs. Cnmhr. ebrwydd. Moefo-G. 
■ fpraut. Svec. brád. celer.') Convenire vi~ 
detur hradr, celer 
Biagd, vM/rMíj 40. converfatio ^ ^6» (ek 
bregd , vihro ) 

Btflgr, wiem/w, pocw/i, ioq- bragaiiaun, 

bonorMritm pro pof7;;íiíe , 88- 



Bregd, bra, brugdu, brlgdi,j«/míír WiO- 
veo ; at bregda fverde, gladium firingere^ 
94. at bregda á \y\(k'm^ fihulam neciere^ 
94.. vnr. konur brugdu gnungulínne, 
foemins filitum incedendi ordinem muta- 
runt^ 143, ef af er brugdit, jí* frowx- 
gresfio fint, 36. gud brá Hófrar llfe, 
Deus ahfiulit candfd<e vitami 1,92. (A, S. 
gebrædan.) 

BreÍdauxl, /tffttr/V Intn^ i. e. hcllica^ 66. 
Conf. nott* nd SpecuL Reg. png. 389. 

Breidr, Inttis, io2- (A> S. brad. Moe/o-G. 
braid. Æ Gerrn. hvút. AugLhvotid. Dnn* 
Belg. breed. Sv. bred.} 

Brekka, clivusj 7§. 

Brenna , incetidium^ 158. 

Erygd, 146. Fií/. fáng. 

Brimi,7gK/j, 162. bríma ^brims. 

IJnde brimshimin, vi vocis, coelum igneumy 
i. c. frons hicida, cnndidn,ferena. Frotj- 
tem autem pucUct fntis elegnttter Poé'ta 
coelutn vocnt , qvntenus in ipfo hoc cnr~ 
míne octiluvi ejus , qvnfi de vel fuh hoc 
coelo rndinntem , appellatione , a hma no^ 
tmne dtiBa , his infignivit. Si cui Getitt, 
fíhufivus brims pro brima velhrimls (qvi 
tntnen Poctis efi ufitntisfimus ^ ex, gr. 
hyrs pro hyriar i^c.) difplicerety ordo 
verhorum carminis png. 162. talts e/fe 
pojfet: Brámánihó'rvi glÆ/lrarlaukahri- 
ítar brims bríma íkein á mik haukfránn 
und liófumhimne. i. e. Oculus (lunnfu- 
perciliorum) lino ornata alliorum Í7* auri 
(igiiis mnritimi) nympha (f trnctatricist 

. i. e.foemina) collufiravit me falcottis in- 
ftar nlacrem ex lucido coelo. Qvod dtio 
adjuncla laukr isf brims brimi uní 
fuhje&o hrift adjicianttir ^ plurimis op- 

timo- 
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thnorum poé'tarum cxcmplis^ comfvoba- 
tut\ 

Bi-ynia , /onVrt, 184, (brúnjfiwmewriíi, <x- 

tremitas.') 

Biók, hracca y go. (^. S, bræk. Arm, 
biflg. pruah. C. ZJ. bryccan. ./í?;g/. 
breeches. Gallr brayes.) Hac vefiimcnta 
femora Jmul crurn tegehafit^ ut apud 
Gallos^ FraficoSj ^ Eftoues^ teflihus A^vl- 
thin, Hefychio, Diodoro fc* MoUero , 
ita hf flpud feptentrÍÐuales amiqvos. Vid, 
qva fupra ad png, go. fcqv. mtata furtt. 

Bi'otthúinngr^ paratio itineris^\/^2> (brott, 
ek by , paro.') 

Brottferd, ahitus^ 114. (brott, ferd, íw.) 

Brúdgumi , y/)o«yr/í , 138- (hvúdv ^ fponfa, 
gumi, dux.) Vid. Edda Refcn. Hh. 2. 

Brúdlaup , nuptiíC, ng- 

BrúHr , yp07;yíi , 134. ahfolute') foeminny 

136. Vid, Olavii Ghjf. DisqviJ. de cogn, 
fpirit. h> v, 
Brugdu, 142. vid. bregd. 
hvúnt fupcrciliumj 162* var. Alias cmimn' 

tia , crepido: 
Bruni, ardor^ 162. var. (ek hrenn,Wío.) 
Bú, oeconomia, Hún fór til bús med hou- 

um, in familiam ejus , rei familiaris cu- 

ram fifceptuvay tranjiit ^ 190. K» 
Búner, vid* by. 

Eúxúngv ^ hahitusy amicius ^ ga- brottbún- 
ingr, parntio ititteris y 143. (ek by, 
paro , orno.) 

'Bxxí^i.fuperior parsdomus in fa(itgium ajfnr' 
geus^ iinde ála buíl, te:ium nTígviIlnriim, 
148- fip£yfi<:I^^ maris per qvnm ua- 
vis currit^ qvem ad modum /jífcmSkálda 
^adeph notione hx^lmmw f. culmcn ceto- 
rtm audit* Nijt forte 41a buít) parte, 

Uu 



fiempe fnftigio , per metonjmiam , pro toto 

fumta-i domum angvillnrum vocnre inalis ; 

qvod tamen eodem recidit , hac enitn do- 

7nus mare eft. 
Bæde, 34. vid, báder. 
Bxder, 84. vid. bid. 
Bxn ^ precntio j 84« (ek bid, rogo.) 
B^Y^vilIa, 176. á bæ, bænum, 170. (ek 

by , hahito.') 
Bírrimz, 176. Vid. ek ber, 
Bæte, reflituo, rependo^ ig6. (hót, xeftitu- 

tio.)K. 

C. Vid. in K. 

D. 

, dQgi, dtesy 40. 8S- conftitutioi fta- 
tus rei ; hinc dauddagi, conditio exitus 
vifíC, 34. onnsd^^Y y lux ferpentis , i. e. 
aurum, 148* ö/''íí ormsdagr, aftatctn 
denotat^ 

Dalr, dahium, vallis, 1*^6* (^A. S. dæl. 

.C. B. dol. AL tal , tuoh Germ. thal. 

D.1«. ÍZJfíT. Angl. Belg. dal.) OWgo uoc/r 

fí veteri Genn. dal jn/ríi, a Wachtero 

fldftructa eft, 
Dapr, daupr, fuhtriftis , 134- 34. 
Daprligr , vifu fuhtriftis ^ 34. var, 
Dauddagi, vid. dagr. 
Ðegii 88- v/W. dagr. 

Deyfi, /;eíeío, 94. (daufr, íÖí/;íO Vid. lhv^ 

Glojf in voc. dofwa. 
Deile, p/?rfior, //í/go, at.deila kappí, cer- 

írtre , 74. (Gr. ^t^XefV. A. S. dælan. 

Aíoff/ö-G. dailan. ALGertjh tQÍlen. AngL 

deal, Belg. dey len. Dau dcele. Svec. dela.) 
Dynr , ftrepitus refonans non acutus , qvali^ 

extonitrUs Cynr fpióta, haftarum ftrs^ 

3 ^ í^^^^ í 



INDEX VOCUM. 



^ pitns, u e. ptigtin. Cpoff.)i82- (^* tliu- 
nor. Al, thonor, donrc. Gali tonnere. 
Belg. donder. Svcc. dunder. Cyvirac. ta- 
van. Ðan, torden.) Víd.Wwcm voc, dona. 

Dyrligr, jpmzq/^/í , loo.. (dyr, idem') 

Dögg, pluvia, 136. yid. infra eydaugg. 
Olavii Ghjpir, Sym. de Bnpt. h. v. 

Döglingr , Rex , 96. Edda (^Ed. Refcn ) de^ 
W«c7*f Dagr, Nojnijie proprio Re^/Js. 

Dráp, cades, 173. (ek drep,/eno cado, 
occido.) Vid- Gram. /. c, pag. 136. in 
vocc at dræbe. 

Di'ápa, carjnen intercnlatum ; Drápulag, 
metri genus poémati beroico convenienSy 
pag- 100. qvod tamen apud Veteres nlio 
atqve alio viodo fe bnhere dcprehcnditur, 
Cerre hoc , qvo Gunnhugns in poémnte dc 
Sigtryggo Rege ufus efty in Skallda isl' 
fl//7;irúnhenda appellntur. Vidfupranott. 
ad png. ii2> fq. 

'Dvmmx , fomnium ^ 33. 34. Vid. Olavius 
loc. cit, 

Dreg, dró, dróg, drótr, drírgr, draga, 
trnho. Varios Jignificatus hoc verhum^ 
plurimis populis Evropais commune , apud 
IsInHdos ndmittitj prafcrtim fi eUiptica 
loqvendi forjnula, iis ujuntisjtmce,fimul in 
cenftim veniant, En igitur qvosda?n hu' 
jus modi Jígnificatus ! Ek dreg , traho^ 

dticQ , fpec* invitum trnho. 2) pergo, iter 

'' ' 

fncíO, 3) induco conchido, 4) includo 
capio, 5) iUino^trop. fimulo. 6) procrn' 
ftino, diff 'ero. 7) parce fuhminiftro. 8) ek 
dregít, contnhco. 9) mik dregr, (í?/;- 
peff) mei intereft. ek dreg mik, rfgre 
amhulo. at draga vömbena med jörden- 
ne, alvum trnhere. at draga augat í 
púngj oculum contrahere, atdraga feiin- 



enn, verha in pronnminndo , trohere. 
ac drnga vírenn, niljil certi ftntuere, 
hafitarc. b) parce fuhmiiiiftrnre. c) pro- 
craftinare. atdraga dulur (x.fupprív.erey 
disjmulare. at draga andann , /pVrtiv. 
at draga ftrik , linenm duccre. dreginu 
med íleine , colorihns dcpictus. at draga 
árav, incumherc rcmis. peningr var dreg- 
Ínn mÍÖg, nrmenta mncic erant confectn, 
at draga fer, injufte corrndere. ct diaga 
f^úá ^ ciirrere. dragandi {^ováv , cnnda 
humum legevs. hann dró arnarfug, vo- 
Intu aqvilino ferchntur. at draga kápu 
med íkinne, tunicam pellihus duplicnre ; 
fíinc íkinndreginn fupra pag. 88- 
draga boga, nrcum tcndcre. at draga 
tímann , tempus terere , procraftinare^ 
Opt verdrdregit tíl at midla málunum, 
fape utrivis parti aliqvnntum detrahitur ^ 
lit tota lis componatur. HvÖrnin kann 
fá böl íitt at bera,fem ei kann atdraga, 
qvomodo advcrfam fuam fortunnjn forti- 
ter ferct, qvi nec ei inflicfa fuftinendee 
par eft. arruna dró enn eigi bar , exifti- 
mationis tnntum non expers erat. at draga 
eins taum, hpartihus alicujus ejfe, Svo 
lángt fem Ör dregr , qvantum telum ar- 
cu mijfum pertingit, Einginn dregr ann- 
ars fiík úr íió, nejno alterius pifcem ex 
vtnri extrahett i. e. nemo honum, qvod 
aheri fnta deftinnjít^fidipifcitur, ot draga 
kvörn, molam verjhre. at draga hÖrpu, 
ciíhnraludere, ac draga glede heim, gntt- 
dio affíci {poét.') J>egarhonum dróít alldr, 
uhi adolevit. íkiped dregr fvo miket,t;íT. 
vis tanti eft capax. at dragapriónn,^/ry«* 
vmnllicum ducere. Jnt mun vel dragaíl, 
bene tandem fuccedet, J»at dregr ? prOjnQ* 

vet. 
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vet, ára fíollden dregr, (^Prov.) ejl f in 
viulthudme vis, hann ber J>at enn dregr 
ckki, apcrte id p-ofitetm\ Svo lángt fem 
^au vörn draga, qvousqve flimma ifta 
fervemunt, Jiat dregtj nix vento lento 
fertuK. at draga, (/h hido chartaruvi) de- 
vi9re. Dregít er Jat fem drypr, (Prov ) 
^arce fuhminiftratur qvod guttatim deci^ 
diu b) (712 chart, lud,^ qvod dccidit dem- 
tis annumerntur. Letc er Jar fem ekki 
dregv halann (Prou.), ctinm aftnus leo- 
7iem calcitrat ntorihundum. Vefælann 
dregr fiíid fieft (P-roi;.), parvo gaudet 
tnifer ; res eft facra rnifer, lítid dregr 
vefælann , inifero etiam hiJi intercft. Vi- 
lienn dregr hálfc hlafs (Prov.) , lcvc fit 
qvod bem fertur onus, Ek dreg 

á, illino. ek dregíl á vid einn, diihitan- 
tcr polliccor. J>at dregr á fat, dccrcfcit, 

at draga á lánginn , farce tfurpandoprO' 
longare. at draga á eyiunum, circumdu- 
cere, decipere. at draga á rálar , circum- 
venire , decipere. ar drnga íkó d íig, cíi/- 
cenm inducere. dregr á hÖndfer, 7«j7;;f/í 
itnponit , prtg- 94. f 6 nockur hafe á ofs 
dregit, qvamvis maculam qvandam cqh- 
traxerimus. at draga á, fiuvium everrt- 
culo perqvirere, at draga á bárinn, 7/;«/- 
tumpifcariy h^Qneton.^corradcre ; c)beU 
luari, at dragaíl á legg, adolefcerc. at 
dragaft á fœtur, íCgrí í lecto furgere. at 
dragaft á um eítthvad, de re fihi invi- 
cem avellendacertare. at draga áhárenu, 
obtorto C0//0 traherCi i- £• illegitimc ccth 
chukre. at draga iíkneíke á citthvnd, 
imaginem npfivgere. Jiótti J>eim helldr 
gvuner ádregner , yí//fecíííw* iis videba^ 
fur. Jat dregv á^at, ^ dvegft ájþat, 



decrefit, Ek dreg ad , attraho. 

b) commeatus fupporto. at draga ad fer 
vinc íina, rtff/rVoj in partes trahere. b)co- 
gere. fat dregr allt ad einu, omnia eo- 
dem recidunt, b) omnia idcm concerftunt, 
at drnga vcl, dár, ad einum , dolos nli- 
cui ftruere^ deríderc, vav fpott addvegic, 
derifui habebatxir , pag. 172. [þat dregr 
ad hönum, nccesfitntc prejmtnr ^fntifcit* 
nt draga ad lande , nppellere. at draga 
einn nd lande, vices alicujus fupplere, 
J)at dregr od lande, terram appropin- 
qvat. |)egar dró ad jólum ^fcfto jolenfi 
nppropinqvante. fóttiu dró ad honum, 
Viorbus ingrnvefcehat, tók at Jyngiaft 
mcd J)eim, enn hafdi Jó lenge addreged, 
fimultns inter eos inolevity qva tamen din 
antca radices fixernt, Ek dreg 

Qf^de^no. at dinga klædenf einum,ex«e- 

rc. ot dragn af cinum, i?ijufte alicui de- 
traherc. at draga af fer, parcendo fihi 
fubtrahere ; b) omnes nervos non imendere^ 
Nu di egr af gamunit, nunc jocus in fe- 
ria degcncrat, niáled dró af honum , /0- 
qvela deficiebat. allt dró ílafr af Hafre, 
ohmiituit gerro (Prou.), menndraga Jat 
af |ívl, inde concluditur. J)at veit ei hvör 
af ödrum dregr, adhuc fuh judice lis eft, 
flt draga ord af orde, voccs derivare. 
bann let dragaft fætur af ftokke, pedes- 
de fponda penderefecit. Di'flgftu 
burt, te hinc aufcrl npage! Ek 
dreg epteyiinfeqvor. ekdrcg epter mer, 
infeqventem trabo. b) hdfitnnter annuo. 
c) hnttd lihere profiteor. Dragdu fat 
ekkieptir ]þer, curcs. |)at dregrnok- 
kud epter íig, confectnrin hahet, 
Ek dreg fyrer , ohtendo , pratcgo, var á 

túngi/kin, 
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tunglíkin, clró yinifi- fyik cda frá, 
7//ffíT fphfjdehat, nnh'thus tdcfiúdem ohtecta. 
at drnga hönd fyrer liöfuC fer, mnnum 
capiti pr^etenderCi (jnetnph.') fe defefidere, 
eígi íkal draga fyrir fer, no/i disjí'mu- 
Jttho. eg á eigi fyrer bÖrn at draga 
(Frov-) , nofj cft qvod divitins lihcris cbr* 
rndnm^ u e. nullos bnheo liheros, 
Ek dreg írájfuhtraho^ detrnho. b) nheo. 
J)egar dregr frájyí/cceí/tHíe tempore, b) 
diflnfitinlocorufn auciL Jatdregr fráfól, 
finhes a fole dxfpeUuntur. Ek 
drcg fram , protrnho. b) pntrocinor. c) 
tirgeo^ infto. d) prodeo. proficio, f) 
j>ro7no. ek dreg frain med ^at , pnrct'?;- 
do fujficiet, at draga fram lífid, vitam 
producere^ fuftentnre, epter fem framdró 
lcvidunne , elegia ad finem vergente. at 
draga fram hiá, pratervehi, at dragafig 
fram liiá einum , fuperiorcm fe gererc, 
Ek dreg í, induco. at draga í pláftr, 
tfnplnftrufn panmcttlo npplicare. ar draga 
i gat, rnpturnm filis reticulntim nexis 
refnrcire. far dregr í íkúrer, »;//;í?j- /?/«- 
t;írt/cí cotiglomernntur* at drnga í högld, 

reftifn fihuía indere. draga í leidáiigr, 
9xpeditionem fufcipere. ^at dregft i óvc- 
JTÍu, wít/wx mos iítvahfcit, at di'aga ííg í 
íkúmaíkot, lucemfugere, J»ater J)ú drótc 
j ord , qvod fermone tetigifti, Ek 
dreg yfer,yi//)em7íi&o. b) pcrrtgro. c) /z- 
turnmfacio. at draga yfer tálfarfa, m- 
fucare, at drnga fiödur yfer, celare, íe- 
gcre. b) excufare, at draga yfer annars 
lyte, vitiis alicujus conntvere. fo mörg 
ár dreg eg yfer böfud mer, tot annos 
jnm vivo. Ek dreg med Jat , 

fufficiet. ek dregfl med ^elm íiúkdóme, 



fnorho illo detineor, Ek dreg nidr 

deorfufn irnho. b) fundum attingo. nt 
draga nidr liökuílútann, facicm demit' 
tcre , i. c. cruhefccre. at draga fig nÍLÍr i 
endcmit, in hito ferpere. h) ItransL) 
ahjeclis isf fordidis moribus degere. 
At draga nidri i fcr, voccfn dcmittcre* 
Ek dreg faman , cofitraho. at draga ber 
íaman, exercitu?n confcrihcre. at draga 
faman peninga , pecr/fff/i?» confinre. '^Av 
drógu fnmaii , fc inviccfn appropinqva- 
hnnt. Jiit dró faman nied Jeirn , idem, 
b) reconciHnti funt. Menn draga J>aC 
faman , ifide concluditur. faman drÓg 
buge ^cirra, amicitia eorum coaluit. at 
draga lik fundr og fnman,yc vermis in^ 
ftar contorqvere. b) confiUn nnxie agitare. 
Ek dreg fundr, diftraho , dijfolvo. Hanii 
leC dragafl: fundr, pedetcntim difcesftt. 
J)at dró fundr med J)eim , longius a fe 
invicein difcejferum. b) a?mcitia eorum 
dijfuehatur, at draga einn fundr (trop.y, 
derifui hahere. at draga íkip fundr , na- 
vem dijfölverc. Ek dreg til , at- 

traho, b) hcufnpeto, c) rationes ndfcro. 
á) iu cnufn fufn, Hvad dró bann til 
^efs? Qvid ei in caufafuit? Jat dregr 
til vana, in confvetudinem ahit, Til níi- 
keis mun draga , magna erunt confecla- 
rta, at draga nockora hlute til J)efs, 
in iUum finctn res qvasdam adhihere. b) 
ex iilis rationihus inducere, concludere, 
at draga til fíandíkapar vid einn, odium 
alicujus provocarct pag. 150. at draga 
fer til nytfeindar, in fuos ufus vcrtere, 
Jat dreg ek til dæmis , hoc exemplo iIlU' 
ftraho. at draga til iikinda , veroJimiU' 
tcr concludere, at draga fydu tíi eíns, 

alicui 
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alicui aSeerefcere. J»at er til óvó^ qvfí 
fata ferehant ^ i66. Dregr til fefs fem 
verda viU (Prov.) , fata viam invenkut* 
Dregr fiór til lin , (Prov,) , rtvm/x 
ris injlar) omnia deghitit, at draga til 
minnes , ^ymnoria ivfigere, ]þat dvegft til 
gódrar endalyktar, optatmn tandem per* 
venict ad fuccejfum, íllkt dró honum til 
vinlælldar, id communem hc7ievoIentiam 
ei conciliavit. Ekdreg v'iá^parcc 

fuhminiftro. Iinnn dregftvid J)á baráttu, 
cum hoc nialo luBatur. at eiga vid ram- 
ann reip ac draga, cum fortiore coUuctari* 

b) adverfa fortnna uti, Hanngetrdreg 
efl: vid ]^at , farce utendo illi fufficiet^ 
Ek dreg iim , peragro, b) leviter tango, 

c) ilUno, d) fatlenter fero. mik dregr 
um , inei imerefl, Hvöriuni dregr um 

íinn J)unga ^fuum cuiqvc onus fat grave, 
' Hann dró um J)at aungann hlut , certo 
éjjirmavit , nibil de iUn re bafitavit, at 
draga einn um gard, alicui prafiare, 
Ek dreg undan , fuhtraho, b) procrrt- 
fiino. c) negligo y fuperfedeo, á^frccvcrio, 
Ek dreg under,y«/jí/o. ot dinga under 
íik, (Jnjufte) fihi addicerc. at draga under 
áóm ^fententia Judicum fubmittere, Jar 
hefr kulldinn fvo mikit afl under ÍÍk 
dregit , ihi frigus in tantuvt ivvaluit, 

'dregr hvör vine under íik, finguU ami^ 
cos fihi comparant. at draga undcr, Iinea 
fnhjecta verhn exftantiora notare, Jat 
dregr under fík, longitudo eft ínnjorqvani 
primo intuitu videtur,' Ek dreg 

upp, Í0//0, h)pingo, delineo. íky dregr 
Upp ) coehtm ohnuhilatur, at draga upp 
fegl , vcJa pandcre. at dragaft upp , co;/- 
tnhcfcere, at draga upp . laud , f f rrrtw; 



arare. ek dreg Jþat upp flptr , iterum lu^ 
crahor. at draga einn upp jafnhátt fer» 
. fihiípft alíqvembonoreadaqvare, at draga 
einn upp, curfu a/feqvi, Efc 
dreg úr, extrabo. Jat dregr úr mer, 
fuhdcficiOfdefetifco. ^i\t dregr úvfiónum, 
fhare detumefcit. Skipit drcgft ur flor- 
anum, navis de clajfe paulatim remanen' 
áo dijfolvitur, Ek dreg ur, cjc- 

trabo. b) expcditionem fufcipio, c) /íík- 
ramfacio 3 expungo. Dragftu út, apage, 
^at dregr út^ 7nultis impcnjis Jiat, 

Dreymer, (mik)yo//i«/o, 184. (draumr, 
fomnium ) 

Dreyrraudr, rwftdre pcr/«yttí, 84. (dreyri» 
fangvis, raudr, ruher,) 

Drekk , drakk, drukku , drykki, /riho^ 
igo. Fíd, Ihre in voc. dricka, 

Drengr, virfortisy i68- Drengia heilaftr, 
(formula applaudendi) macte 166. K. 

Dríf, dreif, drifinn, difpergo^ afpergo iz^, 
igo. it. ccclo; unde in Skállda cochm 
dicitm'y drifít tialld, i, e. tentorium va- 
riegatum vcl flellis fparfum ^ foeminavera 
hic hörvi drifin, lino afpcrfa vel ornata^ 
(per Jynecd. fpcc.) qvemadjnodum f bo^ 
die pronuha vel Jponfa ornatrix linkona 

vulgo audit. Conf. BarthoIini/^/r.'D/7«. 
pag, 156. 

Drottning, domina, Reginat 98- (drotcinni 

domÍ7ius) Vtd. Olav. l. c, 
Dvel, dvaldi, dvelia, (yerh. act.) commO' 

rarifacio, 148. 175. .ek dvelft (yerL 
■ depon.) commoror, 102. (AL tuualan. 
. AngL to duell. Dan. dvæle.) 
Duge,/f/^ao, valeo, 180. (A. S xíugan. 

Germ, taugen. Belg. deughen. Dan, 

due-) 

X E. 
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Éfne, fnateriai caufa^ 35. flatus ret^ 92. 

condhio , f. ftntfu perfonce ^ iig. farar- 
: efne, cotnmeatus^ 46. (D.i/z. æinne ÍJ' 

evne, vtateria facult/is* Svec. æmne.) 
Efne, efndi, prafto ^ perficio, at efna heit, 

votum perfolvere , 96. 
Efnelegr, hona fpei^ 44. 56. (efne 7nate* 

ria^ facultates*') 
Eí^r fupremus ^ 176. (oíyfupra.) 
Egg, rtfÍÉfj, i5a. 184. (Grac, cIkyi, A. S. 

ecge. Cambr. awcli. JLíir. acies &c.) 

Aliud egg j ovuin, 
Eydaugg , {yi vocis) pluvia perpetua , (Zf/c) 

hthalis , f. fluxus fangvtms fífli ^iefcius , 

136- ormseydögg, talisfa?igvi7iisfluxus 

ex vulnere a ferpente infltcio. (ey, ei, 

víZ æ , femper, dögg , pluvia) Vid. plura 

in ódyggvar áíT* ydögg. 
Eyde, confumo-, eydande, exhauftor, coH' 

fu7ntor^66* (audr , v/jyíwj, vacuus.) 
Eiga , vid. ek á. 

Eygdr , eygr , oculatus^ 4. (auga, oculus.) 
Eigi, «0«, 36. 

Eign, poffesfioy 78. eigner, (ySc/íf //f príf- 
diis tantum fufnitur) hona^ 134. (ek á 

DC/ ág.) 

Einart, intrep'ide ^ igo. vrtr. ývrt/í einhart. 
Einattjytfpe, 180. 

Ehigi , «f»ío , 48. Vid» Olavii Glojf Synt, 

de Bapt. h. v. 
Einhvei', aliqvis^ 114. 
Einkar, {adverb.) pracipue álins «in- 

kum. (Qmn,folus.) 
Einn,'yo/ffí, 138- unus folas^ 178. einn- 

faman, idem i88- f^'^ ^^tr, foiummO' 

do , 78. fáer ciner , pf rpnHci , 76. uar. 



F0CL7M. 

- 

allt at eínu perinde , 7;/7;//ö fecius , 
78. X. 

EinÖrd,/»cer/m , io5. (einardr, conftans, 

fidelis) 

Einfamt (adverh.) fine comite^ i88« var, 
(ehm ^folus. fnmt, faman, unn*) 

Eyr, Dea medica apud Vetcres feptcfitriO' 
nales^hic pag. 144. 148- foevnna, poé'- 
tic^; nam foeminas Dcarum no7HÍnibits 
appcllare ex reguUs poeticis licuit ; omijfa 
tamen bic eft univerfalitatis nota^ ab auroj 
ornotu muliebri , vel aliis id gcmis rchus 
dedtícendn, qvalis denominatio hálfkendt 
i. e. dimtdiata vel imperfecta nudir. 

Eyre, ora^ acta. 152. hic^itt ^ hodiejparva 
infnla pJnnn fahuhfa , qvnks fape in flu- 
minihus per alluvioncm formari folent, 

Eyrc, eyrdi, acqviéfcOj 188- lionum eyrir, 
acqviefciti 110. 

Eyrendi, negotium, 154. Vid. Olavium 
/. c. i^, Gram. )pt't>v^ «f íÐatifíe <Dvr> 
voc. ffrende. 

Eyrendr, exammiSi 192. var. (ör, 6r, par- 
tic* privat, önd, zndQ , fpiritus*) 

Eyrer, plur, aurar, proprie mimmus aneusy 
fítqve inde etiam in re uummaria^ unciat 
98' fií^ etiam qvavis hona divitias 
ft'gnificat, 144. 148- K. 

Ekki , woff , 36. 

Ekkin, vidua, 152. Vid- Ihre in voc. enka. 

Ei, ól , æli, ala, íí/o, 100. v/ir. ellr, pro 
eh', aJit t (placet qvoqve ell , qvemadmO' 
dmn fell , /íro felr nrwí//r ; brenn , ardet ; 
renn, cttrr/í) 100. ahnn, natusy 160. 
Qvemadmödum /;/RigsJ)uIa : jódóledda, 
7/iíirfr /7/«w peperit ; qvin gignendi 
fignificatus huic verho in V erf Bibl, IsL 
Pfalm. 3. 7. attribuitur. 

Ella, 
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Ellfl, aJihst 92. (-í4.5. elles.yí/.al!€s.Dn». 
ellers.) 

Elldaíkále, hypocíiuftum. 190. (elldr, íg- 

«/>. íkále, domuí,') 
Ellftr, natu maxmus y 22. (elldri, nata 

major, qvod ah alidr , atas^ fetieítus.') 
Em , Jum , 92. er , eft) 90, var, ^/V. voro, 

fuerunt^ 64. Vícre, f^r, 34. vera, ejfe 

(Grcsc. hjM. MoeJb'G. im, Sax, eom. 

^ffg/. am.) 
Endn,yei, cem'rt, 76. 116. (and, contra.') 
Enda conficio , 78. v/i^*. J^at man ei vel en." 

daft, nonfelicíter fucccdet, 75. (endir, 

finis.) 

Endr, iterum^ 135. /^rf. Olavii Glojfan 

Synt* voc^ endrnyiúng;. 
Epter, fofty 106. fccufídumj go. fat epter, 

remanehat y 34. leit eptei* honum, ff«w» 
n ffrgo refpctehat y 162. iC. 
Epterbátr , cymba parva in navihus majori- 

bus adhilferi folitn, iisqvc haud raro in 

portuhus fuhnexa. Vid, Egiisfaga Slval- 
lagrimsf. M. S. 2. Qnetaphor^) akeri in- 
ferior Í5f pofthahitus* iio. at vera cinlcís 
eptirbátr , a nutu ncminis dependere, (ep- 
ter,po/í. bátr , cymAíi.) 

Evypro edr, aut, vely go. 

Er, pro, J>er, vos, 90. per aphareftn Poc'- 
tis fatis ujítatam^eft Norninat. plm\ a 
|)ú , tU» 

Ev^dvt difficiUsy lahoriofns, 32. Tirf. Olavii 
Glojf ad Sjyftt. de Bapt, voc, ervide. 

Ermi isf ermr, mamca, 93. imo f ex fen- 
tentia Dn. Pauli, evmr pro armr, 
chium,^ gen* ermar vcl armar proarms, 
qvemadmoduvi liiálmar, áfar, is'c, locum 
etiafn hahere poteft, 

Ernir, p/«r. rtl^ aurn. 34, 



Et, atti, etia, hefi att, conchOy^o^, etzt 
eigi vid liann, ne iUum lacejfas^ 90. at 
etia einn prettum,í/o/íx aliqvem i?npeteref 
^o. Jimili cöttftruclione ac Olafsf. Tryg- 
gvaf. Ed, IsL lib, 2. pag* 173. at beita 
einn hundum,cíz«íj in aliqvem concitart, 
alibi, (Gr, co&€W pcUo, impeUO'') 

Fá,'u7j.fárr Js;*fap. 

Fader, pater^ in cafihus ohliqvís, etiam fin-^ 

gularis fiufneriy fedr, 42. 75. 
Fadmlag, amplexus, 182. (fadmv pajfus ^ 

amplexus; legg^jacioy pono.) 
Fagna , lator^ 154. var* gaudeo^ i. e. nan- 

cifcor^ 152. gaudeo f. comiter recipiOy 

40. 104. 
Fagnadr, latitia, 124. 
Fagr , pulchery 40. fegrft, pukherrima^ 40. 

hiii litfagia , co/orí pw/c/T/T, 148' fagrt 

kvxÍQi poifma leptdumi 112. (fága,/io- 

ÍiOi ornoJ) 

Fálárr, t aciturnus ^ fubtriftis y lyo. (fárr, 

paucus, lát , geftus.) 
Fall, caJuSi 132. (elc fell , cado,) 
Failner, 28- ^^'^* fell. 
Fám , 76. vid, fárr. 

Fáng,/íK«í, 192. /«cfíi,i3o. Fángsbrygd, 
146. /örrepro fángbrugd, tf/íf/ir/f/í fáng- 
braugd, luciay hic certamen^ á fáng is^ 
bragd, brögd, brygd, motus qvilihet 
cekrior, vel ftratagema luclantiuin y it. 
dolusy ut in Hávamál: brygd í briófti 
lagin , i. e. doli in peclöre repojtti ; a ver* 
ho ek bregd , celeriter moveo , mutOi un- 
de aliud ah hoc diverjmn , brigd , v/Vi- 
dicia recuperatio , in jure fatis freqvens 

X 2 fOCíI- 



INDEX 

vocfíhnlum; ít. inconftantia in 'promisjis. 
' (ek fæ , nnncifcor, capio,) 
Fángfl, nancifcoTy 152. Víir. (ekfæ.) 
Far , 7;rtuíi" j commeatus nnvalis ; Englands 

far, nayis AngHnm petens ^ 84- C*^^ í^i') 

ÍO.) 

Fai'dagar, tempiis mutnndi halntncuU^fexta 
fciL aflntis feptimannj 36. vnr. Ah ek 
kv.proficifcor ; W- átigi^dies, (Ðnn, far- 
dng.) 

Fari, commentus nnvaliSi 38* Cot^, far. 
Farmfldr , 'nnuta^ 188- (fa^' ? commeatus 

navalis. madr, bomo,') 
Fárr, paucus, Accuf plur* fd, 44. Dat. 

fám, 76. Jí^. 
Fáfl: , 90. var, vid* fa?. 
Faítna , fpondeo ; at faftna konu , mulierem 

Jihi dejponfire. 54. (faftr , firjnus , con- 

ftans.') 

V&ndrkiídy patrimonium y 123. (fader, p/r- 
íer. leífd, bareditns reUcia; ab ek leife , 
relinqvoJ) 

Fe, gfwif. fiár, pecunia-i honay g^* Hiwc; 
j fegiafer, Jofffl, 104« fehirder, í/»e/?ií/rí7- 

rÍKXjioo. felagi, yoczMJ, 126. fclítell, 

paup^ry 36. fiáreignj /;o/í/z, divrtia, 73. 

fiárlán , mutuum (fe, pec«í.) iC. 
Fedgar, (p/«r.) p/Jíí'r i?* filius , 48. (fader, 

pater,) 
Fegrft , vid, fagr. 

Febirder, thefaurarius ^ 100. (fe, hirder, 
cuftos.) 

Felagi, yoc/«x, ia6. (fe, lag,yocfew, ^voá 
/t vcí-^o ek Jegg , f o«o.) 

Felitill pauper (fe, f/f fupra \ \it]\\ , parvus. 

Fer, fór, færi, fara, proficifcor. fvafem fa- 
rit hafdi, ut res gefta erat^/^o, hárit 
fór vel, coma erat concinna^ 44. hverfu 
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forit hafdi med Jieim , qvomodo res inter 
eos gefta erat, 48- 92. iHa er ofs fa- 
rit, vá mhis /*, 90. .Jjeim fórft velj 
iter feliciter Jiiccesfit ^ 56. f^r henni fvo, 
ita iUi accidit^ 134. at fara eins rád- 
um fram , conJtUa nlicujus feqvi , 94. 
J)eir fóio med fegiÖfnm, í/offíi nttule- 
runt, 104. hann lct J»au ord nm fara, 
taUn verbn fatus eft^ 106. farinn, pro- 
fechis i 174- K. 

Feftarmey, fponfa 9 122. (fefl:, fponfio^ 
mey , virgo,) 

.Fefl:ekonu, virginem, mihi defponfoj 54. 80. 
(Mh , firmus.') 

FiaUmenni, ?/;o«í/'co/íi,76. (fínll, ;/;oh/. men- 
ni, {neutr. fapisjime in mnlo ^ diminuti' 
vo Jignificntu) pro madr, homo.) 

Fiáreign divitia (fe qvodvide^ eign pojfes- 
Jio , á verho ek á posjideo.) 

Fiárlán, mutuuvt (fe, «f nffíc, lán, mutuum.) 

Fiarkominn , rc7/;of«j, 186. (fíani, proca/. 
kominn , conftitutus.) 

Fiarri, proculy 154- (^. 5*. feor, fyrr. 
Moefo-G. fairro. ferro, Angl' farr, 
DrtM. ^'ucc. fiær. Germ. fcrn.) 

Víkiim 9 avidus, fárfíkinn, vulnerum appe- 
tens , 186. á fiki, cupiditns^ qvod ah ek 
fæ. Convenit Dnn. nyfigen , Svec. nyfi- 
ken , 7iovitntis nvidus. Vid. 01. de Cogn. 
fpir. in Glojf.isf infra hrinfíki. 

Fylge, comitor-i 150. at fylgin máli, cau- 
fa pntrocinari, 73. 

Vy^g'iíi^geniusfeqvaXi 34. (ek fylge,yc^vor;) 

¥y\\e,fnti€tnsj 180. (íuWv , plenus.) 

Fimleike, rtg//ím. Fimleikamadr , wV agi- 
Usj 1 8- (íimr, agiUs.) 

Fimtán, qvindecijn^ 46. (fim, qvinqve, tlu, 
decem.) 

Fimte, 



■ 
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^Fimtej qvlntus^ 17S. 
Fingu , qvafi fengu , vid, íæ. 

ii 

Finn, fann, fyndi, fundinn, mivcnk^ gg. 
fentlot 170. |»eir funduíl, convenerum ^ 
llg. fíit finn ek honuin, id in illo re- 
^ fvehendot 78- (A,S. Al íindan. Moefo- 
G. fínthan. Germ. fínden. Belg, vinden, 
Calh vet, finer. Ðnn> íinde. Svec. fin- 
iia.) K. 

Fiögr (nentn gener, a fiórer) qvntuor^ 68- 
TiÖlmmiíe , freqventia /jomi?iu?n, 150. 
Fiölmennt , (adverL) in freqventia homi' 
mimy 140. 

-Firar, v;Vi, 160. proprié finimfi regni de- 
ýenforesy fcyilntur firdar, íi fivr, fiarri, 
procul; qvafi viri hoflem removentes ÍSf 
peUemes. 

Fyrer; hann var fyrir feim, aritea adfnit^ 
34. nntecellehat, |)at er fyrirjví, 
portendit, 34. hann ftód fyvir, ohvius 
jietitiij^ó' alias: impedivity ohfuit. hcllt 
ek ^yi fyrei' honum , ingratiis ejus reti- 
mtii is6. hann lagdi bann fyrir, dene- 
gando impedivit^ ]68« fyrer iína hönd, 
fuonomine-, 78. hann fell fyrer Rafne, 
a Rafne occifus efl, 180. fyrer J>ví , 
cumy qvoninm iiO' fyrer J^at, enprop- 
ter y 150. at mæla íyxtVj juberCy 33. K, 

Fyrcvgef, condono^ 40. Cfy^^r, gef, dono.) 

Flaug , qvicqvid volnt ^ Í5f poet, fagitta, 
/^mc máimflflug, metalli volatus ^ r,fa- 
gitta metallicay iga. (ek flyg, volo.') 

Flaum, ye^iwiirío, hic pag, 144- latitiay 
(ilncritns nnimi^ unde fverdaflanm in Skáll- 
da, pugna \ kvennaflaum, procejfus vcl co- 
mitntus muliehrisy nec non flumfús, vel 
flaumfús (^maU bodie flumúfa) pra^ 
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Flefler, piurimi, 40. 134. (fíöl,w/»Ww. 
do, GracztcÁv^* Germ, viel. Belg, veeL 
A S, feah MoefO'G. filn. mnltus.) 
Flyg, flaug, fló, 34. flugu, 34. fliúga, 
34. floginn, voío. (A, á". .fleogan. Ah 
Germ, fliegen. Belg, vliegen, Svec. flyga. 
Dan, flyve.) ' . 
V[yt yveho. 124. flutti kvædi, CíTme;/ ^ro- 
ferehat, ^6* J>eir fluttu bónord, 
refn amhierunt^ iig. 
Fló, vid, flyg. 

Flód, inundatio, fluxus tnarisj imo ipjltnt 
inare ÍSf ingenere aqvn. Fióda eydandi, 

■ h 

qvnji nqvnrum cojfumtor^ ignis , 66. Ig- 
nls autem inaris vcl cujuslihct aqvce , 06 
rntionem fupra (in voce andíía) adducl(im.y 
nurnm efl^ unde flóda eydanda fiódr, 
erit crumena. Hyr praterea eft ignisy 
(fjenit, hyrÍBr, ahtif hyrs); flódhyr, pro 

flódahyr, pag. 144. f. ignis aqvarum, efi 
aurum^ eadem denominntionis ratione, qvaná 
mtper notnvimus, Folld efl terrn , tinde 
flódhyrsfolld loci cit* f. terra auri^ eft 
focmina auro ornatn. Conf fupra voc» 
alin, 

■ 

'Flokkr, cnterva^ 160. cnrmen cominuum^ 
112. K, 

Fluga, volatile fpeciatim mufca ^ poé't. 
fagittn, Beinfluga , yrtg/íí/i, 146. Fid, 
fupra hnnc voc. (ek flyg, volo.) iC, 
Födrleifd Fid, faudrleifd. 
Fól, homo fltilte temeraritis , 84- (J^f^t Barb. 
foliis díT* follus. Arnh i5f Catnhro • Brit. 
fl^ol. Gnll, foi) 

Fólk, populus, 64. (A. S, Al folc. Belg, 

voik. Angl, Dan. Svcc. folk.) 
VoWd, terra, 144. Vid. fup-a flód.(Gem- 

feld , cnmpus.) 
3 Fólíka , 



INDEX VOCUM. 



Fólíka , fölfka , /7«/m;/z j 146. (fól, temer 
rarie ftultus') Fid» infra voc, fulla. 

FÖr, tfcr, (p/wr. farar) 148. fararefne, 
cojmneatus i 46. (ek fei', eo.) 

Forbaen , imprccatio , 84- (f*^^* > P^^' 

Forunautr, comes^ 137' *^^'"" C^^'''» '^^'"1 ^k 
iiyt, yV-ttor.) 

Föruneyte, comitatus ^ 132. 

Fóftbróder, g^. víir. fóftrbróder, ga. yo- 
ffwi". (fóítr, educatio, bróder ,/r/íffr.) 

Fóthögg, pcí/ew pracidOi igg. (fótr, pex, 
elc högg, ííf^o.) 

Fram , proj;y]<7/; , 175. Jelr komufram, 
pervetierunt ad^ 102. J)at vard fram at 
koma , necejje erat , ut evatiret, 166- 
Suhftantivi loco etiam fonitur : at hafa í 
frammi , flgíre, gerere^ exfcrere ^^6> íf* 
cQmparativum admittit: miklu framar, 
wtt/ío magís, 104. 

Framgiarn, ^í/ audaciam prouus^ 44. (fram, 
giarn, cupidusJ) 

Framínn , vií/. ek frem, 

Framliga, ^rewttf , iga. (framr), 

Frammi , vid. fram. 

Framr, infignis , audax. framari, (compa- 

rnt.') magis praceUens^ 104. var. Vid, 

OlaviÍ Glojf Ðisqvif, de Cogn. Spirit. 
F váiT vel íráhm y contracL írámi y acer^ VC' 

geíwí, it. clarus fplendidus , 164. 
FráfÖgn,re/íífzo,i73. (fra,i7/;. fögn,wrtrrrtrío.) 
Frávífa , repello , 72. (ftá , vífa , vio?iftro,) 
Freg, fj ág* ÍS^ per apocop. íiá ittterrogo 2) 

interrogando accipio, fando íiwí/ío, 154. 

undc y fama i nuncius y Íf frægr, 

celehris, Conf frette infra. 
Frey^h fpumo. freyáái 6r, ebuUivifí 83* 

Vflr. (froda,yp«wrt.) 



Freyfta, tento, 82. Vid. OlavíuS inQloJfaf* 

Ðisqvif de.Cogn. Spir. 
Frem, framdi, fremia, perngo, 158. (fram, 

uhra.) Vid. Olav'íi GhJJar,Synt, deBapt, 

h. v* 

Freftr, mora; á f riggia nátta frefte, intríi 
triduuvi , 92. (A. S. fyrft. AL Germm 

l .Ð.an, Svec. frift.) A firr, rcmotius, 

Frettí, qvaro^ 54. fando audío, 106. Vid. 
fupra freg. 

Fridland, terra amica vel pacata , loff. 
(fridr, prtx. land, reg70.) 

Frídr, pulcLer, 34. fíiuc & appellatio foe- 

ímmwrt fridr, 164. FíW.Olavium loc.cit, 
h. V. 

Fmmvaxta , adultus, pkna ftatura vel ma^ 
tura atatis^ 44. (frum (inJeparaL) cito. 
vöxtur, incremcntuví i ftatura,) 

Frædimadr, bene doctus ^ 2. (frædi, doBri^ 
na ; qvod a ívóáí' , mtíhifcius* madr, ho* 
mo,) Vid, Ihre Glojfar, v, írxác, 

FríEgd, celebritas fama y 96. (frægr.) 

Frægr, (compar.) frægri', celebery 104. (ek 
frág, qvaroy fama audio.) Vid, Ihrc 
GloJJhr, in voc, frægd- 

Frækillga, fræknliga , )?rf«tte , 178. (fi'æ' 
kinn , ftrenutis.) 

Fulla, una Dearum feptentrionalium Fryg* 
ga pedijfeqva (Vid* Edda fab. 30.), Ijjc 
autem p. 146. /t interpretatio in textmrt 
recepta admittatur y appellatio foemina, a 
regults qvidem poétkis Imudprorfus alienaf 
qvntenus foeminas Ðearum nominibus in* 
Jignire permittunty in eo tamen imperfecla 
(conf Júpra eyr) , qvod omi/fa Jtt univer' 
falitatis nota, Vnde liherum íminino ^ Jí 
cui mngis plnceat , fecundum aliam inter^ 
pretatÍQuem pag' cit, anvotatam^ voces 

föl'íka 
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fðllka áST' fagu cmi fulla conjungm , 
ita ut rnuher hic dicatur folíka-fagu- 
fulla , qvafi Dea auro [ornata , a fiiUa , 

«í ante^ á?' fölíka-faga, aururn, qvofigi- 
gnntum fermo vel loqvela , {qva una ap- 
peUationum auri poeticarum apud Vetcres 
í/í, Vid. Edda fab, 54.) idqve iterum a 
7i07nine gignntis fölíki, Jsí'faga narratio, 
a verbo ek fegi , dico , narro* 

Fulltíng, auxilium^ prafidiumy 116. Vid, 
indicem /ííÍ Landnamabok j&. i^oc. 

Furdú, mirahilitcr^ 88- Genitivus vo- 
cis furda, res mirahilis, loco Adverhii flá- 
hibitus, Vid. Olavii Glöjfar Sjnt. de 
Bapt. 

Fæ, nancifcor-, pg. liann fekk fei\ fibicoin" 
pnraw, 38. loa. hann fekk honum, 
8!5. á?' fekk í hendr, 38' tradidit, 
at hann fengi dauddaga , ut eo mortis 
genere obiret, 84- í>at fekk mer nafn, 
id nomen núbi conciHavit , 92,. bann gat 
fengic, arripere potuity 164. J>eir fíngo 
ei Qd^Qi'tjperficerenonpotuerunty 64. 166. 
at fáít vid einn , oliqvem laceffere, 90. 
var. Cognat^m eft fánga, nancifci, 152» 
var, K, 

Fæd, aufteritas ^ 36. rt fár, paucihqvus^ au- 
fterus ; itn ut tídr,vi vocis: freqvcns ^ 
dcnotat qvoqvefomilíateuh hlandum. Vid, 
Olavli Glofiar, Synt, de Bapt, h, v. 

Fsgc ^ perpolio y 146. (fágfl) idem') 

Fane, occafio-, 92. var, (fer, co.) 

Fícre , vid. fer. 

Faere, devebo-, 33. at fœra kvædi, f/?n//e« 
recitare, velojferre^ 98. færa í kapp- 
inæle , de re qvadam acriter difceptare, in 
contentionem deducere^ lio at fœra út 
veggi, ^arictes didiíccre, 33« fótv var 
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fícrdr i lid, luxatio peiis reftituta fttit^ 
■ 132. (fer, eo.) X.' 
Fæti, 82' vid. fótr. 

G. 

Gáe, gádi, gá,|{cwrrtre; at gá J»efs , id 
curare, 116. 

Gagl, /luij fpeciesy i%6* Convenit Latin, 
Barb, gaulus, merops. Sedmagis totnen 
úd fonum isf \inprimis loc, cit. fenfim ac* 
cedit Latin. Barb. gavella, Gíí//. javellc 
feu gavelie, uti Picardi ejfermt , Occita' 
nis gabel isf gabelo, vierges * fpicaruni 
fnanipulus; if hinc gaglvidr, arbor ra?no- 
fa, Vid. ftíprah\6d%?i%\. 

Gagnfítli, felicitas magna^ vel felicitas ex 
victoriay 152- (gegn f gagn, per , vel 
gagn, militas ^ fpeciatipi vicioria'p fjell, 
/e/fx.) 

Gagnfœll , z);c?or/o/«/, 152. var, 
Gálkn , res nQciva, 1^6. qvod Edda (Editm 
Refen. gg.) 7« hundsheite, f. denomina' 
tionihus pQéticis canum his docet: Hvat 
fem ödrn bydr ofrike má kalla tröU 
edr gáign J)efs er minna má, i. e. Qvic- 
qvid alteri vim infert ^ (cx regulis poéti- 
cis^ gigosy boftis 1 vcl perditor rei devicia 
(yel aholita , ttt exempla. loc. cit, aliata 
commonflrant') appeUari poteft, In lingva 
Latina medii avi , qv<c inuhas lingvarum 
feptcntrionalium voas ontiqvas adbihendo 
confervavit, buj^fve originis ejfe videntur : 
c^h^ vaftatio. cdtem^ hoftilitntes, galit, 
peritt Í?* gallÍniC) periit. Ex reliqvis 
autem lingvis feptemrionalibus antiqvisy 
qvÁ hnc refcrenda videri posfihty Gv&m'^ 

mius 
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."..mívíS (in Pröve nf Daníke Oi'd loc, cit, 
voc. gnl) adfen cx Camhr, gal ,rnimícus, 
Íf* Anglofax. g^\yVtaluSiqvini^ ex Svecictt 
gorl/ke }f gal/kfl, odium, Cognatnm qvo- 
qve ejl Ishnd. gMQjvjtiumjdctri?nentum, 

Gallt, 125. vid. gcHd. 

Gaman ,^*oc«í , 54. 190. Vid. Gram. loc. 

'>.\ fíf* .^oc,' gðinmen. llire Glojfan voc, 
gamman. 

Gammr, vultur > i85. 

Gángn, gaungu,/jro/íf/íO, 142. (ekgeng.) 

Gaufígr, nohilis 34. Qivaft tnuhis förtuu<£ 
inunerihus ornatus^ h ga?fa q^ a 

gef,í/o«o; mer gefr, feljx fuvi^ mihi fiiC' 
cedit,) 

-Gaumr, cura;^t gefa gaum ot , ohfervare^ 

70. 84* (^^ gouma, cura, Gr, Ko/we7v 
Moefo-G* goumjan, iS*. gyman. c«- 
ríirc.) rtgá, cKrrf attenta^ 

iGaungu, ri^. gánga. 

Gaungum , vid. ek geng. 

Gef, í/o«o, 68- í^öííí^ g:af byr, vemum fe^ 

■ cundum nacti fuitt, 124. kona gefin, 

" Mulier fiuptU7n datay 2^'- ^ gefin til 
/nuvíij.divitiarum ergo elöcata, 144. 148. 
ei géf ck gaum nt |)vl , non curo, yo* 
84. ar gefa grid, pacem coticederey inco- 
iuinitatem p'afinrc ^ 84. K. 
'Gegnt, írígiowf, 40. (gegn, contra.') 
Geyine^fervo, 116. van (gaumr, cura.) 
Geiíli, radius , 164. 

"Geiig, í-o, 78' S^i^S"^^ ÍIÚQ, fedetote, 
iio.' fk-ip gengn landa á mille, mves 
inter terras pro£cifceha?itur , 96. Jeini 
gekk illa,w;fl/e iUis fuccesfit , i^o^ ]þar 
gekk Vaiíka, fi?igva Fallandica iln in- 
valuit , 86. honum gekk erfidt, difficile 
tj fuítj 3^. var. hann gekk á íkip, na- 



. vcm nfcendit, 102. at gánga á memij?' 
iippá mcnn , vi contra alios agere ^ 90, 
78* fiánga á hólm , //; arenam difcen' 
dere, ,i66, J>í;ír genguít at,yc inviccfn 
adoriebafitur , 178- f»at gengfl: epter , 

mn vatium efl vatici??ium^ '^6- epterniuii 
• gánga, cveniet , 36. nes gekk fram í 
vntnit, liiigula in Iacu?n exferehatur.-i .%6f 
J)ar gekk í glímur, lucla ibi cxerccban- 
tur, 130. f>at gekk mer tii fefs, id 
viihi in caufafuit, K. 
Ger, totus ahfalutus, ptrfeHus , 2- inflru- 
.ctusy 1^1. Hinc giörfamliga, re/ ger- 
fíimliga , in totum., plene, pafecte.. a ver- 
ho ek görc, /hcio , ir. iuflruo, initto^qvo- 
tnodo in Vöhifpá P''alkyria f Parca hel- 
lica giörvar at rida grund, ad terram 
pereqvitandam expedita véi emiff<s , falU' 
tantur. 

Ger, plene perfeEle^compav, gerr, magis, 100. 

Alias gerva , idetn, 
GevQ , gerdi , vid. giöre. 
Gerallr, gervallr, totus , 88- ^^^- (g«"'> 

totus,perfcclus, a]lr,omfíis) ^7* gerva-allr. 
Gerfcmi, c/ff;c/í«7» , 144. Vid, Gram. 7oc* 

cit, voc. giörfum, 
Gert, gerum, vid. giöre. 
Gei'um, pag. i^i' fq. var, (poteft effc od- 

verhium') prorfus , a ger , ut fupra, 
Get, gat, giæti, acqviro, 136. 
Get, gat, giæte, percipio, addifco, 134. 
Giaford, elocatio, 70. (gef, íÍo7;o, elocó, 

ord, verhum, fpo?ifio, ?iift fortc ord , 

hic ut in fiiuhis aliis , ?nera fit termU 

ftdTÍo) 

Q'ú\ÍY , fircpitus cofitinuus ; hiftc poétice dc- 
: notat mai'c, io6- inprimis vcnto agita- 
tum^ unde if hdie nautis ventum.figni- 

ficat. 
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ficat, randglálfr, (j^'^aft clypeomm ftre- 

pitus') pugfta , i85. vnr. 
Giarna, hdemer , iig. Fíí/.OIavii G/q^r, 

Syntagm. ^ Diatrib, 
GiUdr, integer y validus y x66» (ek gelld, 

e-xpendo^ perfuJvo.') 
Gíngu , go. vid. geng. 

G'ioÚQ i mtinificcmia , 300. (giöfull , 7«««/- 

ficus* n gió'f, donum, isf hoc ah ek 
gef , íioffo.) 
GiÖr, vid. ger, 

Giöre, facio, Gerum kurteyfe, tam 
urbane agamus, no. liann giördifthird- 
madr, in fatellitem receptus ejl, 114. at 
giöra niun, difcrimen ccnfere^ unuin aU 
teri praferre , 74. gervande ^ gíörvan- 
áz^faciens^ Ig^. gerdifl vcl nied feim, 

amicitia imer eos conluiti 1 10. liíín gerd- 
íft ftird, exafperata cft^ 136. at giöra 

af draumi, fojnnium interpretarl ^ 34. 
Jeir fengu ei atgert, ^nedelnm ndfcrre 
neqvihant, 166. ]þó f^tta væi'e atgert, 
qvamvís hac acta ejfent, igS* giöra 
til nokkurs, pro7«ffrm, 146. K, 

GVóvh , perfecte , iig. (giör, perfcBc.) 

Giörvallr, (ve/ gervailr, propter eupbomam 
pro gerallr) plan^ univerfus, gg. (giör, 
perfeclh^ allr, ojnnis,) 

Gipta , fortuna , 40. (gef , dono.) 

Gifte, hofpitor , 64. (gefti', hofpes^ pertgru 
nús.) 

Giær, heriy 124- Vid^ íhre Glojfar. voc. 
gar. 

Gladr, /íítKí, ög. unr. Fid* Olavii G/ojf/íir. 

Dinrr.. u. glede, 
Gledi, /(enrrn, 142. (gla^í'O 
Gruna, h^ta; 130. alíi ^ G\ymZf fcnbere 

. malunt, 

Y 



'Glíme, lucior, 130» 

Glófpyer, cachinnorum vomitor^ ftuhe ri' 

dcns , 66. O^'^wí^ií íijífe y^í'^ líO^ 

/. rcfcrripojfe videatur nd verbmng\y^ 
ridere vel hiJarem ejfe, unde in Edda an- 
tiqviori glyadr Í5^ glyr , rifus , cacJjin- 
nus i propius tavten verius refertur ad 
^lóíi ^ fpJendcre y rutiJare ^ ailujione facta 
ad tíomen Audgils , ut in Prafatione ad 
hcBorefu p. ^8* monuimus. (Glónjfplen' 
deo ; fpye , evomo) Vid. Ihre Glojfar^ 
voc. gloa ÍS^ gians. 

Glxdi' jfpJendidus , 164. (glóe, miYó.) 

Gódr, gotc, l)onus,^z* 74. gripir gódir, 
cimeJia^ loo. gódr höfdingej princeps 
cgrcgius, 86. K, 

Göndul, (Gc«;r. göndlar) Farcarum beUi' 

cnrum vcJ VaJJiyriarum una, Hinc gönd- 
lar Jsyr, vemus vel aurd Belion(£ ^ i, c. 

praJium y igo. VJjí göndlar feys, per 
Gejíitivutn modi vel loci adhibetur , pro í 
gÖndlar^ey , i. e. in pralio ; QvnJes Ge- 
nitivi Jocij icmporis\ Í^c, Latinis etiatfí 
famiJiares fnnt. 

Góní., (Vcrbu?n in vuJgari fermone^ qvam 
Vcterum monumentis freqventius) inépté 

ftuJte intueor, 66) VJn etiam ejfe 
teft deftderare, ita ut íkalltu góna, ver-* 
tendum fit: Tc mox poenitebit, AJins di- 
' citur , gana , eodem fenfu, (gái , nttendo.) 

Gv'kh', cupidus , 148- var, AJias fub[tanti- 
vh grád, áí^ grádr, cupiditas, 

Grám , go. vid. grárr. 

Gramr, Keiíf ,^8Í V^l Edda(Eáí>. Refen, 
g'g. 3) Saxon'. Hift, Dan. p, 6. Olavii 
GJoJfar, Syntagm, de Bapt, p, 23. 

Grárr, ca,nus,'^Q, go. Vid, Ihre GJoJfar. 
in voc. jjrá. 

y ^ Gráfenn, 
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Gráfenn, vifu grjfeusy 66* Vbi gráfenna 
tavina, ahfolute funii poteJl^qvafi^vAtmti^ 
cifiereos dentes hahefis, Si 7c gi'áfena , 
fíd marcam referatur , ifidicare poterit 
marcam qva argettto legitijno^grifei qvippe 
vel pallidi coloris ^ cofiftare afti?nata efty 
m fatis defnofiftratj Grágás fwBangatali, 
lis verhis: ]^ac er fylfr fac-gilldt, er 
eigi fe verra heildr enn var lögfylfr et 

h 

forna , |)at er X peningar giöra eyri , 
oc meiri fe filfrs litr á enn mesfingar , 
oc Joli fcör, oc fe jamt utan fem inn- 
fin. i. e. ^^.ad.mulclas peifolvendas vaUt 
5, argentufn , qvod deterius fton eft legiti' 
3, 7no illo antiqvo , cujus decetn nummi 
„ oratn effecere^ qvod argenti magis qvafn 
. iyQricbalci cohrevt refert^ cujusqve in^ 
„ teriorafji frafígatur , vcl flylo perftrift- 
„grtíKr, externa fu^erficiei Jímilia funtJ* 
Jtem alio loco : I ^ana tíd er chrifíni 
kom út híngat til Islandx , gecc her 
íilfr i allar ílórfcuildir, bleict íilfr oc 
fcyllde hallda fcör, oc vera meiri luti 
íilfrs. i. e. " Tempore qvo religio chri- 
yyftiatia in Islandia recepta eft^ in amiii' 
^^htis nominihus majorihus folvcndis ar- 
„ gentim vahhot , qvod pnllidtm hnheret 
yycoloremy ^ fcijfuram ferrety ^ cujus 
3, mnjor pars argento qvam metaUo bete- 
5 rogeneo conftaret,'^ Unde tak argen- 
tum qvidatn Legtm Codices ^ grátt ifcor, 
i» e. cum p:iftderetur vel frangeretur gri- 
feum vocant* Conf Annott. ad Kriftni- 
Sagam.Eíí/r. Havn,, p. x6^. fq- (grárr,, 
tnnuSi fénn, particip. a íé video^ it. afti- 
Mo ; unde rerum legitimi icftimatores íiá- 
endur vel lögfiáendur , Veteribús au- 
* diunt.) 



Gráta, vid, græt, 

Greidí , perfolvo^ expendo , 64. (greidr, ex- 
peditus^ paratus), Vid. Olavii Glojfar 
Synt, de Bapt, voc, greidr. 

Gi'úái^ bofpitalitnSi 166. K. 

Greppr , poeta, 100. 152. 

Grer , vid, græt, 

Grid, pax^ 84. 

Grimr, g/7/ertf«í, 128» Gnm^, tegumentu7n 
faciei f perfona. Vid.fupra voc. alin. 

Grær, grat , gráta, lacrymor^ 136. ei mun 
ek iþ.it gráta, nondoleho. 136. Vid.Ola- 
vii Glojfar. voc* grátr, gríct. 

Gumc, vir prifuarius i 88- ^'^^' Olavius in 
Glojfario Synt, de Bnpt, 

Gunn, vf/gunnr, it. gudr, Belíofta, undi 
gunnar-runnr j i6o. ruhus beilonat i. e. 
hellator ^ vir fnilitaris, qvemadmoduin* 

, Homero cí^oí* ci^Y\os, A. virguhis enimy 
)£f reliqvis omnihus arhorum nofninihus , 
appellationes virorum poetica recle dedu- 
cuntur^ idqve ex traditionihus Vetcrufn 
horealitm , qvod primi homines ex ligno 
formati fuerint, {A. S. guth, pugfta,) 

Gunnorr, hellntor^ xS^- Alias nofttenpropr, 
viri q. d. Bellofta dicatus , a Gunn, Beh 
lom 3 meton. pralison. Gr. yovri , cades, 

Gunnbrádr, ad pugftmn citus , 88 (ö.unn, 
vid. mox fupra, brádr , ceUr^^^,acris.) 

Gunnfpióc, hafta hellica^ 184. a gunn, iíf 
fpiór, hajia; Fro qvoforte hic elegnntius 
fuhftÍTUÍ pojfet ^unnfyYOÚi aruudo helli- 
ca, fi leciionefn Ofunlhus Mjf. probatam 
follicitnre liberet. 

H. 

Hábeinn^ fl/ííí peJf/jttf , 32. (bárr, ahus, 
bein, oSi osfis, it. crus.^ 

Hád, * 
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Hád , irríjto y t^í. hádvarr , qvi a lúdi' 
hriis fibi cavet^ Xl%* K, 

Hagvii ke, opus njjahre fachim, 144. (hagr, 
dexter, verk , opusj) 

Hagf yrner,y^í«/7 campejlris,(ah hagi, ^r/i- 
íttw, pafcmim^ Í5f forn vel fyrner, ypf- 
«í7,) hagj^yrnislaukr, 13Ö. /«- 

íe//í^^í poíc/í per allium ercclum , qvemad- 
modum inahis vel arhor navis , laukr , ífi- 
df«r, isi* laukrettr, gvi allii injlar erecius 
eji, Hinc appellatio foeminíe po&tica^ hag- 
Jyrnis-lauka-lhid, gvnji grafa, ví?/J)orna- 
lind. Si feciindum variamem leclionem 
loc, cit, hagdregins-lind , admittatur^erit 
appellatíone foevúnce poetica artium mU' 
liehrium cultrix , ah hagr , artijiciojus , 
rtec non artium 7namiariarum peritus , vel 
hís deditus; ás^ vcrho ek dreg, proprie 
traho , hic vmiihus trnfío , & lind. Sed 
fatendum ejl haitc lcclionefn vitii fufpe- 
8am ejfe. Conf infra laukr lind. 

Hálfr,hálft, dimidius , 66* 126. K. 
Hallkvaimr, congruus ^ utilis ^ 84, (hallr, 
inclinans* kvæmr, convenicns, q, a mer 
kemr, mihi arridet,") 
HáUr, lapiUus^ 98. var* (hardr, durus.) 
Halltr, claudus^ g^. Vid, Ihre in v. halt. 
Handa, vid, hÖnd. 

Handan, ultra, transy 160. i%6. fapisji- 
nte conjuiictum cum fyrir, vel for, isf efi 
. fidverhiunijtamad locum^qvnm in loco. 

Happ) /0^^«"«) 153- (hef, posjídeo,) Ang, 
hap , cflfus eventus. 

Hár, comrt, 44- 

Hardr, í///r«f , l68- li^- 

Hardlyndr, anmo durus, 44. (hardr, lund 

isf lynde, animus^ indoles-) 
Háir, altus , io5. 



Hátta , forrho ; Jf. fvo er háttat, hic eft JÍ^ 

tus rei , 36. 
Háttr, woj, confvetudo* K* meiri háttar 

meiin, lí/ri majoris nominisy 70- 
Hávadi j yírfpfm. Hávadamadr, vir anm9 

ad tumultum prono^ 44. (hárr, ahus, 

vedygrajfor.} 

w 

Haugg, iclust cades, igo. 

Haukfiáinn, accipitris inftar acvihus oculis 
inftruBuSi 164. (Haukr, rta'ípiw.fráinn, 
politus-i renitens, Ut in Jomsvikinga- 
faga : ormfrán augu , oculi ferpentis in- 

— r I ■ 

'fíarrenitentes ; Gudrúnarkvida : fránar 
íióner , ocw/i rtcttri j ;/cc non Ragnars fa- 
ga: fránir fnákar , yerpewfcj' renitentes- 
A frán, nifor, FÍí/.WcriuuLexíc. 2?«».) 
HauUdr, vir, 144. {qvaft halldandi, te- 
nens) in genere qvemlihet Jtgnificat , qvi 
nliqvid tenet vel in poteftate bahet ^ qvt^ 
fenfu curator minorennis vel ahfentis in 
Lcgihus antiqvÍSi halldsmadr, dicitur, if 
halld, tutela. Cum autem ad hoc viri^ 
non tantum integra exiftiniationis ^ fed 
folvendo pares , if inprimis hona inwtobi- 
lia posjtdentcs, eligi folercnt y defcripti$ 
Eddica (Edit, Refen* H h.): J»eir menii 
er haulldar heita , f at eru bændur feir 
er gillder eru at ícttum oc rettum ful- 
lum, i. e. " Haulldar patresfami- 
3, Vtas^ genere privihgiis confpicui'' re- 
qvijíta potins HauUdi^ qvam ftatum, iu- 
dícajfe cenfcnda eft, 
Haus, caputy proprie crnnium j 152. 
Hedan , hinc, (^adverb, loci), 124. hedanaf, 

exhinc.Qidverb, témporis), 24- w. (hcr, 
híc.) 

■ I 

Hef, hafdi, hafa, haheo. K. at hafa grid, 
pacefruif 84. hafdí jólabod, convivium 
y a Jolenfe 



' jojefí fe] Jjal?uit.y .lo^. at liafa hendr á, 

coinprebendere^ 84. hann hafdiíl ekki 

zx.i ^otioftts refidehat ^ mhil agebat ^ 133. 

var. flt hafa 1 frammij agere, 76. er 

hnnn liafdi úti , cumfinierat, 112. 
Hegat, Ijucj 184. (her, /j;V.) 
Hegóme , vanitas , 70» 
Heidr j/oewíK/j, 144. var- In multis nomi' 

nihus fropriis compofitis^ is' interdum qvo~ 

qve feparatí7n i occurrit ^ ab hárr {A, S» 

hGac\)derivandum, 
HeiU, integer. K. ei heil kona, vmJier 

gravída , 34. Drengia heilaílr, x66» 

Vid, drengr. 
Hehnamadr, domefliciis^ 64- (heima , d.Q- 

f?ji, madr, bomo ') 
HenTibod, conviviu^ny domi inftituttímy 38. 

(heim, domum. bod, invitatio, 
Heimferd, domuitio^ redituSi 142. (heim , 

ferd , iter,) 
Heimleidis, in reditUy (adverh,) 70. (heim, 

leid , via,) 

Wúvnv ^ 7nundus ^ K* (per metofjym*) homi' 
ves , hic p. 1 04. ifer fynecd.) multa 
homimmt pars, unde in Brynhilldarkvi- 
da,heimsqviJtr,/í7OT/i t;«/grtrzj audit, Vid, 

Olavii Glo/far. L v. 
Heimte, poftulo^ cjo. Vjd, loc, cit* 
HeitalT:, minor ^ iia- K. v. heiti, 
Heitkonn j foernina defponfata^ §0» (heite, 

voveo. kona , foeinina.') 
Heirr, crt/fÍMy, 33- {A, S, hat. Al, heitz. 

Belg. lieet. Germ, heifs. Ðan, heed. Sv, 

het. Convcnit ÚS^ Grac. cuBos calor.) 

Heitílrengi , fOíMm t;ofeo , 96. yar^ (heit, 

votum, ítrenge, adftringo.) 
Helld, hellr, hallda, /a/eo. K. Hannhellt 

vel vine íina , a^nicis magno fuit prafi- 



diOi 44. at hallda fyrJr einum , ahero 
invito aliqvid retincre ^ go, hann hellt 
ríki under kóng , regnufn in ohfeqvio 
Begis continuít^ 122. K, 
Helldr , potius , 74. certe , 74. magnopere , 
46- aliqvanto ?nagis , 66. helldr lágt, 
adtnodim fuhmi/Jé y 84. 104. helldr enn 
ekki, aliqvatcjius , 154. ac hclldr, eo 

«mgíV, 188' hellíl, viaxime, 34, 190- 
(/í/. halt. Dan. Svec. hæller.) 

Hcinh , vid. Oddhemla. 

Hende, manu comprchendo, at henda mark 
^ ohfervnrc, (hö'nd, ;/;íz;/«í.) Fid, 
Olavii Glo/f Synt, de Bapt. h, v. 

Her, exercitus y 88- f-^- 5^. here. Al. heri. 
Moefog. harjis. Germ. heer. Díí». ^'u.hær.) 

Herdamikill , hmnerofus^ 44. (herdar, hu* 
merus, mikill, viagnus.) 

Hermannligr, gf^« 77ií7/ííiri con/þicuuSi 44 
(heria , milito, madr, homo.) 

Heflr, 33. ií. unnarheftr, (q. eqvus 

unda vel maris) navis (poet.) loý* 

Hialltug^idr,;)/Tg. 184. {a fingul, fed ra- 
rius, hÍQlIt, plur, freqvemiiis , hiöllt, 
c/ip«/í/í g/í7í///, í?' Uggidr, pinnatus, qvod 
iterum ah uggi ^ pifcium) erit 

epithetim gladii , qvi fic poetice diceretur t 
hiallt-uggidr hrinfiíkr, qvafi pifcis, ca- 
puli prominentiispinnatus, Co/í/ihrinfiíki*, 
infra, 

Hiálmr, galea, 180. (A, S. Germ. Belg. 
helm. Lat. Barh, helmus. GaU. heaul- 
me. ItaL elmo. Hifp. yelmo. AngL hel- 
met. Dan. Svec, hielm.)^é. hyl, hilme, 
cQUtegQ ehfcondo^ 

Hiálmuggndr,*i84. var, erit galed terri- 
hilisy a hiálmr, galea, is^ uggudr, me- 
tuenduS) a verho,^ mik uggir , metuo. 

HiarJ , 
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Hiarl , ulJus^ (poct.) 98- 104. 

Hyggi, 170. vid. hö'g^'. 

l^y\ , n/ffcojido , 54. (AL hulen. Moefo-G, 

hulian. Gcrin. hullen. Svec. holia.) 
Himinj coeluin y 32« Fid* Olavii GloJ/ar, 

Hinn, (artic.) ille^ xo%. alter ifte, 70. 
hitc, 92. K, 

Hió, vjd. högg. 

Hiölir, capulus gladiii 154. 

Hiöv, hiöis, hiörvi, cnjís.poct, 152. igo; 
HiÖrleikr, hidus gladiorum , i. e. ptigna, 
144 var. isf hiörleikslinulldr, vir png- 
ftam fnftinens ^ i. e. hcUator. HiörJ>eyr, 
fíura gladii^ itidem pugnam dcnotat, undcy 
hÍÖr|>eyshölldr , 144. Jtmiliter ejl bella- 
tor* HiÖrvahrlcl , procella gladiorum , 
1^1' prcelium denotat , tl' Tiriftír hiörvg, 
gladiorum vihrator , 1 64. var. virum 
vnUtare?n Jignijícat. Conf. hrídmund- 
odr infrn , ÍS^ Olavii Ghjfar, de Cogn, 
fpirit. 

Hirdmadr,/rtw//eí, 82. /ifthlrd, de qvoK. 

h, v* 

Hyr, (Genit. hyriíir) ignis» hnfnar hyr, rg- 
nis portus £, ?naris, u e. anrurn, 128» 
(Fortc (ih hyr , hilaris , qvatenus ignis 
lucukntus asjídentes exbilarat^ juxta PrO' 
verhium: Fáir hera allt mcin frá cUdi, 

i. e. Fauci nh igne recedunt tnalo nlhil 

inminuto , f. qvin aliqvntenus leventur, 

HItte,í:o«iíf«io, 36. 90. Fid. OXavn Glojfar, 
Sjnt. h. V. 

Hhd , ftratttm i platea y 145. var. 2) ordo 
bullarum aurearmn. Hiíidbúinn, 
crnntusj 88- loa. Vid* 01. G/o^. Land- 
fiafnee, 

Hlaupiun, vid, ek hleyp^ 



Hled,hlód, hlædi, hlada , cumuloj paríe^ 
tem exftruo ; (hinc apud plures yete- 
rum) Jirage^n edojjiruem cadaverum cu- 
vttílo , 178. 

Hleyp, hlíóp, hlupu, hlypi, hlaupa, cur- 
fo, 38- K. hlióp á bak, eqvum celeriter 
afcendit , 146. J>eir hlupo ot, accurre- 
hanty 146. J»eir hlupo í millum, cele- 
riter interveneriínt, 1 54. (A. S, hlcapan. 
Moe/o-G. hlaupan. AngLho.^, Belg.loo* 

" pen. Germ, lauffen. Dan, löbe. Svcc. 
löpa.) 

Hlydi, audio, 86. 98- K, if OI. Glojfar, 
Bapt, munat blyda, non ertt convenienSf 

(integrmn vel tututn') 12^» 

Hlydifamr, qvi hene fuccedit ^ 36. neutr. 
hlydifamt (blydi, ut ante.') 

Hlíf, tntamen , fpec, lorica is" fcutum \ hií- 
farlaus , iffíTw/V, 96. var, 

Hlln, Ðea tutelaris eorum, qvibus Fryg^a 
favet ^ (Edáa fab. 30.) b' cum foeminas 
ímninihus Dearum appellare liceat , prcc- 
fertimjinota univerfaUtatis ex auroyuten- 
fiíibus^ aut ornatu muliehri addatur.,\\vvx,. 
gahlín, Dca anmdis ornata^ foeminam 
dcnotabit, 164. 

Hliód, Jilaitium^ 98. 104. Vid, Olavii 

GloJfar, Synt. de Bapt. & K, 
HHóp, vid. hleyp. 

Hlyr, tepidiis^ Gcnit. plur, hlyrra, qvoA 
p. 184- ^ot'o hlyra, (qvod ejfet Genit, 
plur. íi hlyri, /í-flrcr) fuhftituimus, qvippe 
qva lectio^ qvamvis omnihus Mjf proha- 
ta , nullum , qvi circumftantiis narrationis 
refpondeat , fenfum pavere poteft, A hlóa, 
Viá. Ihre Glojfar. voc. ly. 

Hlyt, neceffum babeo^ 95 fnibi comingit y 
152. fiam qv<c ohveniunT , fubetmda funt^ 
3 qvem" 



\ 
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qvemoílmoduin anferenda funt qva forte 
conthigunt. Fid. Olavii Glojfar. Synt, 
de Bapt, & K. 
Hlód, vid. liled. 

Hiunnr, pbalangay qvibus fubdncia naves 
innituntur. at ráda íkipe til hlunns, 
navejn fuhducere ^ 86- 

Hlupo , vid. hleyp. 

Hlutvandr, vir bene moratns^ 98- íihlutr, 
fors portio, vandr, accuratus^ inoro- 
fus t dckchm caute adhibens ; qvemadmo- 
dum cojitra óhlutvandr, dicitur, qvi de 
morihus ^ fama j vel actionibus fuis ntmis 
fccurus ejt , unde loqvendi formula : at 

H 

deiJa fer vondan (vcrílan) híut af máli, 
i, e. malam (pesfmnm) alicujus negotii 
partem fuafn facere. Catera Dnus Pauli, 
haud immerito fufpicatus eji Poétam hic 
di.xijfe, hlutvöndudum, ita ut Reges vel 
viri principes dicerentur: hlutvönduder 
hiavls, i. e. regionis vel incolarum 7node- 
ratores ; Nam hlutvöndudr, qvod ejus- 
dem ejh originis , Principutn officium, qva- 
tenus morum moderamen etiam cominet^ 
fípte fatis reprafentat. 

HJæ, hió, hleginn, rideo, 92. F/V.OIavií, 
Glöjfar. Synt. de Bapt. 

Hnakkr, ephippium virile (Veteribus vfita- 
nust födull, qva vox hodie de ephippio mu- 
liebri freqventíor) ; unde lokkahnakkr, 
cincinnorum fedes f. caput, 152. Sed hic 
etiam ejfe potejl, hnakk, per Apocopen 
pro hnakka, a hnakki , ocnpMí, ita ut 
pars capitis pro toto fumatur, Vid. 01. /. c, 

Hne , 34. vid^ hníg. 

Hneige, íícc/zwí), 190. (hnlg, í/a'/íío.) 

Hnelcki , recedo , 180. (hncigi , declino, 

' N//í ad Vetertm Latinorttm , nuco , pr9 
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nuo , Grac. vsvo) , vevevnec, referrema- 
gis plnceat ) Conf. Lant.'námabók , Ed, 
Havn. p. i6a. 265. 
Hníg, hne , decido^ 166. 193. v/í/. Ihre ín 

voc. niga. 
Hnipinn ,ytt/?fr;^/V, 34. var, 
Hoddum, (Dat. plur.f Vox in compofitis 
fatis frcqvtns , fcd cxtra cotnpofitionem 
ravior ^ prater hodd (Eddo Refen. Ff. 
in gullsheite), vix occurrens ^ nifi in Ge- 
nit. ^ Dat. plur. qvi duo cafus , tam ge- 
nus , qvam Nominativi terminationem in 
duhiordinqvunt. hicp 90. pro pecunia ad- 
fjibetur, proprié autem armillam vel lunu- 
lam collarem (men) ftgnificare videtur, 
Vir eniin poctice , ut meníiiklir , ita 
hoddftiklande, dicitur, nec non hodd- 
fpennir, qvaficollare adjlringcns^ ahhodd- 
um if fpenna , adftringere ^ ivfihulare, 
qvo fenfu men, in Skállda, per hálsgiörd, 
i. e. cingulum coIJare defcribitur. Vcletiam 
hoddfpennir , virum munificum denotat , 
ut mox infra, 
Hoddftiídandí, 126. qvi pro pecunia vel 
cimeliis pugnare non detreBaty vd ndver- 
fus nuro i. e. lucrum rejþuens,ab hodd, v.fu- 
pray isf Ílvíd-Andi ypugnans, qvemadtnodum 
vir fecundum Skalldam poetice^ gullíhí- 
dir , vir munificus, mdit. . 
Hóf^temperantia. hófsmadr,wV temperatus^i, 
Hógvær, manfvetus , 2. (hóg, (phfol) ap- 
titudo , placitum. undehíegv, commodus, 
it. tranqviUus ; isf vær , tranqvillus, unde 
vera , mnlacia.) 
Holld , caro, 144. Vid» Olavii Glojfar, 

Diatr. de Cvgn. Sp. 
Hólmr, itifula, 150. ÍSf qvia in infulis duella 
fapisfme committebantur , arenam , f. /0- 
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tum íJuelU Jefíotat, ga* (A. S, liolm, 
^vod finfu primhwo aqvatn^ ufttatioriin' 
fuinm deimatS) 

ilón^iliay 34. viíi. Iiann. 

Hönd, manus, iC. J>eir greiddu féit af hönd- 
um, ^ecuniam nuvierahant, 64- af minne 
hende, ex mea parte, 73. fyrer fína hÖnd, 
tf/Mf vice^ 7)J. fekk henni í heudur , iUi 
tradidn,2%. ítód til handaj accidity 36. 
var. hann keypti honum tilhanda, in 
ufus ejus emitj 66. 

Hopa, recedoy 146. Afpiratio h, ah initio 

■ fape. in bac voce abjicitnr, 

Hör, hörvi, linmn^ 10,%- 164. 

Horfi , ypecío. horfdi á, imuchatur, 190. 
J>at horfdl tilúfridar, hellum im^ninere 
videhatur, laZ' Vid, Olavii Glojfar, Sjnt, 
dc Bapt, 

Hót , , 114. (heiteft vid, minor ^ ab 

heit, votum.^ 
Hrauftr , fortis , 1 68- 
Hraut, vid. hryt. 

Hreyte, fparjimi projicio. K. hreytflndi 
halls, />. 98. var, projector ^ í' diflrihutor 
gemmaruvi aliormnqve cimeliorum.^ \. e. 
vir princeps. Hallr , enim gcmma ejl ^ 
hodieqve glerhallr, npud Islandos ad om- 
nes fpatJji ^ qvartzi fpecies alhicames Jí^ 
pellucidas extendi vulgo folet^ qvns vete* 
res ad lapides pretiofos vel gcmmas olim 
rctulijfe dubio caret. Vid. fnpra hallr ^ 

Olavii Islandjke Reyfe pag. 399. 657. 
(hryt, profilio.) 

Hríd, parum temporis , 102. K. proceíla, 
Hinc hiövvöluld, procella ghdiorum, i. e. 
pugna, ig3. 

HriJmundadarJiundr,(pOfí.) vfr, 128- qvafí 
pugnator , a biidmuudi* , (^qvafi muudar- 



hrid , i. e. nimhus vel impctus mnmium^ , 
qvod pralium Jignificare vidctur ^ iteru?n- 
qve derivatur a hríd, nimhus ^ atqve inde 
etiam- impetus in pugna vehemens fed non 
diuturnus y áS^ mund, manus , it. dos y 
tcfnpus. jþuudr, auteví ejl una appellatio- 
num Odini^ qva omnes ex poéfeos fepten' 
trionalis legihus ád viros defcrihendos recU 
adhihentur, Plurimi hahent, hridmuud- 
adr ^iindvffid finfus pojiulat aherutrius 
vocahuii Dativuvt^ unde Ðn. Pauli repo- 
ftíit Jundi , (jjvod Cod, Svec, conjirmat^ 
ita tamcn , ut emendatio h. i, felkius nd- 
huc ei procedere vifa Jit , Ji unica folum 
litera mutata le^atur^ hridmundadi fund* 
ar , (qvod ultimum unum exemplar char- 
taceum etiamhahet') ut vir dicatur mvLwá- 
ndr |)undarhridar , a muud, ut ante , i?* 
J)andar hrld, qv. nimhus vel tempejlas 
Odini, i. e. praiium, 

Hrygge , co«íri/?o. J>at hrygger mik, rfo- 
leo , 114. (húúív , fubtrijiis. Al. Dan^ 
ruue, pœnitentia, A. S. hreov. Germ, 
reue. Dan. Svec, ruelfe, idem.) 

Hrin- (vel hryn-rtKr hrim-) fiki, vehemen- 

tia vel ardor pugnandiy 184. ^"^^* 
prior vocis pars derivanda erit, vel a verho 
ek hriu, ciamo, ejulo, ut Jit vehementia 
harritu vei cin?nore mtlitari declarata » 
velaverho^ ck hryn , rKo , ut Jit vehe- 
mentia riiinam ?ninitans , vei deniqve a 
fuhji. hrím, pruina, ut Jit vehementtaru- 
gasj qvales pruí?in prafert y i. fraBu- 
ram cljypeis isf ioricis , vulnern vero ci- 
catrxczs corporihus ^ mimtans. Pojlcrtor 
pars absqve duhio derivr.nda ejl a fíkir , 
(niafc.) vel fíki, (ncutr» imb ÍS* foem, gen, 
w/ reidi, fniUi , isf plura) dejidtrium v«- 

bmens , 
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lemeftSy qvo isf perunet vci'lmith fltfíkiaft 
í vtl epter, vchcfnemcr appeterc , vnde 
feikn , velfikfí, veheinemia^ vis iníenjíory 
nec non loqvendifonnula : í fiki oeákefd, 
veJmneima Í!f imyetu, Hreimr, etiain^ 
vel hvimr, dcnotat ftrepittm , clmioremy 
jsf cim nomina ejtisJÍgnificatus adpugnctm 
referantur , erit hrimfiki , Ixbido pugnan- 
di^ ftudium pugna. Non tamcn tacen^ 
dum^ virum qvendatn docium in Islandia 
7o fíki a fok vel fiúk , qvod nimlnmi vel 
ventum vehcfnentiorem JÍoccis niveis vel 
orena pragnatitem Jtgnificat ^ derivare ma- 
luijfe fecundum qvnm notationem bryniu- 
hryn-tiki, hic (qvajt hryniancii fok, vel 
fiúk bryniu, vel pcr Jynecd. bryniuhrín- 
ga), vi vocis Jignificaret nimhim riicmes 
lorica annulos Jpargentejn, qvo impetus 
fnilítaris , ut fupra , haud inepte denota- 
tur ; Jta vcru fárfíkinn, p. igö. (qvaji 
fárum feykiajidi) ejfet vulnera JpnrgenSt 
iporcifíkinn (Olafsf. Tr. f. Ed.IsL Lihr. i. 
P' 59') hotnicidia fundens , nec jion ^ull- 
fikinn, (ibid. lihr, 2. pag. 256.) aurum 
. fpargens vel diftrihuens, Sed tum fyki ^ 
fykinn , non fíki W fikinn , qvod tamen 
07nnes conftanter hahent^ fcrihendmn ejfet, 
idqve hanc derivationemy licet ingeniofamy 
hnnd parum duhiam rcddit. 

i 

Hi'in-Hryn- ííf/ Hrimfí/kr, gladiusy ig^. 
duhia omnino eft notationis* Si enim de- 
rivetur a verho^ ek hrin, cia?n0f fiíkr, 
fifcisy erit pifcis fonorus , qvatenus gla- 
dius vel in nere vibrattis , vel galeis , lori^ 
cis ^ cíypeisve allifus fonitum cdit. Sife- 
cundum var* lect, nd vcrhum , ek hryn , 
ruo i rcj'eratur ^ erit pifcis ruinam mi- 
nans , qvatenus ghdius ruinam dat^ atqyt 



ita ifitegra gladii periphrajis h.hcjfepojfet 
hialltuggidr Uryniu hrynfiAcr, qv. cítJ 
pulo in ruinam loricarum pinnatus pijcis' 
Si deníqve derivetur hWm.pniinay (.qva 
tertia lectio eftj erit pifcis,.uf/ pruinam 
aemulans, qvatenus giadius pruina in mo- 
dnm alhicat ^ vcl (ut fupra in hrinfiki) 
tugas , i. c. fracturam vel cicatrices in- 
ducens. Niji fortCjCUfn viroqvodam do^ 
íío in Isíandia magis placeat lcgcre^hiym- 
fiíkí, atqve ita vocc7n rcfcrre nd verhum, 
hrymia , vuhicrare^ vel vubius refricare^ 
m in Liosvctningafaga cap, 42. p^i'- 
valldr hrumdi íarit , ok viUdi fnara af 
ferfingrinn; i. e. " TborvnlÍdus vulnus 
„ refricuit , digitumqve (yuhierntum) Jibi 
aveliere voluit.*' Unde l5f hrumr , in- 
firmus-, ÍS^ eIIihrumr,yie«/o decrepitus^ uU 
cerihus plenus qvo Jenfu^ hrymfiíkr, 
erit pifcis vorax vel vulnera infligens , fe^ 
cundim qvam Horrtí/'owe?/;, hrymfiki, (fU' 
pra) vi vocis explicari haud inepte pojfet 
■ per appetitum vulnerandi, 

Hringr, nrmilin, annulus , 100. Hringa- 
h\ii), (poét.) 7nuher, 154. flHiyn, Hlin, 
imo qvando ita piacet , Lin , 7iympha Ed- 
dica (vid. fupraWVm), «//^ííhlínr, vir i 
poetich HringJíoUr , iga. nppelinti* 
viri poética^ a hríngr, ds^ ^oHr (vinfc') 
]þoil (foem.) avbor. AppeUationes enim 
virorum poética fecundu^n Skálldam nb 
cmnihus arhorum nominihus mafculinis 
recte petuntur. 

Hrifl:, interdtm^ Rlíl ^ Falkyria vel Parc^t 
beilica , unde foemina hic p, 1 6^- dicitur^ 
laukíihrift, qvod olera vel ciharia, qvcm- 
fldmodum in Skállda , miadarriíl , qvod 

mdonm velpotum, miniftret. 

Hrifter, 
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Hrifler, qvajpitor; Iirifter biörva, gladio- 
rnmvihrator^ i. e. Mlator ^ vir fortis^ 
164. var, (hriíle, concmiö.) K. 

Hrytjhraut, hrntu, hryti, hrióta , hrot- 
hin, disfilio, 154. 

Hrópa, clamo. at hrópa, vd hrxpaeinn, 
114. (iHíjvem defirrc, cxiflimationi ali- 
cujus detra/jcre, {AL luofen. Moefo-G, 
hropian. Bclg, roepen. Germ, ruííen. 
Ðan. raabe. Svec. ropa.) 

Hræ, cadaver ^ 100. a hrárr, crudus ^ nndcy 
ek hrúna , c/íí/aw JC. Hincisf 

Hraíkiærr, (epithetum aqvila) cadavera dis- 
cerpens, 184. a verhOy ek íkQV , fcindo , 
qvemndmodum aqvila in Skdllda, vocatur^ 
undíkorner. Contra hraeíkiarr , qvod 
plurimi hic habent^ eft cadavera vitanSj h 
{k'iai'v j thfiidus , unde Í7i Spcmlo Regali 
frtg. 382. íkirrazt manndráp , bofni- 
cidiis ahftinerc y Í5* in Laxdælafaga, at 
Ikirra vandrædum, periculum avcrtere ; 
qvare hanc kcNonem, utpote circim^ 
ftautiis 7iarrationis L L repugnantem , 
p. 184- ^V^cimus, 

Hrsedc, terreo, hrædunfl:, hodie hrædeft , 
í/witfo, 94. f^id, Olavii Glojfar. Sjnt. dc 
Bapt, 

Hrscpa, 114. var, vid, hrópa. 

Hvad, vid, hvat, 

Hvat^an ^ unde , 86- (hvar , «/;;.) 

Hvar, ubi^om^ iio. {A. S. Moefo-G.Svec. 

hwar. .<í/. uuar. />.e/g. wa^r. Drt«. hvor.) 
Hvarke, fieci 73. (tvAir, qvisqvc. eigi, 

vel ekki , non,) 
Hvarmr, palpehra. Hinc hvarmatungl , ' 

poét. pculus\ x64' Q'^^fi hna palpehra- 

rum. 

Hvarr, hvart, vid. hverr, hvert. . 



HvaíT, (/bm ) hvouíT, ncutuSi 184. (l^vatri 

acutus.') 

Hvati-, ncutus, ftrcnuus, i%o. (A. 5. hvíete. 

AL uuas. GalL vite.) 
HvauíT, vid» hvaíT. 
Hve, qvam ^ qvantmn ^ 84* 
H\ ergi, neuter^ 74. var, (hverr, qvis^ eigi, 

non.) 

Hvergi, nufpiam^ iio. 48- (hvar, ^bu eigi, 
non.) 

Hvernin, qvomodo^ 94. (hverr, qvis.) 

Hverr, qvis, Hvat heitir hón, qvid ei no^ 
w;c?j, 40. finn hverr , /í«gö/i, 34. hvat 
manna, qvo loco nntus^ 82» hvær, qvis- 
mm^ 82. hverr, qvisqve^ 94. hverir- 
tveggia, utcrqve^ 104. iiver ödrum, 
vicem, iio. if. 

Hvert, num, 54. hvart helldr, jíve, aut» 
176. (hverr, qvis,) 

Hvert, qvorfum, 96. (hverr, qvis.) 

Hvervetna,~56. var. hvevetna, 56. uhi~ 
qvc, (Jjic) in omnibus rdus* (hverr, qvis' 
qvc» v;rftr, res pondcrofa.) 

Hugdi , vid. hygg. 

Hugmódr, ir.attts, 180. (hugr, auimuí. 
módr, íVfl.) 

Hngreifr, animo accr, xyg* f^^i- OJavii 
Glojfar. Diatr, de Cogn. Spirit, voc. re'ifi\ 

Hugrekki, animus invi^tfs, fortitudOy 154. 
ah Hugr , animus, Í5f rackr, qvod extra 
cQ^npofitionem rarius cft ; fed fortcm Í3^ 
impigrum notare indicio ejje potcft cogno^ 
men, hiim Rakki, qvod BergOj viro pug- 
nacisfimo impigerrimo adhcejtjfe Vatns- 
dælafnga Finnboga Rama faga , tc- 
ftantur ^ isf compojtta^ hugrakkr, flnima* 
fus , dádrakkr, í?/rí«oy}/í, commonftrant* 
Pari ex ratione fecundum- Sk^Hdam, atb- 
z Jeta 
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c letá infiptis forTituíiinís , qvi Halfiiyn fH' 
mojtsfannm olitn in Nofvegia Regulum fc' 
qvcbamur\ Rekkar, diciifiint^ qvafi beU 
latores , y^ccf ^%>ÍV dixeris^ iinde viri 
militares y imb otnnes in genere ^ rekkar, 
pocticc dici poffiint ; isf hinc forte origi- 
ftem ducit, rakke, canis , animal qvip^e 
fugnox fatis iwpigrinn , imo, rekkia, 
lectus, qvafi vires atíima isf corporis re- 
ficiens, 

HvíJe, hvíldi , qviefco, 164. (Moefo-G, 

- hweilan. Dí7w.hvile. Í'vcc. hwila.) Vtd* 
. Ihre Glojfar, b. v. 

Hvíti, alhedoy 40. (hvítr, alhus, K.") 

Hvo , qvis, uter, 104. Vox Islandis qvl- 
dem , qvatenus Dn. Paiili inmtnit , plane 
infolens , Anglis vero , qvi , who , dicunt, 

. imo olim Anglo ' Saxonihus ^ qvihíts, hva, 
(ludivit , nec non Svccis^ qvihus, ho, effer- 
tur (JVid, Ihie in k v,") if Danis per 
hvo j familiaris ; unie a Gunnlaugo ^ qvl 
in Anglia aliqvanditi moratus fuerat^ vere 
fldbihitamfuijfti haud improbahile videtur, 

Húsfreya, materfamilias ^ 36. F/íí. OlavÍi 
Glojf Diatr, de Cogn. Spir, h, v, 

Húskarl, domcfticus^ 126. (Hús, domus, 

, Karl, w, xufenex.) 

Hvær , vid. hverr, 

Hægr , /Iic/7zV , 144. haegri hö'nd, dextray 
: igo. Vid. OL Glojfnr. Sjnt, deBapt.k V, 
Hætte, pericuíum facio ^ tento^ 88* 92. K, 
Hættr, periculofus ; fer íkal hœttj pericuh 
obJicieriSi 164. 

I. J. Y. 

I, in (inhco)^ 34. {ad loc.) 34. i hrótt, 
.. abinde^ 34. í gegnum, per^ 190. |ieir 
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figlda í Tiaf, alto fe commferum, %o* 
inn í, ad interiora^ 170. í inóti, con- 
tra^j^, í fólarrod, primo ^nanc ^ 176. 
í J»ví (^fuhintell. hili), eo nmnentOy i8í>' 
Jafn , ccqvalis , 7« multis compofitis , cx. gr. 
jafnalldrar, aqvales^ 52. jnfnfagr, tfí^v^ 
puhhcr^ 40. jafnlángr, rfí^t'c longus ^ ga. 
jafnincnni , v/r /j/rcrí (eqviparnndus j 74. 
jafnmikit, tfí/tí^ magnutn ^ 90. ^/í/. 01. 
Glojfar. Sjnt, de Bapt. /j. u. 
Jafninírj, viraqvalisj 74. i^^r. Q^ín^aqvalis.y 
Jafnöki 5 par , 148. a jafn , píir , 19* auki , 
fíugmentum , incrementum , pro íjtio /j/c 
fcribitur ^ öki , í^iíoJ iuterdum occurrit^ 
^vemadinodum Ísr'ayki. J;«o Í?* jafnokí, 
a jafn , ok^ JugU7n , yÍ77/y rtpítf derivari 
potefty m cv^vyov denoter. Eadem ra- 
tio eft vocis , halloka , qva flatum deno- 
tat , in qvo nnum alteri pravakt, In 
Speculo Regali, compar^ jafnmaki,ff;í7W 
dicitur, voce ex duobus fynonymis com- 
pofita, 

Jafnröíkr, aqve fortis, velftrenuus, 
a jafn, pnr, röíkr, vel rauíkr, ftre- 
nutis , qvod Danico , raík, Germanico^ 
rafch, refpondet, 
Jafnræde, aqva conditio, 70. (jafn, par ; 

rád , conditio , ftatus , conjugiitm.') 
Jamn, vid. jafn. 

Jarda, yepe/io, igs- (jörd , rfrrj. X.} 
Járn, yerrrw/, 34, íir///rt, 94. K, 
Ydögg, 136. var> ex conjectura D«. Paulí, 
^vam Codex Svec. confirmaty vi vocis eJÍ 
pltjvia arcunm, i. e. icius fagitta ^ ab yr, 
arcus^ (b'dögg, píuvia^ {qvod vid.fupra) ; 
unde, onns ydögg, fiita conftruere placet» 
erit i3us a ferpentis aculeo , fagitta ftmiH , 
inflictus. • 

Ydraft , 
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Ydrafl: , (nje) poefiket, 66* rcBius fcrlbitur, 
idrazt- 

Ydar, ydrum, veftro^ 66^ 
Ydvan-, vefter, 86- 

yfíiOi^€X<:andefLer€y 34. (lifinn, ZfomVwí.) 
YkVi fupra i 40. gegnt yfer, é regipfie^ 
40. JC 

Yfeibragd, vultus ^ 40. yferbríigdslítell, 
tJ«/í« vel vifu taiuis , ixz- {yhvjfajira, 
brngd , vulttis,') 

Yferlirr, vuhus, ajþechis , /^o. var, (yfer, 
litr , t'o/or.) 

Yggmódr, (í;/;, yggr, ^vod Odini nomcn 
eft y isf mócir, fubft. annnus -i vel adject. 
mhelus) vi vocis ardorem ffiilitarcm, vel 
minwm commotum fi^nificaret ; Talis au- 
tem fi\fnificatus fenfum com?nodum pag, 
X^o. non parit ; unde reclius videtur^ ali- 
tem Oíiiwi, piita corvum^ qvi borgin- 
módi , poéticé audit, hac appeUatione^ qva 

tamen tum imperficia erit , intelligi ; nifi 

forte fcrihendmn ftt, ygggióds, (ab yggr, 
OdinuSy ut ante^ i!f giódr, miivuSi avis 
carnivora) qvafi mihus Odiniy i. e, cor- 
vus, Oyi« fi módr , abfi)Jute pofttuniy 
non eft nomen certce avium Jpeciei^ qvod 
cvium nomxna^ fiölmódr ^ Jydmódr, 
credere fvndent, módr, tanien^ qvod ani' 
fnum áenotat^ ex regulis poéticis per aqvi' 
vocationem l> aqvipolkntiam Jubftitui po- 
teft pro hugmn,^iíOí/ etiam vi vocis animnm 
ftgnificat^ nomine autem proprio corvum 
auri Odini asfidemem^ (Edda fab, 34.) 
\Sf appeWativo qvemvis corvum (Edda Re^ 
fen, Ff. 3.) dcnotat. 

Ykkur, vohis , 40. (h 5'-^' ^"O 
Ylfc, cxiT/pero , 34, var. Ita mater nomi- 
nattsjinú Rolfi Peditis ^ Jmic fuo filio Regis 
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HaraUdi rulchricomi'^rmiam conciVtatvra^ 
inter alia di.sit: íllt er vii: úlf at ylfafl:, 
fion expcdit lupufu (jibifimul indolan^ ig* 
ftatufn fi'lii exulis rejþicís , vargr, enimt 
qvod^ft fynonjmum 7íf úlfr, tam lupum^ 
^jin virum impotentis irncundi atii- 
mi ^vam exuJém denotat) lac^JJere, Heims- 
l^ringl. Tom* l' png* 100. (úlfr, lupus ; 
ujidc Isf úlfbúdj vel úlfúd , vwin/íw ho- 
fiilis.) 

lilr, fualuSi 84. Vid, OlavÍi Glojfar. Synt, 

de Bapt, h. v. 
Ymiíf, (^PlurS) ymfer, nlurnij diverfi, lag. 
Ym\(\y {Adverb.') aherftisyicihusy 6^- (um, 

partic, pcrmutationcm denotans,) 
Yndisfamr , _/Kcw«í/f/j, 36. var, CyndÍ,7«- 
cunditas ; qvodahy at una, acqviefcere^) 
Yngri ,7*w«/or , 128* (Comparat, ab^ úngr, 
juvems.) 

Inn, iíitrorfum^ ^^, f ^íi* gengu inn, f«- 
trabnm , 164. inná, (in loco) ituus-, 38. 
Qad /oc.) go. inní, intus^ go. ija^ inu- 
til, inrrorfum usqve nd^ 136. 
Innan,i;/w. innani, intus^ 170- 
Innar , imerius. Innar af feti , intra Jeder , 
164. 

Jól , Jcfium jolcnfe i 104. jóiabod, cont;!- 
viiwt yolenfcj 104. yid, VidalÍn. Glojfar. 
Jurid. & Olavii Glojfar, Sjnt, de Bapt^ 
h, V. 

Yrtli, II 8- vid, verd. 
Yrke , oi kti, vcl orti , carinen pango , j^g. 

(verk, opHx.) 
yt\,nnvem deductam a littort protrudo, 14'^. 
oh^ út,/orrt/, extroífum. Hmc yi^t^ 
^'Vi, I80. qvafi navinm protrujbres, 
Yztr, pro 'Sitv.fupremus, 148. Compnrai, 
isárl y fuperior t ab ádr, ante ; a qvo di- 
3 Jlingven- 
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fimgvendum j ytfír, extretnus ^ Compar. 
ytri, velyánj a partic, úi^forasy cx- 
trorfum, 

K. 

Knfle, pars rei in hngitudineví extenfa ^ ah 

flliis diftíncta-, it. baciUus. medalkafíe, f/i- 

fulus enjts^ 94. 
Kollíi, vocoj 100. ffccer/o, (^Jfero., 154, 

nomitio, 46. cognomino^ 66. er kallat, 

fertur , 6. 

Kallbára,^«c?«í vocalis, 106. (kalljf/ít- 
w/or ; bára, unda. Ní/l í/, mik kell , fri' 
gefco, kali ifrigus^ fotius deducendumvi- 
dentur.) 

Kamo, vid. keiti. 

Kann, poffum^^o* at kunna,7cíVí, 35. 

J)er kunnit, cum noveris , 73. vrtr. JC. 
Kapp, certnmen; at deila knppi vic einn, 

vehementer L acriter cum aliqvo certare], 

74. X. 

Kappmæle, contentiOy iio. (kapp, rfá, 

j»ox. tnál , fermo.') 
Karldyr, ybr« adium primariet, 32- (körl, 

nV; dyr, fores') opponuntur ^ kvenil- 

dyrun>. 

Karlmannllgr, virilis , 138. (karlmadr, 
vir mas*') 

Káti'y htus^ 124. '(Dats, Svec. Jkaad) kaat, 

idem j wn/o fenfu.) 
Knnpe, keypte, emo. 66. iþeir keyptu fvo, 

ita pacifcehamur i liS- ^''^' OLGloJfhr. 

Synt, voc. kaiip. 
ÍCaupmadr, mercator^ 100. (kaups fwjr/o. 

madr, homo.) 
Kanpftefna,wí£rfflm, 2%. (kaup, ewíio. ítef- 

na, tonvemus.') 
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Kcm , venio. K. fíir kom fótt, morbus 
grajfahatur^ 190- engar kvamo bætur 
fyri vígferta, uulla pro hac cade muIBa 
repevdehatur^ 190. bann kom íkipi íínu 
vid Norveg, ad Norvegiam appulity 80» 
114. komo fángi faman med Jeim, eos 
luctavi inive curarunt y 130. var. Vel á 
fik koniinn, bonis artihus inftru^Ius , 44, 
Jiat kom ac í>ví, ordo ferehat, 130- eve- 
nit j 142. at komaft at vaun um , expe- 
rii it 36 fem raun komfl: nt, vt cven- 
tus comprohaviti 52. J>3t kemr Jjer fyrir 
ekki, tihi nil proderit, 76. vard J>nt 
fram at koma , necejfe erat ut eveniret ^ 
l66- bvaufs kom egg í Icggi, actes os- 
Jthus illidehatur , 1 84, er komit í f at 
efne, rcs eo dedncia ej?, 94. hann komft 
í brott, evafiti igö. f eir kvomoft med 
hann, eum devehere potuerunt^ iS^ fíavr- 
kominn er ek til Jieís ,jure confajigvini^ 
iatis viihi nou incumhit i i8ö- í>:it kemv 
ci vid Jeífa fögu , hanc nfírratióucm non 
tangit, 38- ^3t kemr J>eim ekki víd, 
eornm non ímereft^'j6* var, J>eir kvomo 
vid Orkneyar, ad Orcades oppeUehant. 

168. 

KenniHgr, qvi facik doceri potefly 54, var» 
(kenni , doceo.) 

Kind, homo vel alia creaturfl^ ít. profapiítj 
ut in refponfo Gudnina Giuhda : jþar 
kindir, ejus profapid; homines ; in VÖlu- 
fpá : fentiskindir , luporum catuli ; in 
Olafsf. Trygg. f jemtakindr, Jamto^ 
Yum filiij f yamtia incola ; Deniqvc 
hic pag, 66. linnzkind, yfr/)fffr/«r/7/» 
genus^. Angl. kind , gemis-, indoles^ fexus* 
(kyn , genus.) 

Kyniadr, genus ducens^ ^6» (kyn, genus!) 

Kiiin , 
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Kmn, gífiít, 154. F/íí. Wacbter Ihi-e 
I>. V. qvi poftenor vocem Gothica^ny cin- 
nabar, ab Hidoro nlhtatJiy n harha gena 
dcdncít ^ cum k'mnQhíiV ^ osjihus geua ex- 
ftamioribus notahiUs ^ etiam hodie apudls^ 
landos in ufu fa, 

Kippe, k ippci , 'tc/er/Ver crim impetu ra- 
fio, 130. var, Vid, 0\^\'úGloJfar,Sjnt, 

KyrrcII , kyrtle , pallium., 102. 8o- 5. 
cyrtel. Angl, kertells. Dnri. Svec. kiortcl.) 

Klaka, clango^ 34. Convcniti hiakka, í/uoíí 
idem denotat, Vid, Landnámah. inGloJ/l 

Klyf, klauf, klyfí, klufu , kliúfa, kio- 
finn,j?ffí/o, 152. 184. (^A. S, cieafan> 
cleofan. ^wg/.cieave. ./í/. clauban. Bclg, 
kloven,kHeven. Gfr. clöben. D/]». kly- 
ve. Svec, klyfwa.) 

Kló, kla?r, tmgvis adimcus^ qvaVts avinmlsf 
ferarum rapuiumy 34. Vid. Ihre h. v.. 

Klútr, involucrum linteum^ hodie jlrophiolumy 
192- Sono ^ dST* partim finfn ^ convenit 
Ðan, klud, terforitm. C. B. clwtt í?* 
Svec. klut i frujlnm panni , qvo is^ fnfu 
Islnndi banc vocem adhibent ; Grac* 
KKoóBeiV^ nere. 

Kla;di, vejlitus, 102. lodiceSy 144. Vid. 
Oíav. loc. cit, 

Klíer , vid. kló. 

Kni, pojfum. knáttit, pro knatti at , koji 
potuity 136- contractum a particula ne^ 
gat. at, d?* perf. knatti, poftt/, /J i;er/;o 
ek kna, per metatheftn pro kann, pojfim^ 
qvod Poétis fatis freqvcns. 

Kne,gc«K, 190. Vid, Ibre Ghjfar, VQC. 
kn.T. 

Knettinn, proícrvttí, 136. var. Vid.V.Vi- 
daUn Conmcnt, iu voc, óknitte. 



Konr , flius , ^-/r , fieciaUuí vt hic pa'g, 
100. princeps egregius. Cetcra koiiúno-- 
manna kon, ex afje coincidit cum illo Ho- 
raúi: Atavis edite Regihus. konn, hodie 
mulier. Vid, Gl*ain. Afliaíidl. om An- 
gcUachf. ord , voc. kiön fc* kyns. Olá- 
vii Gloffnr. Sjnt. dc Bapt. to* K* 

Konúnginadr, vi qvidcm vocis vir R'egius ^ 
fed hic p, 100. ReXy f. vir qvi ipfe Rex 
eji (cohf. Hákonatmdl , apud Barthól. 
Antt.Dan.p. 528-) í^OHír/ic/tf kóngmadr, 
nndc in Olafsfaga Trygg. f. aidftr kóng- 
manna, Regum níaximus, qve?nadmodumy 
Jarlmadr, pro Jarl, Comes ^ Poctis fepe 
iifu venit (conf Darradarvífur in Niáis- 
faga p. 278- ^ Bartholin. Ant^ 

Dan. p, 621.) Derivatur nutem a kon* 
úngr, contr. kóngr Rex ^ nomen fum- 
ffJíC apud feptentrionales dignitatis , d?* 
iTiadr, vir, Kongr , vero nojlrorum pIU' 
rimi a konr, uir, (yid* mox fupra) adje~ 
cta terminatione -i úagr , derivant ^ fed no^ 
vntn derivationem ab Alem. chun, vel 
hun,ccÍ7n//rt, qvaji centurionem^ vel in 
gencre Ducem excrcitus^ primitus notave" 
rit , Ihra produxit in Glojfar, Svio-Goth, 
voc. konung. 

Koílr, optioy 166 1^6' rcs vcl conditib op- 
tahilis^ ex, gr. kvennkoftr, 54. Vid* 
Olavii Gíofjar, Synt. isf K. 

Kvaka , tinnio 34. var* 

Kvama , adventus , i iS- (kem , venio ) 

Kvan , vid, kon isj* kvon. 

Kved, kvad, kveda, dico ^ 38- cano, 96» 
hann kvert ei vera, dixit fe non cjfe^ 

Kved, kvaddi, kvedifl j/rt/«ío, 82- poi?"^^* 
i48- -K- 

3 Kvenna 
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Kvenna , Geiiít. plur, h konn , 54. q. v» 
Kunnigr, ?;orfíj , yg. (kann, mfco.') 
Kvonljæner, frocatio^ yg. ii6. (kpna, 

uxor. bœn , rogrtíío.) 
Kvongadr, uxoratus^ 56. 70. (kona,tt;vor.) 
Kurteyfe, urbaiiitas^ 110. (^we;/. courteos. 
Grt//. courtois. J/íi/. cortcfe. Hifpaftj coi'- 
tez, urbanns) a kurt, concinnitas ^ qyod 
itcrum ah exterorum ^ court, aula. 
Kvædi, carmettj^C- (kved, crtwo.) 

L. 

I.>ág"j vaílacula; hic nmcm pag, i5o. rtr- 
/íorm denotaty Jpcciatim juxta Skálldam 
talcviy " ^Víí in f}'lva cndit (rre Jat er 
fellr i íkógi), qvo fenfu Einar Thamha- 
Jkclfcr in Olafsí'. Tryggvaf. Ed. Isl lihr. 2. 
pag, 318. narrajfe traditur ^ fe ipfum & 
focios in pralio Svoldrenjí a Danis cnptos 
áeinalá'^, i. e. trunco arhoris in fylva 
jacentís (iion vero ut Ccleh. Ihre in voce , 
lág, placuit^ uno ordine) impoJÍtos fuijfe, 
Vox derivatur h verho^ ek ligg, lág,^"rt- 
ceo. Hinc auds lág , (jq^^^fi arhor cadua 

dívitiarum vel auri; aut^Jt ^naviSydivitia- 
rum proma, conf Fraf, p, 5. 7.) foemi- 
na , poér. 

Lagdi, 35. víd. legg. 

'L^g^^fuhmijfey 84. (lágr, bumilis.) 

Lán, muturm, gg. Olavii Clojfar. 

Ðiatrih, dc Cogn. Sp. h, v, 

Land , terrat 46. r//írt, continens, 124. 
(fpeciaHter) Islandia, 158. livadan af 
launduin, ««í/e gentiam, gö. álnargrlms 
lyngs land, 128- baugaland,/bew;f- 
urt , vide fupra in aiin ^ baugr. K, 
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Lnndfetc, cohnus ^ tnanceps , 38- (land , 

fundus; lit rcjideo , tenco.) 
Lajfla, viíuperoy i^jG* Vid, Olavii G/q^ 

Laug, lavacrum, halneum; unde laugar- 
da^^r, dies Saturni ; Í3* laugarkvelld, í/;>í 
Saturni vefpera^ 132. ii)o. Fií/. P. Vida- 
lin Commcnt. in b. v. K, 
htiukv^' allium, ir. arhor erecta^ malus ; qvin 
oninmcntuin ^ pars potisjivia rc'f^ 
(tmdc Íaukr, pingvedo cnrtjis , dS^ ivttar- 
laukr , vir maximi in fua gente noininisi) 
Hinc lciukaUnáj foeminajpvct 136. qvod 
cihnria tvaciet vel promnt ^ a lind, tilia, 
Cnrmen qvoddam EgUlis Skaliagrimi filii 
apud Bartbolinum , Antt, Dan. p. 660. 
hahet Dativum vocis , í?* Clavis met} ica 
LoptÍ Opulonti , Accufativum , lindi , 
{qvem Dn. Pauli, pag. 136. adhihuit) 
finc duhio a veteri Nojninnrivo, lindr, pro 
lind , qvemadmodum y veidr, pro veidi, 
heidr, probeidi, ^ Jimiiia. Cetera ap- 
pcllntio focminina , lind , alludere videtur 
ndverh. ncutr. linda, undc loqvcndi for- 
tnula: at láta fer linda, Ín aliqva re ac- 
qviefcerey a líndí, animus, Laukabrin", 
pag. 164. itidem foefniuam denotat. Vid. 
hdíl. 

Lflun, merces, 88- C-^- S. lean. Mocfo-G. 
Jaun. Al. ion, loon. Belg, loon. Germ, 
lobn. Dan. Svec, lcin.) 
Laund , vid, land. 

Laungum,/ít'pí is?' diu^ 190. (lángr,/o;/g«í.) 
Lnus , folutus, laus allra máln , onmhus 

conditionihus vel paclis folutus , %Q' K. 
Legg, lagdi, lögdu,po«o. at lcggia áfl- á 
einn, 34. leggía fæd á, 36. aliqvem 
amore profeqvi, durius habere. at leggia 

födul 
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föclul á, eqvum flernere, 3g. hann lagdí 
htíuw íynv ^prohibutt y i6%. nt leggia i 
gQgoiun j trnnsfodere , jgo- J)eir lögdu 
til la'gis, i« poríwm (tppnJtnint^^O' kanu 
ek fárr til at leggía, nou mtdta iu me- 
dlum confulere poffam ^ iig. lagdi hvöit 
J 'kka til annoríí , htvicem nmdhanty 

52. iC. 

Leogr, í/7íírt meduHatfl y os majus cavum^ 
hic autem p. 152« 184- reliqva etiamojfa 
denotat. 

Leid , vid. líd. 

Leide , duco ; at leida út med gióTum , do- 
nariis datis deducere, 42- Fid. OlaV' loc. 
cit. h. V, 

Leldifamr, tadiofus ^ 36. var. (leidi , ta^ 
dium.') 

Leidtoge, dux itineris ^ 102. (leid , via, 
toga , Jmco.) 

teik, leki, ludo^ 124. her hefi: álei- 
kíft, adverfa hic ludifortunafuit ^ igo. 
at leika amies, de vento dici poteft, tant 
nhfolute cum Accufat. ut hic pag. í 26. 
qvemadmodim dicintíis^ at leika handlei- 
ka, qvam per ellipftn prO, leika uni annes, 
cujus loco hodie de vento perflame vulgo- 
díci folet : Vindrínn leikr á J>ví. 

Leikr , ludus, it, certamen y 34. Ihre, hanc 
vocem aLatin. ludus, deducir. ^íí/, Olav. 
Clojf. Synt. in v, ieik. 

Leynd, occultatio^ 38- (laun, clam K.} 

Leyne, occulto , disfimtdo, 142. ekki fór 
J>at leynt,HO» cMi« hahehaturjiiSt Vid» 
Olavii Glojfar. Synt. de Bapt. h. v, 

Leingr, dhitius y 112. Con}parat. a lengi, 

- diu.) 

Leynivogr, /ww/ feorfimfitus^ 114. var* 
(laun, occulmios vogr, 



Leyra, fundus argillofus^ 126. (Tcp*) ítr- 

Leyfe, yo/íJo; K. at lcyfa íik afhólme, yít- 

Intem ex arena redimere, 154. 
Leyííabrók, hracca caligatd^ go. Vid.qv^ 

fupra ad hujic loc, notata Junt ^ ^ voc, 

brók. 
Lek , 124. vid. leik. 
Lid, catcrva^ 160. var, atixilium, 178* 
Lidr, articulusj 132- (Æ^". lith. Moí/o G. 

litbus. AL lid, Gcnw. glied. Du;;. 5':ja\ 

led.) 

Líf, víífl, igo. Mát, wor/, 182« 

Olav. /. cit, 
LÍgg , lá, lægi, hefdi legit, ctd^o ; ager de^ 

cnmbo, 190. ad anchoras cxpecto ^ 122- 

■ %o. var. J)at vid bord lá, de qvo alect 
jacla erat , 74. 2C. 

Lik , corpus hominis vivum , vel mortuum ^ 

hic p. 136» ut fere femper hodie, cada- 
vcr. Vid. Olav. Glojfar. Sj'nt. de Bapt* 
h. V. 

hykjfinio; lauk fvo Jeirra leik, certamen 
eorum tnlem cventum naEtum eft^ 34. lok- 
it íkal vorri vináttu , a?nicitia mftrar 

■ finis hic ejto^ 112-114. ^y^'-" ^*^'^' 
uiine, hic narratio explicit, 1^2. K. 

Lykkia, Jpira funis vel fili^ 94, (lyk^ 
claudo,) 

Líkligr, uero fimilis^ 34. 40. (Hkr, fmrlis.) 
Líkr, fw/ilist 124. Vid. Olavii Glojfar* 
Synt. h. v. 

Lykt, finis. At Iyktum,fWf«i, igo. 183. 

(lyk j finio.') 

Lyktv ^ fianmctts ^ 152- pra lygdr, qvafiy 
logndr, logandi, h logí, vel ieygr,^í?;/;- 
wííi, unde fine dubio gladius , laugdir, 
lögdii-, vel logdir, poctice appeUatur ; 

nifi 



« 



INDEX 

mfí forte Íjííc od verhmn^ l^ggJQj qvate- 

mís p7mciim ferire fígnificat^ referre ma- 

gis arrideat, 
Um^liuum^ 192. fo'Kc llnsti'óda,/oc7;wVw, 

a tróda ^foemina^ 
Lind,r//m, 136. Vid.fupra^ltíVíkv, 
Lyng) crica, 128- 

Linnr ^ Vmw'x ^ ferpens ^ 66* Convenium 
Jindi, fnfcia longa ; Grac^ cIAívSsoo^ 
in orhe^n ago; Germ, lind wurni ,yer- 
pentis genus, 

Lióda, carmen pangOy icJo. var. (liód, can- 
tilena.^ 

Liós, hicidus^ 152. 192.' Vid, GramPróVe 

af Daníke Takmaader voc, lys. Olavii 

Glojfar* h, v, 
lÁ(}%]tíx^x ^ fuhfufcus ^ 44. (liós, jarpr,/«- 

fcus , hadius.^ 
Liótr, rtfrp/x, dcforviis ^ 6. Hí«c lyte, Dííh. 

lyde, vitium, 

'ífyfíjfcriOjóó' l]annlauí},Æ{/Ví-;V, 130. K, 
Lit, afpicio. Hönum leitíl: , illi videbatur' 

V. piacuit, I32. Víír. flt líta vid, 22* 

llta til, 160. afpicere, K, 
J[.yt, laut, lutu, lotinn, inclino; fat lytr 

at ,/í//{;7í:ííwr , S8' ^^^' Oiavii Glojfar, 

Synt. de Bapt. h. v. 
Litfagr , colore pukhex^ 148. (litr, co/or. 

■ 

fagr, pulcheri) 
Litr , cohr, 68« 

Lítt, (adverh.) parum^ 124* nú 
hcfr lírr tilrekeít, res parum feliciter ge- 
,PacJl, 88- (lítill^/Jrtrxíí/y.) 

LÍúffvelgr, amoruin hclluo^ 152. a liúfr, 
cZ'/irwí (Germ- Jieh) ^ fvelgr, heUuOy it. 
gwrgeí, ^íJOí/ /i verho, fvelgí, devoro, 
Hinc ip' Adverh. Jiúffvelgt, lihcmer ^ 
152. var.fíitis conpnvc formari potejt. 



OCUM. 

Lofa , laudOf lag- Olaviij'G/o^ Sjftt' 
h. V, 

Lögdu , vid. legg. 
Lögfiki , vid. laíriki, 

Lögíkil, iiegotia forenjta, 148. (lÖg, /e- 
gcs , íkil, rrtífo, imegritast aciusforcnjis.) 
Lokir, vid, lyk. 

Lokkr,<:í7iMttí, cinciufnis, x^i* f/Wíitf lokka- 
hnakkr, cincinnorum /edes, i. e. cnput ; 
á?* lokkahaufsvinr, capitis hcne comatí 
aniicus, 

Lokrekk/a, íeBf4x claufus y 164. (lyk, clau-' 

do; rekkla, Ivctus.) 
Loks, tandem, 152 Genit, temporis (qva-' 

les in lingva antiqva fcptentrionali fatis 
. freqventes futif , ut: annars dags, die fH' 

qventi; næíta árs, anno proximo is'c*) li 

lok , finis, 
Lopt, coelunty nér ^ 34. K. 
Luti, lutr, res j jf^. conditio , fors , 92. 

■ 

180. K, 

Lagi , porw, yííir/o, 80. (líggi i^t'fo, (^c- 

cmr.) ad aftchoras expeBo,) 
Lækr, rivus ^ i^o. Vid, Olavii GloJf.Sjfut, 

h, V, 

Lítfigunnr,/ofw/«rt (poér.)i 160. poteflcjfe 
per antithefin pro^ lyfigunnr, (jjvodeúont 
qvidam Codd. chartacei hahent) qvaji Par* 
ca vel Valkjria nitida is^ fplendens , {qva- 
Vis HaUfredo in Olafsf. Trygg. f. Ed, 
IsL libr^ q. p. 248- lyfibrekka, audit); 
A vcrho, ek lyfi, luccOj nitco, qvod ite* 
rum a liós, lux, gunnr, bellona. Vid, 
fupra^ baugr. 

LæHki, 7/ínrf , 128* qvaffaqva fícpe damnt' 
Jí'sjima faliacisJÍmn^ a lít , frífUSj in- 
urdum noxa^ inahficiuniy is^ íik , vel 
fiki , proprie aqva propetnodum ftagiumsy 
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fci fyneci. /jvallhet aqvd. Ncc nhjurde 
dici pofcft vcl læílki, a lá, qvod flncUnn 
jiotat litoi'i advolutum (intdc ládaudt, lá- 
laufl, d?' láreykr) , it. mnre; vel qvaft 
lyfíki , pcr antithefin Uterantm veterihuí 
fatis faimíiarcm ^ a lyr, qvi pifcis ejl ex' 
canujn 7nnrítJoruju generc^ qvc?nadmodum 
mare tn Skállda, lyílód, appcllatur. Nec 
plane oniittenda eft var. lcB:. lögfíki, 
qvod explicari qvidcm potcft per ftagnmn 
vel mare a lögr, Incusy imo mare poe* 
tice (conf Ihre in t/. lag) fíki ; e/i ta- 
men appcllatio fatis jejunOyadeoqve fufpecla 
vidctur, 

Li£t, fi'mulo,^^. dimitto,g^. lác mikheyra, 
fac audiatn^ 34. ek læt |>at ummælt, 
auguror-i ominor^ pradico, 36. 84- atlát- 
afl:, mori y 34. haan ler líf íitt, o/;//>, 
Igo. lÆtr fem , nihilojninus pra fe 
fertt 70. flt láta illa 1 fvefní, in fotmo 
ejulare f agitari, 33. 134. 

M. 

y 

, mihi Ucet i iio. má ei , non oportet^ 
74. fva má vevQ i for/itan i 124. hverfu 
má fat vera, qvojnodo fieri poft^ 40. 
Madr, hojno; K. vid róifta mann (Dan* 
fclv tolfte) , cum undecim comitibus , 73. 
hvat manna, qvihus natnUlms ortusy %z, 
manna forrád, prafcciura^ 78* metnad- 
armadr, vir magnificus , io8« i'ánsmadr, 
latro, 88- 

Mál, omio, 54. fermo, 70. pachm, 116. 
Ii8' res^ 78- 100. at hafa íirt mál, 
caufa?n ohtinere ^ fuperior difcedere, uo. 
málsgerd, hqvelay caufa^ 148« 



MáhTiflaug, vmaJlorum vohtvs, metnllum 
volntilcj 1^2* KífwVölufpá: Iiarmflaug, 
telum luciuofumy ^m'á\im\metnUum ; flaug^ 
volatus, it. volatile.') 
Málmv, victalUm^ per Jynecdochcn ferrum^ 
qvod metonjjnice pro gladio ÍnteUigitur ; 
hinc málmagalldr, praliu?n^ 90. qvnfi 
mctaUorum f armorum clajigor, rtgalldr, 
proprie camus^ fed fynecd, carmen magi'-' 
cutn j incnntamcfjtum i a verbo^ ek gel, 
(i?:fnit. gala) crt;;o, incanto, 
Man, mundi, mindi, muna, mcmini, 134. 
170. yid. Olavii Glojf, Synt. dé Bapt, 
voc. man munr. 
Mánfidr, mcnjts y 128* (Grac, fxyjy, A. S. 
Cerm, monatli, Moefo-G. menath. AL 
manetb. manod. AngL moneth. Belg, 
moend. Dan. maaned. Svec. manad.) 
Máiii , lujiay í62. f^id. Ihre Glojfar. voft 

máne díT* fupra voc, hrámáni, 
Mann, manna, manni, vid. madr. 
Manna, homlncm facio y i. e. honefte cduco t 
74. var. Vid. Indic, Kriílnif. voc, menntr. 
Mannhringr, ho?ninu?n corona ^fpirá ^ 170. 

(madr, homo, hríngr, circu/us.) 
Mann jafnadr,/jo;w7V/H;« cojjjparatioy'^o. madr, 

jafna, co?Jiparo.) 
Mnnnval, virorum deleclus, 74. alias vir 

optijfíus. (madr, hojtío, val , eleciio.) 
Margv, mörg, multus, 146.36. K. margt 
manna, multitudo hominuTn , ipo. * 
Mari, (Ablat. plur. mönim) ^ fnlcrum y fa^ 
flentaculutn^ 136. Cum autem foemma ' 
pociUatrix pocula fuftincat, pcrinde ac fuU 
crum rem qva?nlihet aliam fuftittet , ma^ 
nus taiis foemin<e, öifl-nfnsmarar , vel 
marir jt.G, fulcra pocttlorutií^ vocari pojftmt, 
Vid. ölfl:afn. Mar, eqvuSy qvi Jmilem 

a Q A&la- 
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Ahhtkum pltir, morum, lahet, isf onera 
fujl^fiec ac adfcrt^ huc non pertinet. 

JMúttkr, (contracih pro máttígr) validuíy 
i6o. var. Vid. Olavii Glojfar. 

Med , Intcr, 70. it. cf/iw, med leynd, c/a/;;, 
38. ert med barni, gravula es^ 36. 
ired virdingu , honejtc, 40. liQnn reid 

. med harnir, infantem devexit^ 38. ofan 
med ánni ,yea/«í///;;/ amneniy 70. augu 
med bauga , oculi rotundi, 160. mcd 
fímta maim^cumqvatuor comitihus^ 175. 
med prettum, dolofe^ 90. hverfu faric 
hefr med |)eim , qvofnodo res ifiter eos 
gejla fuerit , 92. Jat íkal fva vera med 
okkYjita inter nos erit, iiO) K, 

M.edar, á mednl, imery 176. (m^^> 

Medalkafle, capulus (gladii), 94. vid. kafle. 
Medahád, conjilium mediocre^ i. e. pravum^ 
90. (medal, ifiter ; rád, con/ilitnn.) 

Medan,;Mwe/7, 36« qvamdiuyjo. ^2» (Dan, 
medens.) 

Mcdr, 110. 42* 98* ^^^^ qvody med, wí/. 
íffox fupra^ 

Mein , «o:crt , 84. Rhytmus l cit, reqvirere 
videtur^ ineinn, noxius, qvod eodem re- 

cidit, (A. S. man. Al. Gerfti. mein. Sv. 
men.) • 

Mekr, porm/rt, 160. var. (makt,idem; ab 
a mega , vakre.) 

Men, lunula aurea^ ornnmentum torqvis ; 
nnde i menlafrídr , /oí?7;íímæ , 164. qvajt 
Frida (qvod nomen eJÍ foemina^monilíhus 
ornata. Vid. Ihre G/oj^r. Svio-Goth. & 
Olavii Ind. in Landnamahók , h. v, 

'Mencyrir, monilium disjipator vel dnnator^ 
f. vir muuificus^ 148- Jine dtihio pro 

. pentærer (y, pro æ , ut iuy yzcr, pro 



íEzt\\ antitbeji Veterihus fatis vjitata^fuh- 
Jlituto) h men ^ tit fiipra .t\Í5f verho, ek 
tære, disjipo^ tnendo, vel largiendo con- 
fumo , qvo fenfu vir poetice etiam dicitur^ 
menglötudr, (a verbo , glata , pcrdoy is* 
men) , fffc M07/, menhriórr, (a vcrho ^ ar 
briúra , frangcre.) Conf. fupra liodd. 
5"; Nominat. mentyr, admittattir, animo- 
fum donatorem , vel Tyrem monili orna^ 
tum ^ i. e. virum in gcftere , ftgjtificaret , 
a m'.-n, isf Tyr, unus Dcorum. Scdqvo- 
niam Dat. tyri, pro ty, ittfolens cj}^ hac 
vocis origo notio minus arridet. 

"MQnxwg , perfeciioncs hofnine lihcro dtgna , 
116. Vid. Kriflnif. voc menntr. 

Mere, eqva ^ 70. (mar, eqvus.) 

Merkur, caf obliqv. a mörk. 

Met , apimo ; vcl metinn , w/;//ío honore ^a- 
hitvs^ 80. accedit Lntino, metiri. 

Metnadr, dignitas^ loo- var.K. metnadar- 
madr, Imno honoris ftudiofus^ vírmagnifi. 
cusy 108' 

Midmiórr, tnedio tenuis j 44. (midr, me- 

dius; miórr, gracilis.) 
"Midi' , tnedius y 138- var. 
Midr, (adverh.) qvaji iiiimir, mititis ^ 114. 

var. 

Midfumar, medium' ajiatis , 122. (midr, 
meditis ; fnmar, aftas.) 

Mikill, grrt;;í//V, 88- K. ránsmadr mikill, 

iatro fatnoftis , 88- miklu framar, ;/;«/- 

to magis, 104. 
Mikih-.Tde, magnuin at4fum, 74. (mikill, 

7nagnus; rád, conjiíium, inccptufn.) 
Mikit, (adverb.) tnagnopere , ^2* (mikill, 

magnus.) 
Miklu ^vid mikill. 
Milli, Qpafi midli), inter^ 95. 

Minna 
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Minna ií;* minnr, (jidvcrh.) minus^ 114 
Miök, magitopcve^ 146. K. fere w totumt 

52. 190. niiök fva, níJjnoilujn^ 94. 
tAyve,locus (^BcJg. nioer. AtigL 

moov, Sv, myr, mor. Norveg, myre. 

Lnt, Barh, mora. Convcnmit : Arm, 

mor, //7CWJ-; mor, Moefo-G. mari- 

ffliv, lí/, mar, mare.') 
Módr , fínimus , 90. F/'í/. Olavíi Ghffar^ 

Synt. h> V, 

Morcl, Cícdes^fpec. inftdiofnt vcl ftudio ccla- 
ta, K Undcy mordrunnr, heUator ^ Í, e. 
vir^ poeticé j 146. a runnr, virgultum^ 
qvod iterum a vcrho, ek renn, qvod inter 
alia Jignificat e tcrra cnafci, m in VÖlu- 
fpá defraxino facra: bvers hann af rót- 
um renii , cttjus ex radicihus ennfcitur. 
Hacergo viri periphrafts JijnpUcihus^ mord- 
úngr d?* ndrúngr , refpondet. 

MÖriun , vid, mari. 

Mótrunnr, [poct,) vir, ig^. (rt/j7;/,mót- 
runnr fpióta, vel ^vymu fpióta) a runnr, 
tit fupra in mord , is^ mót, occurfus , 
Qit , iiaufamót,' commijfttra cranii') Ge- 
nit. móts, Dat. móti , atqve hic ipfe ejl 
cafus y qvi tanqvnm Prapoftio fape ufur- 
patur ; integra vero ^ plena locutio erit : 
á vel at móti einum, in occurfum ali- 
ciii. K* 

Muna , vid. man. 

Mundángr, examen lihrcCi unde Proverhi- 
um: miótt er mundángshófit, medimii 
vel re3um tenerc difficikeft:, //momund- 
ángsfterkr, png. 66. mediocriter for- 
tis ; Genitivus entm Adjectivo junctusvim 
Adverhii hahet, Si Jccundum unumexejn- 
p/rtr, qvod mundangsfterka hahet, ad 
mnrcam referatur^ marcam jufti ponderis 

A 



- Jignificare poterit, Mundángr, qvidam 
dcrivariputant a verhoy nt muna, dijferre, 
ÍSf adverh. J>ángat, eö ; qvatcnus examért 
in hanc vcl illam partem facile inclinat, 
Vel etiam defccndit mund , terminus ^ 
meta^ ita uty ángr, hic fit nuda terml* 
natio, 

Munr, dijcrimcn j 74. 

MíTgder, affinitas ^ jC, (mágr, ajfínisi) 

Mcsklv , gladins , machccra, 153. Fid. Oh- 
vii Glojfar. Diatr. de Cogn. Spir, h, u. 

Mæle, inqva^n, 34. fva er inæit , yerrwr, 
II 8' ^^f' ííí*" mælt er, ut vulgo fonat 
proverhiumt 134. at mæla lögfkil, adus 
forenfes pera^ere ^ 148. fem mælt var 
med f eim , ut inter illos convcnerat , vcl 
paBu?n crat , xiS' at mælavid, alioqvi^ 
38. ek læt uinmælt, auguror , imprecory 
36. 84- qvadam verha facio, 106. 
var. K, 

MxuQV j cac7onen tecli, 34. 

Mœr, pf/rwr, candidus ^ cximius ^ 160. unde 
diio feqventia defcendunt, (^A. S. inícre. 
^/. maro. Svecmív), Vid. GvamVvoyt 
af Danlke Ord. voc, nymere. 

Mær , virgo , 40. Vid, Olavii Glojf Sjnt, 
de Bapt, h, v. 

Mítve jfercno , hic pag. 100. celehro^ it. //O- 
noro, augeo , qvcmadmodnm in Skáilda, 
de Rolfo Krn/íio Dania Rcge pradicr.tur: 
mærdi feggi Iioddum, i e. viros auro 
úuxit, V. íUuftriores reddidit , cujus loco 
alii Poétarum antiqvorum dixerunt: ac 
frama^ wr, frama gxiWQ.auroheare. Hinc^ 
mærd , fitimen orationis , verhorum copiay 
item poefis, Derivatur mærr, exitniury 
qvod comparat. meire, w/íTyor, qvihusdam 
cognatum videtur, 
a 2 Mæti, 
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M.EtI, mættl, orcttrro, 88- 154- F/íí. Ola- 

vii Glojf, Synt, de Bapt, k 
Mxtr, eximiusj ig^- (met, íc^/;«o.) 

N. 

Nadi', angvis ; Hinc ^ nadrstúnga , idem nc 
ormstúnga, lingva viperinai 92. In foe- 
tninino eft^ nadra, vipera. (Lat, natrix. 
Germ, natter.) 

Náfrænde, proximus cognatuS) 64. (ná,j>ro- 
pff; frænde , confangvineus, 

"Sái, potixfio^ acqv'tro^ io8« (.Idem nsPj 
hi ná, prope.) Fid, Olav. Glojf Synt. 

Kautr, vix fcparatim occurrit , fcd in com- 
pojitis, itt kaupunautr, cim qvo qviscom- 
mercium hahet ; kóngsnautr, qvi a Rege 
(icceptus eft , ^4. &c. (nyt , fruor,^ K. 

Kauztu , vid. nyt, 

Ne, (fcepis/me j livörke ne, necj nec ^ 74. 

var.) non ,148. 
Nedan, infra^ 114. 

Nefíiótr, nafo deformis ^ ^/^, (nef, nafus, 
• liótr, turpis.) 

Nefnc, 7io/»/«o, 64. 88- prafinio, 1x6- at 
nefndum dege, die qvo pacUm erat^ 

88- 

Neytí,/r«or, 136. (not, ufus,') 

Neytí, res utilis^ ít. res qva qvis fruitur» 

foL-uneyti, comitatus ^ 133. 
Nem, capio, occupo, 56. K, difco^ 46- var. 

iþíir námu fladar , conftiterunty 176. 

nerar af, adimit, 144. 
Nenne, a me impetrare pojjum ^ 38- 172» 

Vid, Olavii Glojf Synt. de Bapt. h. v. 
Nes, lingulíty promontorimn, 56. 176. Vid» 

loc, c/f. 

tvidr, inferncj %o. var, deoffum, 33. K, 



Nídíkárr, 45. f nídíklíelldinn, nídíkxUdr^, 
45. var* in poefi mordax ; (nld , contu^ 
7nelia; íkivv y ohnoxius ; isf íkálld,poí'ír/i.) 

Nyia , vid, nyrr, 

Nylunda, novitas^ 134, var, (nyrr, no- 

vns ; lund, (Island, Dan. Svec') modus 

is^ conditio reiJ) 
Nyrr, novus ^ 66. Confenfum plurimarum 

lingvarum in hac voce vide apud Ihre in 

voc. ny. 

Nyíkorinii, reccns fcctus^ 102. (nyrr, íker, 
feco.) 

Nyr, naut, niótn , fruor^ 32. 74. K. 
Nyt, (plur, nytiar), nfus ^ emolumentum y 

166. (not, idem.) 
Nyte, in tfum converto; nyte af, ufumrei 

percipioy 54. 148. (not , í//?yj.) . 
Nytekinn, recens ajfumtus, 120. (nyrr, 

tek, capio.) 
Nokkor, nokkr5nokkvar,/2%u/V, 35. 186. 

nokkot, 44. aliqvantum,%%. K, 

Nokkot, (rtíii;cr^.) aUqvatcnus ^ H2. 
>íöktr, (jilias ^ nokkvidr, ísf hodie^ nakinn, 

naktr), nudus. 92. Jnxta qvam lectiO' 

wc7« lingva ferpentis nnda hic diceretur , 

eodem fenfu qvo Ovidins micamem dixit, 
Nordmadr, vir Norvegus ^ 88' 
Nótr, nl : nátt, »ox, 130. pro uumerodie^ 

ru?n adhihetury 92. K, 
Nú,wH7ic,64. igitur , (nexum fciL orntiO' 

nis indicat)y 34. 86. 
Nær, njsrri, prope, loB- nærr, propius y 

78 nærft, proximh ; Jví næríl, 

deu2de-i 34. A'. 

o. 

Oddfiödr, telum acutum^ 90. var. (oddr, 
mucro ; fiödr, penna j elater , it. cufpis.) 

Cddg(.'fnar, 



H 
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Oddo-efnarrp/Tg. 98- P^^^fi <# Genk. fin- 
giíl. a Nojnmat. oddgefa, Dea hellka 
vel Parca, ab oddr , inucro, hk telum y 
& Gufii , qva Freja appeUario efi, a ver- 
bo^ ek gef, do^ fwe dubio derivanda^ un- 
de, oddgefaai* ermar, vi vocis eriint rna- 
nica Bellona , Jorica puta vel arviatura ; 
Qoqve fenfii, oddgcfnar aríi, ftve Vellona 
filtus y mortem; oddgefnar arfr, vel odd- 
gefnar-ftcfim-urfr , hareditas BcUona^vel 
convejitus BeUona ^ pradojn ; ^ oddgef- 
narftefna, pralium vel laborein heUicum 
fignificahit, Sed , oddgefnar , bic 

multo aptius fiumi poteft pro Accufiativo 
p/«r. a NQminat, oddgefínn, mucronihus 
vel telis dcditus vel oppofitus ^ ah oddr, ut 
fiupra^ gefínn, datus , nec non adjecta 
Prapo/ttíone , fyrir , gefínn fyrir , dedi- 
tus j Particip. Prat, verbij gef, do, Ita^ 
oddgefiar ermar, erunt ^nanica^ veftium 
ficiL vel armatura^ relis cxpofita ; imo 
forte armiUis aureis apta, qvafi, hodd- 
gefnar, ab hodd, aurum, armiUa^ 
gefiiin, ut fupra, cum talis circa proftbe- 
fin isf apbarefin licemia exempla apud Poé- 
tas freqventisfima ftnt, 

Oddhemluftafr, v/V, io5. qvafi coíumnx 
fugna vel armm'um, í ftafr, haculus, cq. 
lumna^ oddhemla ,y?ig;>frt , qvod he- 
ruvi ah oáAi^mucrOy i<f verho, ek hamía, 
probiheo, rctineo^ unde fiuhft. hamln 
hoiulnband, remi retinacuhm (íd ficaU 
mujn ; fiagitta nutem ^ dum arcus ifuendi- 
tur, ad nervuin retinetur, Sl varians 
kciiOj oddhpmíu, rec/p7>r«r, notione ea- 
dcm majiente 9 derivari poteft a verbo^ 
ek hem. (Qerm, hemmen. Dan. hæm- 
me. 5vec. hænima), coerceOi contineo, 

A 



ttjjdeforte, liamr, exuvia , forma qfcita, 
hamazt , furere. 
Oddriódf, qvi tela fnngvine tingit ) 90. pe- 

ripbrafis virt miIitariSf ab oddr, cufpis^ isf 

verboy at rióda, tingere, undh^ raudr, ruher, 
Odgíarn, inconfiuhe avidus , iGo- db ódr, 

inente cnptus , furiofius , citus, Í?* giarn , 

cupidus, 

Odyggr, infidus, 136- var, ab ó, particula 
negat. isf dyggr , fidus , qvod a vtí-bo , 
ek duge, vako, Sed Dn. Pauli, haud 
ijjmerito fiufipicatur hic ficripttun fuijfe , 
ódeyggvar, fic fatis ufitate y indeqve a 
fiojHtiQknto aliqvo librario forjnatum ejfe , 
ódyggvar^ pro ódöggvar, ah ódögg, 
ijjfelix pluvia^ ab ó, ut ante ^ dögg, 
pluvia, Conf. fiupra^ eydaugg ás^ ydögg. 

Odrengllign , haud ftrenne ^ neqviter , l§2. 
(ó^partic. ttegnt, drengr, vir ftrefiuns, 

praftnns.) 

Of, pro , um,per, circa &c. 34. 38. 13^- 
fiape qvoqve upud Poetas Veteres reduti- 
dnt. K, 

Of ^ ofr, tiimis; oflitit , nimis parmt^, 66. 

ofmikit, jjímis^ 100. ofráft , amor im- 

tnodicus, 34. X 
Ofngr , deforjjtis, iUepidus , 112- (ó , píirf. 

negat. fagr, pidcher.') 
Ofan, deorfiutn, 132. ofnná, 7«/rí/)er , 84* 

ofanmed, yt't'«/íifm, 70. ofantil, /í/p^r- 

ne , 78. Co(, fiuperO 
Ofanvevdv .fiupcrror i 15:4. (p£an , fiupcrne ^ 

verdr ^fipeBans , fitus,) 
OfCi , ijífiolejitia y 116. (of , mw/V.) 
Ogiörla, non accurate, 124- (ó, partic. ne- 

gat. giÖrla, perfccie.) 
Ogn , terror^ violejitiay 145. fverda ógnír, 

(W ficundmn kH, Viir. augmr), terrores 

aa 3 tcllicii 
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hcllicí, u e. pralijwi , igö. (óa , terreo, 

tmde y ek ægi , idcm*) 
Ohrauftr, iml?cUis ^ 124- var. (ó, pnrtic, 

negat. iiraiiftr, robuflus.') 
Okkr, {Fronoin, PoJJcJf) nofter, go* 114* 

iio. . 

Ol , cerevíjta y fotiis nohilior. HifiCj ÖllÆte, 

geftus ehrionw}, 104. var. ÍT" ölftafn, 

poculum cerevijtaríxan^ 136. qvod íí, ftafn, 

prora vel puppis , per J}fnccd. navis , utpo~ 

culum diceretur : navis cerevijiaria, qvem- 

(idrnodum cornu vel poculum , isf in Hy- 

miskvida Iches ^ eadc7n notione , ÖlkÍöU , 

(ippellatur i W foevnna pocillatrixt aul- 

ítafns lyfigrund, in Rönnaksfaga , íí//- 

dit. Scd ncc taccndum-i Ölílafn, etiain 

derivari pojfc ah^ öl , tafn, prccda^ pro- 

prié ohhtiOi victima^ donumt a vcrho^ 

ek tæ , dono^ adeoqve ipfam cerevifiam dc- 

7iotare , qva hic prada vel ohlatio cei evi- 

fiaria audlrcti qvatenus convivis promi- 

tur 'in lucrzim vertitur ; faltem var. 

lecl. júltamns, (qvaft, jóltnmns, vel jóU 

tafns, 7/í7;w, fn Jsr* mn, nt litcra ejusdcm 

organi in tnlihus fe indiffercnter hahcnt') 
a , jól , vel Öl , cercvifia , ^ tafn , prccda , 

m fupra , hanc vocis notationem haud pa- 
rum confirmare videtur, Poteft tajuen 
tertiaaddi^ qvod fciL Ölftafn, per cupbo- 
niam adhiheatur pro ólnílafn, ah óln , uU 
na^W ftafn, vel ftofn, truncus ^ adeoqve 
brachium notet ; unde manus, ölftafn- 
marír, vel marar, i. ^.fulcra hrachii, uo- 
cari pojfent, 

Olli, Prat, averbo^ ek vclld, in caufafum, 
160. a valld, poíeftas. 

ÖUum, vid.- allr. 

Öll£Etiáí;'ölftafn;VÍá. ÖL 



Olæte, mali inores ^ 104. var. (ó, partic^ 
negat. i^i?i malo fenfii intcnfiva. læti, ge* 
ftus,) 

Omegd , yííTíKí invalidiy 36. Vid. Olavii 
Glojfar. Synt. de Bapt. h. v, 

Opa , recedo, 146. vid. liopa, 

Ord, verhmn , xo6. fama^ 126. intcrces- 
fio, 80. pro7niJfum, 170. K, 

Ordit, 98. vid. verd. 

Orendr, exanimatus, 192. (ör, ór, ex; 
Önd , anima>) 

Orkneyar, Orcades^ I02. iqvafi d.' infula 
majorcs) ah , orkna, obfol. magmtudoy un- 
de, orknfelr, phoca vinxima, alias orkn, 
ex qva voce Vidalinus Orcadum no?ncn 
dedticit ; iia, Orkneliunga , cft noinen 
propr. loci in Scnnia, ex magno ericctode- 
nominati ; qvin Island. vuIgnre^hoA<M- 
mikell, pragrandis^ ex codem fonte deri- 
vnndum vidctur* Cognntum cft , orka , 
rohur ; ek orka,uíi/co; qv<£ omnia avtvk^ 
opusi) 

Orlof, vcnia, commeatus y 96. 114. (ór , 
ex. lof, vcnia.) Vid» Olavii lndic» ad 
Landnamabok h. v. 

Ormr, ferpens, 136. ormabedr , anyían^ 

98. (t bed, vel bedr , lectus^ qvia ferpen- 
tes auro incuhare a veterihus creditum eft, 
Ormsdagr, aurum^ 148» ^ í^^g^' 3 dies t 
qvippe res fulgida , qva fcrpcnti incuhnnti 
pro lumine eft,unde, ormsdagseyr, (í/t'rt^ 
uympha auro ornata) periphrafis foemina 
poctica, 

Örn, aqvila, 34. Fid./npra, nuvn, 
Oröíkr, ijnhecilíisy 124. (6 i part. negat, 

rÖíki', ftrcnuus.) 
Orrofta, pralium^ i^g. Vid. Olavii Ghlf 

Sjnt. V. 

pi'íkurdr. 
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Dríkiudr, deci/i'o , jo6. tlríkurdariTiacIr, 
avbiter.y 104. vnr. (ór, ex ; íker,/eco. 
Ek /ker ór, dccido.) 

Ort, H2. 104. vid. yrke. 

Ox, vid. vex. 



R 

Pilll, pnla.fpntn, 30. (Cognmim certe cjl 
Latin. Pala i;' Palus, conf Ihix Glo/far. 
vQc. pále) 

Pallr, fcovmmn Intius , fuhfeííitim, 138. 

(Gírw;, om. isi' Svec, pall. Drt//. pald.) 

Vid, Grain 7« Pröve af Daníke ord. vocy 

biörne. Ihre deducit a Latitj, fcabellum. 
Prettr, í/o/í/j malus,^o. {A.S.'^ytsn, Augl 

mit. isf BeJg. pract.) Diverfum cfi a GaU 

lorujtfi pratiqve. 

vid* itJ K. 

R, 

Rád, co«/?/7ww, 94. confíTwm hovtim, 132* 
y?rtr«/, conditioy ípec. conjugiíun, ng. iC 

Radligr, e.vjJíÆcMJ j rádlikt, confuhum, 88- 
tí/7r. (rád.) 

■Rádr, impernns y poctic. in compof ut : alld- 

rádr, 143. (rœd, rego.) 
Rakti , v/U rck. 

Ranc'gálkn, /ií'íwíz, igö. « rönd , (Genit, 
randar), clypetis ^ proprie margo clypei^ 
vehirculus clj'pds iufcrihi filitus, f gálkn, 
res nociva, qvod vid, fupra, Vnde if 
finngáikii) onimnl nocivum Finnicum f. 
• fbitnara, vel nnimnl movftrofum, cujus 
Lflndnámnbók, Ed'tt ILivn. pag. 374, 
Niálslaga , Eélif. havtu png. 183. •i?' 



plures vicntiovcjn fnciufu. Vix /jic fcri- 
hevdnm nutuvmmus, randgiálp, vovii^ 
fje a foemina gignmea, giálp, Geirmu- 
di filia , dufto , ^vnmvis Jignificatus^ idem 
flc nvtca^föi couftet. 
Rnndgiálfr, qvod plurimi Codd, pag. igd. 
hahcnt, indu/mim qvidem cft á rönd, í?* 
giálfr, more, vcvtus, derivnndum ejfe. 
Scd fecundum hnnc derivationem gladius 
vel a/iud qvodcunqve avmorum %cvns di^ 
ceretur, vel cljpeorum mnre, qvod clypcos 
cadendo favgvinevi cducnt, vd c/ypeortnn 
ventus, qvntenus eos allidendo conqvnjfnt^ 
qvetnndmoduvi mare ventis agitntum fco-^ 
pu/os isf /itora pu/fnt. Cum vero l>a pc^ 
ripbrnfes nimis dura f cntnc/ji efiica , fi 
nov prorfus n/furda , merito cenferi pos^ 
Jím.veroJiviiUimuvievadit Icctionem rand- 
^iálfr, fpurinm ejfe. Refiat tamen uvus 
vocis ghúív , Jignificntus , qvi/msdam in 
Islojidia trncti/nts fn?/ii/inrís, uhi pro fire- 
pitu, qvn/cmfiuciuspinris nd fcopu/os a/lifí 
producunt , fmnitur , qvi Jígvificntus pra~ 
lium nptc fatis exprimit. 

Raudr, ruher, 68- 98- (rodi, ruhor.) 

Raun, expcricjitia , 36. 52. Vid, Olavii 
Glojfl Sjut. h, r. 

RefíU, víV. blódrefíll. 

Reidr, irntiis, 154. Vid Olav. /. c. Gram 
Pröve of Danjl<e ord, voc. vrede. 

Rcifr, vid.fupra, Iiugre/fi-. 

Rck, rakti, rekía, róktu, explico, 190. 
Vid. Olavii Glojfnr. Synt. /j. v. 

Rek , rak, ræki , ráku , reka , trudo, pel/o ; 
hann rak hann xúáv.etnn proftravit,i'2^z» 
var, Rek, ctiam denotnr,recufo, /jijjcp. j 
var. rekrek lítt, panm moveor , ru m 
Poílulafögum , (in Vita Apoft, Sim i^ 
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. jfud.) fá er fligTnn gríp vilí eíga, rekr 
lítt Jíó ófiigrc fe utaii, i. e. qvi rem 
„ premfom babere geftit^ vix eam recufn^ 
yyhh (parum movetur) qvamvis Qxtus de^ 
^ffonnis jit N//t , rekr , Ijíc pojitum 
Jit pro rækir, i. e. curat^ de qvo infra, 
/íd verlmn, rek, tundOi in hwiellas di- 
dnco y etiam pertinet ^ ó'xe íilfrrekin, ye- 
curis argenti lameUis ornatai i03. K* 

Beka, Iígo,20' (raka , conWo.) 

Ktmbift, ?He vftento^ ga. (rainb, geftus fa- 
ftuofu 

Renne, currere facio ; at renna augum til, 
oculis ohl'íqvis infpicere, gg. Jþau renduíl 
auguni til , fe inviccjn ex obliqvo intue^ 
hamur^ 142- (renn, ctirroi) 

"RQWn^^fatisfacfíOi igg. /^/rf.OIav. GloJ/1 
Synt. h. V, 

Ryd , raud , rudu , rodinn , at rióda , imin- 
go, 138* i'odit er fverd , glndius {fan- 
gvine) tiníius r/í, igö. hincy oddriódr, 
50. áí^ fólarrod, 133. qv£ vid, fuís lo- 
cis, Conf Olavil Glojjl loc. cit, 

Eygr , focmina , poetich , proprie pradives 1 
160- K, 

Kís, vcis.ffírgojnt rífa upp^ Jurgercy 134. 
up\}níhm i qvi firrexiti 164. var, Toto 
coelo hac vox diftat h verho , ek rifti, íV 
cido , qva tamen CeL Ihre in voc, rifta , 
confundit, 

Rift, convexiim planta pcdis ^ go. (A. S, 

vyrft. fíelg, wryt. Díim. Svec, wrift.) 
Kógr , (mafc, róg , neutr,) calumnia , dela-* 

tio falfa, it. disjidium, Eris, iig. löo. 

í^7íi. Olavii Qlojjar. Sjnt, de Bapt, voc, 

raegi. 

Röud, c/ypíKjjigö. Fíá.K. t;" rQndgálkn, 



Roíkna, ndohfcOi 56. v^r. Vjd.Ohy.GIoJf. 

Sym. de Baptismo voc. roíkínn. 
Höíkv i ftrenuus , 126. yid, I. cit. 
Kúgr, vid. rygr/ 

Runnr, virgultmn y vid. fupra in gunnar- 
runnr , niáimrunnr, mordrunnr , uiót- 
runnr. K, 

Ra'd, rcgo, 93. interprctory 36. capejfo ^ 
(hann redft tíl ferdar), ÓR. dcccrno^ 
(eígí mun fat fvo /kiórt rádaft, 70. it, 
rádinn til utanfcrdar) , 76. P/o 
flgo,(látum hann ráda), 110. 122- f>eir 
redu íkipi til hlunns, navem fuhduxe* 
runt i 86. kvad hann llíku ráda, penet 
illum cjje ilixiti 168- i'^d nafni, nomen 
dedit, 144. red fyllí, cxfatinvit^ igo. 
gat vid rádít, comiiiere potnit^ 166* var, / 
rádinn , explicntus ^ 36. K, 

Rícda , feniío , 92. vnr, Fid, Olav. Clojf 
Sjut, h, V, 

Rxáe yfermocinor ; ra?de til , íí//o^zJor , 78» 
ræda um vid cinn , in fermone cum ali' 
qvo tangerc , 28» 

Ræki, curOf 124. Ra:ki ek lltt, mihi pcr- 
indc eft, etiam occurrit in cnrviive Hro^ 
immdi Clnudi zV/Landnomabok Ed. Havn, 
pog^ 174. W OJafsfaga Tryggvaf. Ed, 
Skalh, Lih, 2, p, 205- Conf. Olavii Glojfl 
cit, Gram Pröve af Danflce ord, voc. 
rage. yid,fupra, rek. 

s. 

Sága , ma Dearum vel njfmpharím fepteU' 
trionalhtnh ^ inde y ' fecundii^n cxplicatio- 
nem pag, 146. reccptam, appcllntio foe^ 
mina poética^fed impcrfecla* 

Saka_, incufoj 40. var, K. 

I^Saker, 



INDEX 

Sakei', fyrei* fnker, ^rofíer, 98» 132. (fök, 

cnnfa.^ 

Saklaus, 7'«;;oí'í«j, 90. K. 

StA\\ qváv'u hnlmntw jfpeciathn j v/Ae^œoV. 
Salr fialla , vi vocis habitatio inontnna\ 
fed hic png. 142. coeluin^ qvod in Skáll- 
Aaypari modo, falr fialJa, audit , Isf coeli 
in phir. folldfalir, (J\ folld , terra); unde 
Chrifius i folldfala gætir, i, fuperioris 
hiCfnifphxrií ftve coeli dominus isf Rex di- 
citur. 

Saman, Jtmul^ una^ 68- 13 3* í>í>'-i ^ttu 
boni faiuaii, Uheros communes hahuerunt, 

190. K' 
Samdift , vid. fem. 

Same, idemy 34. 96. fömu nótt, eadem 
nocíe, i85. (Cam , partic, idemitatem^de- 
KOtans.') 

Samir, (verlj. imperf) decet ^ laa. famira, 
non decct, 146. (fam, ut ?noxfupra,) 

Samlagai*) 66. Velerit Accufat. plur,foem., 
qvafí\ famlagor, a Nominat. famlsga , 
concumhens , vel Accufat, fing. aut. plur. 
h Noviinat. famlagi, (wf, felagi) >yocÍHí, 
coticuhitor , nifi qvod tum, famlagSjycí^f. 
hendum e/fet. Ovodamqve autem reci- 
piatur^ aurum dicerctur , famlaga, vel 
famlagi linns kindar, qvafi culcitra vel 
contuhernalis ferpentini generis. (famaii, 
fiinul; legg, pono, vel W^^^jaceo.') 

Samt,/i7/;«/, 34 68- 

Samtlda, tam inftar adjectivi qvam adverhii 

ttfurpatur^ eodem tempore^ 64. (fam, tid, 

Samviít, cohabitatio .fape 'in plur^li, ut hic 
p. 136. 148- (ía'""' vift, manfio.) 

Sanna, evinco^ prohoj 178* Olavii' 
Ghjfar* b. v. 



VOCUM. 

Sannende, ventns ^ 40.' ftnhr, vtrus.) 
Sannprúdr, vere tirhanus ^ 146. (fannr, 

prúdr, concinnus.) 
Sái* , vulnns ; .fái'fíkinn , vuhterum , vel cor-' 
porum vuhieratorum ^ appetens ^ i85. ^ 
fikinn, vehementer appetens^ undefortc^- 
ficus , qvod res dulces cupide appctantur. 
Secundum hanc derivationem^ qvam ipfe 
lingva genius tantum non poftulnty mord- 
fíkinn, eritpugn<£ nfpereffj',ás;^gullfíkinn, - 
auri cupidus ; contra eorum opinio, qvi 
omncs has voces ad fok, ut*/ fiúk, referr^- 
mahmty ijigeniojior qvam verior mcrito 
eft halmida. Vid.fnpra , htinfiki. Hínc 
etiam ex fár dcfcendit -, fárgammr, vul- 
tur vuhierarius, i. e. aqvila, pag. 186. 
Nonnemo gladium inteUexit , qvod, qvam- 
vis haudqvaqvam abfurdum, in medio ta- 
tnen cft relin^cndum. 
Sin y vuhieratusy 154. fva fárt fem ekbeid 
af lionum , qvantum dolorem ah eo percC' 
pi V. pnjfusfum, 186. 
Saugn, relatio^ 54. (faga, narratio.) 
Sé, fá, fcei , at fi-á, fedr-fe* fenn, video^ 34. 
106. at ííá , nfpeciu, má J»á iiá, 

tunc difpici potcrit, 116' at íiá fyrer, 
provídcre , 118. íiáum vid'J>á, ttmc vi- 
debimus qvid fdclu cxpediat'i 122. at fiá 
vid, cavere Jtbi ab aUqvo y 144. fem á 
gull fcEÍ , veluti nurum qvis íntuerctur^ 
54. var. fiámz, Cp^'t^f indic, pajfi fed ra- 
rius occurrcns)circumfpiciOyfoUicitus fum, 
126. {Vid. Hávamál, apud Bartholin. 
Ant. Dan. p. 429 ) K 
Sef, fvaf, fvæfí, fofa, dormio, 134. Fid, 

Olavii Glojf S}'nt. de Bnpt: L v. 
Segi, inqvam, 34. enarro, 82. hann fag- 
diftt, de fe ipfo dixit, 102. K. 
bb ' SeiUft, 
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SgúiÍí y mnnum exfero ^ igo. C€leherr,.l\n-Q 
in Gtojf Svio-G, voc, l'ele, fnnle ijiterpre- 
tatur per demittere , ver/Íone Svecica 
. Heimskringlæ, Edit. Perifjjr/k., Tom, i. 
p/?g. 660. Jednctus. 

Seinka, retardo, differo, 78. (feiniijfrtr- 
dus.') 

Seinn, 2s7ow. p/tfr. felner,frtrí/«jj 170. FjíÍ. 

Olav. G/q^ /oc. c/f. 
Sel, frí7í/í), 88' "^^^' ^^^^^' '''^ mutuo^ 

88- -íí. 

Sel, tf/íiíj, 68. (Celt. fel. /4/. felida. A.S. 
fffld. Moefo'G. Salithvos, mnnjio ^ hahi- 
tactiluvi.) 

Sem, 3íí7 «í, fem íkiótaft, ^unw cfm- 

/íwe, 84- ií". 
Sem, famdi, fömdu, femia, morihus de- 

ceiitibus imhuo, 46. 66. (fiim, partic* 

congrueminm denotaus.) 
Senar , víí/. fé, 

Sejide, mitto; fende eptev , odferri curo, 

Sendemenn, nuntii, misjt , 104. 

SeJin , propedietn , |ioo. ^'^^- fi"" > r/ciV. 

SQt^fedile , 1 64. (fit , fcdeoi) 

Set, repono ; var i U% fett, íw /egcj relatum 

fuitj 154. ek fetít, confídco, 34. liann 
fetti/l nidr, confeditj 34. hann fcttift 
upp 5 ajfurrexit , 190. Jarl fetti raud- 
ann , Comes rubore fujfnfus eft , 84» -K^- 

Seta,ycíí;/e, 146. 1'«»'. fœvarfeta ^fedile ma- 
Títijnum ) i. e. nnvis. 

Siá, pro fú, ///rt, 116. (.^. S. íió, Germ* 
fie.) 

Sía , lí/í/. andíia. 

Siálfr, ipfe^ 36. viá. Olavii Glojfar, Synt. 
Siáligr, ypccíflWú, 4. 56. (fé, videoi) 



Siámz j fc. 

Siaunde,y^/)nw«í, 176. (d&u jfeptem.) 
Síd, yírö; fídar , ycr/wí , 114. var. fidafl:, 

uhijnb, 1^^, comrnctéjíixT; fíd fumars, 

aftate vcrgciite^ 124' fízt, »0«, 193. ex 
. qvOj 144* ^i^' Lokafcnna, npud Bnr- 

tboiiu. Amt, Dan. pag, 529. um fíder, 

tandeju ,180. 
Sídan , pD/?Z'í76-, 84. K, 
Sídbúinn, yero paratus , 168. (fíd, ycro; 

búinn , parntus.) 
Si%á,vid. beníígd. K. 
Sigv j vicioria i 130. K Sigrreynir, v/c/o- 

rias expertns , xo6. Conf iC. íw^ voc. 

reynir. íigrftll , victoriofiis ^ 108* 
Síke, vid.Jupray lœfíke. 
Siklingr , (pofí.) Rex^ 100. (SIgar,Rcx, 

filius Hnlfdnnis Grand<cvi fecunduvh Ed- 

dam, Edit. Refcn. Gg. 4) 
Synia, míí/o, 76. 80. (Syn^ Dea jnnitrixy 

qva qvosdnm admittjt , nUos repclJit, qva- 

qve in foro prajidct, Vid. Edda , Edit, 
. 'Rejm, Fab. 30.) conf 01. GioJfar.Sjim. 

in V' 

Sinn,více, 66» at íinne, hac vice, 92, K. 
SÍnne, cwro, 70. var. (íinnc, nnijnus.) 

Siódr, crumenaj 66* (^. S. feod. Svec, 
fjud.) 

Syíli fyíla, negotia oheo^ efficio^ 1 64. Hinc 
Islnnd. Svec. fyíla, Don. fyírei, nego- 
tium, (b' inde) munus Prafedurcc ; fyflel- 
fat , {Dan.) circa aliqvid occupatus, Vid, 
Ihre Glojfar. Svio-G. voc. fyta. 

Syflrafynir, dtiarum forormn filii , confo- 
hrinij 62* 166* (fyfler, yoror; fonr , 
fiHus.) 

Sit, fat, fæti, hafdi £etit,fedeo, refideo, 
40. 86. öt fitia yfer kvœdum, carfnini- 

htis 



INÐEX VOCUM. 



hus nudkftdh vacnre y no. ver látum 
adra fitia yfer ofs, alios v'tm nohis infe~ 
rentes pntmur ^ 90- K, 

Syte, /«gco, 160. var, (íút, lucius.') 

Sízt , vid, Ííd. 

Skade, dnmtjuin, 182 (A, S. fcfithe. AL 
fcado. Germ. fcliade. Dan. íkade. Svcc, 
íkada.) 

Skadligr, HocívHj , 92. var, (íkadi.) 
Skal, íkuli, v.'íkyli, íkylldi, debeo; verh, 

(luxil. imj)erat. 54. 94. ^ futuri^ 164. 

K. 

Skále, <sde5, cuhiculum j 164. elldaíkále, 
hypocauflumy 190. Vid, Ohxv'ú indic* ad 
Laiidnámabók, /j, v, 

Skálldmadr, virpoé'tay ia» (íkálld , poéíf rt j 
madr, vir^) 

Skammr, íkó'mm , hrevis^ 93. at íkaum- 

mo i propcdiem-i igð. yid, Olavii G/oj^ 

Skap, animus-, indoles, 73. yid, loc, cit, 

Skapa ,ybr7H0 5 go- v^r. 

Skapfellegr, cojjvenicns^ dece?is ^ j^^. (Ikap^ 

_7/(^/i j'í?/ conflitutio ; fellr, nptum eft.) 
Skapferde , indoles^ ingenium^ go. (íkap, 

idejn ; ferde, (jnjepar,') conditio rci ; a far, 

tíit'w;, íjiJOíí iterum a verho , ek fer.) 
Skaplynde, indoks , 36. 44- (íkap, luiid, 

indolesJ) 
Skardr, vid. /kerdr. 
Skaummo, vid. íkammr. 
Skaur, vid. íkör. 

Skauvúngr , virago , 22» (íkara , emineoJ) 

Skaut,/w«f , 88- ^?*í/- OlaVii /j, v* 
Skád , curriculum , 146. v/ir. 

Skein , vid* íkín. 

Skemte (mer), jocor, 52. 

Skemtiligr, jKt««í/»x, Ög. 

Bb 
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Sker, ycco; nyíkorin klædi, vcftimenta Áb* 

va^ 102' at bera íkerdan lut fyrir eiiv 

um, damnum nh aliqvo patiy 92. Vid, 

Olavii Glojfar, Ðiatr. de Cogn. fpirit* 

voc* fkerdr. 
Skil , difcrimen , judicium , 100. lÖgíkllp 

nctus forenfes perngendi i 143. 
Skil, (verb, act.) fecerno, 154. inteUigo ; 

mev Ikilft, intelligo, 54. K. 
Skil , (verh. neutr.) ah ijwicem difcedo j 66- 

92* íkiír íkipti Jeirra, hic corum cow- 

viercii ftnis , 190. 
Skyli ,fro íkviU, 70. vid, íkal. 
Skylldv, ejc í/e/;rto neceffhriuSi Ikylldt évin- 

de, negotium nece^ario perag€ndum,xz2* 

(íkal , dchco!) 
Skylmeíl, velitory 170. (Germ. fchinhea. 

ír. fcrimare. GalL éctimer) á íkálm, 

iicinaces; Grccc, crKcíhlJíyj y gladitis Tira. 

cicus, 

Sk'úmár i fepnratio i fpec. difcejfus y 114. 

(íkil , difcedo.) 
Skinn, pellis; undé y íkimidregimi, jptf//ií«í 

duflicatus^ 83. 
Skipa, difponoj ordijio ^ fedcm asftgnOi 104, 
fedcfn occupOi 138» (A. 5*. fcypan. AL 
- fcaphan. Germ. fchafFen.) K. 
Skipa, Jinvi impono ; at íkipa upp, merces 

ex naviin contineruem íÍíi'í/wí, go. Í2Í* 

(íkip , navis.) 

Skipbrot, naufrngitun i 12,6* (íkip, navis ; 
hvotyfrn&urn.) 

Skipte, commerciumi 190. 

Skipte, dividOi 80. túngur íkiptaíl , //«- 

gva in diverfa aheunt , 86. Fid, Olavii 

Glojfar, Synt. de Bnpt, 

Skíærr, c/rtr«x, 100. u/ir.(Æ. fcieii, ^;íg/. 
Iheer. Frif, fchier.) 

^ 2 , Skiacrr, 
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Slí jíErr, dijfectory 184« "^^1 Jiipra hrsE- 
íkiaerr. 

'Skiævv pi€a i 100. poé't.-avis qvalihet^ 
'fílias^ íkiór, qvemadmodimi fiór, fœrj 
viare ; fniór, fnær, mx ; fmilía irt' 
■ differenter dici. pojfiint, I{»ec licet recih 
fe haheanty alia tamen fignificatio & origo 
locum hic habere poteft , . ÍSf qvidem hoc 
Vindo eruenda: In poríkfirdingafaga , 
Gu!l-J)óris-faga, aliqvotics meutiofit eqvi, 
cui nomen kiiiníkiær, juxta hodiernnm 
hqvendi ufum y kinníkióni, kinníkióttr, 
i. e. genas varius vel macuhfus. Tojfet 
ergo eqvus Parccc militaris f, Falkyria 
(conf. infra voc, Svara) hic , per amono* 
mnfian, dici illius íkiíery^ íkióni. Hunc 
autem eqvum lupum ejfe Haralldi Impe^ 
rioji Vita (apud Bartholin. Ant. Dan, 
pag. 426O Valkyriam lupo injídentem^ 
Edda, ifab, 43.) foeminam giganteam 
Hyrrokinnam (i. e. fmovelfuUgme afper- 
fam') in exeqviis Baidcri lupo veBam^ Ín- 
ducentesy fatis demonfirant, 
SkÖyne , vel íkeyne, cutem leviter vulnero, 
0kintCUtiSf crufla.) Vid.Kníkm£, 
vQc. íkeine. 

Skor, vel {kam,fccpisfime denotat fcahelhm 
vel gradus, ut in Olafsfaga, Ed. Isl, 
lih. l*pag. 5, fed hic pag. igö. Isf f(£pe 
apud Poé'tas veteres,per metonymiam^ cra- 
nium vel caput ; non tamen caput Jmplici- 
ter Jigmficati fed aliqvid in capite (unde 
iSf* hoc íknrarfíflU fapitis audit) e. g. vel 
. ra/uramfíhcipitisyfupra qvam eminet crc' 
pido reliqvi capillitiii vel capronas Jhpra 
vel ante fromem ajfurgentes vel coinpofi- 
tasy idqve indicare videtur Rígsjula: 
var íkegg íkapat, Ikaur var fyrir enni. 
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i. e. " harba erat apte compofita, íkaur 
„ erat ante frontcm " vel fi-ontem pra- 
cingehatj unde Proverhium: at giöra 
íkaur fína epter einu, i. e. non fine peri- 
cuIOi molcftia vel difpendio, aliqvid tentan 
vcl qvítj-eref a verho ^ ek íkÁev^fcindo. 

■Skora, dcterminOy definio ; á hann var íkor- 
at, ccrtis fub conditionihus in arenatn 
provocatus fuerat^ 154. nt íkorn. á hóhn, 
fíd duellnm provocare, 92. K. Index 
fíd Landnnniábók , voc. óíkorat. 

Skorinn, vid. ek íker, 

Skorter, (verh. imperf) deficit, deefi, ^4. 
138. Vid, Olavii Glojfar. Synt. de Bapt. 
h, V, 
■ Slá , vid, 'ílíF. 

Slettr, planus^ 176. (A, S. Rith,. Moefo-G, 
ílaiths. ík'hr. Gerw. fchlecht. Dan, 
Svec, ílæt.) 

Sh'ppr, inftrumerttis carens^ inermiSi 154. 

(íleppe,a me dimitto,') 
Slx^fcrio ; llá ei ílíku á J)ik, ne hccc cureSj 

138' 

Smak, pecus ; fnialamadr,o^/7/o, 38. (Grac. 

Smárr, fmátt, parvus, 170. (AL fmah, 

unde Germ. fchmach. Dan. Svec, fman.) 
Snarpliga , acriter , 34, (fnarpr , acris q, a, 

fnar , citus.') 
Siiart, fnarafl:, (adverh.) cito^ %^.' var, 
Snemma, »;rtí«r.e,.44. mane^ 46. X. OI. 

GloJf Synt. in 
Snemmendis, irdem ac fnemma, 168- 
Sny , fneri, fnún , verto , fneriíi: aptr, r.e- 

vertehatur.i 16^. Vid. plura 7«,fnærumi. 
Snimma, 186. idem qvod ^ntwim^, 
Snúdr, (comracte prö j fnúdgr, fnúdigr), 

ftrenué is^ fortiter mcedens ; interdum in 

malam , 
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mnJam , fed hk pag, 146. in bonam pnr- 
Í€Vi; .a verh'o , ek fny, vcrto, contorqveo, 
. .S^scrumx, (yerh. depoíjens) ^ pugno ^ 152. 
vav. a fnÆia 3 rc/ fnerra, pugna^ tnide 
Snerrir, vel Snorri, nonien viri, proter- 
vtmi vc! puguacem figuificans . (fnar, citus ) 
Södla, eqvnm fiernoj ephippium impono, 146. 
var. 

.Södull, cphtppítím^ 3g. vtd, fupra^ hnakkr. 
yox phir'iiiiis lingvis Jeptentrionaíihns com- 
munis -i qvcc ah inltio ícá'ÚQ /ignificavit. 

SoímyfomJium capio ^ 32. (fvefi^fomnus.') 

Só'gn, relatio, 134. (faga , /Wm.) 

Sogunni, 36. vid. fag'--. 

SökkvQ y immergo y igo. (fokk , defido ') 

Sókte, vid. fæke. 

Sól,yci/, 32. íóhrvoá , aurora i tempus di- 

htculij 176. 
Sómev , decct , 122- w. (fam, ^Jrtrnc, con* 

grucntiam denotans*") 
Sonr dS'' fon, fyner,/7/«x, 80. A'. ;*« vot\ 

fun. 

Sóta, eqva fultgtnei cohrisy in mafcuh fóti, 
Éí^uwí ejusdem coloris; a iótjfíiligo, Errt 
igitur, fafvarfóta pag, 146' Cvcl, ut Cod, 
Svec, kgíty fævarfóti), navist qvnji ma- 
ris eqva (eqvus)^ qvemadmodum Hallthor 
Toéta in Olafsfaga Ed, Ish Lihr. 2. 
png' 26' nnvem (j« mnfcuL) fævarfóta , 
i. e. maris cqvum; ^ FridtbiofuSi bra?clci- 

- an byriarfóta, i. e. pice ohductum ven- 
torum eqvum (yid. Fvidjiiófsfaga , Ed, 
Biorneri png. 13) vocarunt. Vox au- 
rmy fót, olim formata e/fe vidctur pcr 
contvfícimein veicrafin profvit3,rp/lvciti, 
fudor;fuUgo enim revera fpecies efi fu- 

. ^oris, qvi exJignis aliisqve rebus per ig- 
mm educitun atqvi jpíx, qva naves oh- 

B 
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ducuntur , nd idem pertinet fudoris vel 
fuai fipcrinducii genus , rinde nnvis fpe- 
ciflli rationc, fóti, vcl fótn, qvnfi fudore 
arhorum ohducfa , dici potcft, Cumqve 
cœtcra fndor , qvcm arhores emittunt, 
grati fccpe faporis fít , ah eodem^ fót , pro 
talifudore fimtOy baud inepte deduci poffet 
AdJecL fíTtr, dukis, Co;;/! llire Ghjfu\ 
VQc^ fot föt. Ut Belga fuliginem tam 
foet, qvam y roet, t'í/roor, itn Islan^ 
di hqvenr cnliníC fuliginofumj rór, (foem, 
gcnJ) appcllant. 

Sótt, fótti, vid. fffke. 

Sþnkvjfapiens, 56. vid, Olavii&ojfl Synt» 
h. V, 

. Spara, pflrco, 78. 100. Vid. hc. cit. 
Spaung,pí7g. 154. Inmina, ?rtetaph. res qva" 
vis tcnera Í5f erecta, qvaks funt arhores, 
unde bominum tnriusqvc fcxus nppellatio-' 
nes fecundufH regulas poeticas reclií dcdu~ 
cuntm\ Similiter i?* vulgo hodie, fpeng- 
ilmenni, fpengiligr madr, Zf07;;o ftatura 
tenuis ^ kpidiC nppcUatur. (fpenne , ex- 
tendo.) 

S\)yr , jiiterrogo , 32. fpurdnft, famn inno- 
tefcehant ^ 184. Vid. K. & fupra, frette. 
Spotr, irrijto, 175. 
•Sprett, fpratt, fpruttu ,' fpritti , fprottínn, 
exftlio, 164. qvod cum mmerofn fnmilia 
a "verho ^ fpríng , falio , propulliilat. 
• Staddr, conftitutusy 54. vidftíiddr, adftans, 
prafens, 158- (í^i'vdv /ocHj.) 
Stadinn, íladner, vid. ftend. 
Stafn , Vid.fapra , ö'lílafn. 
•^Stafv, hnculus^ a)Iumna, ið6. Vid. fuprn^ 
oddhemla; <£r* Oltiv'ú' Glofjar Sxut. h.v, 
' Stálychaiyhsi (ds^ poct.) arma ; fíáiagnyr, 
ftrepitus armonm, i. e. preclium, 148. 
b 3 var. 
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var. íiál, et'm/í rupes ÍSf latus praruptO' 
rinn dcnotnt, títtde, ííæla , erigere^ fir- 
viarc, Conf.wfra^ ftúlka. i2* K. 
Stíire, ílardi, infixis ociilis obtueor^ 162. 
Víd. Ihre in voc, ftarr. Wachter in voc, 
ítarren. 

Starf, lahor cum mollmtne y 30. 68« V^^' 
Olavii Glojf Synt. in voce. 

Staifa , in labore obetindo occupatusfum ^ 78. 
var. (Belg. ftreeuen. Gcrw/. /Irebon. AngL 
Ihive. Drt/í. ítríebe. Svec, ArxíwOjUÍti.) 

Staukk , vid. íló'kk. 

Sté , vid. ílíg. 

Stcf, verfus intercalaris ^ gg. 

Stefna, curfus vel linea^ it. pncflitutumtem' 
pus, dica, 98. 116. a verbo j ek ílefne, 
{neutr.) curfum dirigo, collineo; (íicí.) 
diem dico^ injus voco, Vid, K. ÍS* Grani 
Pröve af Daníl<e ord &c. 

Stel, ítal, ílæli, ftolinn ,/«ror , clepOy 38' 
(A. S. Al. adaxí. Moe/o-G.ftilan. AngL 
íteal. Btlg. Gerjn, ítelen. Dan. ítiæle. 
Svec. íliítla.) Vid. Ihre voc. ítjala. 

Stend, conffloy 162. blódt^ögl of íkör 
ítódu , merges cruematus frontem cinge^ 
bat, 186. Gt ítanda í kvonbænuin, 7/xo- 
rem atnbire, 73. ílód fiö mva,feptem 
tincias pendebat y 98« I03. Rafn ítód 
fyrir, Rafn obvius ftetit, 146. at ítanda 
fyrh*, obe/Je, refifiere ^ 166* at ítanda 
liiá, (ptiojiis') adflarcy 176. óniegd ítód 
faman, miiltitudo Uberorum prcfnebaty 
36. ómegd ílód til handa, idemy 36. 
var. at ítanda upp,ytfrgere, loS- 164. K. 

Styd, ítuddi,/«/cío, igo. (Jioá^fukrum.') 
Súg i , fcando ; hann íté á {kip , navejn 
fífcendit, 168« Vid. Olayii Glojfar. Sjynt. 
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Sti rdr, afper^ 135. 

Styrimadr j gf/í'er7;íifor j 190. (ftyrí, 
rego Í5f í\yn , gubernacuhwi j madr, Lo* 
mo.') 

Stiúpdótter, pnVíg«Æ, 62. var. FrW- Gram 

loc. cit. W Olavii GloJfar.Synt, ÍSfDiatr. 
Stódhrofs, eqvitimn,6i* (A. S. ítood. AngL 

ítud. Dan. Svec. ítod, eqvaria.) 
Sioh^ trichniumy^^. 138- Fi d. IhvQ GloJf. 

voc. ítufwa. 
Stofn , truncus i 180. Qognatum efl, ílúfr , 

res truncata , fegmemmn, Vid. Ioc» cit. 

vQc. ftufwa. 
Stolit, vid. í!el. 

Stökk , /íí/ío; fótrinn ítaukk ór lidi , pes 
diftorqvebatur 132. (ítíg , /fWo.) 

StÖkkve, difpergo ; ek ítökkta í brott, abe^ 
gí, 74. Vid. Olavii Glojf Sjnt.de Bapt. 
h. V. 

Stóv ^ grandis , mok, ut W fenfu morali, ma- 
guus i 34. ítórra manna , claris jiatali- 
busortus, 102. var, ílórt kvæde,í:rtr- 
tnen gcnium beroicum referens, 112- Hinc 
etiain dejcendunp : ítóreignflmadr , vir 
pradives i 44. var. ítórordr, grandilo" 
qvuStgrande fonans , 112. v/ir. fíórrudr, 
imperiofus, 108- ítórrikr, pr^cdives, 44. K. 

Strengr j/mh/j, rudens^ 126' (ítrángr, ad- 
ftrictus.y 

Stríde , dimico; hoddftrídande , vid.fupra. 
Strídr, durus i rigidus^ adverfusj 136. var. 

per metatbcf. ílirdr. 
Stræti, plateaf 88» (.La^* ftratum. A. S. 

ítrate. Arm.{\veet. ^f/g. ftraete. Germ. 

ftraíTe. Dan. ftræde. Svec. ftrát.) ^ 
Studdi , vid. ftyd. 

Stúfr, res truncata , igo. Conf. fupra 
^ ftofn. 

Stúlka , 
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Stúlkft , ptieUa , 40. var, Foemin, i5* Dimú 
nut. qvod rcfpondet Mafcurmo: ílauli fc* 
dreiigílauli , pufio. Ratioiie derivationis 
ah adölefc€?ítia auctis indies viribusdM- 

- éía, íje/ttfí , ftelpa, adokfcentHÍa, a vcrho, 
at ftdlpaft, adolefcere ; omnia vero hccc ex 
cowí7»««/ /ö«fe , ftalimi , maturiis corro- 
boratusy (Landnámabók, Edit, Havn. 

• f' 307) dcfceudunt, f/«c, nnn vero ad 
Islaiid. íYnáv referiinus\ í'iffc. ftel, ri- 
gidns ; ftelna, Í5f Belg, ftelckenen, rige- 
fcere. hnb is* ftál ,'cZ'í7/y/;j-, unde ftæltr, 
indurntris t j?* ftáline, tu7nor durus ^ huc 
refcrri dehere non efi vcro disfimile, 

Stund, tempus, 93. er ftundir lidu fram , 
vergcnte tempre^ 190. var. um ftund, 
paulijper , 1 62. 190- Celeherr. Ihre , 
voccm derivat a ftufr, Svec. {^úíwa Tfed 

• verins pertinet adyck ftend, con/ifioj Vid, 
Olavii Glojfar, Synt, de Bnpt. k v, 

Sva, r'fíT, 34. fva at ei, wí, 38. ok fva, ut 
í?*, 83. miok fva, /erc, 94. fva fagr, 
tantopere pukber 144- 

Svaf , vid. fef. 

Svanmærr, cygni infiar fpectahilis ^ 160, 
(fvonr, cygnus, mærr, eximius , qvod 
vid- fupra.) 

Svara, pag. loo. fatis qvidem appofite fumi 
potefi pro pralio , cum nihil hello gravius 
fít^ a fvarr, gravis, vehemens ; Vnde y 
fvarrÍ, vel fvarkr, proprie viulier grovis, 
ihiperiofa , fafiuofe fe gerens, poetice vero 
mulier qvcclihet, Sufpicio tamen 

laud levis ejfe poteft poetam dixijfs^ vel 
Svavo íkíæ, {a Svava, qvx tefie Frohgo^ 
Helgakvidœ Hundingsbana , apud Bnr- 

- tbolin. Ant. Ðan, p, 519. ifjtcr FaJky- 
• rmí f. tarcas miUtares relata eft) vel 



fníero,y^ fnevro ílcU-ej^dfnÆra^ueJfnevra, 
prcclittm.) Vid.fupra. ft<:iícrr. Nos vtro 
lectioncm pliirimis Mjf pi-obatam fine ni- 
cesfitate mutare noluimus, 
SvviVYi ^ focmina i 144. var. Vid, moxfupra^ 
fvara. 

Svarteygr, 34. fvarteygdr, 34, var. ocu- 

■ los ttiger^ cafius. (fvartr, niger ; auga , 
oculus.) 

Svartr^ fvort, niger 64. 160. Confcnfum 
arum feptentrionalium in hac voce 
(ittuUt Celcherr, Ihre in Glojf, Svio-G, 
voc, fwart. 

Sudrætt, plaga meridionalis , 34. (fudr , 

■ meridies ; ætt, plaga.) 

S VGÍn , fomnus , 134. 184- Vid, 01. Ghjf^ 
Synt. h. V. 

Sveittr jfudanS) 64. (fveiti, fudo, a fvití, 
fudor.) 

Sveitúngi, fveitungr, conrríÍK/ix, 138- (íveit, 
trihus.) 

Svelgr, hellíw y 152. vid. llúffvelgr. 

Svíd, (fieutr.) doleo, 160. var. (fvide, dO' 
lor, ufiio,) 

Svhmv y prudens ^ l6o- var. K. 

Sviptcr, diimnu7?i pncceps j 166. (fvipte, 
ccleriter moveo vel aujero.) Vid. Olavií 
' Glojf. Sym, voc. fvipr. 

Svifiód, Svecia, 102. Edda, apttd Tor- 
foum, Scr. Rcg. Dan. p. 224. no?nen 
hoc dcrivat /rSvidrir, qvod nomen cft Odi- 
Tíiy qvafi fapientiiC Magijirum dixeris,tm* 
ííeSvífiód, natio fapiens {a fvidr, vel 
rvinm'jfapiens, nam ita tndijferenterfcri- 
hitur) Paulo Vidalino, in Glojr- y^^ri- 
dico h. V. andit. Omnium autem maxime 
fohrie de hujus vocrs etymo fcrihity Ihre 
Glojf, Sviogoth, vQc, Swiar. 

Sullr, 
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Sullr, ulciís , gO' (rvel) , imumefco.') 
Suinarlái^gt , {Adverh.) qvamdiu hac {cflas 

durat^ xi6' (fumar, aftas ; lángr, lon- 

gus , dimimís,) 
Sundrgreinilígr, í//z;£!>y?í;, 6. (rundr, dis, 

grein , difcriincn y differemin.') 
Sundrjíykki , 78. var, fundrfykkia , 78. 

dis/ídiujnj (íundr, dis ; Jykkia, opinio , 

it. indignatio.) 
Sút, luctits, 1^2* Vid, Olavii Indic. ad 

Landnámabók , b. v. 
SvÆuíkr, SvecuSf 108» '^^^'^ 
Sæi, vtd, fé. 

Sækf , perfeqvor ; hún let [-ækia , adferricu- 

ravit^ 190. feir fóktuft, fc inviccm im- 

fetehant, 180. fækia á fund eins, aiU 

qvem convenire t 86. 
Sacmd, honor ^ 96. 120« (fómer , decet,') 

Vid. Olavii Gíojf. Synt. h. v. 
Sffme, (yerh. Act.) honorc afficio ; at fæma 

vid {vcrh. neutr.) acqviefcere in re , toJe- 

rare , 46- var. 
Sæníkr, Svetvs , log. 
Sær, Genit. fævar, marey 146. conf. fuprat 

íkiærr. 

Særa, (poet.) foeminaj ip^. (vel a rn^fe' 
dco, qvafí fedentariam vitam agens, unde 
hcimafæta, virgo injiufta; vel a fætr, 
dukiSy vt vulgareefi, gódin 45?* liúfan 
niln, dulcis amica Í5fc.') 

Sætt, reconciliatio i 65. (fátt, idem.) 

Sícvar j vid. Crr. 

T. 

Tabl , nleay hfusj 53. (Lnt, tabulfl.) yid» 

Ihre itt voc^ lafla, 
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Tal^mo, 1,14, colloqvmmi /^o. iio. ^íÍ- 
Olavii Gloffar, Synt. de Bopt. h. v. 

Tala, loqvor; |)eir tauiuduíl vid , coUoqve- 
hiVitur j 142- at tnla vid, alioqvi ^ 63. 
Jeír tö'Iudu um,í/c ioqvebantur^xo/^. K. 

Talidr, talinn, vid. tel. 

Tauluduft, vid. tala. 

Teginn, rt/;/. tcgnum, 1^2. f/ir. forté pro 
tekinn , zjer/;i , cktck, ajfumoy arripio, 
fed verius pro toginn, diftriBuSj cductus, 
vcrin ek toga , diduco , ftringo , íí7;iff 
fverdum tognuin , (;;; cayminjlms Ðnr- 
radi íí/JHÍ Bartholin. Aut. Dan. p. 619. 
ccnf. Niálsfflgsi , p. 27Ó ) diftriciis gia- 
diis ; ÍS' in Kiákoniáluni : at famtogi 
fverda, (jmn ÍÍuníoger , apud Wor- 
mium, App. Liter, Run. p. 201. ás^ Bior- 
nerum, Kngnarfag. p. 50, vitiofa leciio- 
nes funt) in concurfrt ar?Jtorum vcl prcC' 
lio i deniqvc hertogi , dux exercitus. 

Teiti , /íCííífrt, 104- yid. Indic. in Landn. 
h, V. 

Tek , capío y comprchendo j ig5. 38* bún 
tók hönum fari , cojnmeatum iiit pacifce- 
híttur, 38» var. ct taka í Jiönd einum , 
dextram datam ajfumerc , 54. liann tók 
annat mál , aliajn coiloqvendi materiam 
txorfus eft., 70. takit honum.vel, he- 
nigne etmi recipite, ^a* nú hcfr illa til 
tekiftjrííi' infeliciter ces/ít,^%. J)cirtóku 
tal med fer, colloqvi coeperunt, iio. tiL 
man verda tekit,/w^ro;/jf«m>, 114. at 
taka vid, accipere ^ 120. cxclperc , ^S- 
J)eir tóku til ^YuuUyluctatninicrtwt^ 130. 
var. Jaurád títkíillyid coiifiiium cxectitio' 
ni datum cft , (fpcc.) conjíigium initum eft, 
134N hún tók- J>yngd, ;«or//o cornpieha^ 

tUTy 190. at takatil, inciperct 30. K, 

Tel , 
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Tel , taldi, mmero ; talidr,- /?ro taldr, vel 
talinn, dictus y haMtus , aftimatus ^ X26> 
qvemadjnodum ^ lagidr, lagdr, is^lnginn, 
a verbo , ek legg , fono^ 

Tenn, 152. idem qvod^ tÖnn, ut in Jons- 
bok , Monnh, c. 15. Skállda, áí^ alihi* 

Tygiafl: , (foperL) maxime , 65. Deducen- 
dum videtnr^ (i tugr, decas^ numero fcih 
perfecioy ut tugfullaft, maximuvt prce- 
cípuum^ fíut etiam freqventisjmum vel 
dintimim dcnotet, 

Tilkvama , adventus ^ iig. V'í^- (fííj adi 
kem , Defiio.) 

Tíme, tempus, 42.' 122. P^id, OlaviiG/o^ 
Synt, h, v, 

Tyrer , vid, mentyrer, 

16\fiQi duodecimus y '^i' (S^^^^ duodecim,') 

Töludu , vid, tala. 

Tóm, otium 110. (tómr, vncuuusj) 

Tópt, area parietihus inclufa ^ parietes , ru- 
dera parietum^ 30, Vjd. Olavii Glojfarm 
Diatr, defiogn, Spirit, h, v. Ihre Glojfar^ 
voc, tomt. 

Traudt, (adverL) agrhy /^6* (traudr, diffi' 
cilis*) 

Tróda, (poét,') muliery 192. 154, var, 

Trúi, trúda, credo^ 84' 182. 

Tva, 100. vid. tveir. 

Tveir, duo, 54. hverrtveggia , uterqve ^ 

182. 

Túnga, lingvay idiotismus, gö. F/W,01avii 

Clojf Sj>nt, 
Túngl, luna; túngl hvarma, (poét.) ocu* 

lus, 164. conf, brámáni, isf* hvarmr, 

fupra, ite7n Olav. Glojf L cit, 
Taemi, evacuo; honum tæmdiít arfr, ei 

hareditas dcferebatur^ 64. (tómr, va- 

cuus,') 



u. V. 

Vafidr, vid, ek vef. 

t 

Vaki, vigiio, 134, (Lat, vígilo, A, í.va* . 
cian, uuachen, Gem. wachen. Bclgm 
waechen. ^ng/.wake. Moe/o-G. vakan. 
Dan, vaage. íreír. waka.) 

r 

Vakít, vid. vek, 

Víikna, evigiio, 34, 136. (vaka , vigiiia,) 

Valílca, Íingva Vaílandica, ^6. Ptura vid^ 
fupra pag, 87. Ihre Glojfar, voc, wái. 

Vángr, cajnpus, i^O' tSJ' poc't, terra, nnde 
in Edda: fólkvángr, ^vúdvángr, 
Freya ís?* Thoris hahitacula , ut is" appeU 
Ifltivumy kaupángr, emporium^ nec nón 
in LL, Dan, antiqvis^ woi\% -wang , 
is* hodicrnum, vícnge, arvum confeptum^ 

Vanhyggia , imprudentia , 40. var, (van , 
defecius, hyggia, cura,) 

Vanhluta, (»í^ex.) experx, 150, var^ (van, 
defectus, hlutr, portio fbrs,) 

■ 

Vann, vid, vinn, 

Vanvirkia, cuipa.j^o. (van, defe^us. vlrkr, 
curatiis,) 

Var, (pron/perfon,) nor, i25. vid.VQU 
Vard 5 cfí/, verd, 

Vardveite, curo.fervo, 64.' r/í/,_01avlí 

Giojfar. h, V. 
Vardveirlla , cura , proteBio , 86. 
Varer, (imíjer/;) prÆ/ngio, auguror, loo. 

(var, certiorfacius,) Fld, Olavii G/q^, 

Varhluta , expers , 150. (varr, carens, nort 
hahensy hlutr , porf/o.) 

Varligr, camus, it. tutus, 88- (varr, cau^ 
tus,) 

Varnadr, merx^ 68. (veria, mercatui ad- 
bibere,) 

cc Vart, 
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Vart, tífíí. var» 

Vart, (adveri?,) agré , cmite, 84- (varr, 
cautus*) 

ya^\ékv,fortjtudOj cjg. (^vaíkxjftremus,^ 
V.aikligr j fortitudincm pra fe ferens ^ 34, 
V.tííkv^ firemtus yfortis y 108. 134. (vafa, 

firemic procedo.') . 
Vatn, vzutUy nqva^ igo, lacuSi 176, 
Vdxrnr , vid, vöxtr, 

Ubæn, mala imprccfltiO} exfecratio^^^. var, 
(ú, partic. defechmy isf imerduíu ijilma- 
lam partem intenjíonem denotans ; bæn, 
frecatio,') 

VQÚr y tempeftas, 32.'*34. K. 

Vef,. vafdi, y^Mv ^ {covf fupra tcl) á?',*fva- 
fi\M-\ y involvo i 132, Vid. Olavii Glojfar. 
Synt, v^ 

Veggr, p(7r/>j, 34, 

Vegnar, {yerh, injperf) res fucceditj x^%^ 
(vegr, homr y fiatus ret felix.') 

Vcgr, vm, 86, fell linn veg hvör, h\,di- 
verjis laterihus decidebanty 34, K, 

Veik , vid^ xik, 

Veitjvisíi, \'M^fcÍ0i 3<J. 124. experior, 

VútQ^ praheoy concedo^ I14. at veíta lid, 
Auxilium ndferre y 178. veit mer Jietta, 
Jwe qvafOj 54. veitti hvör Ödruin högg, 
ictus Jihi invicem intulerunt t 180. iner 
veirir hetr, mihi melius fuccedity i%6* 

Vek , vakti , expergcfncio , fufcito ; hanii 
hafdi vakit bónordit, uxorepi petere coe- 
p^m, 78. Vid. OhvnGloJf Synt, 

VQÍ^henei 34, var virdtr vei, 7nagnopere 
honoratus y gg. velkátr, perqvam hila- 
risy 124. 

Velltjvallt, ulltu, yliti, olltinn, (verh. 



mutr ) volutor, Velltv JþlHgat feni veifiC 
vill (Froverh.)^ fata trahutit , 40. 
Ven, vandi, vcnia , asfoejacio, 100. Vid^ 
Olavii Glojfar, Synt, in van, ip' Diatrih^ 
in h, V, 

Vei* , viare y igÖ, Vid, Gram PrÖve af 
Daníke ord, iS' Indic, flJLandndmabók. 
Vér, nosy ii6. 

Verd , vnrd, nrdu, yrdi, ordinr, t;e/ vord- 
inn,/oa 150. 168. þ'it vard til nylunda, 
res íiova evenity 134. var^ eigi man 
verda, non crit y 36. iTian gcfin verda, 
elocalntuvy 36. fac vard frnm at koma, 
neccjfe erqtyUt evenirci^ 166, vard fyrer 
Jeim, o/'vinwi hahucnim, ijo* vard hon- 
um lítc unnandi, ei fai um favit , 190 
vard ei af ferdinni, iter incajfuvt cecidit, 
132. at verda annara ácián vctra, alios 

o^odecim amos degere, ^4* at verdafyrri 

til , aliqvcm pravcrtere , pg. JC, 
Vcrdkaup, merces , 38, [\UvA ^ pretium ; 

kaup, emtioy fflhrium.) 
Verdr, dignus, 112. Vid. Ihre Glojfar.voe, 

vard. 

Vtvv ^ (adverh.) pejus ^ jio. 

Verri, pf/or, 92. verftr, 88- 144. K, 

Veftr, occidens, 34. var, vtiítrætt, pJagn 

occidentalis, 34. (A. S, Germ. Dam 

■weíl, Gaíl, oueft, Svec, wæíler.) 
Vetr, hyemsy 116. annus-, 38. 84. vetr. 

nóttum, circn initia hjemis j 133, ÍC, 
Vex,óx,yxi, uxu, at vaxa, crefco^ z% 

Vid, Olavii Glojfar, Synt, h, v, 

. Ufímlíga, inepte^ 36. (ú, pnrtic. privai, 

fimligr, alacer, dexterj) 
Ufær, inhahilis^ ineptusy 132. (ú, parth 

privat, fœrr , hahilis, 
Uggidr, vid, hiaiituggídr, 

Vid, 
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Vid, npnd^ ^^gfty (tdy ir. c'ontra^ 92. vnr. numcrans ^ oh oculos bahuijjh vidctur^ pr* 

f)íit er ei vid ílcaplyndi, ijtgenio non con- á viggi, i. e. 7« navi; ur fii\fns Jit: '* cer- 

gruhy 78- Iiíi"" var vid Mái\atate • „ íít návigando' mvifmn venire cogor trts 

crat provecfíis, 104. J>ig* íkoirer á vid Rcges ; qvcmadmodím Dani etiam ho* 

hann, refpeclu ejus qvadam tihi defunty átedicunt: langs, tvítrs, hlandi : 

74. at mæla vid einn, ctim aliqvo coí/o- leidis, pro á íióleid , itinere mariti^no; 

qvif 38. vid tólfta niaíin, cum undccim famdÆgris,fro á Cima d-xgii, eodemdie; 

comitihus at vekia bónord vld einn, hvergi lands, vd landa, pro á iandi » 

uxorem ab aliqvo petere ^ 73. vid engii t)e/ löndom , nuUihi terrarum ; vids veg- 

ílcal jþer hætt, nuUum tihi pcriculum in' ar, pro á vidum vegi, r'« via; lífs> pra 

tentatur, 164. iiC. • á liíí, zj/t/wí, multo pluta^ 

yída, pnsjim , 96. i58. vidar, plurihus itf Vigr , fimif perituSi beU^ aptus ^ 16, (veg, 

/oc/V, 54. K, Cécdo t pugno, 

Vidbrag-d , pr/w/í/i" /«ík/w, 44. (vid, erga, Vlk, veik, cíJo; veikheim, domum rever- ^ 

bragid, motus^ vuhust converfationis ini- tehatury 42. K, 

tiumj) Vikingr, pirata , latro, 90. Fjí. plura de 

Vidr, 92. ií/cw jiíoá vid, Z^rtc voce pflg, 298» 

Vidíkipte, cow7/ierc/«;rt, i58. I78» (vid, Vil , -jo/o , iio. villdi gvípa , (fert. rtttxr/. 

crga; íkipte, permutatio,) futm\) arrcpturus erat, 84. villd- 

Vigg , í/o/wr/í- , 96, íí veggr, paricí ; nndc - er hrópa mik, wff deferre conams e/, 

Skállda,7«Thorsdrapa : tíl veggiar viggs 114. 

Geirradar , i. e, ad parietcm domns Geir- Vin, v'mum ; víngefnj mulier^ 144. ví/ 

radi, Eft tamen isf vigg, eqvns , li ver- qvaft vinum promens ^ a verho, ek gef, 

ho, ek vagga, cunas agito ^ motttOy qvale do^ ' qvomodo, ö'Igefn in Skállda audit^ 

qvid in eqvitationc fentitur ; undc navis^ vel qvaJíDea vini, a nomine FrejatGeín, 

feglvigg, i. e. eqvHs vehrrtm, iS' Qn Olnfs- Jic appeUáta* 

faga Tryggvaí. //7?r. 2. p. j-^^.jhlmu- Vinárra, nmicitia , 106. 114. Vid, Olavii 

vigg 1 dicÍTUr ; ivto rcinptaciihim animdis Ghjfar, h, 

cujuscunqve tcrrejh-is Lwc vocahulo indi- Vindt, 126, vel e[t Adverh. ventoje.avlnd'v, 

cari potcjl, viodo ad aliqvid rcferatur do- vcntns ; vcl ohUqvtí^ut fit Ncutr. íívindr, 

intii proprimn, ut fenejlras , jnnuas !£fc, ohUqvus , h verho , ek vind, tOrqvco , . 

fectindum qvnin notationem aulam hicpng, rorqvco. 

96; dcnotaret, vel omijfo, qvodftepe oh- Vinkonn, amica, 160. {yim.amicus ; ko^ia, . 

fcrvatur , prcedicio cbaracicre, vel potius foemina,) 

ita, nt % viags, advcrhiaUter pofitum Vinn, vann, inni, unnn , j^//>í7ro , exjmgno, 

Ji't, per gcnitivum modi fimttl eUipfin' 35, X22. át vinna haus íVá hol, capfit 

(qviilem Skálldsc au[lor, etiam fimpkx, htrunco fejungerc, 152. Jv, 

vigg, inter appeUationes navis^poHicas' Viníkapr , rrWJÍm//í , 73. vnr, 

Ccc 2 Vinflit, 
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yinnits diffbhtio fímichia j 78, 'var, (vinr, 

aviictts ; ílít, rumpo,') 
Vinflnj/íWi^cr, igo, yid, Ohvii GloJ/ar. 

Syrit, de Bnpt, h» v, 
Virduligfl, revcrenter^ gö. (virde, 'tf/ííwjo.) 

tr 

Virkc, opj, 144. vid.fupra bagvirke. 
Virkt , cwr/i, 42. (virkr, qvi magnam cu- ^ 

rnm adbihet, a vcrki opus,') 
Vls ^ certus ; fetta verdr ei víft, hoc tton 

proþalntury 38. at vífu , cw^, 98. /C. 
Vifn, monfiro ; fiáyir^^ repulfam do^ 73, 
Vift, commeatus, 38. K". 
Víft , certé , 96. 138. víft eigi > haudqva- 

r 

qvnm , 40. (vís , certusJ) 

* 

Vifta , mnvJÍonem eligo ^ ag. (vift, ?«/7«/Ío,) 
Vit, á \ít^ ad refcifcetidumj 123. '^^í'í". /^'í/. 

Olavii GloJfSynt, de Bapt, isf mox fcqv, 
Vitia, invifo, viftto , g^, vitiadi rádíins, 
conjugium ex pacio poftularet, iig. ^ 
vit, intellectusj cognitio (uhde, fara á vit, 
invijum iré); qvod iterum a verho ^ ck 
veit, cognojco yfcio 3 tnli enim fine vifita^, 
tiones infiituuntur, 
Ukunnr, ignotus ^ 88. (Ai partic, negat^ 

kunnr , notus , a kann , fcio , cognofco.) 
"UUr, íinus Ðeormn ; hic png. 146. nppella- 
tio viri yimperfecta qvidem^ Jt nhfolutefu- 
mntur ; perfecia vero, f. plena periphrnjisy 
Ji vir dicntur^ beinftugu, vel bcnflugu 
ullr, j. c.fngittce velhnfia jaculator, Vid, 
' fupra heínfluga. 
Um, dcy 182. p^r , 86. circum^ 56. qvo- 
ad, 40. 182. var íkade uni fat, qvod 
damnuvi ernt, i%2» atburdr um líflát 
J>-'irra, circunifiantia mortis eorum, 183. 
' um moignnin, mane^ 130. uni liaf, 
per 7nare 3 38, áfaka um Jietta, hujus 
rci incufare y 40. Ifft ek J>at um míclt, 
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. 36. vid,fupra voc, mæle. umGunnlau- 
, gi , (cum Ahlat, ut fipius in Edda antt- 
. qvioris poé'matihus) circumcirca Gunnlo- 

Umerkih'gr , notatu indignus, 34. (ú, par* 
tic, pj ivat, merke, noto, qvod a mark, 
nota, Jignum,') 

Umhyggia , íTwrj, 40. í^^r, (um, de, hyg- 
. gia , cura , ah hugr , ani?nusj) 

Umaltr, non diciuSi 54. (ú, partic. negat, 
■.mæle, loqvor,) 

IJná, vulnusy 136. (A. S.Dan, vund. AI^ 
uunta. Mocfo-G. Germ. wuud. Angl, 
wound. Svec, und.) Und , proprie efi 
vuhius manans , uude derivaudum videtur 
ab unnr, úfr, liqvor , fiuxus ; cut cogna' 
tum efiy údi , pjicas, 

Und ás^ under,/«/;, 144. 162. 122. Vid. 
K, in voc, under. 

Undnn, defuhj 132. igo. at hopa undan, 
recedere, 146. K, 

Underniál , pacium vel refervatio tncita , 
offiícice dolofc, 54, (undcr,^i^; mál , 
conditio, pactum.') 

Undi , vid, une. 

Une, undi, yndi, acqviefco, 188- var, feir 

undu vel vid, in iUa re plene acqviefce- 

hant, 106. Vid, Olavii GloffSyvt, Lv, 
Unn, vel unm tftuxus, marc ; wwí/e, unnar- 

heftr, (poét,) eqvus undc£y i. e. navis , 

106. vid,fupra \xná, 
Unni, ah nnn, /viifco, diIigOy henc cupio, 34, 

190. gnd unni, Deus concedat ^ 152. 

conffupra, ek ann. 
Unnu, unnit, vid. ck vinn, 
Vogr, tabum,^2. Vid. Olavii Indic, ad 

Landnámabok. h, v, 

Volli, 160, v/i^F/'ífW.rtvelld. vid. inK, , 

f Vopn , 
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Vopn y^arma ffec, ghdíus , p^, K, 
Vopnlaus , incrmis , 96. (vopn, crma ; 

Inus j privatus^ 
Voro, 64. vid, Q\\ 

"U ^ furfum j 102. ad momana (contradi- 
^ ftingv.^oo úr) 76. rprart upp, exjilih^ 
. 164. hann bafdi vaxit Jat* upp, ihiado- 
hicrat , 64. 

Uppá, yíí/)ra , 64. var^ (ap^^furjum; á, 

Uppi jyr/jjerwe, 4.2. peir varo nppi, ^ore- 
. hanty 64. /^í/i. Olðvii GI0//I Synt, h, v, 
Ur, ex^ de ; idem qvody ór. úr J>ví íeinvar, 

rejþech prioris ftatus i 66' K, 
Urádinn, incertus ^ confiliis fluctuans^'^o. 76» 
. (ú , partic. privat, rád , confilium^ propo- 
Jitum,) 

Urfkurdr , Jí/J/cittwi, cenfura, 104. (íker 

úr, decido.) 
Ufvinniiga, imprudenter^ 36» var, (úypar* 

tic, negat, fvinnr, fapiens,') 
Utjforas^fuh diiimy 170. peregre, go. oc- 

cidcntcm verfus ^ 62. 64. "'fire verfus, 

76. I22i at bera lit bnrn, infantcm cx- 

poncre , 36. út íbólm, a contincme in 

ifífulam, 150. (A.S.Moefo'G, Svec. ut. 

Al, uz, Gem. aus. £c/g, uit, uyt, -^w^/. 
. out. Dan, ud.) 
Utat fevd,íe#*egrfw/7r/o, 66- 77. (utan, p^- 
. regre; fevd, iíer.) Coh/. 01. Glojf. diatr. 
Uti ,/nW.f, 32. er hann bafdi úú^cumfinie- 

rat, 112, K. 
Utkvnma , odventus ex regionihus exteris ^ 

' 136. (út, kem , venio.) 
Utlát , 84. vnr, útlátv, 84. folmio navis b 

portu. (lat út, ^ portu difcedo,) 
UtlÖnd, terra e\tcr<£, 146. var, (út, ad 

• txteros; lönd , plur, h land , terra.^ 

C 



Uvigr, pr<tIio inhahiUs y igo. (úypartic, 

- Meg/íf. vígr, vid.ftipra.) 
Uvingiarnlíga 5 7w;w/tí', 36, (ú-, pai'tic, ne- 

gíTf. vinr, amicus ; giarn, cupidus, lu- 

hens ; Úkv ,fimilis.) 
Uvit, deliqvinm animii 66. (ú, part.privat. 

\\tjfcientia, cognitio.) 
Uvæginn, 'cedere nefcius, 44. (ú, vÆge, 

cedo.) 

JJ^mft i maJufn, damnum^ 164. (ú, partic* 

negat. faurf, opus.^ 
Uædri, inferior y log, (ú, Sidvi , fuperior y 

. bonoratior^ q. ah ádv, amei) 
Vænleikr, venuftas , 40, forma fíugufta^ 

128. (vænn.) 
Vsmi ,formofus , 124. K. 
Vsnií, fperOi 38. var, (yow^fpes.) 

Y. vid. I. 

Pá, XJ/W. J>eir í?* {>ig&. 

p.i, rwí/f, 34. (tam temporis, qvam qva- 

ftiouis), 132, JC. 

padiin, iWe, 42. J)adan af, ex iUo tem- 

porcj^ó. J).idanfrá,eAvWe, 154. var, K* 
pagncr , vid. jþaugn. 
pángat, ihi, 64 c tt), 38. A'. 
paiMiig, /joc líJOíío, 126. (í>í^í^" veg,) 
par,í/jf,38, ihidem, 122, |»íir til, 

í^íi) 68. f^í' ^*-**'"' fi'qvidem, 122. it". 
parfteyfa, 54. Jjiirfíeyfi, 54. var. res inu- 

tilis, (þöií\opus; hus,foIutus.pnvarus.) 
pegav, h vcftigio, 96 qvando, 150. X, i?* 

Olavii Glojf. Sj^m. h. v. 
pcgi, taceo, 172. FfW, Ihre Glojfar, voc 

tiga. 

c 3 p:gn, 
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P^^'^ifulfdhust poct. vir, 154. Fid. Olavii 
Ðiatvih, deCogn,fj)ivit. h, v, d^lhre vqí\ 

peylcaii', aurn, 124- vidfupra aiiJe. 
psyr, aura, 180. 144« vid.fnpra tí,oiidul 
ÍÍT* hiör. 

p-'kki, ngnofcöi it. accepto, 168. 34. 
pefs, ///w, 38, 126. (elliptice) ita, 110. 
114. iT. 

J)yde, expUcOy imerpretor, 34, 36. at J)y- ' 
dafl: cinn, (Dan, at tye til qi^) ,familia- 
riter adharere^ acceptare, 34. 128. ^'f^* 
riire Glojfar. voc, tyda, Olavii Glojfar, 
Synt, h, V. 

pykker, vel {)yker, J)ótti, J)ætri, {imperf) 

tnihi vidctur, 40. iz6. 184. ^'^* Ola- 
vius loc, cit, 
pykkiíl:, pórtifl-, Jættifl:, (verh, depon,) 
videor mibi, i8-6* 

■ 

pwQ:^ covtitia, foruw, ^6* 116. imoisfqvi- 
lihct convcntus , ut (^poet,) conventus 
armorum y inv^na, K, 
p'ngftó'd, locus comitioruvii 28. (í*í"S > 
.^■íkQáy locus ; a verho, ek ítend, ccnjifio.) 

Pyngd, graviias, morbus kntus, 190. 192, 

(jpúngr, gravis,) 
pýifri, viá. faif, 

pyrnir,y/)/;;/2, 136, ij/í/. hagfyrner. 
pir, (duaL a |jú, tu) vos duo, 34. 
pí'gn, J)0gner,yí7mytfw/, 186. vor, undc, 

IVcrdJagní.M*, aymiftitiurn y ccj/iitio a pug- 

na» (jp^gí > tacco.) 
pokke, (iJJ'cctio , favor , 52, 
pole, ío/cro, 1^2* F/^. Olavii GloJJ^. Siynt, 

h, V, 

pollv, arhor, 182. vid.fnprn hiíng'þollr. 
píirf, opus, 38. löo. Kpiionc7n vocis opti-, 
vic iUuJlrnt Proverhium : opt er f ^urf enn 



nú er naudfyn,y^pff opus, mmc autem 
7iecesjitns eji, Vid, Olavii Glojfar, Synt 
h, v» 

pQvii ,fpina, it. acus, injirumentum mulic' 
hre y unde ívefnjþorn, acus mngica fopú- 
rifera, is^ forna-fpaung , foemina poét. 
154, Vid, fpaung,y«príi; Í5f Ihre voc, 
torn. 

práe, /í/eeo, dejidero^ 138. var^ (frá, 0/;- 

Jlinatus luclus,) 
prainma, incejfu graviferor, 186. Conf 

Olafsfaga Tryggvaf, Edit, Island. Lihr, 2. 

P'íg. 248. 

preyi, lugco ; at Jireya epter konu, í/c////f. 
rio mulieris tnhcfcerc y 138, averho, ek 
J)rái, vid,fupra, {Svec, træga. Islnnd^ 
trega , dolere, Al, trego. Island, trege, 
dolor. Saxon^ tix^lkh, lugubris, huc per- 
tincnt.) 

preif, vid, |>i*if» 

preyf.i, íjífrt'fío , 54, var, (fi'íf, airipio,) 
prif, fjreif, arripio, 5:4, 
proflcafl:, fnnturefco, adoleo, 56. (J>roíke,) 
proíke, rohnr, vircs matura, 44. (jþróe , 

ti/ror , rohur,) 
prutnn, intmucfco, 132. (Jjrotc, f7/;;;o;-,) 
præte, nhcrcor, Í04. Adnmnerofnm 'úiam 

vocis, prá, pertinacia, progcniem pertinct, 
pva, Dií/. þva\ 

pví, /7/o, II 8- (elliptice) igitur', 46. 166. 

Jvínxrít, exÍH, 34, í ^\'í, intcrea , co- 

í/f?// movicnto , i^íö, f>ví verri , eo rti^yV- 

ctior, tanto pcjor, 92, K". 
pundr, Nomcn Odini , qvnji arcum tcndcns, 

128. Vid. fupra hiidniundadr, 
pautí;v , grnvis, igo. var,{Daii. Sv, tun^.) 
punnr, tenuis, non crajfus; igo. (Gra'c, 
Lat. tenuis. A» S, thyn.. Al, Sv, 

thu nn. 



INDEX VOCUM: 



thunn, Angl thinn/ AL Belg, diim\ 
Gcrm. díinn. D.i«. tynd. Pt'r/7 tcnd. 
Armor, tanao. CajnLr. B, tenc. FJiherfK 
tana.) 

jrfa , vid, J)arf. 
J)v'x, áp" Jvodi, |)\''cginn, fvfl, /rtvo* 
i6o* FzW, Olavii Glöjfar, Sjm, deBn}'t» 

Æ. 

, vehemens^ 154. vii, afr^ 
iEigi, eigi. 
Æygr, wW, eygi; 



iEUci , vld, ella. 

Ætla, opinor, 54, m pröpofíYis haheo (J^ 
tuin qvoqvc interdum cft vcrbtim anxlL 
futur.) 68. 70. 94. at a-tla fer inikit> 
viriíim fiducia vingna audere^ 2. K. 

ÍEílan^ opmío, 34. 

Ætt, p/í7g<7 mundi , 34. Zío^/tf freqventius 
átt, Fíí/. Olavii Glojfar, Synt, Z». tJ. 

Ætt (is^ att, ftcmma^j%. Vid, loc^ 

cit, Gram Pröve af Daníke ord, m 
voc, Ett. 

Ættift, u/W. á. 

Mttmmvij confangvinci} 1^6^ (ættj madri 
bomo.y 




Emendanda. 



In Præfat. ad Leftorem. 

!Pag, XIII. Lin. 22. not, pro: qvid adeít , lege: pculun 

— — — 23, — pro: paulum, lege : qvid adeft 

— XV. — - 10, pro: coetero, lege: cætero 

XVI. — 17. pro; Hedarviga.S, lege: Heidarvíga-S, 

In ipfa Gunnlaugs-Saga & ad eam notis. 



Pag. 14 Lin, 29. not, pro; Jarl, lege: Jarls 



— 21 


— 2« not. — • 


itciiicii 1 iCgc • iteinai 


— 25 


— 8. — 


• ■«•« f * 

judjcu, Jege; judJCJis 


— 52 ' 


— 13. nor. < — ' 


poiLeiioiis y legc • poiLGiioicS 


— 53 


- - n!r nnf 1 --_ 


iníTit^nlt lí^crp • ín/l'Itntí 

ililllllilL) lCgC* ilJlLilLlll 


~ 55 


nnt- — - 


iT/Tf/flf/í' . iPtrP ■ ClílílHUÍh 


— 58 


— 34* 


m n V 1 tn a 1 Afv a ■ iti 4 v i tw fs^ 
illUXlillC ) ^CgC • UlttAlllicC 






1^/A§fl/lft9f/f lPO*P * 1^lA/J9fin9§%9/t 
X kVifpUflíéíí 1 ICgW ■ A tUitTíéliIíjlÍp 


~ 78 




ncncii, lege; nenai 


*— 107 


14* noi» — 




■ — 109 


— Jj. UUl. — * 


Alr lAfTA* r\T 

eit > lege . oc 


~ IIO 


■ 20. 


oetta, lege: jþetta 


~ 114 


— I. not. — 


maxnna , lege: maxime 


— im 


— 2. not. — 


anno, lege: anni 




— 17, not. — 


initum , lege : initium 


135 


— penult. not. — 


Hálfavd Baarfveiti lege: Nyvdra Rejkiadal 


— X43 


— I. not. — 


nuperrima, lege; nuperrimé 




— 5. not, — 


cupodienda, lege: cuftodienda 




— 12. not. — . 


ineundem , lege : ineundum 


~ 151 


— I, not. ~ 


Mu, lege: Nu 


— 158 


— 4. nor. — 


Isleifi, lege: IsleÍíí 


— 160 


— ult. not. — 


interpretatut, Icge: interpretatus 


— 161 


. — 5. not. — 


pæter, lége: præter 


— 170 


— 20. not. — 


filium, lege: fíiium 


~ 171 


— 18. not. — 


Uterius, lege: Ulterius 


— 172 


— 9. not. — 


viteii, lege; videri 




13. 14. nor, — 


. infularum, lege: infularum 


— 173 


— 17. not. — 


cojjcitatuoros, Íege; concicaturos 



*ag. 174 Lin, penxilt,not,ptöi faðflm, lege: faclum 



175 


— ■ not, — 


- pknos Í7V0S , lesre: plenas qvflS 




— 19. not. — 


Theodf icli lege: Theodorici 


188 


— 8. 


heimam, leee ; heiman 


189 


— 30, not, — 


ílabuiverat, le&e : ftabiliverat 


194 


— II. - 


voluntatom , Icge : voluntatcm 


204 


— 19- 


- in humanitatis, lege : inhumanitatis 


207 


— 3. 


- difertis, lege: defertis 


311 


~ 5. 


- magnum, lege: Magnum 




— 8- 


- conftiruto, lege; conftitutio 




— 20. 


— or, lege: oc 


314 


— 5. 


— MuncipalcSf lcge: Municipaíes 


215 


— 13. 


— promulgarum, lege; promulgatuai 




— ult. 


— temple, leee; templi 


336 


— 31. 


— mixiione, leee; niixtione 


320 


— 30. 


— inde^enis, leee: indivenis 


330 


— 7. not. - 

• 


- 9íoi'5. Opr. , lege : gíorb. Opr, 


233 


— 5.15. 


— iniprimis, lege: inprimis 




17. 

• 


— videtur, lege: videatur 


333 


— I. 


— confefto , lege: confeíTo 




— 37. 


— cenfenfu, lege : confenfu 


237 


— 6. not. - 


— rt7/e/;or« , lee e : Landmn 


339 


— 36. 


— Lodhrokidas, lege: Lodhroktdat 




— 39. 


— crebasqve^ lege: crehrasqve 


343 


— 15- 


— explos erit, lege: exploferit 




— 33. 


— imprimis, lege : inprimis 




— I. not. - 


— Heldelb. 5 lege; Heidelb^ 


343 


— 5- 


— posJíderaHt, lege: poJJederaHt 



— — 33- — ' clientari, lege; clientelari 

— — ult, — imprimis, Íege; inprimis 
344 — 19. — innuuut, lege: innuunt 

_ — 26. — ímprímis , lege: inprimis 

24$ — 14, — flvunculi niei , lege: avi mei niatenii 

— Ij, — intrepretem, iege: interpretcm 

257 — 21. — XHImu, lege: XlIIum 

261 — 15, • — madz, lege: madr 

— 30. — Hibernicæ, lege: Hibemic 

jjg2 ~ 7. ~ concidit, lege: coincidit 

386 — — fccuta, lege: fecuti. 

Ddd 



■ 



^ 1 



> V ^ - , oetont) ^ er maí; ^ nar c^U Con íkaUa^rttns 
j 'jljeT ti^oS er^P^^eitíö 3 ti t tartta^ % o'á^^l'í^jtet^t) 






- 



- ;. 



■ I 



4.. 



« 



i, 



m 



■ .1 



1 




t 



I 




t 





1 



\ 




"»1 





■■r 



.■■■.V 



1- 





< t 



l'l''... ' 



